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Աշխատանքը բաղկացած է երկու մասից։ Առաջին մասում 
քննվում են համաժամանակյա բարբառագիտության հարցեր։ Կիրա­

ռելով մաթեմատիկական ճշգրիտ մեթոդներ' հեղինակն այստեղ կա­

տարում է հայ բարբառների բազմահատկանիշ վիճակագրական դա֊ 
սակարգում' ի տարբերություն մինչև հիմա ընդունված միահատկա֊ 
նիշ դասակարգումների։ Երկրորդ մասում դրվում և լուծվում են տա­

րաժամանակյա բարբառագիտության այնպիսի հարցեր, ինչպիսիք են 
5-րդ դ. բարբառային վիճակը, ժամանակակից հայ բարբառների Ժա­
մանակագրական փոխհարաբերությունը, բարբառային հնադույն 
տարբերությունների հետքերը գրաբարում , բարբառների հնչյունական, 
քերականական բառային հնաբանությունն երբ։

^աաասխանաաու խմբսսփւ 
է. ք». ԱՂԱՅԱՆ
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ԱՌԱՋԱՈԱՆ

Ներկա աշխատությունը նախատեսված է որպես ճայ բարբա­
ռագիտության յուրատեսակ ներածություն, որտեղ գրված և ժա­
մանակակից լեզվաբանության սկզբունքներով ու մեթոդներով ըստ 
հնարավորին լուծված են համաժամանակյա (սինխրոնիկ) և տա­
րա ժամանակյա (դիախրոնիկ) բարբաոագիտության մի շարք 
հարցեր:

Համաժամանակյա բարբաոագիտության բնագավառում հեղի­
նակի հիմնական խնդիրը ճայ բարբաոների դասակարգումն է: Այս 
խնդրի լուծման որոնումների մեշ ճեդինակլւ, ինչպես կտեսնենք, 
ճանգել է բարբառագիտական մի նոր դիսցիպլինի' վիճակա­
գրական բարբառագիտություն գաղափարին: Հայ բարբառագիտու­
թյան մեշ մինչև այժմ ընդունված միաճատկանիշ դասակարգում­
ների փոխարեն նա փորձում է տալ բազմահատկանիշ դասակար­
գում' հենվելով համապատասխան աղյուսակների և թվային ցու- 
ցանիչների վրա: Ինչպես հայտնի է, հայ բարբաոների դասակարգ­
ման մեշ գոյություն ունեցող սկզբունքների տեսական և պատմա­
կան անբավարար ճիմնավորվածությունը դասակարգման ելակե­
տային միավորների' բարբաոների, ենթաբարբաոների և խոս­
վածքների առանձնացման որոշակի սկզբունքների ու չափանիշնե­
րի բացակայությունը, այլև դասակարգման մեշ ընդգրկվող որոշ 
բարբառների վերաբերյալ տեղեկությունների ակնհայտ անբավա­
րարությունը դուռ են բաց արել կամայական և սուբյեկտիվ’մեկնա- 
ըանոլթյունների համար, հասցրել մի վիճակի, երբ ամեն մի 
բարբառագետ իր ուսումնասիրած միավորը որակում է ըստ իր 
հայեցողության: Հայ բարբաոների դասակարգման սկզբունքների 
հշսւումթ և բարբառային միավորների փոխհարաբերության 
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ռթյեկտիվ ու համեմւսսւաթար ճշգրիտ չափանիշների որոշումդ 
անշուշտ, կնպաստի ճայ թարթառների ուսումնասիրության գործին, 
թարթառներ, որոնք արդեն գտնվում են վերջնական մահացման 
ճանապարհին:

Տարաժամանակյա թարթաոագիտությունդ մեր դմթռճմամթ 
պետք է լինի ա) լեզվի գրավոր պատմության տվյալների վրա ճեն- 
վոզ պատմական թարթաոագիտության և թ) թարթառների համե­
մատության ոլ համապատասխան վերականգնումների վրա հեն­
վող համեմատական թարթաոագիտության։ որակական համադրու­
թյունդ, որտեղ լեզվի պատմական հուշարձանների տվյալներդ 
պետք է լրացվեն համեմատական թարթաոագիտության տվյալնե­
րով, և ընդհակառակն: Այս թնագավառում հեղինակդ նպատակ է 
դրել որոշելու վիճակագրական թարթաոագիտության հիմնական 
խնդիրներդ տարաժամանակյա քննության մեջ, ուրվագծելու ճաք 
թարթառների փոխհարաթերության ավելի վաղ պատկերդ, այլև 
թացաճայտելու ճայ թարթառներում պահպանված հնդեվրոպական 
նոր արմատներ և արմատների նոր տարթերակներ:

Ձեռնարկելով ներկա աշխատությունդ' ճեղինակն, անշուշտ, 
զգում էր հնարավոր դժվարություններդ, թայց, պետք է խոստովա­
՛նել, շէր պատկերացնում դրանց շավւդ:

Աոաջին դժվարությունդ կապված է տվյալների պակասի հետ: 
Բնականաթար դասակարգողդ պետք է ձեռքի տակ ունենա դասա­
կարգվող միավորների վերաթերյալ եթե ոշ սպառիլ, ապա գոնե 
թավականսւշափ լրիվ տվյալներ: Մինչդեռ հայ թարթառների վերա- 
թերյալ մեր ունեցած տվյալներդ խիստ պակասավոր են: Քիշ թե 
շատ լավ նկարագրված և. նույնիսկ մենագրական մի քանի ուսում­
նասիրության առարկա դարձած թարթաոային միավորների կողքին 
կան այնպիսիներդ, որոնց մասին կամ որևէ տվյալ չկա, կամ կաս 
շնշին տեղեկություններ (մեկ կամ մի քանի համառոտ տեքստեր, 
հնշյունական և քերականական մի քանի հատկանշի թվարկումներ, 
սակավաթիվ թառային գրանցումներ): հասկանալի է, որ այս 
պայմաններում դասակարգումդ շի կարոդ այնպիսին լինել, ինշ- 
պիսին այն կցանկանար տեսնել հեղինակդ: Նա աշխատել է դստ

1 Հայ բարբառագիտական մի 2արր ձեռնարկնեբրւմ «համեմատական հնշյու֊ 
նարանոլթյանձ և «համեմատական ձևաբանություն» անունների տակ հասկանում են 
ոչ թե պատմական այդ դիսցիպլինի բաժինները, այչ բարբառների հնչյունական 
և ձևաբանական առանձնահատկությունների համաժամանակյա (այն էլ ոչ ամ­

բողջական ) զուգադրությունը։
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հնարավորին լրացնել եղած տեղեկությունները' ընտրված հատ­
կանիշների ճամար տվյալներ քաղելով ոչ միայն եղած նկարագրու­
թյուններից, այլև ղիմելով տեքստերին, օգտվելով տեղեկատու 
անձերի (ինֆորմանտների) տվյալներից: Երբ տվյալներն այնու­
ամենայնիվ գոհացուցիչ չեն եղել' հեղինակը ստիպված է եղել 
դրանք լրացնել ենթադրաբար' հենվելով միավորին մերձավոր 
վայրերի տվյալների վրա: Այսպես, եթե նշվում է, որ ւովյալ բար­
բառային միավորը միջին դիրք է գրավում այս ու աւն միավորների 
միջև, և վերջիններս ունեն տվյալ ընդհանուր հատկանիշը, ապա 
այգ հատկանիշը վերագրվում է քննվող միավոր! (? հարցականով: 
եթե սրանց տվյալները տարամիտվում են, ապա ընտրվում են ա- 
վելի մերձավոր միավորի տվյալները: Բոլոր դեպքերում աղյուսակ­
ներում բաց վանդակներ չեն թողնվել: Չնդհահար արդյունքի մեջ 
բնականաբար հաշվի է առնվում հարցականներով օժտված հատ­
կանիշների քանակի առաջացրած հնարավոր շեղումը:

Երկրորդ դժվարությունը կապված է տվյալների անհավասա­
րաչափության հետ: Չխոսելով այն մասին, որ մեր բարբառագի­
տական ուսումնասիրությունների մեջ գրեթե չեն կիրառվել փոր­
ձառական հնչյունաբանության մեթոդները, և հնչյունական նկա­
րագրությունները հենվում են բարբառը նկարագրողների տպավո­
րության՛ վրա, — նշենք նաև նկարագրողների լեզվաբանական 
պատրաստականության տարբեր աստի նանը, բարբառի իմացու­
թյան տարբեր ՀԱ>փը (բարբառով խոսողից մինչև դրա մասին հե­
ռավոր գաղափար ունեցողը), նկարագրության մեջ կիրառվող 
տարբեր սկզբունքները (հատկապես տառադարձման տարբերու­
թյունները), բարբառի տարբեր կողմերի վրա տարբեր չափով ու­
շադրություն դարձնելը: Ավելորդ չենք համարում նշել, որ վերջին 
ժամանակներս բարբառագետների տարվելը դասակարգման միա- 

, կողմանի սկզբունքներով' այդ հատկանիշների լայն ուսումնասի­
րությանը նպաստելով հանդերձ' խանգարել է մյուս հատկանիշ­
ները նույն խորությամբ ուսումնասիրելու գործին: Սա չի նշանա­
կում, թե ներկա աշխատության լույս տեսնելուց հետո բարբառա­
գետները պետք է բավարարվեն միայն մեր ընտրած հատկանիշ­
ների ?րջանակներով և դադարեն բարբառների հանգամանալից 
նկարագրությամբ զբաղվելուց: Պետք է հիշել, որ ինչպես լեզվա­
բանական աշխարհագրությունը, այնպես էլ վիճակագրական 
բարբառագիտությունը որոշակի առավելություն ունենալով բար­
բառային աոանձին վայրերի մենագրական ուսումնասիրություն­
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ների հանդեպ բարբաոային կարևոր ընդհանրությունների ու աար- 
թերությունների բացահայտման և ընդհանրացման աոումով' զի­
ջում են նրանց ոաումնասիրության խորության ու մանրամասնու­
թյան տեսակետից:

Երրորդ դժվարությունը նորության դժվարությունն է: Եթե հին 
և փորձված մեթոդով գործողի ուշադրության կենտրոնում միայն 
ուսումնասիրության աոարկան է, ապա նոր առաջարկվող մեթո­
դով գործողը պետք է ուշադրության կենտրոնում պահի և' ոաում­
նասիրության աոարկան, և' ուսումնասիրության մեթոդը, որ հար­
կավոր է մշակել, հշտել ու հիմնավորել: Հեղինակին հատկապես
մեծ դժվարություն են պատհաոել դասակարգման համար հիմք 
ընդունած հատկանիշների ընտրությունը և խմբավորումը: Մեծ 
ժամանակ են խլել նախապես ընտրված հատկանիշների փոփոխու­
թյունը և սրա հետ կապված՝ աղյուսակների տվյալների վերանա­
յումը: Սա չի նշանակում, թե հեղինակը իր ձեոք բերած արդյունք­
ները համարում է իդեալական, ապագան ցույց կտա, թե ի'նչ նոր 
հատկանիշներ կարելի է ընտրել, և ինչպե՞ս պետք է ավելի ար­
դյունավետ դարձնել ներկա սկզբունքները: Սչ պակաս դժվարու­
թյուն է պատհաոել ստացված թվային ցուցիչների մշակման հար­
ցը: Այս դեպքում ստացված արդյունքների հաշվումը սեփական 
ուժերով մեծ ժամանակ կխլեր, հարկավոր էր պարզել ընտրված 
վայրերից յուրաքանչյուրի հարաբերությունը մյուսի հեա ըստ ըն­
տրված հատկանիշների, որ տալիս էր ..—\ այսինքն' ըն-

տրված 120 միավորի դեպքում -- -—՜7յ՜~---- = 7140 կոմբինա­
ցիա2: Այս և այլ հաշվումների համար հեղինակը դիմել է ՀՍՍՀ ԳԱ և 
Երևանի պետական համալսարանի միացյալ հաշվողական կենտ­
րոնի օգնությանը, որի նախկին դիրեկտոր Ա. Պետրոսյանին և 
ավագ գիսւաշխասւակից Բ. Մնացականյանին, այլև մաթեմատի- 

. կական մեքենաների գիտահետազոտական ինստիտուտի լաբորա­
տորիայի վարիչ Խ. Բրոսոյանին հայտնում է իր շնորհակալությու­
նը:

2 Եթե սրան գումարենք 4 գրական լեզուների հարաբերությունների քանակը 
միմյանց և բարբառների հետ, ապա թիվը կհասնի 757Շ֊ի։ Այն մի քանի անգամ 
կմեծանա, եթե նկատի առնենք նաև հատկանիշների առանձին խմբերը ե փորձենք 
բարբառների փոխհարաբերությունը պարզել ըստ այդ խմբերի։

Ներկա աշխատության համար նյութեր հավաքելու, աղյու­
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սակ ների տվյալներ լրացնելու և ճշտելու գործում հեղինակին օգ­
նել են բարբաոագեաներ Հ. Ադամյանը (Այգետուն, Նիշ, Գե|իե- 
գուզան), Ս. Անթոսյանը (Կեսարիս։, Թոմարզա, Դարենդե, Կյու­
րին), Մ. Ասատրյանը (Խոյ), Ս. Բաղդասարյանը (Մաշ, Խլաթ, 
Բուլանըղ, Խնուս, Ալաշկերա, Մանազկերտ, Արծկե, Բաղեշ, Ար- 
հեշ), Ռ. Բաղրամյանը (Ալթուն-Հուսեյն, Եսմայիլ, Զմշկածագ), 
Վ. Դոլաբջյանը (Մարաշ), Ա. Հանեյանը (Տիգրանակերտ, ^Քեսաբ), 
Ն, Հովսեփյանը (Օզմ), Ն. Մկրաչյանը (Բուրդուր, Սիվրիհիսար), 
Ա. Մուրադյանը (Ադափագար), Հ. Մուրադյանը (Մեղրի, Կարհևան, 
Դուդեմնիս, Վարհավար), Մ. Մուրադյանը (Վան, Շատախ, Մոկս), 
Փ. Սարգսյանը (Մալա, Ջանիկ), Խ. Վեմյանը (Արաըկիր, Շաւդին- 
Կարահիսար, Խարըերդ): Աոանձին բարբաոախոս վայրերի վերա­
բերյալ հեղինակին տեղեկություններ են նաղորդել Ս. Աբրահամ­
յանը (Տումի), Ռ. Ալթունյանը (Մարգվան), Զ. Աղասյանը (Զմյուո- 
նիա), Գ. Անդրեասյանը (Պարտիզակ), Վ. Աոուստամյանը (Շա- 
հումյան), Հ. Ավագյանը (Երևան-Կոնդ), Վ. Ավթանդիլյանը (Թավ- 
րիզ), Ա. Բաբայանը (Սալմաստ), Հ. Բուշիկանյանը (Խարբերդ), 
Ա. Արզումանյանը (Խանագահ), Գ. Գասպարյանը (Երևան), Գ. 
Գյոզալյանը (Քաբուսիե), Ս. Գյուլբուդաղյանը (Կողբ), Բ. Դարբին- 
յանը (Թովուզ), Ն. Զորյանը (Օրդու), Ա. Թավադյանթ (Տուշիքենդ). 
Ա. Թումանյանը (Վարդենիս), Հ. Խաչատրյանը (Քանաքեո), Վ. 
Խաչատրյանը (Վարդենիս), Կ. Կարագյանը (Պարտիզակ), Ջ- Ղա- 
սաբյանը (Սյոլյոզ, Ռոդոսթո), ժ. ճշմարիտյանը (Գյաոգյաո), ■₽. 
Մադաթյանը (Ալաշկերա), Կ. Մանվելյանը (Հազզո), Ա. Մարմար­
յանը (Գորիս), Մ. Մինասյանը (Պոլիս, Կյուրին), Ջ- Միրզաբեկ- 
յանը (Չահարմահալ), Մ. Մխիթարյանը (Վազաիւ, Կիրովաբադ), 
Պ. Օսկերչյանը (Հազզո), Հ. Պետրոսյանը (Հաթերք), է. Պիվազյանը 
(Կամո), Ա. Պողոսյանը (Շաղախ), Խ. Սամվելյանը (երևան-Նորք), 
Ա. Սարգսյանը (Կիրովաբադ), Պ. Սևակը (Սալմաստ), Հ. Սիրունին 
(Սոլչավա), Ս. Տարոնցին (Մուշ), Մ. Տեր-Կարաւզեւոյ՜ւսնը (Նիկոմե- 
դիա), Մ. Տեր-Վազարյանը (Վան) և ուրիշներ: Աղյուսակներ կազ­
մելու և հաշվումներ կատարելու գործում հեղինակին օգնել են 
ՀՍՍՀ ԳԱ Հ. Աճաոյանի անվան լեզվի ինստիտուտի կրտսեր զիտ- 
աշխատակիցներ Տ. Ավետիսյանը, 1_. Հովսեփյանը, ժ. Մամիկոն- 
յանը, Պ. Վարդապետյանը, ավազ, լաբորանտներ է. Ասմարյանը, 
է. Բաբայանը, Գ. Բաղդասարյանը, Ա. Հովհաննիսյանը, է. Նա­
զարյանս. է. Վարդանյանը, Ա. Սարգսյանը, մեքենագրուհիներ Ս. 
Պողոսյանը, •₽. Թադևոսյանը, այլև պետական համալսարանի ոո- 
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մանա-գերմանական ֆիլոլոգիայի ամբիոնի լաբորանտներ II. 
Գասպարյանը, Ծ. Շմավոնյանը: Այս բոլոր անձնատրություննե­
րին հեղինակը հայտնում է իր խորին շնորհակալությունը:

Ներկա աշխատությունը չի կարող զերծ լինել թերություններից 
ու վրիպումներից, որոնց վերաբերյալ ամեն մի բարեկամական 
դիտողություն ու քննադատություն հեղինակը կընդունի սիրով; 
Մասնավորապես շատ ցանկալի կլիներ հշտումներ կատարել աղ­
յուսակներում բերված տվյալների մեջ3, այլև հայ բարբառագի­
տական ատլասի կազմման աշխատանքներին և հայ բարբաոների 
ուսումնասիրությանը նպաստելու նպատակով նյութեր ուղարկե) 
ՀՍՍՀ ԳԱ լեզվի ինստիտուտ' ըստ աշխատության մեջ տրված հըն- 
չյունական ու քերականական հարցաթերթիկների և բառային ցու­
ցակների: Քանի որ լեզվի ինստիտուտը ձեռնարկել է բարբառագի­
տական (գավառական) բառարան կազմելու աշխատանքները, ուս­
տի դրան մեծապես նպաստած կլինեն նաև այն բոլոր նախանձա­
խնդիր անձնավորությունները, որոնք կգրանցեն բառարաններում 
չարձանագրված բարբառային բառեր և դրանք կուղարկեն լեզվի 
ինստիտուտ:

3 Սխալները կարող են հետևանք լինել ոչ միայն ՛օբյեկտի անբավարար իմա-֊ 
շլության, այլև աղյուսակները փոխելու և ընդօրինակելու ընթացքում հնարավոր 
յսնուշադրության։



ԱՈԱՋԻՆ ՄԱՍ

ՀԱՄԱԺԱՄԱՆԱԿՅԱ
ՐԱՐՐԱԺԱԴԻՏՈԻ^ՅԱՆ ՀԱՐՑԵՐ



յ. ՎԻՃԱԿԱԳՐԱԿԱՆ ԲԱՐԲԱՌԱԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆԸ ՈՐՊԵՍ 
ԲԱՐԲԱՌԱԳԻՏԱԿԱՆ ՆՈՐ ԴԻՍՑԻՊԼԻՆ

Ձեռնարկելով հայ .բարբառների բազմահատկանիշ դասակար­
՛՛գումը ըստ նրանց հնչյունական, քերականական և բառային հիմ֊ 
նա կան առանձնահատկությունների', հեղինակը սկզբնապես .նպա­
տակ էր դրել հայ բարբառների նկատմամբ պարզապես կիրառելու 
լեզվաբանական աշխարհպգրության սկզբունքներն .ու մեթոդները 
(մասնավորապես այսպես կոչված զուգարանությունների' իզոգլոս­
ների, մեթոդը), ինչպես որ դրանք մեկնաբանվում են սովետական 
՛լեզվաբանության մեջ,, այսինքն' առանց ծայրահեղությունների, 
' առանց զուգաբանությունները ֆետիշացնող և առանձին բարբառ­
՛ների գոյությունը ժխտող զանազան մեկնաբանությունների։ Սա 
’ կդառնար հայ բարբառագիտական ատլասի կազմման, յուրատե­
սակ նախափորձ, կնպաստեր հայ բարբառները ավելի մեծ մասըշ- 
■տաբով նկարագրելու և քարտեզագրելու գործին։ Սակայն աշխա­
տանքի ընթացքում պարզվեց։ որ լեզվաբանական աշխարհագրու­
՜թյան սկզբունքների նույնական կիրառումը հայերենի նկատմամբ 
նախ կապված է որոշակի դժվարությունների հետ, որովհետև 
՛բնակչության պարբերական տեղաշարժերը խախտել են բարբա­
ռային հատկանիշների տեղաբաշխման բնական սահմանները, ՝. և 
երկրորդ չեն տալիս բարբառային միավորների փոխհարաբերոէ- 
թյունը որոշելու հստակ և ճշգրիտ չափանիշներ։ ինչպես հայտնի է, 

'լեզվաբանական .աշխարհագրությունը կամ, ինչպես ոմանք կոչում 
'են (նկատի ունենալով նրա սկզբունքների կիրառումը միայն բար­
բառագիտության մեջ), բարբառագրությունը բարբառային կենտ­
րոնները և սահմանները որոշում է ըստ քարտեզի վրա տարված 
զուգաբանական (իզոգլոսային) գծերի խտության և նոսրության 
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աստիճանի։ Հասկանալի է, որ ալս դեպքում լիովին չի ապահով­
վում բարբառային միավորների առանձնացման օբյեկտիվությու- 
նը, և անհրաժեշտ չափանիշներ չեն տրվում դասակարգման ավելի 
մեծ մանրամասնության, այսինքն այնպիսի միավորների ա- 
ռանձնացման համար, ինչպիսիք են բարբառների խմբերը, են֊ 
թախմբերը, ենթաբարբառները, խոսվածքները։ Այսպիսով մի 
կողմից' ուսումնասիրության առարկայի բնույթը, մյուս կողմից' 
բարբառների փոխհարաբերության պատկերը ավելի որոշակիորեն 
և ավելի տարբերակված կերպով արտացոլելու ձգտումը հեղինա­
կին հանգեցրին բարբառագիտական մի նոր դիսցիպլինի հիմնա­
դրմանը, որ նա պայմանականորեն կոչում է վիճակագրական 
բարբառագիտություն1 ։ Վիճակագրական բարբառագիտությունը՛ 
բարբառագիտական մյոլս դիսցիպլին՛ներից' նկարագրական բար­
բառագիտությունից և լեզվաբանական աշխարհագրությունից 
(բարբառագրությունից) ավելի մոտ ,է երկրորդին, որի հետ համ­
ընկնում է իր խնդիրներով ու նպատակներով և տարբերվում կի­
րառած մեթոդներով։ Վիճակագրական բարբառագիտության հիմ­
նական նպատակը ևս բարբառների փոխհարաբերության որոշումը 
և բարբառային միավորների դասակարգումն է։ Սակայն այս դեպ­
քում լեզվաբանական աշխարհագրությանը դիմում է քարտեզնե­
րին և դրանց վրա տարածված զուգաբանական (իզոգլոսային) 
գծերին, իսկ վիճակագրական բարբառագիտությունը աղյուսակ­
ներին և բարբառային ընդհանրությունների ու տարբերություն­
ների թվային նշանւակմանը' համապատասխան վիճակագրական 
հաշվումներով։ Այս դեպքում բարբառային վիճակագրությունը 
հնարավորություն է տալիս հասնել դասակարգման ավելի մեծ՛ 
ճշգրտության և օբյեկտիվության։ քան այդ ի վիճակի է անել լեզ­
վաբանական աշխարհագրությունը։

1 1969 թ* համամիութենական բարբառագիտական կոնֆերենցիայում կար­
դացած մեր զեկուցման թեզիսներում այն կոչել էինք բարբառային վիւ մա­

կագրություն, բայց հետո, կոնֆերենցիայի մասնակիցների հավանությամբ, նպա­

տակահարմար գտանք վերանվանել ներկա ձևով։

Եթե բարբառագիտական քարտեզը ներկայացնում է բարբառ­
ների տարածման բնական պատկերի մոդելը, ապա բարբառա-վի- 
ճակագրական աղյուսակը քարտեզի մոդելն է, այսինքն' մոդելի 
մոգեր Այւ կերպ ասած' աղյուսակի իդեալը քարտեզն է, 
քարտեղինը' օբյեկտը։ Աղյուսակները զիջում են քարտեզներին 
նրանով, որ վերջիններիս վրա զուգաբանական գծերը գնում են 
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^տարբեր ուղղություններով ընդօրինակելով բարբառային երևույթ­
քների աշխարհագրական տարածման իրական պատկերը։ մինչդեռ 
աղյուսակներում բարբառային երևույթների նշանակումը հնարավոր 
է մեկ ուղղությամ բ, մ եր աղյուսակներում ձախից աջ։ Սակայն աղ­
յուսակները քարտեզների նկատմամբ ունեն այն առավելություննե- 
րը, որ նրանք նախ' հեշտացնում են բարբառային երևույթների տա­
րածման աստիճանի որ\սշում ը' թվային համապատասխան նը- 
շանակումներով, երկրորդ հնարավորություն են տալիս բարբա­
ռային միավորների տեղափոխության միջոցով վերականգնե­
լու բնակչության տեղաշարժերի հետևանքով խախտված սկզբնա­
կան անընդհատությունը) երրորդ օգնում են լուծելու բարբառների 
«մաքրության», տվյալ գրական լեզվին նրանց մերձավորության ե 
գրական լեզվի բարբառային հիմքի հարցերը։

Աղյուսակն այնքան ավելի ճիշտ կարտացոլի բարբառների 
փոխհարաբերության պատկերը, որքան անցումները նոր հատկա­
նիշների աստիճանաբար կատարվեն> ինչպես այդ տեղի ունի իրա- 
կան ում ։ Պ ատահական համ ընկումները կամ օտար ազդեցություն­
ներով պայմտնավորված ընդհանուր գծերը (հատկանիշները) կա­
րող են տալ պլյուսների կամ մինուսների ընդհատվող շարքեր։ Սա­
կայն ընդհատական գծերը (քարտեզի վրա) և շարքերը (աղյուսա­
կում) կարող են ստացվել ոչ միայն պատահական համընկումների 
-կամ, աղյուսակի դեպքում, նշանակման հնարավորությունների 
սահմանափակության, այլև բարբառախոս բնակչության պատմա­
կան տեղաշարժերի հետևանքով, եթե մենք նկատի ենք առնում 
համաժամանակյա տվյալ վիճակը։ Վերականգնելով ընդհանրա­
կան գծերն ու շարքերը բարբառախոս կետերի տեղափոխությամբ' 
մենք կստանանք այն նախավիճակը, երբ տվյալ հատկանիշը բնու­
թագրել է մերձավոր վայրերը։ Ընդհանուր առմամբ զուգաբանա­
կան քարտեզներն ու աղյուսակները նպատակ ունեն պարզելու 
բարբառախոս վայրերի բնակչության պատմական տեղաշարժերը՝ 
նրանց պատմական ընդհանրությունները։ նշանակում է' զուգա­
բանական դասակարգման իդեալը աշխարհագրական դասակար­
գումն է ըստ պատմական հեռանկարի։ Եթե զուտ աշխարհագրա­
կան դասակարգումր անհրաժեշտ չափով հաշվի չի առնում պատ­
մական (հետևաբար և ծագումնային) մերձավորությունը, գործում 
է զուտ համաժամանակյա մակարդակով, ապա զուգաբանականը 
ճշգրտում է այն, նկատի ունենում տարաժամանակյա գործոնը, 
Վերականգնում լեզվական կամ բարբառային փոխհարաբերության 

15



պատկերը ըստ իրական ծագումնային փոխհա՛րաբերության և" 
վերջի ի վերջո, ժողովրդի պատմության հետ ունեցած կապի.

Լեզվաբանական աշխարհագրության ելակետային հասկա­
ցությունը բարբառային զուգաբանությունն է (իզոգլոսը)։ Վիճա­
կագրական բարբառագիտության մեջ մենք այն փոխարինում ենք 
բարբառային հատկանշի հասկացությամբ։ Բարբառային զուգա­
բանությունը և բարբառային հատկանիշը փաստորեն միևնույն 
դենոտատի տարբեր նշանակումներ են։ Առաջին դեպքում ընդ­
գծվում է ընդհանրությունը, երկրորդ դեպքում տարբերությունը։ 
Բարբառային զուգաբանությունը վկայում է տվյալ բարբառային 
հատկանշի' մի շարք բնակավայրերի լեզվի համար ընդհանուր լի­
նելու մասին։ Բարբառային հատկանիշը վկայում է տվյալ բնակա­
վայրերի լեզվի' մյուսներից ունեցած տվյալ տարբերության մա­
սին։

Սկզբնապես նպատակ ունենալով հայոց չեղվի նկատմամբ 
կիրառելու լեզվաբանական աշխարհագրության սկզբունքները' 
հայ բարբառների' մեր կողմից տրվող դասակարգումը համապա­
տասխանաբար մտադիր էինք կոչել զուգաբանական։ Վերևում նըշ- 
ված շարժառիթներով մենք հետագայում որոշեցինք այն կոչել 
բազմահատկանիշ վիճակապրական դասակարգում։

2. >ԱՅ ԲԱՐԲԱՌԱԳԻՏՈՒԹՅԱՆ ԶԱՐԳԱՑՄԱՆ 
ՀԻՄՆԱԿԱՆ ՓՈՒԼԵՐԸ

Հայ բարբառների ուսումնասիրությունը մեկուկես հազարամ­
յակի պատմություն ունի։ Այդ երկարատև ժամանակամիջոցում 
հայ բարբառագիտությունը անցել է զարգացման մի քանի շրջան։

1) Բարթաոների առանձնակի նկարագրության և աշխարնա- 
գրական (տերիտորիալ) դասակարգման փորձերի չրջան (V դարիդ 
մինչև XX գ. սկիգբթ).— Այս շրջանն սկսվում է հայ լեզվաբանու­
թյան առաջին իսկ քայլերից և տևում մինչև XX դ. սկիզբը։ Դիոնի­
սիոս Թրակացու քերականության հայերեն թարգմանության և 
մե կնա բան ութ յոլնն երի մեջ արդեն նշվում են բարբառային որոշ 
առանձնահատկություններ։ Լայ մեկնիչները հունարենի դորի- 
ական կոչված բարբառի փոխարեն . հիշատակում են Դորդայից 
կամ կորճայից կոչված բարբառը։

VIII դ. քերական Ստեփանոս Սյոմւեցին տալիս է հայ բար­
բառների տերիտորիալ դասակարգման աոաջին փորձը. «Ել դար- 
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'ձեալ զքո լեզուիդ գիտելն զրովանդակ քաոսն զեղերականս, որպէս 
զԿորճայն և զՏալեցին և զԽութայինն և զՉորրորդ Հայեցին և 
զՕպերացին և զԱիւնին և զԱրցախայինն. այլ մի' միայն զՄիջերկ- 
րեայսն և զՈստանիկսն, վասն զի պիտանիք այսոքիկ են ի տա­
ղաչափութեան. այլ և աւգտակարք ի պատմութիւնս, զի մի վրի~ 
պեսցի անընդել գոլով լեզուացն»1։

Հայ բարբառների ուսումնասիրության մեջ որոշ աշխուժացում 
Հ նկատվում XVII—XVIII դդ.: Հայ բարբառների վերաբերյալ տե­
ղեկություններ են պարունակում եվրոպացի հայագետներ Ֆրան- 
ցիսկոս Ռիվոլայի բառարանը (1633), որտեղ բերված են զգալի 
թվով բարբառային բառեր, և 3. 3. Շրյոդերի «Գանձ արամեան 
լեզուի» երկը (1711)։

XIX դարը նշանավորվում է հայ բարբաոների ուսումնասիրու­
թյան և տերիտորիալ դասակարգման բնագավառում կատարված 
զգալի առաջընթացով։ Առանձնապես հիշատակելի են Ա. Այտըն- 
յանի և •&. Պատկանյանի աշխատություններում բերված տվյալ­
ները2։ Ա. Այտընյանը տարբերում է բարբառների չորս խումբ՛ 
ա) միջին գավառական՝ Հայաստան (Վան, Միջագետք և այլն), 
բ) Կոստանդնուպոլիս—Փոքր Ասիա, գ) արևմտյան՝ Լեհաստան- 
Առտե-ալ, դ) արևելյան' Աստրախան — Պարսկաստան, որ «կձգվի

։ Н. Адонц, Дионисий Фракийский и армянские толкователи, 
1915, էջ 187։ Հ. Հյոլբշմանը և Հ. Ա՜ճաոյանը հակված են այստեղ հիշատւսկած 
անունների տակ հասկանալու Հայաստանի տերիտորիայում խոսված լեզուները, 
հմմտ. Н. Н։1Ь$с1:тапп, АгтепЬсНе ОгаттаИк, 1895, էջ 519 և Հ Անառ֊ 
յան, Հայոց լեզվի պատմություն, 2, երևան, էջ 128—132։ Այս հեղի­
նակները հաշվի չեն առնում Ա յունեցու երկի մեկնողական բնույթը և ղրանից ան- 
հրաժեշտ եզրակացություններ չեն անում։ Մասնավորապես պետք կ եջել Հ. Աճաո­

յանի ապացուցման մեք թուձԼ տրված հետևյալ վրիպումները, խոսեչով տվյալ 
տեքստում «զՄիջերկրեայսն» և «զՈստանիկսն» ձևերի հոգնակիության մասին' 
Հ. Աճաոյանը մոռանում է, որ նախ' տվյալ դեպքում խոսքը բառերի մասին է և 
ոչ բարբաոների (այսինքն' «բառ» գործածված է իր բուն և ոչ «բարբառ» իմաս­

տով, թեև այղ իմաստն էլ հնարավոր է), երկրորդ Սյուներին շատ լավ տարբերում 
է շրջակա լեզուների և սեփական լեզվի բարբառների իմացությունը, քաղված հատ­
վածից առաջ Սյունեցին դրում է հենց շրջակա լեզուների մասին, «Արդ լեզուս ասէ, 
որ շուրջ զքև սահմանակից աշխարհք իցեն, գիտութիւն լեզուաց նոցա, վասն զի 
կարի աւգտակարք են այս(ք) աո՜ ստուգաբանութիւն», ապա միայն անցնում 
սեփական Լեզվին' «զքո լեզուիդ գիտելն զրովանդակ բառսն զեղերականս»։

2 Ա. Այտրսյան, Զննական քերականություն աշխարհաբար կամ արդի հայերեն 
ժղվի, Վիեննա, 1866։ К. Патканов, Исследование о диалектах армянского 
языка, СПб, 1869.
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■Ռուսաստանեն մինչև Հնդկաստան»։ Սրանցից առաջին երեքն Ա' 
Այտընյանը միավորում է և տարբերում արևելյանից նշելով, որ 
այս երեքը ծագել են միևնույն հիմքից, մինչդեռ արևելյանի հիմքը 
տարբեր է։ Մատնանշվում են առաջին երեքի և արևելյան գավա­
ռականի հնչյունական և ձևաբանական մի քանի կարևոր տարբե­
րիչ հատկանիշներ, այգ թվում' ոյ, իլ երկբարբառների փոփոխու­
թյան, ներկայի, վաղակատարի, բացառականի կազմության տար­
բերությունները, այլև արևելյանում ներգոյականի առկայությունը. 
•P. Պ ատկանյանը տարբերում է արևելյան և արևմտյան բարբա­
ռախմբեր դրանց գլխավոր տարբերիչները համարելով ներգոյա­
կանի .առկայությունը կամ փոխարինումը մ\ջ—.ով, ներկայի դեր­
բայական կամ մասնիկավոր կազմությունը։ Ինչպես տեսնում ենք, 
Ա. Աչտընյանի և •&. Պա ական յան ի տերիտորիալ խմբավորումների 
մեջ կարևոր տեղ է տրվում ձևաբանական ՛հատկանիշներին, որոնք 
հաջորդ էտապում մղվում են առաջին պլանը։

2) Զ՜ևաբանական դասակարգման սկզբունքի առաջքաշման և 
տիրապետության շրջան (XX գ. սկզբներից մինչև. 40-ական թվա­
կանների սկիզբը).— Այս շրջանում, ի տարբերություն նախորդի, 
առաջին պլանի վրա է մղվում ձևաբանական սկզբունքը, և բար­
բառները խմբավորվում են ու անվանվում ըստ ձևաբանական հատ­
կանիշների. իհարկե, ձևաբանական դասակարգումը հենվում է 
աշխարհագրական (տերիտորիալ) բաժանման վրա, բայց վերջին։։ 
ենթարկվում է աոաջինին, և հիմք է ստեղծվում արդի բարբառների 
ավելի վաղ տերիտորիալ մերձավորությունը պարզելու համար։ 
Հայերենի ձևաբանական որոշակի դասակարգումը առաջին անգամ 
տալիս է Հ. Աճաոյանը իր «Հայ բարբառների դասակարգումը» 
ֆրանսերեն (Classification des dialectes armeniens, Paris, 1909) 
և «Հայ բարբառագիտություն, ուրվագիծ և դասավորություն հայ 
բարբառների» (Մոսկվա—Նոր Նախիջևան, 1911) աշխատություն­
ներում։ Հ. Աճաոյանի արժանիքը ոչ միայն հայերենի ձևաբանա­
կան . խմբերի ընդհանուր մատնանշումն է, այլև բազմաթիվ բնա­
կավայրերի բարբառային դիրքի որոշումը և մի շարք բարբառների 
մենա։գրական ուսումնասիրությունը։ Հ, Աճաոյանը ըստ ներկայի 
կազմության եղանակի տարբերում է 3 ճյուղ' ա) ում (Եոևանի, 
Ըիֆլիսի, Ղարաբաղի, Շամախիի, Աստրախանի, Ջուղայի, Ագու- 
լիսի), բ) կբ (եարնո, Մշո, Վանա, իգրանակերտի, /սարքերդ֊ 
Եբզնկայի, Շապին-եա բահի սարի, Տրապիզսնի, Համշենի, Մալա֊ 
թիո, ^Ււիկիո, Սյուրիո։ Արարկիրի, Ակնա, Սեբաստիո, Եվդոկիո, 
Զմյուռնիո, Նիկոմիդիո, Պոլսո, Ռոտոսթոյի, Խրիմի, Ավստրո-Հուն- 
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դարիո) և գ) ել (Մարաղայի, Խոյի, Արդվինի)։ Պետք է նշել- որ 
բարբառաճյուզերի դասակարգումը հիմնելով ձևաբանական որոշա­
կի ՚ հատկանշի վրա' Հ. Աճաոյանը չի տալիս այս կամ այն ճյուղի 
մեջ մտնող բարբառների տարբերման որոշակի չափանիշներ, այլ 
փաստորեն այստեղ առաջնորդվում է տերիտորիալ հատկանշով' 
իւառր կերպով այն զուգորդելով հնչյունական ու ձևաբանական- 
ինչ֊ինչ հատկանիշների հետ։ Հ, Աճաոյանի ձևաբանական սկըզ- 
րունքի հիման վրա Ա. Ղարիբյանը իր «Հայերեն բարբառների մի 
նոր ճյուղ» աշխատության մեջ (1939) առանձնացնում է այսպես- 
կոչված ս ճյուղը (Արդվին, Շատախ, Կարճևան, Մեղրի, ՀաղրոլթՒ 
Ոլրմիա )։

3) հնչյունաբանական դասակարգման սկզբունքի աոաջքաշ- 
ման և ձևաբանական դասակարգման նեաագա ճշգրտման ու ման- 
րամասնման շրջան (1940-ական թվականների սկզբիդ մինչև մեր 
օրերբ). — Այս շրջանն սկսվում է հնչյունաբանական դասակարգ­
ման սկզբունքի աոաջքաշմամբ, որի կիրառմանը զուգընթաց հե­
տագա քայլեր են անում բարբառների ձևաբանական դասակարգ­
ման ճշգրտման ու մանրամսյսնման հեսչ֊կսւպված ուսումնասիրու­
թյունները։ Բարբառների ձևաբռսնական դասակարգման սկզբունքն 
առաջ է քաշում Ա. Ղտրիբյանը իր «Հայերեն բարբառների դասա­
կարգման խնդիրը» հոդվածում (Պետական համալսարանի «Գի­
տական աշխատություններ»- 19, 1941, էջ 5—18), որին հաջորդում 
են նրա բարբառագիտական մի շարք աշխատությունները, հատ­
կապես «Հայ բարբառագիտությունը» (Երևան, 1953)։ ընդու­
նելով գրաբարի բաղաձայնական համակարգը և նկատի ունենալով 
հատկապես հին հայերենի? ձայնեղ և խուլ պայթականների ու կի­
սաշփականների' բարբառներում կրած փոփոխությունները' Ա, 
Ղտրիբյանը պ ատ մ ա-հն շյուն ա բ ան ական սկզբունքով տարբերում է 
ա) առաջին տեղաշարժի ենթարկված (գրաբարի ձայնեղների դի­
մաց խուլեր ունեցող յյ, դ, ձ, Ա1, կ, ծ, ճ), բ) երկրորդ
տեղաշարժի ենթարկված (ձայնեղների դիմաց ձալնեղևեր
և խուլերի դիմաց ձայնեղներ ունեցող բ, դ9 գ, ձ. ? , գհ , գ*  , 
ծ.5, ջ*  և պ, ա, կ, ծ, ղ, օ, յ), դ} տեղա շարժ ֊տեղա­
փոխության ենթարկված րարրա/ւներ (ձայնեղների դիմաց խուլեր 
և խուլերի դիմաց ձայնեղներ ունեցողներ # ա,■
կ, ծ, ճ) և դ) անփոփոխ-դրաբարաւոիպ (ըստ րաոասկղրի դիր- 
4-ի)^։ ^իսապտտմական-կիսասսրատիկ սկզբունքով երկրորդ և եր֊

3 Այս դեպքում գրաբարի ձայնեղների համար ենթադրվում է <րմաքար» (ոշ 
ջնչեղ) արտասանություն։
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քորդ խմբերի մևջ տռտՏւձնտցվուէք Հհ, եեթտխմբերէ Աքսպքւււով, 
տ) տէսսջիհ խումբը համարվում է էրկաստիճտն ձայնեղազուրկ' 
Ասարախան, Շամ ախի, ‘Լարարաղ, Հադրութ, Շաղախ, Մարաղա, 
Ուրմիա, ե"հ. 'Լան, Մ ոկս {թ, գ, <լ, ձյ £^>պ, ա» , կ> ծ, 6. որի 
հետևանքով առկա են միալն խուլեր և շնչեղ խուլեր), բ) երկ­
րորդ խՀբի մեջ առանձնացվում է երեք ենթախումբ' երկասաի֊ 
ճան խլազուրկ' Պոլիս, Եվգոկիա, Ամասիտ, Մաըղվան, Սամսոն, 
Դրի՛ք է "եոր֊Նախիջևան, Տրապիղոն քսլ» ա> է» ծ, Դ' *1*  *■*»

♦ Ինչպես ցոպց է տրված մեր հոդվածներից մեկում, ալս անվանումը ճիշտ չէ. 
եթե մյուս դեպքերում հաշվ(ւ է աոնվում մ(ւ<պն բաոասկզրի դիբքԸ։ ԱէԱ{ա ա1Ս դեպ­
քում նկատի են տոնվում նան ոչ բառասկզրում հանդես եկող պարզ ձայնեղները։ 
Այլ կերպ ասած' անվանումը չի հենվում հնչութաբանական չափանիշների վրա։

6 Ավելորդ չենք համարում նշեէլ որ կարելի է կատարել թարթառների զուտ 
ստատիկ-հնչյունաբանական դասակարգում) Եթե զանը^ առնենք րքաոաստիճանյ> 
բաղաձայնական համակարգ ունեցող բարբաոներում թյուրք-պարսկական նորա­
գույն փոխառությունների հետևանքով բաո-ասկզբի շնչեղ ձայնեղների հետ միասին 
նաև պարզ ձայնեղների հանդես գալու մասնակի փաստերը, ապա հաշվի առնելով 
միայն բառասկզթի դիրքը' ստատիկ վիճակով կարելի է առանձնացնել եռաստիճան 
և երկաստիճան տիպեր (խմրեր), ընդ որոլմ եռաստիճան տիպի մեշ կտարբերվեն

տ) խչադուրկ (թ«, դ«, <յ«, ձ«, ջ«, յ., դ, <յ, ձ, ջ 4 փ, ք, ց, չ ունեցող), ը)

ձայնեղազուրկ (բհ, I}*, գ4, ճ4, ջհէ պ, ւո, կ, ծ, ն և փ, ք, ց, չ ունեցող) և
ղ) շնչեղ֊ձայնեդաղուրկ (թ, դ, գ, ճ, Գ, պէ ա։ կ, ծ, ճ և փ, թ, ց, չ ունե­
ցող) ենթատիպեր, երկաստիճան խմբի մեջ՛' ա) խլտղոլրկ (ր, դ, գ, ձ, ջ և 
փ> Բ* ₽» 9» > ունեցող) և բ) ձայնեղազուրկ (պ, ։ո> կ( Հ & ձ փ, թք ք, ց, չ 
ունեցող) ենթատիպեր։

ջ, «րի հետևանքով առկա են միալն ձալնեղսեր և ^եչեղ խուէ.եր), 
եռաստիճան խլաղուրկ' Լամ չեն, Եիբիա, №կն, Արաբկիր, Լաջըն, 
Շապին-կարահիսար, Խարբերդ-Եբզնկա, Սուչավա (պ, տ, կ, էք, 
®>ր։ գ, <|» ձ, շ և թ, գ, զ, ձ, £?>թ։, ,գ։, <}*»  <^։, 5>։» "րՒ Հետե֊ 
վանքով առկա են միալն չնչեղ ձայնեղներ, ձայնեղներ և շնչեղ 
խուլեր) և քառաստիճան' կարին, Մուշ*  Երևան, Նոր֊Ջուղա ^լւ, 
գ։, <[> ձ., *է'»  <{'։ եհ, ջհ )*.  զ) երրորդ խմբի մեջ առանձնաց­
վում է երկու ենթախումբ' երկաստիեան խլա զուր Տիզրանա֊
կերտ, Vալաթիա, Ռոդոսթո, Նիկոմեդիա (ք, գ, ց, ձ, £>վւ» թ> 
ք, ց, չ և սլ, Ա1> կ, ծ, ճ^>յ՝, ց, ձ, շ, որի հետևանքով առկա 
են միալն շնչեղ խուլեր և ձախեզներ) և միջին հայերենի տիպի' 
Մարաչ, Զևլթունի Շորվոլան թաղ )բէ գ, գ, ձ, ՆՈ, կ, ծ,
6, որի հետևանքով աոկա են ձալնեէլներ, խուլեր և շԱչեղ խու­
լեր), դ) չորրորդ խումբը եռաստիճան֊գրաբարատիպ է' Թրիլի֊ 
սի, Մեղրի, Եարճևան, Արգվին^ ։ * 6
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Իր «Հպյ բարբառագիտության» մեջ (1953) և հետագա մի շտրք 
հոդվածներում Ա. Ղարիբյտնը ճշգրտելով և լրացնելով հիշյալ դա֊ 
սակարգումը, միաժամանակ փորձում է արդի բարբառների բաղա­
ձայնական համակարգերը անմիջապես կապել հնդեվրոպական վի­
ճակի հետ և դրա հիման վրա ցույց տալ բարբառների առաջացման 
պատմական հաջորդականությունը։ . Ըստ նրա' կարելի է տարբերել 
բարբառային տարբերությունների առաջացման 4 փուլ, ա) հ. — ե. 
խուլերը վերածվում են շնչեղ խուլերի, ընգ որում շնչեղ ձայնեղնե­
րը և ձայնեղները պահպանվում են (XV-—VIII գդ. մ. թ. ա.). 
բ) ձայնեղները վերածվում են խուլերի, և առաջանում են այսպես 
կոչված քառաստիճան բարբառները (Արարատյան, Մշո, Կարն ո) 
(VII—II դդ. մ. թ. ա.). գ) շնչեղ ձայնեղները վերածվում են 
ձայնեղների, և առաջանում ՛է գրաբարի բաղաձայնական համա­
կարգը. սրան հաջորդում է ձայնեղների հետագա խլացումը և 
երկաստիճան ձայնեղազուրկ համակարգի բարբառների առա­
ջացումը. գ) վերջապես, բարբառների մի ուրիշ խումբ (Աղձնի- 
քի և Չորրորդ Հալքի բարբառները) խուլերն կլ վերածում 
է շնչեղ խուլերի անփոփոխ պահելով հ. — ե. ձայնեղները։ Ար­
տաքնապես կուռ թվացող այս մեկնաբանությունը, ինչպես 
ցույց է տրվել մի շարք լեզվաբանների կողմից, խո ցելի է և 
պատմական պայմանների անբավարար հաշվառման, և հ. — ե. 
բաղաձայնական համակարգի առանձնահատկությունների պար­
զունակ պատկերացման, և հայերենի բարբառների առանձնա­
հատկությունների սխեմատացման ու միակողմանի ներկա յացմ ան 
առում ովՏ։

Այս շրջանում հայ բարբառների ձևաբանական դասակարգման 
մեջ հանդես է գալիս տիպաբանական մոտեցում։ թարբա ռային 
նոր առանձնահատկությունների բացահայտումը և բարբառա­
յին նոր միավորների նկարագրությունը հիմք են տալիս ձևաբանա­
կան դասակարգման հետագա ճշգրտման, մանրամասնման ու 
լրացման համար։ 1953 թ. Ա. Ղարիբյանը իր «Հայ բարբառագի­
տության» մեջ տարրերում է հայ բարբառների 3 խումբ և 7 ճյուղ, 
թեև հստակորեն չի նշվում, բայց ակնհայտ է, որ խմբերի առանձ­
նացման համար հիմք է ծառայում տիպաբանական, ճյուղերի ա- 
ռանձնացման համար' նյութական ընդհանրությունը։ (մտ ներկա­
յի և անցյալի անկատարի կազմության եղանակի տարբերվում են

6 Հմմւո*  քՊւստմա-րանասիրական հանգես», 3958— 60 րՏօՈթՕՇՍ

ՋՋհ|յ<Օ:ա31աՏ“, 19&9—196Տ թթ*։
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դերբայավոր, մ ասնիկավոր ու գրաբարակերպ խմբեր։ ընդ որում 
դերբայավոր խմբին հատկացվում կ երեր' ուէք, Ա, լ, մասնիկավոր 
խմբին' երեք' կթ, կա, &ա և գրաբարակերպ խմբին մեկ Հյուղ, 
առանձնացվում են նաև միջճյուղային բարբառներ (Թբիլիսեի և 
Արեշ֊Հավաըիկի)։ Իր «Մեղրու բարբառը» մենագրության վեր֊ 
ջոլմ (1954 թ.) է. Աղա յան ր տալիս է մոտավորապես նույն դասա­
կարգումը' այն տարբերությամբ, որ ա) միացնում է գրաբարա­
կերպ ու մասնիկավոր տիպերը և տարբերում գրարարակերպ֊մաս­
նիկավոր ու դերբայական կազմությամբ ներկայով բարբառներ, 
բ) Ա. Ղարիբյանի առանձնացրած «խմբերը» կոչում է «ճյուղեր», 
իսկ «ճյուղերը»' «ենթաճյուղեր»։

«Հայ բարբառագիտության» մեջ Ա, քԼարիբյ.անը ում ճյու­
ղին հատկացնում է 7 բարբառ (Արարատյան կամ Երևանի, Ղա­
րար աղի։ Շամախոլ, Աստրախանի, Նոր Ջուղայի, Ագուլի սի և, վե- 
րապահությամբ, ^ավրիղ֊Մոզդոկի), Ա ճյուղին' 8 բարբառ (Ն>- 
րաբաղի, Արդվինի, Մեղրու, ևարճևանի, Հադրութի, Դզմարի, Հեյ֊ 
վան-Շաղախի և Ոլրմիայի), լ ճյուղին' 2 բարբառ (Մարաղայի և 
Խոյի), էթ ճյուղին' 24 բարբառ (Աարնո, Մջո, Տիգրանակերտի, 
Խա րբե րդ-Ե րզնկա յի, Օրդուի, նիկոմեդիայի, Եվդոկիայի, Շապին- 
Կարահիսարի, Մալաթիայի, Հաջրնի, Զմյոլռնիայի, Պոլսի, Ռոդոս- 
թոյի, Նոր֊Նախիջևա՚նի, Վանի, Դիադինի, Ոզմի, Մոկսի, Տրապի- 
զոնի, Համ շենի, Սյոլրիայի, Ակնա, Առդեալի և Աերաստիայի), 
կա ճյուղին' 5 բարբառ (Ամասիայի, Զեյթոմւի, Բեյլանի, Սվեդիայի 
և Մարաշի), հա ճյուղին' 2 բարբառ (Հեսաբի և Արարկիրի), գրա­
բարատիպ ճյուղին' 1 բարբառ (Խոտրջոլրի), խբիլիսիի և Արեջ֊ 
Հավարիկի բարբառները համ արվում են միջճյուղային, ըստ Ա. 
Ղարիբյանի' առաջինը զուգորդում է ում և կը ճյուղերի, երկրորդը' 
ում և Ա ճյուղերի հատկանիշները։ Այսպիսով, առանձնացվում է 
ընդամենը 51 բարբառ։ Հետագայում Ա. Ղարիբյանր նշում է հա 
ճյուղի երկու (Արամոյի և Եվդոկիայի) և կր ճյուղի մեկ բարբառ 
ևս (Հաբոլսիեի)Ն

Առանձին բարբառագիտական մենագրությունների հեղինակ­
ներ բարբառ են կոչում նաև այնպիսի միավորներ, որոնք Հ. Աճաո­
յանի և Ա. Ղարիբյանի կողմից դիտվում են որպես ենթաբարբառ- 
ներ կամ նույնիսկ խոսվածքներ, հմմտ. Վ. Ս. Պետոյան, «Սառա­
նի բարբառը» (Երևան, 1954), Ս. Ան թոս յան, «Նեսարիայի բար֊

7 Ա. Ս. Ղարիթյան, Հայերեն նորահայտ բարբառների մի նոր իւումր, Երևան, 
1958։
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բտռը» (Երևան, 1961), Մ. Հ, Մուրադյան, «Շատախի բարբառ» 
(Երևան, 1962)> Ն. Ա. Վարդապետ յան, «Սյունիքի բարբառը» (դի֊ 
սերտացիա, ձեռագիր, ավտոռեֆերատը' «ՇւՕա11«:յ<11Ջ /1113յ1Ը1Հ1», 
Երևան, 1962), Հ. Դ, Մուրադյան, «Եաքավաբերդի բարբառը՛, 
(Երևան, 1967) և այլն։ Ընդհանուր առմամբ կարելի է ասել, որ 
չկան այս կամ այն բարբառը առանձնացնելու որոշակի չափանիշ֊ 
ներ, այլև նշվում են ներկայի և անցյալ անկատարի կազմ ության 
այնպիսի առանձնահատկություններ, որոնք հանգեցնում են «միջ­
ճյուղային» և «միջխմբային» բարբառների առանձնացմանը^։ Այս 
բոլորը հիմք են տալիս միայն ձևաբանական սկզբունքի վրա հեն­
վող գասակարգմ ան վերանւսյման, դասակարգման համար ավելի 
մեծ թվով հատկանիշների օգտագործման, այլ կերպ ասած զու­
գաբանական կամ բազմահատկան իշ (լեզվաբանական աշխար­
հագրության և վիճակագրական բարբառագիտության սկզբունքնե­
րով) դասակարգոււք կատարելու համար։

4. Բագմանատկանիշ դասակարգման սկզբունքի առաջքաշման 
և բարբառագիտական ատլասի նախապատրաստման շրջան. — Այս 
շրջանը նոր է միայն սկսվում։ Դրա առաջին արտահայտություն­
ներից մեկը կարելի է համարել սույն աշխատության հեղինակի նա­
խաձեռնությամբ ՀՍՍՀ ԳԱ լեզվի ինստիտուտի բարբառագետների 
կողմից Արարատյան բարբառի խոսվածքների բազմակողմանի ու­
սումնասիրությունը, որ սկսվել է 1964 թ.։ Բարբառագիտական ար- 
շավախմբեր են ուղարկվել ՀՍՍՀ հարյուրավոր վայրեր, կատարվել 
,է առանձին խոսվածքների նկարագրությունը, քայլեր են արվեք 
ղրանց փորձառական ուսումնասիրության ուղղությամբ։

Հայ բարբառների բավմահատկանիշ դասակարգման սկզբուն­
քի կիրառմանը նախորդում են հայ բարբառագիտության արդի 
վիճակի քննա դատման և ծրագրային խնդիրների առաջքաշման մի 
շարք փորձեր։ Մասնավորապես տողերիս դբողը հայոց լեզվի 
պատմությանը նվիրած իր ուսումնասիրություններում և բարբա­
ռագիտական հոդվածներում առաջ է քաշում տեսական մի շարք 
սկզբունքներ և կատարում մի շարք ճշտումներ, որոնք կարևոր են 
հայ բարբառների զուգաբանական ուսումնասիրությունը և բազ֊ 
մահատկանիշ դասակարգումը հիմնավորելու համար^։

8 Զուգաբանական կամ բազմահատկանիշ դասակարգման դեպքում րնականա֊ 
բար ենթադրվում է, որ բոչոր բարբառներն ու խոսվածքները ունեն միջակա (ան֊ 
ցողիկ) գծեր։

9 {Հայոց լեզվի պատմության պերիոդիզացիայի հարցերը», ՊՀԳԱ, 57, 1, 
1956 (վերամշակված տարբերակը' {Հայոց լեզվի զարգացման փուլերը», Երևան, 
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1) Ձևաբանական դասակարգմ ան սկզբունքի փոխարեն հեղի­
նակն առաջ է քաջում այսպես կոչված պատմա-ձևաբանական 
սկզբունքը, որի դեպքում նկատի է առնվում ներկայի կազմությա­
նը մասնակցող նախամասնիկների և դերբայական մասնիկների 
ելակետային վիճակը։ Պատմականության .պահանջը նախորդների 
մոտ բավարար չափով հաջվի չի առնվել, ինչպես հայտնի է, ճյու­
ղերը կոչվում են մի կողմից ում, մյուս կողմից' կյւ, Ա, թեև կթ-ն 
պատմականորեն հանգում է կու-ին, Ա-ն' է|1Ա—ին, ընդ որում եր­
կուսն էլ հանգես են գալիս հնչյունական զգալի տարբերություննե­
րով. միաժամանակ նշվում է, որ պատմա-ձևաբանական դասա­
կարգման դեպքում հայ բարբառների ձևաբանական (ձևատիպա- 
բանական) դասակարգման երկու խմբերը (ըստ հեղինակի անվան­
ման' գրաբարատիպ-նախամասնիկավոր և դերբայակազմ) համ­
ընկնում են պ ա տ մ ա-աշխարհ ագրակ ան դասակարգման ավանդա­
կան արևմտյան և արևելյան խմբերի հեսժ®։ Այսպիսով ձևաբանա­
կան դասակարգմանը պատմականորեն հատկացվում է տերիտո­
րիալ֊ աշխարհագրական հիմք^ւ

2) Հայտնվում է այն միտքը, որ հնչյունական դասակարգու­
մը հիմք է տալիս հատկապես մինչև 11-րդ դարն ընկած շրջանի, 
ձևաբանական դասակարգումը 11-րդ դարից հետո հանդես եկող 
բարբառային էական տարբերությունները հասկանալու և ներկա­
յացնելու համար։ Այ, կերպ ասած' նշվում է, որ հնչյունական ու 
բառային տարբերությունների վրա միջին շրջանի սկզբներից մա- 
կայերտվել են ձևաբանական հիմնական տարբերությունները, թեև 
շարունակվել է նաև հնչյունական և բառապաշարային տարբերու­
թյունների խ որա ցման պրոցեսը։

3) նշվում է մեր բարբառագիտական աշխատությունների ան­
բավարար պատմականությունը կամ, ավելի ճիշտ, դրանց մեջ 
քննության համաժամանակյա և տարաժամանակյա սկզբունքների 

1964). «Հայ լեզվաբանությունը և հայ բարբառների ծագման հարցը», ՊՕՀ, 1959, 
№ 2—3. гК вопросу о происхождении консонантизма армянских диа­
лектов;», ВЯ, 1960, № 6։

10 Հմմտ. «Հայոց լեզվի պատմության պերիոդիզացիայի հարցերը», էչ 86 և 
«Հայոց լեզվի զարգացման փուլերը», էջ 50—51, Հայ բարբառագիտությունը և 
հայ բարբառների ծագման հարցը, էլ 315։

11 Փիլիսոփա յորեն արտահա լտված' աշխարհագրական դասակարգումը ներ­
կայացնելով որպես գրույթ (թեզիս)' ձևաբանականի դեպքում մենք կունենանք 
հակադրույթ (անտիթեզիս), բազմ ահ ա տկանիշի (զուգաբանականի) դեպքում' հա­
մադրույթ (սինթեզիս)։
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շփոթումը։ Հնշյոսնօսբանոլթյունը հայ բարբառագիտական աշխա­
տություններում սովորաբար կառուցվում է պատմական, ձևաբա­
նությունը' ստատիկ պլանով։

4) Նշվում է եղած դասակարգումների միակողմանիությունը, 
որի հետևանքով այս կամ այն բարբառի ծագումը որոշելու համար 
հիմք է ընդունվում ոչ թե նրա հատկանիշների ամբողջությունը, 
այլ որևէ հատկանիշ հնչյունական կամ ձևաբանական։ Այսպես, Հ  
Աճաոյանը, հենվելով այն փաստի վրա, որ ձայնեղների խլացման 
երևույթն ընդգրկում է ասորական, հունական և պարսկական։ 
բայց ոչ թյուրքական փոխառությունները, գրում է, ^Ձայնափո­
խության այս զանազանությունը &ույց է տալիս, որ օրենքը գոր­
ծել է թուրքերի Հայաստան գալուց առաջ, և հետևաբար Ղարաբա- 
ղի բարբառի ծագումը ընկնում է նույնպես Ժթ գարուն» ։ Ւբրև 
առարկություն կարելի է նշել, որ բերված փաստը խոսում է բար- 
յւառային տվյալ երևույթի {հատկանշի, զուգաբանության) ծագ­
ման ժամանակի, բայց ոչ ՂարաթաււՒ բտրբտռի ծագմ ան մասին, 
բարբառ, որ բնութագրվում է զուգաբանությունների մի ամբողջ 
ցանցով։ Այս նույն ձևով էլ Ա, Ղտրիբյանը հայ բարբառների ծագ­
ման ժամանակը փորձում է պարզել միայն բաղաձայնների կրած 
փոփոխությունների հիման վրա^։ Մինչդեռ «ոչ մի բարբառ որևէ 
էպոխայում իր բոլոր գծերով լի՛ովին կազմավորված հանդես շի 
եկել և չէր էլ կտրող հանդես գալ։ Հայերենի բարբառների հնչյու­
նական, քերականական և բառապաշարային հատկանիշները ձևա­
վորվել են հայերենի պատմության ողջ ժամանակաշրջանում' պատ­
մական տվյալ պայմաններից կախված ուժեղանալով, թուլանա­
լով կամ նույնիսկ ընդհասքվելով և պատմական տվյալ պայման­
ներում տալով բարբառային տվյալ խմբավորումները»^։

*

12

5) Այս բոլորը և մի շարք այլ նկատառումներ հեղինակին 
հանգեցնում են այն մտքին, որ հարկավոր է հայերենի նկատմամբ 
կիրառել լեզվաբանական աշխարհագրության սկզբունքները, բար­
բառային միավորներն առանձնացնելիս ելնել ոչ թե մեկ կամ եր­
կու հատկանշիր, այլ հատկանիշների ամբողջությունից։ Նշվում է, 
որ շատ բարբառներ, որոնք Ա  Ղտրիբ/տնի և այլոց կողմից հատ-*

№ Հ. Աճաոյան, Հայոց Լեղհի պատմություն, 2, էջ 380։
13 Ւ միջի այԼոՁ նշենք, որ շնչեղ խուլերը ծագում են շնչեղ ձայնեղներից և 

,.ոչ պարզ խուլերից, ինչպես կարծում է Ա, Վարիր յանը։

0. Ջանճւկյան, Հայ բարբառագիտությունը և հա1 բարբառների ծագման 
հաԲՑր> էշ 311։



կացվում են՛ այս կամ այն խմբին, ունեն անցումնային գծեր, 
իրենց տարբեր խոսվածքների բաղաձայնական առանձնահատկու­
թյուններով առնչվում են մերթ մեկ, մերթ մյուս խմբի հետ։ «Չի 
կարելի դատել բարբառային տ արբեցությունների մասին միայն 
բաղաձայնների հիման վրա։ Արդեն այն փաստը, որ Ա*  Ղարիբյանը 
ըստ բաղաձայնների առանձնացնում է բարբառների միայն 7 տիպ, 
բայց թվում է 57 բարբառ, խոսում է նրա սխեմայի պարզունակու­
թյան մասին։ Հայ բարբառները բնութադրվում են մ եծաքանակ 
ղո։ դաբանություններով (իզոգլոսներով), և միայն նրանց բազմա­
կողմանի ուսումնասիրությունը կարող է հանգեցնել ճիշտ եզրա­
կացությունների))^։ Որպես նախնական քայլ մեր նախաձեոնու- 
թյամբ Հ*  Աճաոյանի անվան լեզվի ինստիտուտը ձեռնարկում է Արա­
րատյան բարբառի խոսվածքների նկարագրության աշխատանք­
ները, այլև սկսում հայ բարբառների ատլասի կազմ մ ան նախա­
պատրաստումը։

6) Անցողակի կերպով մ ատն ան չում են նաև հայ բարբառագի­
տության մեջ տեղ գտած մի շարք այլ թերություններ.

ա) Անբավարար է բաղաձայնների և ձայնավորների փոփո­
խությունների ժամանակագրական տարբերակումը, այսպես 
այ^> է, այ>ա բարբառային փոփոխությունների հետ միասին 
բարբառագետների կողմից հավասարապես նշվում է Ա1Է^> О փո­
փոխությունը, որ բարբառային տարբերակում չունի և հատուկ է 
բոլոր վայրերին։

բ) Լավ չեն տարբերակվում բարբառախոս վայրերի առանձ­
նահատկությունները, երբեմն էլ կատարվում է արհեստական հա­
մահարթում։ Ընդհանուր գծերը, որոնք անցումներ են նշանավո­
րում, գրեթե միշտ բացատրում են որպես ազդեցության արդյոմ/ք

15 Г. Б. Джаукян, К вопросу о происхождении консанантизма ар­
мянских диалектов, էջ 49։ Հմմտ, հեղինակի առաջ քաշած սկզբունքի գնա­
հատականը ^Теоретические проблемы советского языкознания*  գրքում,. 
Մոսկվա, 1968, էջ 110։

ճիշտ է, իր «Հայ բարբառագիտության» մեջ (կջ 88) Ա. Ղարիբյանը խոսում 
կ միևնույն ճյուղի բարբառները տարբերելու համար հատկանիշների կոմպչեքս 
հիմք ընդունելու մասին, բայը նախ' այդ սկզբունքը, այսպիսով, ենթարկում է 
ձևաբանական դասակարգմանը, երկրորդ հատկանիշների թվարկումից այն կողմ 
չի անցնում և հարցի լուծման մեջ որոշակիություն չի մտցնում^ «Այս 12 հատկա­
նիշներից մի խումբ հատկանիշներով (հնչյունական և ձևաբանական) միմյանցից 
տարբերվող խոսվածքները ազատ կերպով կարելի է դիտել իբրև աոանձին բար­

բառներ», գրում է նա (էջ 90)։
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Հհմմսւ. միջբարբառի գաղափարի մ եկն ա բան ութջոլնր Ա. Ղա[>իբ- 
յանի, Ռ*  Բաղրամյանի և ուրիշների աշխատություններում ի

9) Յի կատարվում հնչութաբանական վերլուծություն, շփոթ­
վում են հնչույթներն ու հնչույթների դիրքային տարբերակները 
Հհմմտ, քմայնացած բաղաձայնների ու ձայնավորների փոխհարա­
բերության մեջ ակոմոդացիայի (հարմարեցման) հնարավորու­
թյան անտեսումը]։

դ) Ժամ անակագրական շերտերի, այլև ձայնավորների ներ­
դաշնակության, շեշտի հետ կապված թուլացման, հարմարեցման 
(ակոմոդացիայի) երևույթների անբավարար հաշվառման և ընդ­
հանրապես լեզուն որպես փոխկապակցված տարրերի համակարգ 
չդիտելու հետևանքով բարբառագիտական երկերում միևնույն 
հնչյունի փոփոխությունները հաճախ հանդես են բերվում առանց 
ընդհանրացնող գծերի, մանրատված կերպով։

ե) Նկատի չի առնվում, որ ձայնավորների տարբերություննե­
րը երբեմն շատ ավելի անհասկանալի են դարձնում բարբառը, 
քան բաղաձայններինը. հմմտ. օրինակ, Ագուլիսի բարբառը է

Ամփոփելով հայ բարբառագիտության անցած ուղու ար­
դյունքները հատկապես հայ բարբառների դասակարգմ ան բնա­
գավառում կարելի է ասել, որ, այսպիսով, հանդես են եկել դասա­
կարգման հետևյալ սկզբունքները։

1) Աշխարհագրական (տերիտորիալ) սկզբունք. — Ըստ այս 
սկզբունքի հայ բարբառները սովորաբար խմբավորում են արե- 
վելյան և արևմտյան հատվածների, նրանց մեջ էլ առանձնացվում 
ժւն տերիտորիալ զանազան միավորներ, ընդ որում հաշվի են առ- 
նըվում Մեծ և Փոքր Հայքի հին ևնոր տերիտորիալ-վարչական բա­
ժանումները։ Հնչյունական և քերականական առանձնահատկու­
թյունները նշվում են ամեն մի տերիտորիալ խմբի համար առան­
ձին֊ առանձին։

2) ձևաբանական սկզբունք. — Զևս։ բան ակտն սկզբունք ասե­
լով հայ բարբառագիտության մեջ նեղ առումով հասկանում են 
սահմանական եղանակի ներկա ժամ ան ակի կազմության առանձ­
նահատկությունների վրա հենվող դասակարգումը. այս սկզբունքն 
ունի երկու դրսևորում, որոնք կա՛րելի է կոչել ձևատիպաբանական 
Հձևաբան.ական֊տիպաբա\նական) և նյութս։ ձևաբանական (բուն 
ձևաբանական). առաջին դեպքում նկատի է առնվում ներկայի 
կազմության ձևաբանական տիպը' անկախ նյութական ձևավորու­
՛մից, երկրորդ դեպքում' հենց նյութական ձևավորումը, այսինքն 



տվյւալ տիպը կազմող մասնիկների նյութական րնդհսրնբօւթյուձւը. 
երկրորդ դրսևորումը փաստորեն հիմք է տալիս ըստ ձևատիպաբա֊ 
նա կան սկզբունքի կատարված դասակարգմամբ ստացված խմբերի 
մեջ ենթախմբերի կամ ճյուղերի առանձնացման համար, այսինքն' 
ենթարկվում է նրան։ Ձևաբանականի մի տարբերակն է պ\ատմա- 
ձևաբանական սկզբունքը։

5յ ^նշյոէնաթանական սկզթունք.—Հնչյունաբանական սկըզ- 
բունք ասելով արդի հայ բարբառագիտության մեջ նեղ առումով 
հասկան՛ում են բաղաձայնական համակարգի, հատկապես պ՛այ­
թական և կիսաշփական բաղաձայնների ձայնեղ ու խուլ տեսակ֊ 
ների կրած փոփոխուիյունների վրա հենվող դասակարգումը։ Այս 
սկզբունքը ևս ունի երկու դրսևորում պատմւս-հնչյռւնաբանական 
և ստատիկ֊հնշյունաբանական կամ հնչյունատիպաբանական։ 
Պ՛ատ մ ւս֊հնչյ ունաբ անա կան սկզբունքով բարբառները խմբավոր­
վում են ըստ հին հայերենի (երբեմն էլ հնդեվրոպական վիճակի) 
համար ենթադրվող ձայնեղ և խուլ տիպերի կրած փոփոխություն­
ների։ Ս տ ա տիկ-հնչյուն աբան ական սկզբունքով բարբառները
խմբավորվում են ըստ պայթական ու կիսաշփական բաղաձայնների 
ի նշ տեսակներ ունենալու, առանց պատ մական հիմքերի հաշվառ- 
մ ան։

4) Ջուգաթանական-վինակագրւսկան սկզբունք. — Այս սկըզ֊ 
բունքը ներկայացնում է նախորդ բոլոր սկզբունքների յուրատե­
սակ համադրությունը, որ հնարավորություն է տալիս խուսափելու 
միակողմանիությունից, բարբառները, ենթաբարբառներն ու խոս­
վածքներն առանձնացնելիս ելնել օբյեկտիվ չափանիշներից և հըն- 
չյունաբանական ու քերականական առանձնահատկոլթյունները բաշ­
խել ըստ պատմա֊աշխարհագրական սկզբունքների։ Այս սկզբուն­
քը նոր է միայն մտնում կիրառության մեջ, և ներկա աշխատությու­
նը, ինչպես նշվել է, նրա գիտական հիմնավորման ու կիրառման՜ 
փորձ է։

3. ՐԱՐՐԱՌԱԽՈՍ ՎԱՅՐԵՐԻ ՐՆՏՐՈՒԹՅՈԻՆԸ

Վիճակագրական-բազմահատկանիշ դասակարգման ճշգրտու­
թյան և արդյունավետության համար էական նշանակություն ունի- 
գասակսւրգման մեջ ընդգրկվող բարբառախոս միավորների (վայ- 
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բերի)1 և բարբառային հատկանիշների ճիշտ ընտրությունը։ Երկու 
դեպքում էլ հեղինակն առաջնորդվել է որոշակի սկզբունքներով։ 
Ինքնին հասկանալի է, որ ամենամեծ ճշգրտությունը կունենա այն 
դասակարգումը, որ կընդգրկի բարբառախոս բոլոր վայրերը և 
բարբառային բոլոր տարբերակիչ հատկանիշները։ Սակայն կարելի 
է ասել, որ այսպիսի դասակարգումը գործնականում գրեթե անի­
րագործելի է, տեսականորեն ոչ-խրախուսելի. այս դեպքում ջընջ- 
վում է դասակարգման առարկայի և դասակարգման մոդելի սահ­
մանը, մոդելը փաստորեն համընկնում է առարկայի (օբյեկտի} 
հետ, որ իր հերթին դժվարացնում է օբյեկտի ընկալումը մարդկանց 
կողմից, այսինքն թուլացնում է մոդելի իմացական արժեքը, իս­
կապես, ի՞՛նչ կստացվի , եթե գծենք հայախոս բոլոր վայրերն ընդ֊ 
գրկող քարտեզներ և յուրաքանչյուր հատկանշի համար առանձ­
նացնենք մեկ քարտեզ՝ ըստ հնարավորին հաշվի առնելով արտա֊ 
սանական֊հնչյունական, քերականական և բառային բոլոր տարբե­
րությունները։ Մնում է կատարել ընդգրկվող վայրերի և հատկա­
նիշների որռշ ընտրություն։

1 Օբյեկտիվության համար մենք այստեղ խոսում ենք ոչ թե բարբառների, են- 
թաբարբառների կամ խոսվածքների (որոնք դեռ պետք է որոշվենայլ բարբառա­

խոս վայրերի մասին։ Սակայն տվյայ դեպքում նախապես արդեն հայտնի է, որ 
ընտրված յուրաքանչյուր վայր մ յուսներից տարբերվում է առնվազն մեկ֊երկու 
^ատկանշով և, հետևաբար, կարող է կոչվել խոսվածք, հետագա դասակարգմամբ 
խոսվածքները կարոդ են միավորվել ենթաբարբաոների, բարբառների և բարբաոա- 
խսբերի մեջ, ընդ որում մեկ խոսվածքը ևս կարող է ինքնին ներկայացնել այդ 
միավորները, եթե ունի մյուսներից տարբեր հատկանիշների համապատասխան 
Հարիչներ։

Եթե մենք գործ ունենայինք այնպիսի չեղվի հետ, որը կրող 
բնակչությունը դարերի ընթացքում արմատական տեղաշարժերի չի 
ենթարկվել, և որի բարբառների տարբերության (հասկանալի­
ության) աստիճանը գրեթե ուղիղ համեմատական է բնակավայրե­
րի հեռավորության աստիճանին, ապա աղյուսակի մեջ ընդգրկվող 
վայրերի ընտրությունը կկատարվեր շատ պարզ սկզբունքով, այգ 
լեզվի զբաղեցրած տարածությունն արտահայտող թիվը կբաժանե­
ինք աղյուսակում ընդգրկվելիք վայրերի թվի վրա և կստանայինք 
այն քառակուսի վանդակները, որոնցից յուրաքանչյուրից կառնվեր 
մեկ (ըստ հնարավորին վանդակի կենտրոնին մոտ գտնվող) բնա­
կավայր։ Գործնականում կարեյի կլիներ, հիմք ընդունելով երկու 
վանդակների կենտրոնների հեռավորությունը, սկսել երկբի կենտ­
րոնից կամ սահմանային որևէ բնակավայրից և հաջորդաբար ընդ֊ 
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գրկել ալդ հեռավորության վրա գտնվող բոլոր վայրերը։ Սակայն 
հալոց լեզուն խիսս։ հեռու է բարբառների դասավորության այդ­
պիսի իդեալական վիճակից, և մնում է հաշվի առնել այնպիսի հան­
գամանքներ, ինչպիսիք են բնակավայրի մեծությունը, վարչական 
ու տնտեսական կարևորությունը, պատ մ ական հնությունը, արդի 
բարբառագիտության համար ունեցած նշանակությունը և նկարա֊ 
գրվածոլթյան աստիճանը։

Մասնավորելով մեր խոսքը' նշենք այն սկզբունքները, որոն­
ցով առաջնորդվել է հեղինակը բարբառախոս վայրերի ընտրու­
թյան և դասավորության հարցում։

1. Անդրկովկասից դուրս գտնվող վայրերի համար հիմք է ըն­
դունվել հայ բնակչության այն դասավորությունը, որ գոյություն 
է ունեցել մինչև առաջին համաշխարհային պատերազմը։ Հայտնի 
է, որ թուրքական պետության կողմից կազմակերպված' հայերի 
մասսայական կոտորածն ու տեղահանությունը, այլև հայերի հե­
տագա գաղթերը հայաբնակ զանազան վայրերից արմատ ապես 
խախտել են այդ դասավորությունը, և այժմ, իհարկե, չի կարելի 
բառիս բուն իմաստով խոսել Զմյուռնիայի, Տրապիզոնի կամ Ջեյ- 
թունի բարբառների մանին, որովհետև դրանց կրողները մասամբ 
բնաջնջվել են, մասամբ էլ ցրվել են աշխարհով մեկ։ Անդրկովկասի 
համար, որտեղ հայ բարբառների դասավորությունը համեմատա­
բար քիչ է խախտվել, հիմք է ընդունվել արդի վիճակը' այժմ ըն­
դունված անվանումներով։

2. -Սանի որ նախքան առաջին համաշխարհային պատերազմը 
եղած վիճակով իսկ մեծ չափով խախտված էր լեզվականորեն մեր­
ձավոր բարբառախոս վայրերի աշխարհագրական մեր­
ձավորությունը, ուստի նպատակահարմար չէ այս դեպքում կատա­
րել բարբառախոս վայրերի զուտ աշխարհագրական դասակարգում։ 
Նկատի ունենալով, որ Հ՝ Աճաոյանն ընդհանրապես ճիշտ է նկա­
տել տարբեր բարբառախոս վայրերի բարբառային մերձավորու­
թյան աստիճանը, մենք զուտ աշխարհագրական սկզբունքով դա­
սավորում ենք միայն բարբառային այն կենտրոնները, որոնց 
անունոմ Հ. Աճաոյանը կոչել է խոսվածքների տվյալ խումբը, իսկ 
մնացած վայրերը, անկախ աշխարհագրական դիրքից, դասավոր­
վում են այդ կենտրոնների մոտ։ Այսպես, Լենինականը տրվում է 
Կաբինի մոտ' ըստ բարբառային մերձավորության, իսկ Կաբինը 
դասավորվում է բարբառային կենտրոնների շարքում' ըստ աշ­
խարհագրական մերձավորության։
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3» թարբառային հիմնական կենտրոնները դասավորվում են 
արևմ ուտքից արևելք և հյուսիսից հարավ։ Այս դեպքում որոշ չա~ 
փով հաշվի է առնվում բարբառների ավանդական բաժանումը 
արևմտյանների և արևելյանների, որոնց մեջ էլ շարժումը կատար­
վում է հիշյալ սկզբունքով։ Այս բաժանումը, ինչպես հայտնի է,, 
բացի աշխարհագրականից, ունի նաև պատմ ա֊ ավանդական և’ 
լեզվաբանական հիմք, եթե նկատի առնենք արևմտահայ և արևե- 
չահայ գրական լեզուն երի գոյությունը ձևաբանական մի այնպի­
սի նկատելի տարբերությամբ, ինչպիսին ներկայի կազմությոմւն է։

4» Նկատի ունենալով, որ բարրառախոս վայրերը դասա­
կարգված են ըստ բարբառային կենտրոնների, և որ հարկավոր է 
համ եմ ատությամբ ակնառու դարձնել ավանդական ֊ձևաբան սպան 
և զուգաբանական դասակարգումների տարբերությունը, յո:րաք՚ան֊ 
չյուր բարրառախոս վտյրի անվան դիմաց անկյունավոր (միջակ) 
փակագծերի մեջ տալիս ենք բարբառի ավանդական անվանումը'՜ 
ըստ Աճաոյանի։ Անհրաժեշտ դեպքում կլոր փակագծերի մեջ տըր- 
վում են լրացուցիչ այլ տեղեկություններ քիչ հայտնի գյուղերի 
համար վարչա-տերիտորիալ և աշխարհագրական շրջանի կամ' 
բուն խոսվածքի անունը, որոշ դեպքերում տվյալ փայրի մի այլ 
տարածված կամ այժմյան պաշտոնական անունը։ Հասկանալի 
պատճառներով բարբառային կենտրոնները տրված են ըստ Հ, 
Աճաոյանի, որովհետև նա համեմատաբար զերծ է ձևաբանական 
կամ հնչյունական դասակարգման համար հիմք ընդունված հատ­
կանիշների ֆետիշացումից, և մերձավորության աստիճանը որո­
շում է համեմատաբար ավելի օբյեկտիվորեն, նկատի ունենալով՛ 
հատկանիշների որոշ ‘ամբողջություն։ Հ. Աճաոյանը հետագա շատ 

.բարբառագետների նկատմամբ ունի մի առավելություն ևս. նա՝ 
գրեթե չի խախտում պատմական հեռանկարը հանուն ճյուղային 
պատկանելիությունը որոշելու օրիգինալության. մինչդեռ բար֊ 
բառները հա և կա ճյուղերին հատկացնելիս ուրիշների կողմից 
հաճախ նկատի չի առնվում կր-ներկայի առկայության կամ, 
■ասենք, հա-ի' պատմականորեն շարունակականի մասնիկ լինելու 
հանգամանքը (հմմտ. Մալաթիայի բարբառը)։ Նորանոր բարբառ­
ներ հա յտնա գործելու, Հ*  Աճաոյանի կողմից ՒԲէ1^ ենթ աբարբառ 
կս^մ խոսվածք որակված միավորները առանց բավարար հիմնա­
վորման և միակողմանիորեն ինքնուրույն բարբառներ համարելու 
միտումը, կարեթ։ է ասել, համատարած է։ Քանի որ Հ*  Աճաոյանի 



աշխատություններում բարբառների և ենթաբարբառների ու խոս­
վածքների առանձնացման տարբերություններ կան, ուստի հիմք 
Հ ընդունվել «Հալոց լեզվի պատմության» %~Ըդ մասում տրված 
դասակարգումը (1951 թ.)’

5. Աղյուսակներում ընդգրկված են Հ. Աճաոյանի և այլ բար­
բառագետների կողմից որպես բարբառ որակված գրեթե բոլոր միա­
վորները։ Եթե բարբառային կենտրոնը քիչ է հայտնի, հեղինակը 
գերադասում է տալ տվյալ բարբառին հատկացվող ավելի լավ 
հայտնի վայր, այսպես, Ղրիմի բարբառի համար տրվում են ոչ թե 
բուն Ղրիմում գտնվող վայրեր, այլ ավելի լավ ուսումնասիրված 
Նոր֊Նախիջևանը և Չ<ալթըրը։ Ըստ հնարավորին ընդգրկված են 
Հ. Աճաոյանի կողմից իբրև ենթաբարբառ որակված միավորները, 
մանավանդ որ դրանցից շատերը հետագայում այլ բարբառա­
գետների կողմից դիտվել են իբրև ինքնուրույն բարբառներ։ Ավելի 
քիչ տեղ է տրված այսպես կոչված խոսվածքներին, այս դեպքում 
հաշվի է առնվում նրանց կարևորության, բարբառային հատկանիշ­
ների տարբերությունների և նկարագրվածոլթյան աստիճանը։ 
Վերջին հանգամանքը առաջ է բերում որոշ անհավասարաչափու­
թյուն։ Սլուսցվում է մի պատկեր, երբ բարբառային որոշ կենտրոն­
ներ, բավականաչափ հայտնի չլինելով, ուղեկցվում են հարցա­
կաններով, մինչդեռ ոչ այնքան մեծ տարբերություններ ունեցող 
վայրեր ներառվում են առանց հարցականների։ Այս վիճակն ան֊ 
խուսափեէի է բարբառների նկարագրության ներկա աստիճանում:

6. Հաշվարկումները հեշտացնելու համար մենք ընդգրկված 
վայրերի թիվը կլոմացըել ենք' սահմ անափակելով 120-ով։ Այդ 
120 վայրերը ըստ վերոհիշյալ սկզբունքների դասավորված են 
հետևյալ կերպ, ա\ 1 — 72-ը ընդգրկում են «արևմտահայ» բար֊ 
բառախոս վայրերը, ընդ որում 1 — 12-ը' այն վայրերը, որոնց 
բարբառային կենտրոնները տեղադրված են Եվրոպայոլմ և Արև- 
մրտյան Փոքր մեսիայում, 13—40-ը' պատմական Մեծ Հայքի արև֊ 
մրտյան և հարավ֊արևմտյան հա բա կից շրջաններում, այդ թվում' 
պատմական Փոքր Հալքում, Կիլիկիայ՚ում, Սիրիայում, 41—72֊ը' 
պատմական Մեծ Հայքի արևմտյան և հարավ-արևմտյան շրջան­
ներում. բ) 73^-120-ր ընդգրկում են «արևելահայ» բարբառախու։ 
վայրերը, ընդ որում 73—^Տ-ը այն վայրերը' որոնց բարբառային 
կենտրոնները տեղադրվում են Հյուսիսային Կովկասում և Վրացա֊
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.կան ՍՍՀ֊ում, 17—89-ը' Հայկական ՍՍՀ-ոլմ, ՁՕ—116-ը' Ադըր- 
բեջանտկան ՍՍՀ-ոլմ և 117—120-ը' Իրանում2,

2 Սովորաբար տրվում են բնակավայրերի անուններ, հազվադեպ միայն 
(համապատասխան տարբերակված տվյալների բացակայության դեպքում)' շրջան­

ների (գավառների) անուններ։

1. Սոլչավա [Առգեալի]
2. Կուտի [Առգեալի]
3. Նոր-Նաի։ իջևան [Ղրիմի]
4. Չաչթըր (Նոր-Նախիչևանի գյուղերից ) [Ղրիմի]
5. Ռոդոբթո (Թեքիրդաղ) [Ռոդոսթոյի]
6. Պոլիս [Պոլսի]
7. Նիկոմեդիա (Իզմիտ) [Նիկոմեգիայի]
Տ. Ասլանբեկ ^Նիկոմեգիայի]
9. Պ արտիզակ [նիկոմեգիայի]

10. Սյոլյոզ նիկոմեգիայի]
11. Աղափ աղար [Նիկոմեգիայի]
12. իէմյոլռնիա (Իզմիր) [Զմյուռնիայի]
13. Եվդոկիա (Թոքատ) [Եվգոկիայի]
14. Մարզվան [Եվդոկիայի]
15. Ամաոիա [Ամասիայի]
16. Օրդու [Օրդուի]
17. Տրապիզոն [Տրապիգոնի]
18. իէեֆանոս (Տրապիգոնի գյուղերից) [Համշենի]
19. Մալա [Համջենի]
20. Մարթիլ (Ջանիկ) [Համշենի]
21. Շապին-Կարահիսար ԼՇապին-Կար ա հ ի սա րի]
22. Սեբաստիա [Սեբաստիայի]
23. Բրգնիկ [Սեբաստիայի]
24. Արաբկիր [Արաբկիրի]
25. Կյուրին [Արաբկիրի]
26. էվերեկ (Կեսարիա) [Արաբկիրի]
27. Ս՚ոմարզա [Արաբկիրի]
28. Դ ար ենդե [Արաբկիրի]
29. Ակն [Ակնի]
ՁՕ. Մ ապաթիա [Մաւաթիայի]
31. Սիվրիհիսար [Կիլիկիայի]
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32. Հաջրն [Կիլիկիայի]
33. Տեյթուն [Կիյիկիայի]
34. Մարաշ [Կիլիկիայի]
35. Բեյլան \Կ ի լիկի այի}
36. Բեսաբ [^իւի^իաւ1 \1
37. Հաջի֊Հաբիբչի (Սվեդիա) [Սիրիայի]
38. Յողոլն-Օչոլկ իՍվեդիա) [Սիրիայի]
39. Բաբուսիե (Սվեդիա) [Սիրիայի]
40. Արամո [Սիրիայի]
41. Սարին [Կարն ո]
42. Լենինական
43. Բաբերդ [^՚աթ.&ո]
44. Խնդաձոր (Խոտ՚որջուր) [Խոտորջոլրի]
45. Խարբերդ [Խարբերդ֊Երդնկայի]
46. Երզնկա [Խարբերդ֊Երզնկայի]
47. Կամախ [Խարբերդ֊Երզնկայի]
48. Հալվորի (Միրաքների) [Խարբերդ֊Երդնկայի]
49. Ալթուն-Հուսեյն (Բդի) [Խարբերդ֊Երդնկայի]
50. Իսմայիլ իՉարսանջակ) [Խարբերդ֊Երդնկայի]
51. Չմշկածագ [Խարբերդ֊Երզնկայի]
52. Տիգրանակերտ [Տիգրանակերտի]
53. Եդեսիա իՈւռհաի [Տիգրանակերտի]
54. Հազզո [Տիգրանակերտի]
55. Մ ո ւշ [^2"]
56. Բուլանըղ ££7 շո]*
57. Խնուս [Մշո]
58. Ալաշկերտ
59. Մանազկերտ [է/՚շո]
60. Այգետուն (Սասուն֊Տալվորիկ^ [Ծ՚շո]
5/. նիչ (Սասոմւ-Մոտկան^ [£/"շո]
62. Գելիեդուզան (Սասոլն) [.£քչո]
63. Բաղեշ (Բիթլիս) շո]
64. Խլաթ[Մշո]
65. Արճեշ ք£7 շ»»1*
66. Արծկե [է/՚շր»]
67. Բաստ (Խիզան֊Սպարկերտ) [£/շ»ւ]
68. Վան [։£ա1ր/ր]
69. Շատախ
70. Մոկս
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77. Ոզմ [Հսէէւ/ւ]
72. Վարդենիս (Բասարդեչար) (Գի աղին ի) [ (ա^]1
73. Աս արա խան [Աստրախանի]
74. Բ՚ավրիզ [Աստրախանի]
75. Բ֊րի լիսի [^րՒւՒՒՒ]
76. Արգվին
77. Երևան [Երևանի]
78. Քանաքեռ [Երևանի]
79. Աշտարակ [Երևանի]
80. էջմիածին [Երևանի]
81. Կողբ [Երևանի]
82. Ղալաչա (Լոռի) [Երևանի]
83. Գյաոգյառ (Լոռի) [Երևանի]
84. Աստապատ [Երևանի]
85. Կամս (Նոր Բայազետ) [Երևանի]
86. Մեղրի [Մեղրիի]
87. Կարճևան [Մ եղրիի]
88. Վարհավար [Մ եղրիի]
89. Գուդեմնիս [Մեղրիի]
90. Ադոդիււ [Ագուլի սի]
91. Տդնա [Ագուլիսի]
92. Ջուղա [Ջուղայի]
93. նոր֊Ջուղա [Ջուղայի]
94. Լիվասիան ($<ահարմահւպ) [Ջուղայի]
95. Հա թերք [Ղարարաղի]
96. Ջանյաթաղ [Ղարարաղի]
97. Մեհտիշեն [Ղարաթաղի]
98. Հարավ [Ղարարաղի]
99. Շոլշիքենդ [Ղարարաղի]

100. Շուշի [Ղարարաղի]
101. Կաղարծի [Ղարարաղի]
102. Տոլմի [Ղարարաղի]
103. Հաղրութ [Ղարարաղի]
104. Շաղախ [Ղարարաղի]
105. Բոլնիս-Խաչեն [Ղարարաղի]
106. Ղազախ [Ղարարաղի]
107. հովուզ [Ղարարաղի]
108. Կողեն [Ղարարաղի]
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109. Կիրովաբադ [^ա/7արաղի]
110. Շահում յանովսկ [Ղարաբաղի]
111. Գորիս [Ղարաբաղի]
112. Խանագահ (Ղարադաղ) [Ղարաբաղի]
113. Բուրդս։ ր (Արևմտյան Փոքր Ասիա) [Ղարաբաղի]
114. Հավարիկ [Հավարիկի]
115. Շամախի [Շամախիի]
116. Բյարքյանջ [Շամախիի]
117. Խոյ [Խոյի]
118. Փայաջոլկ (Սալմաստ )
119. Ուրմիա [ծոյ/։]
120. Մարաղա [Մարաղայի]

4. ՐԱՐՐԱՌԱՅԻՆ ՀԱՏԿԱՆԻՇՆԵՐԻ (ԶՈԻԳԱՐԱՆՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐԻ) 
ԸՆՏՐՈՒԹՅՈՒՆԸ ԵՎ ՆՇԱՆԱԿՈՒՄԸ

Բարբառային հատկանիշների ընտրության ու նշանակման: 
հարցում հեղինակն առաջնորդվել է հետևյալ սկզբունքներով։

1. Որպես բարբառների դասակարգման հիմք ընտրվել 
է 100 հատկանիշ, որոնք խմբավորվել են հետևյալ կերպ. 
1) հնչյունական 50 հատկանիշ ա) 25 բաղաձայնական և 25 ձայ- 
նավորային. 2) քերականական, մասնավորապես ձևաբանական 50 
հատկանիշ ա) 25 անվանական (գոյական, ածական, թվական 
անուններ և դերանուններ) և բ) 25 բայական։ Հասկանալի է, որ 
թվերի այսպիսի ընտրությունը պատահական բնույթ չի կրում, 
այստեղ դեր է խաղացել ինչպես հաշվարկումը (հատկապես տոկո­
սային հարաբերությունների հաշվարկում ը) հեշտացնելու, այն­
պես էլ լեզվի կառուցվածքի տարբեր կողմերը ըստ հնարավորին 
միևնույն հարաբերությամբ (համամասնորեն) ներկայաց­
նելու ձգտումը։ Սկզբնապես հեղինակն ընտրել էր 50 հատկանիշ 
առանց տարբեր հատկանիշների այսպիսի համամասն ներկայաց­
ման։ Հետագա աշխատանքն այս ուղղությամբ, հատկապես մեթոդը 
կատարելագործելու միտումը, վերջ ի վերջո հասցրեց հիշյալ թը֊ 
վային ցուցիչներին։

2. ՛Բանի որ բարբառային հատկանիշները հարյուրով չեն 
սահմանափակվում, ուստի հարկավոր է դրանց միջև որոշ ընտրու­
թյուն կատարել։ Այս դեպքում չափանիշ են ծառայում հատկանիշ֊ 
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ների կարևորությունը և տարածվածությունը։ Առաջինը պայմա­
նավորված է հատկանիշների հարաբերությամբ դեպի լեզուն որ­
պես կառուցվածքային ամբողջություն, որպես փոխկապակցված 
տարրերի համակարգ, երկրորդը' հատկանիշների հարաբերու­
թյամբ դեպի այդ լեզվի տարածական (տերիտորիալ, բարբառային) 
տարբերակները։ Հատկանշի կարևորությունը որոշվում է լեզվական 
կառուցվածքի մեջ նրա ունեցած տեսակարար կշռով։ ի)ստ կարևո­
րության չափանշի գերադասություն է տրվում բայ/բառային այն 
հատկանշին , ա) որ ընդգրկում է բառերի և բառակապակցական 
տիպերի ըստ հնարավորին մեծ թիվ, բ) որով բնորոշվող միավոր­
ները ունեն ֆունկցիոնալ (հաղորդակցայինի մեծ արժեք ու ծանրա­
բեռնվածություն (հետևաբար նաև մեծ հաճախականություն) և 
գի որ ամենից ավելի է շեղվում լեզվի տվյալ համ ա կա բդից' հան­
դես դալով որպես մի այլ (հին, սկզբնավորվող, երկրորդայինի հա­
մակարգի տարր։ (ստ տարածվածության չափանշի գերադասու­
թյուն է տրվում այն հատկանշին, որ ընդգրկում է աղյուսակում 
տրված վայրերի 50±35°!ց-ը, այսինքն' ոչ պակաս, քան 15^ց-ը, և 
ոչ ավելի, քան 85®/ց-ը։ Ընտրության այս չափանիշը հիմք ունի 

բանաձևով պայմանավորված այն փաստը, ըստ ոբի 
համակցությունների (կոմբինացիաներիի առավելագույն քանակը 
լինում է հատկանիշների առկայությունը և բացակայությունը ար­
տահայտող պլյուսների և մինուսների հավասար քանակի դեպքում, 
այսինքն այն դեպքում, երբ յուրաքանչյուր հատկանիշ ընդգրկում 
է աղյուսակում բերված վայրերի 50®]ց֊ը։ Սակայն նկատի ունենա­
լով բարբառների նկարագրվածության արդի վիճակը և հատկա­
նիշների կարևորության չափանշի մտցրած սահմանափակումները 
մենք ստիպված եղանք թույլատրել իդեալականից (50^ց-ից) զգա­
լի շեղում (±35%$)։ Ավելորդ ենք համարում նշել, որ բացառվում 
են ընդհանուր տարածում ունեցող, այսինքն' բոլոր վայրերն ընգ- 
գրկող հատկանիշները, որոնք հավելուրդային կարգով բերվում են 
մեր բարբառագիտական բոլոր աշխատություններում (հմմտ. աւ > 
օ փոփոխությունը, նր—ով հոգնակին և այլն)։ Այն դեպքերի հա­
մար, երբ կարևորության և տարածվածության չափանիշները չեն 
համընկնում, հեղինակն ընտրել է հետևյալ ելքը, ա) հբւտկանշի 
տարածվածության' իդեալական ցոլցլին մոտենալու դեպքում այն 
համարվել է կարևոր և մտցվել ընդհանուր ցուցակի մեջ (հմմտ. 
նէ}ն, նկն^>յն փոփոխությունը), բ) կարևոր, բայց սահմանափակ 
տարածում ունեցող հատկանիշները բերվել են 25-րդ (բաղաձայ-
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հական), 50-րդ (ձա/նավորաւֆն), 75-րդ (անվանսքկան) և 106֊րդ 
(բայական) կետերի մեջ' -ք-+2յ +*•••  տիպի նշումներով, ընդ 
որում դրանց ներքին տարբերությունները գնահատվում են կեսա­
կան միավորով, այդպիսիք են, օրինակ շչականների սուլական ար­
տասանությունը (լ, 6, շ, ժ, շ ~ ձ, ծ, ց, զ, ս), ուշ-ով անորոշը, 
ե (է) նախահավելվածով կատարյալը և այլն։ Բացառությունները 
սակավադեպ են (Տ֊րդ, 12-րդ, 27-րդ և 96-րդ կետերր)։

3. Բարբառային հատկանիշներն առնվում են համաժամա­
նակյա (սինխրոնիկ) և ստատիկ կտրվածքով ըստ արդի վիճակի, 
թեև, իհարկե, այդ հատկանիշները կազմավորվել են պատմական 
տարրեր շրջաններում և ունեն ժամանակագրական տարբեր խո­
րություն։ Այսպիսո՚վ, նախ' մենք խուսափում ենք մեր բարբառա­
գիտական աշխատություններին հատ՛ուկ երկվությունից հնչյունա­
բանության տարաժամանակյա (դիախրոնիկ, պատմական' գրա­
բարի հետ համեմատած) և ձևաբանության համաժամանակյա 
(սինխրոնիկ, ստատիկ) քննության եղանակից, երկրորդ' չենք կանգ­
նում երկընտրանքի առջև այն բոլոր դեպքերում, երբ հարկավոր է 
որոշել, թե երկու ձևերից ո՞րն է ավելի հին, ո րն է ծագում մյու­
սից։ Այսպես, օրինակ, բարբառներում շփականն երի դիմաց եր­
բեմն առկա են կիսաշփականներ (հմմտ. էրազ-ի դիմաց էրաձ). 
քանի որ տիպաբանորեն ավելի տարածված է կիսաշփականներից 
շփականների առաջացումը, բայց խիստ հազվադեպ է հակառակ 
պրոցեսը, ուստի <£> ձ նշանակում ը կարող է ճիշտ չարտա­
ցոլել իրերի վիճակը, հարցի լուծումը թողնելով ապա՛գային մենք 
այս դեպքում > և Հ. («ծագում է» ւև «հանգում է») նշանների փո­
խարեն գործածում ենք ժամանակային չեզոքություն ունեցող ~ 
նշանը' «համապատասխանում է, դիմաց առկա է» իմաստով։ Այս 
բոլոր դեպքերում մենք դեմ ենք ոչ թե պատմական քննությանը, 
որ մեր աշխատության գլխավոր նպատակներից է, այլ քննության 
պատմական (տարաժամանակյա) և ոչ-պատմական (համաժամա­
նակյա) հայեցակետերի շփոթմանը։ Համաժամանակյա քննությու­
նը ավարտելուց հետո միայն մենք դիմում ենք ժամանակագրա­
կան շերտավորման (ստրատիֆիկացիայի) ըստ տվյալ վիճակում 
բացահայտված հին երևույթների և ըստ պատմական այն փաս֊

1 Բնականաբար մենք խուսափում ենք «իղացում»է «շնչեղացում» տիպի 
պրոցեսային որակումներից'' գործածելով «խլություն», «շնչեղություն» տիպի տեր­

միններ ւ
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տերի, որոնք համընկնում են այդ երևույթների հետ, ընդ որում 
նպատակ է դրվում հարաբերական ժամանակագրությունը ըստ 
հնարավորին դարձնել բացարձակ։

4. Բարբառային հատկանիշները ներկայացնելիս բնականա­
բար պետը է ունենալ համեմատության որոշակի եզր։ Հայ բարբա­
ռագիտության մեջ մինչև հիմա սովորաբար ՛այդպիսի եզր է ծառա­
յել գրաբարը, երբեմն էլ արևելահայ կամ արևմտահայ գրական 
լեզուն։ Շատ հետազոտոգների մոտ, ինչպես նշվել կ, նկատելի է 
երկվություն, հնչյունական հատկանիշների համար սովորաբար 
համեմատության եզր է ծառայում գրաբարը, ձևաբանական հատ­
կանիշների համար արդի գրական լեզվի երկու տարբերակներից մե­
կը (արևելահայ հետազոտողների մոտ' արևելահայ գրական լե­
զուն, արևմտահայ, հետազոտողների մոտ' արևմտահայը)։ Առան­
ձին դեպքերում համեմատության եզր են ծառայել առանձին բար­
բառային վիճակներ, այսպես, օրինակ, Հ. Աճաոյանը ենթաբար- 
բառները սովորաբար համեմատում է ոչ թե գրական լեզուների, 
այլ բարբառային կենտրոնների առանձնահատկությունների հետ. 
նկարագրելով Երևանի բարբառի հիմնական առանձնահատկու- 
թյուններր' նա նշում ,Է Բայազետի և Աստապատի ենթաբարբառնե­
րի' բուն Երևանի բարբառից (որպես էտալոնից, համեմատության 
եզրից) ունեցող շեղումները։ Այսպիսով, ստացվում են տարբեր 
դեպքերի համար տարրեր էտալոններ, և կորչում է մի կողմից 
բարբառային միավորների առանձնացման ընդհանուր չափանիշը, 
մյուս կողմից միևնույն միավորների տարբեր կողմերի նկարա­
գրության միասնականությունը։ Մնում է մեկ ելք' ընդհանուր դա­
սակարգում կատարելիս բոլոր դեպքերում ունենալ համեմատու­
թյան միևնույն էտալոնըյ Բայց ո՞րը պետք ,է լին ի այգ էտալոնը։ 
Ինչպես նշվեց, մինչև այժմ հետազոտոդները ելել են կոնկրետ 
լեզվավիճակներից կոնկրետ գրական լեզուներից կամ բարբառնե­
րից։ Իսկ ինչո վ բացատրել, որ նրանք գիտակցաբար կամ ինտուի­
ցիայով փոխել են համեմատության եզրը։ Բանն այն է, որ համե­
մատության միևնույն եզրը պահպանելիս մի կողմից' առաջանում 
է մեծ քանակությա՛մբ հավելուրդային, մենք կասեինք, ավելորդ 
ինֆորմացիա, մյուս կողմից չեն բաց՛ա հայ սրվում բարբառային 
միավորների հիմնական առանձն՛ահատկությունները։ Եվ իրոք, մեր 
բոլոր բարբառագիտական աշխատություններում, օրինակ, համե­
մատության համար առնվում է գրաբարը իր բոլոր երկբ՛արբառնե­
րով, և նշվում է, որ աւ֊ք նախաբաղաձայնակա՚ն դիրքում փոխվել
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Է Օ֊ի. քանի ոք այս փոփոխությունը կատարվել է բոլոր բարբառ֊ 
ներում, ապա այդ Հատկանշի թվարկումը դաոնում է ավելորդ։ 
Միաժամանակ, բարբառներն ունեն այնպիսի հատկանիշներ, 
որոնք չեն կարող լիովին բաց՚ահայւմվել միայն գրաբարի հետ 
համեմատվելու միջոցով, այնինչ պլստմ ական բարբառագիտու­
թյան և բարբառների ներքին փոխհարաբերությունը պարզելռւ 
համար դրանք շատ կարևոր են։ Ավելորդ չէ նշել նաև, որ գրաբա­
րի ՝ոչ բոլոր առանձնահատկությունն՛երն են լիովին պարզ, այսպես, 

■ մինչև ՛այժմ ր, դ, <յ, ճ, ^~ին վերագրվում էր ձայնեղ ՛արտա՛սանու­
թյուն, մինչդեռ այժմ ենթադրվում է, գոնե որոշ տարածքների հա­
մար, շնչեղ-ձայն եզություն։ Մնում է մեկ ելք' որոշել բարբառային 
հատկանիշները և դրանց հետևողակ՛ան բ՚աց՚առմ՚ամ՚բ հասնել մի 
վերացական «ոչ բարբառային» վիճակի։ որ կբնութագրվի բոլոր 
դեպքերում որպես ոչ նշանակիր անդամ։ Այդ վերացական «ոչ֊ 
բարբառային» վիճակը բոլոր 100 հատկանիշների համար կունենա 

պշսւերսն. •լեսլՈ.՚Տւևշ.շ. և շաշ.֊ 
բաոները' նա՛և դրական նիշեր' 1-՚ից մինչև 100-ի սահմաններում 
(ավելի ճիշտ մի քանիսից մինչև մի քանի տասնյակ), ընդ որում 
գրական լեզուները' սովորաբար ավեէի քիչ չափով։ Բարբառներն 
այնքան ավելի մաքուր կլինեն, որքան ավելի կմոտենան «իդեալա­
կան վիճակին» և գրական լեզուներին (վերջիններիս' ցուցիչների 
քանակով և բաշխմամբ)։ Արանով կարելի կլինի որոշել այ՛ս կամ 
այն գրական լեզվի բարբառային հիմքի ^աԸՏԸ’ Հնչյունական և քե­
րականական կ՛ոնկրետ հատկանիշն երի ընտրության մ՛ասին կխո­
սենք համապատ՛ասխան գլուխներում։

5. Բանի որ հատկանշի առկայությունը նշանակվում է պլյու­
սով (-\-), բացակայությունը' մին՛ուսով (—)> ուստի և աղյուսակում 
ընդգրկված յուրաքանչյուր վայր բնութագրվում է պլյուսնե­
րի և մինուսների որոշ քան՛ակով և դրանց որոշ տիպի բաշխմամբ» 
Այն դեպքերում, երբ տվյալ վայրում տվյալ հատկանիշը 
գտնվում է սկզբն՛ավորման կամ մահաց՛ման պրոցեսում, չի 
ընդգրկում բոլոր կարևոր ՛բառերը, նույն վայրում տալիս է զուգա­
հեռ ձևեր և այլն, օգտագործվում են Վ՜ + նշանակումները։ Եթե 
եղած տեքս՛տերի կամ տ՛եղեկատու ՛անթերի օգնությ՛ամբ հն՛արավոր 
չի եղել ճշտել հատկանշի առկայությունը կամ բացակայությունը, 
հեղինակը վանդակը ազատ չի թողե1> 'ա11 ենթադրաբար, ըստ 
այս կամ այն բարբառային վայրի հետ տվյալ վայրի ունեցած 
մերձավորության վերաբերյալ տվյալների, դրել է —, -փ- կամ 
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+ նշաններից որևէ մեկը' օժտելով հարցականով։ Որոշ հատկա­
նիշների համար տրվում են ներքին տարբերակումներ. այս դեպ­
քում պլյուսների հետ միասին օգտագործվում են նաև լրացուցիչ 
թվա1Ւն նշանակումներ. այսպես, գրական լեզուների համե­
մատությամբ բառասկզբում (ձայնավորից առաջ) լրացուցիչ շունչ 
ունենալու հատկանիշը նշանակվում է 4—ով (հմմտ. ինչ~հինչ). 
շնչի ձայնեղության դեպքում (թ ձայնեղ 11) օգտագործվում է 
նշանը։ 25-րդ, 50-րդ, 75-րդ և 100-րդ կետերը և մի շարք այլ կե­
տեր ունեն ներքին ավելի մանր տարբերակումներ' 4՜ 4 4՜ 4

տիպի նշանակումներով։ Կողմնորոշման նպատակով հեղի­
նակը յուրաքանչյուր հատկանշի համար տալիս է բառային նմուշ­
ներ (վերահսկիչ օրինակներ)' արդի գրական չեղվի ուղղագրու­
թյամբ, ընդ որում անհրաժեշտ դեպքում տրվում են նաև գրաբար 
ձևերը։ Հաշվման ավելի մեծ ճշգրտության հասնելու նպատակով 
կարելի էր 4՜ նշանը գործածել տվյալ զուգաբանական հատկանշի' 
միայն բոլոր նմուշների վրա տարածվելու դեպքում և մնացած 
դեպքերը համապատասխանաբար նշանակել ± և + նշաններով 
(ըստ գերակշռության)։ Սակայն այս սկզբունքը հնարավոր չէ 
հետևողականորեն կիրառել, որովհետև կան դեպքեր, երբ տվյալ 
հ ա տկանիշը վայրերի մեկ խմբում բնորոշ է մի խումբ բառերի, մի 
այլ խմբում' մի այլ խումբ բառերի համար, այսպես, ճ—ն բառա- 
սկղբում ավելանում է երբեմն բոլորովին տարբեր բառերում, ռ—ից 
առաջ հ֊ն փոխվում է $-ի արևելահայ (և արևմտահայ) մի շարք 
վայրերում ճող, ճուո, Տոր բառերում, մինչդեռ արևմտահայ որոջ 
վայրերում այդ փոփոխությունը հատուկ է միայն հոս, Տող, 6ոն 
բառերին և այլն։ ’

Տ. Սարբառախոս վայրերի' իրարից ունեցած տարբերություն­
ները հաշվելիս ա) իրար դիմաց նույնարժեք նշանների (4՜ և + , ֊ 
և—, + և + > 4՜ և + > այլև ~|՜ և առկայությունը գնահատվում 
է զրո, բ) — և 4՜ (այլև և ֊ք՜\ ե ~է~՜ և այլն ) նշանների աոկալու- 
թյունը' մեկ միավոր, գ) մնացած բոլոր տարբերությունները (— և 
+ , — և + , ֊յ֊՜ և -4 , ֊|- և -Ւ , ֊թև ֊ք֊1, ե -՚՜£-’ ՜Ր1 +2 աՏ1Հյ)' №ս 
միաւէոր։ Տարբերությունների ընդհանուր քանակը հաշվելուց հետո 
հարցականով օժտված մինուսների քանակը գումարվում է հիմնա­
կան թվին և կազմում հնարավոր սխալի (շեղման) վերին շեմքը, 
իսկ պլյուսների քանակը հանվում է հիմնական թվից և կազմում 
հնարավոր սխւպե (շեղման) ներքին շեմքը։ Հարցականով օժտված 4- և ֊|“ նշանակումները գնահատելիս հարկավոր է նկատի ոլնե- 
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նալ, որ հարցականը վերաբերում է ներքին նիշին, այսինքն' ± ? 
նշանի դեպքում հնարավոր է նաև —, իսկ +? նշանի դեպքում' 
նաև 4՜2»

2 Ւնչպես տեսնում ենք, ներկա աշխատության մեջ ընդունված է հատկանիշ­
ների հավասար գնահատման սկզբունքը։ Սակայն հնարավոր է հատկանիշներին 
ըստ նրանց կարևորության հատկացնել տարբեր Արժեքներ և դրանով իսկ ավելի 
ճիշտ արտացոլել խոսվածքների իրական փոխհարաբերությունը։ 6յդ մասին 
ապագայում պետք է մտածել։

Աղյուսակները կազմվում են ըստ հատկանիշների տարբեր 
խմբերի 4 աղյուսակ' յուրաքանչյուրում 25 ֊ական հատկանիշ։ 
Աղյուսակների ներքևում թողնված 26-րդ, 27-րդ և 28-րգ վան դա- 
կաշարքերում համապատասխանաբար նշվում են յուրաքանչյուր 
վայրի ունեցած պլյուսների ընդհանուր քանակը և այդ քանակի' 
հնարավոր սխալի վերին ու ներքին շեմքերից ունեցած տարբերու­
թյունները. այսպես, եթե տվյալ վայրը բնութագրվում է բաղաձայ­
նական 5 հատկանշով (5 պլյուսով), ապա 26֊րդ վանդակում 
տրվում է 5 թվանշանը, եթե մինուսներից երկուսը հարցականով են 
օժտված, ապա 27~րդ վանդակում տրվում է 2 թվանշանը, եթե 
պլյուսներից մեկն օժտված է հարցականով) —1 թվանշանը։ Աղյու­
սակների վերջում բերված թվանշանները ցույց են տալիս յուրա­
քանչյուր հատկանշի ընդգրկած պլյուսների ընդհանուր քանակը։

7. Բարբառային հատկանիշները գերազանցապես նյոլթական- 
ծագումնաբանական են, այսինքն' հաշվի է տոնվում նյութական 
ընդհանրությունը (հմմտ, ւէ[1֊ո<^ հոգնակին), սակայն տեղ է տըր- 
վում նաև տիպաբանական ընդհանրությանը (հմ՚մա. շարունակա­
կան ներկան)։ Բնականաբար գերակշռում են առաջին տիպի հատ­
կանիշները, իսկ երկրորդները հաշվի են առնվում մանրատումից 
խուսափելու, մասամբ էլ տիպաբանական ընդհանրությունների 
աստիճանը պւարզելոլ համար։ Տիպաբանական հատկանիշները 
հաճախ զուգորդվում են նյութականների հետ և տարբերվում 
նրանցից ավելի լայն բնույթ ունենալով, մեկ տիպաբանական 
ընդհանրությունը սովորաբար կարող է ւենթադրել տալ մի քանի 
նյութական ընդհանրություն. այսպես, օրինակ, դերբայակազմ 
ներկա ունենալը տիպաբանական հատկանիշ է, որ ենթադրել է 
տաշիս Օէմ-ով, կամ ման-ո^ ներկաների նյութական ընդ­
հանրություն։ Այս դեպքում տիպաբանական հատկանիշը ձեռք է 
բերում ծագումնաբանական արժեք, այգ ընդհանուր հատկանշով 
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միավորվող խմբերը ոչ միայն տիպաբանորեն, այլև ծագումնարա- 
նորեն իրար ավելի մոտ են (նրանց մեջ առկա են ներկայի արտա­
հայտության միևնույն ներքին միտումները, թեև նյութական տար­
բեր իրականացմամբ), քան ոչ դերբայակազմ ներկայով բնու­
թագրվողները. իհարկե, այս դեպքում պետք է նկատի ունենալ ոչ 
թե խմբերն ընդհանրապես' բոլոր հատկանիշներով, այլ միայն տրվ- 
յալ հատկանիշով' պատմական զարգացման մի որոշակի փուլում, 
ունեցած ընդհանրությամբ։ Սակայն ոչ միայն ոչ բոլոր տիպաբա­
նական, այլև նույնիսկ ոչ բոլոր նյութական ընդհանրություններն 
են, որ ծագումնաբանական արժեք ունեն. դրանք կարող են լինել 
անկախ զարգացման արդյունք' մասամբ որպես տվյալ միավոր­
ների համար ընդհանուր ներքին միտման իրականացում, մասամբ 
որպես լեզուների համար սովորական զարգացման ուղի (տարա­
ժամանակյա հանրույթ' դիախրոնիկ ունիվերսաւլիա), մասամբ 
էլ որպես արտաքին ազդեցության արդյունք։ Այս բոլոր տիպերի 
տարբերակումը հեշտ չէ, մանավանդ որ երրեմն արտաքին ու ներ­
քին գործոնները կարող են զուգակցվել։ Մեծ է արտաքին ազդե­
ցության գերը հատկապես տիպաբանական ընդհանրության դեպ­
քում։ Մենք տեղ ենք տվել հատկանիշների ընտրության մեջ նաև 
այս կարգի դեպքերին' նկատի ունենալով դրանց կշիռը բարբառ­
ների ձևավորման մեջ (հմմւո. ձայնավորների ներդաշնակությունը յ։

8, Բարբառների բուն դասակարգումը առայժմ կհենվի միայն 
հնչյունական և քերականական հատկանիշների վրա։ Բառաաշ- 
խարհագրությանը (բառա յին զուգաբա նությունն երին յ և բառավի- 
Հակադրությանը մենք կանդրադառնանք առանձին գլխում։

9. Բարբառային հաԽկանիշների հասկացությունը տվյալ աշ­
խատության մեջ համարժեք չէ Լեզվական հատկանիշների այն 
ըմբռնմանը, որ առկա է հեղինակի նախորդ աշխատություններում ։ 
Լեզվական հատկանշի հասկացությունը այս աշխատություններում 
առնվում է ի հակադրություն լեզվական միավորների, ըեդ որում՜ 
հատկանիշների և դրանցով նկարագրվող միավորների քանակի 
միջև սահմանվում է որոշակի կախում, նշվում է, որ մեկ հատկա­
նշով կարելի է նկարագրել 2, 2 հատկանշով 3—4, 3 հատկանշով

3

3 Դ. ժամանակակից հայերենի հոլովման համակարգը, Երեան,

1967, էյ 21—23. Հայոց լեզվի զարգացումը և կառուցվածքը, Երեան, 1969, էբ 
10в—но. Г. Б. Джаукян, О соотношении лингвистических единиц и 
признаков их описания, .Теоретические и практические вопросы препо­
давания иностранных языков”, М., 1969, ԷԼ 7—22*
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5 — 8, 4 հսրտկան ջով' 9—16 միավոր և այլն։ Հասկանալի է, որ 
առաջնորդվելով տնտեսման սկզբունքով) 4 տարբերակ ստանալու 
համար բավական է ունենալ երկու հատկանիշ, այսպես, ընտրելով 
շնչեղության և խլության հատկանիշները կարելի է ընդգրկել շըն- 
չեղ֊ձայնեղ, շնչեղ-խուլ, ձայնեղ և խուլ բաղաձայնների խմբերը, 
այսինքն թ, դ, գ, ճ, ջ բաղաձայնների բարբառա յին բոլոր հնարա­
վոր տարբերակները ըստ հետևյալ աղյուսակի (աղյուսակ 1).

Աղյուսակ 1

Հատկանիշներ

Ս*  իավորն եր

փ> թ> ք> սլ, տ յ կյ 
«Հ ճ

ր', գ', գ', ձ', 
ջ-

բ, դ, դ, Հ ջ

Խլություն ֊Ւ — —

Հքն^եղություն + + —

Սակայն հեղինակը բարբառային հատկանիշներ ասելով նկա­
տի չունի լեզվի կառուցվածքային հատկանիշները' ի տարբերու­
թյուն լեզվական միավորների, այլ տվյալ բարբառային միավորնե­
րի իբաթՒօ ունեցած ամեն կարգի տարբերությունները, որոնք կա­
րող են արտահայտված լինել ոչ միայն կառուցվածքային հատ­
կանիշներով, .այլև լեզվական միավորներով, այլ կերպ .ասած լեզ­
վական կառուցվածքի մեջ որոշակի հատկանիշներով բնութագըր֊ 
վող միավորը կարող է հանդես գալ որպես այդ կառուցվածքը մի 
այլ (մերձավոր կամ ոչ մերձավոր) կառուցվածքից տարբերող 
հատկանիշ։ Եթե լեզվի կառուցվածքի ներքին նկարագրության 
դեպքում հատկանշային բնութագրման սկզբունքը տալիս է մեծ 
չափի տնտեսում, և նրա կիրառումը նպատակահարմար է ու ան­
հրաժեշտ, ապա բարբառային տարբերությունների նկարագրու­
թյան դեպքում մենք անհրաժեշտաբար ստիպված ենք դիմել ոչ- 
հա ականջային բնութագրության. այսպես, փոխանակ դիմելու 
«ձայնեղ (թ, գ, գ, ձ, ջ) բաղաձայնների շնչեղություն» և բ) «ձայ­
նեղ բաղաձայնների խլություն» բարբառային հատկանիշներին, 
որոնց դեպքում բարբառային հատկանիշ հասկացությունը կհամ­
ընկնի լեզվա֊կառուցվածքային հատկանշի հասկացության հետ, 
մենք դիմում ենք ա) «ձայնեղ բաղաձայնների դիմաց շնչեղ խու­
լեր», ր) «ձայնեղ բաղաձայնների դիմաց շնչեղ ձայնեղներ», 
գ) «ձայնեղ բաղաձայնների դիմաց պարզ խուլեր» բարբառային
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•հատկանիշներին, որոնց դեպքում «հատկանշի» երկու հասկացու֊ 
թյուննեբր շեն համընկնում, այսպիսի տարբերակման պատճառն 
յսյնէ, որ միևնույն բարբառախոս վայրում կարող են լինել միաժա­
մանակ երկու տիպերը քև շնչեղ ձայնեղները, և պարզ խուլերը) 
որպես դիրքային ի ինչպես Հաջընում) կամ աղատ տարբերակներ 
(ինչպես Չտղթըըռւմ), և առաջին ուղին ընտրելու դեպքում մենք այդ 
կարևոր տարբերությունը (երկվությունը) չէինք բացահայտի։

5. ՀՆՉՅՈՒՆԱԿԱՆ ՀԱՏԿԱՆԻՇՆԵՐ (ԶՈԻԳԱՐԱՆՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐ)

ձայ բարբառների հնչյունական հատկանիշների (ղուգաբսրնու֊ 
թյոլնների) ուսումնասիրությունը նպատակահարմար է կատարել 
նախ ըստ բաղաձայնների, ապա ըստ ձայնավորների (ներառյալ 
երկբարբառները )։

Բարբառների բաղաձայնական համակարգերը բնորոշվում են 
հետևյալ կարևոր հատկանիշներով (զուգաբանություններով).

*1. Բառասկզբի ձայնեղ պայթականների և կիսաշփականների 
շն լեղ֊ խլություն (ք, դ, գ, ձ, ջ~փ, թ, ք, ց, չ), թան (~փան)>, թե­
րաճ, քերել, դանակ, դաոնալ, դեղին, դալ, գանգատ, գարուն, ձախ, 
>ձմեո(ն), ձու. ջարդել, ջնջել, ջուր.

*2. Բառասկզբի ձայնեղ պայթականներ)։ և կիսաշփական֊ 
ների շնչեզ֊ձայնեզություն (թ, դ, դ, ձ, ջ/^ք*.  դ*>  գ', ձ1/ 2*).  
թան (~-թ։ան), քերան, թեքել, դանակ, դաոնալ, դեղին, գալ, 
գանգատ, գարուն, ձախ, ձւքեո(ն), ձու, ջարդել, ջնջել, ջուր.

1 Այստեղ և հետագայում փակագծերում տրվում է տեսականորեն հնարավոր 
մեկ կամ մի քանի ձև' տեղեկատու անձերի կողմնորոշման համար, առանց 
հնչյունական բացարձակ ճշգրտության, բաղաձայնների համար օրինակներ տա­

լիս հատուկ ուշադրություն չի դարձվում ձայնավորների փոփոխությունների վրա 
և ընդհակառակն։ Հասկանալի է, որ բո1"ր հնարավոր փոփոխությունների թվար­
կումը ավելորդ ծանրաբեռնվածություն կստեղծի և նպատակահարմար չէ։ Աստղա­
նիշ են կրում այն կետերը, որոնց գոյությունը հնարավոր է համարվում հին 
շրշան ում։ Սրանց մասին ավելի հանգամանորեն կխոսվի երկրորդ մասում։

Բառասկզբի ձայնեղ պայթականների և կիսաշփական֊ 
ների խլություն (թ, գ, գ, ձ, ջ~պ, ու, կ, ծ, ճ). թան (~պան, 
պան, պեն, պօն), բերան, քերել, դանակ, դաոնալ, դեղին, գալ, 
գանգատ, գարուն, ձախ, ձմեո(ն), ձու. ջարդել, ջնջել, ջուր.

4. ?֊ից հետո և միջձայնավորային ու բառավերջի ձայնա֊ 
վորային դիրքերում գտնվող ձայնեղ պայթականների և կիսաշփա֊ 
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կանների ջնչեղ-խլություն (բ, դ, գ, ձ, ջ~փ, թ, ք, ց, չ), որթ 
[~(վ)օրփ], թուրդ, երդ, բարձ, արք. խաբել, դադար, թաղավոր, 
օձիք, ոջիլ. դուբ, բադ, սուդ, օձ, մեջ.

5. Բառա սկզբի խուլ պայթակա՛նների 11 կիսաշփականների 
ձայնեղություն (պ, ս։, կ, ծ, ն~բ, դ, դ, ձ, ջ), պառավ (~բաոավ), 
պատ, պոչ. տալ, տարի, տոմ. կաթ, կատու, կով. ծաղիկ, ծառ, 
ծով. ճակատ, ճանճ, ճաշ.

* 6.^իցհետո և միջձայնավորային ու բառավերջի ետձայնա- 
վոբային դիրքերում գտնվող խուլ պայթականների և կիսաշփա­
կանների ձայնեղություն (պ, ա, կ, ծ, ն>—֊բ, գ, գ, ձ, ջ), կարպետ 
(~կարբեգ), դորտ, սիրտ, երկար, երկինք, արծաթ, գործ, կարն, 
շապիկ, ուտել, պակաս, մածուն, կոճակ, վիշապ, շատ, կրակ, լուծ» 
ման.

* 7. Ոչ բա ռա սկզբի շնչեղ-խոլէերի ապաշնչեղոլթյան առկայու­
թյուն (փ, ֊թ, -ք, ֊ց, -չ~ ֊պ, ֊ա, -կ, ֊ծ, -6). փրփուր (~փրպուր, 
պռպուր), թուղթ, աղքատ, նարցնել, շունչ, թափել, թաթախել, 
թեքել, աքացի, փչել, թեփ, կաթ, քաղաք, բաց, խաչ.

* ճ. Բմայնացած ետնալեզվայինների առկայություն ոչ փո­
խառյալ բառերում (դ'', կ , ք ). 8 (՜ի- ). ղ > կ , ք ~ջ, ն, Լ- ղարի 
(^կ^աբի, կն!»բի), դառ(հ), ղլուխ. քաղաք, քառասուն, քար. 
թաղ, հինդ, ձադ. աղջիկ, ծաղիկ, շապիկ, դիբք, երեք, քաղաք, 
դերան, .դինի, դիր. կեր, կերակուր, կես. քեռի, քերել, քիթ.

7 7 1 7 7 7

9. նդն, նկն հնչյունակապակցությունների դիմաց յն (նդն, 
նկն~յն). կանդնել (~կայնել, դայնել, կայնիլ, դայնիլ). ընկնել, 
ցնկնել. եղունդն, ծունկն, ունկն.

10. թա բնավոր ահաջորդ. ետնալեզվային պայթականների 
շփականությոյն նախաբաղաձայնական դիրքում (կ, ք—՚ե, ն , յ, 
ղ, ի։)., բակլա (—բսւիղա, փաիյլա, բայլա), ակռա, մեկմեկ, մքկ- 
րաա, պսակվել, դեկտեմբեր, եոկտեմբեր. աքլոր, թաքցնել, 
տաքդեղ.

7

11. Տ-ի առնմ՛անական փոփոխություն կ, ր, ո ձայնորդներից 
առաջ. 11 (-է). տն~նն. ղտնել (~գննել), մատներ, մատնոց, 
մտնել, ոտներ. 11 սւր~ո(ո), յ(յ). աո~ո(ո). կտրել
[~կո(ո)ել, կյ(])ել, գո.(ո)ել, դյ(յ)ել], կոտրել, Պետրոս, պատոել. 
11 (~թ2). ար~յր. կտրել (~կյՐել, գյրել), կոտրել, Պետրոս. 
11 ^֊լ֊յ, րտն~ոն, րն. դորտնուկ (~գոոնոլկ, դոոնուկ), խրտնել, 
քրտնել.

46



12. Միջձայնավորային բաղաձայնների ոչ-սաստկական և ոչ֊ 
»։անման<ական կրկնություն. ածել 'ածծել, աձձել), ասել, լսել, 
կծու, հոգի, հակաս», մածուն, մշակ, շարաթ, օձիք.

13. Կիսաշփականների շփականությոՀն նախաբադաձայնական 
դիրքում (ջ, հ, չ, ձ, ծ, ց~ժ, շ, զ, ս). իջեել (~իշնել), մեջք, ոջ­
լոտ. խղհմտանք, կհպել, կոհկել. ամաչկոտ, աչք, ինչքան, թնձկալ, 
ինձմով, վարձք, անեծք, ծածկել, հեծնել. երեցկին, լվացք, խցկել. 
13 (֊է ^. նաև բառասկզբում. ծալել (~զալել), ծախել, ծարավ, 
ծնել, ծունկ, ծոսւ.

1

14. Հ֊ի դիմաց որևէ դիրքում լ, յհ, Հ֊ի առկայություն. 14(4֊). 
հ~յ. 14 ի֊ի ). հ~յհ. 15 ք+ ^< ն~յ. թան (—գտայ, թայն), ման, 
շան, պանել, սահման, Թագունի.

1 2

2 Ս,/էն մանէս Հան թաոի մեջ հաջորդող գ։ առկա ջ ութ յա մր պայմանէս՜
Վ/ւրվաՀ դեպքերը* հրորյ’ւո|ս/-^քսարթւ։ւ|14;

*15. Բառասկզբում (ձայնավորից առաջ) գրական լեզուների 
համեմատությամբ հավելական շնչի (ն, ն^>խ, այլև ք) առկա­
յություն. ագի (—'հագի, ճաքի, հ ա քի), ամաչել, աներ, ափ, թեկեր, 
թևարել, իճչ, իճչէաև, ով, ուրագ, 15 (՜Ւ'). ձայնեղ ճ (՜ յ ), ամ՛են 
('—'•յամեն, յըմեն, յըմմեն), այսօր, Աւչք, ելնել, երեկ, ընկնել, 
իմանալ, ինքն, իջնել, ուր.

*16. Բառասկզբի ճ-ի դիմաց ոչ առնմանական խ (ն<—'խ)’- 
Տա (~խա), հագար, նայ, հայր, հասկանալ, հարյուր, հարս(ն), 
հեա, նինգ, հիվանդ.

17. Բառասկզբում' ռ—ից առաջ ճ~ի դիմաց շրթնային շփական, 
17 (+). հ—ֆ. 17 ք+9- (աււ1ւ ՈԼ)- նսգ (~ֆ°զ, 4օՂ> ’Ադ)» 
հոգի, հոտ, հոր, հորթ, հոս, հող, հոն.

*18. հ֊ի դիմաց տարնմանական հ՝ բառի մեջ հաջորդող ղ-ի 
առկայության դեպքում (իւ~հ). խաղ (Տաղ). խաղալ, խաղաղ, 
խազող. 18 (վ-}). նաև ոչ֊տաբնմանական խ~հ. խաոնել (•—'հաս­
նել), խուրձ, խոով. ծախել, նախիր, փոխել, գլուխ, ձախ, սոխ.

19. Բառասկզբի գ֊ի (հայերեն և Օտար բառերում) դիմաց 
խ (զ~խ). ղեկ (~խեկ). զրկել, ղավուրմա, զարիր, ղսմաթ. Ղա­
զարոս, Ղուկաս, Ղրիմ.

20. Հայերենի համար ոչ սովորական կոկորդային բաղաձայ֊ 
(ղ> կ°) առկա լութ լան. ղավուրմա (Հ—ղ^ավուրմա, կ°ավուր- 

մա), զարիր, ղսմաթ, կարենաք, կարմիր, կարն. ՚
21. առկայություն, նող (•—փօդ), հոտ, հորթ, հոս, հոգ, 

հոն. ֆոֆոալ, ֆահմ, ֆանդ, ֆասոն, ֆթնն, ֆրանկ (ֆոանգ).
*22. ի ֊ի րմ ալնա ցած ու թ՜յուն դրա հետ կապված փոփոիոու- 
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թյումնհըով հանդերձ (ր~րյ, յ, ձ, ժ, շ), երեք (~իյեք, ժեք, ձեք), 
Արսւմ, երազ, երդումի), կարդալ, մարգ, խրսւնել, սիրտ, երթալ,, 
զարթուն, մորթել.

23. (Հ-ի և. ր֊^ շփոթություն ոչ նախա բաղաձայնական դիրքում. 
րարի (~բաոի), գարի, տարի, ջուր, սար, սուր, եոալ (~երալ), 
կռիվ, իւոով. թաո, ծաո, ծոտ., պատաո.

*24. Բաղաձայնահաջորդ ն-ի պահպանվածոլթյուն. ™ (+Գ 
(ր)ն~ր. բեոն (~րեոն, րեոնը, բեոբ), գառն, գաղձն, գաոն, եզն, 
թորւն, իւաոն, ծունկն, կաթն, նարսն, ձմեոն, ձուկն, մաան, մուկն, 
տասն.

25. Ս ահմանափակ տարածում ունեցող բաղաձայնական այլ 
կարևոր յուր ահ ա տ կո ւթյո ւնն ե ր. 25 (խ ). շչականների սուլական 
արտասանություն (ջ, ն, չ, ժ, շ՛—'ձ, ծ, ց, զ, ս). ջարդել —՛ձար թել), 
ջուր, նոթ, նրագ. չափ, չորս, շաա, շինել, ժամանակ, ուժ (<ոյժ). 
25 (բաղաձայններին նախորդող բ առա սկզբնային Ա-ի ան­
կում (ոպ-, ստ-~պ-, տ- (ր-, ղ-). սպիտակ (~պիւոակ, րի դադ), 
սպանել, ստեղծել. 25 ք + 29< միջձայնավորային ռ֊ի դիմաց ն 
(-Ա-՛——ն-). տեսա (~տենա). 25 րս կապակցության դիմաց
շ (րս~շ). նարս (~նաշ), ներս, չորս, 25 (-յ-4)- ցուցական դերա­
նունների միջձայնավորային ր֊ի դիմաց ն ի-ր—՛-՝֊՛ — ն-). սրանք 
(~սնանք), դրանք, նրանք. 25 ( խ5). նախաձայնավոբային ւ (\^). 
վանք (~ւանք), վրա, շվար, չվան:

Հայ բարբառների բաղաձայնական հատկանիշների (զուգարա֊ 
նոլթյոլնների) մասին կարելի է նշել հետևյալը.

1) Առոգաբանությունները դասավորված են որոշակի կարգով. 
1 — 14-րդ կետերն ընդգրկում են պայթականների և կիսաշփական­
ների (12֊րդ կետը՝ նաև շփականների), 14—24-րգ կետերը՝ շփա­
կանների փոփոխությունները, ընդ որում սրանց մեջ ևս առկա են 
որոշ ներքին ստորաբաժանումներ, որոնց մասին ավելորդ ենք 
համարում մանրամասնորեն խոսել։

2) Այն բոլոր դեպքերում, երբ գործ ունենք ոչ֊բառասկզբի 
դիրքի հետ, հնչույթների տարբերակիչ հատկանիշները հանդես են 
գալիս անբավարար հստակությամբ, և դժվարանում է ձայնեղների 
ու խուլերի, շնչեղների ու ոչ֊շնչեղների տարբերակումը։ Հասկա­
նալի է, որ այս դեպքերում հնարավոր է գնահատման որոշ սուբ­
յեկտիվություն։ Առանձնապես մեծ ուշադրություն պետք է դարձնել 
հետևյալ հանգամանքի վրա։ Խուլ բաղաձայնների ձայնեղության և 
ձայնեղների խլության դեպքերը հաճախ զուգորդվում են նրանց 
թույլ և ուժեղ արտասանության հետ, ընդ որում կան դեպքեր, երր 
48



հիմնական տարբերակիչ հատկանիշը դառնում է ուժեղության ու 
թուլության հակադրությունը, իսկ խլության և ձայնեղության հա֊ 
կագրությունը դառնում \է երկրորդական։ Այս բանը կարող է տա­
րածվել նաև սկզբնային դիրքերի վրա. այսպես, Հ. Աճաոյանի 
նշած այն դեպքերը, երբ նա խոսում է օտարների (ֆրանսիացինե­
րի) կողմից շնչեղ ձայնեղների' որպես պարզ խուլեր (բ, Հ, ճ) ըն­
կալվելու մասին, ակնհայտորեն կապված են ոչ թե ձայնեղի և 
խուլի, այլ թույլի ւև ուժեղի հակադրության հետ։ Հայտնի է, օրի­
նակ, որ նախկին խուլերից ծագող ձայնեղները ավելի ուժեղ են, 
նախկին ձայնեղներից ծագող խուլերը' ավելի թույլ։ ԱվեԱ։ ճիշտ 
եզրակացություններ անելու համար հարկավոր է ձեռքի տակ ունե­
նալ բարբառների բաղաձայնների փորձառական ուսումնասիրու­
թյան և բաղաձայնների հնչութաբանական վերլուծության տվյալ­
ներ։

3) է լ ավելի մեծ է գնահատման սուբյեկտիվության հնարա­
վորությունը ետնալեզվային բաղաձայնների քմայնացման աստի­
ճանը որոշելիս։ Մինչև այժմ, ինչպես նշվել է, բարբառների բա­
ղաձայնական համակարգերի հնչութաբանական վերլուծությունը 
կատարվել է խիստ անբավարար չափելով և անհետևողականորեն։ 
Այդ է պատճառը, որ հեղինակը առայժմ ստիպված է խոսել ետ­
նալեզվայինների քմայնացման մասին առանց սահմանազատն֊ 
չու քմայնացած ետնալեզվայինների որպես հնչույթներ հանդես 
գալու դեպքերը դրանց' որպես հնչույթների դիրքային տարբերակ­
ներ հանդես գալու դեպքերից։ Հայտնի է, որ ետնալեզվայինները 
առաջին շարքի ձայնավորներից (ե, է, ի) առաջ քմայնանում են. 
այդպիսի քմայնացումը շատ սովորական է հատկապես քմայնա­
ցած ձա յնավորներից առաջ, մանավանդ որ քմայնացումը ոչ-առա- 
ջին շարքի ձայնավորները (ա, ո, 0, ու) վերածում է առաջին շար­
քի ձայնավորների (ա, Ո, օ, ու): Այս բոլոր դեպքերում բաղաձայն­
ների քմայնացման աստիճանը կարող է տարբեր լինել, և, սրա 
հետ կապված, բարբառների մեջ քմայնացած ետնալեզվայինների 
առկայության ու բացակայության հարցի լուծումը դժվարանալ։ 
Տվյալ դեպքում հեղինակն առաջնորդվել է գերազանցապես բար­
բառագիտական աշխատությունների տվյալներով։ ինականաբար 
բացառվում են այն դեպքերը, երբ քմայնացումն առկա է միայն 
փոխառյալ բառերում։ Ընդհանրապես մեծ դժվարություններ են 
հանդիպում քմայնացած բաղաձայնների ու ձայնավորների փոխ­
հարաբերության հնչութաբանական գնահատման հարցում։ Գեր֊ 

49
56-4



ման ակ՛ան լեզուներ՛ի և բարբառն երփ պատմությունից Հայտնի է, որ 
ձայնեղներից ծագող խուլերը, ի տարբերություն խուլերից ծագող 
խուլերի, սովորաբար քմայնացած են լինում։ Այս դեպքում հնա­
րավոր է քմայնացած և ոչ քմայնացած խուլերի հակադրություն, 
որ կ՛արող է ուղեկցվել ուժեղ և թույլ խուլերի հակադրությամբ, ընդ 
որում տարբեր դեպքերում պետք է կոնկրետ կերպով որոշվի, թե 
սրանցից ո'րն է էականը (ռելևանտը)։ Հնչութաբանական նուրբ 
վերլուծությունը պետք է ցույց տա նաև, թե ո ր դեպքում մենք 
գործ ուն՛ենք քմայնացած ու ոչ-քմայնացած բաղաձայնների հա­
կադրության հետ, որ ուղեկցվում է քմայնացած և ոչ-քմայնացած 
ձայնավորների դիրքային (ակոմոդացիոն) տարբերությամբ, և 
ո ր դեպքում քմայնացած ու ոչ-քմայնացած ձայնավորների հակա­
դրության հետ, որ ուղեկցվում է բաղաձայնների դիրքային քմայ­
նացման տարբերությամբ։ Տարաժամանակյա հն չո ւթա՚բան ո ւ- 
թյան խնդիրն է ՛պարզել այն հարցը, թե այս կամ այն դեպքում 
ո րն է առաջնային՝ բաղաձայնների թե ձայնավորների քմայնա­
ցումը։

4) Ւնչպես հայտնի է, ղ-ն բառասկզբոլմ խիստ հազվադեպ է 
հանդիպում։ Հնից հ՛այտնի՝ ղ—ով բառերն էլ մեծ մաս՛ամբ բարբառ­
ներում ՛անգործածական են եղել (հմմտ. Ղ^կ, ղեկավար) և եր֊ 
բեմն-երբեմն միայն մուտք գործել նրանց մեջ գրական Լեզվից։ 
Մնում է հենվել խիստ սակավաթիվ մի քանի բառերի (ղրկելՀա- 
զսւրկել<Հ յուղի արկանել) և ղ-ով սկսվող փոխառությունների վրա 
(ղսմաթ, ՀԼրիմ և այլն)։

5) Ռ-և ր—ի շփոթության աստիճանը կ՛արող ՛է տ՛արբեր լի­
նել. հ՛այտնի է, ՛որ շատ բարբառներում ր-ե այլ բաղաձայններից 
առաջ վերածվում է ո.-ի։ Մենք բացառում ենք այսպիսի դեպքերը 
և հիմք ընդունում այլ դիրքեր։ Հարկավոր է նկատի ունենալ, որ 
այ՛ս կետը հենվում է գերազանցապես օտար ազդեցություններով 
բացատրվող դեպքերի վրա և չի կարող անընդհատ գիծ տ՛ալ։

6) Մենք միացնում ենք ր—ի քմայնացման հետ կ՛ապված տար­
բեր փ՛ոփոխությունները նկատի ունենալով միևնույն հիմքը քմ՛այ­
նացումը. սակայն արդյունքները կարող են տարբեր լինել, հմմտ. 
ր^>յ, և թ>ժ, շ փոփոխությունները, որոնցից վերջին երկուսը 
կարող են ուղեկցվել և թ^>յ փոփոխությամբ' ըստ դիրքի։

Այժմ տեսնենք, թե բարբառների, բաղաձայնական հիշյտլ 
հ՛ատկանիշները ինչպես են հանդես գալիս մեր ընտրած 120 բար- 
բառախոս վայրերում (աղյուսակ 2).
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Բարբառների ձայնավորային համակարգերը բնորոշվում են 
հետևյալ կարևոր հատկանիշներով (զուգարան ութսուններով).

* 26. Շեշտակիր այ֊/> դիմաց առաջին շարքի ձայնավոր.
(՜Ւյ՝ այ-ե. 26 (-}-1). այ-ա. այս (—ես, «ս), այգ, այն. 

այյ, այծ. Տայր, մայր, եղբայր, գայլ, [այն, ծայր.

3 քացաովում էն ություն ածանցը և ալն բառերը, որոնց մեջ յոՆ-ն նախորդում 
է Ղ՜Ւն' գյ»պ ( ~գհգ). յ»«գ. Տյ»պ:

* 27. ույ-/ր (<ոյ) դիմաց ոչ-շրթնային ձայնավոր (ույ՛—ի, 
է’ ա)- 1 րոլյ9 (~<1ր]յ9), թույլ, լույս, ք“լյր> նորաքույր, մորաքույր.*

* 28. յոլ֊/ր (<իւ) դիմաց ոչ֊շրթնային ձայնավոր (յու-ի, է,, 
ա), ալյուր (~ալիր), արյուն, յուր, նար յուր, ձյուն .3

29. Երկբարբառների առկայություն, գետ (~գիէտ), խելք, 
տեղ, գիշեր, երես, ցերեկ, գող (~գուօղ), գորտ, լուծ (լօուծ, լէուծ, 
լԽռծ), տուն, շուն, գոլ, ձու, լու.

*30. Շեշտակիր ն֊ի բարձրացող֊երկբարբառային արտասա­
նություն (~իէ). գետ (~գիէտ), թև, թել, խելք, կեղտ, կեմ, կեր,, 
մեր, մենք, տեղ. գիշեր, երեկ, երես, տերև, ցերեկ.

31. Շեշտակիր ո֊ի բարձրացող֊երկբարբառային արտասա­
նություն (ո~ուօ). գոմ (—գուօմ), գործ, գորտ, նող, ձոր, խուփ> 
շոգ, չոր, սոխ, փոր. ալևոր, դժոխք, խմոր, խնձոր, սխտոր.

32. Միավանկ բառերի սկզբնային ^~ից առաջ յ—ի հավելում 
(ե~յէ). եզ(ն) (~յէզ, յէգնը, յէզր), եկ, եո, ես, երթ, եփ.

33. Միավանկ բառերի սկզբնային Ո~ից առաջ շրթնային տար­
րի հավելում (ո-վօ, վէ, ուօ, ուէ). ոխ (~վօխ, Վէխ, ուօխ, ուէխ), 
ողջ, ոչ, որ, որբ, որձ.

*34 . "Բմաթւացած ձայնավորների Լա, ո, 3, «"<-) առկայություն. 
բարակ (—բարակ, պարակ), դատարկ, ձսո]ար, արյուն, բորբոս, 
գող, ջորի, ոչ. բուրդ, գուււ(ն), ջուր, ութ. թույլ (~թ»7ւլ), լույս. 
34 (-(- ). միայն փոխառյալ բառերում, բիթուն (/—բ«ւթ«ւն), գաբդ 
(—գարդ), դոշ (—դոշ), գուզ (~դտզ), թանբալ (—թանրաէ), 
լաքա (~լաքա), մագար (—մագար), չունքի (—չժճնքի), սուրու 
(—ս«>1թ»Ղ), քոռ (—քոռ), քունջ (—ք»»ճնջ), քաչալ (—քաչալ).

1

35. \Լ֊ի դիմաց քմայնացած ձայնավոր (ա — ա, ո, 3, ռւ). 
բանջար (—բանջար, պանճար), բարակ, բարձ, դաղձն, գանակ, 
դատարկ, գանգատ, գարի, գարուն, ձագ, ձախ, ձավար, աչք,, 
արյուն, նարյուր.

36. (\-ի դիմաց քմայնացած ձայնավոր (ո—՚Ո, •> »»1.). 
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բոլոր (~բոլռր, պոլոր), բողկ, բոբբոս, «յոգ, գող, ձող, ձոր, ջո- 
կե[, յոթի, ոչ, որ, որբ.

37. Ու՜ի դիմաց քմա շնացած Հալնավոլւ (ու֊-—-ոճ, ո, Յ). 
բուրդ (~բ«ւրթ, պ»։ճրթ), դու, դուււ(ն), դուրս, գութան, գուլպա, 
ձու, ձուկ, ջուր, ութ, ուլ, ուս.

38. Ջ ազնավորների Նհրդաշե ակութ լան աոկա^ութ^ուն, ՍւլյՈւ֊թ 
(~ա(Հ><ր), ալևորություն, աղբյուր, բարև, դարի, երդումն (-—-որ­
թում), լեզու, ճարյուր, ոլորել, չորեքշաբթի. եսկուՏի լ~(1ւս- 
կու(ճ)ի, /)ւսկ«/-(ն)ի], Տիրունի, Քերովբե.

39. (‘֊ի լիաձայնություն (ր~ի, ու), բրինձ (~բիրինձ), 
գլորել, դլուիյ, զրույց, թթու (~թութու), լվանալ, կլոր, կճուճ, 
կտոր, փշուր, ձուկն (~ձուկուն, ծուկուն), մուկն, սունկն, նացը 
(~նացի, նացա), ջուրը, տունը.

*40. Շեշտակիր ա-ի դիմաց միջին կամ վերին շարքի (ավելի 
փակ) շեշտակիր ձայնավոր կամ այդպիսի տարր պարունակող 
երկբարբառ (ա~ե, է, ի, էի և .այլն)*.  40 (+ա՛—՚խ 40 (+ $). 
ա~էի և այլ երկբարբառներ, բան (~բէն, պէն, թին, պին), բաց, 
ձագ, շատ, զարդ, բարձր, գաո(ն), գազձ(ն).

41. Շեշտակիր ե-ի (է-ի) դիմաց վերին շարքի (ավելի փակ) 
շեշտակիր ձայնավոր կամ այդպիսի տարր պարունակող երկբար­
բառ (ե, ե~ի, էի և այլն)' բացառությամբ իէ-ի. եզ(ն) ('"■'-'իզ), ես, 
երբ, դետ, թև, թել, խելք, կեղտ, ճետ, ձեր, ձմեո(ն), մեծ, մեղր, 
մեր, նեղ, ներկ, վեց, տեղ, կես (<Հկէս) (—՚կիս), ձեթ (ձէթ), մ՛.: 
(մէջ), մեջք .(մէջք), սեր («էր), ցրեմ (~գրիմ), գրես, գրենք, 
գրեն.

42. Շեշտակիր ո-ի (օ-ի) դիմաց վերին շարքի (ավելի փակ) 
շեշտակիր ձայնավոր կամ այդպիսի տարր պարունակող երկրա ր- 
բառ (ո, օ~ու, ու, ուէ և այլն)' բացառությամբ ուօ-ի. ով (՚—՚ուվ, 
հուվ), ոչ, ոսկր, որգ(ն) որձ. դող (~դուղ). խոզ, խոտ, խորթ, ծոմ, 
կոդ, հող, շող, փող, փոր.

*43. Շեշտակիր ի-ի դիմաց միջին կամ ստորին շարքի (ավելի 
բաց) շեշտակիր ձայնավոր կամ այդպիսի տարր պարունակող երկ­
բարբառ (ի՛—՚ե, է, ա, այ և այլն). 42 (-ք-). ի~ե, է. 42 (^). ի՛—՚ա. 
42 (~յ~^). ի — այ և այլ երկբարբառներ) միս (~մէս, մայս), գին-

4 40՝—45 կետերը բնականաբար վերջընթեր շեշտ ունեցող բարբառներում 
վերաբերում են հիմնականում միավանկ բառերինէ որոնց մեջ շեշտը գրական չե֊ 
զոմէերի համեմատությամբ մնում է նույն դիրքում։
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ինքն, լինդ, |խ՝ք, ծիծ, ծիտ, հին, Սինգ, միտք, պինդ, պինչ, սիրտ, 
ՎԽ՝ յԽ-

''44. Շեշտակիր ն֊ի (Ն֊ի) դիմաց ոտորին շարքի (ավելի 
բացք շեշտակիր ձայնավոր կամ այդպիսի տարր պարունակող 
երկբարբառ (ե, է՛—'II!, ա, WJ և iujfil). ձեովթ) J- ձաէւ(ք), <luinp| ,
թե (թե), մեջ (մեջ), մեջք (մեջք), տեր (տեր).

45. Շեշտակիր nt-ի դիմաց միջին շարքի (ավելի բաց) շեշտա­
կիր ձայնավոր կամ այդպիսի տարր պարունակող երկբարբառ 
(ու~ո, օ, ո, ու, ոէ, օէ և այլն), ութ (~օթ), ուղտ, ուս, ուր, 
ունկ(ն), թուխս (~թոխս, թօխս), խուրձ(ն), ծուխ, ծունկ(ն), 
ծուո, finuf, ձուկ(ն), մութ, մուկն, շուն, շունչ, սունկ(ն), սուտ, 
տուն.

*46. ՆԼ-ի շրթնայնացամութ յուն (ա—ա, օ, ու). 46 ( բ-)- 111-^ 
ա. 46 Հ-ի1). ա~օ, ու՛ շեշտի տակ. կրակ (~կրօկ), Ring, Տաթս(ն), 
հպարտ, նրադ, մարդ, քար. քարակ, կարաս, քաղաք. 45 (4'՜). 
ա~օ, ու' ռնգայիններից առաջ. աման (~ամօն), անձրև, քան, 
թան, ծամ, ծանր, նամ, նամաք, նանն, սանր. 45 (-(-*).  ա~օ, ու 
եանալեւլվալին շփականներից (ղ, խ) առաջ. այլ ('^'օրլ), դաղձ(ն), 
թաւլ, խաղադ. մաղ, քաղցր, քախսւ, դրախտ, ծախել, կախել, 
վախ.

5 Վերջավանկային շեշտ ունեցող բարբառներում ժխտական բայաձևերը կա֊ 
բող են բացառություն կաղմել (շթմ ւ/1<փ» հասկնա և այչն, այլև շ’էր յ>ար «շե 
գնում»՝ ի տարբերություն շՂրթս/ր-/ր հչգնար»): Սրանք նկատի չեն առնվում։

4լ . Շեշտակիր ո-ի (օ—ի) ապաշրթնայնացածոլթլուն (ո, օ՛—’ 
ա, է, ի, ը), խոով (—խոավ, խոէվ), ծով, կով, դետով, նրա­
նով, ջրով, գորտ(ն), լոզ, հոր. ոտ(ն), ով, որ, որգ(ն), որձ. մոխիր.

48. Միջին չարքի («[inuub՝») p, p^, U1P ձայնավորների վեր­
ջավանկային շեշտակրություն ոչ բնաձայն րառե րում. Ժանդ 
(~ժչ։նդ), խակ (—խթդ),"ծս>կ (“՝֊<’>/''{), պսակ (~քըսչ։դ), տղա 
('-^ դրւլթ). միտք (~֊ մլթ կկ), ուժ (—կլյ^ն), սիրտ (—սքծրսլ). ու­
սելիս (~ասելք), կանցնի (~կայնթ), կտորի (~կւոորք). դրում 
(—դըրքմ), դնում (~դընչ»մ), մանում (մըտնթմ).

49. Ը-ով չվերջացող բառերի նախավերջավանկային շեշտա­
կրություն (նախորդ ձայնավորի թուլացմամբ)$. անձրև (~ա նձ- 
րև), բերան, դատարկ, նախանձ, շաբաթ, ոչխար, պանիր, աղա­
չանք (~աղա'չանք, րղա'չանք), ամաչել, աշխատանք, դերեղման, 
զարդարանք, իմաստուն, հահաչել, քառասուն. *
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50, Սահմանափակ տարածում ունեցող ձա լն ավո ըա յին աԱ 
կարևոր լա րահա ւոկոէ թլուննե ր 50 ^֊-յ- )  տարբեր իւառն (<րմի~*
ջին չար^րի^յ ձայնավորների ) առկայություն*  ք1(ր)ււե{
(~գա*րել),  րլՀը)նեյ» միաք. ուժ, սիրտ. ասելի(ս) (* —-ասե{ը^), 
կանզնի, կսարի. մեր (~-մ*եր),  սերմ, ւ|եց, սեպ, ցեխ. 5 (-Հ-1)*֊  
Ռնգային ձայնորդին նախորդող ձայնավորի հարմարեցական ( ա֊ 
կոմոդացիոն^ ոնդա յնացածութ լուն սւմ-^ամ). ւսնանկ
(—անանկ), երթանք, Վւսրդան. 50 (֊ք-2*̂  երկար և կարճ ձա/նա֊ 
վորների տարբերակվածություն Լ\յսյա, ՈՆ,/ու և այլնյ*  ձայն/'ձայնը 
(ձան/ձան), շոՆք/շու֊քր, քրաինք/քրսւինքը. վսոէ/վաՋր (կսաՀվաս.):

Բարբառն երի ձայնավորային հատկանիշների (զուգաբան ու֊ 
թյունների) կապակցությամբ հարկ ենք համարում նշել հետևյալը.

1 յ ինչպես բաղաձայնական, այնպես էլ ձայնավորային հատ֊ 
կանիշները (զոլդաբանությունները) դասավորված են որոշակի 
կարգով երկբարբառների փոփոխությունն ու առկայությունը, ձայ­
նավորների քմայնացման առկայությունն ու ընդգրկմ ան աստիճա­
նը, ձայնավորների ավելի փակ կամ ավելի բաց արտասանության 
դեպքերը, շրթնայնացած ձայնավորների ա պաշրթն ա յնա ց մ ան և 
ո չ֊ շրթնայինն երի շրթնայնացման երևույթները և այլն։

2) Երկբարբառային արտասանությունը ոչ միշտ է ակնհայտ  
կան դեպքեր, երբ երկբարբառն երի ոչ-վանկարար տարրի արտա­
սանությունն այնքան աննկատ է, որ հեշտ չէ նման երկբարբառը 
տարբերել մենաբարբառից  այս դեպքում մենք ավելի շուտ գործ 
ունենք երկբարբառակերպների հետ։ Այս է պատճառը , որ որոշ՛ 
բարբառախոս վայրերի համար Հհմմտ  Ղարաբաղ) տարբեր ու­
սումնասիրողներ բերում են տարբեր տվյալներ, ոմանք նշում են 
երկբարբառների առկայությունը, ուրիշները' ոչ։ Տարբեր է հենց 
միևնույն տիպի երկբարբառների արտասանությունը տարբեր վայ­
րերում։ Եան դեպքեր էլ, երբ որոշ բարբառագետների կողմից այս 
կամ այն վայրին երկբարբառային արտասանություն է վերագրվել 
Լ  Աճաոյանի տառադարձման պայմանականությունը բացարձակ 
դարձնելու, այլև փաստերը բավարար կերպով չվերլուծելու հետե- 
վանքով։ Այսպես, օրինակ, Հ. Աճաոյանը նշում է մի շարք բար­
բառներում հնչյունի առկայության փաստը, որոշ բարբառա­
գետներ այն մեկնաբանում են որպես երկբարբառ։ Իրականում, 
որքան մեգ հաջողվել է պարզել, ը\—ն 'ոշ այլ ինչ է, եթե ոչ է-// 
դիրքային տարբերակը, է է—ե հանդիպում է կոշտ, է-ե' փափուկ 
բաղաձայններից հետո։

*

*

*

*
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3) Բաղաձայնների քննության կապակցությամբ մենք խոսե­
ցինք բաղաձայնների և ձայնավորների քմայնացման պրոցեսների 
փսխհարաբերության մասին։ Այստեղ ավելորդ չենք համարում 
նշեէ, որ քմայնացումը կարող է լինել ինչպես ներքին (ձայնեղների 
խլացումն ուղեկցող) պրոցես, այնպես էլ ենթաշերտային (սուր- 
ստրատային) կամ առշերտային (ադստրատային) ազդեցության 
արդյունք։ Այս բոլոր դեպքերի պարզաբանումը պատմական բար֊ 
բարւադիտության խնդիրներից մեկն է։ Ինչպես նշել ենք, զուգա­
բանությունն երի ընդհատականությունը, եթե այն չի բացատրվում 
բնակչության աշխարհագրական տեղաշարժով, կարող է վկայել 
օտար ազդեցությունների մասին։ Հավանաբար օտար ազդեցու­
թյամբ պետք է բացատրել քմայնացումը Հաջընի բարբառում։

4) Ինչպես հեշտությամբ կարելի է նկատել, եթե 35—37֊րդ 
կետերում քմայնացման պրոցեսի կապակցությամբ քննվում է 
ձայնավորների տեղաշարժը բերանի ետին մասից առաջին մասը, 
ապա 40 — 45֊րդ կետերում նկատի են առնվում ձայնավորների 
փոփոխությունները վարից վեց (ավ^էի փակ արտասանություն) և 
վերից վար (ավելի բաց արտասանություն), այսինքն' լեզվի դիրքի 
բարձրացումը կամ իջեցումը։ ■Բմայնացման, նեղացման և լայ֊ 
նացման պրոցեսների փոխհարաբերությունը կարելի է արտահայ­
տել հետևյալ սխեմայով (երկբարբառները բաց են թողնվում, 
դրանք պետք է տեղավորվեն համապատասխան ձայնավորների 
միջև րստ կազմիչ տարրերի ) (գծագիր 1),

■թ փ՜այն սյցռւմ

՛էյ է՚փ աւյռւլք

Գծագիր 1,

Սակայն իրականում նեղացման և լայնացման պրոցեսները կարող 
են ուղեկցվել քմայնացման և կոշտացման պրոցեսներով։ Եթե Ա1֊ն
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փոխվում է է֊./ր կամ ի-ւ/ւ, այդ ոչ միայն նեղացում է, այլ նաև 
քմայնացում, այդ նույն ձևով էլ եթե է-ն կամ ի-ե փոխվում են 
ա֊ի, այդ ոչ մփայն լայնացում է, այլ նաև կոշտացում ։ Հնարավոր 
է նույնիսկ, որ նեղացումը կապված լինի քմայնացման հետ, հմմտ, 
վար արաղի որոշ վայրերում ա^>ս/> է փոփոխությունը, ընդ որում 
այլ վայրերում առկա է միայն քմա յնացում առանց նե­
ղացման։ Հնարավոր է նաև, որ շատ դեպքերում մենք գործ ունե­
նանք ա—ի «մաքուրդ նեղացման հետ, բայց Ո-ին և Օ֊է-ին համա­
պատասխան ոչ-շրթնայնացած ձայնավորների առկայությունը այդ 
դեպքերում պետք է պարզվի փորձառական ճանապարհով։ Այս 
բոլոր փաստերը ցույց են տալիս, որ բարբառային փոփոխություն­
ները կատարվում են ոչ թե «ատոմային» ձևով, այլ համակարգո- 
րեն։ Ավելորդ չենք համարում նշել, որ արևմտահայ որոշ բարբա­
ռագետներ ւս֊1/ և է-ծ նշանակում են միևնույն ձևով (է—ով), որ կա­
րող է տեղիք տված լինել վրիպումների' առանձին վայրերի գնա­
հատման հարցում։

5) Լիաձայնությունը կարող է հանդես դաԼ կամ ինքնուրույնա­
բար, կամ որպես ձայնավորների ներդաշնակության մասնակի 
դրսևորում։ Առաջին դեպքը հատուկ է ձայնավորների ներդաշնակու­
թյան որոշակի դրսևորումից զուրկ խոսվածքնևրին, երկրորդը ձայ­
նավորների ներդաշնակության զարգացման արտահայտութլուն ու­
նեցողներին։ Առաջին դեպքում լիաձայնությունր հանդես է գալիս 
գերազանցապես ն ա խ ավանկե բում (հմմտ, չըկա>չիկա) , երկ֊ 
բորդ դեպքում կարող է հանդես դալ և նախւսվանկերում, և' 
վերջավանկերում կապված ձայնավորների ետընթաց և առաջըն­
թաց ներդաշնակության հետ, ձայնավորների ներդաշնակության և 
լիաձայնության այս երկու դրսևորումները մեր կողմից չեն տար­
բերակված, դրանց տարբերակումը առանձին բարբառների ուսում­
նասիրության, ռեգիոնալ բարբառագիտության և հայ բարբառների 
ավելի մանրամասն դասակարգման խնդիրն է։ Որպես օրինակ 
նշենք Զեյթունի և Մարաշի խոսվածքները, որոնցից առաջինում 
լիաձայնությունը հատուկ է հատկապես նախավանկերին (հմմտ, 
գօնօց<դընաց, դօդօմ<դըդում, քօսօն<քըսան և այլն), երկրոր­
դում հատկապես վերջավանկերին (հմմտ, ր հոդի ներդաշնակածին 
լիաձայնությունը), թեև հանդիպում է նաև նախավանկերում։

6

6 Եթե ի-ն այստեղ նախդրից չի ծագում և, հետևաբար, ի-ով ձևր ավելի 
նախնական չէ։
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6) Ա-/ր շրթնայնացումը, ինչպես տեսնում ենք 46-րդ կետից,, 
ունի տարբեր աստիճաններ, ընդ որում այստեղ ևս շրթնայնացումը 
կարոդ է ուղեկցվել նեղացման տարբեր աստիճաններով։

7) Հայ բարբառների շեշտի առանձնահատկությունները բա֊ 
վարար չափով չեն ուսումնասիրված։ Մենք շեշտին նվիրել ենք 
ընդամենը երկու կետ (48, 49), բայց այդ պետք է բացատրելնյուռ­
թի անբավարարությամբ։ Առանձնապես կարևոր պետք է համարել 
շեշտի հետ կապված թուլացման (ռեդուկցիայի) երևույթի տար­
բերությունները, որոնք մեզ մոտ առայժմ հաշվի չեն առնված։ Հե­
տագայում պետք է ուշադրություն դարձնել նաև այն շեղումների 
վրա, որոնք հանդես են գալիս վերջավանկային և վերջընթեր շեշտ 
ունեցող բարբառներում։ Նշենք, որ միջին շարքի (խառն) ձայնա­
վորների (հատկապես ւ^՜ի) շեշտակրությունը հիմնականում ներ­
քին պրոցեսի հետևանք էէ այդ ձայնավորները շեշտ են կրում այլ 
շեշտակիր ձայնավորներից ծագելու դեպքում։ Սրանցից պետք է 
տարբերել օտար (թյուրքական) ազդեցությամբ պայմանավորված 
դեպքերը։

8) Երկար և կարճ ձայնավորների հնչութային տարբերակվա­
ծությունը բարբառներում հիմնականում ներքին փոփոխության 
(ուշ զարգացման) արդյունք է, այստեղ էական դեր է խաղում 
հնչյունների անկումը։ Այն կապ չունի հնդեվրոպական երկարության 
և կարճս լթյան հետ, այնպես ինչպես բարբառային երկբարբառնե­
րը գերազանցապես ինքնուրույն զարգացման արդյունք են և հա­
ճախ պայմանավորված շեշտի բնույթով, այսինքն' դիրքային ար­
ժեք ունեն (շեշտի տակ երկբարբառ—անշեշտ դիրքում մենաբար­
բառ հերթա գայությամբ)։

9) Որքան կարելի է դատել եղած փաստերից, ռնգայնությունը 
հայ բարբառներում հնչութային տարբերություններ չի առաջաց­
նում։ Այն դիրքային արժեք ունի և պայմանավորված է ռնգային 
ձայնորդների հարմարեցական ( ա կոմ ո դացիոն ) ազդեցությամբ։

Այժմ տեսնենք, թե բարբառների ձայնավորային հիշյալ հատ­
կանիշները ինչպես են հանդես գալիս մեր ընտրած 120 վայրերում 
(աղյուսակ 3)։
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6. ՔԵՐԱԿԱՆԱԿԱՆ ՀԱՏԿԱՆԻՇՆԵՐ (ԱՈԻԳԱԲԱՆՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐ)

Քերականական հատկանիշների ( զուգարան ոլթյունն երի ) քըն- 
նուիւյունը մենք կկատարենք միևնույն սկզբունքներով, ինչ հնչյու֊ 
նականներինը։ Նախ կքննենք անվան և դերանվան ձևաբանական 
փոփոխությունների ու գործածության բարբառային առանձնա­
հատկությունն երբ, ապա կանգ կառնենք թաւի խոնարհման բար­
բառային յուրահատկությունների վյրալ Առաջին դեպքում կարելի է 
առանձնացնել հ ետևյալ հատկանիշներր ( զուգաբանոլթյոլնները).

* 51 վի և նրանով բաղադրված հոգնակերտներ (վի, Վնի, վներ, 
վան, վանք, վդիք). աչքեր (~աչվի, աչվներ), ականջներ, ծնկներ, 
հոնքեր, ձեռքեր, մատներ, ոտքեր, էշեր, կտորներ, տալեր («ամուս­
նու քույր»), տերեր, քույրեր.

* 52. նի և նրանով բաղադրված հոգնակերտներ (նի, նէ, նին. 
նիք), ալևորներ [~(հ)ալևորնի], աղքատներ, գուլպաներ, եղունգ­
ներ, ծաղիկներ, կատուներ, կեռիքներ, ջրաղացներ, տախտակներ, 
տանձուտներ. 52 (+',)» անի և նրանով բաղադրված հոգնակերտ­
ներ (անի, անիք, էնի, էնէ, էնիք). ամաններ (~ամանանի), ասող­
ներ, կանայք, վարպետներ, տերտերներ.

* 53. ան [ան-ք, ան-(ն)եր] հոգնակերտ' առանց նախորդող 
բաղա գրիչի (անք- ի դեպքում' առանց «ազգականներ, կողմնա­
կիցներ» լրացական իմաստի). 53 ան-տի(ք) հոգնակերտ.
ձիեր (~ձիան(ք), ձիանտի(ք) ձիան(ն)եր], այծեր, գայլեր, էջեր, 
լվեր, ձվեր, գյուղեր, տեղեր.

* 54. ստան, ստար և նրանցով բաղադրված հոգնակերտներ 
(ստան, ստար, սւոանք, ստուն). ակռաներ (~ակռեստան), այգի­
ներ, բանալիներ, գոտիներ, հայելիներ, հարսանիքներ, հոգիներ, 
մատանիներ, ջորիներ, սատանաներ, քեռիներ.

* 55. ր, եր, ար, երփք, անք, այք (>էք^>իք) տիպի բաղա֊ 
դըրյալ հոգնակերտ, աղջիկներ (—աղջկերք), տղաներ, քույրեր, 
խոսքեր, լնդեր, պնչեր, տեղեր (~ւոեղրանք, տեղարենք), գյուղեր 
(^>գեղ), սերմեր, սրբեր, շեներ, այստեղ (~այստեղարենք), այղ- 
տեղ. այնտեղ, 55 ք-ք-խ. նաև ք-)-եր հոգնակերտ, ամաններ (՚—ա- 
մանքեր), ականջներ, ավազներ, արորներ, երեսներ, ջրագներ.

* 56. (ն)եր-ռվ հոգնակիի ի հոլովում. 56 (չէ)՛ ի-/^ զո^գահեռ 
նաև ու հոլովում, ծովերի (~ծովերի), աշխարհների, գողերի, հա­
ցերի. քաղաքների.

57. շուն, տուն բառերի վերջավորական (արտաքին թեքման) 
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հոլովում’ 57 (մ՜). ի հոլովում 57 ( 4՜հոլովում^. 'շան 
է~շ(ու)նի, շունան), աաէւ.

58. է(ն)֊ով բացառական (է, էն, ան). 57 ք ան-ով բացա­
ռական. ծովից [~ծովէ(ն), ծովանի աշխարհից, հացից, քաղաքից.

59. ց-ռվ բացառական (Ւյ> Ո1հ> Իծ)- ծո4Ից (~ծովից), ա2՜ 
խարհից, հացից, քաղաքից, աշխատելուց (—■աշխատելուց), գա­
րուց, մարղուց. այստեղից, այդտեղից, այնտեղից.

60. Վերլուծական (ետադրությամբ արտահայտվողի բացառա­
կան. աղքատից [~աղքատի(ն) մնէ, դէն, ինա, (հ)անա, անից, 
նիստա, նիստից], գողից, եղբորից, Սարգսից, վարպետից, ծովից, 
հացից, քաղաքից.

61. Գործիական ի' ֊ով-/ր^ ուվ, ©վ, //ճվ) տարրեր ( ա չդ 
թվում' նրանից ծագող, րալգ ա/լ վերջավո բութչուննե րի հետ 
համընկնողի վերջավորութչուն' և' եզակի !ւ հոգնակի թվերի հա­
մար ընդհանուր. 61 (-]֊ ի. օբ. 61 /՜ -ի ,). (ամբ?>) ում, ուե. 61 (՜մ՜2) ' 
ավ (ավ)֊ 01 (֊Լ3յ ու. 61 (-1֊4). օ. ծով(եբ)ով (՞֊֊ծօվօք, ծօվեբօք, 
ծովում, ծօվուե, ծօվսւվ, ծավավ. ծովու, ծօվօ), քաղւսք(հեբ)ով, 
աշխաբհ(նեբ)ով, Տաց(եբ)ով.

1

62. Վերլուծական (կապով արտահայտվողի գործիական. 
62 (4՜ )• ետադրությամբ արտահայտվող, աղքատով [.—՚աղքատի(ն) 
հետ, (հ)անով, (հ)անավ, նիստավ], գողով, եղբորով, Սարգսով, 
վարպետով, ծովով, հացով, քաղաքով. 62 (-ք-  ի. ի նախադրու­
թյամբ արտահայտվող, ջրով (~ի ջուր), դանակով, ծաււով:

1

63. իացառականի ձևերում մ-ի առկայություն. 63 (մբ). ազ­
գակցանիշ բառերում և անձնական դերանուններում. եղբորից 
(՚—'եղբօրմէ, եղբօրմով), հորից, մորից, քրոջից, ինձնից (~ինձմէ), 
ինձնով (~ինձմով), քեզնի^յ, քեզնով, մեզնից, մեզնով, ձեզնից, 
ձեզնով. 68 (՜\~ ի- նաև այլ բառերում, աշխարհից [աշխարհ(ե) — 
մէն], գողից, ծովից, հացից, քաղաքից.

1

1 թուրդուրում աոկա է նաև Ո1 հոլովոսէ, բայց զուգահեռ։

*64. ում-ով ներգոյական. ծովում (՚—՛ծովում), աշխարհում,, 
բերանում, երկրռւմ, քաղաքում.

65. Դերանունների թեք հոլովաձևերում ի՜/' առկայություն. 
ինձ (~ինձի), քեզ, մեզ, ձեզ, այս (~ասի, էսի), այզ, ա]^-

*66 (ի)կ՜"վ (ՒԿ’ դերանվանական ձևեր, այս (՚—՛է-
սիկ, ասիկա), այդ, այն, քո (~քուկ), ինձ (~ինձիկ), քեզ, մեզ, 
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ձեզ. սրանից, այստեղից [—(ա)սկէ(ց)], ղրանից, այղտեղից, նրա­
նից, այնտեղից.

67. 8ուցական դերանունների թեք հոլովաձևերում ի և հոգնա­
կի ուղղականում) հավելական ա, ղ. սրա (՚—՛սարա, էստուր), սխ­
րանք (—սուրանք, էստոնք), նրա, նրանք .2

68. Ցուրական դերանունների երկադիմություն. 68 (՜Ւ)- 1 ֊ին 
դեմքի բացակայություն. (նա, այս). այդ, դա. այն, նա. 68 ('■֊}). 
2-րդ դեմքի բացակայություն, սա, այս. (դա, այդ). նւս, այն. 

(շքշ). ևոաշարքոլթյան ոչ հետևողական խախտ ում.
69. ինշի֊օլ^ դասական թվական. 69 (՜ ֊|֊  ինշի-ի մ նախաձայ­

նով ձև (ումջի, իմջի, ըմջի և այլն, երկրորդ (—երկունշի, երկուին- 
ջի, երկուսինշի, իքինշի, երկումչի), երրորդ, չորրորդ, հինգերորդ, 
տասներորդ, քսաներորդ, հարյուրերորդ.

1

2 Ա]սր>էստր>էստուր, այնր^>էնդր^>էնդուր: Ա. Ղարիթյանը (&Հայ բարբա­
ռագիտություն», Երևան, 1953, էջ 157) էստուր, էնդու֊ր ձևերը բխեցնում է ան­

փոփոխ էս, էն և հո[ովվող դա (այդ) դերանվան միացումից, որ ճիշտ չէ՝
3 թնականաբար նկատի շեն առնված 73~րդ կետով նախատեսված ^^2 քադ- 

քին, ւէթր դըլխուն տիպի ձևերը, որոնց դեպքում քաղք|ւն, գ1}1էսՈՆն ձևերը փաստո­
րեն ոշ թե հատկացուցիչներ են, այլ մըչ, նախադրությունների խնդիրները։

*70. Հատկացուցչվւ հոդառոլթյուն. աշխարհի(ն) տերը, գո- 
ղի(ն) ապրանքը, ծովի(ն) երեսը, հացի(ն) կտորը, քաղաքի(ն) 
ծայրը3.

71. Անորոշ հոդի ետադասություն. մի աշխարհ (—աշխարհ 
մի, մը), մի ծով, մի մարդ, մի քաղաք, մի օր.

*72. Զ նախդրի գործածություն. տեսնել աշխարհը (՚ ՛ղաշ- 
խարհ), գողին (—գդող), ծովը, հացը, քաղաքը, իմ տունը (~գիմ 
տուն), քո գլուխը, մեր գյուղը, ձեր արտը. 72 (+). միայն դերա­
նուններում՝ ոչ հետևողաբար. սիրել ինձ (■—<գիս), ինքն իրեն 
(-ինքզինքը).

73*  Արդի գրական լեզուների ետադաս կապերի (ետադրու­
թյունների) նախադաս գործածություն, ինձ նետ (<—'նետ Ւ^ի)’ 
քեղ նետ, մարղու նետ, քաղաքի մե^, գեւոնի Վրա.

74. Անձի և իրի առումների տարբերակում (անձի ոթո21աԼ 
ուղիղ խնդրի տրականաձևությոլն). տեսնել աղքատին (/-^աղքա­
տին), գողին, Պետրոսին, նորը, մորը.

75*  Սահմանափակ տարածում ունեցող անվանական այլ 
կարևոր յուրահատկություններ. *75  (~\հ )*  ի նախդրի գործածություն. 
երթալ <յյոպ (~ի գյուղ), տուն, քաղաք, նստել տանը (~ի տան).
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75 Հ-յ-1'). Բազմավանկ բառերի եր-ով հոգնակի*  թերաններ (-—թե- 
րաներ), դանակներ (-—-դանակեր), տախտակներ. 75 (հ-'ձ), ուղղա­
կանի հետ ոթո2ձաէ հոդի սահմ անափակ կիրառոլթ յուն. չուրը 
(~ջուր) տաք է, կրակը (~կրակ) հանգավ. 75 (փ3յ. Ձայնավո­
րահանգ բառերի կրկնակի հ ո դա ռութ յո լն * ն|ւ ն (<՝՝■■֊•'ճ |ւ ն ը ) , նուն, Սա- 
րոն. Հ75 (-{-*)*  ստացական հոդերից հետո ի. տունս (տռւնւփ). 
տունդ. 75 (֊\-$) դասական թվականի ում-ով կազմություն։

Անվան և դերանվան հետ կապված բարբառային հատկանիշ֊ 
ների (ղուգաբանությունների) վերաբերյալ կարելի է նշել հետե֊ 
վյւպը.

1) Հատկանիշների 51—55֊րդ կետերր ընդգրկում են հոգնա- 
կիի կազմությունը, 56 — 64֊ը անվանական հոլովման, 65— 68-ը' 
դերանունների կազմության և հոլովման, 69 ֊ր' դասական թվա­
կանների կազմության, 70—74-ը' անունների և դերանունների շա­
րահյուսական գործածության առանձնահատկությունները։

2յ Բարբառային հոգնակերտների ընտրությունը կատարված է 
տարածվածության չափանշով, այսինքն' ընտրվել են այն հոգնա­
կերտները, որոնք բոլոր բարբառների համար ընդհանուր չլինելով 
հանդերձ տալիս են ընդգրկման բավականաչափ մեծ ցուցիչ։

3) —ան|1 հոգնակերտը մենք տալիս ենք ն|ւ-ի հետ միասին' 
նկատի ունենալով նրանց ծագման հավանական ընդհանրությունը, 
թեև արդի վիճակով դրանք բա րբա ռն երում տարբեր ընդգրկում և 
ֆունկցիաներ ունեն  ն|1 հոգնակերտի քննության ժամանակ աշխա­
տում ենք ըստ հնարավորին բացառել այն դեպքերը, երբ ն|ւ—ն 
հանդես է գալիս ոչ թե որպես իսկական հոգնակերտ, այլ որպես 
հոգնակի ստացող նշանակող զուգորդվելով ս, դ, ն (ը) ստացա­
կան հոդերի հետ  պետք է նշել, որ այս դեպքում հնարավոր են 
վրիպումներ, եթե նկատի ունենանք, որ բարբառների հետազո֊ 
տողները այս երկու դեպքերը ոչ միշտ են առանձնացնում։

*

*

4) —ան հոգնակերտն առնվում է առանց նախորդող բաղադրիչ­
ների, այսինքն' բացառվում են վանք, տանք տիպի հոգնակերտնե­
րը  դրանք հաշվի առնելու դեպքոււէ հոգնակերտի տարածումը 
կդառնար գրեթե համընդհանուր, և նրա նշումը մեր նպատակների 
համար ավելորդ։ նույն նկատառում ով բացառվում է անք-ի գոր­
ծածությունը անձերի համար' ենք, ոնք հ ավաքա կան֊հո գնա կերա 
մասնիկներին զուգահեռ և «ազգականներ, կողմնակիցներ» լրա­
ցական իմաստով։—ան հոգնակերտը կարող է հանդես գալ ինչպես 

*
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«մաքուր)) ձևով, այնպես էլ հաջորդող £, ^ն)եր, տի հոգնակերտնե­
րի հետ զուգորդված, բայց միշտ բառերի միևնույն խմբի համար, 
որոնցից ամենաբնորոշը ձի բառն է։

5) 55֊րդ կետում միավորված բաղադրյալ հոգնակերտներից 
երք֊£ իր տարածմամբ բավականաչափ տարբերվում է (ե)րանք, 
որա&ք տիպի հոգնակերտներից, բայց նպատակահարմար չի հա­
մարվել նրա առանձնացումը, որովհետև այդ դեպքում նա կունե­
նար տարածման փոքր ցուցիչ։ —քեր-ը դրված է այս կետի մեջ որ­
պես նույն կարգի բա դա դրի չն ե րի ց, բայց հակառակ հաջորդակա- 
նությամ բ կազմված հոգնակերտ, մանավանդ որ նա հանդիպում է 
նախորդների հետ միասին։ — քեր-ի համար բացառվում են աշ-£—եր, 
ոտ-ք-եր տիպի կազմ ու թյունն երր , որոնց դեպքում բուն հոգնակեր­
տը եր-ե է, իսկ ք-ն վերածվել է բառակազմական յուրատեսակ 
վ երջ ա ծա նցի։

6) Այն հանգամանքը, որ մենք երբեմն միաժամանակ տալիս 
ենք երկու զուգահեռ և առաջին հայացքից իրար բացառող այնպի­
սի հատկանիշներ, ինչպիսիք են բացառականի է(ն) և ց կազմիչ­
ները, բացատրվում է նրանով, որ որոշ բարբառներում հանդես են 
գալիս և' առաջին, և' երկրորդ ձևերը (հմմտ. Վանի խոսվածքը, 
որտեղ կա եհ էն-ը, և'

7) Բացառականի վերլուծական (կապով) արտահայտությունը 
չի բացառում 58֊րդ կամ 59֊րդ կետերի դիմաց համապատասխան 
նշումը, եթե բացառականի իմաստն արտահայտող բառ֊մասնիկը 
վերջանում է համապատասխան վերջավորություններից որևէ մե­
կով^ \$ւ֊ով կամ ից-/ք^  Եվ սա հասկանալի է. այդպիսի բարբառա­
յին միավորները կբնութագրվեն երկուական զուգաբանությամբ, 
որոնցից մեկը (համադրական կազմությունը) ավելի լայն է և նա­
խորդել է մյուսին (վերլուծական կազմությանը)։

*

8) Դերանունների թեք հոլովաձևերում հանդես եկող ի֊ե եր­
բեմն կարող է ձևավորել անձն ական դերանունների տրականը՝ ի 
տարբերություն հայցականի, երբեմն հատուկ լինել և՜ տրականին, 
և հայցականին, երբեմն հանդես գալ նաև ցուցական դերանուննե­
րի ուղղական ու մ և այլն, Բա,9 ա!ս Բ ոԼ" I տարբերությունն երի 
քննությունը կարող է թողնվել կամ ավելի նեղ բարբառային շըր֊ 
ջան ընդգրկոզ (ռեգիոնալ) ուսումնասիրություններին, կամ, թերևս, 
օգտագործվել զուգաբանությունն երի հետագա ավելի մանրա- 
մասնման դեպքում։

1
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9) Ցուցական դերանունների իկ-ր ամենայն հավանականու­
թյամբ հին հայերենի համապատասխան ձևերի մնացորդն է։ Անձ֊ 
նա կան դերանունների թեք հոլովաձևերի դեպքում մենք գործ ու­
նենք նոր, թերևս համաբանական (անալոգիական} կազմություն֊ 
ների հետ։

10) Զ և ի նախդիրների գործածության վիճակի գնահատումր 
կարող է վրիպումների տեղիք տալ, եթե նկատի առնենք դրանց 
գործածականության (կեն ս ուն ա կո ւթ յան) աստիճանը։ 9,—ն կարող 
է լինել լիովին կենսունակ, ինչպես Մ ուշում, կամ իր կենսունակու­
թյունր պահպանել մասամբ միայն հանդես դալով միայն դե բա֊ 
նուններում և այն էլ ֆունկցիայի արտահայտման ոչ բավարար 
հստակությամբ։ Երկու նախդիրներն էլ քարացած ձևով պահպան­
ված են շատ արտահայտություններում, որոնք րստ հնարավորին 
բացառված են։ Այս թոԼոթ դեպքերի սահմ անազատում ր իթ?  
դժվար է, և բարբառագետների տվյալները' հակասական։

**

11) Որ դասական թվականի կազմությանը մասնակցող Ում 
մասնիկը իրոք ծագում է տրական)հ>ներգոյականի ՈՆձ֊ից^, երե֊ 
վում է Լոռում տարածված վըրա ութըմը ((ութերորդ անգամ)) տիպի 
կազմությունից, որի վրա բարբառագետները ուշադրություն չեն 
դարձրել։ Մեղրու, Ագուլիսի, Ցգնայի, Եարճևանի, Հավարիկի} Մա֊ 
րաղայի խոսվածքների դասականի ոււԽ|1, ըմջ|ւ, ւ1ըն?]1, ում«թ,
թժջը մասնիկները ամենայն հավանականությամբ կազմված են 
Ոէժ-ի ե. |ւնջ]1֊^ խառնմամբ (կոնտւսմինացիայով), թեև նկատի 
ունենալով այդ մասնիկների միասնական ըմբռնումր և տվյալ 
վարկածի որոշ թեականությունը, դասական թվականի ուէք-ով կազ­
մության հատկանիշը այդ խնսվածքներին հատուկ չենք համարեջ 
(75Հ>֊րդ կետի դիմաց դրվում է մինուս նշանը)?*։  - դեպքում
չեն տարբերակված ամ բողջովին թյուրքական (թիրինջի, իքին^ի և 
այլն) և խառն տիպի (երկունջի, երեքինջի և այլն) կազմություն­
ները, որոնցից առաջինները հանդիպում են արևմտ ահ այ, երկրորդ­
ները արևելահայ խոսվածքներում ։

Ոարբառների անվանական և դերանվանական հատկանիշները 
ըստ մեր ընտրած 120 վայրերի կսՅրտահայւովեն հետևյալ կերպ 
(աղյուսակ 4)։

4 Հմմտ. յեօթներորդում ամսնանն, ի վեցերորդում ամի, յոթերորդում ժամի 
և այլն. Լ. Աճաոյան, Լիակատար քերականություն հայւէց խզվի» 1952, էջ 289:

5 Լ. Աճաոյանը (հիշ. աշխ. էջ 90) նշում է Մ եղը ու խոսվածքում լրացուցիչ 
’ուրքամ, քւինդաժ ձևերի առկայությունը։
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Օայի խոնարհման բնագավառում բարբառների հանդես բե­
րած հիմնական տարբերությունները կարելի է արտահայտել ղոլ- 
գա բան ությոլնն երի հետևյալ շարքով-

*76. Առաջին և երկրորդ (ել և իլ) լծորդությունների ան ած անց 
բայերի խոնարհման ձևերի տարբերակվածություն (ոչ բաղադրյալ 
ձևերում' լծորդ ձայնավորով, կատարյալի վերջավորություննե֊ 
րով)ճ, խոսեմ, խոսեցի (~խոսիմ, խոսեցա). կանգնեմ, կանգնեցի, 
հավանեմ, հավանեցի. հոգնեմ, հոգնեցի, նայեմ, նայեցի.

*77 Չորրորդ (ուլ) լծորդության առկայություն, աոնեմ (դաո­
նում), թողնեմ (~թողում), գանեմ, մանեմ, տեսնեմ, տանուլ տամ. 

'*78  միայն պատճառականում. խաղացնեմ, խաղացրի

6 Բացառվում են ե-ի հնչյուն  ափ ոխ ութ յան հետևանքով առաջացած իլ չծռր- 
գութ յան ձևերը, եթե դրանք չեն տարբերվում ալ լծորդության ձևերից։ Հմմտ. 

՚գրեմ, գրեցի:
7 Բացառվում են հանգէ (£լ>£գլւ, հք&թլւ, ՏըՏգէ) րաոերը, որոնք իսկական 

մասնիկի արժեք չունեն և որոնք տարածված են ԲՒոդոսթոյոլմ, Մ ուշի և Սասսւնխ 
շրջաններում։

[~խաղ(ա)ցում, խադ(ա)ցուցի]. խմեցնեմ, խմեցրի, կարդացնեմ, 
կարդացրի, մտցնեմ, մտցրի, նստեցնեմ, նստեցրի.

78. կու-ով (կթ, կ> գՍ> Գ) ներկա (և անցյալ անկատար). 
78 (-$-).  կու-ի (կը, գը) ետադաս գործածություն. 78 (յր )- կի֊ով 
ներկա, գրում եմ, էի (~կթ գրեմ, կբ գրեի, գրեմ կը, կի գրեմ), 
կարդում եմ, էի. գալիս եմ, էի (~կու գամ, կու գայի), լալիս եմ, 
տալիս եմ.

* 2

79. ներկայի այլ մասնիկների առկայություն' նախաձայն- 
1^-ով (շարունակականի կամ ծագումով շարունակականի). 79 (՜)~)։ 
կա. 79 (+ ). կոր ^<կա + որ?). 79 (+ )- կո (կոյ, գո, <թ>յ). 
( + ). կար. գրում եմ (հիմա) (~կա գրեմ, կա գրեր, կր գրեմ կա, 
կո կբ գրեմ, կբ գրեմ կար), կարդում եմ (հիմա).

1 2
3

80. ներկայի այլ մասնիկների առկայություն (շարունակակա­
նի կամ ծագումով շարունակականի). 80 (՜է՜) հա (հայ, հայէ, հայ­
կակ. ահա (>ա, ը), հա նա (>ըհբ)] . 80 (+ճ՚)- է ք>"Ն  90 (-թ ). 
էր. 80 (-\֊ ) ունի (կունի). 80 (+)•  յոր (յօր)- 90 (՜է՜ ')' տար 
(դար, դէ). 80 (+ ). նա (նէ, նա, նբ). գրում եմ (հիմա) (<~հայ 
գրեմ, գրեմ ունի և այլն), կարդում եմ (հիմա).

7 * 2
3 * 1

6

81. Շարունակական ներկա (և անցյալ անկատար). հիմա 
գրում եմ (~կբ գրեմ կոր և այլն), հիմա ուտում եմ, կարդում եմ.
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*82. ում֊ով ներկա (և անցյալ անկատար), գրում եմ (~գրում 
եմ), կարգում եմ (~կարդում եմ).

*83. լիս-ով ներկա (և անցյալ անկատար). գրում եմ 
[~գրելիս եմ, գրել(ի) եմ, գրես եմ], կարգում եմ. 83 (+ ). միայն 
գալ սգալիս եմ), լալ, տալ բայերի դեպքում. 83 (+^). ներկայի 
կազմությանը չմասնակցող լիս-ով (լոա֊ււՀ) մակդերբայ.

84. մաՀւ-ով դերբայ, ելած (~ելման), լաց լինելով (~լալ- 
ման), նստած (~նստման), վաոված (~վաււման). 84 (+ )- ման- 
ով ներկա, ելնում եմ (~ելման եմ), գնում եմ, գալիս եմ.

1

85. ր-ով վաղակատար, թերել եմ (~թերեր եմ), գրել եմ, սի­
րել եմ. կարդացել եմ (~կարդացեր եմ), խաղացել եմ, մնացել եմ.

*86 . ուկ-ով հարակատար դերբայ, եփած (է) [՛—՛եփուկ (է)], 
.թխած, կանգնած, կապած, մուրացած (~մոոցուկ), նստած, փոած.

87. Առաջին (ել) լծորդության անածանց բայերի ըղձականի 
եզ. 3-րդ դեմքի' \,-ից տարբեր վերջավորություն. 87 ի- ^7
յ^4֊Լ). ա, ա. ասէ (~ասի, ասա, աս»), թերէ, գրէ, դնէ, սիրէ.

88. Օժանդակ բայի եզակի Յ֊րգ դեմքի ա-ով ձև. 92 (֊ի) ա. 
է/ա. մարգ է (~մարդ ա, >», է/ա), գրում է, գրելիս է, նստման է.

89. Օժանդակ բայի անցյալ անկատարի երկձայնավոր ձևերի 
մեջ ձայնավորներից մեկի սղում (կամ թուլացում). 89 (+ վ. է-/ր 
սղում, էի, էիր, էինք, էիք, էին (~ի, իր, ինք, իք, ին). ՏՔ(+9.ի-£ 
սղում կամ վերածում ]-ի. էի, էիր, էինք, էիք, էին [~է(]), է(])ր, 
է(լ)նք, է(յ)ք, է(յ)ն].

90. Անորոշով և ֊լոց, ֊լյաց (<-լեաց), -լի, -լիք տիպի դեր­
բայներով բաղադրյալ մւպառնի' ի տարբերություն -լու եմ տի­
՛պի գրական ապառնու. 90 ք+՝9 անորոշով. 90 ք ֊էյ). գրաբարա­
տիպ ֊լոց, ֊լյաց (-լեաց>ւեց, ].սց) տիպի դերբայով. 90 (-\-2). -լի 
տիպի դերբայով, գրելու եմ (գրել եմ, գրելոց եմ, գրելյաց եմ), 
կարդալու եմ.

91- Այլ տիպի դերբայներով բաղադրյալ ապառնի. 91 (-)-)• 
ն-ռվ վերջացող դերբայներով (-ան, -ական, -ացական, —ակուն) . 91 
ք+Ա. ֊ացու(՝կ/ք) տիպի դերբայով. 91 (~հ2). —ող տիպի («ենթակա­
յական») դերբայով. 91 (մ֊՜3). -օ(ն)ք տիպի դերբայով, «գրելու եմ 
(~գրելան եմ, գրելական եմ, գրելացու եմ, գրող եմ, գրոնք եմ), 
կարդալու եմ.

92. Պիտի եղանակիչի սղված ձև. 92 (-}-). երկրորդ վանկի 
սղում (պի, պ, թի, թ). 92 (+'7« առաջին վանկի սղում (աի, ա, դի, 
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դ). պիտի գրեմ (~պի գրեմ, տի գրեմ, գրիլ տ’եմ), պիտի եր­
թամ (~պ’երթամ, սւ’երթամ).

93. Բաղադրյալ անցյալ ձևերի կազմում անցյալ ցույց տվող 
բա ո֊ մառնիկի կամ վերջամասնիկի օգնությամբ. 93 ( + ). հա­
տուկ բառ֊մասնիկով. գրում էի [~գրում կամ գրելիս եմ pa լ 
Հ<1եա1)’ էր և այլն, կոլ (կա) կամ հա գր-եր ե(մ)], գրել էի 
լ՜~գրել կամ գրած եմ լալ (ճլեալ), էր և այլն, գրած էր ե(մ)].

1

94. Առաջին (ել) և երրորդ (ա[) լծորդության անցողական 
անածանց բայերի կատարյալի հոգնակի 1֊ին դեմքի' ա ձայնավո­
րով վերջավորություն (անք, աք), գրեցինք [~գրեցա(ն)ք , կարդա­
ցինք. 94 (±). համաբանական և ներդաշնակս։յին (բոլոր դեմքե­
րում ա, ա). 94 (լԱք վերջավորություն.

95. Աոաջին (ել) լծորդության .անածանց բայերի ոչ ցո յական 
կատարյալ, գրեցի (~գրի(մ),գրա(մ)], երգեցի, սիրեցի. ՚

96. Բաղադրյալ (վերլուծական) կատարյալ, գրեցի (~գրել եմ 
«գրեցի»), կարդացի (կարդացել եմ «կարդացի»), 96 (+)■ մնա֊ 
ցուկային ձևով պահպանված կամ երկրորդաբար (գրական լեզվից) 
յուրացված պարզ կատարյալի հետ միասին.

97. Ժխտական մասնիկների (մի’, ոչ) ետադաս գործածու­
թյուն. մի' գրիր, չգրե'ս (~գրի'լ մի, գրե'ս ոչ), մի' կարդա, չկար­
դաս.

98. Ժխտականի բաղադրյալ ձևերի կրկնադիմոլթյուն (օժան­
դակ բա յի կրկնություն կամ օժանդակ բայի հետ միասին բուն բա­
յական մասի խոնարհում). չեմ գրել ի^չեմ գրեր եմ, չեմ (չիւ1) 
գրեմ (գրիմ), չկամ գրեմ], չեմ կարդացել.

99. Ժխտական դերբայի հատուկ ձևերի առկայությոլն (\չ~ի կամ 
r-ի անկմամբ' ի-ու^ և ա-ով վերջացող). (չեմ գրի [~(շեէ1) 
գրի], (չեմ) դնի, (չեմ) սիրի, (չեմ) գա [~(չեմ) գա], (չեմ) խաղա, 
(չեմ) կարդա:

100. Սահմանափակ տարածում ունեցող բայական այլ յուրա­
հատկություններ. 100 (~յ~) ուշ-ով անորոշ և ունիմ-ով բաղադրյալ 
ժամանակներ, գրել, գրել եմ (~գրուջ, գրած ունիմ), կարդալ, 
կարդացել եմ. 100 (-ի ). գրաբարատիպ ներկա. գրում եմ 
յ~գրեմ), կարդում եմ (~կարդամ). 100 (-)~2). գրաբարատիւզ 
անցյալ անկատար, գրում էի (~գրեի), կարդում էի (~կարդա- 
յի). 100 Անցյալ անկատարի եզակի 1-ին դեմքի փոխա­

1

րեն հոգնակի ձև. գրում էի [~ես կը գրե(ի)նք]. 100 
'օժանդակ բայի անցյալ անկատարի եղանակի %-րդ դեմքում
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ր-ի փոխարեն Ա. էիր (եիս). *100  անցյալ կատարյալի
միավանկ հիմքերի եզակի Յ֊րդ դեմքի ե- (է-) նախահա֊ 
վելված. թացեց (~եբաց), բերեց (՚—՛եթեր), լացեց (~ելաց). 
100 (+ 6յ. անցյալ կատարյալի եզակի 1-ին դեմքի մ֊ով 
ձև, գրեցի (—գրեցիմ, գրիմ), կարդացի. 100 (՜ի7), ուզել բայով 
բաղադրյալ ապառնի, կգրեմ (~կուզեմ գրեմ, (ուզու)մ եմ գրեմ], 
կկարդամ. 100 (+ &), մքն֊/յ// բաղադրյալ ապառնի, կբերեմ (~մբն 
բերեմ), կկարդամ. 100 (՜ետադաս կա֊/ր^ բաղադրյալ, ապառ­
նի. կգրեմ (~գրեմ կա), կկարդամ:

Ի՞նչ կարելի է ասել բայի կազմության և խոնարհման բարբա­
ռային առանձնահատկությունների վերա բեր յալ, որոնք տեղ են 
գտել մեր կողմից ընտրված զուգաբանությունն երի չարքում։

1 ) Այդ զուգբւբանություններն ընդգրկում են լծորդությունների, 
դերբայների կազմության և գործածության, ներկայի, ապառնիի, 
կատարյալի, այլև ժխտականի կազմ ութ յան կարևոր առանձնա­
հատկությունները։ Դերբայների կամ ապառնիի կազմության բոլոր 
հնարավոր տիպերն ընդգրկելու դեպքում անհնար կլիներ բավա­
րարվել 25 կետով, և մենք ստիպված ենք եղել ընտրել ամենից 
ավելի կարևորները և տարածվածները։

2) Ինչպես հայտնի է, գրաբարն ուներ 4 հիմնական լծորդու­
թյուն' եմ, իմ, ամ, ում [ել, ել. (իլ), ալ, ուլ], որոնց դիմաց արդի 
գրական լեզուներից արևմտահայն ունի երեքը (ել, իլ, ալ), արևե- 
լահայը' երկուսը (ել, ալ): Հասկանալի է, որ ել և իլ լծորդություն­
ների տարբերակվածությունը պետք կ համարվի արևմտահայ բար­
բառների հատկանիշ, իսկ ուլ լծորդության առկայությունը դիտվի 
իբրև գրաբարատիպ բարբառայնությունդ Այստեղ հարկավոր է 
նկատի ունենալ երկու հանգամանք. ա) առաջին և երկրորդ (ել և 
իլ) լծորդությունների տարբերությունը հսյնդես է գալիս հիմնակա­
նում պարզ ձևերում, հատկապես ըղձականում (ստորադասակա­
նում վ և կատարյալում, այն դեպքերում, երբ ե^>ի հնչյունափոխու­
թյան հետևանքով լծորդ ձայնավորները ըղձականում համընկել 
են, մնում է հենվել միայն կատարյալի վրա,, այն դեպքում, երբ 
սյարզ կատարյալը փոխարինվել է բաղադրյալով, կարելի է հեն­

վել ըղձականի վրա. այս բոլոր դեպքերում նկատի է առնվում 
լծորդությունների հին տարբերությունը և ոչ թե զանազան հնչյու֊ 
նա կան փոփոխությունների հետևանքով առաջացած այն տար֊ 
բերություններբ, որոնք ոչ մի ընդհանուր բան չունեն բայերի' 
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ըստ լծորդությունների բաշխվելու գրաբարյան և արևմտահայ գրա- 
կան տիպերի հետ (ինչպես Ղարաբւսղի որոշ վայրերում), բ) ուլ 
լծորդությունը որոշ վայրերում ՛ոչ միայն պահպանվել է, այլև ընդ­
լայնվել ի հաշիվ որոշ լծորդությունների, ճիշտ է, պատճառականի 
ներգրավվելը 4֊րդ լծորդության մեջ նոր երևույթ է, բայց նկատի 
ունենալով նրա խոնարհման տիպի բացարձակ նույնությունը 4֊րդի 
հետ' մենք որոշեցինք այն նշել (-Է-1) ձևով, մանավանդ որ այլ 
դեպքերում դրանք խառնվել են։

8 Հնարավոր է ենթադրել մի այլ աղբյուր ես' (նաիպիթ)* երկու

դեպքում էլ ծագմ ամբ կապվում է հետ։ ի միքի աձ1ոՏ նշենք, որ կա-/ր
ու Կռ1-Ւ (>կօ) տարբերակումը ա^>օ հնչյունափոխությամբ բնութագրվող բար֊ 
թառներում [իովին հավաստի չի նարելի համարել, և հնարավոր են վրիպումներ։

3) Ինչպես նշվել է, Լ. Աճաոյանը և մյուս բարբառագետները 
հատուկ նշանակություն են տալիս ներկայի կազմության եղանակի 
տարբերություններին։ Մեր աշխատության մեջ դրանք բերվում են 
։։րպես մյուս հատկանիշներին հավասար արժեք ունեցող զուգա­
բանությունն եր։ Այս դեպքում մենք առաջնորդվում ենք ելակետա­
յին (պատմականորեն միասնական) ձևերով։ Սակայն կան ներ­
կայի կազմության և սկզբնաձևերի որոշման մի շարք դժվարու­
թյուններ, որոնց մասին հարկ ենք համարում խոսել, ա) արևմտա­
հայ բարբառների ներկայի հիմնական կազմիչը' կոլ-£ր ա}դ ձևով 
արձանագրված է միայն 13-րդ դարից, եթե մի կողմ թողնենք գո) 
բայաձևի հետ կապելու փորձը, որ հնչյունապես չի արդարանում, և 
կովկասյան ծագման վարկածը, որ զուրկ է պատմա֊համեմատա- 
կան որոշակի հիմքից, ապա կարելի է նշել երկու հավանական 
վարկած' Ա. Այտընյանինը, որ կու-ն բխեցնում է կայ ոլ կապակ­
ցությունից, և Մ. Աբեղյանինը, որ այն կապում է կոյ բառ-մասնի- 
կի հետ. մեզ հավանական է թվում երկրորդը և ահա թե ինչո լ. 
նախ' Ա. Այտընյանը հաշվի չի առնում, որ որոշ վայրերում կու-ծ 
արտահայտում է ոչ թե ներկա, այլ հավաստիության ապառնի, մի 
բան, որ դժվար է բացատրել կայ ու կապակցությամբ. երկրորդ 
լեհահայ խոսվածքում (Առտիալի բարբառ) և թասարգեչարոււք 
կոլ-^ դիմաց առկա է կի ձևը, որ անհնար է հնչյունապես բխեցնել 
կայ ու-ից կամ ^ու-ից, բայց դժվար չէ բխեցնել կոյ-/>5 . 
պատմական ընդհանուր ելակետը չընդունելու դեպքում մենք ստիպ­
ված կլինենք ընդունել նաև կի Հյուղ, առայժմ մենք այն դրել ենք 
կու-/ր հետ միասին. բ)'ներկայի կա և հա մասնիկների գործածող

8
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թյոլնր մենք հանդիպում ենք դեռևս 12֊րդ դարում' Արիստակեսի 
«Արուեստ գրչության» աշխատության մեջ (կա երթամ, հա երթամ). 
սակայն մեզ քիշ հավանական Ւ թվում Կիչիկիայի և Հյուսիսային 
Սիրիայի որոշ խոսվածքներ անվերապահորեն կա ճյուղին հատ­
կացնելը' հենվելով հապճեպ մեկնաբանված հնչյունական օրենք­
ների վրա և, հաշվի չառնելով կա-ի առկայության փաստերը9 10, 
գ) է լ ավելի կասկածելի է մի շարք խոսվածքներ հա ճյուղին հատ­
կացնելը, եթե նկատի առնենք այլ խոսվածքներում հա-ի' իր շա­
րունակական արժեքը պահպանելը, առանձնապես կասկածելի է 
Արաբկիրի խոսվածքը հա ճյուղին հատկացնելը այն հիման վրա, 
որ հա-ե շարունակական արտահայտելուց սկսել է անցնել սովորա­
կան ներկայի արտահայտության. այս դեպքում բացակայում է 
պատմական մոտեցումը, նկատի չի առնվում, որ ճյուղերի առանձ­
նացումը պետք է կատարվի պատմական հիմքով, դ) այս և մի 
շարք այլ դեպքերում բարբառագետների տվյալները ոչ միշտ են 
ճիշտ գաղափար տալիս սովորական և շարունակական ներկաների 
տարբերության մասին, այսպես, նույնիսկ այնպիսի մի հետազո֊ 
տող, ինչպիսին Հ. Աճաոյանն է, ուշադրություն չի դարձնում ներ­
կայի կու մասնիկի ետադաս գործածության, այդ մասնիկի կրկնու­
թյան իմաստային արժեքի վրա, որ ծագմամբ ամենայն հավա­
նականությամբ շարունակական ե) այս կապակցությամբ

9 Հետաքրքրական է Նջեչ, որ կա մասնիկր ևււասք հանդիպում է որպես 
ապառնու կազմիչ։

10 Այս հանգամանքի վրա մեր ուշագրությունր հրավիրել է բարքէաոագեա 
Հ, Ադամյան ր։

դժվար է խոսել զուտ գրաբարատիպ ներկայի մասին. Խոտորջրում 
այն զուգակցվում է կու֊ռ^ ներկայի հետ, Լոռում գրաբարատիպ 
անկատարը հանդես է գալիս որպես դերբայակազմ անկատարի 
զուգահեռ ձև. զ) թեև Ա. Ղաբիբյանը միայն Թբիլիսիի բարբառի 
համար է տալիս [^Ո1-ով և Ճւ՚ճ-ով ձևերի զուգահեռ գործածություն, 
բայց այս երևույթը առկա Լ նաև այլ բարբառների հին վկայու­
թյուններում (հմմտ. Աստբախան) և հեքիաթների պատմողական 
ներկայի գործածություններում (Աստապատ, էջմիածին և այլն), 
մենք այս դեպքում հետևել ենք ավանդույթին և զուգահեռ գործա­
ծություն նշել միայն Թբիլիււիի համար. Արդվինում համապատաս­
խանաբար առկա է կա-/ւ և լ|ւս֊^ զուգահեռ գործածություն։

4) Մի շարք, դեպքերում նյութական ընդհանրության փոխարեն 
նկատի է առնվել տիպաբանական ընդհանրությունը։ Այդ ՛բացա֊ 
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տըրվում է հատկապես տվյալ քերականական հատկանիշի նյութա­
կան արտահայտության մեծ բազմազանությամբ, ինչպես շարու­
նակական ներկայի կամ ապառնիի' արդի գրական լեզուներից 
տարբեր ապառնիների դեպքում։ Սակայն երկու դեպքում էլ տի­
պաբանական ընդհանրությունը լրացվում է նյութական ընդհան­
րությամբ' շարունակական ներկայի դեպքում' դերազանցապեււ 
նախորդ (79-րդ և 80֊րդ) կետերի, ապառնիի դեպքում' հենց տըվ- 
յալ (90֊րդ և 91-րդ) կետերի տարբերակված նշանակումներով 
ք+, +1, +2 և այլն)։ Շարունակականի դեպքում բացառվում են 
դերբայական «անմիջական ներկայի» [գրելոկ, եմ (թնկել), կ?իթե- 
լաՎ լւմ տիպի] ձևերը, որոնք սովորաբար հատուկ են լինում սահ­
մանափակ թվով բայերի, այլև ինքնուրույնությունը չկորցրած զա­
նազան բառերով անմիջականացվող ներկայի ձևերը (երէս գրում եմ, 
'կօ կտիրէս եմ և այլն)։ Ապառնու կազմության յուրահատուկ ձևերը 
միավորված են երկու տարբեր կետերում' պատմա-ստոլգաբանա­
կան որոշ նկատառումներով. 90-րդ կետում բերված են անորոշով 
և նրանից ածանցված ապառնի դերբայներով կազմված ձևերը, 
91-րդ կետում անորոշից երկրորդաբար ածանցված կամ անորոշից 
տարբեր դերբայներով կազմված ձևերը. էւ-ով վերջացող բոլոր 
դերբայական ձևերը միավորված են. դրանց առանձնացված քննու­
թյունը ռեգիոնալ բարբառագիտության խնդիրն է։ Հարկ ենք համա­
րում նշել, որ շարունակականի առկայությունը արդյունք է մա­
սամբ ներքին միտումների, մասամբ արտաքին (թյուրքական) ազ­
դեցության։

5) Բարբառների' մոտիկից կատարվող քննությունը ցույց է 
տալիս, որ պատմական հիմունքով պետք է միացնել այսպես կոչ­
ված լ և ս ճյուղերը, մի կողմից ս բարբառների միջակա աստի­
ճանները (լիս, յիս, JU, ս) ցույց են տալիս լիս սկզբնաձևի առկա­
յությունը, մյուս կողմից' լ բարբառների լի-ով ձևերը ժխտակա­
նում և երբեմն հաստատականում ենթադրել են տալիս սկզբնական 
լիս ձև։ Այսպիսով, մենք ստանում ենք մեկ ընդհանուր հատկա­
նիշ, որ մասամբ միավորում է նաև այսպես կոչված ում ճյուղի 
բարբառները, ինչպես հայտնի է, վերջիններիս մի մասում առկա 
է լիս֊ռ^ ներկա։ ՜էիս ձևի հետ միասին -լուս ձևի առկայությունը 
(Կողբ, այլև Գյառգյառ, թալաշա, Աշտարակ) ցույց է տալիս, որ 
—-լիս-ը գոնե մասամբ, ծագել է -JUJU ձևից (հմմտ. կողբամ լոյս 
>լուս և երթալոյս^>էթալուս):
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6) 84~րդ կետը նվիրված է ման մասնիկով կազմված դերբայի 
բոլոր դրսևորումներին' անկախ դրանց ֆունկցիայից, իմաստային 
տարբերություններից և գործածման հաճախականությունից։ Այս 
դեպքում հարկավոր է նկատի ունենալ, որ ա) Դերսիմում (Չար- 
սանջակ) հանդիպում է ման մասնիկով դերբայ, բ) մի շարք վայ­
րերում առկա է մանէք բաղադրյալ (հոգնակի ձևից ծագող) մաս֊ 
նՒԿԸ> որ կարող է ուղեկցվել ման-ով կամ հանդես գալ առանց 
ժաև-խ ման-ի ս ա կա վա դե պո ւթյո ւն ը կամ միայն մանց-ի առկա֊ 
էությունը նշանակվում է Հ-֊ով։

7) —ր—ով վաղակատարը որոշ խոսվածքներում։ հատկապես 
ժխտականի ձևերում, կարող է կորցնել Ր-ե, մի երևույթ, որ աղ֊ 
յուսակներում հատուկ նշանակում չունի։ Կան դեպքեր էլ, նրբ 
վաղակատար դերբայն ընդհանրապես բացակայում է, դուրս մըղ- 
ված լինելով հարակատար գերբայով. այս դեպքում մենք դնում ենք 
մինուս նշանը, թեև հնարավոր է պատմականորեն ենթադրել և 
վերականգնել ր—ով ձև (հմմտ. Ջանիկ, Խոտորջուր)։

8) —ուկ մասնիկով կազմված դերբայը որոշ խոսվածքներում 
լայն տարածում և կենսունակություն ունենալով հանդերձ' այլ 
դեպքերում կարող է հանդես գալ հատուկենտ արտահայտություն­
ներում' քարացած ձևով (անցուկ-մոոցոլկ' հմմտ. Պոլիս, փրթուկ- 
փախոլկ, լթքուկ' հմմտ. Եդեսիա). այս դեպքերը գնահատվում են 
մինուսով։

Բարբառների' բայի կազմության և խոնարհման բնագավա­
ռում հանդես եկող հիշյալ հիմնական տարբերությունները մեր ընտ­
րած 120 վայրերում կարտահայտվեն հետևյալ կերպ (աղյու­
սակ 5 ).
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7. ԲԱՐհԱՈ-ՆԵՐԻ ԲԱԶՄԱՀԱՏԿԱՆԻՇ 
ԴԱՍԱԿԱՐԴՈԻՄԸ

Ձեռքի տակ ունենալով հայ բարբառների հնչյունական և քե­
րականական հատկանիշների (զուզա բան ությունների) աղյուսակ­
ները և աղյուսակներում ընդգրկված վայրերի' միմյանցից ունե­
ցած տարբերությունն երի ու ընդհանրությունների վերաբերյալ 
տվյալները1, այժմ կարելի է կատարել հայ բարբառների բազմա­
հատ կան ի շ վիճակագրական դասակարգում։ Հնարավոր է այս~ 
պիսի դասակարգման երկու դեպք։ Առաջին դեպքում դասակարգո­
ղը ԼհԽՒ դասակարգվող միավորների փոխհարաբերության

1 Արանք չեն բերվում գիրքը չծանրաբեռնելու և. նրա ծավաքր կիսով չափ 
չմեծաքնելու համար, հիմնական տվյալները տրված են գծագրերում և աղյուսակ­

ներումւ

վերաբերյալ և առաջնորդվում է միայն վիճակագրական տվյալնե­
րով։ Երկրորդ դեպքում դասակարգողն արդեն որոշ գաղափար 
ունի դասակարգվող միավորների փոխհարաբերության մասին և 
նպատակ է դնում վիճակա դրա կան տվյալների հիման վրա միայն 
ճշտել գոյություն ունեցող պատկերացումները։ Լիակատար օբ- 
յեկտիվության հասնելու համար հետազոտողը երկրորդ դեպքում 
էլ պետք է կիրառի առաջին դեպքի համար պահանջված սկզբունք­
ները այն տարբերությամբ, որ արդեն որոշ գաղափար ունենալով 
խոսվածքների փոխհարաբերության մասին նա կարող է ավելի 
լավ կողմնորոշվել վայրերի և հատկանիշների ընտրության մեջ, 
հենց սկզբից խուսափել ավելորդ հաշվումներից և ուշադրությունը*  
կենտրոնացնել կասկածելի դեպքերի վրա։

Լեզվաբանական աշխարհագրությունից հայտնի է, որ բար­
բառային կենտրոնները և սահմանները որոշվում են ըստ քարտեզի 
վրա զուգաբանական գծերի խտության աստիճանի, ամենախիտ 
ցանց ունեցող վայրերը կլինեն բարբառային կենտրոններ, ամե- 
նանոսր ցանց ունեցող վայրերը' սահմաններ։ Վիճակագրական 
բարբառագիտությունը առաջնորդվում է համատիպ սկզբունքնե­
րով զուդաբանությունների ցանցի խտության փոխարեն հաշվի՛ 
առնելով բարբառային վայրերի' միմյանցից՛ ունեցած տարբերու­
թյունների վերաբերյալ թվական տվյալները։ Եթե մենք գործ ունե­
նայինք բարբառների փոխհարաբերության իդեալական վիճակի 
հետ, այսինքն' ուսումնասիրվող ամբողջ տերիտորիան բնակեցված 
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չիներ տեղաշարժերի չենթարկված միալեզու բնակչությամբ, ապա 
հանդես կգար բարբառային որոշ անընդհատություն' ցուցիչների 
աստիճանական փոփոխությամբ, որոշ կարգի հատկանիշների 
աստիճանական նվաղմանը և այլ հատկանիշների աստիճանական 
աճմամբ։ Այդ աստիճանականությունն այնքան ավեշի բացահայտ 
կլիներ, որքան ավելի մեծ լիներ մեր ընդգրկած վայրերի քանակը- 
Սակայն հայոց լեզվի բարբառներր խիստ հեռու են այդ իդեալական 
վիճակից, նրանք ոչ միայն ենթարկվել են բնակչության անընդհատ 
տեղաշարժերի, այլև շատ դեպքերում ներկայացված են այլալեզու 
բնակչությամբ իրարից բաժանված կղզյակների ձևով։ Հասկանալի 
է, որ ինչպես տարբեր վայրերի միջև հաղորդակցման լիակատար 
կամ երկարատև բացակայությունը, այնպես էլ բնակչության տեղա­
շարժերի հետևանքով իրարից հեռու գտնվող բարբառային միա­
վորների խառնվելը հայ բարբառների փոխհարաբերության պատ­
կերը մեծ չափով պետք է շեղեին իդեալականից։ Այսպիսով առկա 
են մի կողմից բարբառային տարբերությունների ավելի կտրուկ 
անցումներ, մյուս կողմից, ընդհակառակն, իրարից խիստ տարբեր 
բարբառային միջավայրերի մերձեցման միտումներ։ Բնական է 
սպասել, որ դասակարգման պայմաններն էլ այս դեպքում ավելի 
բարդ կլինեն, և ստացված արդյունքները հարկ կլինի ճշտել պատ­
մական տարբեր շրջանների վերաբերող աղյուսակներով։

Նախքան բարբառային միավորների անմիջական դասակարգ­
մանն անցնելը, հարկավոր է նախ հաշվել, թե ինչքա ն տարբերու­
թյուններ ունեն միմյանցից աղյուսակներում ընդգրկված բարբա- 
ռախոս վայրերը (խոսվածքները) և երկրորդ որոշել, թե ի նչ ման­
րամասնությամբ պետք է կատարվի դասակարգումը, այսինքն 
դասակարգման որքա ն մակարդակներ պետք է առանձնացվեն։ 
Հաշվումն արագացնելու և սխալներից ըստ հնարավորին խուսա­
փելու համար նպատակահարմար է օգտվել հաշվիչ մեքենաների 
ծառա յոլթյունից։ Դասակարգման մանրամասնության աստիճանր 
կախված է ընտրված հատկանիշների (զուգա բան ությոլնն երի ) և 
դասակարգվող (աղյուսակներում ընդգրկված) միավորների (բար- 
բառախոս վայրերի) քանակից։ Հատկանիշների և դասակարգվող 
միավորների համեմատաբար փոքր քանակի դեպքում մանրւմմասն 
դասակարգումը նպատակահարմար չէ. առաջին դեպքում հատկա­
նիշների կարևորության սկզբունքի ամենափոքր խախտումը և 
միավորների չնշին տարբերությունները կարող են հիմք տալ 
չհիմնավորված եզրակացությունների համար. երկրորդ դեպքում 
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կարող է խիստ անհավասարաչափ լինել բարբառային միավորնե­
րի բաշխումն ըստ խմբավորմ ան մ ակարդա կն երի։ Ընդհանուր առ­
մամբ կարելի է առանձնացնել բարբառների դասակարգման վեց 
մ ակարդակ, որոնց համապատասխանաբար հատուկ կլինեն հետե- 
վյալ կարգի միավորները' բարբառային խումբ (բարբառախումբ), 
ենթախումբ, բարբառ, ենթաբարբառ, խոսվածք և ենթախոսվածք։

Բարբառների դասակարգման բուն ընթացակարգը (պրոցե­
դուրան j կրնդգրկի մի քանի հաջորդական գործողություն։

7*  Առաջին գործողությունը մակարդակալին ցուցչի, ալն է' 
մակարդակների վերին և ներքին շեմքերի տարբերության քանա­
կի որոշումն է։ Եթե մակարդակը նշանակենք ]_֊ով (անդր 16V61, 
լատ, libella), տարբերի չ հատկանիշը M-ով (անդչ • marc, ֆր- 
marque), ապա մակարդականին ցա-ցիչը կարելի է որոշել

Mn max
ind -----ւռ

բանաձևով, որտեղ 1Ո(1 մակարդակալին ցուցիչն է» A1Ո ռ13*
աղյուսակում ընդգրկված բարբառախոս ու-
նեցած տարբերիչ հա տկանիշխերի առավե լագուլն թիվըք 
մ ակարդակների քանակը։ Այլ կերպ ասած' մակարդակս։լին ցու­
ցիչը որոշելու համար հարկավոր է բարբառախոս վայրերի տար­
բերիչ հատկանիշների առավելագույն քանակը նշող թիվը բաժանել 
մակարդակների քանակը նշող թվի վըա։ Մնացորդ ստացվելոլ 
դեպքում կարելի է 4_աըվել երկու կերպ կամ մնացորդի համար 
պայմանականորեն առանձնացնել մի մակարդակ ևս, կամ այդ 
մնացորդը հատկացնել բարձրագույն մակարդակին ընդարձակե­
լով նրա վերին շեմքը։ Ստորին մակարդակի ներքին շեմքը կլինի 
0,5-ը, վերին շեմքը' մակարդակային ցուցիչը։ Ամեն մի նախորդ 
մակարղակի վերին շեմքին ավելացնելով 0,5 կստանանք հաջորդ 
մակարդակի ներքին շեմքը, ավելացնելով մակարդակային ցուցի­
չը' վերին շեմքը։ նպատակահարմար է ընտրել մի կողմից' մա­
կարդակների այնպիսի քանակ, որ մնացորդ չլինի կամ գոնե մնա­
ցորդը մեծ չլինի, մյուս կողմից' մակարդակների առանձնացմանը 
օբյեկտիվ բնույթ հաղորդելու և ավանդույթից խիստ չշեղվելու հա­
մար հաշվի առնել մի քանի կարևոր վայրերի տարբերիչ հատկա­
նիշների քանակը, այսպես, հայկբենի համար բարբառախմբերն 
առանձնացնելիս կարելի է հաշվի առնել, օրինակ, Պոլս ի և Երևա­
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նի, բարբառներն առանձնացնելիս' մի կողմից' Երևանի, Թբիլի֊ 
սիի, Աստրախանի, մյուս կողմից' Պոլսի, Համշենի, Աբաբկիրի, 
Սուշավայի և այլ վայրերի տարբերիչ հատկանշիների քանակը֊։ Ի 
միջի այլոց նշենք, որ բարբառների հնչյունա֊քերականական ընդ­
հանուր դասակարգման հետ միասին կարելի է կատարել մասնա­
կի դասակարգում միայն հնչյունական, միայն քերականական 
կամ նույնիսկ միայն ձայնավորային, միայն բաղաձայնական, 
միայն անվանական, միայն բայական (ինչպես կտեսնենք, նաև 
միայն բառային) հատկանիշների հիման վրա։

2*  Երկրորդ գործողությունը տարբեր մակարդակներին պատ­
կանող միավորների (բարբառախմբերի, բարբառների և այլն) 
կենտրոնների և, հետևաբար, այդ միավորների ընդհանուր քանակի 
որոշումն է։ Կենտրոնների ամբողջությունը կներկայացնի դասա­
կարգման կմախքը, որ կերպարանք կստանա առանձնացված կենտ­
րոնների վրա խոսվածքների հետագա բաշխմ ա մ բ։ Այս միա­
վորները կոչենք հիմնական միավորներ' ի տարբերություն հետա­
գայում առանձնացվելիք միջակա միավորների։ Որպես հիմնական 
միավորների կենտրոններ կառանձնացվեն այն վայրերը, որոնց 
իրարից ունեցած տարբերիչ հատկանիշների քանակը անցնում 
է նախորդ մակարդակի վերին ջեմքից կամ, որ նույնն է, 
պակաս չէ տարբերիչ հատկանիշների տվյալ մակարդակի հա­
մար սահմանված քանակի ներքին շեմքից։ Կենտրոնները 
պետք է առանձնացնել այնպես, որ ա) ապահովվի դրանց 
հնարավոր առավելագույն քանակը, և բ) դրանք ունենան 
իրարից հնարավոր առավելագույն և ըստ հնարավորին հավասար 
տարբերություններ։ Երկրորդ 'պա յմ ան ը մասն ակի անալոգիա ունի 
լեզվաբանական աշխարհագրության պրակտիկայում« ինչպես 
նշվել է, այստեղ բարբառային կենտրոնները որոշվում են ըստ 
զուգաբանական գծերի ցանցի առավել խտության*  բարբառային 
սահմաններն էլ ըստ այսմ կանցնեն այն վայրերով, որոնք ունեն 
առավել նոսր ցանց։ Եթե հնարավոր է առաջարկել մի քանի տար­
բերակ, ապա գերադասություն պետք է տալ այն տարբերակին, ա)

2 Մակարդակային ցուցիչք որոշելիս ապագայում թերևս հարկ լին ի հաշվի 
առնել նաև այլ հանդամ ան քներ, առանձնապես աղյուսակում ընդգրկված խոս­

վածքների տարբերությունների բաշխումը (ցրումը), այս դեպքում պետք է որո֊ 
շել տարբերությունների միջին քանակը։ Հետաքրքրական է նշել, որ մեր աղյու­

սակներում ընդգրկված խոսվածքների միջին տարբերությունը 16 հատկանշիր մի 
փոքր ավելի էէ 
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որ առավել չափով է բավարարում վերոհիշյալ պայմանները, և. 
բ) որտեղ կենտրոնների մեջ տեղ են գտնում առաջին գործողու­
թյամբ առանձնացված (իրարից առավելագույն քանակի տարբե­
րություններ ունեցող) ու ավելի բարձր մակարդակում որպես 
կենտրոններ հանդես եկող միավորները։ Նկատի ունենալով հաշ­
վարկման դժվարությունները նպատակահարմար է այս խնդիրը 
լուծել հաշվիչ մեքենայի օգնությամբ^։ Եթե հաշվիչ մեքենայի օգ­
տագործումը հնարավոր չէ, ապա կարելի է վարվել հետևյալ ձևով, 
ա) սկսելով առաջին գործողությամբ առանձնացված (իրարից առա­
վելագույն քանակի տարբերություններ ունեցող) վա յրերից որևէ 
մեկից' աստիճանաբար ընդգրկել այն բոլոր վայրերը, որոնք իրա­
րից ունեն տվյալ մակարդակի մեջ մտնող տարբերություններ, նախ 
ընտրել տվյալ վայրից ամենից ավելի մոտ վայրը, ապա անցնել 
սրան ամենից ավելի մոտ վայրին' ստուգելով, որ առաջին վայրից 
տարբերությունը պակւաս չլինի ներքին շեմքից և այսպես շարու­
նակ մինչև բոլոր դեպքերն սպառելը, կարելի է այս արդյունքները 
գրանցել աղյուսակի մեջ, որտեղ ձախ կողմում և վերևում գրվում 
են վայրերի աղյոլսակային համարները, իսկ վանդակներում նը- 
րանց տարբերիչ հատկանիշների քանակը. բ) եթե տվյալ միավո­
րին պատկանող վայրերի մեջ այնուամենայնիվ պատահեն այնպի- 
սիները, որ իրարից ունեն թույլատրվածից ավելի տարբերություն­
ներ, ապա դրանք պետք է նույնպես համարվեն կենտրոններ, և 
համապատասխանաբար ճշտվի նրանց ու մերձավոր կենտրոնների 
փոխհարաբերությանը։

3 . Երրորդ գործողությունը միավորների կազմի որոշումն է, 
որ փոխհաջորդաբար ուղեկցվում է միջակա միավորների առանձ- 
նացմամբ և սրանց կենտրոնների ու կազմի որոշմամբ։ Նպատա­
կահարմար է գործողությունն սկսել ստորակարգ միավորներից և 
նրանց բաշխումն ավարտելուց հետո անցնել հաջորդ' ավելի բարձ­
րակարգ միավորներին, այսինքն' խոսվածքները միավորել ենթա- 
բարբառների, ենթաբարբառները' բարբառների, բարբառները են- 
թախմբերի, ենթախմբերը' խմբերի մեջ։ Եթե ենթաբարբառներ և 
ենթախմբեր չեն առանձնացվում, ապա խոսվածքներից անցնում ենք

3 Մեէքնէց անկախ պատճառներով հնարավոր չեղավ հաչոց լեզվի բարբառա­
յին միավորների դասակարգումը կատարել հաշվիչ մեքենայի օգնությամբ, որ 
դժվարացրեց հեղինակի խնդիրը, նա ստիպված էր ինքը հաշվել հնարավոր տար­

բերակները։
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բարբառներին, բարբառներից' բարբառախմբերին։ Սկզբունքային։ 
տարբերություն չկա բաշխման սկզբունքների միջև, ուստի սկսենք 
խոսվածքները բարբառների մեջ միավոբելոլ պրոցեսի նկարագրու­
թյունից (եթե առանձնացվում է ենթաբարբառային մակարդակ, 
ապա բարբառների փոխարեն համապատասխանաբար պետք է 
հասկանալ ենթաբարբառներ)։ Այդ պրոցեսը կընդդրկի մի քանի հա­
ջորդական քայլ։ Ամենից առաջ այս կամ այն բարբառային կենտ­
րոնին կհատկացվեն ա) այն վայրերը, որոնք տվյալ կենտրոնից 
ունեն խոսվածքային, մնացած բոլոր կենտրոններից բարբառա­
յին տարբերություններ, բ) այն վայրեըը, որոնց' տվյալ կենտրոնից 
ունեցած տարբերությունների քանակը մ ակարդակա յին ցուցչփ մեկ 
քառորդից ավելի չէ։ Սրանից հետո որոշվում են հիմնական բար­
բառների միջակա օղակն երի (միջբարբառների) կենտրոնները։ Միջ­
բարբառների կենտրոններ կլինեն այն վայրերը, որոնք երկու կամ 
ավելի հիմնական կենտրոններից ունեն հավասար կամ գրեթե հա­
վասար (մակարդակային ցուցչփ մեկ քառորդից չանցնող) տարբե­
րություններ։ Այս դեպքում' ա) եթե առկա են մեկից ավելի այդպի­
սի վայրեր, ապա առավելությունը տրվում է այն վայրին, որի' եր­
կու կամ ավելի կենտրոններից ունեցած տարբերությունների քա­
նակը ամենից ավելի է մոտենում հավասարին, բ) եթե այդպիսի 
վայրերի թիվը մեկից ավելի է, ապա առավելությունը տրվում է 
տարբերությունների ավելի մեծ քանակ ունեցող վայրին, գ) վերջա­
պես, մնացած բոլոր հավասար պա լմաններում առավելությունր 
տրվում է այն վայրին, որ ավելի մեծ քանակությամբ կենտրոննե­
րի հետ է կապվում։ Միջբարբառների քանակը չմեծացնելու նպա­
տակով նպատակահարմար է նախ առանձնացնել հիշյալ պայման­
ները բավարարոզ մեկ միջակա կենտրոն և բաշխել ազատ մնա­
ցած վայրերը հիմնական և միջակա բարբառների վրա. բաշխումը 
կատարվում է պարզ սկզբունքով, վայրերը հատկացվում են այն 
միավորին, որի կենտրոնից նրանց ունեցած տարբերությունը ավե­
լի փոքր է։ Եթե սրանից հետո պարզվում է, որ կան միևնույն հիմ­
նական կենտրոններից հավասար կամ գրեթե հավասար տարբե­
րություններ ունեցող այնպիսի վայրեր, որոնք արդեն առանձնաց- 
ված միջակա կենտրոնից ունեն ա) խոսվածքային մակարդակից 
բարձր կամ բ) հիմնական կենտրոններից ունեցած տարբերու­
թյուններից ավելի մեծ տարբերություններ, ապա դրանք հաջոր­
դաբար առանձնացվում են որպես նոր միջբարբառների կենտրոն­



ներ, և շարունակվում է աղատ մնացած վայրերի բաշխումը միև­
նույն սկզբունքով։

Բարբառների բաշխումը խմբերի (կամ, եթե այդպիսիք ա- 
ռանձնացվում են, ենթախմբերի) վրա և միջակա խմբերի (միջ- 
նախմբերի կամ մ իջբա րբառախմ բերի ) առանձնացումը, ինչպես 
նշվել է> սկզբունքս։յին տարբերություն չունի խոսվածքների բաշ­
խումից բարբառների վրա. միայն թե այդ դեպքում հիմք էին ծա­
ռայում խոսվածքների բարբառների և միջբարբառների կենտ­
րոններից ունեցած տար բերությունն երը, այս դեպքում' բարբառա- 
յին կենտրոնների' բարբառախմբերի և միջբարբառս)խմբերի կենտ­
րոններից ունեցած տարբերությունները։

Բարբառային միավորները հիմնական և միջակա կենտրոն­
ների վրա բա շխ ե լի и հն ա րավո ր է նկատի ունենալդ հետևյալ լրացու­
ցիչ կանոնները, այ եթե տվյալ միավորը հավասար տարբերու­
թյուններ ունի հիմնական և միջակա կենտրոնն երից, ապա պետք է 
հատկացվի այն բարձրակարգ միավորին, որի կազմում կան նրան 
ավելի մոտ միավորներ. բ) եթե տվյալ միավորի բարձրակարգ 
հիմնական և միջակա միավորների կենտրոններից ունեցած տար­
բերությունը մեծ չէ, ապա նպատակահարմար է այդ միավորը հատ­
կացնել այն կենտրոնին, որի կազմում եղած համատիպ միավոր­
ների հետ նա միջակա օղակներ ունի, դ) եթե դասակարգումը կա­
տարված է առանց հաշվիչ մեքենայի օգնության, և եթե պարզվում 
է, որ տվյալ միավորը բարձրակարգ միավորի մեջ մտցնելու հետե֊ 
վանքով սրա կազմում հանդես են գալիս թույլատրված սահմանից 
անցնող տարբերություններ, ապա կարելի է տեղաշարժ կատարել 
հիմնական միավորից միջակա միավորը, և ընդհակառակն, եթե 
այս դեպքում էլ առաջ են գալիս այլ խախտումներ, պետք է ա- 
ռանձնացնել նոր միջակա օղակ կամ վերանայել կենտրոնների 
կազմը։

Ինչպես պարզվեց աշխատանքի ընթացքում, հիմնական կենտ­
րոնների և դրանց կազմի մեջ մտնող միավորների փոխհարաբերու­
թյունը կարելի է արտահայտել գրաֆների ձևով, ընդ որում եր­
կուսից ավելի միավորների դեպքում առկա կլինեն լիակատար 
կապված գրաֆներ (Л0Л1НЫе СВЯЗаННЫС Графы).' Նպատակահար­
մար համարեցինք միջակա օղակները նշել կետագծով^ կապելով 
դրանք գրաֆների միայն այն գագաթների հետ, որոնց նկատմամբ 
նրանք միջակա դիրք են գրավում։ Կենտրոնների փոխհարաբերու­
թյունն արտահայտող գրաֆի մեջ յուրաքանչյուր գագաթ համա֊ 
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պատասխանում է մեկ կենտրոնի, ընդ որում գագաթի մոտ միջակ 
փակագծերի մեջ տրվում է կենտրոն հանդիսացող բարբառախոս 
վայրի աղյուսակային կարգը նշող թիվը*։  Եթե կենտրոնները կամ 
գծագրում տրված մյուս վայրերը ունեն տվյալ գծագրի մեջ չմտած 
վայրերի հետ մերձավոր կապեր, դրանք նշվում են կետագծով։

Մասնավորելով մեր խոսքը հայ բարբառների նկատմամբ' աղ֊
յուսակից պարզում ենք, որ տարբերիչ հատկանիշների առավելա­
գույն քանակը (ըստ 100 հատկանիշ պարունակող ցուցակի) 
66,5֊ն է. այդքան տարբերիչ հատկանիշներ ունի Կուտին Ագուլիսից 
և Ցղնայից։ Առաջին կետում բերված նկատառումներով, այլև դա֊ 
սակարգումր խիստ չբարդացնելոլ նպատակով 
մակար դա կ' բա րրա ռախ մբ այի ն , բա ր բա ռա յ ին

Առաջին կետում բերված բանաձևով կստանանք

տարբերենք երեք
և խոսվածքա յին։

66,5 
--- — 22 մա֊

կարդա կա յին ցուցիչը։ Այսպիսով, խոսվածքնեիը, բարբառները և 
բարբառախմ բերը կառանձնլսցվեն ըստ տարբերիչ (և, համապա­
տասխանաբար, ընդհանուր) հատկանիշների հետևյալ քանակի 
(աղյուսակ 6)։

Աղյուսակ &

Մ ակարդակային 
միավորներ

Սրանց տարբերիչ հատ­

կանիշների քանակը Հ վն-֊ 
րին և ներքին շեմքեր)

(հնդհանու ր հատկա­

նիշների քանակը

եոսվա ծք 0,5-22 99,5-72

թարբառ 22,5-44 77,5—56

ք*ա  րրարւսւ խում բ 44,5 ե բարձր 55,5 և պակաս

Աղյուսակը ցույց է տալիս, որ մեկ բարբառի մեջ պետք է 
միավորվեն մինչև 22, մեկ բարբառախմբի մեջ' մինչև 44 տարբե-

4 նկատի ունենալով բարբառային կենտրոնների որոշման նկարագրված եղա­
նակի կիրառման դեպքում միջակա օղակների մեծաքանակ Լինելը, հեղինակը 
փորձեր կիրառել մի այլ եղանակ' կենտրոնները որոշել ըստ տվյալ վայրից*  նվա­

զագույն տարբերութ լուններ ունեցող վա չբերի առավելագույն թվի*  սակայն աչս 
դեպքում մի կողմից' մ իավորի կազմում կարող են միացվել իրարից թույլա­

տրվածից ավելի տարբերություններ ունեցող վայրեր, որոնք բնականաբար 
պետք է առանձնացվեն ընդհանուր կարգով, մյուս կողմից' որոշված վայրը առաջին 
եղանակի դեպքում սովորաբար հանդես է գալիս միջակա որևէ օղակի կազմում, 
հաճախ իբրև սրա կենտրոն։
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{քիչ հատկանիշ ունեցող վայրերը։ Նկատի ունենալով, որ բարբա­
ռախմ բային կենտրոնների հնարավոր առավելագույն քանակը 
առանձնացնելու դեպքում դրանց ի[ւա[,իՑ ունեցած տարբերիչ 
հատկանիշների քանակը մոտենում է բարբառախմբերի առանձ­
նացման ներքին շեմքին, <և նշանակալից տարբերություն է ստաց- 
վում նրանց ունեցած տարբերիչ հատկանիշների և Սուտիի ու Ա~ 
գուլի սի տարբերիչ հատկանիշների քանակի միջև, նպատակահաը- 
մար ենք համարում դրանց տարբերության ցուցիչը' (66,5-ը)
պայմանականորեն համարել մի նոր (ավելի բարձր) մակարդակի 
ներքին շեմք, և համապատասխանաբար տարբերել բարբառների 
արևմտյան և արևելյան խմբակցություններ' Սուտի և Ագուլիս 
կենտրոններով։ Միաժամանակ նկատի ունենալով, որ Սուտին իբ­
րև խմբի կենտրոն թողնելու դեպքում չի ապահովվում երկրորդ 
կետում նշված պայմանը (բարբառախմ բա յին կենտրոնների առա­
վելագույն քանակը), բարբառախմ բային մակարդակում այն փո­
խարինենք Սաղեշով, որ Ագուլիսից ունի 62 հատկանշի տարբերու­
թյուն, այսինքն' Սուտիին զիջում է ընդամենը 4,5-ով։ Այս դեպ­
քում կստացվի բարբառախմբային 6 կենտրոն' քեսաբ [33], Սե- 
բաստիա [22], Օաղեշ [33], Մաբաղա [220], Աշտարակ [73] և Ագու­
լիս [33]*  Նշված սկզբունքներով կառանձնացվեն նաև միջբարբա­
ռային հետևյալ կենտրոնները' Հաջըն [33], Մարթիլ [43], Սուտի [3], 
Մոկս [73] և №ոլնիս-Խւսչեն [735]*  Սրանց փոխհարաբերությունը 
կարելի է արտահայտել հետևյալ կերպ [գծագիր 3]*

^անի որ մենք պա յմ անականորեն առանձնացրինք բարբառ­
ների արևմտյան և արևելյան խմբակցություններ, փորձենք, նույն­
պես պայմանականորեն (առանց մանրամասնելու և առանց միջա­
կա օղակների), բաշխել հիշյալ բարբառախմբերը և միջբարբառա- 
խմբերը դրանց վրա՝ արևմտյանին կհատկացվեն 1 — 72-րդ, արե- 
վելյանին 73-—120֊րդ վայրերը, սակայն պետք է հիշել, որ տար­
բեր խմբակցությունների մեջ ընդգրկված բարբառախմբային 
կենտրոնների տարբերությունները որոջ դեպքերում գրեթե հավա­
սար են միևնույն խմբակցությանը հատկացված կենտրոնների 
տարբերություններին, այսինքն' մանրամասնելու դեպքում պետք 
է խմբերը ^առանձնացվեին իբրև միջխմբակցություններ. այսպես, 
քեսաբի, Աշտարակի, որոշ վերապահությամբ նաև Մարաղայի' 
Սուտիից ոլ Ագուլիսից ունեցած տարբերությունները գրեթե հավա-
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•սար են։ Վան-Մոկսի միշբարբառախոլմբը հատկացնում ենք արև- 
մրտյան խմբակցությանը' ըստ թվային ցուցիչների մերձավորու­
թյան աստիճանի^։

Գծագիր 2

Ավելորդ չենք համարում նշել, որ միայն քերականական հատ­
կանիշները նկատի ունենալու դեպքում արևմտյան և արևելյան 
խմբակցությունները ա՛վելի հստակ են սահմանազատվում, մինչ­
դեռ միայն ըստ հնչյունական հատկանիշների վայրերը համեմա­
տելու դեպքում ստացվում յէ միանգամայն այլ պատկեր։

Եթե հարկ լինի դասակարգումը մանրամասնել և տարբերել են֊ 
թամակարդակային միավորներ (ենթաբարբաոներ և ենթախմբեր), 
ապա իբրև են թա մա կարդա կային ցուցիչ կծառայի մակա րդակային 
ցուցչի կեսը, այլ կերպ ասած' բարբառի ներսում ենթաբարբառա­
յին տարբերությունները կուն՛ենա՛ն 11֊ւից ավելի (11,5—22) տար­
բերիչ հատկանիշ ունեցող վայրերը, բարբառախմբի ներսում են-

5 էստ Յ֊րդ կետում շարադրված սկզբունքների Թբիլիսին, Արդվինբ և եամոն 
հատկացված են Աշտարակին, բայց դրանցից աոաջին երկուսը զգալի մերձավո­
րություն ունեն Աերաստիային հատկացված ևարինի, երրորդը' Ծոկսին հատկաց­

ված Վարդենիսի բարբառների հետ։

56—9
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թախմբային տարբերություններ (/ունենան 33-ից (22-\-11) ավելի 
(33,5—44) տարբերիչ հատկանիշ ունեցող վայրերը։

Վերևում նշվեց, որ մակարդակներն առանձնացնելիս նկատի 
է առնվել մի շարք կարևոր վալրերի ունեցած տարբերակիչ հատ­
կանիշների քանակը։ Այս առումով ավելորդ չենք համարում համե­
մատություն անցկացնել Պոլսի և Երևանի միջև։ Սրանց հնչյունա- 
քերական ական հատկանիշների համեմատությունը ցույց է տալիս 
հետևյալը.

1) Հայ բարբառների դասակարգման համար հիմք ընդունված 
100 հատկանշիր (զուգաբանությունից) Պոլսի և Երևանի խոս­
վածքների համար ընդհանուր է 54,5֊վ, տարբեր' 45-5-ը։ Այս թվե­
րը , իհարկե, չպետք է հասկանալ բացարձակ իմաստով, այսպես, 
Երևանի համար բացառվում է սւն>նն փոփոխությունը ըստ Կոնդի 
և Նորքի տվյալների, թեև մեր բարբառագիտական երկերում այն 
հատուկ է համարվում Երևանի բարբառին ընդհանրապես. Պոլսի 
համար բացառվում է ուկ-ով դերբայը, թեև արտահայտություննե­
րում այն հանդիպում է. Երևանի բաղաձայնական համակարգի 
համար տրվում է թ, դ, գ, քլ, ջ'~բ > ջ' համապատաս­4
խանությունը ըստ մեր բարբառագիտական երկերի ավանդույթիր 
թեև նորքում առկա է ձայնեղների խլացման երևույթը և ւսյլԱ։

2) թստ զուգաբանությունների խմբերի Պոլսի և Երևանի խոս­
վածքները ավելի շատ տարբերվում են քերականական, քան հըն- 
չյունական հատկանիշներով, այլ կերպ ասած, իրար ավելի մոտ 
են հնչյունական, քան քերականական հատկանիշներով։ -Քերակա­
նական և հնչյունական հատկանիշերի հարաբերությունն է 3։2։

3) Հնչյունական տարբերությունների մեջ բաղաձայնական և 
ձայնավորային տարբերությոլններր ներկայացված են գրեթե հա­
վասար քանակով (8,5։9,5)։

4) -Քերականական տարբերությունների մեջ գերակշռող են, 
հակառակ սպասածի, անվանականները։ Սա մի ավելորդ անգամ 
էլ խոսում է այն մասին, որ հայ բարբառների դասակարգման մեջ, 
եթե նույնիսկ նկատի առնենք քերականական հատկանիշները, 
միակողմանի կլիներ հենվել միայն բայական հատկանիշների տար­
բերության վրա։ Նշենք, որ անվանական տարբերությունները (16) 
բայականներից (11,5) շատ են ավելի քան /հ-ով (առկա է 4։3 հա­
րաբերությունը) և կազմում են բոլոր տարբերիչ հատկանիշների 
(45,5) '1տ֊ից ավելին։

1
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Այժմ ներկայացնենք հայ բարբառների դասակարգման ար­
դյունքները մի ընղհանուր աղյուսակով (աղյուսակ 7), որ կոլղե- 
կըտվի համապատասխան գծագրերով: Բարբառախմբերի և միջ- 
բարբաոախմբերի կենտրոնների, այլև միևնույն բարբառի կազմի 
մեջ մտնող երեքից ավելի խոսվածքների փոխհարաբերությունը 
(իրարից ունեցած տարբերիչ հատկանիշների քանակը յ տրվում ք 
գծագրում։ Աղյուսակում միևնույն բարբառի կազմի մեջ մտնող 
ամեն մի խոսվածքի համար տվյալներ են բերվում նախորդ խոս­
վածքից և բարբառի կենտրոնից ունեցած տարբերիչ հատկանիշնե­
րի քանակի վերաբերյալ, ընդ որում ամեն մի խոսվածքի անմիջա­
պես հաջորդում է նրան ամենից ավելի մերձավոր խոսվածքը, եթե 
տվյալ խոսվածքին հավասար մերձավորություն ունեն մեկից ավե­
լի խոսվածքներ, ապա ընտրվում է այն, որ ավելի մոտ է բարբառի 
կենտրոնին։ Միջակա միավորների դեպքում բուն համարի կողքին 
փակագծերում տրվում են նաև այն միավորների համարները, 
որոնց նկատմամբ նրանք միջակա դիրք են գրավում։ Աղյուսակը 
մեծ չափով ճշտում է բարբառների և ենթարարբառների փոխհարա­
բերության վերաբերյալ մինչև այժմ եղած պատկերացումները, 
որոնց մանրամասն քննությունը մեզ շատ հեռու կտաներ։ նշենք 
միայն, որ մինչև այժմ իբրև բարբառներ դիտվող շատ միավորներ 
իրականում ունեն միայն ենթաբարբառային կամ նույնիսկ խոս­
վածքային տարբերությունն եր, և, ընդհակառակն, մինչև այժմ որ­
պես ենթաբարբառներ կամ խոսվածքներ դիտված մի շարք միա­
վորներ ունեն առանձին բարբառներ համարվելու իրավունք։
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ԱԼպյ—Տ ր

Բարրաա.ա յին միավորներ

հոս^ա։ծքներք։ ‘••քքհ֊ 
րք,չ <»«4*  ք«“*~ 4ր
նախորդ 

խոսվածրքւդ

1 րարրաոքր 
| կենար*֊

1 **ր
1 2 3

Ա. ԲԱՐԲԱՌՆԵՐԻ ԱՐԵՎՄՏՅԱՆ ԽՄԲԱԿՑՈՒԹՅՈՒՆ

I Անսփոքի կամ ծայր նարսոէ-արևմայաէւ թար^աոա- 
խոսքթ (գծագիր 3)

1» քեսաբ* 1}ւ1եււիայ[։ բարբառ 4).
36 ^եււաբ ............................................................................... .......................................

39 'խաբոլս^ե................................................ ................................................ 14,0 14,0
38 8ոէ[ուն-0[Ուկ......................................................... . . ... 6,5 17,5
37 .......................................................... 9,5 17,5
40 քԼրամո ....................................................................... ....... 19,5 17,5.

Տ, խեյլան^ բարբառ 
Լեյլան .............................................................................................. ֊ ֊֊

II (1—111) Կիլիկիայի կամ £արսո(-արևմտյան միշ- 
ջարքաաւվսա.մք (գծագիր 5)

3. Հաջընի բարրառւ

132} Հ-ն*

4, Ծարաչ֊^հյթուն1ւ բարբառ. 
[34] Ծարաղ............................................... .............................................................. _ _
[33] Ջ4յթ»<-Ն............................... 20,0 20,0

III Փոքր Ասիայի կամ արԱմայաճ թարթաոախամ^ 
(գծագիր 6)

5*  կաբինի բարբառ Հդծաւփր 7)
41] կարին..............................................................................................................................

42\ էենքնական............................................................... .... 4,5 4,5
մՅ] Բարերդ....................................................................................................................... 11,5 7,0
44] էէնդաձ*ր .............................................................................................................. 20,0 18,0

6, (5—7), Շապին-կռսրահիաարի ւքկջբարբառ 
[3/] Շապին֊կ արահիաար ։ ....... ................................  . . — —

7. Սերաաաիարի րարրաո. 
{.22} Սեբաաաիա......................... .... — աաՈ■

[23] ք>„ նէկ...................................................................................................................... 2,0 ա, №

է. (1—Տ). ծվդոկէայք. միջրարբա» 
[43] ծվգոկէա............................................................................................................... __ —

9. Ծ^ւրդվան֊Ամաս^այք։ րարրաո
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1 2 3

[44] Ծարգվան....................................................................................................... —

[15] Ամաոիա......................   15,0
70» ՂըՒ*?—բարբառ 

[3| '1/։ւր^'11ախ1ւջևան..................................................................................... —

[4] Տալթրր.............................................................................................................................. 2,0
11. (9 —10—13—15). հպ**ի  միջբարբառ (գծագիր 8)

6] հոլիս......................................................................................................................................
12] Զմյուռնիա..............................................................................................................

7] Նիկոմեգիա ...............

0] հարաիգակ ...............

5] քՒոէէՈսթո . ... . ...........

16] Օրգու ............. • « . .

17] Տրապիգոն..............................................................................................................

11] Ադա փա դար ..............

13. (10—15). Սիվրիհիսարի միջբարբառ

[31] Ս^վրիհիսար

13. հյուբինի բարբառ

[25] հյուրին Գ .............. .

14. (9—13—17). Այոլյոզի միջբարբառ

[10] ՍյՈԱՈղ......................................................................................................................

15» Ծալաթիայի բարբառ

[30] Մա^թիա...............................................................................................................

16» հհսարիայի բարբառ

27] քծոմարգա ...............

20] հ»արենդե ............ ....

26] է* 1^րեկ ................

17. իքարբերգ-հրգնկայի բարբառ (գծագիր 9)
45
46
47
51
49
50
48

թարբերդ............................................... .......

Երգնկա . . ...................................................... .......

համա ի» ................ 
Զմշկածագ . ... . ...... . .

էԼլթուն֊^ոլսեյն . ............................................................................. ........

իսմայիլ ................ 
Հատորի......................................................................................................................

15,0

2,0

10,0
11,0
11,0
15,0
11,0
18,0
19,5

10,0
12,5

9,0
3,5

14,5
7,0

11,0
15,0

10,0
12,5
15,5
14,0
19,0
13,5
17,5

10,0
12,5

9,0
10,5
10,5
15,5
15,5
12,0

18. ՍքԱլանրհկի բարբառ 
[6] էԼսլանրեկ ...........................................................................................................

19. 1Լկնի բարբառ

[20] Ակն ................

%&՛ ^Աք^թկիրի բարբառ 
[24] Արարեր..........................................................................................................
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1 2 3

IV (I — III—VI) Համշենի կամ հյուսիս-արևմտյւսն 
միջթարթաոախումթ (գծագիր 10) .

21. Համշենի բարբառ

[20] Մարթիլ ................

[10 Ծալա.............................................................................................................................. 9,5 9,5
քէեֆանոս ............... 2,5 12,0

22. հգեսիէսյի բարբառ

[53] Եդեսիա ................ __ —

V (111—VI) Աոգեալի (ՏրանսիլՀաձիայի) կամ ծայր 
նյուսիս-արևմտյան միջբարբաոախումբ

28. Ս,ռդեալի (Տրանսիլվանիայի) բարբառ

[2] ...................................................................................
[/] Սու.չավա ................ 8,5 8,5

VI Մուշ-Տիդրա&ակերտի կամ հսւրավ-կենտրոնական 
բարբառախումբ (գծագիր 11)

24. Ծոլշի բարբառ (գծագիր 12)
03] թադեշ ................

«4 քղաթ............................................................................................................................. 5,5 5.5
69 Արծկե....................................................................................................................  . 4,5 10,0
6Ց Արճեջ ................. 2,0 12,0
99 Մանագկերա...................................................................................................... 9,5 8,5
99 Ծ **-շ .............. .................. 1.5 10,0
96 թհէՎանըգ ............... 2,0 10,0
97 ինուս ................. 3,5 6,5
98 Սէէաշկերտ ............... 3,0 7,5

29. Տալվռրիկ-֊Մ ոտ կան ի բարբառ 
1^] Ն/ւչ........................
[00] Այգետուն ............... 8,5 8,5

26. ք*ուն  Աասոլնի (հ»ե լիե գո ւգանի) բարբառ 
[02] Գելիեգուգան , ............................................................................. _ _
[04] ^ագդո.............................................................................................................................. 15,5 15,0

27, Տիգրանակերտի բարբառ

[52] 8 ի գբանա կերտ ............. — --

VII (VI—VIII) Վանի կամ նարաւ[այ|ւն միշբարբա- 
•ախումբ (գծագիր 13)

28, Վանի բարբառ (գծագիր 14)
[70] Ծոկռ .................

00] Շատաիէ ................ 8,0 8,0
07] իաււտ ...... . ............................................................................. 13,0 12,0
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|71] Ոգմ......................................................................................................................................
|/?ճ] ...................................................................................................

18,0
18,5

14,5
16,0

29, Գի Այ գինի բարբառ

72 Վարդենիս ............................................... ........ — —
ք> . ՕԱՐԲԱՌՆԵՐԻ ԱՐԵՎԵԷՅԱՆ ԽՄ₽ԱԿ8ՈԻ1»'30ԻՆ

VIII

30.

Խոյ-Մարաղայի կամ նարավ-արևէլյան թափա­
ռախումբ

Խոյ֊Մարաղայի բարբառ (գծագիր 15)
130
110
118
117

յքարաղա . ........................................ .......

Ու֊րմիա........................................................ ................................................

Փայաջուկ ......... ..... 
Խոյ ..............................................................................................................................

11,0
4,5
7,5

11,0
12,5
15,0

IX Արարատյան կամ նյոսփս-արևհլյան թարթաոա-- 
խումթ (գծագիր 16)

31. Երև անի կա մ Արարատյան բարբառ [գծագիր 47)

[781 
[77 
[78 
80 

[81
84 
82 
83

Աշտա րակ . . . . ...... ....

1}րևան . ■ .... . .........

'ք^անաբերւ , , ............ .

էջմիածին ...............

................՜................
Ասա ապատ ..............................................................................................................

Վայաչա ........ .......
հ»յառգյառ ...............

5,0
3,5
2,5
8,0

14,5
16,5
4,5

5,0
5.5
6,0
8,5

14,0
13,0
13,0

32, Ջուղայի բարբսա

[82]
[83]
[«]

Ջուղա .................
Նոր-Ջուհ1* .............................................................................. ........

էիվասիան . ... 3 .........
6,0

14,5
6,0

18,5
33. հայագետի բարբառ

լՏՋ] կամո ........... . . ... . — —

34. Աստբաիւանի բա րբառ

175] Աստրաքսան ..............

[74] Թավրիղ , . .......................................................................... 17,5 17.5

35. Արգվին~(ծրիլիսիի բարբառ

|75] Թրիքիս ի.....................................................................................................................

[73] Արդվին .....................................................................................................................16,5 16,5

Տ ( IX- 

ա
֊XI) Ղարաթաղ-Շամախիի կամ ծայր Տյուսիս- 
րևելյան մ]ւշբարբաոա]սումբ (գծագիր 18)

•

36. Մեհ տիշենի բարբառ

87 Ծեհտիշեն ............... ֊_ —
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1 2 3

37. Հարաբացի բարբառ (գծագիր 19)'
105] թո լնիս-խաչեՆ.............................................................................................. — —
100] Շուշի • ................................ 9,0 9,0
05] Հաթերք ................ 3,5 9,5Ք*]  Հարավ.............................................................................................................................. 2,0 11,5
101] Հագարծի ............................................................................................................... 2,5 12,0
110] Շահումյանովսկ ........... 4,0 10,0
111] Գորիս ................ 4,0 11,5

Տէանյաթագ .............................................................................................................. 8,0 13,0
103] Հադրութ .............................................................................................................. 3,0 15,5ՔՔ] Շ։։ւչիրենդ .............................................................................................................. 1,0 14,5
յօշյ $ումի .............................................................................. 3,0 17,5
10Հ] Շաղախ...................................................................................................................... 6,0 17,5
112] քքանագահ . , ............................................................... 9,5 20,5

33» (36-^37 — 39), քԼագախ-  ̂իրովաբադի միջբարբառ

[ւօյ՚լ թո(ուղ ................ — —
[100] *Լագախ  ...................................................................................................................... 4,0 4,0
[100] էքիրովաբագ ....................................................................................................... 11,5 13,5

39. հռգենի բարբառ

[108] Հոպեն............................................................... ...................................................... — —
40. Հա վար ի կի բարբառ

[“<] Հավարի.............................................................................................................. — —
41. Շամախիի բարբառ

£115} Շամտխի . ................................................................................................ __
[110] քյարբյանջ .............. 10,0 10,0

42. իէլրդուրի բարբառ

[113] թոլրդոլր ........ -֊ —•

XI Ագօւլիս֊Մեղրիի կամ արԱյլյա& րարթաոախումթ
(գծագիր 20)

43. 1Լգուէիսի բարբառ

[*>]  Ագ-ւՒ-......................................................................................................................

[®4 .....................................................
5,5 5,5

44. Ծեգրու. բարբառ (գծագիր 21)
89 Գ"^գեմնիս................................................................

88 Վարհավար .............................................................................................................. Զ 0 3 ո87 կարճեան ......... .... 8 0 11(Տ«) Ծհղրք............................................................................................................................... 9,5 14,0
2 Գծագիրը չբարդացնեչու համար Ղարարաղի բարբառի ընդգրկած վայրերից 

արտացոլված են միայն նրանք, որոնց տարբերությունները Յ-ից ավելի են, այն 
Բոլնիս֊հաչենը, Շուշին, Հաթերքը, Շահումյանովսկը, Գորիսը, Հագրութը, 
Շաղախը և հանագահր, իսկ Հարավը (Հաթերքից' 2,0), Կաղարծին (Հաթերքից' 
2,5), Շուշիքենդը (Հագրութից' 1,0), Տումին (Հագրութից' 2,5) և Հանյաթադը 
(Հագրութից' 3,0) բաց են թողնված։



[35]

[52] , ֊ [^]
30,5 
Գծագիր 5

[29] ՃՏՕ
Գծագիր 6



/95

1<
Օ

Գծագիր 8



C*9J

Գծագիր 10



(«3]

Գծագիր 13

Գծահիր 13

[/01 -- «շր 
Գծագիր 14

’[£>}





Գծագիր 19՝

[9Հ}1 [69]

Գծագիր 20



8. ԲԱՐԲԱՌՆԵՐԻ ԲԱՌԱՅԻՆ ՀԻՄՆԱԿԱՆ ՏԱՐԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ 
(Բաոաաշխարհա<յրոլթյուն և թսւոավ]ւ(ւակսւզրոլթյուն)

Ւնչպես հայտնի է, լեզվաբանական աշխարհագրության ֆրան­
սիական դպրոցի ներկայացուցիչները, ի տարբերություն գերմա­
նականի, բարբառային տարբերությունների բնույթը որոշելու հար­
ցում շատ կարևոր տեղ են հատկացնում բառային զոլգաբանո։- 
թյոլններին։ Սրանց ուսումնասիրության միջոցով նրանք հանգում 
են խիստ կարևոր եզրակացությունների բարբառների պատմական 
փոխհարաբերության, տնտեսական և մշակութային գործոնների 
ազդեցության, բարբառների կրած փոփոխությունների վերաբեր­
յալ։

Որ բաոապաշարի ուսումնասիրությունը իրոք կարող է շատ 
կարևոր տվյալներ տալ լեզուների և բարբառների պատմական 
փոխհարաբերությունը, նրանց մերձավորության աստիճանը որո­
շելու հարցում, վերջին ժամանակները երևաց մի կողմից հնդեվրո­
պական տարածքային (արեալային) լեզվաբանության մեջ բառա­
յին զուգաբանությունն երի տվյալների օդտագործմ ան հիման վրա 
արված կարևոր եզրակացություններից, մյուս կողմից' 1950-ական 
թվականներից սկսած պատմա-համեմատական լեզվաբանության 
մեջ այսպես կոչված լեզվաժամանակագրության կամ բառավիճա- 

կագրության մեթոդի կիրառման արդյունքներից։ Երկու դեպքում էլ 
կարևոր արդյունքներ են ձեռք բերվել հայերենի ուսումնասիրու­
թյան բնագավառում։
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Գ. Ռ. թոլտայի «Հայերենի տեղը հնդեվրոպական լեզուների 
շրջանում» աշխատության մեջ1 հայերենի հնդեվրոպական արմատ֊ 
ները խմբավորված են րոտ այն բանի, թե դրանք քանի' լեզվի 
համապատասխան արմատների հետ են կապվում. սրա հիման 
վրա կարևոր եզրակացություններ են արվում հայերենի՝ հնդեվրո­
պական լեզուների շրջանում գրաված տեղի վերաբերյալ։

1 G. R. Solta, Di-e Stellung des Armenischen Im Kreise der indoger- 
manischen Sprachen, Wien, 1960.

2 K. Bergsland. and H. Vogt, The Validity of Glottochronology, JA, 
1962, III. Г. Б. Джаукян, Очерки по истории дописьменного периода 
армянского языка, Ереван, 1967. К применению метода глоттохронологии 
к армянскому языку, ЦЧ, 1969, № 9։

I). Սվոդեշի առաջարկած բա ռա վիճակագրական լեզվաժամա- 
նակագրության մեթոդը հետաքրքրական արդյունքներ է տվել նաև 
հայերենի ուսումնասիրության ասպարեզում։ Այս տեսակետից 
հիշատակելի են Կ. թեբգսլանդի և Հ, Ֆուգտի «էեզվամամանակա- 
գրոլթյան հավաստիությունը» ընդարձակ հոդվածը, որտեղ օգտա­
գործված են հայերենի տվյա քները վրաց լեզվաբան ֊հայագետ 
Ւ. Աբոլլաձեի նյութերի հիման վրա, և այս աշխատության հեղի­
նակի «Հայոց լեզվի նախագրային շրջանի պատմության Ուրվա­
գծերը» մենագրությունն ու «Հայոց լեզվի նկատմամբ լեզվաժա- 
մանակագրության մեթոդը կիրառելու մասին» հոդվածը^։ Վերջի­
նիս մեջ օգտագործված են նաև Լոռու խոսվածքի տվյալները' գրա­
կան լեզվի և բարբառների բառային տարբերությունները ցույց տա­
լու նպատակով։

Հայ բարբառագետները գեռևս քիչ ուշադրություն են հատկաց­
նում բառային զուգաբանություններին։ ճիշտ է, Հ, Աճաոյանի աշ­
խատություններից հետո ավանդույթ է ստեղծվել բարբառագիտա­
կան գործերին կցելու գրաբարից բարբառ բառարաններ և երբեմն էլ 
տալու բա րբառային բառերի ցանկեր, կան բարբառագիտական 
զգալի թվով բառարաններ, բարբառների ուսումնասիրության մեր 
տեղ է տրվում նաև բառապաշարի (հատկապես իմաստափոխու­
թյան, փոխառությունների, ավելի քիչ բարբառային բառերի ի 
քննությանը, բայց այս բոլորով հանդերձ, բաոապաշարի բնագա­
վառում զուգահեռներ քիչ են անցկացվում և այդ զոլգահեռները 
բարբառների մերձավորության աստիճանը պարզելոլ համար քիչ 
են օգտագործւԼում։ Հետազոտոգներից գրեթե ոչ մեկը նպատակ չի 
գնում բառային ղուդաբանություններր, հնչյունականների և ձևա- 1 2 
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բանականների հետ միասին, օգտագործելու բարբառների դասա­
կարգման հարցերի լուսաբանության կամ բարբառների իրարից 
բաժանվելու ժամանակը որոշելու համար։ Լավագույն դեպքերում 
միայն տրվում են բառապաշարի բնագավառում խոսվածքների և 
աշխարհագրորեն մերձավոր բարբառների բառային տարբերու­
թյունները կամ զուգահեռ բառացանկեր [Հ. Աճաոյան, «Նոը֊Նախի֊ 
ջևանի բարբառը», և. Դավթյան, «Ղարար աղի բարբառը», Ա. Փա­
շա յան «Ավեդիայի բարբառը) (անտիպ) և այլն]։

Ներկա ուսումնասիրության մեջ հեղինակը նպատակ չի գնում 
զբաղվելու բարբառների բառային զուգաբանությունների հանգա­
մանալից ուսումնասիրությամբ, այլ այդ ուղղությամբ կատարելու 
առաջին, կարելի է ասել նախապատրաստական քայլերը։ Ինչպես 
հայտնի է, լեզվական յուրաքանչյուր ամբողջության, այդ թվում' 
յուրաքանչյուր բարբառի, բառապաշարը բաժանվում է կենտրոնա­
կան և եզրային շերտերի։ Առաջինը բառապաշարի այն մասն է, 
որ հաճախ կոչվում է նաև հիմնական բառաֆոնդ և համեմատա­
բար քիչ է կախված տվյալ ժողովրդի մշակույթի, քաղաքակրթու­
թյան և քաղաքական կյանքի փոփոխություններից։ Երկրորդը, ընդ­
հակառակն, անմիջականորեն կապված է դրանց հետ և փոխվում է 
ղրանց փոփոխության հետ միասին։ Իհարկե, կենտրոնական և եզ­
րային բառապաշարի սահմանների միջև հստակ տարբերակում 
անցկացնելը գրեթե անհնար ՛է. պատահական չէ, որ Մ. Սվոդեշը, 
փորձելով որոշել լեզուների մի որոշակի ընդհանուր կսրիզ հանդի­
սացող բառային իմաստների սահմանները, մեծ դժվարություննե­
րի է հանդիպել և իր սկզբնական 215 բառանոց ցուցակը հասցրել 
է նախ 200-ի, ապա 100-ի։

Այժմ հնչյունական ՛և քերականական զուգաբանություններր 
ներկայացնող աղյուսակների օրինակով կազմենք բարբառային 
միավորների (բնակավայրերի) բառային հիմնական զուգաբանու- 
թյուննեըն արտացոլող աղյուսակ (աղյուսակ 8)։ Այս դեպքում 
հեղինակն առաջնորդվում է հնչյունական և քերականական զու- 
գաբանությունների ներկայացման սկզբունքներից փոքր ինչ տար­
բեր սկզբունքներով, որոնք բացատրվում են մասամբ բառային 
զուգաբանությունների բնույթով ու առանձնահատկություններով, 
մասամբ էլ առկա նյութի ընձեռած հնարավորություններով։

1. Ի տարբերություն հնչյունա-քերականական աղյուսակների 
այստեղ որպես համեմա՛տության եզր (էտալոն) առնվում է ոչ թե 
իդեալական «ոչ-բարբառային» վիճակը, այլ խոսվածքներից մի քա- 
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i/ւսըւ Այս բանը հնարավորություն է տայիս ոչ միայն պարզելու 
բարբառների փոխհարաբերությունն ընդհանրապես, այլև հետագա֊ 
յում կատարելու ժամանակագրական հաշվումներ։

2. Ինչպես հնչյունս։-քերականական, այնպես էլ բառային 
հիմնակաի տարբերությունները մենը այստեղ օգտագործում ենք 
համաժամանակյա ուսումնասիրության նպատակով և ներկայաց­
նում 100 միավոր ընդգրկող ցուցակով (՛տե՛ս էջ 237—242), բայց 
հնչյունա ֊քերական՛ական հատկանիշների ընտրության ժամանակ 
նկատի էր տոնվում դրանց կարևորությունը ՛և տարածվածությունը, 
մինչդեռ բառերի ցուցակը կազմելիս նկատի է առնվում միայն 
կարևորությունը' ըստ Սվոդեշի։ ճիշտ է, այս դեպքում ստաց֊ 
վում է ավելցուկային ինֆորմացիա, բայց նախ' դա հատուցվում է 
տեղի այն խնա յոզությամբ, որ ստացվում ՛է համամանակյա 
բառա վիճակս։ գրության ՛և բառավիճա կադր ակ՛ան ժամանակս։ զրո։֊ 
թքան համար անհրաժեշտ ցուցակների դոլգորգմամբ, երկրորդ' 
հայ բարբառների տվյալները համաձայնեցվում են ընդհանուր 
լեզվաբանական ստանդարտի հետ, երրորդ հնարավորություն է 
ստեղծվում խուսա՛փելու այն դժվարություններից, ՛որ հանդես կգա­
յին հայերենի բարբառային բառերի տարածվածության աստի֊ 
ճանը որոշելու ցանկության դեպքում։

3. Հնչյունա ֊քերական ական զուգարանոլթյունները մենք ներ­
կայացրինք ըստ 120 վայրի' նպատակ ունենալով այդ վայրերի 
խոսվածքները խմբավորել (դասակարգել) ըստ տվյալ հատկանիշ­
ների։ Այստեղ մենք գործ ունենք արդեն դասակարգված միավոր­
ների հետ, որ հնարավորություն է տալիս խուսափելու աղյուսակի 
մեծածավալությունից։ Այս նպատակով աղյուսակում նախ Մաշի 
հետ կհամեմատենք տարբեր բարբառախմբերից և միջբարբա- 
ռախմբերից մեկական կամ երկուական ներկայացուցիչ, ապա 
դրանցից մի քանիսի ու մերձավոր (նույն բարբառախմբին և բար­
բառին պատկանող) միավորների համեմատության միջոցով 
կսլար զենք հնչյունա֊քերականական և բառային զուգաբանու֊ 
թյունների ընդհանուր փոխհարաբերությունը։ Հաջորդ մասում 
կզուգադրենք գրաբարն ու բարբառները և կորոշենք բառային 
միավորների' միմյանցից բաժանվելու ժամանակը։

4, R առա կան միավորների գնահատման սկզբունքները հիմ­
նականում նույնն են. բառային բացարձակ տարբերությունը գնա­
հատվում է որպես մեկ ՛միավոր, մասնակի համընկումը (համընկ­
նող հոմանիշների առկայությունը)' կես միավոր։
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Բարբառների բառային տարբերությունների քննությունը Հա&֊ 
գեցնում է հետևյալ եզրակացություններին.

1. Բարբառախմբերի, բարբառների և խոսվածքների փոխհա­
րաբերությունը մոտավորապես նույնն է ըստ հնչյոլնա-քեբակա- 
նական և բառային ցուցիչների, այլ կերպ ասած հնչյունա-քերա- 
կանական 100 հատկանիշ պարունակող ցուցակի տվյալների հի­
ման վրա միևնույն բարբառին հատկացված խոսվածքները ըստ 
հիմնական բառաֆոնդին պատկանող 100 բառ պարունակող ցու­
ցակի տվյալների իրարից ավելի քիշ տարբերություններ ունեն, 
քան տարբեր բարբառների պատկանողները, սրանք էլ ավելի քիչ> 
քան տարբեր բարբառախմբերի պատկանողները և այլն։ Բացառու- 
թյունները հազվադեպ են և թերևս պայմանավորված մասամբ 
օտար ազդեցությունների բնույթով (օբյեկտիվ գործոն), մասամբ 
տեղեկատու անձերի թույլ տված վրիպումներով (սուբյեկտիվ գոր­
ծոն )։

2. Խոսվածքների հնչյունա-քերականական տարբերություննե­
րի ցուցիչը մի քանի (սովորաբար 2—4) անգամ ավելի է բառային 
տարբերությունների ցուցչից։ Սա եթե մասամբ խոսում է քերակա­
նական կառուցվածքի' հիմնական բառաֆոնդի համ եմ ատոլթյամ բ 
ավելի արադ փոխվելու մասին, ապա մասամբ էլ պայմանավոր­
ված է հնչյունա-քերականական հատկանիշների և բառային միա­
վորների ընտրության' մեր կիրառած սկզբունքների տարբերու- 
թյամբ. քանի որ 100 բառանոց ցուցակի դեպքում հաշվի շի առ­
նչվում տարածվածությունը, շատ բառեր ըստ խոսվածքների կամ 
ոչ մի տարբերություն չեն տալիս, կամ տալիս են շատ փոքր տար­
բերություններ։ կ^ն^Հանուր առմամր կարելի է ասել, որ եղած 
տվյալներով եթե խոսվածքների հնչյունա-քերականական տար­
բերությունների առավելագույն քանակը անցնում է վեց տասնյա­
կից, ապա բառային տարբերությունների առավելագույն քանակը 
չի հասնում երեք տասն յակի։

3. Գնալով կոպիտ ընդհանրացման ճանապարհով' կարելի է 
նշել, որ բարբառախմբերի բառային տարբերությունների ցուցիչը 
մեծ մասամբ մեկուկես տասնյակից երեք տասնյակ է, բարբառա­
յին տարբերությունների ցուցիչը' վեցից մեկուկես տասնյակ, 
խոսվածքներինը մինչև հինգ միավոր։
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ԵՐԿՐՈՐԴ ՄԱՍ

ՏԱՐԱԺԱՄԱՆԱԿՅԱ 
ՐԱՐՐԱՌԱԳՐՏՈԻԹՅԱՆ ՀԱՐՑԵՐ



1. ՏԱՐԱԺԱՄԱՆԱԿՅԱ ԲԱՐԲԱՌԱԳԻՏՈՒԹՅԱՆ ԲԱԺԻՆՆԵՐԸ 
ԵՎ ԱՂԲՅՈՒՐՆԵՐԸ

Տարաժամանակյա բարբառագիտության խնդիրների շրջանա- 
կր կարելի է հանգեցնել երկու հիմնական խմբի' ժամանակագրա­
կան և վերականգնողական։ ժամանակագրական խնդիրները հան­
գում են բարբառային միավորների' միմյանցից առանձնանալու 
ժամանակի և բարբառային իրողությունների բացարձակ ու հա­
րաբերական ժամանակագրության որոշմանը։ Վերականգնողական 
խնդիրները վերաբերում են լեզվի զարգացման տարբեր փուլե­
րում բարբառների բառային և կառուցվածքային կոնկրետ տարբե­
րությունների բացահայտմանը։ ժամանակագրությունը տալիս է 
կմախքը, վերականգնումը այն լցնում է մսով ու արյամբ։

Բառավիճա կա գրական լեզվաժամանա կա գրությունը, ինչպես 
ցույց է տալիս անվանումը, կոչված է ժամանակագրական հարցեր 
լուծելու։ թառավիճակադրական տվյալները կարելի է լրացնել կա­
ռուցվածքային' հնչյունական և քերականական վիճակագրության 
տվյալներով։ Տվյալ դեպքում հեղինակը ելել է հայ բարբառների 
կոնկրետ առանձնահատկություններից' առանց նպատակ դնելու 
տալ բոլոր լեզուների համար կիրառելի հատկանիշների որոշ շըր- 
ջանակ։ Եթե Սվոդեշի բառացանկերը, իրենց թերություններով հան­
դերձ, քիչ թե շատ ընդհանրական բնույթ են կրում և կարող են կի­
րառվել տարբեր լեզուների նկատմամբ, ապա այդ նույնը չի կարե­
լի ասել հնչյունաբանության և քերականության դեպքում, որտեղ 
դրությունն ավելի բարդ է։

Բառերի ընտրության դեպքում գերադասությունը տրվում է 
կոնկրետ իմաստներին, այստեղ պետք է ընտրվեն ըստ հնարավո­
րին վերացական միավորներ։ Հնչյունական տեսակետից կարելի է 
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թերևս կանգ առնել հնչյունական հատկանիշների' Յակոբսոնի, Հա­
չեի և Ֆանտի կողմից առանձնացված շրջանակի կաւոարելա­
գործված տարբերակի վրա։ Քերականական առումով պետք է որո­
շել քերականական այն կարևորագույն հատկանիշները (՜րՇՏթ. կա­
տեգորիաները “ոոնք այս կամ այն ձևով արտահայտվում են ա- 
մենատարրեր կառուցվածքի լեզուներում։ Մինչև այդ խնդրի լու­
ծումը կարելի է վարվել ներկա գրքում ընդունված եղանակով' 
ելնել հայոց լեզվի կոնկրետ առանձնահատկություններից բխող 
հատկանիշներից։

Ինչպես նշվեց, տ ա բաժաման ա կյա բարբառագիտության 
մյուս կարևոր խնդիրը զարգացման տարրեր շրջանների բառային 
և կառուցվածքային առանձնահատկությունների վերականգնումն 
է։ Հայոց լեզվի նման մի լեզվի համար այս խնդիրը կարելի է կա­
տարել հետևյալ միջոցներով ու եղանակներով.

1) Համեմատական բարբառագիտության տվյալների նիման 
վրա. — Պարզելով ժամանակակից բարբառների բառային և կա­
ռուցվածքային առանձնահատկությունները' կարելի է վերականգ­
նել բարբառային տարրեր խմբերի համար ընդհանուր ձևերն ու 
իրողությունները և դրանք հանգեցնել համապատասխան' բարբա­
ռագիտական ժամանակագրությամբ որոշված շրջաններին։ Ինչ 
վերաբերում է բարբառային վիճակագրությանը, ապա նրա տվյալ­
ները կարելի է օգտագործել հետևյալ ձևով, ա) հատկանիշների 
ցուցակից և աղյուսակներից բացառում ենք հնչյունական և քերա­
կանական այն հատկանիշները, որոնք եղած տվյալների համաձայն 
չեն կարող հատուկ լինել քննարկվող շրջանին և պետք է դիտվեն 
իբրև նորագոյացումներ, բ) աղյուսակներում թողնում ենք միայն 
այն բնակավայրերը, որոնք գոյություն են ունեցել քննարկվող 
շրջանում, մյուս վայրերի բնակչության ծագումը որոշվում է ըստ 
աղյուսակում մնացած վայրերի հետ նրանց լեզվի մերձավորության, 
գ) կազմում ենք նոր աղյուսակներ, որտեղ բնակավայրերը դա­
սավորվում են ըստ իդեալական վիճակից կամ իրարից ունեցած 
տարբերությունների աստիճանական աճման կամ աստիճանական 
նվազման, սրանով հնարավորություն է ստեղծվում բնակչության 
հետագա տեղաշարժերի հետևանքով առաջացած լեզվական (բար­
բառային) ընդհատական վիճակը հանգեցնել պատմական 
այն շրջանի վիճակին, երբ դոյություն կ ունեցել որոշ անընդհա­
տություն, այսինքն' արտագաղթման հետևանք հանդիսացող 
բարբառային բացարձակ առանձնացում չի եղել, դ) որոնում ենք 
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ցուցակում տեղ չգտած, արդի բարբառների փոխհարաբերության 
տեսակետից առանձնակի, բայց հնոլմ տարածված, արխաիկ 
բնույթի այլ հատկանիշներ և ըստ հնարավորին դրանք գումարում 
տվյալ շրջանի համար թողնված հատկանիշներին*  եյ բառավիճա­
կագրական ցուցակներից հանում ենք տարբերակված բառերը' 
թողնելով նրանք, որ ընդհանուր են տվյալ բարբառա յին միավոր­
ների համար ե գոյություն են ունեցել նրանց միասնության 
շրջանում։

1 Այստեղ պատմական բառը գործածված է լայն առումով նշանակելով այն 
բոլորը, ինչ չի ներառվում համեմատական բարբառագիտության Ա համեմատա­

կան լեզվաբանության տվյալների մեջ։

2) Պատմական թարթաււազիտության տայայների հիման 
վրա .— Հաշվի առնելով վերականգնվող շրջանի բարբառային վի­
ճակի վերաբերյալ բոլոր արտաքին ու ներքին տվյալները' պար­
զում ենք այդ շրջա նի ՛բարբառային առանձնահատկությունները: 
Հայոց լեզվի համար կարելի է օգտագործել հետևյալ տվյալները, 
ա) զանազան հին հեղինակների, մասնավորապես Դիոնիսիոս 
Թրակացու «Քերականական արվեստի)) թարգմանչի ու մեկնիչների 
հաղորդումները հայոց լեզվի տարածմ ան տարբեր շրջանների 
լեզվական (բառային, հնչյունական, քերականական ) առանձնա­
հատկությունն ե րի մասին  բ) մատենագրական հուշարձանների 
լեզվական այն առանձնահատկությունները, որոնք շեղվում են 
ընդհանուր գրական ստանդարտից, մանավանդ այն դեպքերում, երբ 
հեղինակների ծագման վայբերր հայտնի են, և կարելի է լեզվական 
այդ շեղումները տեղայնացնել  գ) օտար հեղինակների կորԼ^Ւբ 
հայերեն բառերի, հատկապես տեղանունների և անձնանունների 
տառադարձումները  դ) այլ լեզուներից հայերենի փոխ առած և 
այդ լեզուներում (հատկապես կովկասյան լեզուներում) հայերենից 
փոխառված բառերի առանձնահատկությունների քննությունը։

1

*

*

*

3) Հնդեվրոպական լեզուների ե. մասնավորապես հայոց էէզվ}ւ 
համեմատական քերականության տվյալների հիման վրա.— 
Հաշվի առնելով հայոց էեզվի համեմատական քերականության 
տվյալները' կարելի է գաղափար կազմել հայոց լեզվի հնագույն 
բարբառային տարբերությունների և բարբառային արխաիզմների 
մասին։ Բնականաբար պետք է կարծել, որ հայերենի' հնդեվրոպա­
կան ընդհանրությունից առանձնանալու ժամանակ պետք է արդեն 
գոյություն ունենային բարբառային մասնակի տարբերություններ,
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և «{! հայ ժողովրդի բոլոր հատվածների [էղուէւ հենց սկզբից կլ 
չէր կարող լիովին նույնական լիներ Հնարավոր է, որ ալս կարգի 
որոշ տարբերություններ պահպանվեին բարբառներում և նույնիսկ 
մուտք գործեին գրական հուշարձանների մեջ։ Եթե մենք սրանք 
կոչենք բարբառային հնաբանությունն եր, ապա կարելի է որոշել 
•այդպիսի հնաբանությունն երի երկու աղբյուր, ա) հնդեվրոպա­
կան ձևերը հայերենում երբեմն արտացոլված են ոչ միատեսակ, այլ 
հանդես են գալիս որոշ տարբերակների (կրկնակների կամ դուբ- 
լետների) ձևով, ընդ որում կան դեպքեր, երբ այդ տարբերակները 
չեն կարող բացատրվել դիրքային, ձայնդարձային և այլ տար֊ 
թերություններով (հմմտ. ւ|աթ-սուն}. սրանք կարող են ար­
դյունք լինել հայ ժողովրդի մեջ բարբառային տարբեր հատվածների 
խառնման, .այս տարբերությունների բացահայտման ուղղությամբ 
վերջերս որոշ աշխատանք է կատարված Վ. Վինտերի և տողերիս 
գրողի կողմից2, ր) բարբառներում որոշ դեպքերում կան այնպիսի 
արխաիկ հնչյունական ու քերականական ձևեր և բառեր, որոնք 
գրավոր հուշարձաններում կամ չեն պահպանվել, կամ ներկայաց­
ված են ավելի քիչ արխաիկ ձևով. սրանց ուսումնասիրությունը 
խիստ կարևոր նշանակություն ունի հայոց չեղվի (և ոչ միայն հա­
յոց լեզվի) համեմատական քերականության համար։

Հասկանալի է, որ ամենից ավելի մեծ արդյունքների կարող է 
հասցնել երեք կարգի տվյալների համակցված ուսումնասիրու­
թյունը։ Այժմ փորձենք օգտագործել աոաջին երկու կարգի տվյալ­
ները հայոց լեզվի հին շրջանի (V—XI դգ.) սկզբի' V դարի բար­
բառային վիճակի պարզաբանման համար*  ընդհանուր ձևով նկա­
րագրելով նաև այգ շրջանից նորին անցնելս կատարվող տեղա­
շարժերը. երկրորդ կարգի տվյալների մասին կխոսենք հետագա 
գլուխներում։

2. V ԳԱՐԻ ՐԱՐՐԱՌՆԵՐԻ ՀՆՉՅՈԻՆԱ-ՔԵՐԱԿԱՆԱԿԱՆ 
ՀԱՏԿԱՆԻՇՆԵՐԸ (ԶՈԻԳԱՐԱՆՈԻԻ֊ՅՈԻՆՆԵՐՐ)

ինչպես տեսանք, V դարի բարբառների հնչյունս։-քերականա­
կան հատկանիշների (զուզա բան ո ւթյունների ) վերականգնման հա-

։ լյմսւ. W. Winter, Traces of Early Dialectal Diversity In Old Ar­
menian, .Ancient Indo-European Dialects*,  Berkley and Los Angeles, 1966, 
էջ 201—211։ Г. Б. Джаукян, Очерки по истопи՛։։ дописьменно го периода 
армянского языка, Ереван, 1967.
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մար մենք ունենք ‘երկու հիմնական ուղի' «ետադարձ» և անմիջա- 
կան. ա) ժամանակակից բարբառների համար ընտրված 100 հատ­
կանիշներից նորագոյացումները բացառելու միջուքով բուտ հնարա­
վորին թողնում ենք այն հատկանիշները, որոնք պետք է հատուկ 
շինեին V գարին ըստ համեմատական քերականության ու լեզվի 
պատմության տվյալԱբի, բ) ի մի ենք բերում V գարի բարբառ­
ների վերաբերյալ մատենագրական տվյալներն ու վկայություննե­
րը և գումարում առաջին եղանակով ստացած տվյալներին։

Ձեռնարկելով /առ՛աջին ուղին' սկսենք հնչյունական զուզաբա- 
նությունների մեջ նորագոյացումների բացառումից։ Հասկանալի 
է, որ այս դեպքում ՛կբացառվեն' ա) գիրրալին և փոխազդեցական 
նոր փոփոխությունները (առնմանություն, տարնմանություն, դիր­
քային կրկնություն, հարմարեցում, ձայնավորների ներդաշնակու­
թյուն, լիաձայն՛ություն), բ) օտար ազդեցությամբ պայմանավոր­
ված այն հատկանիշները, որոնց ազդեցության աղբյուրը չի կարող 
շատ հին լինել, ,գ) հնչյունական այն զուգաբանությոլնները, որոնց 
ոչ մեծ հնությունը (նորագոյացում լինելը) գվվար չէ ապացուցել 
անմիջական և կողմնակի տվյալներով։ Նկատի ունենալով, որ V 
գարի բարբառների համար որպես համեմատության եզր (էտալոն ) 
պետք է ծառայի V դարի դասական գրաբարը իր համեմատաբար 
նորմավորված ՛և ՛ստանդարտացված վիճակով (որքանով որ 
այգ հնարավոր է պարզել), կատարենք մի շարք այլ մասնակի 
փոփոխություններ ու ձևակերպումների ճշտումներ, մասնավորա­
պես ա) 24-րդ կետը ձևակերպենք հակառակ հարաբերությամբ 
«բաղաձայնահաջորդ ն-ի անկման միտում», ր) միացնենք ձայնա­
վորների քմայնացման վերաբերյալ 34—37-րդ կետերը մեկ կետի 
մեջ' բացառելով միայն նոր փոխառություններում քմայնացած 
ձայնավորներ պարունակող բարբառային միավորները, դ) միա­
վորենք 40—42-րգ և 43—45-րդ կետերը «ձայնավորների ավելի 
փակ (նեղ) արտասանության միտում» և «ձայնավորների ավելի 
բաց (լայն) արտասանության միտում» կետերի մեջ։ Այսպիսով 
կստացւԼեն V դարի բարբառների համար հնչյունական հետևյալ 
22 հատկանիշները (զուգաբանություններր)1։

1 Յուրաքանչյուր հատկանիշի կարգր նշող մոտ փակագծերում տրվում է 
արդի րարրաոաչիհե հատկանիշների ցանկում ունեցած մծ֊րւ

1 (1). թառասկղբի ձաթւեղ պայթականների և կիսաշփա­
կանների շնչեղ-խլություն քր, գ, զ, ձ, ?~փ> թ, ր, ց, չ).
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2 (%)  ^աոասկւլբի ձւոլնեղ պալթականների "և կխւաշփա՝՛ 
կանների շնչեղ֊ձա լևե ղաթ լուն (թ, դ, զ, ձ, £~թէ, դ\ <լ% £)•■

*
*

3 (^)  ^առասկզբի ձայնեղ պայթականների և կիսւսչփա- 
կանների խլություն քբ, գ, գ, ձ, ջ~պ, սւ, է,, ծ, 6^.

*

4 (6)  ւբ-^ին հաջորդող, միջձայնավորային և բառավերջի՛ 
ետձալնավորալին խուլ պալթականների և կիսաշփականների թույլ 
արտասանություն (ձայնեղությո՞ւն) ^պ, սւ, կ, ծ,- 6^թ, դ» գ>- 
ձ, ջ).

*

5 (7). Շնչեղ խուլերի լիբ^ աւին ապաշխչեղությոմև կամ թո֊յէ  
շնչեղություն (՜փ, թ, ք, ց, չ~պ, ԱՆ կ# ե,

* *

6 (8)  'քմալնացած  ետնալեզվայինների առկա լաթ լուն (գ,. 
կ, ք-֊գԼ !թ, քյ).

* *

7 ) (45). Բառասկզբում (ձայնավորից աոաք) գրական լեզվի 
համեմատությամբ հավելական շնչի (6, Ո>|ս) առկա լութ լուն*

2 Հնւսրավոր է, սակայն, որ փոփոխու^յոմ։ը աբ լեզուների ներդրում ւինի։

7 Ր6) ք+Չ’ ձայնեղ & (ձ)-
8 (16). №առւսսկզբի և-֊ի դիմաց ոչ առնմանական |ս -
9 (16). Բառասկզբի խ-ի դիմաց տարնմանական 6.
10 (22). (~ի  քմայնացման երևույթի առկայություն ( (1'^՜ րՂ 

?/•
*

11 (24). Բաղաձայնահաջորդ ն֊ի անկման միտում (գրական 
լեզվի համեմատությամբ էւ—ի անկման դեպքեր).

12 (26). այ երկբարբառի նեղ (փակ) արտասանություն' է-ի 
վերածվելու միտումով.

13 (27). ոյ երկբարբառի թույլ շրթնայնացածություն.
14 (28). իւ (եւ) երկբարբառի շրթնային տարրի թույլ արտա­

սանություն.
15 (20). Ե~/ր երկբարբառային արտասանություն.
16 (31). հ\—ի երկբարբառային արտասանություն.
17 (34, այլև 35—37). Ձայնավորների քմայնացման առկայու­

թյուն.
18 (40, տյլև 41 — 42). Ձայնավորների, հատկապես ա->^ ավելի 

փակ (նեղ) արտասանության միտում.
19 (43). Ի ձայնավորի ավելի բաց (լայն) արտասանության մի- 

տում»
20 (44). Ե ձայնավորի ավելի բաց (լայն) արտասանության 

միտում.
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21 (46), Ա-/ր շրթնայնացման երևույթի առկայություն.
22 (47), Ո-/ք թույլ շրթնայնա ցածություն։

երականական ո՞ր զուգաբանությունն երր կարող են արժեք 
ունենալ հայոց չեղվի զարգացման հին շրջանի համար։

1) Ամենից առաջ պետք է պահել հոգնակերտների վերաբեր­
յալ կետերը (51—55-րդ), թեև, իհարկե, խոսելով որևէ հոգնակեր­
տի բացակայության մասին արդի բարբառային վայրերում' չէ կա­
րելի պնդել, թե այն չէր կարող գործածության մեջ [ինել տվյալ 
վա յրերում հայոց լեզվի զարգացման նաև հին շրջանում։

2) Քերականական մի շարք զոլգաբանություններ, անշուշտ, 
իրենց հիմքերն են ունեցել հին հայերենի շրջանում։ Պետք է կար­
ծել, որ այն բոլոր դեպքերում, երբ տվյալ երևույթը տվյալ բարբա- 
ռախոս վայրերում գերակշռող դիրք է ձեռք բերել, ապա այն ծնող 
ձևը հնում այդ վայրերում ավելի լայն տարածում է ունեցել, քան 
մյուս վայրերում։ Այսպես, ի հոլովիչի տարածման և մյուս հոլով­
ները դուրս մղելու միտումը գոյություն է ունեցել շատ վաղ, այդ 
մասին նշում են Թրակացու քերականության թարգմանության 
մեկնիչները։ Արդ պարզ է, որ այդ միտումը հատկապես ուժեղ 
պետք է լիներ այն վայրերում, որտեղ (ն)երու ՀԼ (ն)երոյ հոգնակի 
ձևի դիմաց հանդես է դալիս (ն)երի ձևը։ Այսպիսով, 56֊րդ կետը 
կարելի է թողնել «Ե հոլովիչի ընդհանրացման (մյուս հոլովիչները, 
հատկապես Ո-ն դուրս մղելու) միտում» ձևակերպմամբ։ Այս նույն 
դատողությամբ կարելի է պահել մի շարք այլ կետեր' ձևակերպում­
ների համապատասխան փոփոխությամբ (64, 76, 77^, 82, 83, 86)։

3) Նկատի ունենալով) դասական գրաբարի նորմավորված վի~ 
ճակը' 66-րդ, 70-րդ, 72-րդ, 75-րդ, 76-րդ, 77-րդ և 100^-րդ կե­
տերը պետք է ձևակերպել հակառակ հարաբերությամբ և համապա­
տասխանաբար փոխել պլյուսների և մինուսների տեղերը։

Այսպիսով, բարբառային արդի հատկանիշների (զուզաբանու- 
թյունների) հիման վրա կաբելի է կազմել V դարի բարբառների 
քերականական հետևյալ 18 հատկանիշները (զուգաբանություն- 
ները).

23 (51). ոէի-ու/ հոգնակի (եբկակիի մնացուկային սքռկայու- 
թյուն).

24 (52). (ա)նի֊ոՀ հավաքական֊հոգնակի.
25 (53). ա&֊ով հավաքական֊հոգնակի.
26 (54). ստան-ով հավաքական ֊հոգնակի.
27 (55). ււրայ(ք), որեայ(ք)-ով հավաքական-հոգնակի.
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28 (56). Ւ հոլովիչի ընդհանրացման միսասէ,
29 (64). «ի ֊ում» տիպի ներգոյականի ընդհանրացման մի­

տում.
30 (66). իկ—ով դերանվանական ձևերի գործածության սահ­

մանափակման միտում.
31 (70). Հատկացուցչի հոդառության սահմանափակման մի­

տում.
32 (72). Ջ նախդրի գործածության սահմանափակման մի­

տում.
33 (75). Ի նախդրի գործածության սահմանափակման միտում.
34 (76). իլ լծորդության սահմանափակման միտում.
35 (77). ուլ լծորդության սահմանափակման միտում.

36 (77 ). ուլ լծորդության գործածության ընդլայնման միտում 
^անիլ-^ր փոխարինում ՈՆՀ-սվ).

1

37 (82, այլև 83, 90, 91). Բաղադրյալ (դերրայա կազմ) ժա­
մանակաձևերի գործածության ընդլայնում.

38 (83). «Ւ —լիս» տիպի կառուցվածքի գործածություն.
39 (86). Բայածանց Ոէկ-ով ձևերի դերբայական գործածու­

թյուն.
40 (100$). անցյալ կատարյալի միավանկ հիմքերի ե- (է) նա֊ 

խահավելվածի գործածության սահմանափակում է
Այս հատկանիշներն ըստ 120 վայրերի բաշխվում են հետևյալ 

կերպ (աղյուսակ 10)լ
Այժմ, ի մի բերելով համեմատական և պատմական բարբա­

ռագիտության տվյալները' փորձենք կազմել V դարի մի շարք հնա­
րավոր բարբառային զուգաբանությունների ցուցակը։ Այս դեպքում 
մենք կօգտագործենք ա) աղյուսակի համար առանձնացված հատ­
կանիշների այն մասը, որի գոյությունը հնարավոր համարվեց V 
դարում, բ) աղյուսակում չարտացոլված, բայց ակնհայտորեն ար- 
խաիկ բնույթ ունեցող զուգականությունները և գ) մատենագբա֊ 
կան ու այլ կարգի վկայություններով V գարի համար հաստատվող 
հատկանիշները։ Վերջիններիս կապակցությամբ հարկ ենք համա­
րում նշել հետևյալը։ Այս կարգի հատկանիշների առանձնացման 
համար հիմք են ծառայում հնչյունական և քերականական զանա­
զան զուգաձևությունները, որոնք մի քանի խմբի են բաժանվում, 
ա) մի շարք դեպքերում այդ ձևերի ‘նորմավորված գրաբարյան և 
բարբառային հակադրություն ներկայացնելը որոշակի է. այն հաս­
տատվում կ բարբառային հետագա տվյալներով կամ մատնանրշ- 
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վում է ժամանակակիցների կողմից, բ) մի չարք այլ դեպքերում 
այդ ձևերը հակադրվում են որպես նորմավորված գրաբարյան և 
սկզբնավորվող աշխարհաբարյան ձևեր, այսպիսի ձևերը խնամքով 
հավաքված են Ա. Այտընյանի և հետագա այլ հետազոտողների 
կողմից' սովորաբար առանց աշխարհաբարյան ձևերի բարբառա­
յին տարբերակման. սակայն հասկանալի է, որ մի կողմից V դարում 
առկա էին գրաբարին համեմատաբար մոտ և համեմատաբար հե­
ռու տերիտորիալ շրջաններ (տարածքներ), որոնց տարբերոլթյոլնր 
բարբառային արժեք ուներ, մյուս կողմից' սաղմնավորվող աշխար­
հաբարյան ձևերի մեջ արդեն առկա էին որոշ տարբերություններ, 
որոնք հետագայում խորացան' հասցնելով ժամանակակից բար­
բառային տարբերություններին. գ) երրորդ դեպքում զուգահեռ 
ձևերը ներկայացնում են բուն (նորմավորված) գրաբարյան և հնա­
ցած (արխաիկ) կամ մնացուկային (սա երևում է հատկապես հա­
մեմատական լեզվաբանության տվյալներից) ձևերի հակադրու­
թյուններ. հասկանալի է, որ այս տարբերությունն երր նույնպես 
տերիտորիալ հիմք պետք է ունենային, հետևաբար, ստեղծեին 
բարբառային որոշ տարբերություններ, այսպիսով, այդպիսի զու­
գաբանությունն երի հաշվառումը նույնպես արդարացնում է իրեն, 
դ) վերջապես, կան դեպքեր էլ, երբ զուգահեռ ձևերը թերևս ներ- . 
կայացնում էին հենց միևնույն շրջաններում և երբեմն էլ միևնույն 
խոսողների մոտ գոյություն ունեցող կրկնակներ (դոլբլետներ), ո- 
րոնք բառիս բուն իմաստով բարբառային տարբերակներ չեն եղեւ, 
սակայն նկատի ունենալով, որ ամեն մի ժամանակագրական տար­
բերություն վերջ ի վերջո տարածական որոշ հիմք է ունենում, որ 
տարբերակների գործածման հաճախականությունը ^տարբեր շըր- 
ջաններում ու տարբեր անձերի մոտ կարող էր տարբեր էինել, և որ 
տարբերակները երբեմն կարող էին արդյունք լինել տարբեր խո­
սակցական միջավայրերի, մենք այս կարգի տարբերակները ևս 
ներառում ենք ցուցակների մեջ, մանավանդ որ ղրանց առանձ­
նացումը ոչ միշտ է հնարավոր։

Այսպիսով, V դ. բարբառային հատկանիշների առանձնացումը 
փաստորեն հանգում է այդ դարի համար հաստատվող զուգաձևու­
թյունների մատնանշմանը։

Հարկ ենք համարում նշել, որ բացի որոշակի զուգաբանոլ- 
թյուններ ներկայացնող հատկանիշներից կան նաև այնպիսի երե­
վույթներ, որոնք հատուկ տեղայնացում չունեն, այս կամ այն երե­
վույթը կարող է լինել մի բառի դեպքում մի վայրում, մի այլ բառի 
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դեպքում , մի այլ վայրում, ընդ .ոթում.- հատկանիշները կարող են 
խաչաձևվել։

Վերևում մենք կարողա ցանք արդի բարբառների տվյալների 
օգտագործմամբ տեղայնացնել հատկանիշների որոշ մասը։ Սա­
կայն պատմական տվյալների վրա հենվող հատկանիշների տե­
ղայնացումը հանդիպում է մի շարք դժվարությունների։ Տեղայ­
նացման համար պետք է հաշվի առնել տվյալ ձևն ավան դա ծ հե­
ղինակի ծագումը, տվյալ բառը հայերենից փոխ առած կամ տվյալ 
բառը հայերենին փոխ տված լեզվի տերիտորիալ մերձավորու- 
թյունը Հայաստանի այս կամ այն մասին, տվյալ ձևի հետագա 
բա րբառա յին վկայությունները։ Սակայն շատ դեպքերում նման 
տեղեկությունները բաց.ակայում են։

Այժմ բերենք V դարի բա բբա ռա յին հիմնական զո սգարան ո լ֊ 
թյունների ցանկը' դրանց մեջ գրչագրական հետին փոփոխու­
թյունների բացառումը թ ո ղն ե լո վ ապագա ուսումնասիրություն­
ներին։

՚ ’ ՚ 1 ք*առաւմլգրի  ձ՛այնեղ պայթականների կիսաշփական­
ների շնչեղ-խլություն (՜թ, դ, ֊էյ, ձ., թ-, ք, (յ, չխ թւսՎուկ
( ~փազու.կ/

2 (2 խ թ առա սկզբի ձայնեղ պայթականների և կիսաշփական֊ 
ների շնչեղ֊ձայնեղություն (՜թ, դ, գ, ձ, չ~~թ,  ո. , գ,  ջք)•* 4 *

3 թի Թս/րւասկզբի ձախեղ պայթականների և կիսաշփական­
ների խլության (՜թ, գ, <յ, ձ, ա, կ, ծ, է։^. թազւււկ ք-սլա-
զուկ/

4 (6). ր-ին հաջորդող, միջձայնավորային և բառավերջի ետ֊ 
ձւսյնավորաչին խուլ պայթականների և կիսաշփականների թույլ 
.արտասանություն ձայնեղություն (պ, տ, կ, ծ, 6~թ, դ, գ, ձ, ջ). 
*Եղեկե[1ա (~’ՍճտքՏքՅՅէ) (Պտղոմեոս), է]ի|1Ա1պ (-֊վրաւյ. էՀ^յրՋ՚Օյ)-

5 . ն—ին հաջորդող ձայնեղ պայթականների և կիսաշփականնե­
րի խլություն քբ, դ, գ, ձ, ջ~պ, ա, կ, ծ, 6).

6 . ն—ին հաջորդող խուլ պայթականների և կիսաշփականների 
ձայնեղություն (սյ, տ, կ, ծ, (։ք՜՝~-'թ, դ, գ, ձ, Հխ

7 (7). Շնչեղ խուլերի ապա շնչեղություն և թույլ շնչեղություն 
(փ, թ, ք, ց, չ~պ, տ, կ, ծ, Տ).

8 (8). ք-մայնացած ետնալեդվտյինների առկայություն (զ, կ, 
կ,  քժի (լամ՛ [~ղեսււք ք^^աւք)] ♦.*

Ս (16)» քձւսռասկղբում (ձւս յն ավո րի ղ սւրււսջ) դրական լե ղվի 
համեմատությամբ հավելական Հե^ի առկայսւթյուն (բա֊
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ցառվոԼւ1են սաստկական հավհ լսւմ սվ րա՚քյասւրվող
ն-եո֊, ն-սկայ, ն-սկեմ՚յ. աՄրաթ (աստվ՝ 1 անգամ) [—-նաւքրար. 
ասավ՝,՝ 20 անդամ (?)]\ Ա1Ա|Ա1 (ասավ./ (■—-քւասլսւ. աււտվ.)• ԲԿ’~ 
ես նաև սւՄ֊թաՈ-նաւք (ասսէվէ, Խոր*)  (Հ'^(1ամ'-թ1Աո նաւք. աստվ*)*,  
ւսյօ (աստվ. 1Լգաթ.) (—նւսյց. աստվ*,  Որս, *Լեցօր. )$.

ՀՕ, (17). Հ*-ի  !յ1ււ1սւց ոչ աոնմանական խ -խյ. Անձա- 
նիձոր (■~Անձախիձոյլ), Հեր Խեր/ նորդել ք~խորգե^ Պի֊ 
տաո.)®, նացակել (Ոսկ.) (■—-խացակել^ (Գ)Ղք Օանին (աստվ*  սդ,, 
Եփր*)  (՜^-՜նախի՚հ. աստվ*  նս.).

ՀՀ (20), էս/ր դիմաց տարնմանական հ ^խ-—-11^. խաղրյ} 
(Ոսկ,, Ցճ* ) ('-՝■-■ ևսւղթք. աստվ* ), յսեղղ^եւք) (աստվ*,  Եզն*,  Ոսկ.) 
[—-նեղձ^ՈՆմ՚յ, աււտվ., 1°ՈՆէլ (աստվ*,  Ոսկ*,  Մ անգ,)
^-^֊■նյւՆՈ, նեղ. աստվ*),  ալլև, ավելի ոէ֊չ, ախ եղծ՜ (Ոսկ., Փր*գ՝)  
ք զանեղծ. Լաստ*}  (հմմէս. հտգ. բրբ*  խտեղդել—-նեղ դել, խաղ* —- 
նաղ^8.

12 (22), P֊ի ^մալնացման երևտ֊լթի արւկալութլոճւՆ համա֊ 
պատասխան փ ոփ ո խութ լսւններով հանդերձ (Ր~թՀ ]. շ), փթկ 
('"֊'լեշկ. Եփր., Ոսկ., Բուղ.), կորդ (~կոշսւ. աստվ. Բոբ) (?), 
անդորր (դորր = դ|1Նր) (— անդոյր, ընդոյր, աստվ., Բրս. 'Լեցօր., 
Ոեբեբ., Յճխ.).

13 34). ԲտղաձալնաԿաջորդ 11~1ւ անկում, անձն 
ինքն (■—ինք^, կառափն (■—կառափի, կողմն ^~կողմ^, նարցու- 
մըն (Հ~նարղո։֊մյ, շաղաւաշուրթն (■—՛շաղաւաշուրթն ոսկենուոն 
(—-ոսկենուռ^ ջերմեռանդն ք֊-^ջերմեռանգ^8.

14. Բաղաձա լններիֆ նախորդող բ առա սկզբնակն Ա-^ ան֊ 
(?).

3 Հնարավոր է ենթադրել փոխառություն տարբեր աղբյուրներից։

4 Ըստ Հ  Աճաոյանի՝ աժ-ը ճամ-ի կրճատ ձեն է, բայց հմմտ. ամենայն 
(տրր-)»

*

*
5 Ւմաստի տարբերակմամբ (ն-հ թերևս մասնիկ էխ
6 ճիշտ ժամանակը հայտնի չէ։ ^րասա|ս—ի |սրասա|ս տարբերակը առնմանա­

կան է։

7 Ըստ Հ  Աճառյանի՝ նախնական պետք է Լինի ]ս֊ո^ ձևը։*

8 Ինչպես հայտնի է, ւլ-ծ V դարում ուներ ձայնորդային հնչում, արդ՝ խ՜/» 
վրա տարնմանական ազդեցություն գործելու համար այն պետք է ունենար հ-ի 
հետ ընդհանուր հատկանիշ ետնաչեզվայնություն֊թավությունկամ, թերևս, որոշ 
շրջաններում արդեն փոխված ջիներ ձայնեղ շփականի։

9 Հավանաբար ոչ֊բարբառային տատանումներ են մութնր^սմսւթ տիպի դեպ­
քերը։
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15. Լ-/» դիմաց դ. դլաւք (տստվ., Եղ.) (~դղա։ք. առավ. 
(?)], ծուլաւք (Ոսկ.) ք~ծուղաէք. Բուղ.), յուլանա էք (սսավ.) 
Հ^յորղանաւք. Եվա.), ջիլ (աստվ.) (-֊բիղ.  Եղ.), սալար (հոր.) 
Հ^սաղար. Փարաք., Եղ.).

*

16. Բտռօւսկգբի Հ֊ի անկարռնութ լուն. յայրսււոիէք (~այրա- 
սւիէք. Ոսկ., Տիմ.), յասլսււել (—աոլաւել. Եղ. Գա.), յուռութ 
ի^ոաուբ. Մանգ.), յօրանչ ք~որոնչել. Նեղոս.). \հմմտ. հաղ. 
րրրո. յաղթել~ախտել և ա[(ն. Ախդ., Ակն, Ասէ, Թբ., հարբ., 
Եար., Հմշ., Մրղ., 'Ն.՝-Նիւշ., Պոչ,, Ռոգ., Սեր., Սլմ., Սչ., ք>ր. 
հէք մա. նաև յաչուլ, յարդ, յիշատակ]-

17. լ-ի անկում ո-ից առաջ, թշնամւոյ ^-^-թշնամոյ), ծե­
րունւոյ ք^ծերունոյ^, որդւոյ Հ^որդոյ^-

18 (26). այ երկբարբառի նեղ (փակ) արտասանութլուն' 
ն֊քէ (ե-ի) վերածվելու միտումով, քէսրածայո. (՞—րարաժեռ. Փրպ.).

19. Բառավերջի եսւյ-ի դիմաց Լ. աո. հավա աչեայ ^~աո_նա- 
ւաաչեյ, քուեայ (՞֊ջուե).

20. Ետ երկբարբառի դիմաց ե (շեշտակիր վանկում). աւսսյ- 
եաւ (—աււաչե), դղեակ (Հ~դղեկ. Փրպ.), այլև ասւեամ ^~ա- 
աեմ). 20(֊{- ). եան—՛ին. ամենեքեան ք~ամենեքին^, բոլորեքեան 
{'֊'■֊-բոլորեքինք, երկոքեան (—երկոքինք, ննդեքեան ք~ննդե-

1

21 (27), Ոյ երկբարբառի թռւլլ շրթնաքեացածութլոմս' հե֊ 
աագտ ոյ^>ի անցման (միջավանկոլմ \ւ-ի թուլացման և սղման) 
միտումով.

22 (28). եւ (եւ^ երկբարրառի շրթնալին տարրի թուլլ 
արտասանուիք լուն.

23. Ել երկբարբառի դիմաց ե — ալիւր (—ալեւր- ուլլև աղ- 
րեւս, աղբեւր, աղաեւր, քեղաեւր}, աււեւծ, բեւր, դեւղ, դեւր, 
եղչեւբ, երկեւղ, եւղ, յ>եւր, (ւարեւբ, Տեւս, Տւեւր, մեւս և տլլն) .

*

11
24 (30). երկրարբաոալին արտասանություն.

10 Տա քթեր ածանցական կազմ ությէէմւնե՞ր*
11 ձմմէո» է. Աւլայ՚ան, Բարբառային հնագոէյն -աարրերություններ հայերենում. 

ՀԳԱՏ. 1356, Ա 5։ Սովորաբար {, զ, ր, « հնչյքէմէներից առար 9»վե\ի արքսաիկր 
եէ֊& է»

25 (31). ք\-ի երկբարբաոալ^ն արտասանութւոձ.
26 ք34 —37}» Զակնավորների քմայնացման առկա լութլոճշ» 

զամ (Հ~զեամյ, խուղ (?)]' ծարիր ք,-—հարիւր, ծարոյր^. 10 11
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27 (40). ա-ի դիմաց ավելի փակ (նեղ) ե ձայնավոր. ծի- 
ծառն (աստվ.) [—ծիծեռն ^ծիծռանշ. է’ղ.),

28 (41). \}-ի դիմաց ավելի փակ (նեդ) |1 ^ւսլնավհր,
20 (£&)• Ն-ի դիմաց ավելի բաց (^եդ) Լ ձայնավոր. 

քւՒԳո։մ [~-'1եՎհ1 քւեզում]> Դք։և1 ք-^ոպ/
30 (44). Ե, է ձայնավորների ավելի բաց (լայն արտասանու­

թյուն. ղեկ (—ղեակ). 30 (զ֊1). եւ-ի (իւ-/,,) դիմաց ե«։ւ- զեւղ (գիպ) 
(—զեաւղ), եւթն (—եաւթն), մեւք (—մեաւք), ձեւք (—ձեաւք) ար­
գելք (—արդեաւք)!2.

12 քազէ-ի դիմաց բազայ ձևը հավանաբար դալիս Է տարբեր փոխատու ազ֊ 
րլուրից և ոչ թե \-ի լալն արտասանության արդյունք Էէ

13 Այս երևույթն արդեն որինաչափությոէն է և ե֊ի պահպանումը' հնաբա­

նություն։

31 (49). Վերջընթեր վանկի ա-ի թուլացում (վերածում ք-(ւ) 
կամ անկում, ակաղձեալ (—ակըղձեալ), ականջալք (—ակընջաւք), 
արմատիք (—արմտիք, աստվ. ծննդ-, Եվս.), զոքանչի (—զոքընչի). 
[ՀՄմա. միջ. հայ. և հտդ. բրբռ. վերջավանկային շեշտից առաջ 
ձայնավորի թուլացումը].

32 (49). նախավերջընթեր վանկի Ա1, Ու ձայնավորների թու­
լացում կամ անկում, անկողին (—ընկողին), յուղարկել (—լղար- 
կել). [Հմմա. հտգ. բրբո. վերջընթեր շեշտից առաջ ձայնավորի թու­
լացումը].

33. Ե-ի սղում զ, Ո ձայնորդներից առաջ, թիթեղան (<—'թիթ— 
ղան), մժեղան (—մժղան. աստվ.), սիսեոան՛ (—սիաւան) .1213

34. Հնչյուն ափ ոխվուլ ի-ի պահպանում, հնգետասան (աստվ.) 
(—հինգետասան. Եվս).

35. 1 —ով վերջացող բառերի դիմաց առանց ի-ի ձև. նիւսիսի 
(—նիւսիս), պատասխանի (—պատասխան), տամալի (—տամալ), 
այլև, ավելի ուշ, արծուի (—արծիւ).

*

35 (51). ուի-ով հոգնակի (երկակիի մնացուկային առկայու­
թյուն. շունք [—ջնուի (շնփ). ’

37. տի֊ոՀ հավաքական ֊հոգնակի, արմաի (իէգօն), մանկտի, 
ոսկրոտի (Բուղ., Փարպ.), փորոտի, [հմմտ. հտգ. րրրռ. տի, տիք, 
տան, տանք, տեր հոգնակերտները].

38 (52). անի֊ով հավաքական-հոգնակի (անոյ, անով տիպի 
հոլովմամբ), ազատանի, անուանածի, աւազանի, զանգականի, 
կրականի, նամականի, նջանանի, վնասանի, [հմմտ. հտգ. բրրռ. 
անի (Ջղ.), այլև նի].
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39. Եան-ով (ան-հավաքական-հոգնակի. 39 Հ-ք՜եան. թեր- 
զեան, իշեան (նաև իջանք) (Բուզ.), զրաճեան, նոխազեան ), 
ճիւպասւեան, խոզեան, խորղեան, գրեան, այլև գործեան, թղթե աս 
(Փարպ.). 39 (-[- ). ան. ձիան (Բուզ.), իշխան, ձիան (Փարպ.) 
(հմմտ. հտդ. բրբռ. ան).

1

40. Ե(ա)ր-ոՀ (երոյ, երով) հոգնակի. (4֊^. թանեար, թարձկբն- 
եար (-երոյ), խցկնեար, նաւկնեար, վանեար, վարժեար, վանեար, 
քաղաքկնեար (—երոյ). (-ք- ) եր. թաներ, ճայեր, հարկեր, ձեոներ 
(Փարպ.), վաներ.

1

41 (53). սաան֊րրՀ հավաքական֊հոգնակի. այգեստան (աստվ., 
Ագաթ., Խոր.).

42. որ(ե)այ(ք)-ո։/ հավաքական֊հոգնակի. արաոր (ե)այ (ք) 
(’սւստվ.), կալորայ (աստվ.), վանոր(ե)այ (ք ) (աստվ., Ոակ., Խոր., 
Փարպ.).

43 Հգն. հայցականի ձևերի դիմաց ուղղականի ձև (ուղղականի 
գործածություն հայցականի փոխարեն), բնկէց ի մէջք (փխկ. մէջս), 
զիւր զօրքն կազմէր, ի վանք մի, ի չորք անկեալ յոաս, ի քաղցր 
ջուրքն.

44. Հգն. ուղղականի դիմաց հայցականի ձև (հայցականի գոր­
ծածություն ուղղակիի փոխարեն). չէ սակաւ ծախսն, իրս նորոգս 
ցուցալ, Տարկս ամենայն աշխարնիս աո իս են (Փարպ.), ոչ է ինչ 
սլէաս, ինձ արտասուս գան, յաոաջագոյն էր վանս մի, այլև չորս 
կտակարանք.

45. Անեզական բառերի եզակի ըմբռնում, ի գրոցս յայսմանէ, 
կաոս մի, կոսւք մի, վանաց միոջ, ճասեալ էր... նգովք, ճաճոյ 
թուեցալ իրքս.

46. 0 հիմքով հոլովման դիմաց ու հիմքով հոլովում, արմաւ 
(ոյ~ու), արջ, երինջ, ճամար, ճալ «պապ>, մաղ, ուլ, սով, ցիո.

47. 0 հիմքով հոլովման դիմաց ի հիմքով հոլովում, անգ (ոյ~ 
ի), թիծ, բոլոր, գոյն, երամ, լար, խանդ, խոյ, ծախ, կանչ, կար, 
կջկոն, կուզ, ճիչ, մաղ, մաղձ, մութ, օղ :14

48. Ո հիմքով հոլովման դիմաց ի հիմքով հոլովում, անձրէ, 
բաղարջ, բիծ, երամ, զմրուխտ, թարախ, լար, խանդ, կոկոն, պա­
շար, օղ.

49. ճւ հիմքով հոլովման դիմաց ի հիմքով հոլովում, աոաւօտ, 
գանձ, գէշ, դրօշ, երաստ, կաճ, մաղ, ջան-ք, սաղարթ, վնաս.

Ա Հաճախակի են հատկապես ի ֊ի տիպի (ներգոյականի իմաստ արտահայ֊ 
տող) ձևերը։
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ՏՕ. Ոն հիմքով հոլովման դիմաց ի—ա հիմքով հոլովում. համ­
բաւ, մոգ, նարօտ, սաղարթ, սապատ, Վարազ.

51. Խ հիմքով հոլովման դիմաց ի—ա հիմքով հոլովում, ական՛?, 
աղէտ, առագաստ, բերդ, գէտ, դաշտ, երաժիշտ, ճշմարիտ, մեհ­
եան, նշոյլ, տոհմ, փեղկ.

52. Ո հիմքով հոլովման դիմաց ո՛—՚ա հիմքով հոլովում. կո­
գի, հոգի, ոսկի, որդի.

53. Ու հիմքով հոլովման բառերի բացառականի է վերջավո­
րության բացակայություն, յերկնաւոր զարգուն (Բարս. Վեցօր.), 
յոշինշ Վնասու (՜աստվ.), ի նախանձու իւրմէ (Եփրեմ.), ի մահուն 
(Փարպ.), ի Վաղու հորէ (Ադաթ.), զՅոՎհաննու (Ոսկ.).

54. Ու հիմքով հոլովման բառերի բացառականի առանց էււ-ի 
կազմություն' ՈԼ֊ով ձևերի դիմաց, ի դասէ (~ի դասուէ), ի խրա­
տէ (<~ի խրատուէ).

55. Են—ան հիմքերի սեռական-տրականի ին֊^ր դիմաց ան-ով 
ձև. բռին (՜~թո.ան, դիւցազին (Հ~գիւցազան).

50. Են-ան հոլովման բառերի բացառականի ԼԱ֊ով 
առանց ա֊/> հիմքերի դիմաց, ի բեռանէ (~ի բեռնէ), ի դառանէ 
Հ>»ի  դառնէ), ի թոռանէ ք~ի թոռնէ), ի խաշանէ ք~ի խաշնէ), 
ի կաթանէ ք~ի կաթնէ), ի նաբսանէ ք~ի Յարսնէ).
*

57. 0 հիմքով հոլովման դիմաց ա հիմքով հոլովում (-աց). 
ազդր (երց~երաց), եզր, կայսր, ուստր.

58. Ո հիմքով բառերի սեռական-տրականի ոյ վերջավորու­
թյան դիմաց ոջ. ծղխնւոյ (~ծղխնւոշ), տամալս։յ (~տամալւոշ )15

59. Հայր, աէր բառերի հդն. սեռ.-տր. հարց, տեարց ձևերի 
փոխարեն հարանց, տերանց ձևեր.

60 Մահ բառի ու հոլովման դիմաց ուան տիպի հոլովում 
(աստվ., Ոսկ., Խոր.).

61. Քոյր բառի քեռ, քորք, քերց ձևերի դիմաց քոլէր, քուերք, 
քուերց ձևեր։

62 (57). Ոաբառականի է վերջավորության ընդհանրացման 
միտում (տարածում է չունեցող ձևերի վրա' ոյ~է). ^՜)՜ ). դերա­
նունների մեջ. ի նորայնոյ (~ի նորայնէ).

1

63. Բացառականի սովորական ձևերի դիմաց —ուստ-ոՎ ձևերի 
գործածություն.

64. Գործիականի իւ, աւ, ու վերջավորությունների դիմաց ոՎ.

15 —ջ~ն հաճախակի է հատկապես ներգոյական հոլովում։
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(5 (64). Ի -ում սփպի ներգոյականի ընղհսւնքաքմաԼ մի­
տում.

66. —ութիւն-ի հավելում բայանունների վրա գրաբարի համար 
անսովոր դեպքերում, աղանդութիւն, լալութիւն, նախանձութիւն 
(Բոլղանդ), երգութիւն, ծարաւութիւն, նրաժեշաութիւն, պատասխա- 
նութիւն, էիախչութիւն (Զգօն).

67. —ամն-ով բայանուններ' գրէոբարի համար ոչ սովորական 
դեպքերում, ապրումն, դողումն, արմանումն, դարնուրումն, սպաո- 
նումն.

68. Գոյական անվան' սովորաբար ետադաս գործա՛ծվող Լրա­
ցումների նախադաս և անհամաձայն գործածություն, զմեր թազա- 
արն, շան գլուխ, յայս ւոեզւոջս, իւր որդւովն, ի մեր երկպաոակու- 
թենէ, Յամին արքային, Եգզոմ արքլսյին.

63 (70). Հատկացուցչի հոդաոՈլթյան սահմանափակման մի­
տում.

70. Վերջադաս մի-ի անհամաձա(ն (չհոլովված) գործածություն.. 
բււաճթ մի ալիւր, սուտ նտդթօր նիւ (Հոսլ.), աո սաէոատով ձի (Ան­
հաղթ), ի քարի մի (Փարպ.).

71. Մի-ի փոխարեն մին ձև. մին մի քաղաք (Բուղ.), ղմին 
պանդուխտ (Զգօն) (հմմտ. հտգ. բրբռ- մին (£գ.)]

72. Ոմն, ոք, իմն, ինչ .անորոշ դերանունների տեղ մի. զօրա­
գլուխ մի, սենեկապետի միոյ (Բուզ.)> քրիստոնեայ մի, խօս մի 
(Զգօն).

73. Ոք անորոշ դերանվան տեղ մարգ բաոի գործածություն. 
ամենայն մարդ, քրիստոնեայ մարդ (Փարպ.).

74. Ենչ անորոշ դերանվան փոխարեն իրք. երկու իրս բարիւր 
(Զգօն), ամենայն իրք (Փարպ.).

75. Ոք մի անորոշ գերանուն, ոք մի (Փարպ.) (հմմտ. հտգ. 
բրրռ. օքմին}.

7մ. զի,  զի՞նչ հարցականների հոլովաձևերի (էր իմ, ի ւ) 
փոխարեն ինչ-ի  նախդրավոր ձևեր, յի՞նչ իր, թնգ ի՞նչ, աո ի՞նչ.

*
*

77. Ստացական և ցուցական լրացում ունեցող գոյականների 
հոդառոլթյուն. իմ երկու աչքս, զմեր թագաւորն (Բոլզ.), իմ դար­
ձիս, այն աղբիւրն, իմ որդին.

78. Ստացական դերանվան ս^եղ համապատասխան հոդ. 
զանձնս... վարեցի, յաջ ոանս (Բուղ.), զնոգիս և զմարմինս ի սրտէս 
(Փարպ.) և այլն։

79. Հատուկ անոլնների հոդառությոլն. Մանոլէլն, զՄոիկանն, 
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զմարզպան ՍուրէՏն (Բուպ.), զԵղիայն (Զգօն), Սլդադն & Մովդադն

80. Սոյն, գոյն, նոյն դերանունների ին^ոՀ հոլովաձևերի դի­
մաց ուն-ով հոլվաձևեր. սորին (~սորուն), սոցին (~սոցուն(ց)], 
սոքիմթք (~unfnidpf).

81. Քո ստացականի քոյ, քոց, քովք (աստվ.) ձևերի դիմաց 
քոյոյ, քոյոց, քոյովք ձևեր (աստվ.).

82. Դերանվանական (ա)ն-„վ ձև. յորմունէ (փխկ. յորմէ) .16
83. Դերանվանական տրականի nvl-ով ձևերի դիմաց այլ ձևեր. 

քոյում (~քոյին).
84. Սրեք և շորս ձևերի անփոփոխ գործածություն, երեք եղ­

բարցն (Փարպ֊յ, յերեք Ժամու, երեք ժամաւ (Զգօն), շորս կտա­
կարանք, քաոասուն և շորս այր;

85. Բաղադրյալ թվականների ոչ գրաբարաձև կազմություն. 
չորեքտասան (~տասն Լ շորս).

86. Բաղադրյալ դասական թվականների միայն վերջին բաղա­
դրիչի վյա  որդ մասնիկի հավելում, քսաներորդ երրորդ (~քսան և 
երրորդ).

*

87 (72). Զ նախդրի գործածությունը սահմանափակելոլ մի­
տում (զեղչում), զանօրէնութիւնս որ իւր շէր գործեալ (փխկ. զորս), 
ի խաշ ել երեք ժամաւ (փխկ. զերեք ժամսոն), իւր քաջութեանն 
գործ ցուցանէր (փխկ. զիւրոյ քաջութեանն), նորա արիւն լափեցին 
ջունք (փխկ. զնորա արիւնն. Զգօն).

88. (73). I  նախդրի գործածություՏւը սահմանափակելու մի­
տում (զեղչում). աոաջոյ (փխկ. յաոաջոյ), վերուստ (փխկ. ի վե­
րուստ), ամացն որ եզն նա  ի բանտի (փխկ. յորս).

*

*
89. \-ով  ներգոյականի փոխարեն ի մէջ կապ. ի մէջ մեղաց 

(փխկ. ի մեղս), ի մեջ սհնեկին, ի մէջ նորա, ի Տրոյ մէջ .
*

17
90. (կ—ով և բնղ-ով նախդրավոր ձևերի փոխարինում ի ներքոյ, 

ի վերայ կապական կազմություններով, ի ներքոյ արեգական (փխկ. 
բնդ արեգակամբ), ի վերայ Իսրայէլի (փխկ. զԻսրայէլէ), ծիծաղի 
ի վերայ նորա (փխկ. գնովաւ).

91. «1էս, դէմ(ս), ի Տամար, ի աեղի բառերով կապական կազ­
մությունների գործածություն. գեսւոյ պէս, ի գազանաց դէմս, ի 
Տամար քեո իւրոյ, ի քօղոյ աեղի, ի աեդ գնոյ, ի տեղիս նոցա :18

16 F77 գարում երևան են գալիս ի մեզանէ, ի մեզճէ ձէւերր։
17 Մէյ-ի շարադասության համար հմմտ, 74֊րգ կետը։
18 £wur £. ^յարնյանի' հատկացուցիչ֊հսօոկացուցչայքւն կապակցություններ։
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92. Անփոփոխ անորոշի փոխարեն տրականաձև անորոշ. 
պատմելոյ յանձն՛ աոեալ (Բուզ.), ի հաւան ածէ լինելոյ,

93- (77). Երկրորդ (իմ) լծորդության չեզոք բալերի ի-ով ձևե­
րի դիմաց ե-ով ձևեր, նեմիմ (՚—՛ճեմեմ. Ոսկ.), մոլորիմ (՚—՛մոլո­
րեմ. Ոսկ.), լորդիմ (Եփր.) (~յորղեմ, աստվ., Ադաթ.), պայթիմ 
(Բուդ.) (չպայթեմ. Ոսկ.).

94. Աոաջին (եմ) լծորդության ան ածանցով բայաձևերի դի­
մաց անածանց ձևեր, անիծանեմ (աստվ.) (-֊^անիծեմ. աստվ. 
Ռուոց), անջատանեմ (աստվ., Ադաթ.) («-֊«անջատեմ. աստվ.), ա- 
րածանեմ (աստվ. _Եզեկ) ('-֊«արածեմ, աստվ.), երկիր պագանեմ 
(աստվ., Եփր., Սեր., Եղ.) (~երկրպագեմ. Խոր.), զատանեմ 
(աստվ.) (՚—՛զատեմ, աստվ., Եփր.), զեղծանեմ (աստվ., Ոսկ.) 
(~զեղծեմ. Եզն.), թքանեմ (աստվ.) (~թքեմ. աստվ.), խփանեմ 
(աստվ., Սերեր.) (~ի։ւիեմ. Սերեր.), լքանեմ ( աստ վ.) (~էքեմ. 
Կյուրեդ Կոչ.), ներկանեմ (աստվ.) (~ներկեմ. Սերեր.), սուզանեմ 
(աստվ.) ք~սուզեմ. Ադաթ.), սպանանեմ (աստվ., Փրսլ.) (~ԱԱ]Ա1- 
նեմ. Փրպ.), տարածանեմ (աստվ., Եզն.) (~տարածեմ. Ոսկ.), 
օծանեմ (աստվ.) («—^օծեմ. Եփր.) [հմմտ. հտգ. բրբռ. թքնել, թքնուջ 
(Ակն, Ախլց., Ասլ., Զթ-, Կար., Հմշ,, Հջ., Պոլ., Ռոդ., Սեր., Սլմ.,
Սչ.)՛—՚թքել (Ադլ., Ալշ-, Գսր., Եր., Թբ., Ղրբ., Ա՛րզ-, Շմ., Տղ., Վան). 
զա(ր)նել (Ախլց., Ասլ., Խրր., Կար., Հմշ., Մոկս, Ն.֊նխջ., Պոլ., 
Ռոդ., Սեր., Սչ., Վա1զ)~գարկե| (Ալշ., Մոկս, Մրղ., Մուշ, Ոզմ, 
Սլմ.). (կլնել>) կլլել ԱԱԷ-, Խրր., Պոլ., Ռոդ., Սեր., Տիգր.) 
'-֊մլլալ (կլում) (Ալշ., քքաւշ^^կուլ տալ (Ախլց., Գոր., Եր., Ռբ., 
Կար., Հմշ., Ղրբ-, Մոկս, Մրղ., ն.-Նխջ., Շմ., Ոզմ, Ջղ.է Սեր., 
Սլմ., Սչ., Վան), պագնել (պաքնել) (Ախլց., Ակն, Ասլ., Զթ-, Խրբ., 
Կար., Հջ., Մոկս, Մուշ, ն.֊Նխջ., Պոր, Ռոդ., Սեր., Սլմ., Սչ.)^ 
պագել (պսմել) (Ալշ., Վայ>)~պաչել (Ադլ., Գոր., Եր., Ռբ., Ղրբ-, 
Մուշ, Շմ., Ջղ.). սպաննել (Ասլ., Գոր., Խրբ., Հմշ., Պոլ., Սեր., 
Տիգր.,)՛—՛սպանել (Ադլ., Ալշ., Ախլց., Եր., Զթ., Կար., Ղրբ-, 
Մոկս, Մուշ, Մրղ., Շմ., Ջղ-, Սլմ., Սչ., Վան). հմմտ. նաև 
խրտնուլ^>) խրտնել (բարբառների մեծ մասը)՛—'իւրտել (Ալշ., Զթ-, 
Հմշ., Մոկս, Տիգր.)\.

95. Երրորդ (սւմ) լծորդության ան ածանցով ձևերի դիմաց 
անածանց ձևեր, ծուլանամ (Յճխ., Ադաթ.) ^«-֊«ծուլամ. Ոսկ., Եզն.), 
ցանկանամ (աստվ., Եղն., Փարպ.) («^ցանկամ. աստվ.)^.

19 Հնարավոր է ենթադրել կերպային (տևական — ոչ տևական) հակադրություն.
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96 (78). Չորրորդ (ամ) լծորդության բայերի դիմաց առաջին 
(եմ) և երկրորդ (իմ) լծորդության բայեր. արգելում (աստվ., Բրս., 
Բուդ՛ յ (—արգելեմ. Ոսկ., աստվ. Թես.). արձակում (Եվս., Ոսկ.) 
(՚—՛արձակեմ, աստվ., Բ՛ուդ., Սերեր., Ադաթ' ավելի հաճախակի). 
լիզում (աստվ. Ցուդ.) (—լիզեմ. ա՚ստվ. Թագ.) (—՛լիզանեմ, աստվ. 
Թուոց), կիզում (աստվ. Սղմ., Մկբ.) (—Քր-կիզեմ. աստվ.). յալեր 
լում (աստվ., Եփր., Թագ.) (/—յաւելեմ. Եփր. Կորնթ.). ցելում 
(-ցելեմ) ք?/0

97 (77^). Առաջին և երկրորդ լծորդությունների ածանցավոր 
ձևերի (անեմ, անիմ) ձևերի դիմաց չորրորդ լծորդության (ում,, 
նամ) բայեր (չորրորդ լծորդությունն ընդարձակելու միտում)^. 
զերծանեմ (աստվ. (—գերծում- աստվ., Ոս՚կ.). դիզանեմ (աստվ.) 
(-դիզում, հետն. Փիլ.), կլանեմ (աստվ.) (—՛կլնում, ըն-կլնում, 
աստվ.). սկսանիմ (աստվ.) (—-սկսնում. Ադաթ., թգօն). ուսանիմ 
(աստվ.) (—սկսնում). (հմմտ. հետդ. բրբռ. պատճառականի ում 
խոնարհումը' փախոլցանեմ^>փախցոլմ, այլև սըմւ֊ի պահպանումը' 
Ադլ- ցսւանել^ծզ՚՜իդանիլ)21.

98. Չորրորդ լծորդության ածանցավոր նում տիպի բայաձևերի 
դիմաց չիմ տիպի ձևեր, զարթնում (աստվ.) (— զարթչիմ. Յճխ.). 
թաքնում (Ոսկ,, հմմտ. թաքուն, աստվ.) (—թաքչիմ, աստվ.).. 
թոնում (Կյոլր.) (՚—'թռչիմ. աստվ.). ուոնում (աստվ.) (—՚ուոչիմ. 
աստվ.). փախնում (աստվ.) (—փախչիմ, աստվ., Ոսկ.). [Հմմսւ. 
հտգ. բրբռ. ուււնալ (ուռենալ, ո տանի լ) (Ադլ., Ապ., Զթ՚> Խրբ., Հջ., 
Պոլ., Թոդ., Սեր.) —ուււչիլ (ուոչել) (Գոր-, Եր., Լոռի, Վրբ., Շմ.) 
։—՛ուսել (Աա., Ախլց՛։ Թբ., Հմշ., Մռկս, Մ ուշ, ն.-Նխ., Ջղ., Սլմ., 
Սչ., Վան, Տիգր.). թաքուն (Գոր., Եր., Թբ., Ղրբ-)—թաքչիլ (թս1ք՜ 
չելուկի, Մոլշ) —թաք կենալ (Ե., Թբ.)., սըոոօ'նիլ (Ագլ.)^ սաոչիլ 
(սառչել) (Գոր., Եր., Թբ., Ղրբ-, Շմ.) —սառել (Ջղ.). փախնիլ 
(փախնել, ւիխօնիլ) (Ագլ., Ախլց., Մոլջ, Մրղ., Սլմ., Վան, 
Տիգր.) —փախչիլ (փախչել) (Ակն, Ախլց., Եր., Կար., Հմչ., Հջ., 
Ղրբ-> Ն.֊նխջ., Շմ., Պոլ., Թոդ., Սչ.) —փախիլ (Ասլ., Խրբ., Մոկս, 
Պոլ., Սեբ., Սվ.).

99. Բազմապատկական աւՈ, աո, 1Ո ածանցներով ձևերի առ­
կայություն. խածատեմ (աստվ.), խանձատեմ (աստվ.), խոցոտեմ 
(աստվ.), թեկտեմ (աստվ.).

20 Երբեմն դժվար է որոշել, թե երկու ձևերից ո'րն է նախնական։

21 -սւն}1մ֊Հ7ւ/ բայերի փոխանցում ր ՈՆմւ—ով բայերի բավական հաճախադեպ է 
միջին հայերենում ։
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100. Անցյալ դերբայով և լինիմ բայով կազմված բաղադրյալ 
ձևերի գործածություն' ներգործական իմաստով. պարտեալ լինէր 
(Ագաթ.), նիւթեալ լինէի (Բոլզ.). 100 (+ ) չեզոք իմաստով, երե­
րես!] եղիցես (աստվ.), եղև մեոեալ (աստվ.), գօրացեալ լինիմ 
(Կորյուն), անցեալ եկեալ լինէր (Ագաթ.), զալոց լինէր, գարմա- 
ցեալ լինէր (Բուղ.).

1

101. լոյ եմ տիպի ապառնի, իցես իւօսելոյ (Բուդ.), չեմ |ինե- 
1“հ

102 (86). Ան որոջի և բայանունների' ում—ով տրական-ներ֊ 
գոյականի գործածության միտում (1).

103. լի-'»'/ ապառնի դերբայի գործածություն ենթակայականի 
իմաստով. առնելի «անող» (աստվ.), կրելի «կրող» (Եղն.).

104 (87). ի ՜լիս տիպի կառուցվածքի գործածություն, ի լա- 
լիսն (Բուղ.).

105. իչ-na^ հին դերբայական ձևերի գործածություն (անձերի 
համար). այ ’իչ (Եզն.), սրբիչ (Ագաթ.), անիծիչ (աստվ.), ապրե­
ցուցիչ, գնացուցիչ, գաիչ, ծնիչ, սնուցիչ.

1

106. Առաջին (եմ) և երկրորդ (իմ) լծորդության բայերի անց­
յալ դերբայի կազմում ներկայի (և ոչ կատարյալի) հիմքից, այրեմ 
(այրեալ' այրեցեալ-ի դիմաց), գրեմ (գրեալ), կարծեմ (կարծեալ), 
սիրեմ (սիրեալ), բնակիմ (բնակեալ), հաշտի մ (հաշտեալ).

107. Աոաջին (եմ) և երկրորդ (իմ) լծորդության ածանցավոր 
բայերի ենթակայական (ներկա) դերբայի կազմում կատարյալի 
հիմքից' առանց էոէւ-ի (օւէւ֊ով ձևերին զուգահեռ), գաող (հմմտ. 
գաանող), հարցող, աեսոզ, հարող (հմմտ. հարկանող), հատող, 
ուսող (հմմտ. ուսանող), ծնող (հմմտ. ծնանող), այլև (պատճա­
ռական) դարձացոզ (հմմտ. ղարձուցանող), զգեցուցող (հմմտ. 
գգեցուցանող), հատուցող (հմմտ. հատուցանող).

108. ած (ուած) վերջավորությամբ անցյալ դերբայ, շինած 
քաղաք (Բուզ.), ասացածն (Փարպ.).

109 (95). Առաջին (եմ) լծորդության բայերի անցյալ կա֊ 
տարյալի ցուցական կազմության սահմանափակման միտում (1 ) .22

110 (90). ովկ֊ով դերբայ («ածական»). բանսերթուկ, գաղ­
տուկ (Բուղ.), աւազուկ, միայնուկ, յատուկ («զատված»), սլար- 

22 8չ թպական ձևերը կարելի է դիտել որպես եմ լծորդության անածանր 
ձևերի ածանցավոր (աճեմ} զուգաձևեր, սակայն .այս դեպքում դժվար է երբեմն 
ծէրոջել, թե Հր ձևև է առաջնային'' ածանցավՀրը, թե* անածանցը. հմմտ. ածան­

ցավոր ձևերի դիմաց ան ածանց ձևերի վերաբերյալ կետը։
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ձուկ, պարտուկ (Զգօն), յատուկ (Անհաղթ), հերատուկ (Ոսկ.).
111. (91). ֊լոց դերբայի հաճախակիության (Եզն.).
112. Անկանոն և զարտուղի բայերի ձևերի կանոնավորում. 

ճանաչեցին (փխկ. ծանեան), նանաչեալ (փխկ. ծանուցեալ), լսես- 
ցեն (փխկ. լուիցեն), մեղանչեաց, մեղանչեցին (փխկ. մեղաւ, մե­
ղան) .

113. Անց յայ կատարյալի հգն. 2-րդ դեմքի -էք վերջավորու­
թյան փոխարեն —իք. յաւելիք (Աստվ. Եզր), հաւատացիք (նխգր. 
Ս. Գրոց), կոտորեցիք (Բուզ.), ծաիւեցիք (Ոսկ.), արարիք, փակե­
ցիք, թարգմանեցիք, թշնամանեցիք, սպանիք (Պատմ. Աղեքս.), 
հրամայեցիք, ցուցիք, ածիք, տեսիք (Փարպ.).

114. Անցյալ կատարյալի եզ. 3-րդ դեմքի միավանկ ձևերում 
ե (է) նախէս հավելվածի բացակայություն (հմմտ. նախահավելվածի 
պահպանումը մի շւարք բարբառներում).

115. Անցյալ կատարյալի եղէ (.աստվ.) ձևի դեմ եղայ ձև 
(Եզն.).

116. Անցյալ անկատարի եզակի 3-րդ դեմքի —էր վերջավորու­
թյան դիմաց —իւր (կրավորական նշանակությամբ), կոչիւր (Բուզ.).

117. Փլուզանեմ (Ագաթ., Ոսկ.) պատճառականի դիմաց փլոլ- 
gill նեմ (աստվ., Ոսկ.).

118. Ստորադասական 1-ին և 2-րդ ապառնիների փոխարեն 
սահմանական ներկայի գործածություն. թէ... մերձենամ, ...փրկիմ 
(աստվ.), եթե ղարձուցանեմք, եթէ ակն ունիմք (Ոսկ' աստվա- 
ծաշնչի դարձուցանիցեմք, ակն կալցուք ձևերի դիմաց), այլև գի՛ 
դպրութիւն ասանին, ե'կ աոաքեմ ղքեգ.

119. Առաջին (եմ) լծորդութ յան անածանց բալերի նա-ով 
հրամայականի դիմաց 1/-ով ձև. խափանե' (փխկ. խափանեա),- 
բհկե', գրե՜թե.

129. Երավորաձև խոնարհման հրամայականի ֊ա՞լք վերջա­
վորության դիմաց ֊եք. կալե՞ք, տաբեք {փխկ. կալա՞յք, տարա՞յք).

~121. Զրո վերջավորությամր (արմատականէ հրամայականի 
դիմաց ֊՜ի՞ր վերջավո րութ յամր հրամայական. Թասի բ, իմացի՞ր,- 
դարձի՞ր.

122. Հրամայականի ֊արո՞ւք (՜երուք) վերջավորության դի­
մաց -Ui'յք (-եայք). գրեցա՞յք (փխկ. գրեցարո՞ւք), սիրեցա՞յք, 
կամեցա՞յք, հսաա՞յք, սկսա՞յք, թողա՞յք, թաքեա՞յք, փախեայք.
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123. Ոչ-ի փոխարեն շ ժխտականի գործածություն. մկրաեալ 
չէի (Բոլզ.). հակառակ և վնասակար չէ.

124. Զի շաղկապի փոխարեն nr-ի գործածություն.
125. Եթէ շաղկապի փոխարեն թէ ձևի գործածություն.
126. Յորժամ և իթրԱ ժամանակային շաղկապների դիմաց 

իոթ֊/ր գործածություն.
127. Հոգնակի ենթակայի հետ եզակի ստորոգյալ. թափէր 

թևք, ոչ թաղեցաւ ոսկերք (Զգօն), խորտակի զօրութիւնք, ամենայն 
իրք աչող լինի (Փարպ.), եղև... փորձութիւնք (Բուղ.).

128. ժամանակի պարագայի հայցական ձև' փոխանակ ներ֊ 
գոյականի, այն անգամ փախչէր, որ օր հասանէ, օր մի... ասէ 
(Զգօն), այն օր, այն նուազ (Փարպ.). ՚

129. Թոնլ, պիտի բառերի հաճախակի գործածություն.
130. Հարադըյալ բայաձևերի գործածման հաճախակիություն։

3. V ԴԱՐԻ ՐԱՐՐԱՌՆԵՐԻ ՐԱԶՄԱ^ԱՏԿԱՆԻՇ ԴԱՍԱԿԱՐԳՈՒՄԸ
V դարի բարբառային վիճակի մասին ամենալավ պատկերա֊ 

ցուփը, բնականաբար, կտար այն դասակարգումը, որ կհենվեր նա­
խորդ գլխում բերված հնչյունա-քերականական հատկանիշների 
ամբողշոլթյան վրա։ Սակայն արգեն ևչվձչ է, որ հատկանիշների 
գերակշռող մեծամասնությունը կամ տեղայնացված չէ կամ տե­
ղայնացվում է խիստ սահմանափակ թվով վայրերի համար։ Ապա­
գա ուսումնասիրությունները թերևս նոր լույս սփռեն այս հարցի 
վրա և բացահայտեն նոր աղբյուրներ, զգալի նյութ կտա մանա­
վանդ առանձին վայրերից ծագող մատենագրական երկերի լեզվի և 
այգ վայրերի լեզվի այժմյան վիճակի համեմատությունը (հմմտ. 
Եզնիկ Չողբացի, Ղազար Փարպեցի, Մխիթար Հերացի, Ամիրդով- 
լաթ Ամասիացի և այլն)։ Մինչ այդ դիմենք վիճակագրական բար­
բառագիտության այսպես կոչված (հետադարձ» ուղոլ տվյալներին: 
՛նախորդ գլխում մենք բացառեցինք այժմյան բարբառների համար 
նշվող հատկանիշների մեջ նոր .երևույթները և թողեցինք V ղարի 
համար հնարավոր երևույթները։ Այդ գլխում միաժամանակ բերվեց 
մի աղյուսակ, որ ցույց է տալիս V դ. համար հնարավոր համար­
ված հատկանիշների բաշխումն ըստ 120 վայրերի։ Հենվելով աղ֊ 
լուսակի տվյալների' հաշվիչ մեքենայի կողմից կատարված այն 
հաշվումների վրա, որոնք ցույց են տալիս րարբառախոս վայրերի 
միմյանցից ունեցած տարբերիչ հատկանիշների քանակը, այստեղ 
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կփորձենք կատարել V դ. բարբառների դասակարգումը։ Քանի որ 
V դարի համար առանձնացված հատկանիշների քանակը (40) եր֊ 
կուս .ու կես անգամ պակաս է արդի բարբառների դասակարգման 
համար հիմք ընդունված հատկանիշների քանակից (100), ուստի 
և բարբառախոս վայրերի' միմյանցից ունեցած տարբերություն­
ների քանակը մոտավորապես նույն չափով պակաս է վայրերի 
այժմյան տարբերությունների քանակից։ Նշանակում է' V դ, բար­
բառների դասակարգումը չի կարող կատարվել մակարդակների 
միևնույն քանակով։ Հնարավոր է երկու ելք' հիմք ընդունել կամ 
արդի բարբառների դասակարգման համար սահմանված մակար֊ 
դակային ցուցիչները և V գ. բարբառային տարբերությունները 
որոշել միևնույն հարաբերակցությամբ, կամ V դ. բարբառային 
տարբերությունները քննել արդի վիճակից անկախ' ինքնին առնված։ 
Հարցը պարզելու համար դիմենք եղած տվյալներին։ Բարբառախոս 
վայրերի' միմյանցից ունեցած տարբերիչ հատկանիշների առավե­
լագույն քանակն այս դեպքում 31,5 է. այդքան տարբերություններ 
ունեն Մ ուշը Ցղնայից և թեյթունն Աստրախանից։ Արդի վիճակի 
համեմատությամբ բարբառախոս վայրերի տարբերությունները 
չեն անցնում բարբառային տարբերությունների համար սահման­
ված քանակից (դրանք չեն հասնում ենթախմբային տարբերու­
թյունների)։ Այսպիսով, նպատակահարմար է տարբերել երկու մա­
կարդակ' խոսվածքային և բարբառային։ Արդի վիճակի համար 
սահմանված ցուցիչները հիմք ընդունելու դեպքում մենք կունե­
նանք խոսվածքային մակարդակի համար 0,5—22 և բարբառային 
մակարդակի համար' 22,5 և ավելի (մինչև 31,5) ցուցիչները։ Ար­
դի վիճակից անկախ քննելու դեպքում երկու մակարդակի համար 

կունենանք --- -—15,5 մակարդակային ցուցիչը, այսինքն խոս-

վածքային կլինեն 0,5—15,5, բարբառային' 16 և ավելի (մինչ 31,5) 
տարբերիչ հատկանիշներ ունեցող վայրերի տարբերությունները։ 
V դ. և արդի բարբառների փոխհարաբերությունն ավելի ակնառու 
դարձնելու և մոտեցման միասնականությունը չխախտելու համար 
ընտրենք առաջին ուղին։ Այս դեպքում իրարից առավելագույն 
տարբերություններ ունեցող երկու զույգերից ոչ մեկի դեպքում 
հնարավոր չէ առանձնացնել երրորդ կենտրոն, մինչդեռ այդ բանը 
հնարավոր է ուրիշ կոմբինացիայի, {այսինքն' լավագույն տարբե­
րակի (օպտիմալ վարիանտի) ընտրության դեպքում։ Հնարավոր է 
այդպիսի միայն մեկ տարբերակ' առանձնացնել Ասլանբեկ
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Արծկե [55] և Կիրովաբագ (/09] կենտրոնները, որոնք տարբերու­
թյունները 22,5 և ավելի են։ Այս դեպքում հնարավոր է առանձ­
նացնել երեք միջբարբառ թեյթուն [33], Քաբուսիե [39] և Կամո [35] 
կենտրոններով։ Սրանց փոխհարաբերությունը կարելի է արտա­
հայտել հետևյալ գծագրով (գծագիր 22)։ Նպատակահարմար հա­
մարեցինք այս դեպքում բարբառային մակարդակով կատարված՜ 
դասակարգումը լրացնել ենթաբարբառային մակարդակով կատար­
ված դասակարգմամբ' հիմք ընդունելով 11,5—22 միավորի տար­
բերությունները' ըստ սահմանված սկզբունքի։

Ինչպես երևաց աղյուսակներից և վերևում արված դիտողու­
թյուններից մենք V գ. բարբառների դասակարգման մեջ ընդգրկում՛ 
ենք արդի բարբառների դասակարգման համար ընտրված բոլոր 
բարբառախոս վայրերը։ Այգ բանն արվում է բարբառախոս վայրե­
րի հին փոխհարաբերությունը ըստ հնարավորին լրիվ ներկայաց­
նելու, գաղթած բնակչության հատվածները լեզվականորեն տեղայ­
նացնելու, բարբառային նախնական տարբերությունների տեղա­
բաշխման հետագա փոփոխությունները ցույց տալու նպատակով։ 
Սակայն տարբերակման նպատակով) ա) Մեծ Լայքից, Փոքր Լայ­
քից և հարակից շրջաններից հեռու գտնվող, այջև այն վայրերը, 
որոնց V դ, գոյություն ունենալու մասին հավաստի տեղեկություններ 
չկան, օձտվում են աստղանիշով, բ) բարբառային միավորների 
անվանումների մեջ ըստ հնարավորին հաշվի են առնվում աշխար­
հագրական հին անունները և վարչական հին բաժանումները։ 
Իհարկե, պետք է նկատի ունենալ, որ աստղանիշերը որոշ պայմա­
նականություն ունեն, որովհետև նախ' որոշ վայրեր V դ. թեև 
չեն հիշատակված, բայց բացառված չէ նրանց' այգ ժամանակ ար­
դեն գոյություն ունենալու հնարավորությունը, երկրորդ V դ. հի­
շատակված և աստղանիշով չօժտված մի շարք վայրեր լիովին 
նույնը չեն հին վայրերի հետ կամ ունեն նոր (երբեմն էլ անմիա- 
տարր) բնակչություն։ Նոր անունների կողքին փակագծերում ըստ 
հնարավորին նշվում են այդ վայրերի (երբեմն էլ նրանց հետ 
առնչվող վայրերի) հին անունները։

Ահավասիկ V դ. բարբառների դասակարգման հիմնական 
արդյունքները (աղյուսակ 11 թ։

1 Այստեղ և հետագայում Մարթիլ, Խնդաձոր և Լիվասիան անունների փոխա­
րեն գրված են այն շրջանների անունները, որոնք մեջ մտնում նն նշված բնակա­
վայրերը' Ջանիկ, հոտորչուր, Զանարմահալ:
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*զյա«ակ 11

միավէրբներ

АГя*̂ аи>£^  սէարբհրա- 
կիչ 4ատկ, բանակը

նախորդ 
խոսվածքիդ

I ենթւս- 
■րար?“*ոի 1 կենար.

1 2 1 3
$ Արևմտյան կամ բյոպանղաճայ ршгршп. (գծագիր 23)

1. էդեսիայի ենթաըարրաո

6,0 6,0
•[в] 
[53

\Լ и լան բեկ ,..................................................................................... , . .
] նդեսիա............................................................................... .......

3 (1֊7). կհսԱէրիէԿ-Ծհէիտինեի միջենթաբարրաս.

*pff էվերեկ ................ —» —
» 37 թոմարգա ..... ....................................................................... 4,5 4,5

30 {Г ալսէթիա [Д*&  լիսէինե]............................................................... 9,0 5,5
-3 Ր֊ Տ), Տարանսէհի միջենթարարբաո

[28) *իաբենդե  ^աըանտեյ — —
4 (5-12). կարին-^յցՈէոոր^ոսրի կամ թարձր

այր—Տ^յբ/է ( fiiupip Հայրի արևեքյան մասի

£ միջենթարարբաո

41 կարին \Ւ^ոդ(ոս)ոլպո(քւս]................................................ — —
43 1՝աթհրդ \Ւաք1տ]բեթդ, Ամրատաէյան^ . . 1,0 1.0

* 42 Լենինական............................................................................... 4,0 3,0
* 44 Afntnnji£na_p..................................... 7,0 8.0

•St Աեբասաիայի ենթսյըւսրբառ

*[33] Բրգնիկ...................................................................................................................... — —
[22] Աերասաիա............................................................................................... 3,0 3.0
[13] ՆվգոկԷա.............................................................................................................. 9,0 9,0

•Տ (5— Г/’ Հոր^ք^ԸԳ^6րգնհայի համ (քո/իբ-^ար-

*րբ Հայ րի (Ծսէիքի ե իարձր Հ*"ք£ի  արձ-

մ բայան մասի) միջենթարարբաո.

*[<0] Աւթռէ-ն-Հո^սհյ՚յ, 1^471//։ (կողոթէթդ)] , . «— —
* 5Օ\ ի>էէմայիլ (^Ջաբսանջակ)................................................ 1,5

52] Տմջկածագ Հ էերաէգոլիս)........................................ . 3,օ 1,5
45] թարբերդ (Լոր երերդ)....................................................................... 3,0 1,5
40 \ կր*̂ էկո*  (Երիղա)............................................................................... 3,5 3,0
*7\ կամաիէ է ....................................................................................................... 0,0 3,0

* 48] Հալվոքի . ...................................................................................................... ........ 3,0 4,0
*7« իքադտիքահայ (Հանիկահաէ) (^^Լամամշենի^

> *Հա<Հ^ենի) ենթարարբառ •
*[20 Ջանիկ . . ։ ....................................................................................... — —
*(28 Ջեֆանոս 6,0 6,0
*[20 Ծ ալա է , ............................................................... ........ 0,0 , 6,0

*8 (5—7 ֊—10), էԼկնի էքիջենթարարբաո.

*[20] Ակն . . .............................................................................................................. — —
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3 I 3

4? (7—10). ^Տո1Տոհե ի Հենի] ա բարրարլ

* *[70]  Սյոլյող.....................................................................................................................

10, Աւէոաիա— *Հյուրինի  են թա բա բբա ո.

*յՅ/| Սիվրիհիսար......................................................................................................

*յՏ5] 11յոպվ.ն...............................................................
*[ 14| Ս'արզվան................................ , ...............................................................

{/.5] Ա»ք աս իա ................................................................

11 (10—12). Կոլոնիայի մ իջենթա բաբբաս. 
Ս.ր^('կ{։ր .............................................................. .............. 1

*[«!] Ճապին-Հարահիսար (ոլոնիա ) . . .

*12. Աոդե ալի ( 8 բանս իլվան իա յի) ենթաբարբառ

*[7] 1]ոէ_չավա ................

*[*]  1քէէԼ.Աքի .................

*13 (1—10—֊12). Տբապիդսնի միջենթաբաբբաս.

*թ] Ջա^ըր......................................................................................................................

* 3] նոբ֊-Նաիքիջևսւն .............

17] Տբապիէէոն . ... . ’................................................
* 6] Պոլիս..............................................................................................................................

* 7 Նէկոմեգի^ ..............................................................................................................

* 9 Պարտիզակ ...............
* 5 քիոդոսիՒո , . . . ..........

* 13] 'Զ 1լսէ֊ոնիա ..............*
* 11] Աէլափազար ........ ......

*14 (1—12)'. ՕրդԱէ-ի միջե՜նթ ա բա րբաւլ

*{ /<?] Օրդու............................................................................................................... .......

II (I — IV) Հարաւէ-արևմայան կամ արևելյան Կիլի- 
կ^այ^ մյւչյւարքաո

15, Արևելյան Եիչիկիայի միջենթաբարբառ 
Զեյթուն (Ոք֊լնիա) ...... «...

£34] Մարաշ (Հիե րմ անիեե) , . . . ... .

*[ՅՋ] Հա£^։5ր (^ք*աղեմոն,  Հա րդան) . ... .

III (I — IV—VI) Ծայր հարավ-արևմտյան կամ ան- 
տ|ւոքաճայ մքւջքարթաո ^գծագիր 24)

10. Հա բա վ֊անւո իոջյան ենթ աբաբբաո.

* ՅՁ '^արուս)ւե ..... ...

* 37] էաջՒ֊Հարիբ^...............................................................................................

* 38 Յողու-ն֊Օլոյկ...............................................................................................

* \40 1Լր«,.։Ո............................................. ....... ......................................' . . .
* [36’] 'Բեււաբ .............

17. Հյոէ՜սիստ֊անէոիոբյան ենթաբարբաւլ

*[^•5] Բեյլան..............................................................  .......

5,5
8,0
3,0

9,0

3,0

1,0
4,5
3,0
4,0
2.5
3,0
4,5
3,0

7,0
11,0

2,0
1,5
7,5
4,5

5.5
7,0
5,5

9,0

3,0

ւ,օ
5,5
5,5
6,0
6,0
6,5
8,0
8,0

7.0
8,0

2,0
3,5
6,5
4,5
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IV 2արւա[-կենտրոնակաճ թարքաո. (գծագիր 25)
18. Հարավային Սգծնիքի ենթարարբարւ

[52] Տիգրանակերա (Նփրկերա, Մարտիրոպոլիս)

19, Հյուսիսային Աղձնիրի կամ Աանաւաւնէ (Սա֊ 
սունի) ենթաբարբառ

բա րրաո.

*[«'] ......................................................................................... —
*[60] Մյգետուն....................................................................... 4,5
*[63] Գելիեգուդան . . , ................................. ... 6,0
*]5<] ... ............................................... 6,5

£0 (1&—21). ՏարոԴփ (Տոլրուրերանի) միջենթա֊

4,5
6,5
8,5

[66] Արծկե................................................................

(55] Արճեշ...............................................................

[«<1 հ-թ.......................................................................

[63] թա1ե2 (Բաղաղեշ) . . • •
*[57] քյնուս...............................................................

*|5Տ| /.‘.ւ;«նք,...............................................
[55] Մ ուշ.......................................................................

[55] Մանա գկե րտ........................................
[58] Ալաչկերա ( Վտդարչա կերտ |

'21. Վասպուրական---- էԲոկքի ենթաբարբառ

70] Ծ«կ» .
Հ^ատաիէ 

57 Բաստ .

71 Ոզմ . .
08] Վան . .

[72 Վարգեն իս

1,0
3,5
1,0
1,0
1,0
5,0

Լ^^կւիագին (Տատեոն)]

V (IV—VI) Հարավ-արևելյան միջրարթաո (գծագիր 26)
23, կոգովիաի ենթաբարբառ ֊.

*[65] կամո ^նո ր֊Սա յազետ^^Սա յազեդ [Չ*»*  —
րո^նք)] —

23. Հարավային Հիողթնի (?) կամ ^Ջո*-գ ս,յի են֊ 
թա^բարբաո.

4,0
*[24. Ջահարմահալի ենթաբարրաո.

*[94] Ջահարմահաչ ........ . ... . —

*25. Մարադայի ենթարարբւսռ

[120] Մարադա .............. —

26 (22— 25). հարսկահայբի մի^ենթաբարբառ

*[178] ՓայաջոԱչ....................................................................................................... _ _
[119] Ոէ֊րմիա (Որմի) ........ ’ . . 3,0

3,0

3,0
3,5
4,5
7,0
6,0
5,0
4,0
9,0

: 2,5
4,0
6,0
5,5
8,0

4,0

3,0
4,0
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VI 2]»աիս-<որևե|յա6 թարբաո (ղէագիր 27)
27. Աքե/՚ք^ էնթարարրառ

87 կարճեան

88 Հար^Աէւքար

89 հ»ոշ.գեմնքէս

80 ՄհղրՒ .

28. Աղվանաէայ կամ *Հավարիկ-Շամտխիէ  են֊ 
թաբարբառ

*[224] Հա4արՒՀ................................................................................ • •
*[/72] -քէյարքւյանչ ...............................................................................................

]ւ /•>։ Շամա^փ........................................................................................................

շտ (27—28—30— 31). Արտախ-Սյունլ,^^ ,/Էջեն֊ 
թաբարբառ

70ճ| թոԼեխքֆւաչեն Էթո]ն[է0) .......................
* 100] Շո»֊չի ............ . * • •
*08] Հարավ.......................................................................■.......................................
* 08] Հրսթերբ ..............................................................................................................

* /01] Կաղարծֆ.......................................................................................................

* /03] Հաղրոլթ .............................................................. ....... • . . .

* 09] է.ււքք/^ք ....................... .............................................................................
* 104] Շաղախ . . .....................................................................................................

* 112] Գորքա . .....................................................................................................................
* 110] Շահու մյանովսկ . . . •...............................................* #0] Տէանյաթաղ .....................................................................

202] Տէււ1քւ (կ>ոռ.ղու րէրդ)................................ • ■ .
* 2X2] խանագտհ........................................................ ................................

* 02] Տքհւ...............................................................................................................................
90] Ա,ղուլ[։ս (/քսկիողա ավան՜?}........................................

30 (27-- 28-29—31-33). Ուաիքի յի}ենթաբարբաո

207] Թովուղ (—Տավուչ)...........................................................................

*[200] 'Լաղախ...............................................................................................................

* /09] Կիր"Վարաղ (Գանձակ)........................................................
*[07] Ծէհաիշնն ..............
* 208] Կողէն........................................................ ................................................

*32. ք!.լքդւ։ւքւ) ննթարարրառ

*[223] Բա-րղուբ......................................................................  ... .

32 (31—33). Այրարատի մ)է^/էնթարարբաո.

81
79
80
78
77 

*[84 
*74 
* 73

• • • .......................................................................................................
էէյ/աարակ...............................................................................................................

Է/յ)ա/)ն (Վաղարշապատ) ...... 
՚ք/անարեո. .............................................................................................................

ծրէան............................................................... ....... . .......................................

քԼստապատ........................................ ...............................................................

թավրիղ ( Գա>1րնմ) . . , • ...... 
Աաարախան .......................................................................................

2,5
1.0
4,5

7.5
2.5

2.5 
1.5 
0,5
1.5 
0.0 
0,5 
1,0
1.5 
1.5 
Ֆ.0 
2.5 
4,5 
7.5 
2.0

2.5
1,0
5,5>
7,0

4,0 
3,0 
ԼՕ 
3,5 
8,5 
4,5 
5..0

2,5
3,5
4.0

7.5
8,0

2,5'
3,5՛
3,0
4.5
4,5՛
4,0
4.0
3,5
4,0
5,0
5,5
6,0
4,5
6.5

2,5
3.5
3.0
6,0

4,0
5,0
6,0
5,5
4,5
5,5
5,0-
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շ з
*[7S] О'Щ.* ....................*Ւ«| ......................

.՜ՅՅ. Գոլգարբի ևնթաբարրաււ \
*[83] Գյ*»էպյաււ ................................................
[83] 'էաչաչաւ լնյ .............................

7,5
5,5

2,0

8,0
7,5

2.0
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Աղյուսակի հիման վրա կարելի է անել հետևյալ եզրակացու­
թյունները։

1. Աղյուսակը բնականաբար խիստ մոտավոր ձևով է արտա­
հայտում V դ. բարբառային վիճակը։ Այն կարող է համարվել մի­
այն նախնական փորձ հետագա ավելի ճշգրիտ դասակարգումների 
համար։ Առանձնապես պետք է նշել, որ V դ, համար թողնված և՛ 
արդի վիճակի հիման վրա V դարին վերագրված հատկանիշները 
մի շարք դեպքերում կարող են ուշ զարգացման կամ ուշ ազդե­
ցության արդյունք լինել, այսպես, ձայնավորների քմայնացման 
երևույթը շատ վայրերի համար կարող է այդքան մեծ հնություն 
չունենալ, ձևաբանական մի շարք տարբերությունների արժեքը V դ. 
համար կարող է լոկ ոճական լինել և այլն։ Այսպիսով, հնարավոր։ 
Է, որ աղյուսակն ամբողջովին կամ մասամբ արտացոլում է V դա­
րից ավելի ուշ շրջանի ի ընդհանրապես հին շրջանի) պատկեր։ Սա­
կայն այս առումով էլ այն կարող է օգտակար լինել։

2. Եթե դասակարգումը մոտավորապես ճիշտ է արտացոլում 
հայոց լեզվի զարգացման հին շրջանի պատկերը, ապա պետք է 
նշել,~որ բարբառային արդի տարբերությունների զգալի մասը 
հիմքեր ունի բարբառային ավելի հին տարբերությունների մեջ։ 
Դրանց թվին են պատկանում հատկապես հնչյունական որոշ կարե- 
վոր հատկանիշներ։

3. Աղյուսակը ցույց է տալիս, որ հին շրջանի բարբառային և 
ենթաբարբառային բաժանումների սահմանները զգալի չափով 
համընկնում են վարչա-ֆեոդալական հին բաժանումների սահման­
ների հետ, այսինքն՝ տերիտորիալ տարբերությունները նշանակա- 
լիդ չափով հասարակական-պատմական պայմանավորվածություն 
ունեն։

4. Եթե աղյուսակը գոնե մասամբ ճիշտ է արտացոլում հայոց 
լեզվի զարգացման հին շրջանի բարբառային տարբերությունների։ 
վիճակը, ապա զգալի չափով խախտվում են հայ պատմագրության 
մեջ ընդհանուր ճանաչում գտած այն տեսակետի հիմքերը, թե 
Փոքր Հայքի, Կիլիկիայի և հարակից շրջանների բնակչությունը 
հիմնականում ուշ գաղթերի հետևանք է, և որ, հետևաբար, այգ 
վայրերի բարբառները Մեծ Հայքի կենտրոնական և արևելյան 
մասերի բարբառային հին տարբերությունների հետագա խորաց­
ման արդյունք են։ Աղյուսակը ցույց է տալիս, որ ա) Հայաստանի 
բյուգանդական մասի բնակչության լեզուն համեմատաբար միաս­
նական է, Փոքր Հայքի ու հարակից վայրերի լեզվական վիճակը 
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համեմատաբար մոտ է Բարձր Հայր ի ու Ծոփքի լեզվական վիճա- 
կք՚Կ, և, հետևաբար, ուշ գաղթերը դեպի ալդ շրջանները արմատա­
կան փոփոխություններ առաջ չեն րերեԼ, այլ մակաշերտվել են 
եղած տարբերությունների վրա, բ) արևելյան Կիլիկիայի լեզվական 
վիճակը հնում ավելի հեռու է եղել հյուսիս-արևելյան լեզվական 
վիճակիր, այն հանգամանքը, որ արդի վիճակով արևելյան Կիլի- 
կիայի բարբառները ավելի մոտ են Ագուլիս֊Ցղնայի լեզվական 
վիճակին, քան հնում, ցույց է տալիս, որ արևելյան Կիլիկիայի հին 
■բնակչության լեզուն հետագայում մեծ չափով ենթարկվել է արևել­
յան շրջաններից գաղթած բնակչության լեզվական ազդեցությունը և 
մերձեցել է նրան, գ) այն հանգամանքը, որ ՛այսպես կոչված ան֊ 
աիոքահայ միջբարբառը միջին դիրք է գրավում երեք հիմնական 
բարբառների միջև, ցույց է տալիս, որ Անաիոքի շրջանի հայ բնակ­
չությունը կամ մեծ հնություն ունի և կազմավորվել է այն ժամանակ, 
երբ երեք բարբառների տարբերությունները ավելի թույլ էին գծա- 
գըրված, կամ ներկայացնում է տարբեր շրջանների խառնուրդ, այ­
սինքն' նրա կազմավորման մեջ բացի տերիտորիապես մոտ արև֊ 
մրտյան և հարավ֊կենտրոնական տարրից հետագայում մեծ դեր է 
խաղացել նաև արևելյան տարրը։

Նախապ՛ես նշվեց, որ հայոց լեզվի զարգացման հին շրջանում 
նկատվող բարբառային տարբերությունները հետագայում խորա­
նում են մի կողմից դեոնս այդ շրջանում նկատվող մի շարք երե­
վույթների հետագա ծավալման ու տերիտորիալ տարածման, մյուս 
կողմից' նոր երևույթների առաջացման ճանապարհով։ Մեծանում 
է ու փոխվում նաև օտար ազդեցությունների դերը։ Եթե նախորդ 
շրջանում եղած բարբառային տարբերությունների առաջացման մեջ 
դեր էին խաղացել մինչհայկական լեզվական ենթաշերտերը և իրա­
նական, կովկասյան, ավելի ուշ արաբական լեզվական ազդեցու­
թյունները, ապա միջին և նոր շրջանում, կարելի է ասել, տիրապե­
տող է դառնում թյուրքական ազդեցությունը։ Սրա հետ միասին 
պատմական տարբեր փուլերում և հայոց լեզվի տարածման տարբեր 
շրջաններում նշանակալից դեր են խաղում եվրոպական, վրացական, 
պարսկական, քրդական, ռուսական և այլ կարգի լեզվական տարրե­
րը' բառապաշարային տարբերությունն՛երի հետ միա՛սին առաջ բե­
րելով կամ ուժեղացնելով հնչյունական (հմմտ. ֆ, ւլ' բաղաձայննե­
րի տարածումը, ր—ի և Ո.—ի շփոթումը, քմային բաղաձայնների ու 
ձայնավորների տարածումը, ձայնավորների ներդաշնակության 
երևույթի տարածումը և այլն) և քերականական տարբերություն­
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ները (հմմտ. շարունակական ներկայի տարածումը, նախկին ցուցա­
կան հոդերի ստացական գործածությունը, լրացական բառերի շա­
րադասության փոփոխությունը և այլն)։ Մի շարք նոր երևույթներ, 
իրենց հիմքերն ունենալով հնոլմ, համընդհանուր բնույթ են ստա­
նում կամ գոնե խիստ լայն չափով տարածվում, ինչպես, օրինակ, 
աւ>օ եա^>ե հնչյունական փոփոխությունները, գործիականի 
վերջավորության և (ն)եր հոգնակերտի տարածումը և այլն, ուրիշ 
երևույթներ ձեռք են բերում տեղա կան ֊բա բբա ռային արժեք։ Պ ետք է 
նշել, որ որոշ կարգի երևույթներ էլ հանդես են բերում արտահայ­
տության և բովանդակության պլանների տարբերակումներ, այսպես 
կու և Ա]իտի բայական մասնիկները, տարածվելով հայոց լեզվի 
գրեթե բոլոր տերիտորիալ տարբերակներում, ստանում են քերա­
կանական տարբեր արժեքներ, արևմտահայ բարբաոներում կու-ե 
ստանում է ներկայի և անկատարի, արևելահայ բարբառներում'՜ 
որոշյալ (հաստատական) ապառնիի և պայմանականի արտահայտ­
ման ֆունկցիա, րնդ որում միջին դիրք գրավող որոշ բարբառներում^ 
այն ունենում է և այս, և ֊այն ֆունկցիան. պետք է կարծել, որ 
սկզբնապես կու-ն ունեցել է այսպիսի երկակի արժեք և տարածվել 
նախքան որոշ հայ բարբառների առանձնացումը, այսինքն' կա-ի 
գրառման ժամանակից վաղ։ Պիտի—ն արևմտահայ բարբառնե­
րում ստանում է սովորական ապառնիի արտահայտման արժեք, 
արևելահայ բարբառներում' գերազանցապես հարկադրականի՛ 
արժեք։

Հին շրջանում գոյություն ունեցող կամ սաղմնավորւԼող բարբա­
ռային տարբերությունների հետագա խորացման համար կարևոր՛ 
դեր են խաղում այդ շրջանի-վերջերում մեծ չափով ուժեղացած եր­
կու երևույթ, որոնք սերտորեն կապված են հայ ժողովրդի գոյության 
տնտեսական և քաղաքական ընդհանուր իրավիճակի հետ։ Դրանք 
քաղաքական մ֊ասնատվածոլթյունը և մասսայական գաղթերն են։ 
Բա գրատուն ին երի տիրապետությունը չհասցրեց հայ ժողովրդի հա­
մար ընդհանուր միասնական պետականության ստեղծմանը. Բադ֊ 
րատունիների տիրապետության թուլացումը, ֆեոդալական առան­
ձին պետական միավորների և օտար իշխո՛ղների կողմից Հայաստա­
նի տերիտորիայում ստեղծված երկարատև ու կարճատև զակազան 
տիրապետությունները հիմք են ստեղծում տիրիտորիալ մասնա­
տումների ու վերախմբավորումների համար, որոնք չէին կարող 
առաջ չբերել լեզվական համապատասխան փոփոխություններ։ Բագ- 
րատոլնիների անկումից հետո հայերի մասսայական գաղթերի ու­
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ժեղացումը ստեղծում է մի վիճակ, երբ մեծ չափով փոխված է , հայ 
բարբառների աշխարհագրական տեղաբաշխումը։ նախկին բարբա֊ 
ռային կենտրոնների կողքին հանդես են գալիս նոր բարբառային 
կենտրոններ, հատկապես Փոքր Ասիայի' Մեծ Հայք ին սահմանակից 
շրջաններում։ Միջին հայերենի շրջանում գոյություն ունեցող բաո- 
բառային տարբերությունների ուսումնասիրության անբավարար 
վիճակը մեզ հնարավորություն չի տալիս առան ձին-առան ձին քննե­
լու հայոց չեղվի զարգացման միջին և նոր շրջանների բարբառային 
տարբերությունները։ Կարելի է ասել, որ արդի բարբառների հնչյու­
՛նական և ձևաբանական խմբերը սկսում են գծագրվել հին շրջանի 
վերջերից և միջին շրջանի սկզբներից։ Առանձնապես կարևոր կ 
մատնանշել երկու կարևոր երևույթ։ Արգի բարբառների հնչյունա­
կան խմբերի ձևավորման մեջ մեծ դեր է խաղում հին շրջանի վերջե­
րից խոզ պայթականների և կիսաշփականների ձայնեղացման պրո­
ցեսի տարածվելը բառասկզբի դիրքի վրա Մեծ Հայքից դեպի 
արևմուտք, հյուսիս֊արևմոլտք և հարավ-արևմոլտք գտնվող գրեթե 
բոլոր բարբառներում։ Արդի բարբառների ձևաբանական խմբերի 
ձևավորման մեջ մեծ դեր է խաղում ներկայի, այդ թվում նաև չա֊ 
րունակական ներկայի նախամասնիկավոր կազմության տարածումը 
Մեծ Հայքի արևմտահայ և հարակից շրջաններում։

4. ԳՐԱԿԱՆ ԼԵԶՈՒՆԵՐԻ ԵՎ ԲԱՐԲԱՌՆԵՐԻ ՓՈԽՀԱՐԱԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆԸ 
2ԱՅՈՑ ԼԵԶՎԻ ԶԱՐԳԱՑՄԱՆ ՏԱՐԲԵՐ ՇՐՋԱՆՆԵՐՈՒՄ

Գրական լեզուների և բարբառների փոխհարաբերության րրն- 
նռւթյունը ունի երկու կողմ' գրական չեղոլների բարբառային հիմքե­
րի հարցը և բարբառների մաքրության աստիճանի հարցը։ Առաջին 
դեպքում գրական լեզուներն առնվում են ըստ բարբառների հետ ու­
նեցած հարաբերության, երկրորդ դեպքում բարբառներն են առնը֊ 
վոլմ րսս։ գրական լեզուների հետ ունեցած հարաբերության։ Մինչև 
այժմ հալ բարբառագիտության մեջ բարբառների մաքրության մա­
սին խոսվել է ըստ համեմատության եզր (էտալոն) ծառայող լեզվա­
վիճակի հետ ունեցած հարաբերության. բնականաբար, այս դեպ­
քում ևս խառնվել են համաժամանակյա ու տարաժամանակյա հա- 
յեցակետերր, և փոխվել է համեմատության եզրը, իբրև համեմա­
տության եզր ծառայել է սովորաբար գրաբարը (հատկապես հըն- 
չյոլնաբանության մեջ), երբեմն նաև արևելահայ կամ արևմտա-
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հայ գրական լեզուները (հատկապես ձևաբանության մեջ)։ 
Եթե տարբերակենք այս բոլոր դեպքերը, ինչպես որ գրական
լեզուների բարբառային հիմքերի մասին խոսք կարող է լի­
նել միայն տվյալ շրջանի բարբառածին վիճակի առումով 
(մինչդեռ մոռանալով այդ մասին' ուսումնասիրողները հա­
ճախ խոսում են հին կամ միջին գրական լեզուների մասին' նկա­
տի ունենալով բարբառների արդի վիճակը)։ այնպես էլ արդի բար­
բառների մաքրության մասին խոսք կարով է լինել միայն ժամա­
նակակից գրական լեզվի հետ ունեցած հս1րաթերության առումով։

Ըստ հեղինակի կողմից տրված շրջանաթաժանման' տարբեր­
վում է հայոց լեզվի պատմության 3 շրջան Հին (V—XI դդ*),  մի­
ջին (Ճ11—Հ¥1 դդ* ) և նոր (ճ¥11—ճճ դդ*) ։ ձին շրջանի գրական 
լեզուն գրաբարն է, և, բնականաբար, այդ շրջանի մասին խոսելիս 
խոսք կարող է լինել գրաբարի բարբառային հիմքի և այդ շրջանի 
բա րբառն երի' գրաբարի համ եմատությամք ունեցած մաքրության 
աստիճանի մասին։ Ավելի բարդ է միջին 2[։ջանի
դեպքում» այստեղ նախ' միջին գրական հայերենի կողքին 
գործում է որպես գրական լեզու նաև ԳՐաԲաՐԸ՝ ֆունկցիա-
ների որոշ բաժանմամբ և երկրորդ միջին գրական հայերենը 
դեռ չունի կայունացած նորմա ու հանդես է գալիս գրական 
որոշ տարբերակներով» նրան հատուկ են իմաստների բազմտձևու­
թյունը և ձևերի բազմիմաստությունը'։ Վիճակը բավականաչափ 
բարդ է նաև նոր շրջանում, երբ մենք գործ ունենք երկու գրական 
լեզուների և, հետևաբար, գրական երկու- տարբեր նորմաների 
հետ։ Եթե հին շրջանի համար, երբ համե^ատութձան եզր (էտա֊ 
լոն) է ծառայում նորմավորված գրաբարը, մենք կարող ենք բար­
բառների մաքրության աստիճանը որոշել րոտ պլյուսների քանա­
կի, ապա նոր շրջանի համար մենք ունենք երկու հնարավոր ուզի 
ա) բարբառների համեմատությունը իդեաթս^լԱն վիճակի հետ, որի 
մեջ առկա են մերթ մեկ, մերթ մյուս գր&կաե լեզվի տարրերը, 
մերթ էլ գրանցիր ոչ մեկը չի ներկայացված, բ) բարբառների հա­
մեմատությունը երկու գրական լեզուների հետ առան ձին ֊առան֊ 
ձին։ Առաջին դեպքում բարբառախոս վայրերը կդասավորվեն ըստ 
հիմնական աղյուսակների ներքևի վանդակներում բերված սլլյուս- 
ների քանակը նշող թվերի։ Երկրորդ դեպքում բարբառախոս վայ­
րերը կդասավորվեն ըստ երկու գրական լեզուների հետ ունեցած

1՜Հմմտ. Լ. Հովսեփյան, Անվանական հոլովման համակարգը միջին գրական 
հայերենում, Երևան, 1970 (թեկնածուական դիսերտացիա, ձեռագիր).
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տարբերությունների աճման, երկու գրական լեզուների համեմա­
տությամբ միջին գիրք գրավող բարբառախոս վայրերը երկու դեպե­
րում էլ բնականաբար ((մաքրության» աստիճանով հերւոլ կլինեն 
գրական լեզվի հիմքում ընկած բարբառներից ու խոսվածքներից։

նախքան գրական լեզուների և բարբառների փոխհարաբերու- 
թյունը նշող աղյուսակներին անցնելը նպատակահարմար է պար֊ 
զել գրական լեզուների փոխհարաբերությունը և մերձավոր ության 
աստիճանը։ Հայտնի է, որ ինչպես միջին, այնպես էլ նոր գրական 
լեզուները իրենց մշակմ ան պրոցեսում զգալիորեն հեռացել են 
հիմք֊բարրառն երից։ Որոշ հեղինակներ հակված են, օրինակ, Ժա­
մանակակից գրական լեզուները դիտելու իբրև բարբառների և 
գրա բա րի մե խան ի կա կան համադրություն, իրականում, սակայն, 
գրական լեզուն կարող է առաջանալ միայն խոսակցական հիմքի 
վրա (խոսքը արհեստականորեն ստեղծված լեզուների մասին չէ) 
և մշակման պրոցեսում ներծծել ուրիշ (հատկապես հին գրական 
լեզվի) տարրեր' ավելի կամ պակաս չափով։ Մեր Հորս գրական 
լեզուների փոխհարաբերությունը Ըստ հնչյունա֊քերական\ական 
100 հատկանշի կարելի է ներկայացնել հետևյալ աղյուսակով (աղ­
յուսակ 12),

Աղյուսակի կապակցությամբ կարելի է նշել հետևյալը,
1, Ոոլոր գրական լեզուներն էլ այս կամ այն չափով շեղվում 

են իդեալական «ոչ-բարբառային» վիճակից, որովհետև այս դեպ­
քում հիմք են ընդունված բարբառների արդի առանձնահատկու­
թյունները, իսկ վերջիններս ա) մասամբ արխւսիկ բնույթ ունեն 
և, հետևաբար, համ ընկնում են գրաբարի համապատասխան երե­
վույթների հետ, բ) մասամբ հիմք ունեն միջին գրական հայերենի 
հուշարձաններում արտացոլված որոշ երևույթներ, գ) մասամբ 
հատուկ են նաև արդի գրական լեզուներից մեկնումեկին ի տար­
բերություն մյուսի։ Եթե մենք այս դեպքում որպես համեմատու­
թյան եզր ընտրեինք միայն գրաբարի առանձնահատկությունները' 
և հետագա փոփոխ ությոլնները քննեինք ըստ դրանց, ապա փոխած 
կլինեինք համեմատության եզրը և պատմական բարբառագիտու­
թյունից մուտք գործած կլինեինք գրական լեզվի պատմության 
բնագավառը։ Այդ խնդիրը մասամբ կատարած լինելուէ մեր «Հա­
յոց լեզվի զարգացումը և կառուցվածքը)) գրքում այստեղ անհրա­
ժեշտ ենք համարում նշել, որ այս թվացող բացը կարող է ծած֊ 
կրվել գրական լեզուների բուն համեմատությամբ ըստ 100 հատ­
կանիշների։
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Աղյուսակ 12
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Աղյուսակ 12-ի շարունակությունը
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69 — — — —— 94 -4- — —.
70 + -Լ֊ + — 95 — __ —
71 + Д- — 96 — — — —
72 + ձր —- — 97 — — —■ —

73 -н __ — 98 —• —

74 — — — + 99 — — — 4
75 ՜է՜ + — — 100 ..Ճ125 և 51 -֊ ■—

8 11,5 7,5 3,5 ՜ 5 6 5 3.5
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2, Գրական լեզուների հնչյոլնա֊քերականական աոանձնա- 
հատկությունների գնահատումը հիմք ընդունված 100 հատկանը- 
շի հիման վրա հանդիպում է զգալի դժվարությունների. ա) կան 
դեպքեր, երբ գրաբարի և միջին հայերենի համապատասխան 
(հատկապես հնչյունական) երևույթների մասին մեր ունեցած 
տվյալներր բավարար չեն հավաստի եզրակացություններ անելու 
համար, այսպես, հայտնի չէ ր, գ, զ, ձ, ջ տառերի գրաբարյան 
նորմավորված արտասանությունը շնչե՞ղ թ՞ե ոչ շնչեղ, ճիշտ է, 
V դարի բարբառա՛ծին հատկանիշների մեջ դրանց շնչեղ արտասա­
նությունը մենք դիտել ենք որպես բարբառային հատկանիշ, բայց 
ամենայն հավանականությամբ շնչեղ և ոչ շնչեղ արտասանությու­
նը հատուկ է եղել գրաբարի տերիտորիալ տարբերակումներին, 
այստեղ նպատակահարմար ենք համարել հիշյալ նկատառումնե­
րով 3-րդ կետի դիմաց տալ -ք- նշանը, այս նույն ձևով էլ հայտնի 
չէ գրաբարյան Ն—ի և Ո—ի ճիշտ արտասանությունը, բայց քանի որ 
է>-ն որպես հնչույթ տարբերվել է Ն-իլք։ գերադասել ենք 30-րդ և 
31 ֊րգ կետերի դիմաց գրաբարին հատուկ համարել երկբարբառա­
յին արտասանությունը և դնել -Է նշանը, հայտնի չէ նաև, թե մի­
ջին հայերենն ունեցե՞լ է արդյոք կոկորդային հատուկ բաղաձայն­
ներ կ°). արաբական զ֊ն (կաֆը) միջին հայերենի փոխա­
ռություններում արտացոլված է մերթ զ-ով, մերթ բ) քանի
որ միջին գրական հայերենը լիովին նորմավորված լեզու չի եղել, 
ուստի և նրա մեջ տարբեր բարբառների ներդրման չափը որոշելը 
կապված է մեծ դժվարությունների հետ. այստեղ աշխատել ենք 
ըստ հնարավորին նկատի ունենալ բուն կիլիկյան միջին գրական 
հայերենի առանձնահատկությունները, թեև իհարկե, վրիպումներն 
անխուսափելի են. այս նկատառումով է, որ 18-րդ կետի դիմաց 
դրել ենք մինուս, թեև հանդիպում է ճաւուլ ձևը որպես ոչ օրինա­
չափ երևույթ, մի շարք դեպքերում մենք գերադասել ենք ± նշա­
նը' նկատի ոսնենսղով տվյալ հատկանշի ոչ հստակ <արտահայ֊ 
թյունը. այդպես ենք վարվել գործիականի օմ—ի դեպքում, որ գոր­
ծածվում է միայն եզակի թվում' ի ^ւսրրերոլխոլյյ Հաջի-Հաբիբլիի 
(Սվեդիա) ում ձևի, բացառական֊գործիականի մ-ի համար, որ 
միայն մասնակի արտահայտություն ունի (հմմտ. յկսնէ-յյւսմէ, 
ի ձեզնէ֊/յ ձեզմէ)2. 73-րդ կետը գնահատված է ±-ով, նրովհետև 

2 Գրաբարում մ-էր հատուկ չէ անձնական դերանուններին և ազգակցանիշ 
բառերին, աչլ ցուցական, անորոշ դերանուններին, ուստի և 61-րդ կեսւր գրա­
բարի դեպքում գնահատված է մինուսով։
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հնարավոր է աշխարհաբարյան ետադրությունների և' նախա֊ 
դաս, և' ետադաս գործածություն (հմմտ. Ֆրիկփ մոտ՝ ւէերայ եր­
կրկի» բայց ի Տողի մէջ). ավելորդ չենք համարում նշել, որ մաս­
նակի դրսևորում ունի նաև 100^-րդ կետը, որովհետև արդի բարբառ­
ների ուզել բայի փոխարեն որպես ապառնիի կազմիչ միջին հայե­
րենում հանդիպում է կամիլ բայը, գ) դժվարություններ է հարու­
ցում նաև արդի գրական լեզուների մի շարք երևույթների գնահա­
տումը, որովհետև այդ լեզուների մշակման պրոցեսը նշանավոր­
վել է քերականական ձևերի որոշակի ընտրությամբ և սկզբնապես 
տարածված մի շարք ձևերի արտամղումով, մի շարք երևույթներ 
դարձել են ոչ կենսունակ, և, ընդհակառակն, այլ երևույթներ սկսել 
են աշխուժանալ, այս կապակցոլթյամբ հարկ ենք համարում նշել 
հետևյալը, թեև զ, ի նախդիրները գործածվել են արևմտահայ 
գրական լեզվի զարգացման վաղ շրջանում և թեև արևելւսհայ 
գրական լեզվում նկատվում է ի նախդրի աշխուժացման միտում, 
այդ երկու գրական լեզվին էլ նախդիրների գործածությունը հա­
տուկ չենք համարել, մի շարք գեպքերում օգտագործել ենք + և 
֊ի- նշանները' նկատի ունենալով տվյալ երևույթների սահմանա­
փակ արտահայտությունը կամ գրական լեզվի խոսակցական տար­
բերակին հատուկ լինելը, արևմտահայ գրականին հատուկ են ջան, 
տան ձևեր, բայց ոտանավորի տան համար օգտագործվում է աոլ- 
նհ ձևը. շարունակականի կոր մասնիկի գործածությունը հատուկ է 
միայն խոսակցական տարբերակին, նղն, նկն<"■-յն համապասւաս- 
խանութւունը արևմտահայ գրական լեզվին հատուկ է միայն մա­
սամբ' իյնալ, բայց կանզնիլ. արևելահայ գրական լեզվի դեղորայք 
ձևը հավաքական արժեք ուն՛ի, իսկ տղերք տիպի ձևերը (հմմտ. {ւ 
մոտերք) հատուկ են միայն խոսակցական տարբերակին. հարկ 
ենք համարում նշել, որ ուլ լծորդությունը արևմտահայ գրականում 
սահմանափակ կիրառություն ունի, թեև նշված է պլյուսով (թողուլ, 
զթոսնու])՜

3. Գրական լեզուների փոխհարաբերությունը կարելի է ներ­
կայացնել հետևյալ աղյուսակով (աղյուսակ 13).

Աղյուսակի հիման վրա կարելի է անել հետևյալ ընդհանուր 
եզրակացությունները.

1) Չնայած ժամանակագրական տարբեր մակարդակների 
պատկանեչուն' արդի գրական լեզուները գրաբարից տարբերվում են 
գրեթե նույնքան հատկանիշներով, ինչ միջին գրական հայերենը, 
սա բացատրվում է մասամբ միջին գրական հայերենի խայտա-
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Աղյուսակ 13'

Տա րրերակիչ հատկանիշներ

ՀաւՀ£րմատվող գրական

լեզուներ

Հնջյունական *Տերակ տնական

Ընղա-

բազա- 
ձա յնա- 

կան

ձա յնավո- 
րային

անվանա­
կան

բայական

մենը

1, ա» Գրաբար և 
գրական հայերեն 7,5 5 8,5 3,5 24,5

բ. Գրաբար և արևմտա­

հայ գրական լեզու 7 5 7,5 6 25,5,

զ. Գրաբար և արեեքա- 
հայ գրական լեգու 3 2 11,5 8,5 25

2, ա. եիլիկյսւն մ [.հին 
գրական հայերեն և 
արևՀաահայ դրա-' 
կան լեգու. 1,5 0 10 3 14,5

բ*  Կէլիկյան ^Ւ^Ւ***  
գրական հայերեն և 
արևելահայ գրա­
կան լեգոլ. 4,5 0 14 9,5 28

3, Արևմտահայ և արևե- 
լահայ գրական լե­
գալներ 4 0 11 8,5 23,5

բղետու թյսւմբ, մասամբ գրաբարի և միջին գրական հայերենի 
բարբառային հիմքերի տարբերությամբ, մասամբ էլ արդի գրա­
կան լեզուների մշակման պրոցեսում գրաբարին նրանց զգալի մեր֊ 
ձեցմամ բ։

2) Միջին գրական հայերենր և արևմտահայ գրական լեզուն 
մեծապես տարբերվում են արևելահայ գրական լեզվից' գրաբարից 
ունեցած իրենց տարբերությունների բաշխմամբ, արևելահայ գրա­
կան լեզուն առաջին երկուսից ավելի մոտ է գրաբարին հնչյունա֊ 
պես և ավելի հեռու' քերականապես։

3) Արևմտահայ գրական լեզՈւն, ինչպես և սպասելի էր, երկու 
.անգամ ավելի մոտ է միջին գրական հայերենին, քան արևելահայ 
գրական լեզուն, առանձնապես աչքի ընկնող են վերջիններիս քե­
րականական տարբերությունները, սա նշանակում է, որ արևմտա­
հայ գրական չեղուն հանդես է դալիս որպես միջին գրական հայե֊ 
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րենի ժառանգը' ավելի մոտ լինելով սրան, քան գրաբարին, մինչ­
դեռ արևելահայ գրական լեզուն ավելի հեռու է կանգնած (կիլիկ- 
յան) միջին գրական հայերենից, քան գրաբարից, որ բացատրվում 
է նրա և (կիլիկյան) միջին գրական հայերենի բարրառա յին հիմ­
քերի տարբերությամբ։

4) Նոր գրական լեզուների' իրարից ունեցած տարբերու­
թյունները քանակով մոտենում են գրաբարից նրանց ունեցած 
տարբերություններին, որ բացատրվում է նրանց բարբառային 
հիմքերի և մշակման ուղիների նշանակալից տարբերությամբ։

Այժմ չորս աղյուսակով ներկայացնենք մեր գրական լեզունե­
րի բարբառներից ունեցած տարբերիչ հատկանիշների քանակը 
րքաբարի և միջին գրական հայերենի համար հիմք ընդունելով 40 
հատկանիշ պարունակող ցուցակը (միջին գրական հայերենի դեպ­
քում համեմատության համար բերվում են նաև 100 հատկանիշ 
պարունակող ցուցակի տվյալները), արևմտահայ և արևելահայ 
գրական լեզուների դեպքում' 100 հատկանիշ պարունակող ցուցա­
կը (աղյուսակներ 14 —17).
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Աղյոաակ 14
Տ.

ք՝արրաոախոս վսքյրհր թյու^ներր 
բարք.;.

Բաբբաոախո» վայրեր րոլ]9յու.նէ 
գրարարից

1 1 2

7 Լ71] ւԼդափաղաբ 9,0 33 [Տ0[ Ակն 15,0
2 1^1 Նիկէէմեդֆա 9,5 34 [35[ Արճեշ 15,0
3 I՜7! 10,5 35 [34] Արարկիր 15,5
4 [0] Պարաիգակ 10,5 36 [43] Լենինական 15,5
5 [75] «,/»,»£« 10,5 37 [©7] Բեսար 15,5
6՜ [12] Զմյուոնիա 11,0 38 [37] 1Լս լանրեկ 16,0
7 [37] V իվրիհ իսա ր 11,0 39 [44] Խոտորջոլր 16,0
8 [3] քՒո1[Ոէէք?ո 11,5 40 [74] Թամբիդ 16,0
® 1^] Պո/Ւս 11,5 41 [70] №յոչյո*ւ 16,5

10 [33] Բադեշ 11,5 42 [30] 1Բալաթիա 16,5
11 [57] Խնո^ս 12,0 43 [73] վարդենիս 16,5
73 [2] ^ուտքւ 12,5 44 [75] 16,5

13 [74] Մարդ վան 12.5 45 [/33] ^ամախէ 16,5
14 [17] Տբասլֆդոն 12,5 46 [43] քքվդոկէա 17,0
15 [47] ^արքւ,հ 12,5 47 [33] Սհբաււտիա 17,0
16 («4] Խլաթ 12,5 48 [35] Բե 11*"^* 17,0
17 [3] Նոբ~նա խիջեան 13,0 49 [4(5] Երդնկա 17,0
18 [4] Ջաչթըր 13,0 50 [47] կամածէ 17,0
19 [43] Բաբերդ 13,0 51 [30] Շաաախ 17,0
20 [56] ('ուրսնըղ 13,0 52 {73] ԱստքԱէ^ան 17,0
շւ լւ«յ օրդու 13,5 53 [*«]  ՏԼանֆկ 17,5
22 [37] Շապ^ն^^արա-֊- 54 (33[ ։}*արենդե 17,5-

հիսար 14,0 55 [34| 17 արա ջ 17,5
23 [53] Եղհ-իա 14,0 56 [37] Հա$ի-֊ Հարքւբւի 17,5 ’
24 [35] 1քոլշ 14,0 57 [53] Տիգրանակերտ 17,5
ՀՑ [55] Աչաչկերսւ 14,0 58 [74] ՈղՅ 17,5
26 [30] Ս*անադկերա 14,0 59 [48| հատորի 18,0
2'7 [ծ՚Օ՜] Ար^կե 14,0 60 [51] 2ւ!յկածագ 18,0
28 [73] Զեֆա^. ՝ 14,5 61 [30] 1Լյդեաոլն .18,0
29 [40] Մալա 14,5 62 {761 Արդիին 18,0
ծօ [25] 14,5 63 [07] կարճևան 18,0
37 [37] Թէ** 7** րդա 14,5 64 [40] 1}էրամո 18,5
32 [33] Էվեր5կ 15,0 65 [54] կադդո 18,5
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1 2 1
։! 21

1 tftf [70] U* ոկԱ 18,5 94 [111] *քորկս 21,5
67 [84] Աստապատ 18,5 95 [217] *„y 21,5
68 [38 Ցոդուն֊Օլուկ 19,0 96 [119] Ուր,!Էա 21,5
69 [45] թուրդոլր 19,0 97 [85j Կամո 22,0
70 [<9] Աչթուն-Հուսեյն 19,0 98 [94] Ջահարմ ւսհաչ 22,0
71 [82] Կողբ 19,0 99 [95] Հա թերք 22,0
72 [228] թյարքյանջ 19,0 100 [83] Շուշիրենդ 22,0
73 [59] 'Ըաբուսիե 19,5 101 [10-1] Շադախ 22,0
74 [25] Խարրեբդ 19,5 102 [33] ԶԼյթռն 22,5
75 [59] Իսմայիլ 19,5 юз [80] Լղմիաձէն 22,5
76 [88] Վան 19,5 ( հ [05] fyjuirtifjwn 22,5
77 [03] Նոր-Ջէէ-դա 19,5 ^105 [91] Ցղնւս 22,5
78 [120] քքարադա 19,5 106 [67] ՄեՀսվչեն 22,5
79 [23] Բրդնիկ 20,0 107 [ 981 Հս։րաէ{ 22,5
80 [32] հաջըն 20,0 198 [202] 22,5
81 [02] Գելքէեգոէ-էէան 20,0 109 107] ք^ո^ուդ 22,5
82 [88] Մեղքէ 20,0 110 [791 Աշտարակ 23,0
83 [50] *Լտրհավար 20,5 111 [82j 'Լալաչա 23,0
84 [90] Ագուլիս 20,5 112 [110] Շահու.!յսէնովսկ 23,0
85 [92] Ջուդա 20,5 113 [78] ^անա բեռ 23,5
86 [Ш] 20,5 114 [200] Շոպյ, 23.5
87 [36j ^ձււար 21,0 115 [108] Կողեն 23,5 ՚
88 [90] ^անյաթագ 21,0 116 |77յ հրեան 24,0
89 [112] քքանադահ 21,0 117 [118] фи> ]Ա*ջոէ.կ 24,5
90 [82] նիչ 21,5 118 [105] fin լնկս աչեն 25,0
91 [09] % ո <- դեմնfa ft 21,5 119 [2081 Վաղախ 25.0
92 [101] կագար^ի 21,5 120 (109'i կ քէրոդարտդ 26,0
93 [103] Հադրոէ-թ 21,5
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Աղյուսակ 15

p tu ր բսւ ոա խ ո tf 
վայրեր

Տարբերությունները միջին դրական հայերենից

վկ tnG 
--»սՏ ն»կրս

1հ՜1սմա
ե> 

շ^էհէոկտ
ա

^ օբ 
ա

սմ

րոա 100 հատկանիշ սլա րոլնակոդ ցուցակի

4 նշյոլնա կան քերականական

ըն
դա

մե
նը

բա֊ 
դաձ.

ձայ֊ 
նավ.

ընդա*֊  
մենը

անվ.
րնդա֊ 
մենը

1 2 3 4 5 6 7 8 '1 9

1 [^0] Այդետոլն 7,5 4,5 7,0 11,5 9,0 7,0 16,0 27,5
2 [«] Գեյէեդոլ֊ «քան 7,5 4,0 10,5 14,5 7,5 6,5 14,0 28,5
3 I*]  $ուևա/' 8,0 6,5 4,0 10,5 5,0 6.5 11,5 22,0
4 [57] հնոլս 8,0 6,0 2,0 8,0 9,0 7,5 16,5 24,5
5 Բուչանըդ 9,0 6,0 4,0 10,0 9,0 8,5 17,5 27,5
6 [5P] Ծանադ֊ 

կերա 9,0 5,0 5,0 10,0 9,0 7,5 16,5 26,6
7 [S7] նէչ 9,0 7,0 6,0 13,0 9,0 7,0 16,0 29,0
8 [63] Բաղեչ 9,0 6,0 2,0 8,0 9,0 7,5 16,5 24,5
& [43] Բաբերդ 9,5 5,0 1.5. 6,5 6,5 6,5 13,0 19,5

10 [54] Հադդո 9.5 5,0 6,0 11,0 9,0 7,0 16,0 27,0
11 [7] Նիկոմեդիա 10,0 5,0 3,0 8,0 12,5 5,0 17,5 25,5
12 P7] ՀաջԷ֊Հա֊ 

րէ?ւէ 10,0 6,0 16,0 22,0 9,0 5,5 14,5 36,5
13 [55] Մուշ 10,0 6*,0 5,0 11,0 9,0 7,5 16,5 27,5
14 [5#] Այաշկերա 10,0 8,0 2,0 10,0 10,0 7,5 17,5 27,5
15 [«<] Խրսթ 10,0 6,0 5,0 11,0 9,0 7,5 16,5 27,5
1B |«] Կարէն 10,5 8,0 1,0 9,0 7,5 4,5 12,0 21,0
17 [J] Սուչավա 11,0 5,5 2,0 7,5 7,5 6,0 13,5 21,0
18 [5] Ռոգոսթո 11,0 4,5 1,5 6,0 10,5 4,0 14,5 20,5
19 [0] հարաիդտկ 11,0 4,5 6,5 11,0 11,0 8,0 19,0 30,0
20 [16] Օրդու. 11,0 4,0 1,0 5,0 8,5 7,0 15,5 20,5
21 (3] 

Ւ bif*  ա 11,5 7,0 3,0 10,0 10,5 5,0 15,5 25,5

HJ S-oPcp 11,5 6,5 3,0 9,5 10,5 4,5 ' 15,0 24,5
23 [2S] Ակն 11,5 9,0 9,0 18,0 6,0 7,0 13,0 31,0
24 |5ծ'] (Հոդոլն- 

Օլուկ 11,5 6,5 18,5 25,0 8,5 6,5 15,0 40,0
25 [44] ե"տորք"եր 11,5 8,0 3,5 11,5 8,0 7,0 15,0 26,5
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1 2 3 4 ' 5 6 7 8 9

26 [01] 11,5 6,5 7,0 13,5 8,5 8,5 17,0 30,5
21 [ 15 ] Ամասիա 12,0 7,0 3,5 10,5 12,0 5,5 17,5 28,0
28 [17] Տր՚-պխքն 12,0 4,5 4,0 8,5 11,0 6,0 17,0 25,5
29 [Ջ/] Հապին- 

կարահիսար 12,0 8,0 4,0 12,0 8,0 6,0 14,0 26,0
30 | 23] կյ»ւ.րք,ն 12,0 6,0 8,0 14,0 10,5 5,0 15,5 29,5
31 [30] Մաչաթիա 12,0 6,5 9,5 16,0 6,5 5,0 11,5 27,5
32 [39] 'թաբոէ֊սէե 12,0 7,0 18,0 25,0 8,0 7,0 15,0 40,0
33 [40] Արամո 12,0 6,0 16,5 22,5 8,5 5,5 14,0 36,5
34 [05] Արճեչ 12,0 6,0 8,0 14,0 9.0 8,5 17,5 31,5
35 |11] Ադափա֊ 12,5 6,5 3,5 10,0 12,5 4,0 16,5 26,5

Ղ“՚ր

36 [12] %մյ«<-ռԱիա 12,5 6,0 2,5 8,5 11,0 5,0 16,0 24,5
31 [26] էվերեկ 12,5 5,5 12,5 18,0 11,5 5,0 16,5 34,5
38 [31] Սէվրէ՚^է- 12,5 7,5 5,0 12,5 10,0 5,5 15,5 28,0

սար

39 [30] '/‘եսարր 12,5 8,5 18,5 27,0 7.0 7,5 14,5 41,5
40 [49] Աէթուն֊ 

Հոէ֊սե յն 12,5 4,0 6,0 10,0 8՜5 8,0 16,5 26,5
41 [0] Պոէի. 13,0 6.0 4,5 10,5 11.5 6,0 17.5 28,0
42 [74] Մարէք վան 13,0 7,5 6,5 14,0 10,5 5,0 15,5 29,5
43 [7®] Զեֆանէէս 13,0 6,5 5.5 12,0 8,5 5.5 14,0 26,0
44 [19] Ծաէա 13,0 6,5 6.0 12.5 7,5 6,0 13.5 26,0
45 130] Ջանիկ 13,0 6,5 6.5 13,0 7,5 7,5 15,0 28,0
46 [45] քքարրերդ 13,0 8,5 6,0 14,5 9,0 7,5 16,5 31,0
47 [50] Լ1սմայիլ 13,0 6,5 7,5 14,0 9,0 9,0 18,0 32.0
48 [52] Տիգրանա~ 

կերտ 13,0 9,5 8,5 18,0 9.5 7.5 17,0 05,0
49 [00] Արէկե 13,0 6,0 8,0 14,0 9,0 8,5 17,5 31,5
50 [73] կվդոկիա 13,5 7,5 9,0 16,5 8,0 4,5 12,5 29,0
51 [42] Լենինական 13,5 8,0 5,0 13,0 7,5 4,5 12.0 25.0
52 [40] Լքրգնկա 13,5 9,0 6.0 15,0 9,5 7,5 17,0 32,0
53 [47] Կամախ 13,5 10,0 5.0 15,0 9.5 6.5 16,0 31,0
54 [10] Սյոլյոււ 14,0 6,5 3,5 10,0 11,5 6,5 18,0 28,6
55 [37] ԹՀէքարզա 14,0 8,5 12,0 20,5 11,5 4,5 16,0 36,5
58 [40] 14,5 7,5 8,0 15,5 9,0 7,0 16,0 31,5
57 [22] Սեբաստիա 15,0 11.0 9,5 20,5 7,5 5,5 13,0 33,5
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1 2 3 Դ 5 6 7 8 9

58 [ՋՏ] Գարէրնդհ 15,0 7,5 10,0 17,5 10,5 4,5 10,5 32,5
59 [24] 15,5 7,5 8,0 15,5 10,0 7,0 17,0 32,5

.80 ['?«?] Էրքեսքւա 15,5 7,0 4,0 ււ,օ 10,0 9,0 19,0 30,0
81 [34] Ս՚ա^աչ 16,0 3,0 18,0 21,0 9,5 6,0 15,5 36,5
62 [03] Շատախ 16,0 6,5 11,5 18,0 9,5 8,0 17,5 35,5
63 [75] քէրիլիսի 16,0 7,5 3,5 11,0 12,5 7,5 20,0 32,0
64 [55] Բեյլան 16,5 4,5 11,5 16,0 11,0 7,0 18,0 34,0
65 [75] Արդվին 16,5 6,0 1.5 7,5 11,5 10,0 21,5 29,0
86 [1Z3] թուրղոլր 16,5՜ 10,5 8,5 19,0 11,0 10,0 21,0 40,0
67 [67] [‘աստ 17,0 7,0 10,5 17,5 9,0 7,0 16,0 33,5
68 [77] Ոդմ 17,0 6,5 12,5 19,0 11,0 9,5 20,5 39,5
69 [3] Ասլանրեէլ 17,5 7,0 12,5 19,5 12,5 4,5 17,0 36,5
70 [70] Ծոկս 17,5 6,5 12,5 19,0 10,5 9,5 20,0 39,5
71 [23] Բրդնիկ 18,0 11,0 11,5 22,5 7,5 5,5 13,0 35,5
72 [32] 18,0 9,0 15,0 24,0 8,5 5,5 14,0 38,0
73 [03] Վան 18,0 7,0 9,5 16,5 9,0 8,5 17,5 34,0
74 ԱստապԱէա 18,0 7,5 3,5 11,0 12,5 10,5 23,5 34,0
75 [34] Չահսւր~ 

մա հ ալ 18,0 7,5 4,0 11,5 12,5 9,5 92,0 33,5
76 [33] ԶեյթոՀե 19,0 6,0 22,5 28,5 8,5 5,0 14,0 42,0
77 [97] Ծեհաիշեն 19,0 9,0 11,5 20,5 16,0 9,5 25,5 46,0
78 [72] Վարդենիս 19,5 8,0 9,0 17,0, 13,5 14,5 28,0 45,0
79 [^2] ՏՀուղա 19,5 6,0 5,5 11,5 13,5 13,5 27,0 38,5
80 [95] Հանյաթաղ 19,5 10,5 14,0 24,5 14,0 12,0 26,0 50,5
81 [110] Հձահոէ-մ— 

յանովսկ
19,5 10,0 14,0 24,0 14,5 13,0 27,5 51,5

82 [73] քսէնաքհո. 20,0 9,0 5,0 14,0 14,5 11,5 26,0 40,0
83 [31] ^ПЧР 20,0 11,0 3,0 14,0 15,5 12,0 27,5 41,5
84 [101 ] Կադարծի 20,0 11,5 15,0 26,5 14,0 12,0 26,0 52,5
85 [703] Հադրոլթ 20,0 10,5 15,0 25,5 13,0 12,0 25,0 50,5
86 [111] 9* որիս ։ 20,0 10,0 13,0 23,0 14,5 12,0 25,5 49,5
87 [117] Խոյ 20,0 8,5 8,5 17,0 13,5 12,5 26,0 43,0
88 [219] Ուրմիտ 20,0 10,0 12,0 22,0 13,0 11,5 24,5 46,5
89 [130] 1Հարադա 20,0 12,0 11,5 23,5 15,0 10,5 -•25,5 49,9
90 [73] էԼսարախան 20,5 7,0՛ 2,5 9,5 18,5 10,5 29,0 38,591 [«] 20,5 9,0 4,5 13,5 16,5 10,0 26,5 40,0
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02 [05] Հ—թէրք 20,5 12,0 14,0 26,0 14,0 12,0 26,0 52,0
03 [00] 20,5 10,5 15,0 25,5 13,5 12,5 26,0 51,5
04 [104[ Շաղախ 20,5 9,5 16,0 25,5 13,0 14,0 27,0 52,5
05 [80] էջմիածին 21,0 9,5 5,0 14,5 14,5 11,5 26,0 40,5
03 [£5] ^յ»ւ».դյառ 21,0 9,0 8,0 17,0 13,5 11,0 24,5 41,5
07 [88] Հարավ 21,0 12,0 16,0 28,0 14,0 12,0 26,0 54,0
08 [/02] Տո՚֊մի 21,0 12,5 15,0 27,5 13,0 12,0 25,0 52,5
00 [107] >»Հ*»-է 21,0 8,0 11,5 19,5 14,5 12,0 26,5 46,0

100 [//8] Փա/ա֊ 
ջո^կ 21,0 9,0 12,5 21,5 13,0 12,5 25,5 47,0

101 [77] էրևան 21,5 10,5 5,0 15,5 14,5 11,5 26,0 41,5
103 [83] ն„ր֊»ու֊ 

դա 21,5 8,0 5,5 13,5 13,5 12,0 25,5 39,0
103 [100] Շուշի 22,0 12,0 14,5 26,5 14,5 12,5 27,0 53,5
104 [115] Շամա ի.է 22,0 9,0 9,0 18,0 17,0 13,0 30,0 48,0
105 [86] Մեղրի 22,5 10,5 18,0 28,5 14,0 15,0 29,0 57,5
106 [82] Ղաւաչա 23,0 10,0 9,0 19,0 13,5 13,0 26,5 45,5
107 [82] 8գնա 23,0 9,5 17,0 26,5 15,0 13,0’ 28,0 54,5
108 [87] կարճևան 23,5 10,0 16,5 26,5 14,5 14,5 29,0 55,5
100 [105] քէոլնիս֊ 

հաչեն 23,5 10,0 16,0 26,0 11,5 12,5 24,0 50,0
110 [106] Հաղաի, 23,5 8,0 14,0 22,0 14,0 12,0 26,0 48,0
111 [112] յսանա- 

գահ 23,5 9,5 17,5 27,0 14,5 12,0 26,5 53,5
112 [70] Աշտարակ 24,0 12,0 6,0 18,0 14,5 11,5 26,0 44,0
113 [108] կիրովա- 

րադ 24,5 9,0 16,0 25,0 14,0 12,5 26,5 51,5
114 [226] քյար- 

րքանչ 24,5 11,0 ւ։,օ 22,0 15,0 11,0 26,0 48,0
115 [85] կամո 25,0 9,5 8,5 18,0 15,0 12,5 27,5 45,5
113 [^0] 25,0 7,0 17,5 24,5 .15,0 15,0 30,0 54,5
117 [80] Աղոպիո 25,5 12,0 17,0 29,0 16,5 14,0 30,5 59,5
118 [108] կողեն 25,0 11,0 13,5 24,5 12,0 10,0 22,0 46,5
119 [00] 'էարհա֊ 

վար 26,0 8,0 17,5 25,5 15,0 15,0 30,0 55,5
X2® [212] Հավարիկ 26,0 9,0 15,5 24,5 14,5 13,0 27,5 52,0
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Աղյաաակ 15

* ք*արբաոախոս  վայրեր

Տարրերոլթյոլնները արևմէոահայ 
դրական լեդվից

հնչյունական քերականական

ընղա֊ 
ւ/ենըրա~ 

դաձ.

ձա յ- 
նավ.

անվ. Ըն1-

1 2 3 4 5 6 1 8

/ [5] Ո*ոդոսթո 5,0 1,5 4,5 2,5 3,0 3,5 10,0
2 [13] Զմ յուո.նիտ 4,5 2,5 7,0 2,0 2,0 4,0 11,0
3 [^] նիկոմեդիա 5,5 3,0 .8,5 2,5 3,0 5,5 14,0
4 [1Ժ] Օրդու. 2,5 1,0 3,5 4,5 6,0 10,5 14,0
5 [Հ71 Տրապիգոն 4,0 4,0 8,0 2,0 4,0 6,0 14,0
6 [(?] Հոլիս 5,5 4,5 10,0 1,5 3,0 4,5 14,5
7 [43] քնարերգ 5,5 1,5 7,0 3,5 4,5 8,0 15,0
8 [15] Օ^մասիա 6,5 3,5 10,0 4,0 2,5 6,5 16,5Ք [3] նոր-֊Նաթի9եան 7,0 3,0 10,0 3,0 4,0 7,0 17,0

10 [7] Սուչավա 5,0 2,0 7,0 4,0 6,5 10,5 17,5
11 [4] Տ-լթըր 8,0 3,0 11.0 3,0 3,5 6,5 17,5
12 [33] ֆդեսիա 5,0 4,0 9,0 1,5 7,0 8,5 17,5
13 [11] Ադափ ադար 8,0 3,5 11,5 2,5 4,0 6,5 18,0
14 [41 ] Կարին 8,5 1,0 9,5 5,0 3,5 8,5 18,0
15 [ծ] Հարտիդակ 5,0 6,5 11,5 3,0 5,0 8.0 19,5
16 [10] Սյոսոէէ 9,0 3,5 12,5 3.5 3,5 7,0 19,5
17 [31] Շասլին-կարա- 

հիսար 8,5 4,0 12,5 4,5 4,0 8,5 21,0
18 [3] կուտի 6,0 4.0 10,0 6,5 5,5 12,0 22,0
19 [25] Կյռրին 7,5 8,0 15,5 4,5 2,0 6,5 22,0
20 [31] Սիվրիհիսար 9,0 5,0 14,0 3,5 4,5 8,0 22,0
21 [14] Ս արդվտն 8,0 6,5 14,5 4,0 4,0 8,0 22,5
22 [!«] Ջ,եֆանոս 6.0 5,5 11,5 4,5 6,5 16,5 22,5
23 [10] Մալա 6,0 6,0 12,0 3,5 7,0 10,5 22,5
24 [42յ Լենինական 8,5 5,0 13,5 5,5 3,5 9,0 22,5
25 [47] Խոտորջուր 7,5 3,5 11,0 4,0 7,5 11,5 22,5
26 [13] Ավդոկիա 7.0 9,0 16,0 4,0 3.5 7,5 23,5

-27 [30] 1Լ ա լաթ իա 5,0 9,5 14,5 4,5 4,5 9,0 23,5
28 [40] Ալիոլն֊^!1ւս1յն 6,5 6,0 12,5 5,5 6,0 11,5 24,0
26 [3] Ասլանրեկ 5,5 12,5 18,5 2,5 4,5 7,0 25,0



1 2 3 4 5 6 7 8

30 [28] Գ^րհնղե 7,0 10,0 17,0 6,0 2,5 8.5 25,5
31 [20] 8,0 6,5 14,5 3,5 8,5 12,0 26,5
32 [2*1  Տր"<’4?ր 8,0 8,0 16,0 6,0 5,0 ււ.օ 27,0
33 [֊Պ է’11,Րեէ 5,0 12,5 17,5 6,5 3,0 9,5 27,0
34 [78] ԱրգվՒն 5,5 1,5 7,0 11,0 9,0 20,0 27,0
35 [27] Թ։>յ>սրգա 8,0 12,0 20,0 5,5 2,5 8,0 28,0
36 [35] Բհյլան 6,0 11,5 17,5 5,5 5.0 10,5 28,0
37 [51] Ջ* 24“*ա» 9,0 7,0 16,0 5,5 6,5 12,0 28,0
38 [57] 1>նռւ.ս 6,5 2,0 8,0 11,5 8,0 19,5 28,0
39 [53] Բ^դեչ 6,5 2,0 8,5 11,5 8,0 19,5 28,0
40 [75] ԹրէւխՒ 9,0 3,5 10,5 10,0 7.5 17,5 28,0
41 [57] կամախ 10,5 5,0 15,5 6,5 6,5 13,5 28,5
42 [55] Ալաշկերտ 8,5 2,0 10,5 10,5 8,5 19,0 29,0
43 ]<«] 9,5 6,0 15,5 6,5 7,5 14,0 29,5
44 [53] Մէոնաղկերա 5,5 5,0 10,5 11,5 8,0 19,5 30,0
45 [55] հարքերդ 11,0 6,0 17,0 6,0 7,5 £3,5 30,5
48 [58] Հ-լ^րՒ 8,0 8,0 16,0 8,0 6,5 14,5 30,5
47 [22] Սէքասաիա 11,5 9,5 21,0 4,5 4,5 9,0 30,0
48 [55] Հ->«» 6,5 6,0 12,5 11,0 7,5 18,5 31,0
49 [55] Ծոէ-շ 6,5 5,0 11.5 11,5 8,0 19,5 31,0
50 [55] Բոլլանըղ 6,5 4,0 10,5 11,5 9.0 20,5 31,0
51 [85] »<■»? 6,5 5,0 11,5 11,5 8,0 19,5 31,0
52 [23] Բրգնէկ 11,5 11,5 23,0 4,5 4,5 9,0 32,0
53 [50] 9,0 7,5 16,5 8,5 7,0 15,5 32,0
55 [25] Ակն 9,5 9,0 18,5 7,0 7,0 14,0 32,5
55 [35] Vարաչ 2,5 18,0 20,5 5,5 6,5 12,0 32,5
Տ6 (&շլ տ(պրանա^րտ 7,0 8,5 15,0 11.0 7,0 18,0 33,5
57 [80] Աւ^Յտոմս 6,0 7,0 13,0 13,5 7,0 20,5 33,5
58 [86] Աթկե 6,5 8,0 14,5 . 11,5 9,0 20,5 35,0
ՏՕ [®®] Վ“ն 9,5 9,5 19,0 8,5 7,5 16,0 35,0
60 [Ք4] Ջահարմա^ալ 7,0 4,0 11,0 15,5 8,5 24,0 35,0
61 [67] 6,5 10,5 17,0 12,5 6,0 18,5 35,5
62 [£4] Ասաապատ 7,0 3,5 10,5 14,5 ււ,օ 25,5 36,0
ՃՅ {££] Գելիեդէէ1.ղՅէէն 5,5 10,5 16,0 13,5 7,0 20,5 36,5
64 [81] Նքչ 8,5 6,0 14,5 15,5 7,0 22,5 37,0֊
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1 . 2 3 4 5 6 7 8

«3 [ՏՏ| Արճէջ 8,5 8,0 16,5 11,5 9,0 20,5 27,0-
66 [73] 1հււտ րա խսւն 9,0 2,5 11,5 13,5 13,0 26,5 38, 0
67 [74] թավրիղ 9,0 4,5 13,5 12,5 12,5 25,0 38,5֊
68 [37] ^ոքքբ 11,0 3,0 14,0 13,5 ււ,օ 24,5 38,5֊
69 [տօյ էջմիածին 9,0 5,0 14,0 14,5 10,5 25,0 39,0
70 [^3] էաաայս 9,0 11,5 20,5 10,5 8,5 19,0 39,5
յւ [72] հարդես 8,5 9,0 17,5 10,5 11,5 22,0 39,5
12 [77] Երևա՛ն 10,0 5,0 15,0 14,5 10,5 25,0 40,0
73 [73] 'ք!անաբեււ 10,5 6,0 15,5 14,5 1.0,5 25,0 40,5֊
14 [30] Հաքքն 9,5 15,0 24,5 9,5 7,0 16,5 41,0
15 [33] Հեյթու'» 5,5 22,5 28,0 7,5 5,5 13,0 41,0
76 [40] Արաւէո 7,5 16,5 24,0 10,0 7,0 17,0 41,0
77 [77] Ողմ 9,0 12,5 21,5 12,0 7,5 19,5 41,0
78 [123] թոէ-րզուր 12,0 8,5 20,5 11,5 9,0 20,5 41,0
19 [177] *„ 7 11,0 8,5 19,5 9,5 12,0 21,5 41,0
80 [70] Ծոկս 9,0 12,5 21,5 11,5 8,5 20,0 41,5
81 [37] ^ջի֊Հարիքլք, 7,5 16,0 23,5 12,5 6,0 18,5 42,0
82 [33] Հսւմո 9,5 8,5 18,0 12,5 11., 5 24,0 42,0-
83 [70] Աշտարակ 11,5 6,0 17.5 14,5. 10,5 25,0 42,5
84 [02] յ^ուդա 7,5 5,5 13,0 17,0 12,5 29,5 42,5
86 [03] Նոր֊Ջու-ղա 7,5 5,5 13,0 17,0 12,5 29,5 42,5
86 [30] *̂ արու_սի 6 8,5 18,0 26,5 11,5 5,0 16,5 43,0
87 [115] կամախի 10,5 9,0 19,5 12,0 12,0 24,0 43,5
88 [773] ^յարրյանջ 12,5 11,0 23,5 10,0 10,0 20,0 43,5
80 [33] Աողոլն֊Օլււլկ 8,0 18,5 26,5 11,5 6,0 27,5 44,0
00 [33] ^յաոէքյառ 8,5 8,0 16,5 16,0 11,5 27,5 44,0
01 [170] Ուրմ՚էա 12,5 12,0 24,5 10,0 11,0 21,0 45,5 •
92 [703] Կռդեն 10,5 13,5 24,0 11,5 10,5 22,0 46,0
03 [120] Ծարաղա 14,5 11,5 26,0 10,0 10,0 20,0 46,0
04 [32] 'Լալաչա 9,5 9,0 18,5 16,0 13,5 29,5 48,0
06 [114] Հավարիկ ց;ց 15,5 25,0 11,0 12,0 23,0 48,0
06 [113] Փայաֆոլկ 11,5 12,5 24,0 12,0 12.0 24,0 48,0-
87 [30] ^եսար 10,0 18,5 28,5 11,5 8,5 20,0 48,5
98 [07] Մեհաիշեն 10,5 11,5 22,0 17,5 ՚ 9,5 27,0 49,0
00 [107] Ւովուղ 9,5 11,5 21,0 15.5.

■
12,5 28,0 49,0

20ք»
56—14



1 2 3 4 5 6 7՝ 8

■100 [100] 10,5 13,5 23,5 15,5 12,5 28,0 51,5
101 [111] Գորիս 11,5 13,0 24,5 17,Oh. ււ,օ 28,0 52,5
102 [S7| Կարճևան 9,5 16,5 26,0 13,5 13,5 27,0 53,0
103 [33] *Լարհավար 7,5 17,5 25,0 14,0 14,0 28,0 53,5
104 [70.5] քքոլնք,ս~էւաՆևն 11,5 16,0 27,5 14,0 11,5 25,5 53, G
105 [172] .յՕա^ադահ 9,0 17,5 26,5 15,0 11,0 26,5 53,0
106 [00] 12,0 14,0 26,0 16,5 11,0 27,5 53,5
107 [100] fy իրովարադ 10,5 16,0 26,5 15,5 11,5 27,0 53,5
10Տ [SS] Գո<_ղԼ,է'ւ,[,ս 8,5 17,5 26,0 14,0 14,0 28,0 54,0
109 [110] Շահումյանովսկ 11,5 14,0 25,5 17,0 12,0 29,0 54,5
110 [05] հաթերք 13,5 14,0 27,5 16,5 11,0 27,5 55,0
111 [107] կադա րծ ի 13,0 15,0 28,0 16,5 11,0 27,5֊ 55,5
112 [103] Հադրոլթ 12,0 15,0 27,0 17,5 11,0 28,5 55,5
113 [30] Շուշի շենդ 12,0 15,0 27,0 18,0 11,5 29,5 56,5
114 [700] է„լշ1, 13,5 14,5 28,0 17,0 11,5 28,5 56,5
115 [33] Հարավ ' 13,5 16,0 29,5 16,5 11,0 27,5 57,0
116 [702] Տումք, 14,0 15,0 29,0 17,5 11,0 28,5 57,5
-117 [10Հ] Շաղախ 11,0 16,0 27,0 17,5 13,0 20,5 57,5
118 [30] Ծեղրի 10,0 18,0 28,0 16,0 14,0 30,0 58,0
119 [ 90] Ագուլիս 12,5 17,0 29,5 16,0 15,5 31,5 61,0
120 [97] Յդնա 12,0 17,0 29,0 17,5 14,5 32,0 61,0
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Աղյուսակ 17

Տա րբե րություննե րը արևելահայ 
գրական լեզվիդ

թարբաոա խոս վէսյրեր հնչյունական բե բա կանա կան

ընդա­
մենը

բա֊ 
գաձ.

ձա յ- 
նավ.

Ընք անվ. Բա1՛ է!նԴ֊

1 2 3 4 5 6 7 8

1 [80] էջմիածին 7,0 5,0 12,0 3,5 2,0 5,5 17,5
2 [04] Աստապսւտ 4,0 3,5 7,5 5,5 4,5 10,0 17,5
3 [04] Չահա րմ ահա լ 6,0 4,0 10,0 6,5 2,0 8,5 18,5
4 [75] Թրիլիսի 5,0 3,5 8,5 6,5 4,0 10,5 19,0
Տ [77] Երևան 8,0 5,0 13,0 3,5 3,0 6,5 19,5
6 [04] Աոդր 9,5 3,0 12,5 4,5 2.5 7,0 19,5
7 [78] Արդվին 3,5 1,5 5,0 9,5 5,5 15,0 20,0
8 [07] *8 անաբեո. 8,5 5,0 13,5 3,5 3,0 6,5 20,0
0 [73] ՍէԱտրախան 6„5 2,5 9,0 5,5 7,5 13,0 22,0

10 [74] Թավրիգ 6,5 4,5 11,0 3,5 8,0 11,5 22,5
11 [70] Աշտարակ 9,5 6,0 15,5 3,5 4,0 7,5 23,0
12 [02] 2«ւղա 4,5 5,5 10,0 6,0 7,0 13,0 23,0
13 [05] Ն" ր~Ջ"ւ֊դա 4,5 5,5 10,0 6,0 6,0 7,0 23,0
14 [47] Կարին 7,5 1,0 8,5 12,0 5,5 17,5 26,0
15 [05] 3* յաոգյառ 6,5 8,0 14,5 5,0 7,0 12,0 26,5
16 [02] քէալաչա 9,5 9,0 16,5 5,0 7,0 12,0 28,5-
17 [45] քնաբերդ 6,5 1,5 8,0 13,5 7,5 21,0 29,0
18 [4] Աոլչավա 5,0 2*0 7,0 14,0 8,5 22,5 29,5
10 [47] Տրապ^ղ/ւն 5,0 4,0 9,0 11,0 9,5 20,5 29,5
20 [42] Լենինական 7,5 5,0 12,5 11,5 5,5 17,0 29,5
21 [407] 7,5 11,5 19,0 4,5 6,5 10,5 29,5
22 [45] 1Լմասիա 3,5 3,5 7,0 12,0 11,0 23,0 30,0
23 [44] ք/րւսւորջււլր 6,5 3,5 10,0 12,0 8,0 20,0 30,0
24 [445] ք^ու֊րդու.ր ' 9,0 8,5 17,5 9,0 3,5 12,5 30,0
25 [5] Ն" ր~֊Նա խ իջևան 8,5 3,0 11,5 11,0 8,0 19,0 30,5
<0 [85] Կամ. 8,0 8,5 16,5 7,5 6,5 14,0 30,5
27 [4 45] կամախի 7,5 9,0 16,5 8,5 5,5 14,0 30,5
28 [4] Տալթըր 10,0 3,0 13,0 11,0 7,5 18,5 31,5
.20 [5] Ռոգոսթո 7,0 1,5 8,5 13,5 9,5 23,0 31,5
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1 2 3 4 5 6 7 8

30 [97] 8,5 11,5 20,0 6,5 5,0 11,0 31,5
31 [53 ] l/դեսիա 8,5 4,0 12,5 9,5 10,0 19,5 32,0
32 [ff7] putuin 3,5 10,5 14,0 11,5 6,5 18,0 32,0
33 1106] *էաւլախ 8,5 13,0 21,5 4,5 6,0 10,5 32,0
34 [IOS] Կռգեն 6,5 13,5 20,0 5,5 7,0 12,5 32,5
35 [6] Հոլիս 6,5 4,5 11,0 12,5 9,5 22,0 33,0
36 [.Z16] Փյարքյանջ 9,5 11,0 20,5 7,0 5,5 12,5 33,0
37 [37] Սէվք^էսար 6,0 5,0 11,0 10,5 12,0 22.5 33,5
38 [51 կուտի 6,0 4,0 10,0 15,5 8,5 24,0 34,0
39 [63] Վան 7,0 9,5 16,5 H.5 6,0 17,5 34,0
40 [70S] կ իրովարադ 8,5 16,0 24,5 4,5 5,0 9,5 34,0
41 [11] Ս,դափադար 6,0 3,5 9,5 13,5 11,5 25,0 34,5
42 [12] Զմյոլռեիա 8,5 2,5 11,0 13,0 10,5 23,5 34,5
43 [7] ՝Լ,իկո4եդիսէ 8,5 3,0 11,5 13,5 10,5 24,0 35,5
44 {55] թելլսՀե 6,0 11,5 17,5 9,5֊ 8,5 18,0 35,5
45 [76] Op^oc 6,5 ւ,օ 7,5 16,5 12,5 28,0 35,5
46 [57] իքնոէ-ս 6,5 2,0 8,5 14,5 12,5 27,0 35,5
47 [5S] ՍէԼաչկե րտ 7,5 2,0 9,5 13,5 12,5 26,0 35,5

■48 [33] Վար հավար 4,5 17,5 22,0 8,0 5,5 13,5 $5,5
49 [72] Վա րդենիս 6,5 9,0 15,5 7,5 13,0 20,5 36,0
50 [ 114] Հավարիկ 6,5 15,5 22,5 8,5 5,5 14,0 36,0
51 [53] թադեշ 7,5 2,0 9,5 14,5 12,5 27,0 36,5
52 [8P] Գո^ղեմնԷս 5,5 17,5 23,0 8.0 15,5 13,5 36,5
53 [21] Շապին֊կարա֊

հիսար 10,5 4.0 14,5 13,0 9,5 22,5 37,0
54 [55] թոլլսէնրրյ 6,5 4,0 10,5 14,5 12,0 26,5 37,0
55 [53] Մանաէքկկրա 5,5 5,0 10,5 14,5 12,5 27,0 37,5
56 [37] ^արճևան 5,5 16,5 22,0 7,5 8,0 15,5 37,5
57 [54] Հադդո 5,5 6,0 11,5 15,0 11,5 26,5 38,0
58 [13] ^եֆանոս 7,0 5,5 12,5 13,5 12,5 26,0 38,5
59 [13] Մալա 7,0 6,0 13,0 12,5 13,0 25,5 38,5
60 |.W] Մոլ; 6,5 5,0 11,5 14,5 12,5 27,0 38,5
61 [64] հԼաթ 6,5 5,0 11,5 14,5 12,5 27,0 38,5
62 [59] էատախ 6,5 11,5 18,0 11,5 9,0 20,5 38,5
63 [70] Մոկօ . 6,5 12,5 19,0 12,5 ,7,0 19,5 38,5
64 [111] *իորիս 9,5 13,0 22,5 11,5 *4,5 16,0 38,5
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1 2 3 4 5 6 7 8

63 [717] հ«յ 10,0 8,5 18,5 11,5 8,5 20,0 38,5
66 [10] 11,0 3,5 14,5 14,5 10,0 24,5 39,0
67 [20] Ջանիկ 8,0 6,5 14,5 17,5 12,0 24,5 39,0
68 [105] ք:Ոլն[ււ։-֊է}աչևն 0.5 16,0 25,5 8,5 5,0 13,5 39,0
69 [9] Պարտիղակ 8,0 6,5 14,5 14,0 11,0 25,0 39,5
70 [25] Կյուրին 9.5 8,0 17,5 12,5 10,0 25,5 40,0
71 [49] Ալթու-ն֊Հուսեյն 7,5 6,0 13,5 15,5 11,0 26,5 40,0
72 [62] Գե/իեգու-պան 5,5 10,5 16,0 12,5 11,5 24,0 40,0
73 [86] Մեղրի 6,0 18,0 24,0 9,0 7,5 16,5 40,5
74 [110] կահումյս/նովսկ 9,5 14,0 23,5 11,5 5,5 17.0 40,5
75 [718] Փայաջոլկ 9,5 12,5 22,0 10,0 8,5 18,5 40,5
76 [720] Մարաղս, 12,5 11,5 24,0 10,0 6,5 16,5 40,0
77 [24] Արարկիր 10,0 8,0 18,0 13,0 10,5 23,5 41,5
78 [779] է1ւ-րմիա 10,5 12,0 22,5 12,0 7,5 19,5 42,0
79 [73] Եվղոկէս' 8,0 9,0 17,0 14,0 11,5 25,5 42,5
80 [14] Մսւրգվտն 10,0 6,5 16,5 13,5 12,5 26,0 42,5.
81 [00] Այգետուն 7,0 7,0 14,0 16,5 12,0 28,5 42,5
82 165] Մրձեշ 6,5 8.0 14,5 14,5 13,5 28,0 42,5
83 [66] Արձկե 6,5 8,0 14,5 14,5 13,5 28,0 42,5
84 [700] Շսւ֊շի 11,5 14,5 26,0 11,5 5,0 16,5 42,5
85 [ՋՏ] Գտրենդե 8,0 10,0 18,0 15,0 10,0 25,0 43,0
86 [51] Չմշկածագ 10,0 7,0 17,0 15,5 10,5 26,0 43,0
87 [67] Նիչ 8,5 6,0 14,5 16,5 12,0 28,5 43,0
88 [95] Հաթերր 11,5 14,0 25,5 11,0 6,5 17,5 43,0
89 [47] կամտքս 12,5 5,0 17,5 15,5 10,5 26,0 43,5
90 [101] Կագարծփ 11,0 15,0 23,0 11.0 6.5 17,5 43,5
91 8 իգրանակե րա 10,0 8,5 18.5 15,0 10,5 25,5 44,0
0.2 [5] ԱսյսՀեբեկ 9,5 12,5 22,0 12,5 10,0 22,5 44,5
93 [45] թարբերդ 13,0 6.0 19,0 14,0 11.5 25,5 44,5
94 [40] Երգնկա 11,5 6,0 17,5 15,5 11,5 27,0 44,5
95 [97] Ցղնա 10,0 17,0 27,0 9,5 8,0 17,5 44,5
96 [00] Ջանյաթագ 11,0 14,0. 25,0 11.0 8,5 19,5 44,5
97 [112] 8,0 17,5 25,5 10.5 8,5 19,0 44,5
98 [26] Լ՚վերեկ 6,0 12,5 18,5 47,0 9,5 26,5 45,0
99 [27] Թոմարգա 9.0 12,0 21,0 14,0 10,0 24,0 45,0
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100 [30] Մ տ լաթ իա 9.0 9,5 18,5 14,5 12,0 26,5 45,0
101 [08] Հարավ 11,5 16,5 27,5 11,0 6,5 17,5 45,0
103 [72] Ողմ 6,5 12.5 19,5 16,0 11,0 27,0 46,0
103 [48] Լա լվորի 10,0 8,0 18,0 16,0 12,5 28,5 46,5
104 [£#] ՜Ագուլիս 9,5 17,0 26,5 11,0 9,0 20,0 46,5
105 [^0] Շոլշիրենգ 11,0 15,0 26,0 12,5 8,0 20,5 46,5
100 [103] Հագրութ 11,0 15,0 26,0 12,0 18,5 28,5 46,5
107 [704] Շաղախ 10,0 16,0 26,0 12,0 8,5 20,5 46,5
108 [ՋՔ] Ակն 11,5 9,0 20,5 14,0 12,5 26,5 47,0
109 [50] Ի» մայիլ 10,0 7,5 17,5 17,5 12,5 20,0 47,5
110 [34] Ս*  արաշ 3,5 18,0 21,5 15,5 11,0 26,5 48,0
111 [202] Տումի 13,0 15,0 28,0 12,0 8,5 20,5 48,5
112 լՋ2] ^նբաստիա 55,5 9,5 23,0 Ա,5 ն2,5 29,0 50,0
113 Արամո 7,5 16.5 24,0 17,0 10,5 27,5 51,5
114 [23] Արդնիկ 13,5 11,5 25,0 14,5 12,5 27,0 52,0
115 [33] Զեյթուն 6,5 22,5 29,0 15,5 12,0 27,5. 56,5
110 [50] վ^եսաբ 10,0 18,5 28,5 17,5 10,5 28,0 56,5
117 [#7] Հա}Ւ-հաՐիրլի 7,5 18,0 23,5 18,5 14,5 33,0 56,5
118 [38] 8ողուն—0լո լ.կ 8,0 18,5 26,5 19,5 11,5 31,0 57.5
110 [ՅՋ| 11,0 15,0 26,0 17,5 14,5 32,0 58,0
120 [30] վ?աբուս իե 8,5 18,0 26,5 19,5 12,5 32,0 58,5

Աղյուսակների հիման վրա մեր գրական լեզուների և բար­
բառների փոխհարաբերության վերաբերյալ կարելի է անել հետե֊ 
վյալ եզրակացությունները.

1. Գրական լեզուներից ոչ մեկը իր՝ հնչյունական և քերակա­
նական հատկանիշներով նույնը չէ որևէ խոսվածքի, առավել ևս 
բարբառի հետ։ Սա նշանակում է, որ գրական լեզուները մշակման 
պրոցեսում զգալիորեն հեռացել են իրենց բարբառային հիմքերից 
և ձեռք բերել ընդհանրացնող գներ' ենթարկվելով նաև այլ բարբառ­
ների ազդեցությանը։ Մեր հին գրական լեզուներից գրաբարը ավե­
լի հեռու է իր հիմքում ընկած խոսվածքներից ու բարբառներից, քան 
միջին գրական հայերենը, որ խոսում է վերջինիս ավելի «բնական։։ 
վիճակում գտնվելու, իր թաչէթառայքւն հիմքից քիչ հեռանալու և 
ընդհանրապես նրա մշակման ու միօրինակացման պրոցեսի ոչ
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^ինտենսիվ լինելու մասին։ Նոր գրական լեզուներից արևմտահաչր 
ավելի մոտ է իր հիմքում ընկած խոսվածքներին ու բարբառներին, 
քան արևելահայբ, որ տվյալ դեպքում բացատրվում է երկու գրա­
կան լեզուների մշակման ու զարգացման ուղիների տարրերու֊ 
թյամբ։

2. Ըստ 40 հատկանիշ պարունակող ցուցակի տվյալների  գրա- 
դարում հայտնի և ճշտորեն տեղայնացվող խոսվածքներից 

ամենից ավելի մոտ է Տուրուբերանի (Բաղեշի , Խնուսի, Խլաթի, 
Բուլանըղի, Մշո, Մանազկերտի, Արծկեի, Արճեշի) և նրան հյու­
սիս ֊արևմուտքից ու հյուսիսից հարող Բարձր Հայքի ու Այրարա֊ 
տի խոսվածքներին (Կարնո, Բայբերդի' Բարձր Հայքի արևելյան 
մասում, Ալաշկերտի' Այրացա տի Բագրևանդ գավառում)։ V դ. Մեծ 
Հայքում շտեղայնացվող խոսվածքներից գրաբարն ամենից ավելի 
մոտ է Տրապիզոնի և Օրդուի միջենթաբարբառների, Ամասիայի և 
Առդեալի ենթաբարբառի խոսվածքներին (Ադափագարի,  Նիկո֊  
մեդիա յի,  Ս ոլչավա յի, Պ\արտիզակի , Ամասիայի,   Սիվրիհիտարի, 
* թմյուռնիայի, Պոլսի,  Ռոդոսթոյի,  Տրապիզոնի,  Մարզվա-  
նի, Կուտիի,  Նոր-նախիջևանի , Չալթըրի, Օրդոլի  այլն), 
որ խոսում է վերջիններիս կրողների' հի2յաԼ վաձԲթին մեր­
ձավոր վայրերից տեղափոխվելու մպսին։ Այն հանգամանքը, որ 
սրանք ավելի մոտ են գրաբարին, քան Մեծ Հայքում տեղադրվող 
խոսվածքները, .բացատրվում է եզրային շրջանների ի տարածքների )Հ 
ավելի արխաիկ գծեր պահպանելու լեզվաբանությանը հայտնի 
հատկությամբ, իհարկե, պետք է նկատի ա՛ռնել 40 հատկանիշ պա­
րունակող ցուցակի մեջ մտած հատկանիշների և նրանց բաշխման 
պայմանականությունը, որ կարող էր տալ իրականից զգալիորեն 
տարբերվող (ավելի ուշ բնույթի կամ, թերևս, ժամանակագրորեն 
տարասեռ) պատկեր։ Հավանաբար մասամբ էլ սրանով պետք է 
բացատրել, որ Այրարատի բուն խոսվածքները զգալիորեն ավելի 
հեռու են գրաբարից, քան հիշյալները։ Պետք է նկատի առնել հատ­
կապես այն հանգամանքը, որ ցուցակում տեղ գտած ձևաբանական 
մի շարք հատկանիշներ կարող էին ունենալ ոճական արժեք և աչքի 
չընկնել իբրև գրական էեզվից բացահայտ շեղումներ. այլ կերպ 
ասած' գրաբարը կարող էր հանգես գալ ոճական֊քեբականտկան 
և նույնիսկ հնչյունական մի շարք տարբերակներով, որոնցից մեկն 
է միայն մեր կողմից հիմք ընդունվել, և որոնց տարբերություններն 
այնուամենայնիվ այնքան չեն եղել, որ դիտվեին որպես բացահայտ 
խախտումներ կամ համակարգային միանգամայն այլ տարրեր։

1
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Եթե սրան միացնենք և այն, որ V դարի բարբառային տարբերու­
թյուններն այնքան մեծ չպետք է լինեին, որքան արդի տարբերու­
թյունները, ապա պարզ է, որ գրաբարը իր տարբերակների ամբող­
ջությամբ պետք է հանդես դար որպես ընդհանուր հասկանալի լե­
զու և հ արազատորեն ընկալվեր բոլորի կողմից։ Ավելորդ չենք հա­
մարում նշել, որ Ստեփանոս Սյունեցոլ կողմից VIII դ» տրված 
դասակարգումը զգալի չափով մ ոտենում էր իրական վիճակին, թեև 
այստեղ, իհարկե, դեր պիտի խ աղա յին հեղինակի բարբառային 
պատկանելիությունը և բարբառների իմացոլթյան աստիճանը։ Որ­
քանով որ հնարավորություն են տալիս դատելու V դէ (հին շրջանի ) 
բարբառների մեր տված դասակարգումը և գրաբարի ու բարբառ­
ների փոխհարաբերության վերաբերյալ աղյուսակները, Կորճերի, 
Խութի (հմմտ» Սանասուն^Սասուն), Չորրորդ Հայքի, Սյունիքի, 
Արցախի խոսվածքները կարող էին ընկալվել որպես բարբառային 
զգալի տարբերակման ենթարկված լեզվավիճակներ» ինչ վերաբե­
րում է Սպերին և Տայքին, ապա սրանց տարբերությունը գրաբա­
րից չպետք է շատ մեծ լիներ, եթե դատելու լինենք մեր աղյուսակ­
ներում ընդգրկված Ոայբերդի (Ս մրա տա վանի) (Սպերում) և Խոտոր֊ 
ջուր,ի (Տ.այքի Արսյաց փոր գավառում) տվյալներով» այս դեպքում 
պետք է ենթադրել, որ Սյուներին կամ նկատի ունի կենտրոնական 
շրջանների խոսվածքներն ընդհանրապես, լայն առումով, ոթի 
դեպքում այդ վայրերն զգալիորեն պետք է տարբերվեին Այրարա֊ 
տի խոսվածքներից, կամ կարող էր իբրև նշանակալից շեղումներ 
ընկալել եղած մասնակի տարբերությունները գրաբարից։

3» Կիլիկյան միջին գրական հայերենի և բարբառների փոխ­
հարաբերության վերաբերյալ ակնհայտորեն ավելի ճիշտ գաղա­
փար են տալիս 40 հատկանիշ պարունակող ցուցակի տվյալները, 
թեև ավելորդ չհամարեցինք համեմատության համար զուգահե­
ռաբար բերել նաև 100 հատկանիշ պարունակող ցուցակի տվյալ­
ները։ Ըստ 40 հատկանիշ պարունակվող ցուցակի' կիէիկւան միջին 
գրական հայերենին ամենից ավելի մոտ են ոչ թե արևելյան Կիլի- 
կիայի (Մարաշի, թեյթունի, Հաջընի) կամ ՚ այսպես կոչված ան֊ 
տիոքահայ (Հաբուսիեի, Հաջի-Հաբիբլիի, ՅոզՈւն֊Օլուկի, Արամո- 
յի, Հեսաբի, Հեյլանի) խոսվածքները, որոնք եզրային ղի՝թք են 
գրավել բուն Կիլիկիայի նկատմամբ, այլ առաջին հերթին Հյուսի֊ 
սային Աղձնիքի կամ Սանասունի (Սսւսունի) ենթաբարբառի խոս֊ 
վածքները (Այգետունի, Գելիեգուզանի, նիչի, Հազզոյի), ապա և 
այն ենթաբարբառների ու միջենթաբարբառների (Տուրուբերանիդ
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արևելյան Բարձր Հայքի, Այրարատի Բագրևանդ գավառի, այլև 
Տրապիզոնի, Օրդուի, Առգեալի) խոսվածքները, որոնք մոտ 
էին նաև գրաբարին (ընկած էին նրա հիմքում)։ Սա ցույց է 
տալիս, որ ա) Կիլիկիայի կազմավորման մեջ գեր է խ աղացն; 
Ս անասունից գաղթած բնակչությունը, բ) կիլիկյան «բարբառի» 
այն ժամանակվա վիճակը չի համընկնում արդի բարբառագի 
տա կան աշխատություններում տրված վիճակի հետ. ալն շատ 
ավելի լայն ընդգրկում է ունեցել և զգալիորեն տարբերվել է 
եէԼՕայՒ^ (արևելյան Կիլիկիայի և անտիոքահայ) խոսվածքնե- 
օՒց՝ է) կիլիկիայի միջին գրական հայերենի խոսակցա­
կան հիմքը կազմել են ոչ միայն բուն Կիլիկիա յի, այլև
արևմտյան վայրիրի հիմնական խոսվածքները' ոչ շատ մեծ տար­
բերություններով։ Կիլիկիայի եզրային խոսվածքներից նրան ամե­
նից ավելի մոտ են հարավ֊անտիոքահայ (Հաջի ֊Հաբ իր լիի, Յո- 
ղուն-Օլուկի, Քաբոլսիեի, Քեսաբի) խոսվածքները։ Այսպիսով, կի- 
յիիյան մեչչեն սրանան հայեյւենյ։ եոեյ է Հայաստանի այւևմտյան 
շրջանների համար ընդհանուր հասկանալի լեզու' լայն խոսակցա­
կան հիմքով։

4. Ըստ աղյուսակի տվյալների' արևմւոահայ գրական լեզվին 
ամենից ավելի մոտ են Պոլսի միջբարբառի (Ռոգոսթոյի, Զմյուռ- 
նիայի, նիկոմեգիայի, Օրդուի, Տրապիզոնի, Պոլսի, Ադափազարի, 
Պարտիզակի), Ղրիմ-Նո ր-նախիջևանի, Կաբինի, Մարզվանի, այլև 
Առդեալի, Եդեսիայի բարբառների խոսվածքները։ Կարելի է ասել, 
որ արևմտահայ գրական լեզվի հիմքում ընկած են առաջին հեր­
թին Պոլսի միջբարբառի խոսվածքները։ Արևմտահայ գրական լե­
զուն' ա) բաղաձայնական առումով ամենից ավելի մոտ է հետևյալ 
վայրերի խոսվածքներին' Օրդու (2,5), Մարւ^շ (2,5), Ռոդոսթո (3), 
Տրապիզոն (4), թմյուռնիա (4, 5), Սոլչավպ (5), Պարտիզակ (5), 
էվերեկ (5), Մալաթիա (5), Եդեսիա (5), Պ„չի„ (5,5), Նիկոմեգիա 
(5,5), Ասլանբեկ (5,5), թեյթուն (5,5), Մւսնազկերտ (5,5), Գե- 
լիեգուզան (5,5), Արդվին (5,5). բ) ձայնավորն,երի բնույթով' հե­
տևյալ վայրերի խոսվածքներին' Օրդու (1), Կարին (1), Ռոգոսթո 
(1,5), Բարերդ (1,5), Արդվին (1,5), Աուչավա (2), Խնուս (2), 
Ալաշկերտ (2), Զմյոլոնիա (2,5), Աստրախէւգն (2,5), Նոր֊Նախիջե- 
վան (3), Նիկոմեդիա (3), Կողբ (3). ,գ) անվանական առանձնա­
հատկություններով' հետևյւպ վայրերի խոսվածքներին' Պոլիս 
(1,5), թմյուռնիա (2), Տրապիզոն (2), ՌոգՈսթ„ (2,5), Նիկոմե­
դիա (2,5), Ասլանբեկ (2,5), Ադափազար (2,5), Պարտիզակ (3),
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^ձոԱՈէԼ (3>5)յ Մալա (3,5), Ջանիկ (3,5), Սիվրիհիսար (3,5), Օա֊ 
բերդ (3,5), Սուչավա (4), Եվդոկիւս (4), Մ աբզվան (4), Ամասիա 
(4), Օրդու (4,5), Ջեֆանո/ւ (4,5), Շասյին֊Կարահիսաբ (4,5), Սե- 
րաստիա (4,5), Կյուրին (4,5). դ) բայական հատկանիշներով՞ 
հետևյալ Հայրերի խոսվածքներին' Զմյուռնիա (%)> ^յոլբին (2)> 
Ամասիա (2,5), Թոմարզա (2,5), Դարենդե (2,5), Ռոդոսթո (5), 
Պոյիս (3), նիկոմեդիա (5), էվերեկ (3), Չալթրր (3,5), Սյոլյոդ 
(3,5), Եվդոկիա (3,5), էենինական (3,5), Նոր-նախիջևան (4), 
Ադափաղար (4), Մ արզվան (4), Տրապիզոն (4), Ասլան բեկ (4,5), 
Ս եբաստիա (4,5), Բրգնիկ (4,5), Բարերդ (4,5), Մալաթիա (4,5), 
Սիվրիհիսար (4,5), Պարտիզակ (5), Արաբկիր (5), Բեյլան (5), 
•Բաբուսիե (5)։

5. Վերջապես, ըստ աղյուսակի տվյալների' արևելահայ գրա­
կան լեզվին ամենից ավելի մոտ են Երևանի կամ Արարատյան բար­
բառի խոսվածքները (էջմիածնի, Աստապատի, Երևանի, Կողբի, 
•Բանաքեռի), ապա հլուսիս-արևելյան բարբառախմբի մյուս բար­
բառների խոսվածքները։ Կարելի է ասել, որ արևելահայ գրական 
լեզվի հիմքում ընկած են առաջին հերթին Երևանի կամ Արարատ­
յան բարբառի, ավելի լայն առումով) հյուսիս-արևելյան բարբա­
ռախմբի խոսվածքները։ Արևելահայ գրական լեզուն' ա) բաղա­
ձայնական առումով ամենից ավելի մոտ է հետևյալ վայրերի խոս­
վածքներին' Արգվին (3), Մարալ (3,5), Բաստ (3,5), Աստապատ 
(4), Վարհավար (4,5), Ջուղա (4,5), Նոր֊Ջուղա (4,5), Սուչավա 
(5), Ադափազար (5,5), Հազզո (5,5), Մանազկերտ (5,5), Կարճևան 
(5,5). բ) ձայնավորների բնույթով հետևյալ վայրերի խոսվածք­
ներին' Օրդու(1), Կարին (1), Ռոդոսթո (1,5), Բարերդ (1,5), Արդ- 
վին (1,5), Սուչավա (2), Խնուս (2), Ալաշկերտ (2)։ Բաղեշ (2), 
թմյոլռնիա (2,5), Աստրախան (2,5), Նոր֊Նախիջևան (3), Չալ֊ 
թըր Հ )> նիկոմեղի.ա (3), Կողբ (3), Սյոլյող (3,5), Աղաւխսզար 
(3,5), Ամասիա (3,5), Խոտորջուր (3,5), Մբիլիսի (3։5), Աստա- 
պատ (3,5), Կուտի (4), Տրապիզոն (4), Շապին-Կարահի- 
սար (4), Եդեսիա (4), Բոլլանըղ (4), Պոլիս (4,5), Թավրիզ (4,5), 
էենինական (5), Կամախ (5), Մոլջ (5), Խլաթ (5), Երևան (5), Բա֊ 
նաքեռ (5), էջմիածին (5). գ) անվանական առանձնահատկու­
թյուններով) հետևյալ վայրերի խոսվածքներին' քՒավրիզ (3,5), 
Երևան (3,5), ■Բանաքեռ (3>5), Աշտարակ (3,5), էջմիածին (3,5), 
Կողբ (4,5), Ղազախ (4,5), Ռովուղ (4,5), Կիրովաբադ (4,5), Վա­
լա չա (5), Գյառդյառ (5). դ) բայական առանձնահատկություննե­
րով' հետևյալ վայրերի խոսվածքներին' էջմիածին (2)> Չահարմա- 
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հալ (2), Կոզբ (2,5), երևան (3), Քանաքեռ (3), Բոլրդուր (3,5), 
&բՒլՒաՒ (4)> Աստապատ (4,5), Գորիս (4,5), Բոլնիս֊Խաչեն (5), 
Կիրովաբադ (5)։

5. ՊԱՏՄԱԿԱՆ ԲԱՌԱՎԻՃԱԿԱԳՐՈՒԹՅՈԻՆ ԵՎ ԲԱՐԲԱՌԱՅԻՆ 
ԺԱՄԱՆԱԿԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆ

Մեր աշխատության առաջին մասի ութերորդ գլխում փորձ 
տրվեց'լեզվաժամանակագրության համար կազմված 100 բալլա­
նոց ցուցակը օգտագործել բարբառների համաժամանակյա փոխ­
հարաբերությունը պարզելոլ նպատակով։ Այժմ այդ, ինչպես նաև 
215 և 200 բառանոց ցուցակները կծառայեցվեն իրենց ուղղակի 
նպատակին' հայ բարբառների տարբերակման ժամանակի հարցի 
լուծմ անը։

Ենչպես հայտնի է, Սվոդեշի լեզվաժամանակագրական մեթո­
դի հիմքում ընկած է այն ենթադրությունը, որ լեզվի հիմնական 
բառաֆոնդը փոխվում է մոտավորապես հավասար արագությամբ*  
հազար տարվա ընթացքում դուրս է ընկնում հիմնական բառա­
ֆոնդին պատկանող բառերի (Սվոդեշը դրանք սահմանափակում է 
նախ 215, ապա 200 և վերջապես 100 միավորով) 15^֊ը և պահ֊ 
պանվում 85^/զ֊ը։ Սրա հիման վրա Սվոդեշը հնարավոր է համա֊ 
բում որոշել ցեղակից լեզուների տարբերակված (առանձնակի) 
գոյության, այլև անթվակիր գրավոր հուշարձանների գրության 
ժամանակը։ Չնայած լեզվաժամանակագրոլթյան մեթոդի հիմքում 
ընկած ենթադրության կասկածելի լինելուն և մեթոդի կիրառու֊ 
թյան առանձին փորձերի արդարացի քննադատություններին այն 
շարունակում է կ ի բա ռվե լ համեմատական ուսումնասիրություննե­
րում և տալ դրական որոշ արդյունքներ։ Եթե չխոսենք լեզվաժա֊ 
մանակագրության մեթոդի հիմքում ընկած ենթադրության խիստ 
մոտավոր բնույթի մասին (հիմնական բառաֆոնդի փոփոխությու­
նը խիստ հեռու է հավասարաչափությունից և կարող է տալ տար­
բեր լեզուների ու լեզուների տարբեր շրջանների համար մինչև 
2—3 տասնյակ %-ի տատանում), ապա հարկ կլինի անել մի քա­
նի այլ դիտողություն, առաջին այդ մեթոդը կարող ,է քիչ թե շատ 
հավասար արդյունքներ տալ բանասիրական մ անրակրկիտ ’աշ­
խատանքի և ցուցակների համար բառերի ըստ հնարավորին ճիշտ 
ընտրության դեպքում, մի պահանջ, որ ոչ միշտ է կատարվում, 
երկրորդ' այգ մեթոդի արդյունքները պետք է ըստ հնարավորին 
ստուգվեն այլ մեթոդների օգնությամբ ձեռք բերված արդյունքնե­
րով. երրորդ այդ մեթոդը քիչ թե շատ հավաստի արդյունքներ է 
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տալիս մի քանի հազար տարվա սահմանն երում. ամ ելի մեծ ժա­
մանակի դեպքում նրա հավաստիությունր պակասում է նրանով, որ 
մեծանում է բառացանկում Ընդգրկվող բառերի ժամանակային 
ընդգրկման ծավալը, և բառերի ընտրությունը կարող է ճակատա- 
դրական նշանակություն ռւնենսձլ. ավելի փոքր ժամանակի դեպ­
քում մեծ չափով պակասում է հիմնական բառաֆոնդի հավասա­
րաչափ փոփոխության վարկածի հավաստիությունը։

Մինչև այժմ Ավսդեշի մեթոդը կիրառվել է միայն լեզուների և 
պատմական հուշարձանների ժամանակագրության հարցերը պար֊ 
զելու համախ, ընդ որում օգտագործվել են սովորաբար գրավոր և 
հատկապես գրական լեզուների տվյալները։ Մեր «Լեզվաժամ ա֊ 
նակագրության մեթոդը հայերենի նկատմամբ կիրառելու հարցի 
շուրջը» հոդվածում ցույց է տրված, որ բարբառների և ստանդար֊ 
տացված գրական լեզուների տվյալները կարող են մեծ չափով 
էոարբերվել։ Այդ հոդվածում զուգադրված են գրաբարի, արևելա- 
հայ գրական [եղվի և Լոռու (Գյառգյառի) խոսվածքի տվյալները։ 
Այստեղ ներկա աշխատության նախորդ գէխի հետևողությամբ 
նախ' կհամադրվեն գրաբարի, կիլիկյան միջին գրական հայերենի։ 
արևմտահայ և արևելահայ գրական լեզուների տվյալները, ապա 
կխոսվի բարբառների ժամանակագրության մասին։ Ավելորդ չէ 
նշել, որ սա լեզվաժամանակագրության մեթոդը բարբառների նը~ 
կտտմամբ կիրառելու առաջին փորձն է%։

Գրական լեզուների' ստորև կատարվող բառային զուգադրու­
թյան համար (աղյուսակ 18) հիմք է ընդունվում 215 բառանոց 
ցուցակր. 200 բառանոց ցուցակից դուրս թողնված բառերն օժ- 
տ բվում են փակագծում բերված մինուս (—) նշանով, 100 բառա­
նոց ցուցակում ընդգրկվածները աստղանիշով, վերջում տրվում 
են 200 և 100 բառանոց ցուցակներին կատարված հավելումները 
(215 բառանոց ցուցակում չմտած բառերը)^.

1 էմմտ. Г. Б. Джаукян՝ Письмо в редакцию, ВЯ, 1969, № 4. О при­
менении метода глоттохронологии к апмянскому языку, ВОН, 1969, № 9.

2 Այս աշխատության առաջին մասում այն օգտագործվեց անուղղակի կերպով^ 
հայ բարբառների համաժամանակյա փոխհարաբերությունը պարզելոլ համար։

3 Միջին գրական հայերենի բառացանկը կազմել է Մ. Մուրադյանը։
Մեր «Հայոց լեզվի նկատմամբ լեզվաժամանակագրության մեթոդը կիրառեմ 

լու մասին» հոդվածում (ԷՀԳ, 1959, № 9) բերված բառացան կերի համ եմատու- 
թյամբ այստեղ կատարված են թեթևակի ճշտումներ, և որոշ չափով փոխված են 
լրիվ ու մասնակի տարբերությունների գնահատման սկզբունքները։ Այս պատճառով 
էլ կան թվային որոշ տարբերություններ, որոնք, սակայն էական որևէ բան չեն 
փոխում ։
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Աղյուսակ 1 &

Գրաբար (դասական չրքան) եՒ1ե%յմիջին գրական 
հա յե րեն

*1. ամենա յն ամեն

2. եւ, Ա. (7) \եւ, ու

3. կենդանի, անասուն անսուն ք հայվան

*4. մոխիր մոխիր (մոծիր)

առ խէչ (ՒԷչ> խըչ). քով,

6. թէ¥»> յէ1է
թիկէէւնր, կռնակ

7. վատ ք չար

*8. կեղեւ. կեղև, կլեպ, խեճեպ (խճեպ)

9. ղի, որովհետև ղէ, վանդ դք,

*10. հրովայն, փոր փոր

11. պտուղ պտուղ

*12. մեծ մեծ, ջո9 (ճոչ^

*13. թռչուն, հա է- թռչուն, հաւք

*14. խածանել, կծանել խածնե լ

*15. սեաւ սև

*16. արիւն արիւն կարոյն, արուն)

17. Փ1ե1 փյե.

*18. ոսկր ոսկոր (ոսկր)

18. չնչել ւն1եւ

2Օ(~). եղբայր աղրայր {աղբար, եղբայր)

*21. այրել, վառել էրել, այրել

, 22. մանուկ մանչ, տղայ, մանուկ, երեխայ

23(-). հանդերձ, գգեստ դգեսեո (սգեստ), հագուստ

*24. ամոլ ամպ

*25. ցուրտ . ցուրտ

*26. էաւ

27(-). եփել եփել

28. համարել, թուել, հաշուել համրել(համբրել), հաշուել, թուել

20(-). ադադակե լ ճնչալ, աղաղակել, պօռալ

30. հատանել կտրել, հատնել (հատանել)

31(֊). սլար սլար

32. տիւ, աւր օր

*33. մեռանել մեռնիլ (մեռանիլ)
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Աղյուսակ 18-ի չարունակությունթ

Գրաբար (դասական շրջան)
կիլիկյան միջին դրական 

հա յերեն

34. փորեք փորել

35. աղտեղի աղտոտ, աղտեղի

*36. շուն շուն

*37. ըմպել իէմել, ըմպել

138. չոր, բսււէսւր չոր, ցամաք

33. բ«ւթ (?) բութ

40. 4'”11' փոչք.

*41. ունկն (հդն. թ. ականջք) ունկին}, ականջ

*42. հոդ, երկիր հոդ, (երկիր)

*43. ուտել ոււոեչ

*44. ձու հաւկիթ, (ձու)

ութ ութ

*46. ակն (հդն. թ. աչք) աչբ

47. անկանել ընկնիլ (անկնիք, անկաֆիլ)

48. հեռի հեռու, ի դատ, ի բաց

*49. ճարպ, ճրագու ք?) ճարպ, եւղ (եղ), ճրագու

50. հայր հայր (հար)

51. երկնչել վախնալ (վախենալ), երկի լզել

*52. փետուր (՜? ) փետուր (փետրիկ, թեպոլր,

թեպրիկ)

53. սակաւ քիչւ սակաէ-, ճճի մի (ճճոլ մի)՝

54. մարտնչել կռուիլ, պայքարել

*55. հուր, կրակ կրակ, հուր

*56. ձուկն ձուկ(ն)

57. հինգ հ ինգ

58. լող ւոԴ

59. հոսել հոսիլ

60. ծաղիկ ծաղիկ

*61. թոնոլլ (թոչիլ, թոչել)

62. մէդ, մտռա խուղ մէղ, մ առա խուղ

*63. ! ոտն (հդն. թ. ոտք) ոտ(ք) (ոտն)

64. չորս

65. պաղել, սառչել պաղիլ (պաղնալ), սառիլ (սառչիլ)

*66. տալ տալ

*67. բարի, լաւ աղկկ, բարի, լաւ
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Աղյուսակ 18-ի շարունակությունը

Գրաբար (դասական չր^ան)
կիլէկյան միջին դրական 

հայերեն

68. խոտ խոտ

*60. կանաչ կանաչ

70. աղէք (հգն. թ.) աղէք

*71. հեր, մադ մադ, ծամ, հեր

*72. ձեռն (հգն. թ. ձեռք) ձեօՀրյ (ձեռն)

73. նա նա (ան), անիկ (այնիկ)

*74. գլուխ դլո*Ւ
*73. լսել, անսալ ւսեւ

*76. սէր,ո սիրտ

76. աստ հօս (հոս), այստեղ, աստ

78. հարկանել հարկնեյ (դարկնեէ) գայնեէ),

քշտել

79. ունել բռնել, պահել

80. դիարդ, որպէս ղերդ (ղէրթ> զէս՛ ւ զէթ), ոայնց

(հանդ), էնչ-ցեղ, Որպէս

ՏՀ֊Ն ՀԼհարէւր հարիւր (հարոյր^

83. որսալ որսա լ

83. այր, (ամուսին) էրէկ (այրէկ), (ամուսէն)

*84. ես ես

85. սառն պադ

86. (ե)թէ եթէ, թէ, թէ որ

87. [• Ւ՛ ե յէ1 (յէէ)

*88. սպանէսնել, ււատակեէ սպաննել, սատակել (սատսւկէյնել)

*89. գիտել գիտնալ (գիտենալ)

90. լէճ, լէկ լէձ

91. ծիծադե լ խնդալ, ծիծադիլ

*93. տե րե ւ տերեւ.

93. ահեակ, ձախ ձախ, ահեկ (ահեակ)

94. ոա^ք (հգն*  է. ուոբ\ ուո(բ) (ոտն)

*93. ( Բ/ն )կ^դ^անել^ պաոկիլ (սլտռակիլ)

96. կեալ ապրէլ

*97. լեարդ լերդ (լեարդ)

*98. երկայն երկան (երկայն, երկար)

4 Միայն Բուգանգի մոտ, այն Էէ իմաստային րրրոչ նրբերանգով, մեկ 
անգամ գործածված է նաև ւղսւ1Նակ|էԺ
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Աղյուսակ 18-ի շարունակությունը

հ*րաբար  ^ղասակտն ԿիԼիկյան գրական

հայերեն

*99, ո(ր)ջհ ո№ւ ("ր1Է0

*100. մարդք այր մարդ, էրիկմարդ, այր մարդ

*101. բազում բազում, շատ

*102. միս միս

103. մայր մայր (մար)

*104. լեառն լեր*.  [շէրւՆշ լեաո(ն)], սար

*105. րեր/ք/ն բերան

*100. անուն անուն

107. անձուկ, նեղ անձուկ, նեղ

108. մերձ, ւ/աւտ ի խէչ, մերձ

*109. պարանոց վիզ, փոդ, պարանոց

*110. նոր նոր

*111. դիչեր գիշեր

112(-). ինն № (№)

*113. ք№

*114. ՞չ ՞չ 1ւՀը)]

115. հին հին

*116. մի (մին, մէկ)

117. այլ, ուրիշ

*118. անձ, շունչ, հոդի

119. իաղալ խաղալ

120. քարշել քաչեչ (քարշել)

121. մՂել ^րել, րթել

*122. անձրև անձրեւ

*123. կարմիր կարմիր

124. աջ աջ (աչ)

125. ո<-ղիդ "* յՒ1 (•’•-էԿ)’ շ£ա“4
126. դետ դեա

*127. ճանապարհ ճամբայ (ճանապարհ)

*128. արմատ արմատ, տակ

129. պարան պարան, չուան

130. փտեալ, նեիեալ փտած (փտել &փտեալ»), նեխած 
' (նեխել էնեխեաթ)

131. շփել, մարձել, տրորել

132. աղ աղ
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ԱւԱոաակ 18—ի շարունակությամբ

Գրարար (դասական էք Հան)
կէւ/քկյան մ/ջ/,ն գրական 

Լաքերեն

•133. աւազ աւազ

134. 9տել, քերել, յ“,11(!1ս,)ե1 քերել/ ճանկոեէ

135. ■ծով ծով

*130. տեսանել ՚ աեսնուչ

*137. սերմն սերմքնյէ հունդ քհունա}

138(-). եւթն եւթ(ն) (ե.թ)

139. կար»1 կարեւ

140. »Ո6-ք սուր

141(~). ձգել, արկաներ արձակել արձկել (ար1ակեէ), արկնել

142. կարէ կարճ

143. *ր** 1 երգել

144Հ-). *ուր քՈ1ր (քուր)

*145. նստել նստել

143(~). 4Կ ^9
*147. մորթ, 4ա}կ, կալի մաշկք մորթ, կ"*}ի

148. երկէն(ք)

*14». քուն քո,-ն

*130. 4">»ր փոքր(խկ), պգախկ

131. հոտոտել հոտոաալ

*152. Յուխ ծուի։

133. հարթ գորկուա (րգորկոլա), հարթ, 
ր“-ք

154. սււձ (ոց)

155. ձիւն ձիւն (ձոյն, ձուն^

156. ււմն, մի մէ

137(-). խալսել խօսիլ, գրոլցել

աէց, նֆդակ ^եդ-ւ նիզակ

159. թքանել թքնուէ (թքնել)

160. ճեդքել, ցելուլ շառտել, £զքել -(ճեղքել)

161. ճ^էել ճզմեր քամեր մզել

162. խոցել, մթել խոզեր զախմել, ի^[

*163. կանգնել կանզնե լ

•164. ասաղ ասսւզ

165. րէք րիրւ մահակ, զաւազան

•166. քար
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Աղյուսակ 18-ի շարա&ակաթյուէբ

Գրարար (դասական
Կիլիկյան միջխն գրական 

հայերեն՝

167. "•-ղԷղ "‘-ղէղ, շխսակ

108. ծծել ծձել

*16». ա րեգակն , արև արեւ, (արեգ, արեգակ}

170. ոլոնոլլ, այտնուլ այտնուլ, ուոնուլ (ուոչիլ}

*171. 1"1 1Ո1
*172. ագի> ձետ ագիք սլքքչք ձետ

173(-). տասն տաս(ն}

*174. ա յն այն (ան, տյնկկ}

175. անդ հօն (հոն, հունկայ}, այնտեղ

176. նորա նաբա (այնօր, նոքա}

177. ստուար ստուար, հաստ

178. նուրբ, անալ»ր նուրր, նօէւր, բարակ, լաւոէֆ

179. խորձեէւ զմտաւ, ածել խորհել,, անդաճել

*180. այ» այս (աս, ա]ս[փ)

*181. դու դ-<֊(ն)

182. երէք

183. արկանել, ընկենուլ, ձգել ձգել, արկնել, ընկնուլ, նետեր

184. կ-՚ղեէ կապէ.

*185. լեզու լէդոս

*186. ատամն ակռայ, ատամ(ն}

*187. ծաո. ձաո

188. շր^ել, դաոնալ (դարձոլցանել} դառնալ, ջ^ջ(ու.)Էլ

180(-). քսան քսան

*190. էոկ-՝- երկու

191. փսխել, որէ(կ)ալ փսխել, ործկալ

*192. երթալ, զնալ երթալ, գնալ

*193. ջերս շող ւտար), եղկ, քերմ

194. լուանալ լուանալ .(Լք-^հ)

*195. Ււր ջո,-ր

*196. մեք մենք-

197. խոնավ թաց, խոնաւ, ջէճ (գեջ)

*198. 5-^չ խէչ (դինչ)

199. էրր (եփ)

200. ուր ուր

*201. Աէզ^տակ սպիտակ (սպփտաճ), ճերմակ;



Աղյուաակ 1ծ-փ շարունակությունը

Գրաբար (դասական
կ իլիկ յան միջին գրական 

հայերեն

*202. "(4) ով

203. լայն, ընդարձակ լայն (լան), րնդարձակ

204. կէ1. 4*̂4  յ“է"1
205. հողմ քամի, (ը)ռեհ, հողմ

206. թեւ թև

207. մաքրել, սրբել սրբել, մաքրել

208. ԸնԴ (ի) հետ, խէչ

*209. կ(.ն կին (կնիկ), կնիկ մտրդ

210. անտառ անտառ, էէէրի

211(-.). վաստակել, աշխատել վաստակիլ, բանիլ

212. որդն որդ(ն)} ճճի

213. դո3.ք դուք

214. ամ, տարի տարի, ամ

*215. դե դին դեղին

Լրացումներ 200 բաոանոց ցուցակին

199. ծանր ծանր

200. առել ասել

Լրացումներ 100 բաոանոց ցուցակին

*93. կուրծքէ Լս,^է2։ք կո^րծ(ք), լանջ(ք)

*94. մագիլ ճանկ, չանչուլ

*95. ւՒ Ժ (ի Ժ)

*96. եղջիւր եղջիւր [եղջեւր], պոդ (պող)

*97. ծունկ ծունկ, գուճ

*98. լուսին (լուսնակ, լուսնեակ)

*99. բոլորակ, բոլորշի ր-ւ-ր, կլոր

*1Օ0. ասել ասել
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Ազյոսոսկ 18-ի շաու&ակտւթյս&ք՝
քԼրևմտահայ գրական լեղռլ Ս,րեհէա^է»յ գրական լեղոլ

1. բո1որ ր-ւոր

տ. է և

3. կենդանի կենդանի

4. մոխիր մ՛՛խիր

Տ. մոտ, ջով մոտ

6. կռնակ, թիկունք թիկունք., •քէչ,.

ր. ?42 վատ

8. կե,և

0. որովհետև որովհետև

10. փոր, որովայն փոր, որովայն'

11. սլտոլղ պտուղ

2Ջ, 4եՅ մեՅ

13. թռչուն թռչուն՛

14. խամնել կո՚ւ
13. .և

13. արյուն •որ^՚ւ^,-

11. •հհ •հհ
18. -հ(-)ր ոսկքոիր,

1». ։հհ էհհ
30. հղբայբ է։’№^№

Յէ. •ոյրհյ, վառել աւրհ> <խ»՚հ
*։. մանուիլ, մանչ երեխա,, մանուկ

33. հագուստ, գգեոո» հաղուէքտ, ղդկռտչոր

34. ամպ ամպ

33. Յ—֊ր"

36. »“/ Դ^է

33. է<իէէ

38. է համք8լ, հաշվէլ, թէ(3լ ^աչփել, համրեք,- թվել

30. ճչալ, պոռալ, աղաղակեք ճչալ, գոռալ, աղաղակել

30. կարէ լ, հաաէշ 4«է>4£. 4«««4է

31. <դար ■'/-ր
33. •ք Օք>

33. մեռնիլ մեռնել

34. փ-րել փորէէ

33. աղաոսէ կխղւոոսք՛

2Տ8



Աղյուսակ 18-ի շարունակությու&բ

Սւրհմտա^էսյ դիական չեգոլ Արևեչահայ գրական չեգու.

36. շուն շուն

37. խմեի (ըմպեք) խմել, (ըմպեչ)

38. չոր, չ(>/>
30. բութ յւութ
40. փոշի •է"1Ւ

41. ականջ ականհ

42. հոՂ> (ե6(էՒր) հող, (երկիր)

43. ուտել ուտել

44. հավկիթ, (ձու)

45. ութ ութ

46. •“16 աչք

47. հնաէ ընկնե լ

48. հեռու հեոս Լ

40. ճարպ ճարպ, ճրագու.

50. հայր Հայր

51. վախնաչ վախենալ

52. փետուր փետու ր

53. քիչ, սակավ քիչ. (ոտկավ)

54. կսվիչ, մարտնչիլ, պայքարիչ կովԼլ, մարտնչել, պայքարել

55. կբակ, հուր կրակ» հուր

56. ձուկ ձուկ

57. էին, հինգ

58. էող 1"Դ

50. հոսիչ հոսել

60. ■*"7^4 էաղիկ

61. ?«ւհ ԲՈ1Կ

62. մեգ, մառաիու^, *?շոլշ մաոախուգ, մեղ, մշուշ

63. սար ոտր

64. l”e•• ձ՞ք"
65. պաղիւ, սա սիլ սաոչել

66. տալ տալ

67. աղԼկ, էավ լավ

68. իոտ խոտ

63. կանանչ կանաչ

70. “"ւՒ? աՂՒէ
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Աւլյուաակ 18-|ւ չարանակաթյու&թ

Արևմտահայ դրական լեզու. Սւրևելահայ դրական լեզու.

71. մազ, հեր, վարս մազ, վարս

72. ձեռք ձեռք

73. ան, անիկա նա

74. գլուխ գլուխ

75. լսել է"ե1
73. սիրտ սիրտ

77. այստեղ, հոս այստեղ

78. զարնել խփել, (զարկեի

70. բռնել, պահել բոնել, պահել

80. ինչպես էնչպես

81. հա բյուր հարյուր

82. որսա լ որսալ

83. (ամուս էն), ԷրԷկ (ամուսինյ

84. ես ես

85. սառու յր սաոու. յ&

86. եթե, թե որ եթե

87. մեչ մեչ

88. սպաննել սպանել

80. դիանա լ դիտենալ

90. էՒ£

91. խնդալ, ձիծաղիլ 5ի5ագել

92. տերև աերև

93. ձախ, ահյակ ձախ

94. ոտք ոար

95. սլաոկխ , րնկո ղմ ան ի լ պառկել, ընկողմանել

Ա՛պրիլ ապրել

97. Աա8Դ Ատրգ

98. երկար, երկայն երկար

90. ո1էւ ո1եւ

100. մարդ, Ա>յր մարդ ֊մարդ

101. շատ, բա դո է. մ շատ, (բազում)

102. միս միս

103. մայր

104. լեռ լեո, սար

105. բերան բերան



Այլյոաակ 18-ի շարոՆէւ<ոկությու£յւ

Արհմտա^այ գթական լեգու Արևելահայ գրական լեգու

106. անուն անուն

107. նեղ, անձուկ նեղ

108. մոտ մստքիկ}

109. վիգ, պարանոց պարանոց, (վիգ)

110. նոր նոր

111. գիշեր գիշեր

113. ինը ինն, ինը

113. քՒթ քիթ

114. "1> 1(ը) ”2» ւ(ը)

115. հին հին

116. մեկ, մը մեկ, մի

117. ո^րիշ, այլ ուրիշ, այլ

118. անձ անձ

110. խաղալ խաղա լ

1 120. 6՝“էեւ
քաչե լ

121. հրել, մղել հրել, մղել

122. անձրև անձրե

123. կարմիր կարմիր

124. "է ս, V

125. ուգիդ, շիտակ "•֊ղՒղ

126. գետ գետ

127. ճամրա ճանապարհ

128. արմատ արմ ատ

120. պարան, չվան պարան, քՅոկ

130. փտաւս!, նեխած փտած, նեխած

131. շփել տրորել, շփել

132. ագ աղ

133. ավագ ավագ

134. ճանկռտել, քերել ճանկօւել, քորել.

135. ծով ծով

136. տեսնել տեսնել

137. սերմ սերմ

138. ւոթը յոթ

130.
140. “"‘■ք սուր
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Աղյուսակ 18-|ւ շարսէնակաթյունթ

Արևմտահայ գրական լեզու. ՀԼրևելահայ գրական չեդու.

141. կրակհլ, ձդհլ, արձակել կրակել, գցել, արձակել

142. {արէ կ“>ր^

143 8րգ8է երցեւ

144. քէ-յք քույր

148. նստել

H0. 4ե» վեց

147. մորթ, կաջխ մաշկ կաջհ, մաշկ, մորթ

148. երկինք երկինք

14». քոլն րո8_ն
140. <Ղ<է-Էկ, փոքր փոքր (իկ)

141. հոտ առնել, հոտոտել հոտ քաշել, հոտոտել

152. ծուխ, մու_թ եո^թ

183. ’••"քթ Հարթ

184. օձ օձ

188. ձյուն

Ոէքն, ինչ-որ, մի (ոմն)

1ST, Ւո"էւ> Ւրնլ իոոեէ

148. նհ>"կ> "եգ նիգակ, տեգ

14». թքնել թքել

160. Ա՚ւքեւ ^եցքել, ճղել

101. ճգՀել, քամել, ճմլել ճմլեէց ճզմել, քամել

162. խոցեւ, թրեչ \թոցել, խրեւ

163. կ~նդնիլ կանգնել

164. աստդ աստդ

108. ցո%.սլ, գտվագան մահակ

100. քար քար

167. "•֊ոէԳ՛ էի՚ո^կ ուղից

168 ^ել ծծել

16». արե արև, արեգակ

170. ոլ,1Ւլ ուոչել

171. 1"Ղ էոՂ

172. ադի •VI
173. ւոասը տաո(ր)

174. այն այն

178, ալնտեգւ հոն այնտեղ



Ապյտաակ 18-ի շարտւ&ակաթյտէէբ

Արհմաահայ գրական Արեելահայ գրական լե^ու

178. անոնք նրանք

177. հասա, ^ստ^աքյ հազա*  ^սավար^

178. նուրր, բարակ, նոսր նոլրբ, րարակ, նոար

170. յ^ա/եի Ւ"Ր^Ււ մէոա^ել, խորհել

180. այս այո

181. գուն

182. երեք երեք

183. նեաեչ 13ե1
184. կապե. կ՚^սէեւ

185. էԿ"ւ Ժ,»*-
186. ակո.ա, ատամ ատամ

187. եաո Հա*.

188. 701ե1 (~4Էէ)> ք «•**««'/  (?“^՜ Ա|) էրՏ!>1 (-վեէ), դաոնալ (դարձքս,)

180. քոան քոան

100. երկու- երկու.

101. փսխԱէ, "րեկալ
‘Ւ"Ւե1> •։քեկաւ

102. երթա. գ՚Աալ

103. աոէէսքէ ջերմ աաք, ջերմ

104. սՒ՚է լվանալ

105. Ւ՚-ր ք"«-ր
106. •քհւնք Աենք

107. թ^Յէ խո1>էա<( թէէ,, խոնավ

108. ^նչ

100. ‘‘քք եքք

200. ոլր, որէոեղ ո*-րւ  որաեգ

201. ճերմակ, ապֆաակ սպիտակ

202. "4 ով

203. լայն, ը^այւձ»^ 1^յն» րնգարեակ

204. կքն

205. հով, քամի, հողմ քամ^, հողմ

206. թե թե

207. սրրել, մաքրել մաքրե,, որրե{

208. հեա հեա

200. կՒն> կին

210. անաաո անաաօ.
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Աղյուսակ 18-ի շարունակությունը

Արևմտահայ գրական լեգու Արևելահայ գրական լեգու

211. աշխատիլ աշխատն լ

212. որդ որգ> ճիճու.

213. դուք գ^ք

V* տարի , տարի

215. դե գին դեղին

Հրացումներ 200 րարւանոց ցուցակին

199. ծանր ծանր

200. ըոել ասել

Լրացումներ 100 րարւանոց ցուցակին

93. կուրծք, լանջ կուրծք

94. ճանկ, մագիլջ (ճիրան) ճանկ, մագիլ, (ճիրան)

95. լեցուն, լի էե

96. եղջյուր ԿՀյ՚՚՚-ր

97. ծունկ ծունկ

98. լուսին լուսին

99. կյոր, բոլորակ կլոր

100. ըսեւ •••••ել

Այժմ չորս գրական լեզուների հնչյունա֊քերականական տար­
բերիչ հատկանիշների քանակը ներկայացնող աղյուսակի օրինա­
կով կազմենք բառային տարբերությունները ներկայացնող աղյու­
սակ (աղյուսակ 19), ընդ որում տարբերությունները գնահատելիս 
առաջնորդվենք հետևյալ չափանիշներով. 1) լիակատար տարբե­
րություն համարենք և որպես մեկ միավորի տարբերություն գնա­
հատենք այն դեպքերը, երբ իրար դիմաց գտնվող բառերը բոլորո­
վին չեն համընկնում, կամ համընկնում են միայն ոչ առաջին բա­
ռերը. 2) մասնակի տարբերություն համարենք և որպես կես միա­
վորի տարբերություն գնահատենք այն դեպքերը, երբ մեկ լեզվի 
միակ բառը կամ առաջին հոմանիշը մյուս լեզվում հանդես է գա­
լիս որպես <ոչ առաջին հոմանիշ. 3) համընկոլմ համարենք, 
որպես զրո գնահատենք և բացառենք այն դեպքերը, երբ տվյալ 
միակ բառի կամ առաջին հոմանշի դիմաց գտնվում է ստուգաբա­
նորեն նույնական բառ կամ առաջին հոմանիշ։
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Աղյուսակ 19

Գրական լեզուներ

8"» րբերո^թյու-ններ

ըստ 215 բառանոը 
ցուցակի

ըստ 200 բառանոթ 
ցուցակի

ըստ 100 բսէոանոց 
ցուցակի

մաս- 
նակ^

ընդա­
մենը ս՚Խէ

մաս- 
նակի

ընդա­
մենը

^Ծկի ընդա+ 
մենը

1 ա. Ղբաբար և 
միջին գրական 
հա յերեն

բ. հ*րաբար  և ա- 
րևմսւահայ գրա­
կան լեզու

գ. Արարար և ա- 
րևելահա յ դրա­
կան լեզու

2 ա, Միջին գրա­
կան հայերեն ե 
արևմաահա յ 
գրական չեգու.

ր- Միջին դրա­

կան հայերեն է 
արևելահայ գրա­

կան յէգոլ

3 , Սէ բեմաահ ա յ և 
արևելահայ գրա­
կան լեզուներ

10

13

36
(18)

46
(23)

12 44
(22)

7 31
(15,5)

12 38
(19)

5 23
։ 1(11,’5)

28

36

34

22,5

31

16,5

10

13

12

33 
(16,5)

41
(20,5)

39
(19,5)

26,5

33,5

31,5

Ինչպես տեսնում ենք, գրական լեզուների բառային համեմա­
տությունը բացահայտում է մոտավորապես նույն պատկերը, ինչ 
հնչյունա-քերսլ կան ական հւՈտկանիշներինը։ Մեծ տարբերություն 
չի ստացվում նաև գրական լեզուների և բարբառների մերձավորու­
թյան աստիճանը ըստ բառային տ արրերոլթյուեն երի որոշելու դեպ­
քում։ Ավելորդ հաթարելով այս տարբերությունների ավելի հան­
գամանալից քննությունը' այժմ անցնենք բարբառն երի ժամանա­
կագրական քննությանը։ Ամենից առաջ կազմենք գրաբարի,և բար­
բառների բառային փոխհարաբերությունը ներկայացնող աղյուսակ 
ի աղյուսակ 20 թ Հեղինակն այս դեպքում առաջնորդվել է հետևյալ 
սկզբունքներով։

1. Բարբառների համեմատության համար հիմք է ընդունվում 
100 բալլանոց ցուցակը, և ըստ այդմ բաց են թողնվում 215 և 200
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բառանոց ցուցա՛կների տվյալները։ Սրանով իսկ բառային տար­
բերությունների համար հիմք ընդունված միավորների քանակը 
համընկնում է հնչյոլնա-քերականական հատկանիշների համար 
հիմք ընդունված հատկանիշների քանակի հետ։

2. Չեն բերվում քննության առարկա բոլոր 120 վայրերի տըվ֊: 
յա քները, այլ ընտրվում են բարբառային տարբեր մերձավորություն 
ունեցող վայրեր ըստ հնչյունա-քերականական հատկանիշների 
տվյալներով որոշված խմբերի։ '

3. /  տարբերություն գրաբարյան բառացանկի' այստեղ ըստ 
հնարավորության բացառված են զուգահեռ (հոմանիշ) բառերը, և 
թողնված է հոմանիշն երից միայն մեկը։ Ընդսմին միշտ չէ, որ նա­
խապատվությունը տրվում է առաջին հոմանիշին, այլ բավական 
հաճախ ընտրվում է ոչ առաջին հոմանիշը, եթե ա) այն դասական 
գրաբարում մ յուսին գրեթե հավասար գործածություն ունենալով 
հանդերձ լայնորեն տարածված է բարբառներում, և սրանց 
համար ենթադրելի է հենց այգ նախօրինակը (ստուգաբանական 
հիմք), բ) տվյալ բառը .սովորաբար բերվում է մեր բարբառագի­
տական մենագրություններին կցված գրաբարից բարբառ բառա­
րաններում. այսպես, որովայն—փոր, fintr—կրակ, բարի—լաւ, 
ներ—մազ, մորթ—մաշկ—կաշի, արեգակ—արև հոմանիշներից 
ընտրվում են փոր, կրակ, լաւ, մազ, կաշի, արև ձևերը, արև-/ հա­
մար փակագծում բերվում է և արեգակն ձևը, որ նրա ստուգաբա­
նական կրկնակն է և կազմությամբ պարզ բառ չէ։ Այս սկզբունքով 
թոլոլն և նաւ հոմանիշներից պետք է գերադասվեր երկրորդը, բայց 
հեղինակն ընտրել է թոլոլն բառը' նկատի ունենալով նավք ձևի 
գործածությունը բարբառներում չայն («թռչուն»), իսկ զուգահեռ 
նավ ձևինը' նեղ իմաստով, որ առաջ կբերեր գնահատման դժվարու­
թյուն։ Մնացած դեպքերում գերադասվել են առաջին հոմանիշները։ 
Մեկ դեպքում (ճարպ և ճրագու) հեղինակը գերադասել է բերել գէր 
ածականը' փակագծում տալով գիրութիւն գոյականը, որը ունի և 
թանձրացական . գործածություն' նարպ-/ն հոմանիշ, այս դեպքում 
նկատի է առնվել ճարպ-/' բարբառներում անգործածական լինելը 
(ստուգաբանական սկզբունք) և ճրագու—/ նեղ առումը անգլերեն 
fat բառի համեմատությամբ։

*

Գրաբռւրյէսն տվյալ արմատի պահպանվածոլթյունը միև­
նույն կամ շատ մերձավոր իմաստով գնահատվում է պլյուս (-}-)’ 
բացակայությունը' մինուս (—), պահպանվածությունը տարբե­
րակված, փոքր ինչ փոխված իմաստով (այդ թվում' խոսքի մասա­
յին փոխանցմամբ)' պլյոլս-մինուս (d:) կամ մինուս-պլյուս ( + ) 
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19. րմպե{ — Տ.
20, չոր ՜է՜ + 4 4 4 4- 4 4՜

4 4 4
4 — — “է" 4 4 4 4 •փ- 4
"՛է՜ 4 — _1_ _ ՜է՜ *"Ւ •■■Է- —
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նշանով)։ Ունկն՛ և ակն բառերի համար դրվում են փակագծերում՜ 
ականջք Լ աչք հոգնակի ձևերը, որոնք պահպանվել են բարբառնե­
րում ականջ և աչք ձևերով որպես եզակի։ Այս փոխանցումը ևս 
գնահատվում է մինուս֊պլյուս (■+ ) նշանով, թեև ակն և աչք ձևե­
րը նույն ծագումն ունեն, իսկ ունկն և ականջ(ք) ձևերի ընդհանուր֊ 
ծագումը հավանական է (թեև ոչ հավաստի)։ Այս նշանների գնա­
հատումը կատարվում Հ միևնույն սկզբունքներով) պլյուսը (-)- ) 
գնահատվում է 1, մինուսը (—)' 0, պլյուս֊մինուսը (±) և մի- 
նէւսւ-պլյոլսը ( Հհ. )' 0,5։

Հենվելով բարբառների' առաջին մասում բերված և գրաբարի 
ու բարբառների' այստեղ բերված բառային տարբերությունների 
աղյուսակնե՜րի վրա կարելի է անել պատմական բարբառագիտու­
թյան հետ կապված մի շարք կարևոր եզրակացություններ և կա­
տարել ժամանակագրական հաշվումներ։

1. Բարբառախոս վայրերի' գրաբարից ունեցած բառային 
տարբերությունները հասնում են 19—28,5֊ի։ Այսպիսի տատանու­
մը աոաջին հերթին խոսում է այն մասին, որ գրաբարի շրջանում՛ 
իրոք եղել են բարբառային զգալի տարբերություններ, և որ, հետե֊ 
վաբար, ժամանակակից բարբառների համեմատությունը նոր­
մավորված գրաբարի և ոչ թե նրա տերիտորիալ տարբերակների 
հետ չի կարող Ժամանակագրական բացարձակ ճշգրտություն ունե­
նալ։ Սրա հետ միասին կարելի է մտածել, որ բառապաշարի միջու­
կի հավասարաչափ փոփոխության հայեցակետը և մանավանդ 
այդ միջուկին պատկանող բառերի սվոդեշյան ցուցակը խոցելի են։ 
Այսպես, հայ բարբառների տվյալները ցույց են տալիս, որ մի շարք 
բառեր համեմատաբար կայուն են և գրեթե չեն փոխարինվում այլ 
համարժեքներով (դերանուններ' ես, մեք, այն, թվականներ' մի, 
երկու, բնության մի շարք առարկաների ու երևույթների անունն,եր' 
Տող, ջո։ր> կրակ, արև, քար, մարմնի որոջ մասերի անվանումներ' 
փոր, արիւն, ոսկր, զլուիւ, ձեււն, միս, բերան, սիրս։, լեզու, մի 
շարք գործողությունների նշանակումներ' գալ, տալ, ուտել, ասել, 
տեսանել, նստել և այլն), մինչդեռ մի շարք այլ բառեր անկայուն 
են, երբեմն էլ նրանց արտահայտած գաղափարները կարող են 
ընդհանրապես բացակա յել (ընդհանուր անուններ' թռչուն, անձն, 
բույսերի հետ կապված որոշ անվանումներ' կեղև, տերև, արմատ, 
սերմն, մարմնի որոշ մասերի անուններ' կուրծք, եղջիւր, լեարղ, 
և աււն)։

1 նավական հաճախակի են այն դեպքերը, երբ գրաբարյան մեկ բառի դիմաց 
գործում են երկու հոմանիշներ։
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2. Ժամանակակից բարբառների' իրարից ունեցած բառային 
առավելա՛գույն տարբերությունները (երկուսից երկուս և կես տաս֊ 
նյակ) զիջում են նրանց' գրաբարից ունեցած առավելագույն տար­
բերությունների բանակին (երկուս և կես տասնյակից մինչև երեր 
տասնյակ)։ Սա կարելի է բացատրել հետևյալ հանգամանքներով, 
ա) ժամանակակից բարբառների' գրաբարի շրջանում ունեցած 
տարբերությունները փոքր են եղել առաջանալով մեծ մասամբ 
գրաբարի շրջանից հետո, բ) գրարարի ցուցակում տեղ են գտել 
այնպիսի բառեր, որոնք ընդհանրապես չեն պահպանվել բարբառ­
ներում. պետք է կարծել, որ դրանք կամ ժամանակին եղել են 
գրական «բարձր ոճի» բառեր, կամ նախքան բարբառների խիստ 
տարբերակումը դուրս են մղվել այլ բառերի կողմից' մագիլ, թմ- 
պել, թնկողմանել, պարանոց, փոքր, ջերմ, որոնց փոխարեն բար­
բառներում տարածված են նանկ, խմել, պաոկել, վիգ (շԱ ^)՝ 
պստիկ ^պուճուր), տաք հոմանիշները։ Ավելորդ չենք համարում 
նշել, որ բառային որոշ կարգի տարբերությունների (բարբառային, 
ոճական, իմաստային) հիմքերը գալիս են գրաիարի շրջանից, և 
գրաբարի բառացանկի համար հոմանիշներից միայն մեկի ընտ­
րությունը որոջ պայմանականություն ունի' փոր-որովայն, խածա- 
նել-կծանել, ոտն-աք (հատկապես բաղադրություններում), մագ- 
ծամ «հյուսած մազ», շաւո-բազում, պարանոց-վիգ (հատկապես 
բաղադրություններում), նանապարն-ոսլի, ծուխ-մուխ, արև-արե- 
գակն, երթալ-գնալ, սպիտակ-ներմակ:

1

3. Գրաբարից ժամանակակից գրական լեզուների ունեցած 
տարբերությունները ավելի փոքր են, քան բարբառների ունեցած 
տարբերությունները. առաջինները կազմում են 12,5 (արև֊ 
մըտահայ գրական լեզվի համար) և 12 (արևելահայ գրական 
լեզվի հ՛ամար), երկրորդները' 19—28,5։ Սրա պատճառները բա­
ցատրված են մեր «Հայոց լեզվի նկատմամբ լեզվաժամանակա- 
գրության մեթոդը' կիրառելու մասին» հոդվածում (ԲՀԳ, 1969, № 9), 
այդ պատճառները հիմք ունեն մեր դրական լեզուների զարգաց­
ման ու մշակման պրոցեսի առանձնահատկությունները թյուրք- 
պարսկական նորագույն փոխառությունների արտամղումը և գրա­
բարի բառապաշ՛արից օգտվելու նշանակալից չափը։

4. Անցնելով ժամանակագրական հաշվումներին' կարելի է 
ընտրել երկու ուղի' կամ համեմատվող՝ յուրաքանչյուր զույգի հա­
մար նկատի ունեն՛ալ գրաբարից ունեցած նրանց տարբերություն­
ները, կամ ընդունել մեկ ընդհանուր միջին ցուցիչ. հետաքրքրա­
կան է նշել։ որ այդ միջին ցուցիչը մոտավորապես կհամընկնի 
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է1վոդեշի տված ցոլցչի հետ' հազար տարվա ըթացքում ֊ի
պահպանում և 15^1$֊ի կորուստ։ Ընտրելով ալս ուղին' մենք կու­
նենանք ամենից ավելի տարբերվող հալ բարբառներից Մ ուշի և 
էվերեկի տարբերակված գոյության հետևյալ ժամ անակր'

' 10g_C_ _ l°g 76 _ ____ -274_____
2 10g ր 2 log 85 2X.163

տարի, այսպիսով, եթե համեմատութլան ժամանակը համա­
րենք 1915 թվականը, որ մենք հիմք ենք ընդունում արևմտա­
հայ բարբառների համար, ապա կհասնենք 1915—848 = 1067 
թվականը (XI դարի II կեսը)։ Ենչպե՞ս համաձայնեցնել ալս 
տվյալը V դարի բարբառների' մեր տված դասակարգման հետ, 
րստ որի Մուշը և էվերեկը ալն ժամանակ արդեն զգալիորեն պետք 
է տարբերակված լինեին։ Այստեղ հնարավոր է նկատի առնել մեր 
դիտողությունները նախ' բարբառների այդ դասակարգման և երկ­
րորդ' լեզվաժամանակագրության մեթոդի տված արդյունքների 
պայմտնականության մասին, մանավանդ որ լեզվի գոյության ոչ 
մի շրջանում չի կարող լինել տարրեր հատվածների խոսվածքային 
բացարձակ նույնություն։ Ապագային է մնում լեզվաժամանակա­
գրական հարցերի ավելի ռացիոնալ և ճշգրիտ մեթոդների ստեղ­
ծումը։

6. ԲԱՐԲԱՌԱՅԻՆ 2ՆԱԳՈՒՅՆ ՏԱՐԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ 
ՀԵՏՔԵՐԸ ԳՐԱԲԱՐՈՒՄ

Երկրորդ մասի սկզբում նշվեց, որ տարաժամանակյա բար­
բառագիտության մեջ մենք գործ ունենք երեք կարգի տվյալների 
հետ' համեմատական բարբառագիտության, պատմական բարբա­
ռագիտության և համեմատական լեզվաբանության։ Այլ կերպ ա֊ 
ււած տարաժամանակյա բարբառագիտության մեջ հնարավոր 
է զուգադրել ժամանակագրական երեք տարբեր մակարդակների 
պատկանող միավորների վերաբերյալ տվյալներ' հնդեվրոպական 
լեզվի, որ վերականգնվում է համեմատաբանների (կոմպարատի- 
վիստների) ջանքերռվ համեմատվող լեզուների տվյալների հիման 
վրա, հին հայերենի, որի մասին գաղափար են տալիս գրարարի 
(հին գրական լեզվի) պատմական հուշարձանները, օտար ու հայ 
հեղինակների տվյալներն ու վկայությունները, և ժամանակակից 
բարբառների, որոնք ուսումնասիրվում են բարբառագետների կող­
մից։ Համեմ ատական բարբառագիտության և հին հայերենի վերա­
բերյալ պատմական տվյալների զուգադրության միջոցով մինչև 
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այժմ մենք փորձեցինք պարզել V դարի բարբառային հիմնա­
կան տարբերությունների պատկերը և լուծել պատմական այլ հար­
ցեր։ Ներկա գլխում հնդեվրոպական լեզվի և գրաբարի, իսկ գրա­
բարի և արդի բարբառների միջև համապատասխան զուգա­
հեռների առկայության դեպքում նաև բարբառների տվյալ­
ների ղուգադրությամբ, կփորձենք պարզել հնագույն բարբառային 
տարբերությունների հետքերը գրաբարում և երբեմն էլ բարբառ­
ներում։ Վերջապես, հաջորդ գլխում համեմատական լեզվաբանու­
թյան և համեմատական բարբառագիտության տվյալների, այսին- 
քըն' հնդեվրոպական լեզվի և արդի բարբառների փաստերի զուգա­
դրությամբ կփորձենք պարզել այգ բարբառների այն հին (արխա- 
իկ) գծերը, որոնք գրաբարից տարբեր են կամ գրաբարի մեջ 
չեն ավանդվել, սրանք կմիավորենք բարբառային հնաբանություն- 
ների ի ա ր խաիզմն ե րի ) անվան տակ։

ի՞նչ ենք հասկանում հնագույն բարբառային տարբերություն­
ների հետքեր ասելով։ 1) Հայտնի է, որ դեռևս հնդեվրոպական 
միասնության շրջանում գոյություն են ունեցել բարբառային տար­
բերություններ։ Հայերենը, գտնվելով տարբեր բարբառների միջև, 
պետք է ւււնենար որոշ անցողիկ գծեր։ որոնք կարող էին այս կամ 
այն ՜չափով պահպանվել։ 2) Հնդեվրոպական միասնությունից ան­
ջատվելիս բուն հայկական ցեղերի հետ կարող էին խառնվել հա­
մեմատաբար փոքրաթիվ այլ ցեղեր, որոնք, ունենալով բարբառա­
յին տարբերություններ, դրանք կարող էին փոխանցել հայերենին։ 
3) Հնդեվրոպական միասնությունից անջատվելուց հետո հ ա յկական 
ցեղերը կարող էին շփման մեջ մտնել (և մտել են) հնդեվրոպական 
այլ ցեղերի հետ, ենթարկվել նրանց ենթաշերտային կամ առշերտա- 
յին ազդեցությանը, յուրացնել նրանցից զանազան բառեր և ար­
տահայտության եղանակներ։ Սրանք նույնպես կարող էին հետա­
գայում պահպանվել։ 4) Վերջապես, բնական է կարծել, որ հայե­
րենը հենց սկզբից լիովին միատարր լինել չէր կարող։ և հայկա­
կան ցեղախմբի տարբեր հատվածներում կարող էին լինել բար­
բառային կամ խոսվածքային տարբերություններ։ Սրանք այս կամ 
այն ճանապարհով կարող էին փոխանցվել հայերենի այն տարբե­
րակին, որ ընկեյ է հին գրական լեզվի գրաբարի հիմքում։

Բարբառային հնագույն տարբերությոլների հետքերի ուսում­
նասիրությունը դեռևս բավարար չէ։ Եթե մի կողմ թողնենք զանա­
զան ցաքուցրիվ դիտողությունները, ապա հարկ կլինի խոսել երկու 
ուսումնասիրության մասին։

246



«Հնդեվրոպական հին բարբառները» կոլեկտիվ մենագրության 
■ մեջ, որտեղ հավաքված են հնդեվրոպական, լեզվաբանության հար֊ 
բերին նվիրված Լոս Անջելեսի կոնֆերենցիայի նյութերը, զետեղ­
ված «Վաղ բարբառային տարբերության հետքերը հին հայերե­
նում» ուսումնասիրության հեղինակ Վ. Վինտերը^ փորձում է ի մի 
բերել հնչյունական՛ այն տարբերակները, որոնք ըստ նրա ներկա­
յացնում են հին բարբառային տարբերությունների հետքեր։ Այս­
տեղ նա նկատի է առնում միևնույն հնդեվրոպական հնչյունների 
տարբեր արտացոլումներ բնիկ հայերեն բառերոլմ բացառելով 
զանազան փոխառությունները։ Ցավոք սրտի, հավաստի զուգա­
դրումներին միանում են անհավաստի, երբեմն ակնհ՛այտորեն փո­
խառյալ, ենթ՚աշերտ՛ային և առշերտ՚ային տարբերակներ ներկա­
յացնող, հին մատենագրական վկայությունների բնույթն ու ժամա­
նակագրությունը բավարար չափով հաշվի չառնող զուգադրում­
ներ։ Միաժամանակ, փորձ չի արվում տվյալները տեղայնացնել, 
դրանք ստուգել հայ բարբառների տվյալներով։ Վ. Վինտերի բե­
րած տարբերակները մեր կողմից կօգտագործվեն որոշ վերապա- 
հությամբ և ճշտումներով։

Վերևում հիշատակված իր «Հայոց էեզվի նախագրային շըր- 
ջանի պատմության ուրվագծեր» աշխատության մեջ ներկա աշխա­
տության հեղինակը^ փորձել է տարբերակել բուն հայկա՛կան (հիմ­
նական շերտը) բնութագրող օրինաչափությունները այն շեղումնե­
րից, որոնք դիրքային տարբերություններով չեն բացատրվում։ Հե­
ղինակը հակված է այդ տարբերությունները դիտել որպես հնդեվրո- 
պա կան - ենթաշե րտա յին, հին բարբառային և հեռավոր ցեղակցու­
թյամբ հն դեվրոպական լեզուների հետ կապված լեզուների 
ներդրումներ։ Սակայն մի շարք դեպքերում նա չի կարո­
ղանում որոշել, թե առկա օրինակներից որո նք են հիմնական և
որո նք շեղվող, որովհետև երկու կարգի 
էլ հավասարաչափ կարևոր են և մտնում 
ոաֆոնդի մեջ։ Այժմ ի մի բերելով այս 
համադրելով Վ. Վինտերի և ուրիշների 

բառերն էլ երբեմն 
են հիմնական բա֊ 
տվյալները, գրանք 

հաղորդած փաստե-
րի հետ, այլև լրացնելով նոր փաստերով) կտանք հնդեվրոպական 
միևնույն նախաձևերի գրաբարյան և (եթե կան գրաբարին համա- 1 2

1 W. Winter, Traces of Early Dialectal Diversity in Old Armenian, 
.Ancient Indo-European Dialects'1, Berkeley and Los Angeles, 1966.

2 Г. Б. Джаукян, Очерки по истории дописьменного периода ар­
мянского языка, Ереван, 1967.
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պատասխանող ձևեր) բարբառային տարրեր արտացոլումներր9ր 
Ըստ հնարավորին բացառում ենք ակնհայտորեն համեմս։տարար 
ուշ շրջանի պատկանող և օտար ազդեցությամբ բացատրվող դեպ~ 
րերրւ

1. Հ-- ե. Ս (ևՍ)֊/. դիմաց ա) ք և բ) խ (<Հ^* 1<հ, որպես
\\֊ի տարբերակի.

ա) քեղի «ղեկ, ղեկի մառ»<Հ*ձշ{\Լօ~.  հմմտ. հ. անդլ. հօ1րՈՅ, 
անդ լ. հ61ա «ղեկ, ղեկանիվ»5.

քերեմ<Հ* 1{6ր֊5</^«ւ. հուն. <^1սուէլեի կսէրեչ, փետրեթ^
քէն<Հ* 1<«ՕյՈՅ. հմմտ. ավ. ե&ՏՈՅ «պատիժ, վրեժ», պհյ. ե6Ո 

«վրեժ, թշնամություն!. քհմմտ. Այր, Եր, և այլն քեն, Ախլց,, 
Եար, խեն]*.

քիմք<^* 1<Ս61ՈՅ. հմմտ, պրսկ. |<5րՈ «քիմք».
քիւ<Հ* 1<6Ա0֊- հմմտ, հ. հնդկ. տ1էԱՈՋէյ, Տ|(ՅԱէ1' «ծաժկում է», 

հ. անդլ. ՏՉԱ(1^)8 էստվեր, մութէ պաշտպանություն*,
բ) իեղ<Հ*եհ 61*»  հմմտ» հուն» ՕճտճճօՀ «ժուռ ոտքով».
խեղեփ «ամբողջի մի հմմտ. ղոթ. հՅ(ԵՏր

հ. վ. դերմ, հ31Ե
խոյ1<Ոհ€Ա-1Օ-. հմմտ, ռուս. այքՔՏաւ «ամորձիք».
Հխուղ^*էհս- 1օ~. հմմտ. հ. իսլ. Շս1 «անկյուն, ապաստանէր 

հ. ֆրիղ> ՏեսԽ «հյուղ, խաղ».
!. Հ.—ե. եՍ՚փ ղիմաց ա) ք և բ) 8,—
ա) քիւք-ք<Հ* 1??քյՈ13. հմմտ. պրսկ. 1<Ջ1Ո, աֆղան. 1<Ա1ՈՅք 

«քիմք».
քան (քանի, քանակ-ՀՈ. հմմտ. լատ. զԱՅՀՈ <ք«սն*.  

զԱՁՈէԱՏ «որքան».
քաո-(քսւո.-ոքղ, այլև քաո.-ասու.ն^<^*զ^էԾր(  ?). հմմտ. լատ, 

գստրէճտ «քառորդ» զԱՁ(1րՅ§1ոէՅ «քառասուն».
3 Բեթվոս! են միայն հիմնական և հավաստի դեպքերը։ Մնացածների մասին 

ւոե'ս հիշյալ այյսատու^յոմ/հերթէ

* Աբւպիոով ա]ս դեպքում հնարավոր է ենթադրել հ»— ե. լեզվում Հ-ավ 
ե ադաա (սովորական և սասակական) տարբերակների գոյակքոլմ։

Այսպիսի դեպքերի համար հմմտ*  նաև հ,—ե» թ (> հայ» ծ թհ (> հայ» 
է (> հայ» թ, *լ,  ֊յ-) և էի (> հայ, թ.), սրոնց համար ավելորդ ենք հա֊ 

մարում օրինակներ բերել։

® Աճաոյանը հնարավոր է համարում բխեցնել հուն» Հսմրակբ

կճդակ^ րաոից, որ չի արդարանում ոչ իմաստով, ոչ հնչյունապես ։

6 Հնարավոր էէ սակայն, ենթադրել հայ, բառի իրանական ծագում, որով էլ 
թերևս բացատրվում է րրբո.» խէն ձևը (իրանական մի այլ աղբյուրից)։

7 Հնարավոր է, սակայն, որ մենք գործ ունենք դիրքային տարբերության հետք 
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p) V ՀգԴ' Ղ֊հ֊նչ» ի-մն, հմմտ. չաս>. quid
«ինչ».

fituq<*X¥3Z-g'hO-.  հմմտ. հ. հնգկ. k3s֊, kSSa- «հագ».

8 Նկատեչ՚ի է, որ քմայնացում չի չինում շրթնայնացած ետնալեզվայինների ե 
Չսահող» Տ֊ով արմատների դեպքում։ Եթե այդպես էէ ապա տարբերությունը ղիը- 
քային է։

’ Գ֊ի չփոխվելը ջ~ի հ«սմյսրվու-մ է ազդեցության արդյունք

(տարնմանություն յ»

10 Նորայր թյուդանդացին համեմատոէ-մ է պրօկ< ’{ifl, yitl Հրարձրրսձայն 
լսց, ողթ) րաոնրի հեա, որ թերեո պատկանում են այս բնաձայն արմտտ^ծւ։

finj, Տոլով (այլև յեղում. յաղ)<'*ևսօ 1-. հմմտ. հուն. TOA.OC 
«առանցք», ռուս. KOXCC0 «անիվ».

ո քով, Ո-ք, n-lfG7<*kyO-.  հմմտ. հ. հնղկ. k£- «ով».
n<|l<^*kuu-r  հմմտ. ալբ. kllV «երբ», լիտվ. kuf «ուր».
3. Առաջին չարքի ձայնավորներին (c, i) նախորդող հ.—ե. 

ետնալեզվայինների [gh (g?h), g (gU), k (kV)] դիմաց "•) ետնա֊ 
լեզվայիններ ^q, կ, ք^ և բվ կիսաշփականներ քջ, fi, չվ°.

ա) ։}b։^<^*ghelg'h-.  հմմտ. ռուս. JKG4e3a «գեղձ»*.
qbp «ողբ, էաց» <Լ *gher՜.  հմմտ. լաա. hilTlre «ծվալ, գոմը֊ 

սալ», այլև գոթ. grgtatl </«"/> ողբալ»8 * 10.
գեբգ-ատոան (<Լիրան. ?)<^*gherdh-.  հմմտ. գոթ. bigair- 

dan «գոսմլորել», ռուս. JKepAb «ձող».
կեւսմ ^baUip/^gujia-je-mi (*gPei').  հմմտ. հան. psopat 

«կապրեմ».
կեղ «Վերք, խոց», կեղերջ «գանգատ, ցավ» <^*gVgl- . հմմտ. 

հ. վ. գերմ. queJan «տանջվել», ւիավ. gelti «ծակել. ցավել», 
gfela «ցավ».

կեր<Հ*ջ«էր 4. հմմտ. ավ. Jaraiti «կլանում է», լիավ. gEfiU, 
gerti «խմել», այլև հալ. կոէթ> կոկոթդ.

կետ «կետ, նպատակակետ, ժամկետ», կետ «մի տեսակ ճանճ, 
որ խայթում է կենդանիներին, իշամեղու» <^*g6i<j-.  հմմտ. հալ. 
կիճ «խայթող», ճիճ «մոծակի խայթող» (Եբ.), թերևս նաև. 
կձ(ան)եմ, հ. իսլ. kltla «խտղտել».

կիծ fկծnւ>)<Հ* glg,-. հմմտ. լիտվ. glZti չթթվել*,  giZUS 
«կծված, դառը, թթված, մռայլ».

կին<^ր«£ՈՋ. հմմտ. հ. իռլ. ԵշՈ, վ. գերմ. զԱ6ՈՅ «կին».
քերեմ կքերթեմ, քերծեմ)<Հ*և 6ր~. հմմտ, հուն. r.3ipo> «խու֊ 

գել, կտրել», ռուս. HepBb «որդ», HCpTHTb «գծել», այլև հայ. 
բրբռ. քորել.
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]j|llf֊5<*kUema.  հմմտ. հ. հնգկ. Camatj, C^mati C խպշտում 
է, ծծում է»։ ն. պրսկ. СЗГП «կեր», кЗГП «քիմք».

р|11<^*кё110-.  հմմտ. հալ. ցիւ֊, հ. ի и լ. skja «շտեմարան»,. 
Sky «ամպ».

բ) ջեր, ջերմ, ջերմն<Հ*§Ահտր-.  հմմտ. Հ. հնգկ. haras-<r^/»֊ 
մութլուս», հուն. ՕտրՕՀ «շոգ», «տաք, ջերմ», ետրրօէ «ջեր֊
մ ութ լուն».

ջիւ, ջ]։ղ<^*§ 5յհ1տ13. հմմտ. լիտվ. gysla, ռուս, жила «՜ջ/ւ/,֊
չ/zip.

ջին, ջինջ<*§սհ 6Ո-, *gUhenl-.  հմմտ. ավ. Jainti «խփում 
է, դիպչում է, սպանում է», հուն. betVO> «սպանել».

Օին «մոծակի խայթոց» (Եր. )հՀ*  gid-• հմմտ. հալ. կին 
«խալթոց», հ. իսլ. kitla «խտղտել».

filf[blf<*gern-.  հմմտ. հուն. «լցնել, բռնել», ռուս.
CJKHMaTb «սեղմել».

ննջեմ՛<^*gen-.  հմմտ. հ. վ. գերմ. knCtaU «ճզմել, ճմլել».
1^L<*geU-,  հմմտ. հալ. կոլոն, նոււէն (հետն, և բրրռ.).
֊չ քփն-չ, n-^<^kU6, հմմտ. հ. հնգկ. C3, ավ. fia, լատ. qtie 

«և, էլ».
չորք (չորեքտասան) <*kvetuores.  հմմտ. հ. հնղկ. catvarab,. 

հուն. գոր. էՏՊՕՕՅՀ «չորս» տլլև հալ. քաււ-որդ, քկսւՆասՈՆն.
4. Լ. — ե. mbh/»  դիմաց այ tfp և բ) մ.*
ա) ամ՛պ (ամբ)<^*դ 1Եհ-, ամպրոպ<^*ուե(հ)-րօ-.  հմմտ. հ.. 

հնգկ. ambhas- «անձրևաջուր», abhr&- «վատ եղանակ, ամպեր».
p) iujifb։r<^*g'mbh-.  հմմտ. հ. հնգկ. jambhate ^ատամներով 

բոնում է$, jambhayati հ: մանրացնում
5) Հ- ե. (հատկապես բաոասկգբի նա[սաբա֊

ղաձալնական ) ա) ղ և ր) ճ.
ա) Ղ (^էԱ9Ւ9Գէ[է) Վ-զայււեւ — հմմտ*.

ոուս, 33 հ:հետո, համարի
զոլ (բրբո-., նաև *զոզ^>զոխ^<^*£՚հօ 1 հմմտ, լիլով*  Zl/o- 

11Տ ^փա(տէ կտոր, ծաոի բունէ, Հաբ ձող.
ր) ձ քզ նախդրի տարբերակը հմմտ, ձզեււսւ, ձգո.տալ— 

tuJn-kl*/ ’ զէէմացյ^ՀՀ^Հր՞հօՀ հմմտ, ոուս, ՅՋ էհետո, հա֊ 
մարէ.

1։ ձ(^>ծ) ֊ով ձևեր ունեն Սվեդ.է Հջ-է Կար,, <։(^>ս)՜/,յ/ ձևեր

^զ1լոաող, սկուոալ և այլն)' եր,է Թբ., ^րր,է Մոկս, Մրզ,է

Վանէ Այս դեպքում ղեո֊չ» ունի նույն ծագումը, ինչ (բօյո-ր 
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Ani[<^*g'hol-.  հմլքա*  iuolis էփսղսփ կտոր, ծաոի

12 ք^^յնա^ւմ ււ֊^ հեէոոէ

13 կասկե^եչքէ է яш որպես բարրոէուային հատկսէնիշ Դե*"^ԼՇ։ >եդէն»սկր 
.ОчерКИ...* ,ղրքումէ կջ Տ28, *к’Ц>и^ փոփոիոլթքունը բացատրում է որպես 

,բաոի մեջ մի ա/Լ պայթականի առկայության արդյունք»

բունէ, հալ*  բրբո, ՎՈԷ.
Հ.— ե*.  gr-ի դիմաբ ա) ծ, բ) տ 'ե գ) Ա.

աJ &bp<^*g'erO-  ^»մմտէ հունք 'fSpaJV ձծեր*  ծերունիէ*
ծին (d'(lUll^ir)<^*g /en-. հմմտ*  հուն. Հ£7ՕՀ (T սեոէ*
&ni-Gp<^*g'{JnU-r.  հմմտ*  հ*  հնդկ*  ]ՋոԱ-, հուն. <ր ծունկ ». 
թՈՆծ<Հ*հհԱ§ րՕ-. հմմտ. ավ. buza Հարու այծ, նոխազ», ն. 

սլրսկ. buz «՜ա/ծ, արու էպծ, քաղ, նոխազ».
բ) սւալՎ*օ ,Ց10Ա- (?). հմմտ. հուն, ■jaXaiJ Հտալ, ամուսնու 

քույրը».
տիա ir^/<^J><^*g'id-.  հմմտ. հալ. ծ]ւծ, հուն. ֊Հ1ւ\ճօՀ (<Հ 

-'[էՑճօ';) քծծող, ծծկեր».
uipuiui (ալլև шpшւտ^<Հ* trЭg,-. հմմտ. հալ. արածեմ՛, հուն. 

'tpUj'Y'JJ քկրծել, ուտել».
արա <*agrOS,  հմմտ. հ. հնդկ. Ջ]րՅ-Է1, հուն. ՕէքրօՀ է դաշտ, 

արտ».
pnt-Ul (րսւեւք) <*bhug ,~ (?). հմմտ. հ. հնդկ. bhtlj էվալելել, 

յւլտել, օգտվե լ».
մուա fմտшGեlfJ<Հ* mug,-. հմմտ. հալ. մոՆծանեմ՝ ifjubif֊/r 

կողքին12 13.
զ) ասեմ<C*9g' -. հմմտ. հալ. աո_-ած.
արաւս քխոպան»<Հ*Հւծ^'-  (?). հմմտ. հալ. արածեմ, արաւա, 

արատ, հուն. tpurfO) «կրծել, ուտել».
7. Հ. — ե. ճ՚Ս֊ի դիմաց ա) շ և ր] սկ1։.
ա) շաղեւք, շաղախ<Հ* 1Հ^յյ՜ (կամ *k'u e;l-). հմմտ. լիտվ. 

Svelniis է^քո՚֊ւշ. մեղմ».
2m.(։<*k'uon-.  հմմտ. հուն. y.6(ov Հջուն».
շոՆնչՀՀյ^յ^լյՕՈւՀյՕ- հմմտ. լիավ. Svafiksti էծանր լ^չ^լ, 

հևալ».
բ) սկեսուր<^*̂Ա 6^ԱրՋ. հմմտ. հուն. SXUpa է սկեսուր».
սկու.նգ<Հ*̂ՕՈ-էՕ-.  հմմտ. ղոթ. hunds «շուն».
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՝#. k's-/» •tb^‘us ա) g p) Լ-
"*)  4bg<^*(ks)uek's.  հմմտ. ավ. xsva£r հուն. տԼ լսէօր. sex 

էվեց».

14 Հմմ/ո. Տատ, fiom ե յասւ, join, րեդ որում յօտել-ր («էտճլճ) րարրաոնե֊ 
րամ ներկայացված է i~n4.t և զրոյով*

ՅԷխ&իլ: Յարզ րաոր lut տալքէս է րարրաոայքւն նման աիպքւ գսւգարանսն-ո 
թյսւնննրւ

gmi-<^*k ,sap-. հմմտ. հ, հնդկ. k$3p&yati «վաոել է տալիս, 
ալրել է տալիսJ>.

ր) ճո1’> J.bp<*k ,soro-, *k'sero-.  հմմտ. հան. ?SpGV «ցա­
մաք», $7]թՕ<; «չոր».

9. Հ.—ե. p֊/։ և Տ֊ի դի^ա9 ա) Տ, p) և f) J «I4
ա) flMJp<pater. հմմտ. հուն. raZ'tT,') «հտլր».
բ) աաոք<Հ*ՏՅ՜( 1-. հմմտ. հուն. aO7]V է կուշտ, ուզածի չափ».
գ) Jlug Չյագիմ, յացենաւքJ*̂S3U-.  հմմսր. հուն. 5<0 «■£«« 

նալ, կշտանալ».
յ։ալթ «շատ, աոաւա. հսկա, հտզթ»ՀՀ^^^\Լ-, հմմտ. հուն.-

a/j.Ojiai «ցատկել», լատ. Sali6,-Ire «ցատկել, բաբախել, բխել, վրան՛ 
ցատկել, ծածկել (կենդանիների մասին}» (Աձաոլան). Լբարբաո- 
ներում ներկայացված է' ա) \~ով (^iZ'’ Մ ուշ,, Ջուղա), բ) ]~ով 
(Ադլ, Ղ,րբ.15, Շմ.), գ) Հճ֊ով (Եր., Զթ., Մոկս), գ) զրոլով (Ասլ., 
էԼխլց, Սմխ., Թբ., Խրբ., Եար., Հմշ., Ն.~Նխջ., էքրդ.)].

յհո.ՈՆ[^*Տ 6ք*Տ-,  հմմտ. հուն. SV-Spat^ «հեոոէւմ, միացում».
յիղկ (և յեղկ><*թ 61-Տ-(?). հմմտ. հուն. irsIafO^ Cp>"9 

ծով», ւլերմ. fjach «հարթ».
10. Հ« — ե. k'~ից աոաշ 1֊ի ա) պահպանում եւ բ) կորուստ.
ա) Տարսն <J*prk'-.  հմմտ. հալ. նւսրցանեւք f*prk'-Sk'-)>  

ոուս. npOCHTb «խնդրել».
ր) U»buulSblf<^*dCrk ’-. հմմտ. հուն. Sspxopat «նստել, տես­

նել». *
փեսայ<Հ*թհ 6ր^-(?). հմմտ. հայ. Տարսն, լատ. pfOCUS 

«փեսացու, փեսա».
11. Հ.—ե. րտ~ի ՛դիմաց ա) 1Ն, բ) րշ, տլլէւ (կողմնակի շեբտ)ք 

գ) րս, ս.
ա) ցուՆ-ոզՀ^շհօրտ-. հմմտ. հայ ցարշ, լի^վ՝ grasus 

«սպաոնալից, գարշ, ահաճ».
թաո.ամիմ<Հ*էքՏ-,  հմմտ. հալ. թարշամիմ, Հ. հնդկ. tfSyatf 

«ծարավ է», հուն. Tepaopat «չորանալ».
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մառ (Արբ., Մոկս, Տնգ., Ծվ.), էքեո. (Ակն) «փալաի բարակ 
փշուր, որ մարդու միսն է խրվում, փուշ» (Արբ., Մոկս, Տն/ք,Ւ 
Սվ.), մաո-հլ «ցորենը կամնելով մանրել» (Երգ.)^*̂րՏ~ , *ШеГ8-.  
հմմտ. հայ. մա([ճ)շ1>մ, հ. հնդկ. ma$am, ma$Tm каг- «փոշիաց­
նել», չվեց, morsen «փչրելյ>.

և (['/սւրջել ձևձրն ոձ.Նեն ֆեյթ/ււնը և Ո*ր?ը*

17 ^որշոմ|ւմ ձհ^ւց Հագող բառեր ունեն Ալչ< (թօոշժհլ, նաե թոոմեէ), 
^Ս(ւ. թասՓլ) , Սվ* (Հֆն՝ Մանգ», վաստակ.)։ Հ. Աճաոյանը սրարբեր

է համարում թՀ>շն|1ւէ բայը (որից Ղբթ* թշնել չթառամել, թոշնել, գունատվեի)։

[էստ Ս»ճաո.յանի՝ հուն, ^Շ~1՝իւ]ւ որ քիչ հավանական է, եթե նկատի ՝ 
առնենք բառի տարաեվաեությունը։

՜ւ® համ, թերևս, *ՏՕ1|Օ-^ք Հհմմտ, հուն. 6Նյ; ամրո^ք})։

բ) q4>P2<C*ghrS-.  հմմտ. հայ. գոռող (?), լիավ. graSUS, 
« սպառնւսչից. գարշ, տհաճ»™.

թրսլւշամ՜իմ<^*էքՏ-.  հմմտ. հալ. թառամիմ, Հ. հնդկ. tfsyatfr 
«ծարավ է», հուն. "SpSOJiai «չորանա/л* 17.

լպիրշ<Հ*Տ 11Եր-Տ-(?). հմմտ. հալ. բրբռ. լպո.» լպռտել «ա֊ 
բադ և անհասկանալի խոսել» (Խբբ., Պոլ.), «շատախոսել» (1յ.— 
եխջ.), լփոսւել «լպրծել, ձեռքից սահել» ('էրր.)<

մաշ-եմ (մարշեմ7<Հ*ւրյ-տ-.  հմմտ. հ. հնդկ. ma§am, ma$Jm 
каг- «փոշիացնել», շվեց. ЩОГЗеП «փշրել».

դ) գօս «չոր (փտ^տ չսրացած, անպտուղ Հծւսո7-»<*ghors-  
(?). հմմտ. գօշ քգոշ) «քարձ, քոսա», գօշել (գուշել) «պատառո­
տել, գիշատել», հ. հնդկ. gafSatl «տրորում է».

մարսել (թերևս նաև մասն^<Հ*յոքՏ-(?).  հմմտ. մաքրվել.
աքո^բորս (՝Լռտկ.), արորս աւսլ (Վ,ան), աորսաել (Գելվե), 

աորւոել (Մարմարջիք) ք<^*աորորսսւել)  <^*էօր-(?).  հմմտ. հալ. 
արորել» ռուս, тереть «տրորել», ТрвСКЭТЬ «խժռել, ագահաբար- 
ուտել», ТрвСКаТЬСЯ «պատռվել, ճաքճքվել»^).

քոս<Հ*Աօրտ-(?).  հմմտ. հար քերել» բրբռ- քորել, խեթ. 
kar§-, karsila- «կտրել-հանել, հատել».

փոԱ<^*թհՕրՏ-(?) 18. հմմտ. հալ. փորձ փերթ [*(s)p(h)er-  
<• պոկել»\.

1г. Հ.—ե. Г, 1, Ո֊ր յ կապակցութլան դիմաց ա) րշ, ղչ, եշ • 
և P) JP’ JP JG-

ա) Ո’1?<*̂ ՕԱՕ՜. ^մմտ. հ. իռլ. oil- *Ա*Ւ 4 մեծ», գոթ. alls,- 
Հ. վ. գերմ. all «բոլոր, ոգջ»19.
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էո6ուրջ<Հ*ՕՈ 0րյՕ-. հմմտ. հուն. oveipo^ (էո1՚ OVOtpoc) 
քերարլէ.

uu»bp2<^*ster|o-.  հմմտ՝, հուն*  ՏՀՇէթՕէ Զստերջ}*
ջինջ, jQ^blT<C*gyheni6.  հմմտ*  հուն*  ՋտհւՕ էխփել*  խոցել*  

.սպանել},
р) ШЛ<*аЦО-;  հմմտ*  հուն*  &kkQ<Zf լատ*  alius «ա[լ».
qUJJl<^*ylkUjO՜  (?). հմմտ. հնդկ. vfka՜, հուն. koXOi;, լատ. 

lupus <r?«»//J>20.
թոյլ <^*toljO'.  հմմտ. հալ. թողում21.
ղսւյո. ։^* ЦЭГ|1". հմմտ. հ. հնդկ. УЗГ! «ջուր», ավ. Valri «ծով», 

հ. սկանդ. Vari զհեղուկ, ջուր».
ն-շոյլ<*Ո 1-^ԱՕ1յՕ-. հմմտ. հաչ. շող, նշող, հնդկ. sVSb 

«վաղը».
փսւյլ<Հ*թհՕ 1 ji-. հմմտ. հ. հնդկ. Sphulinga- «կալծ», հալ. 

փաղփաղիմ, փողփողիմ.
քայլ<Հ*Ա 91 ji- (ցայլ<Հ*տե 91 ji-). հմմտ. հուն. axeKos «ազդր. 

ւտք1, oxokio; «ծուռ, շեղ».
ձայն<Հ*£'հԱՕՈ- 1յ- (?). հմմտ. ռուս. ЗВОН «հնչում, ղողանջ, 

զանդահարութլուն», ЗВСНОТЬ, ЗВОНЮ «հնչել, ղողանջել, զնգալ».
13. Հ. — ե. Г վանկարար ձալնորդի դէմաց ա) ար ե ր) ութ 

Հկողմնակի շերտ ).
ա) արւն «արու վալրի ոչխար» <Հ*րՏ 6Ո-. հմմտ. հուն. aparjv, 

appvjv «արական», apVElOC «խոլ».
wpd‘nL|։<^*rg ,jpi jo-. հմմտ. հ. հնդկ. rjlpya- «նետվող» 

(«արծիվ» բառի մակդիրը).
pmpAp<^*bhjg'hU-r-.  հմմտ. հ. հնդկ. bhjhailt- «մեծ, բարձ, 

.վես».
բ) դուրղն<^*է 1հ^հ- (?). հմմտ. հուն. 'Cpoyoj, Հ. իոլ. drOCh 

«անիվ».
ի։ու|1ձն<ՀԴհԱր(տ)-էՕ-, հմմտ. կիմր. pryS «պուրակ», հ. 

.տնգլ. hyrSt «թփուտ, պուրակ».
շուրջ (բրբո. 2nni/)<*skhjk-(?).  կամ *skhfgh-(?)  [հ.—ե. 

(s)ker- «ոլորել, ժոճչ.»].

հակված են զսւյլ՚՜ք բխե/յնելոէ, Ա311օ- (հմմտ, մ, քւոլ.

fael էգաՈյ)։

21 հոկ^ոնինյ հենվելով Շեֆէոելով^ցքէ վք*"»  թողում րա)Ը բխեցնում է 
հ.—ե*  *է 61- չբարձրացնել*  կրել» համբերել} արէքատից, հեղինակը ^<ОчСр- 
КИ...Э^՝ *tel-  չչոեթ (*Stef-  չդնել, կայուն, անշարմ}) արմաաիցւ
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քուրչ ^«Հ/րչ. kf(t)-ti-(?). հմմտ. հ. հնդ1լ. krtti-
Զմորթ», հայ. քերթեմ.

■14*  Տաղաձաւններից աոաջ հ.— ե. ը֊ի utj պահպանում և 
բ) կորուստ^.

ա) անդ (բրբո֊. նանդյ<Հ*ՁՈԺհ-,  հմմտ. հուն. ձծտ֊
tittle*  թոխ. Ա ant? թ ante ^հարթավայր, հարթություն».

անդ Զ այն տեղ», րնդ<^*ՅՈէԼ  հմմտ. հուն. aVTt Զդթմաց. փո֊ 
խարեն».

անկիւն<Հ*ՋՈ§-.  հմմտ. հուն. Ժհհա^ՕՀ Զծուո».
անձու_կ<^ՅՈշ'հԱ-. հմմտ. գոթ. aggWUS Զնեղանձուկ».
եղունգն *enung-(?)  4“"^ *ong-l-  (դրափոխոլթ Համբ) (?),. 

հմմտ. լատ. UUgUiS ձեղունդ», Ungula ձճանկ, ամրակ».
բ) ածուխ<Հ *ՁՈ£Ա- (?). հմմտ. հայ. բրբռ. անձող, լֆտէ1*  

anglis, լատվ. liogle <rածուխ»23.
Ш]р<^*аП гДО-(?). հմմտ. հուն. CXVTjp, av8po; Զայր, տղա֊ 

մ արդ».
այր <։ք*"/»«*/Հ»>><^՚ !:ՅՈէէէՕ՜(?). հմմտ. հուն. GCVTOOV <րքա~ 
Օճ
աւծ ^աւծtuCib։rJ<^*aug-<^ ?ngU-. հմմտ. լատ. ungUo.-еГв’ 

էքււել, լուղել, օծել»^.
tuL&<^*aughi-<^*angyhi-.  հմմտ. լատ. anguis 1օձ». 
fnuu-<^*pk Z-. հմմտ. հ. հնգկ. aSDOtl <քհասնում է».
15. Հ. — It. մէւջձալնավոբալին Ա~ի գիմադ ա) ղ, բ) լ և գ) — 

(դրո)^.
ա) արեղ^ակնյ<^*րշս-.  հմմտ. հ. հնդկ. ravi-, հայ. արեւ֊ 
լողանամ<^*1оиэпа-.  հմմտ. հուն. ЛОС1) (Հլվանալ, լողացնել».֊ 
uaiq<^*k'aua.  հմմտ. դալլ.^>լատ. CaVailllUS, ռուս. C0B3 

^բու^է լէ>տվ- kovas Հարջնագռավ, եղջերուկդ, кОУЯ Զսերմնաքաղ, 
ագռավ, սերմնագռավդ.

22 Սակայն նկատելի է, որ Ո-ի անկումն օրինաչափ է քմայնացած և շրթնայ֊ 
նացած (երկրորդաբար քմայնացած) ետնալեզվայիններից առաջ։ Այս դեպքում 
Ո^֊ի անկումր դիրքային պայմանավորվածություն ունի։

23 Հմմտ. ստորև  աւծ-^ ծանոթությունը։ Pppn, ՜ղ—ի դիմաց խ-էր, այլև մժեղ- 
մժեխ և այլն .տիպի զուգաձևության փաստերը խոսում են IX դարից աոաջ (V 
դարում) բարբառներում ւլ-Д ոչ ձայնորդային հնչման մասին, որ հետո ընդհան­

րանում է (իհարկե, եթե մենք գործ չունենք ուշ գրչությունների հետ)։

*

24 Ոէ-Է  անկում և rl>JP դրա փոխ ութ յունէ*

շ5 „ОчСрКИ...*  հեդինէոկը ենթադրում է ս!էծ և աւժ արմատն1էր1ւ
համար Ռ֊ի անկում h ւ֊^ հավելում կամ gU(h)-/» լրթնա,Էն աարր^ ազդե֊ 
ցություն,

26 Վերջինս թերևս նաև նախաբաղաձաջնական դիրքում (է)։
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բ) o։pbi-<^*reu-.  հմմտ. հ. հնգկ. raVJ-, հալ. աբեդքակքԼ).

ՅՍՅէ ՕԱՕ, ՕԱՅ ե. այլն տէպքւ կապակցոլթյոլննհրի ամփոփման պրււ — 
քեււը հավանաբար սկէէվել էր գեռ հ»— ե. շրջանում։

3® Թերևս հ^ն փոխառություն է ^խեթերեն |}USk" (սպասել) բային բե֊ 
vUs (հէսյաս, ?աո^9} ^այ* (lijuljblf բայը։

A միջի այլոց նչենք խեթ, |j3pplr3-՝ (բսպաբ) (<ՀԳ(տոնավաեաայ և 
հայ, քսաւքււլ (պարտհպ. բանջարանոցէ (<Հ*(ցանկապատվա^ t[UiJP^) բաււհրի 

.-գու.գագխպումը։ խեթերենը թերևս հայերենի աղբյուրն է։

fiuiv<^*ayei-.  հմմտ. լատ. aViS «թռչունէ.
finQflL *OUi-pa.  հմմտ. հ. հնդկ. aVi-, լատ. 0V1S «ոչխարէ.
գ) bpկшն<Հ* gUraՈa<*gUfЭVa Ոa. հմմտ. հ. հնգկ. grSvaJl — 

քսէմաքք։ նլութ հանելու քարէ, ռուս, JKepHOB «ջրաղացաքար, 
երկան է”.

Gnp<^*nOUO-rO-(?).  հմմտ. հուն. Vgapo; «նորէ.
սոր «ծակ, /ս„ոոչյ><Հ*և ,ՕԱՕրՕ-(?). հմմտ. հ. հնգկ. SHVlra- 

« ուժեղ, հզոր*,  հուն. x6ap «ծակ, խոռոչէ, լատ. CaV6ma «ալր, 
անծավէ.

իւր ք*եւր,)<Հ*Տ 61յՕ-րՕ-(?). հմմտ. ավ. S3Va- սեփա­
կանէ, հուն, հոմ'. ՏՕհ «լուրէ.

j։fi(i<^*enW-  հմմտ. հուն. e\Fa (հոմ. t'.'tl-, ատտ. eva-), 
*veFa (ev-vea) «իննէ.

Gbwpq<^*sneyrt.  հմմտ. ավ. snaVarS, հուն. VfiUpOV, լատ. 
nerVUS «նլարգէ.

nqblf<^*OUOgUh-(?).  հմմտ. աւ[> 30g՜ չհաղորդել, ասելէ, 
աԱև հալ. դոդ.

IB. Նախահ. — ե. ւ)*ի  (H-ի) ա) d և բ)-—
ա) հան «տատէ <Հ*Ւ 13Ո-. հմմտ. խեթ. hannaS «տատէ, 

լատ. anus «ծեր կինէ29.
Տալ «■«ymi^.S^’HauHo-. հմմտ. խեթ. ԷաԷԷյՏ, լատ. 3VUS 

. «պապէ.
Տաւ «թռչունէ<Հ(*  HdU՜. հմմտ. լատ. aviS «թռչունէ.
SnQ|t-L<^*HOyi-.  հմմտ. լուվ. IjaUi-, լատ. 0V1S «ոչխարէ.Ջոս։հՀ* 1՜10(1-. հմմտ. լատ. odor «հոտէ.
RnLif<^*HoHm-.  հմմտ. հուն. coao<; «հումէ.
բ) անդ «ալնտեղէ, րնդ<Հ*( 1՜1)ՅՈէ։. հմմտ. խեթ. ԷյՁՈէ1 «առ֊ 

, չեի կողմ, ճակատէ, |)ՁՈէ1 «մեկուսի, առանձինէ.
uiuibuitf, ասւելի<^*(Ւ 1)օճ-. հմմտ. խեթ. hatuki-c»w/>»w- 

ւիելիէ, լատ. OdiUJIL «ատև լութ լուն, ղզվանքէ.
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rapqb{<^(H)aTk-. հմմտ. խեթ. t)ark-<r*̂w^£p'
արծաթ, wpfrfiblK^H^rg - [ : (H)rgr-]. հմմտ. խեթ. էտր- 

\լՀ-« ւ/պիտ ակ, լուսավոր», հուն. &թ“յօհ ^սպ^տակ^, ap^upoc «արծաթ»*
աւ հ «ունեցվածք, սեփականություն» <^*(H)opfl-.  հմմսւ. 

խեթ. հՅթյՈՏւյհ-^Հա^ստա^^/^' հնդկ. SpnaS-« արդյունք, ու­
նեցվածք, սեփականություն».

արջ»Հ?, հմմտ. խեթ. bartagga- «ԱւրջՀ?}», հուն. apXTO' 
«արջ ».

։{եղ(քն<Հ*(Ւ 1)Ա61-(?), հմմտ. խեթ. buiana-«7։m.p$J>, կիմր. 
gWlan «բուրգ».

ու։կր<լ*(Ւ 1)ՕՏէ-.. հմմտ. խեթ. IjaStai-, հուն. OC'SOV «ոսկր».
num<^*(H)ozdo-.  հմմտ. խեթ. hastlllir «ճիպոտ, բարակ 

ճյուղ», հուն. 6£օՇ, գոթ. ՅՏէՏ «ճյուղ».
՜Լ7. Լ. — ե. ձայնորդներից առաջ այ ձայնավոր նախահավել- 

ված' հունարենին զուգահեռ, բվ առանց հունական զուգահեռի, գ) 
նախահավե լվածի բացակայություն ի տարբերություն հունարենի.

ա) աղու.ես<Հ*Ս 10թ-. հմմւո» հունէ CCAG)7;eJ; Հազվես».
էսղքս1ՂՈ<Հ*]յԱ-.  հմմտ» հուն» oki*JO£  սակավ, փոքր»

/լ A.Ol'yGC Հ կործան ում, աղետ».
այր (սեո« աՈ-հ^ՀՀ^ՋՈր-ք?). հմմտ» հուն» (սեռ. tX^po;), 

ն» փ ո. լուդ, XVGlp Հալր, տղամարդ»»
ան1ծք<^^ՈՋյ(յ-. հմմտ» հուն» ^կշտամբանք, սլար*'

■սափանք»»
։սհուճ<^*ՈՕա 1?. հմմտ» հուն» OWJAK Հանուն»» 
ասւող<^*Տէ 6Խ(?). հմմտ» հուն» £XC5T^p Հաստդ»» 
աաս,1ւքն<Հ*( 1$է*.  հմմտ, հուն» CO(DV Հատամ», 
ևրեկքոյ/ bpKl}<^regVOS֊. հմմսւ. հուն. ?/?£^0C «խալխար», 

*պլե թոխ. Ա orkam «խավար».
{nf<^*eme-.  հմմտ. հուն. i\li և <1£ «ինձ».
ի(;ն<^* 6Ո1։ր. հմմտ. հուն. ՚Շ'^Օ.-(հոմ. Siva-) «ինն».
ււո G։uif<^*rU-(?).  հմմսւ. հուն» (.օրսօրՕէւ ՀոոԱաչ»,
ր) աւքիս<Հ*Ո 16ՈՏ~. հմմտ» հուն» ատտ, իոն. p.£t;

ամիս».
։u-(iun_pji<^;i:naguh-. հմմտ. հուն, ^կփօ; «զգաստ, ժռւժկալ 

յինեյ»™.

30 F գարում հանդիպում են և նօթյւ (աստվ.) Լ անօթ|1 (Ոսկ.) ձևերը։ Բար- 
րառներոէմ m-ով, թացի Iwpujpuj^g (ճօ ??Է)
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իմէսճաւք *тэпа-т։  քի-& ծագում է հմմա.

31 Եթե I»-ն նախդրի մնացորդ չէ։

յ։ Qutft ^ետերսոնթ *yoikero- ^1*9 f*Ve^՜ ^Pmg^ արմատից) t "ր 
կաոկա^նլի է>

33 փոփոխությոէնր ոմանք բացատրում են որպես հաջորդ Ո.\.-ի ադդնցու- 
թյան արդյոենքք ինչպես fibtimd—ճանում ղույէփ դեպքում։

34 ^ու-նարենի համար ենթադրվում է ձև, բայց' հնարավոր է են^

թտդրել նխ*և m-ի (ծաղաւ) ազդեցությամբ Օ-ա:
35 Ըսօ։ ITbjbp էոասն <dek'qi (հմմտ* ռուս. TpII-4UaTb).

36 Հայ ա*4ր բացատրվում է ձայնավորսյին սկզբնավանկումյ
հմմէՈւ հաջորդ ու հիմքակազմ տարրը։

рД1У0ра1 «մոլեգնել», (МЦ^ахО), |1ецу»)|ыи (պերֆ.) «հիշեցնել».
գ) մեղ<Հ* 1Ո61ցհՅ. հմմտ. հուն. 0}մ/Խ) «ամպ, մեգ».
մեՎ<*րՈ 61ջ'հ-. հմմտ. հուն. 0|Լ61ՀՏ14 «միզել».
18, Հ.—ե. е-ի դիմաց ա) ե, բ) ե, գ) ի (<ՀՆ)և դ) «յ.
ա) հթհկքոյ}<Հ*րէ ։§?ՕՏ-, հմմտ. հայ. եթԽյ, հուն. Ёрв^ОС 

«խավար».
բ) ЬрЦ<^*Ге§УО5-.  հմմտ. հալ. երեկ^ոյ^, հուն. ՏթտՏօՀ «խա­

վար».
մեշ<Հ* 1Ո6(1հ1ՕՏ. հմմտ. լատ. յՈՏէԱսՏ «միջին».
գ) ղիշեթ<Հ*Ա 6^էՕ-(?)31 32 33. հմմտ. լիտվ. УЙкаГаЗ, ոոլս. ВС- 

46թ «երեկո».
գյ վաթ-ԱՈւն<Հ*ՏԱ 6^Տ-^0ՈէՅ. հմմտ. հուն. е£1]Х0УТа «վաթ- 

սուն»Ո.

Տսւնում<Հ*թ 6ՈԱրոԼ հմմտ. լիտվ. թ1Ոէէ «հլուսել», հալ. Թեն-ք» 
ճինել, ավելի հին Թենում.

ծա1լբ> -ПЪ<*д'е1бЗ.  հմմտ. հուն. ՀտճաՀ «ծիծաղ, ծաղր, ծաղ­
րի աոարկոէ», ալլև հալ. ծիծաղ, թերևս նաև ծ՜աղիկ34»

անուն<Հ*Տ-ո 6աօ ք* 0-ՈՕէՈՈ. հմմա. հուն. оуора<*еуоря,  "ր~ 
տեղ ւիոփոխութ լուսր բացատրվում է տոն մանութ լամբ}.

աասն<Հ*(Խ^Փ.  հմմտ. հուն. й=ха35 36.
ասթ. -ПЪ<^*рек'и-  (*рок'и-  ?)”. հմմտ. լատ. реей «խո­

շոր եղջերավոր անասուն».
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ար՛իւն <Հ* *6Տյ (4՜իւն^. հմմտ. հուն, еар, խեթ. С8|)ЯГ «ար֊ 
քուն»*Ն

Սակայն ^,—ե. Շ—ն կարո՛ղ էր Լ^նել և երկար Հհմմսէ, հուն, ՜

սՒէՒոս), որ[/ ղեպքում կ^սրեփ է ենթադրել ^".9. հերթագայություն ((*6Տք’) 
*8Տր- >աթ(-իւն)].

38 ^/1 դեպքում նու յն դիրքում Հ֊ի դիմաց աոկա Է ե՝ *ՏԱ6Տ[Եե1 >₽եբթ,
*շ’հ6Տրէ>հք>ձեո.ր, 6տ9է1>1<ն:

զարուն<^*̂տտյ՛  ք-[-ու(ւ^38. հմմտ. հուն. £Ор «գ Աէրոլն».
մ՚աւրուք (шц1‘ մ՛որուք, մուրուքյ<Հ*ՏՈյ 61<րԱ-(?). հմմտ. 

հ. հնդկ. ՏւՈՅՏրԱ- «մորուք}, ալբ. П1]бкГЕ «ծնոտ, մորուք» |Հ1Հ*/ա.  
հագ. րրրո.' ՈՆ֊ով (Ալշ., Ջթ., Հջ., Մուջ, ն,-ն/ււչ., 1]վ.), Ո֊ով 
(Խրբ., Պոլ., Ռոդ., Սեր., Տիդր.), \ւ~ով (Ագլ. [՜ի^-Ш]^, Ախլց., Եր,, 
Եար., Հմշ., ն .֊Նխջ., Ջգ., Սչ.). ձևերը].

19. Հ. — ե. Օ֊ի դիմաց ու) ո և բ) Ш.
и։) հոտ (՛հոտիմ՛, հ առոտի ւԼ)<^*  0(1-. հմմտ. հուն. օԼւօ «հոտ 

արձակ/, չ» (սլեր՛/., б8'.о8а).
ՈէՈոՎ^Օ/ճօ՜Տ. հմմտ. հուն. Օ^ՕՀ, գոթ. ՅՏէՏ «ոստ, Հլուդ».
որր<Հ*ՕրԵհՕ-.  հմմտ. հ. հնդկ. агЬЬа-Г փոքրիկ, թոլլլ. 

երեխա», հուն. брсроб։; «որբացած», հա/, արբանեակ.
ռրձ Հորձի-ք, ամ-որճի-ք, մի-որձի^<Հ* 01շ,հ1-. հմմտ. հուն. 

бр’/1С «ձու, ամորձի».
ր) սւցաՏիմ", աւթոց<Հ^*Օ 11-։ *օս-է-.  հմմտ. ավ. аО^ГЯ՜ 

«կոչիկ», լիտվ. ЭУШ, -вН ?կոչիկ կրել», Ձճէ! *կ"շիկ  հագնել», 
ՋԱէՁՏ «ոտքի փաթաթան».

ակն ш$-5<^*окР(к!. ։)-, ок“1. հմմտ. ոուս. ОКО, ОЧИ.
էոնա րջ<Հ* 0Ո0ր10-, հմմտ. հունՀ օ^տւբօհ (Է"լ՝ օ^օւրօւյ) «ե֊ 

քազ».
ատես>մ<Հ* 0(1-. հմմտ. հուն. էՏ,>;-(*օ 8-սՏ-), ՕսՏ՚ԹՀԱէ «կովում 

Է», ՕՕՕտՕտ^Օ.'. «բարկանալ, քրթմնջալ».
արյ!անեակ<^*ՕքԵհ-.  հմմտ. հոլն. օրփՕէ^ՕՀ «որբացած, գոլրկ», 

հալ. прр.
шւելում ^ավլեթ, յ-ՀԾւեյում (րավելէսցնեէ» <^*оЬЬб1-.  

հուն, Օզտ)1(Օ <ГէսվէելՀ> և հավևչացնելՁ,
1Ան(1 (Г սե փակէոն/ւ ւթ ^ուն Օ^)Հ\ՕՏ~. հմմտ, հնգկ» ՁթՈՁՏ՜

լհկամուտ, ունեցվածք., սեփականություն}, հուն, 0|11Հ¥7] անունդ}, 
ձ1Այն<Հ*§ <հ11011* ,11՜. հմմտ, ռուս. ЗВОН (Г հնչում, ղողանջ, 

ղանղահարութ լուն, գնդոց}, ЗВСНОТЬ չհնչել, ղողանջել, դնգալ}։
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7. Р ԱՐ Я ԱՌՆԵՐԻ 2ՆՏՅՈԻՆԱ-ՔԵՐԱԿԱՆԱԿԱՆ 
ՀՆԱԲԱՆՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐԸ

(ԱՐԽԱԻԶՄՆԵՐԸ)

Բարբառային հնաբանոլթյունների ի արխաիղմների) անվան 
տակ, ինչպես նշվել է, մենք նկատի ունենք բարբառային բնույթի 
հնչյունական, քերականական և բառային այն առանձնահատկու­
թյունները, որոնք գրաբարում չեն ավանդվել, տարբերվում են 
գրաբարի համապատասխան երևույթներից և գալիս են հա­
յոց լեզվի զարգացման հնա դույն (նախագրային) շրջաններից։ 
Իհարկե, ինչպես լեզվական այլ երևույթներ, այս առանձնահատ­
կությունները հավասար հնություն չունեն։ Կան այնպիսի գծեր, 
որոնք գալիս են հնդեվրոպական միասնության շրջանից և, պահ­
պանված լինելով որոշ բարբառներում, անհետացել են գրա­
բարի հիմքում ընկած բարբառային տարբերակում կամ նրա 
մեջ միայն որոշ հետքեր թողել։ Կան գծեր, որոնք արդյունք 
են հայ ժողովրդի կազմավորմանը մասնակցած ցեղերի ու 
ժողովուրդների լեզվական նստվածքի ենթաշերտի (սուբստրա­
տի)-. Վերջապես, կան գծեր էլ, որոնք առաջացել են հայերենի 
և այլ ժողովուրդների տնտեսական, քաղաքական, մշակութային 
շփման, այլև էթնիկական-առշերտային (ադստրատային) փո­
խազդեցության հետևանքով։ Բարբառային առանձին կարգի հնա֊ 
բանությունների հետագա քննության ընթացքում մենք կաշխա­
տենք սրանք ըստ հնարավորին տարբերակել։

Հայ բարբառների արխաիկ գծերի ուսումնասիրության վիճա­
կը բավարար համարվել չի .կարող։ Այդ հարցը կամ սովորաբար 
անտեսվում է բարբառագետների կողմից, կամ հրամցվում են 
բավարար չափով չհիմնավորված, մի քանի անստույգ փաստի 
մակերեսային քննության հիման վրա կատարված հապճեպ եզրա­
կացություններով։

Չցանկանալով ստվեր գցել այնպիսի ուսումնասիրողների աշ­
խատանքի վրա, ինչպիսիք են է. Մսերյանցը և Ա. Տոմսոնխ, նշենք 
որ հայ բարբառների քննության նրանց եղանակը, կարևոր լումա 
ներդնելով հայոց լեզվի համեմատական քերականության մեջ, չի 
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բացահայտում քննվող բարբառների արխաիկ գծերը։ (. Մսեր֊ 
յանցք Մշո բարբառի և Ա. Տոմսոնը Թբիլիսի բարբառի հնչյունա­
կան, քերականական և բառակազմական քննությունը կատարում 
են հայերենին ցեղակից լեզուների համապատասխան փաստերի 
հես։ անմիջապես զուգադրելու, հնդեվրոպական նա խա լեզվի վիճա­
կի հետ համեմատելու միջոցով։ Այսպիսով, չի պարզվում, թե 
տվյալ բարբառը հնգևրոպական ի նչ գծեր է պահպանել, որ չկան 
գրաբարում և այլ բարբառներում, ինչն է ընդհանուր հայկականը 
և Ւ'նչը' ավյալ բարբառին հատուկը։ Առանձին դեպքերում միայն 
այս հեղինակները բարբառային արխաիզմների բացահայտմանն 
օժանդակող հետաքրքրական դիտողություններ են անում։

Հայ բարբառների արխաիկ գծերի բա ց ։։■'“ ա յամ ան ուղղու­
թյամբ փորձել է աշխատել Ա. Ղաբիբյանը2։ Սակայն առանձին 
դեպքերում հետաքրքրական դիտողություններ անելով հանդերձ 
(հմմտ. հայ բարբառների շնչեղ ձայնեղների արխաիկության 
հարցի դրումը3, 6>|ս փոփոխությունը ուրարտական ենթաշերտով 
բացատրելը) նա չունի դրանց առանձնացման հստակ չափանիշ­
ներ և մեթոդներ։ Հավասարապես արխաիկ են համարվում 1ւ այն 
գծերը, որոնք ըստ 'Լարիբյանի գրաբարից ավելի հին են (ինչպես 
շնչեղ ձայնեղների առկայությունը), և' այն գծերը, որոնք համ­
ընկնում են գրարարի համապատասխան գծերի հետ, բայց հան­
դես են եկել հայոց լեզվի ինքնուրույն զարգացման ընթացքում 
(ինչպես |ւ նախդրով գործիականի իմաստի արտահայտումը Արա֊ 
մոյի բարբառում), և' այն գծերը, որոնք ակնհայտորեն տվյալ 
բարբառների ինքնուրույն զարգացման արդյունք են և ոչ մի կերպ 
հնդեվրոպական շրջանից բխեցվել չեն կարող (ինչպես մենաբար­
բառների՝ շեշտով պայմանավորված երկբարբառացումը) և այլն։

2 Ա. Ղս>ր]*թյա1ւ, Հայ բարբառագիտություն, Երևան, 1953. Հայերենի նռրա- 
հայտ բարբառների մի նոր խումբ. Երևան, 1958. Հ֊այ բարբառների ծագման հար- 
ցի շոլրշբ, տՊատմա-բանասիրական հանգես», 1958, № 3. Л. С. Г'ЛрИ^ЯН. 06 
армянском консонантизме, „Вопросы языкознания*, 1959, № 5.

3 Այս դեպքում էլ Ա. Ղարիբյանր անտեսում է գրաբարի ձայնեղ պայթական­
ների և կիսաշփականների շնչեղ արտասանվելու հնարավորությունը։

իրենց ուսումնասիրություններում ավելի զգուշավոր են Հ- Ա֊ 
ճառյանը և է. Աղայանը, որոնցից առաջինը հանգամանալից քննու­
թյան կ ենթարկում հնչյունական և բառային կարևորագույն հնա- 
բանությունները, իսկ երկրորդը մատնանշում է բարբառներին հա-
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տուկ մի քանի արխաիկ գիծ*։  Նրանք բերած փաստերը կօգտա­
գործվեն առաջիկա քննության մեջ։ Բառային որոջ արխաիզմնե- 
բի մասին խոսել է նաև ներկա աշխատության հեղփնակը իր էՀա- 
յ,ոց լեզվի նախագրային շրջանի պատմության ուրվագծերումս, 
առանց դրանց մանրամասն և տեղայնացված քննության։

Հենվելով հայոց լեզվի զարգացման հին շրջանի համար մեր 
նշած հատկանիշների վրա' ամենից առաջ փորձենք պարզել բար­
բառային տարբերությունները և դրանց ձևավորման ուղիները հա­
յոց լեզվի նախագրային շրջանում։ Հայոց լեզվի զարգացման հին 
շրջանի համար մենք նշեցինք հնչյունական 20 տարբերիչ հատկա­
նիշ։ ճիշտ է, հնարավոր է ենթադրել նաև շնչեղ խուլերի թույլ ջըն- 
չեղության հնությունը և ընդհանրապես ենթադրել բաղաձայնների 
հայկական տեղաշարժի ավարտման տարբեր աստիճաններ հայ 
ժողովրդի տարբեր հատվածների համար, բայց այդ քիչ հիմնա­
վորված կլինի, և դժվար կլինի առանձնացնել դիրքային ու փո­
խազդեցական ապաշնչեղությունը ոչ-դիրքայինից և ոչ-փոխազդե- 
ցականից։ Թողնելով այդ հարցը' նախ աշխատենք որոշել, թե հիշ­
յալ 20 հատկանիշներից (զուգարանություններից) որոնք են գա­
լիս հնդեվրոպական շրջանից կամ արդյունք են ինքնուրույն զար­
գացման, և որո'նք են արդյունք ենթաշերտս։ յին ու այլ կարգի 
ազդե ցությունների։

1—3 (1—3). Զուգաբանոլթյոլններից աոաջին երեքը վերա­
բերում են հնդեվրոպական շնչեղ ձայնեղների' bh, dll, gh, gh (g^h)' 
հայերենում կրած փոփոխություններին։ Հայտնի է, որ մինչև վեր­
ջին ժամանակներս ենթադրվում էր, թե հայերենում տեղի է ունե­
ցել հնդեվրոպական բաղաձայնների լիակատար տեղաշարժ' հ.-ե. 
շնչեղ ձայնեղները վերածվել են ձայնեղների, ձայնեղները' խուլե­
րի, խուլերը' շնչեղ խուլերի^։ Հ. Ֆուդտր և է. Բենվենիստր, հենվե­
լով Ա. Մեյեի և Հ. Պեդերսենի անցողակի դիտողությունների վրա, 
ենթադրեցին, որ հայերենի, հատկապես գրաբարի համար, բնորոշ 
է եղել p, դ, գ, ծ, ջ բաղաձայնների շնչեղ-ձայնեղ արտասանու-

4 Հ. Աճաոյան, Հայերեն գավառական բառարան, ե՚իֆլիս, 1913' Հայերեն ար- 
մատական բառարան, Երևանք 1925—1935, Հայոց էևզվի պատմություն, 1—2, Երե- 
վան, 1940—1951 (հատկապես առաջին մասի 118—122 և երկրորդ մասի 135—141, 
■324—439 էջերը). է. Աղայան, Բարբառային հնագույն տարբերությունները հայերե­

նում, ՀՍՍՀ ԳԱ «Տեղեկադիր», 1958, Л5 5։
5 Г. Б. Джаукян, Очерки по истории дописьменмого периода ар­

мянского языка, Ереван, 1967.
в Հաշվի շենք առնում մասնակի ջեղուՈերրւ 
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թյւււնը։ Ա. Ղտրիրյանը այդպիսի արտասանություն վերագրելով 
հայերենի մի շարք բարբառների' կարծում է, որ գրարարին հա­
տուկ է եղել թ, գ> գ, ձ, ջ-ի պարզ ձայնեղ արտասանությունը, և, 
հետևաբար, շնչեղ ձայնեղներ ունեցող բարբառները նախորդել են 
գրաբարին։ Տողերիս գրողը կարծում է, որ գրաբարի թ, դ, գ, ձ, 
9—ի տակ պետք է ենթադրել և՜ շնչեղ ձայնեղներ, և՜ պարզ ձայ֊ 
նեյըեր առանց հնըութարին տարբերակման; Պատմական ի՞նչ 
հաջորդականություն կարելի է ենթադրել նախագրսւբարյան շրջա­
նի համար։ Վերևում մենք տեսանք, որ ր, դ, գ> ճ. ջ-ի շնչեղ ար­
տասանությունը հայոց լեզվի զարգացման հին շրջանում հատուկ 
է եղել բարձր Հայքի, Ծոփքի (Չորրորդ Հայքի), Տուրուբերանի և Այ­
րու րաս։ի հիմնական մասի բնակչությանը, եթե, իհարկե, չենթա­
դրենք, որ շնչեղ արտասանությունը հետագա ձեռքբերում է։ թանի 
որ ամենից ավելի հավանական է ենթադրել, որ գրաբարի հիմքում 
ընկած են եղել Տարոնի և Այրարատի արտասանական նորմաները, 
ուս-տի և պետք է կարծեր որ գրաբարի հիմքում ընկած էր շնչեղ֊ 
ձայնեղ արտասանությունը։ Այս դեպքում ապաշնչեղացումը և 
խլացումը կարելի է բացատրել կամ որպես հայոց լեզվի հենց 
սկզբից եղած որոշ հատկությունների (շնչեղ ձայնեղների ձայնե­
ղության և հնչեղության տարբեր աստիճանների) հետագա տերի­
տորիալ խորացում, կամ որպես հայոց լեզվի տարածման ընթաց­
քում առաջացած ենթաշերսւային տարբերություն։ Կարելի է ւանել 
և միջին տիպի եզրակացություն' ենթադրելով սկզբնական տար­
բերությունների հետագա խորացում հայոց լեզվի տարածման և 
նրա' Հայաստանի տերիտորիայում բնակվող զանազան ցեղերի 
լեզուն դառնալու կապակցությամբ։ թանի որ ոչ շնչեղ արտասա­
նությունը հատուկ է եղել Գուգարքին, մասամբ էլ թերևս Ուտիքին 
և Տայքին, ապա այս դեպքում շնչի վերացումը կամ թուլացումը 
թերևս արդյունք է կովկասյան ենթաշերտի ազդեցության։ Միաժա­
մանակ, քանի որ խլացումը հատուկ է հարավային և արևելյան 
շրջաններին, պետք է ենթադրել այդ շրջանների բնակչության' ձայ­
նեղները խլացնելու հակում։ Կարելի է գծել հ.—ե, շնչեղ ձայնեղ­
ների փոփոխման հետևյալ սխեման.

հհ, ժհ, "'հ, ցհ (ջսհ)--- > 1/, մ1, ]*,  Ւ--- ► Ե, ժ, ջ, յ, յ
քՀ» — ե,) (Տարոն, Ալրարատ)

I I
թ“, է*,  !<*,  (?, £' թ, է, է, 0, ծ 

(Աղձնիք) (Մոկք, Վաս֊
պարական)
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4 (6). Միջձայնավորային խուլ պայթականների և կիսաշփա­
կանների ձայնեղությունը (թույլ արտասանությունը) ակնհայտո­
րեն կապված է հայոց լեզվի զարգացման ներքին միտումների հետ։ 
Հայտնի է, որ միջձայնավորային խուլերի ձայնեղացումը հանդես 
է գալիս որպես յուրահատուկ տաըաժամ,ան։ակյա հանրույթ (ունի­
վերսալիս։) և հատուկ է եթե ոչ բոլոր լեզուներին, ապա գոնե շատ 
լեզուների։ Այդպիսի վիճակ մենք տեսնում ենք, օրինակ, իրանա­
կան, ռոմանական և այլ լեզուների պատմության մեջ։ Հայերենում 
միջձայնավորային դիրքին համարժեք են՜ նաև բառավերջի ձայ֊ 
նավորային և ր—ին հաջորդող դիրքերը^, որոնք նույնպես առաջ 
են բերում խուլերի թույլ և, սրա հետ կապված, ձայնեղ արտասա­
նություն։ Պետք է նշել, որ ձայնորդներին հաջորդող խուլերի ձայ­
նեղացումը հին երևույթ է և բնորոշում է հայոց լեզվի զարգացումը 
հենց ամենավաղ շրջանից։ Ավելի ուշ է հանդես գալիս հետագա 
ձայնեղացումը նշված դիրքերում, որով իսկ ր-ին հաջորդող դիրքը 
առաջ է բերում ձայնեղացման երկու տարբեր պրոցես' ընդհանուր 
հայկական, որ հատուկ է եղել թերևս նախահայերենի շրջանին, և 
բարբառային, որ սկսվելով համեմատաբար վաղ տարածվել է 
ուշ ժամանակներում հավանաբար հայոց լեզվի զարգացման հին 
շրջանի վերջերին։ Ավելորգ չենք համարում նշել, որ ն
ձայնորդից հետո գտնված դիրքը առաջ կ բերում ձայնեղների և 
խուլերի խառնում դեռևս հին շրջանում. հմմտ. թանկ/թանգ. 
թանա/թանդ և այլն։

5 (7). Շնչեղ խուլերի դիրքային ապաշն չեղությոլնը պետք է 
տարբերել թույլ շնչեղությունից, առաջինը ամենայն հավանակա­
նությամբ համեմատաբար նոր երևույթ է և բացատրվում է փո­
խազդեցական հնչյունափոխությամբ, թույլ շնչեղությունը կարող է 
և համեմատաբար հին երևույթ լինել պայմանավորված հայ ժո­
ղովրդի որոշ հատվածների արտասանական մ ասն ակի առանձնա­
հատկություններով' ժառանգված կամ ենթաշերտս!յին բնույթի։ 
Այս կարգի վայրերի թիվը խիստ սահմանափակ է, և աղյուսակնե­
րում դրանք նշանակված են պլյուսով, մինչդեռ դիրքային ապա- 
շնչեղության դեպքերը նշանակված են մինուս֊պլյուսով։

6 (8). Համայնացած ետնալեզվայինների առաջացումը չի կարե­
լի կտրել նրանց դիրքից, այն սովորաբար հարմարեգական (ակո֊ 
մոդացիոն) փոփոխության ուժեղ աստիճանն է, որ հանդես է գա֊

Հմմտ, ձեը Պտղոմեոսի մոտ ի— 
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լիս երկու ձևով) առաջին շարքի ձայնավորներից (ե, ի) առաջ և 
քմայնացման ճանապարհով առաջին շարքի վերածված ձայնա­
վորներից առաջ (ա, Ո, ՈՆ>ա, ո, <«): Բաղաձայնների քմայնաց­
ման առաջին տիպը ներքին պրոցես է և տարբեր վայրերում կարող 
է ավելի կամ պակաս ուժով արտահայտվել։ Երկրորդ պրոցեսի 
համար կարելի է երկու ենթադրություն անել։ Կարելի է ենթադրել, 
որ այդ ներքին պրոցես է' կապված ձայնեղ բաղաձայնների խլաց­
ման հետ, այս դեպքւմ բաղաձայնների քմայնացումը նախորդում 
է ձայնավորների քմայնացմանը։ Կարելի է ենթադրել նաև, որ այգ 
երևույթը արդյունք է ենթաշերտային կամ, թերևս նաև առշերտա- 
յին ազդեցության, այս դեպքում ձայնավորների քմայնացումը 
կարող է նախորդել բաղաձայնների քմայնացմանը և կամ նույնիսկ 
գործել վերջինիս հետ միաժամանակ։ Այն հանգամանքը, որ Թրա­
կացու քերականության թարգմանության մեջ ղօւմ-ի համար նըշ- 
վում կ <յեամ զուգահեռը, որ ոչ այլ ինչ է, եթե ոչ քմայնացման 
պրոցեսի նշանակում, խոսում է երկրորդ ենթադրության օգտին։ 
Այս մասին է վկայում նաև հայ բարբառների փոխհարաբերության 
արդի վիճակը, հայտնի է, որ կան վայրեր, որտեղ առկա են քմայ­
նացած ձայնեղներ ու քմայնացած ձայնավորներ (հմմտ. Ագուլի֊ 
սը), և կան վայրեր։ որտեղ առկա են քմայնացած խուլեր (ձայ­
նեղների դիմաց) ու քմայնացած ձայնավորներ։ Այս դեպքում 
կարելի է որոշել, որ քմայնացումը բնորոշում է հատկապես արե- 
վելյան շրջանները (Արցախ, Սյունիք, Վասպուրական, Պարսկա­
հայը) և արդյունք է ա1Դ (Ո1- հարակից) շրջանների հին բնակչու­
թյան ենթաշերտային (ու առշերտային) ազդեցության։

7 (1Տ). Բառասկզբում (ձայնավորից առաջ) գրական թ>զվի 
(գրաբարի) համեմատությամբ առկա հավելական ջնչի համար 
տարբեր ծագում է ենթադրվում. ա) մի շարք դեպքերում Տ֊5 
կարող է գալ հայոց լեզվի զարգացման ամենավաղ շրջանից և ար­
տացոլել հ. — ե. Տ-ն կամ թ֊յ>. այս դեպքում կարծվում է, որ այդ 
էւ-ն, պահպանվելով հայ բարբառների մի նշանակալից մասում, 
լի պահպանվել գրաբարի արտասանական նորմաների հիմքում 
ընկած խոսվածքներում, այս ենթադրությունը որոշ կասկածներ է 
հարուցում այն առումով, որ այս կարգի &—ն որոշ դեպքերում տա­
րածված է ժամանակակից րոլոր բարբառներում (հետևաբար 
դրանց' հնի շարունակությունը լինելու դեպքում այն պետք է 
գտնվեր նաև գրաբարի հիմքում ընկած խոսվածքներում). հմմտ. 
գրաբարի արթ արմատի դիմաց հարթ ք*տրԵ֊/  աւՒ(ք)> աւևոր-/’ 
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դիմաց' քսոլԼոր (*ֆ 1Լ0~) և այ(1ւ. նկատի ունենալով £^>խ բւսրբա֊ 
ռային փոփոխության հնությունը' կարելի է որոշ ընտրություն 
կատարել և մեծ հնություն վերագրել այն դեպքերին, որոնց մեջ 
էն-ի դիմաց հիշյալ փոփոխությունը կրած խոսվածքներում կամ 
բարբառներում (հմմտ. Վան) առկա է իւ: Լ. Աճաոյանը իր' «Հայոց 
լեզվի պատմությանն 2-րդ մասի 411—412-րդ էջերում բերում է 
այն դեպքերը, երբ հ.—ե. Տ-ի կամ ֆ-ի դիմաց գրաբարն ունի զրո, 
մինչդեռ բարբառներում առկա է £ կամ յ- պետք է նշել, սակայն, 
որ Աճաոյանը ջի տարբերում ընդհանուր տարածում ունեցող ձևե­
րը մասնակի տարածում ունեցողներից, բ) մի շարք դեպքերում 
բ առա սկզբի հավելական £֊£ կարող է արտացոլել նախահնդեվրո- 
պա կան կոկորդայինները, ինչպես այդ տեսնում ենք նաև գրաբա­
րում (հմմտ. Տան, £աւ և այլն ձևերը), սակայն այս դեպքում հայե­
րենի բարբառային տարբերությունները նախ պետք է հասցնել 
մինչև հ. — ե. կոկորդայինների գոյության շրջանը, որ քիչ հավանա­
կան է, և երկրորդ նախորդ դեպքի նման անբացատրելի թողնել 
գրաբարի զրոյի դիմաց նրա հիմքում ընկած խոսվածքների արդի 
վիճակներում էւ—ի առկայության փաստը.՛ կարևոր է նշել, որ մի 
շարք խոսվածքներում մենք ունենք ձայնեղ £ ( | ), պւ հանդիպում 
է հատկապես շնչեղ ձայնեղ բաղաձայններ ունեցող խոսվածքնե­
րում. սա ենթադրել է տալիս դրանդում շնչեղ սկիզբ և ձայ­
նավորով, էլ ձայնեղներով սկսվող դեպքեյփ համար. Հ. Աճաոյանի 
«Հայոց լեզվի պատմության» 2~րդ մասի 412-րդ էջում բերված են 
գրաբարի զրոյի դիմաց բարբառներում քէ֊ի առկայության այն 
դեպքերը, որոնք հ. — ե. Տ-ով կամ ֆ-ով չեն բացատրվում. մեր 
ոՀայոց լեզվի նախագրային շրջանի պատմության ուրվագծերում» 
բերված են գրաբարի ՛այն դեպքերը։ որոնց մեջ £—ն թերևս գալիս 
է նախահնդեվրոպական կոկորդայիններից, գ) վերջապես հնարա­
վոր է, որ շունչը առաջացած լինի հայոց լեզվի զարգացման հին 
շրջանի վերջերից, և նախորդ երկու կետերում բերված որոշ դեպ­
քեր էլ բացատրվեն այդպիսի ուշ զարդացմամբ, մանավանդ որ 
նման հավելական շունչ հանդիպում է նաև այնպիսի փոխառյալ 
բառերում, որոնք Տւ֊ով չեն սկսվում6. այս վարկածի հաստատ­
ման դեպքում կարելի է կասկածի տակ առնել նաև շնչեղ ձայնեղ­
ների նախնականությունը, և դրանց առկայությունը հավելական 
շնչի առկայության նման բացատրել որպես համեմատաբար ուշ 8 

8 Հմմտ, Հ. Աճաոյան, Հայոց Լեզվք։ պատմոլթյոէձ, է֊րւք մաս. Էջ 413։
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երևույթ արդյունք կամ ինքնուրույն զարգացման (է^չ^վ՚՚ք բա- 
ււասկղբի առաջացման), կամ ենթաշերտս/յին ազդեցության։

8 (16). Բաււա սկզբի &-ի դիմաց իւ-^ առկայությունը, անշուշտ, 
ենթաշերտային, թերևս, ինչպես կարծում են. ուրարտական ազդե­
ցության արդյունք է, մանավանդ որ այդ երևույթը տարածված է 
հատկապես Վասպոլրականում և Պաըսկահայքում։

9 (18). Բառասկզբի իւ-^ դիմաց ճ-ի առկայությունը տարնմա- 
նական բնույթ ունի և, ինչպես նշվել է, չի կարող շատ հին լինել, 
այն պայմանավորված է \~ից ծագող ղ-/> արտասանական յուրա­
հատկությամբ (ետ գնացած արտասանությամբ), որ համեմատա­
բար ուշ շրջանի է- էլ չենք խոսում այն մասին, որ V դ. վերագրվող 
վկայությունների մեջ հնարավոր են պարզապես գրչության ուշ 
սխալներ։

10 (22). ?—ի քմայնացումը արդյունք է թերևս մասամբ ներքին 
( դիրքս։ յին-փոխազդեցական ), մասամբ ենթաշերտային կամ ար­
տաքին ազդեցության։ Մենք պետք է տարբերակենք նաև քմայնաց­
ման արդյունքները, հնարավոր .է, օրինակ, որ Նոր-նախիջևանի

փոփոխությունը ծագումով կապված չէ Համշենի բարբառի 
համապատասխան փոփոխության հետ. թե ո ր չափով է այս փո­
փոխությունը արտաքին (թերևս նաև իրանական) ազդեցության 
արդյունք, այդ կարոտ է Լրացուցիչ ուսումնասիրության։

11 (24). Բաղաձայնահաջորդ Հւ-ի առաջացման վերաբերյաչ 
տարբեր կարծիքներ կան։ Մասնավորապես Ա. Մեյեն և ուրիշնե­
րը ենթադրում են հ. — ե. հայցականի վերջավորության տարածում 
ուղղականի վրա (չի բացառվում նաև չեզոք սեռի անունների ՀՈ-ի 
հետ ձուլվելը)։ Տողերիս գրողը ենթադրում է, որ էւ—ի տարածման 
համար նշանակություն է ունեցել նաև ուրարտական ազդեցու­
թյունը, այսինքն' հայցականի և չեզոք սեռի ա՜ի Օ՚ո) տարա­
ծումն ու ընդհանրացումը կապված է դրա' ուրարտերենի ոլղղ. հո­
լովի ա վերջավորության հետ համընկնելով։ Ֆ. Ֆեյդին իր անտիպ 
հ ո դվա ծում ն֊Ն կապում է ն որոշիչ֊ցուցական հոդի հետ։ Հին շըր- 
ջանի համար մենք բարբառայնություն համարեցինք գրաբարի 
համեմատությամբ ն֊ի անկման հաճախակիությունը։ Եթե նկա­
տի ունենանք, որ արդի շատ վայրեր ոչ միայն պահպանել են ն-ն, 
այլև ունեն &-ի ավելի մեծ տարածում (ն֊/։ գործածության ընդլայ­
նում), ապա հասկանալի կյինի, որ հայերենի նախագրային ջըր- 
ջանոլմ արդեն հանդես են եկել խոսվածքային տարբերություններ 
ըստ բաղաձայնահաջորդ &—[։ տարածման աստիճանի։
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12 —14 (26—28). Գրաբարի երկբարբառները չեն ներկայաց­
նում հնդեվրոպական երկբարբառների անմիջական շարունակում 
թյոլնը։ Այսպես, այ երկբարբառը դալիս է ոչ միայն &\֊ից, այլև 
atS կապակցությունից (հմմտ. Ոայր, մայր, եղբայր), ոյ երկբար­
բառը ծագում է 6Ա երկբարբառից, ընդ որում այն հանգամանքը, 
որ ոյ փոփոխությունը փոքրասիական զուգահեռ ունի9, խոսում է 
այդ փոփոխության բավական վաղ ավարտման մասին։ Տարասեռ 
ծագում ունի նաև իւ երկբարբառը, հմմտ- 1֊0Ո^>իւն և Տ6Ա0էՀ)-^> 
Հ*եւր>)  իւր» Այս բոլորը ցույց են տալիս, որ երկբարբառների 
արտասանական տարբերությունները պետք է կապել իրենց իսկ 
երկբարբառների կազմավորման պրոցեսի հետ։ Հասկանալի է, որ 
երկբարբառները հայ ժողովրդի տարբեր հատվածներում չէին կա­
րող լիովին միատեսակ արտասանվել, և այդ տարբերությունները 
ժամանակի ընթացքում կարող էին խորանալ հանգեցնելով մենա- 
բաբբառացման տարբեր պրոցեսների։ Հնարավոր է, որ ներքին 
տարբերությունները խորանային նաև արտաքին ազդեցությամ բ 
կամ թեկուզ հենց ենթաշերտի բնույթով։ Հարկավոր է հատուկ 
ուշադրություն դարձնել նաև եւ և իէ երկբարբառների տեղաբաշխ­
ման վրա' նկատի ունենալով, որ միևնույն բառերի ել-ու^էի1—ով 
տարբերակները խոսում են ոչ միայն ժամանակագրական տարբեր 
շերտերի, այլև բարբառային հնարավոր տարբերությունների առ­
կայության մասին, որոնք, անշուշտ, գոյություն են ունեցել նախ­
քան գրաբարի, որպես գրավոր լեզվի, հանդես գալը։

15 (30). Ե-ի ժամանակակից մի շարք հայ բարբառների ու­
նեցած երկբարբառային արտասանությունը հակադրվում է է-ի ոչ 
երկբարբառային արտասանությանը։ Այն բարբառները, որտեղ ե-ն 
արտասանում են որպես երկբարբառ, տարբերում են ե-ն և է-ն 
որպես առանձին հնչույթներ։ Կարելի է կարծել, որ այս տարբե­
րությունը հասնում է ոչ միայն գրաբարի' որպես գրական լեզվի, 
սկզբնավորման՛ այլև նախագրային շրջանը19։ Այս դեպքում պետք 
է տարբերել բարբառային երկու շրջան (տարածք) որոնցից մե­
կում b-ի և է-ի տարբերությունը երկբարբառի և ոչ-երկբարբառի 
էր, մյուսում բացի և փակի, կամ թերևս, սրա հետ կապված, կար֊

» էմմտ. 0. Haas, Die phrygischen Sprachdenkmaler, „Linguistique 
balkanique*,  X, Sofia, 1966, էջ 250—25i>

10 Հնարավոր ժէ նաև ենթադրել բարձրացող և իյնող երկբարբառների սկզբնա­

կան տարբերություն քիէ և էի կամ յէ և էյ) , ինչպես ցույց է տալիս վերջին ձայնա­

վորը’
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ճի և երկարի։ Կարևորն այն է, որ երկու դեպքում էլ դրանք գրա­
րարի շրջանում տարրերվում էին, թեև երկրորդ տարածքում այս 
տարբերակումը պետք է ավելի թույլ լիներ, որ և հանգեցրել է 
դրանց նույնացմանը։
\ 16 (31). (\-ի երկբարբառային և ոչ երկբարբառային արտա­
սանությունը, հավանաբար, նույնպես իր հիմքերն է ունեցել գրա­
րարի շրջանում։ Այն ժամանակ, երր ավարտվում է աՀ>» փոփո­
խության պրոցեսը, այսինքն' հին շրջանի վերջերին, բարբառային 
տարբերությունը հանգեցնում է մի տարածքում Ո֊ի և Օ-ի' որպես 
երկբարբառի և ոչ-երկբարբառի հակադրությանը, մյուսում' դրանց 
արտասանական նույնացմանը (թերևս բացի և փակի այլահնչա- 
կային տարբերությամբ)։ Հասկանալի է, որ ո-ի արտասանության 
բարբառային երկու տարածքի տարբերակումը հասնում է նաև նա­
խագրային շրջանը։ Ավելորդ չենք համարում նշել, որ ե-ի և ո-ի 
երկբարբառային արտասանության հետ է կապված դրանց րառա- 
սկզբի յէ և վօ արտասանությունը, թեև, իհարկե, յ-ն և ւէ-ւն կարող 
էին առաջանալ այդ դիրքում նաև անկախ դրանց նախնական 
երկբարբառային արտասանությունից։

17 (34—37). Ձայնավորների քմայնացման մասին մենք առիթ 
ունեցանք խոսելու բաղաձայնների քմայնացման կապակցությամբ։ 
Այստեղ ավելորդ չենք համարում նշել բարբառային և օտար 
քմային արտասանության գրավոր արտահայտման եղանակների 
մասին։ Քմային ա-ն (ա) Թրակացու քերականության թարգմանի­
չը և հավանաբար մյուս մատենագիրները արտահայտում են սո­
վորաբար եա-ով։ Մյուս քմային ձայնավորներից ո-ն սովորաբար 
արտահայտում են ոյ> "ւ- ն իԼ ձևով։ Հասկանալի է, որ այն մատե­
նագիրները, որոնց բարբառի համար քմայնացած արտասանու­
թյունը բոլորովին խորթ չէր, օտար Ա-ն պետք է արտահայտեին 
իւ-ոՀ, մյուսները պետք է գերադասեին ի-ն, եթե, իհարկե, սրան 
չէր միանում բնագրի արտասանությունն ըստ հնարավորին ճիշտ 
ներկայացնելու ձգտումը։ Ավելի ճշգրիտ եզրակացություններ անե­
լու համար պետք է ուշադիր քննել լաբիւրինթոս և լաբիրինթոս, 
պիւթոն և պիթոն տիպի գրությունների հեղինակների տեղային 
պատկանելիությունը։

18 —20 (40—44). Ձայնավորների ավելի փակ կամ ավելի նեղ 
արտասանությունը շատ դեպքերում պետք է կապել ենթաշերտա- 
յին ազդեցությունների հետ։ Որ այդ պրոցեսները շատ դեպքերում 
բավականաչափ հին են և հասնում են մինչև նախագրային 2Ըր~ 
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րանր, երևում է, օրինակ Թրի լի ս ի ի բարբառի օրինակիր. &րի֊ 
յիսիի բարբառի ե^»ի և Ո^>ու փոխոխությունները, անշուշտ։ այն֊ 
բան հին են, որ նոր' վրացական միջավայրում շարունակվում են! 
գործել, թեև վրացական ազդեցությունը բացառում էր նման փո/ 
փոխությունը։

21—22 (46—47). Ձայնավորների շրթնայնացման և ապպ- 
շրթնայնացման երևույթներին պետք է տարբերակված մոտեցում 
ցույց տալ։ Այն դեպքերում, երբ Ա1-ի շրթնայնացումը և ապա­
շրթնայնացումը ակնհայտ դիրքային պայմանավորվածություն 
ունեն (հմմտ. Ա1^>օ փոփոխությունը ռնգայինների մոտ, Ո^>ա [փո­
փոխությունը ։{-/> մոտ) բնականաբար առկա է, համեմատաբար ուշ 
ներքին փոփոխություն, թեև չի բացառվում արտաքին ազդեցու­
թյան հնարավորությունը։ Սակայն ա-|> շրթնայնացումը այլ դիրքե­
րում ենթադրում է ենթաշերտային հին ազդեցության առկայու­
թյուն։ Մենք դժվարանում ենք ավելի համարձակ ենթադրություն 
անել ա-ի շրթնայնացման' մինչև հնդեվրոպական շրջանը հասնե­
լու մասին' նկատի ունենաչով հնդեվրոպական որոշ տարածքնե­
րում (օր.' նախասլավոնական տարածքում) ա-ի շրթնայնացումը։

Հին հայերենի շրջանում տեղ գտած հնչյունական 1րացուցիե 
զոլդաբանությունների հնության մասին մենք առիթ ունեցանք 
տեղում խոսելու։ Ինչպես տեսանք մի շարք դեպքերում տարբերու­
թյունները հասնում են նախագրային և հնդեվրոպական շրջանը։ 
Այստեղ խոսենք բարբառների հնչյունական մի շարք հին երևույթ­
ների (արխաիզմների) մասին։

1 . Գրաբարի բ, դ, գ, ձ, ջ ձայնեղների դիմաց փ> թ, ք, ց, շ 
շնչեղ-խոլլեր և ընդհակառակն այն բարբառներում, որտեղ այդ­
պիսի օրինաչափ փոփոխություն չկա. բալախ «>անա պ\ա տա լին վատ 
խոտ, փշաբույս» (<Լվրաց. «խոտ») ~փալախ «մի տեսակ
դաշտային փափուկ խոտ» (Աւշ՝> Եր-, Մուշ) (փոխառություն 
տարբեր աղբյուրների՞ց). բշտել «հանդիմանել» (Ոսկիփ., հմմտ. և 
Մ„ւշյ"~ւ|ւշտել «նեղացնել, հանդիմանել, ատել» (Եր.). բուխ, 
քխել (բղխել) ~փլխեցնել «բխեցնել» (Ղրբ-)- թղքի (Հբուս., այլև 
Լոռի, Ղզ., Ղրր., Ղրդ՛) ~’]ղքի (դխկի, դխքՒ) քՊ-, Մոլշ) (Նորայր 
Բյոլզանդացին բուն ձևը համարում է ւլղքի, մյուսները բարբառա­
յին, բայց սա չի արդարանում բարբառների հնչյունական օրենք­
ներով). ակնհայտորեն հին կերպարանք ունի գրաբարի թէ ( ՀԼ է-)

11 Հ. Աճաոյանը ըաոը համարում է անստույգ։
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խարրերդի ղր ձևը. քանի որ թ>գ փոփոխությունը 
հատուկ չէ հարրերդին, ուստի այս դեպքում պետք է ենթադրել 
\հ. — ե. է-ի այնպիսի դիրքային ձայնեղության, ինչպես դու 
ո(ա) (*էօ֊ 7 բառերի դեպքում, այսինքն' ձայնեղացումը գալիս է 
Հ.—ե. շրջանից։

\ 2. Գրաբարի ղ, 1Ո, թ պայթականների դիմաց ծ, ճ, չ և Անդ֊
հպեառակն. լպիրծ—*լպիրտ  (լպռտել, լպււտան, լպոտուկյ (Խրր., 

ն.-Նխջ., Պոլ.). փթիթ, ֆթթել~փչչել «փթթել, ծաղկել» 
(Եխ). հմմտ. և տ ուսիկ (Եր.), ւորսւինղ (Վըր.) «վազվզել, ցատ֊ 
յլըտել, կայթել» (Ղքբ.յ~աոհիկ (Լոռի, Մ ո լ. շ, •Լան)։

13. Գրաբարի պ, Ո», կ, ծ, ն պարզ խուլերի դիմաց թ, գ, դ, ձ, ջ 
ձայնի զներ և ընդհակառակն' այն բարբառներում, որտեղ այդպիսի 
օրինաչափ փոփոխ ությո սն չկա. պարոլր~րուսուր (Եր., Ս՚թ.), բա­
լուլ (Մ ուշ)։

4. Գրաբարի փ, թ, ք, ց, չ շնչեղ խուլերի դիմաց պ, տ, կ, 
ե, 6 պարզ խուլեր և ընդհակառակն' այն բարբառներում, որտեղ 
տվչաշ քիրքոււք այդպիսի օրինաչափէ փոփոխության չկա, թարախ, 
թորել (*էր-,  *էօր-) —տարուստ [արուն-տարորսա «արյունաչս։֊ 
պախ» (Վան)]. կտաւ-~քթեթ «հնացած կտավի կտոր» (Սվ.), 
«հարսանեկան զգեստ» (Եր.) (փոխառություն տարրեր աղբ լուրն ե֊ 
րի՞ց)֊ քուղ «ոլորված թել», քղանցք՛—կողանչ «քղանցք» (Ադն.). 
շփել~շեպեւ «խփել, զարկել» (Եր., Նր), շպպացնել «ուժգին 
խփել զարկել», շպշկել, շպշկորել «վրան քսել» (Ախլց.). պատիր 
^<^^Հ»ան.յ^>փաթիրի «կեղծ» (Ղքբ.) (փոխառություն ավելի ուշ 
շրջանի իրան. աղբյուրի՞ց). պարտակելյ (ՀԼպ^լ֊^~փարթակել 
«պարտակել, ծածկել, պահել» (փոխառություն ավելի ուշ շրջանի 
իրանական աղբյուրի՞ց), պինչ՛—փինչ (Ախլց.). տուտն, տտուն 
(*մսժ-  ?)~դուդա «գունչ» (*Լզ.,  *Լրբ՝)  (Հ. Աճաոյանը համեմա­
տում է թրք. ԺսմՋև «շրթունք» բառի հես։, հնարավոր է մանկա- 
կան-կրկնական լինելը). փաթեթ~րղեգ ( Արծր.). փաղ քրաղ^^- 
պել «պտտվել» [պիսիլ (Մրշ-)՛ րիսիեւ (Հջ), բիսիլ (Ջթ')Ն 
փաո~պար «երեսի փառ» (Այնթ., Եվ., Վան), փուլ, փլուզանել~ 
թլել փոււ Ղաւ^ Մ ուշ և ալքն)» փւոստ, փտել
(Հյ»րան«)՛—-սլալել չփչանալ, ապականվել, նիհարելն Վանյ,
համատիպ համապատասխանութլոմններ կան և բարբառալին տար֊ 
բեր խմբերի մեջ» հմմտ. ցմակ ք9„լ.յ~ծւէակ, ծմալ, ծմա, ծմո 
«մանկական հիվանդություն» (Արբ., Թբ., կես,, Սվ.)։
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Գրաբարի սպ, Ատ կապտկցութլունների (հ.—ե. 
տէ, Տթ) դիմաբ պ, ա ք^>բ, •}/ սպանել~թաննիլ, սաեղծել~գեզ-) 
ձիլ, ստերջ~֊-դերջ (Խրբ., Երդ.). զուգաբտնութլունների ցանկում 
ալս երևուլթը կարելի կլիներ՛*  հանգցնել հ.֊—ե. շրջանին որպեքւ 
<ր սահող} Տ*ի  առկա լութ լան և բաց ս,կա լութ լան զուգահեռութ լուն 
(հմմտ. սփո֊ել և փռել՜), բէւբյ սպիտակ բառի (իրան, փոխակ.) 
համատիպ թիդսպ փոփոխոլթ լունբ խոսում է ալն մասին, որ ալս 
փոփոխութլունբ մ. թ. ա. Յ֊րդ դա րից վաղ չի կատարվել, հմմտ. 
նաև ստեպղին (<Հհուն. 0է<1էքէ)ճւ10հ) և տապղին (վան), ալլև սպեփ, 
ստեփուն (վան) և տեւի էդրանից հետո, ալնոլհետև» (Ուրմ^լ

12 Հմմտ, և քսազել օրնա/սանձ^ կատաղել» (Տթւէք)»

6. Գրաբարի բառամիջտլին ղ~ի (հ.—ե. ց'հ) դիմաց ^(ւ՜)ձ.
ոզնի (*Օ£ ,հէոԱօ-)~օձնի (Մուշ.), օծնի (Ալշ.), վոնձնի (Շատ.), 
ւոնձնթ (Մոկս), կոնձնի (Ջղ.), կունձինա (Հէոռի). ճ֊ի առկա֊ 
լութլունը պետք է դիտել կամ որպես հ.—ե. շրջանից եղած լքէա~ 
ցուցիչ Ո֊ի առկա լաթլուն (ալս դեպքում հմմտ. Հ» Ա&աոլանի 
հաստատած նձ^>Վ օրենքը' անձն>ազն, խանձ^>ի>ազ^12, կամ 
որպես հետագա հավելում հաջորդ ճ֊ի սւզդեց ու թրոմբ։

7. Գրաբարի բառասկզբի Ո~ից առաջ կ նախահավելված 
(նախահնդեվրոպական կոկոր դա լինի՞ց). ոզնի~կօզնի (Գոր., վրր.), 
կ/»զնի, կուզնի (Ագր), կուզնի (Եր."), կուզ (՛Էգ.), կոնձնի (Ջզ.), 
կունձինա (Լոռի), կուզնի^ (Շմ.) (Հ  Աեառլանը կ֊Տր համարում 
է ոզնիկ-/» կ֊ի դրափոխութլան արդլունք}. ոստդ—-կոստղ (Եր.). 
ործկալ—^օքր^ձղալ (Ն.~Նխջ.), զոյձզալ (Հմշ.), զօձղըղալ (Խրբ.)., 
կօծկալ (Ախլց՝)՛ որոնալ—զօրջալ (Ասլ.), զոոչալ (Ն.-նախջ.) 
էըսւո Հ. Աեառլանի կ֊ե աոաջացել է սահմանականի կՀր)~ի կցու­
մով].

*

8. Գրաբարի տալ բառի ^Հ316Ա-) դիմաց տալվ ձև (Ալչ>, 
թլ՛’ Մ"կս, Մ"լ2’ է^լմ., վան), տաէ|լ (Մրկ.). վ֊ե հավա֊ 
նաբար գալէս է հ. — ե. շրջանից (հմմտ.

9. Կաթն [ջ(Ջ) 1Ջևէ-| բաոի դիմաց կաի«լ (^դլ,)’ կտիս 
(էվր,), որտեղ խ֊Տր գալիս է ղ֊ից (1),

*
*

10. Գրաբարի ղ ձալնորդի (1)  դիմաց լ։ (ու), ղաղձն (է 1հ31- 
կամ Ժհ91-)~դ'աո.ց (Խրբ.). մղեղ—-մո.եղ ք՜ւքրեղ^. թաղեղն~թա- 
Ո.եղ ^բաււեիէ, թաթեի։՜) բառերի դեպքում հավանաբար առկա է ուշ 
շրշան է տարն մ ան ութ լուն։

* *
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11. Գրաբարի ր, ռ ձալնորդների (ք)  դիմաց լ, ղ. թ-իթեօ-ն: 
Ն''թէ6ր-)~թիթեիյ (Ջթ.), թթեղ (Չնզ.), թթեխ (Ակն), թիաղճիկ, 
(Մուշ), թեթեղիգ (Տիզր.) (ՀԼ^թիթեղն/ հերիւն (թ 6ր-)~հելուն 
№է'-)։

*

*

13 բստ ր Աճառյանի՝ որ հնչլունապես չի արդարանում։

56-18

1 12, Գրաբարի շոսն բառի (Ա ԱՕՈ) դիմաց
>լան՝ ՆիկոմՀ շրջ»)է
\ 13, Գրաբարի ածու]» բառի դիմաց Հւ֊ով ձևեր' անձոզ (Գոր,է

քԼբբ^)ք ա(ւձու_ղ (Գոր, Հջ*),  անձօղ (Եր,), անձոխ (Ն,֊Բզ.), նան- 
ծուրյ (Շմ,), բարբառալին ձևերն ավելի հին են, եթե որևէ կապ­
ան են հ,- ե, *0 Ո§- (*ՕՈ£ 610֊) ((ածուխդ ձևի հետ (թերևս որևէ
հ,— ե, լեզվի միջնորդութլամբ );

14, Գրաբարի Հճ֊ի և |1-/ր դիմաց րն (ՀԼիրան,), թան, թիթ^ 
ք՚րնիւ (Ազր). բհիր (Եր., Թբ., 'Լզ., Վրբ.). ջահ~ջարհ*
(Տթ-)- ալսպիսով, հիշլալ դրաբ, բառերը իրանական ծագում ունեն 
և ոչ թե անմիջապես դալիս են հ, — ե, շրջանից։

15, Գրաբարի Ա֊ի դիմաց շ ( փոխ ասութ լոմս տարբեր աղ֊ 
ր1"լրների՞ց). սալոթ~շլոթ (Ալշ., Մաշ., Ջզ.), շլօր (Եր.), շ[ուր 
(Թ?-)’ շ!®! (Գոր-)’ 2ԸԱԴ (‘Կ’?՛)’ 2ԱԱ"ՃՐ (Ա11-)- սեպ—շեպ 
(Մուշ), հասկ- -խաշկ (Մոկս, Ոզմ, Վան), խաշ^ (Ա՚ւ՚Ղ՝’ Ալ՛ք.)

1
*

աաաասկ—սւասւաշ (Եր., Թբ.).
16. Գրաբարլան Ա֊ի դիմաց խ (հմմտ. սուն,~յսու.ն, խա- 

ւփսխ^ււարսիս]»^. սինձ~խինձ (Ալմ., Վան), լեսուլ, լոսհլ ~ 
լնխել «ջարդել, փշրել, մանրեր։ (Վան)։

13

17. Գրաբարի դիմաց (ՀԼիրան. VI-, VI-, 76-) Ու֊.
վ|ւշսւս]~ուշապ (Եր,), յուշսւսլ քյուշաթ^ (Մուշ), ՈՆշար (Հմշ„ 
Ն.֊Նխջ.), Տ>7ճշապ քքս/ճշավւ^ (Ագր), օշաւի (Գոր., Ղ,րբ.), ոՆշօթ 
(ուշոր) (Զթ.). վկա^—-ուգա (ն.֊Նխջ.). վք։արել~ՈՆճա|յել (Ն.-Նխջ.)։

18. Գրաբարի բաոասկդբի 1ճ~ի դիմաց զրո (հմմտ. հակաոակ 
երևուլթը). հաճար «մի հացաբուլսՅ։ (րոտ Հ. Աճառլանի՝ կովկաս­
յան աղբլոլբից) — աՏաթ (Եր., Թբ.), աճաո. (Ալշ.) (հմմտ. հաճար 
— Գոր., 'էրբ.). հաճար «մի ծաոտ—՛աճար (Շշ.)> աճարք՜քյի (Լոռի, 
Վզ.)։ աժրի (Հմշ.) (հմմտ. հաճարկի — Լոռի, Վրբ.). հաւաա ('հ-ա- 
ւաա, հմմտ. յաւատ, ավելի ուշ աւատայ, V զ., Լմբ.)—֊ակա- 
աալ (Թբ., Մրղ., Ալմ., Վան), ավսւալ (Թբ., Կար., Ոզմ), ավդալ 
(Խրբ,, Պոր, Թոդ.), ավդքնալ (Ալշ.. Մուշ, Թոդ.), '"կդիլ (Սվեգ.)Ւ
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<ավգը6>»լ (Տիգր.), ավդօլ (Հջ,), ավդօլ, ավդոլ (Զթ.), Թունձ~ունձ 
(Մոկս, Մրղ., Ոզմ, Սրէ.). Թնձան—ընձան (Ագլ., Զթ-)։

19. Գրաբարի ե-ի դիմաց 6. ձիծաոն-^ննըււնեկ (Վէ»ն)յ 
ծիրան''—6իրան (Ալչ-։ Մուշ. հմմտ. կ՚ւվկ՛ ճ~ով ձևերը. Հ. Աճարյ֊ 
լ»սնը բառը համարում է ուրարտերենից փոխառլալ)։ (

30. Գրաբարյան ղ֊ի դիմաց լ և լ֊ ի դիմաց ղ. դանդադ~ 
դանդալոշ «հիմար, տխմար, ապուշ, ծանրամիտ» (Եր.), լոդ <էլո֊ 
ղալը», լող «գլան»-—լոլո «լվանալը, լողացնելը, լոգանք» (^ր-, 
մնկ.), լոլոկ «կլոր. կլոր բան» (Զրո.), լոլակ «ոլոքի ոսկր» (“Լրր) ’ 
լոլիկ «ոսկեխնձոր» (Ակն, Բլութ.) (Աճառլան). նիւդ քխուղ^^- 
Թոլիկ «քողտիկ» (Ն.֊Բզ.). մղել (1 ՈԱ-1- ?)~մլել «մղել, հրել, 
խոթել» (Բլ-, Խլ., Մոկս, Ն.֊Բզ., Վան). մուլ (՜մա-մուլ, մլ-ա- 
ղաց/—մուղ «ցորեն աղալը» (Մշկ.)։

*

*

21. Գրաբարի' ոնգալիններին նախորդող ի, ու ձալ֊
նավո բների դիմաց ե (ե)> Ո (օ). լմ^լ^ել «ճմռել, շաղել, կոխել, 
կակղացնել» (*161 Ո-)~-լեմ «ատամ» (Ղ,րբ.), «խոշոր ատամ» (Շլ.), 
լնմոփկ «ատամները թափած» (Ղքբ.), լոմլմել «թափած ատամ~ 
ներով ծամծմել» (Սվ.). Հհմմտ. նաև բրբռ. թոնձ (Եր.) բոնձիկ 

'Լր?-) «խեցեղեն ամանի կոտրած ներքնամաս» հիվանդէ նի֊ 
հար», թնձոթ «մի քիչ, մի կտոր» (Հմշ.) (*ԵհՕՈ£ ,-^*թոնծ^>բոնձ?.  
*Եե6(ո)§-^>րեկանեմ, բեկոր], թեն «կովի բունոց» (Աեր.) (*է^յ 6Ո*).  
թոնթորալ «քրթմնջալ, մրթմրթալ, փնթփնթալ» (Եր., Վրբ-) 
( = հուն. էՕ՚^&Օթօ^Ա) «քրթմնջալ, մրթմրթալ, փնթփնթալ»), կլոնդ­
րակ «գնդակ» (Վրբ,) (*£1 օոէ- ?), կլոնչ (Պոլ,), կլոնձ (Ղրր-) 
«մեծ կտոր, գունդ» [հմմտ. կլնդրիկ «կոկիկ, գողտրիկ» (Վան), 
կլննել «տաք ջրի մեջ ալլուրի դնդգնդվելը Լք)» (Զթ.)]. Թենք 
«հարկինք, խնջուլք, հացկերուլթ» (Ալնթ.) (*թ 6Ո-). շենք «լաքէւ 
քայլ, բացված ոտքերի արանք» (Վգ,> Ար,, Վան) (*1 մլյ6Ոև՜) 
(հմմտ. բրբռ. շեք/ ւոեներ (՜*դեներ?յ  {տանիքի հարթ կտուր!) 
(Արբ., Զթ՝> երբ., Ելուր., Մլթ>, Չրս., Տիգր.) (*Ժհ 6Ո՜ «ձեռքի 
ափ, գետնի հարթ տեղ. հարթ տափարակ»՜)). գրաբարլան (^~[՚դ 
գ. ավանդված) Թինում և Թենում ձևերը կարծես ցուլց են տալիս 
հնում միևնուլն հարաբերութ լան առկա լութլունը, բալց կասկածելի 
է ի^ք^ի^1 ի ձայնավորի առկա լութ լուն ը (՜Թինում փխկ. *Թնում /!. 
ոա թերևս պետք է բացատրել *թ 61-ՈԱ֊1ա (և ոչ *բ 6ՈԱՈ1յ) նա­
խաձևով. ըստ Մելեի ե- ն արդ լոմեր է ՈՆ-ի առկալութլան. Թա­
նում ձևը բացատրվում է կամ որպես ձալնդարձ (*թլյ-)  (Աճառ֊ 
լան), կամ որպես հին բարբառալին ձև (*թ£Ո՜/ > Թան֊^ ('1փնտեր).
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Է Արկան բալի հգն. '^"Ո են ե-ե բսէցտտբվում է նրա-
որ են֊£ ծագում է ոչ թե ՏՇՈէ1-ից, այլ 6Տցէ1֊/>£ (հմմտ-

Վինտեր),
\ 22. Վ, բ ձայնոր^սերին նախորդող գրաբարյան ե նախէս֊

հպվելվածի դիմաց ա. եղթայթ~*աղթայր  (Ղւփյթաթ, ախպեր ե 
այյխ) (բոլոր բարբամները, բացի Զե յթունից). եղունգ ն՞^աղունղ 
քՀչՍ, աղունք (Ասլ.). եղջիւր-—ախչիթ (Ակն), աիյջփթ (Խրբ.), 
ախջ\։}.թ։ ախջՂյ (Ջթ.). երեկոյ-յարակու (Ջղ.), նւսրակու ( ^է.Ղ-)֊ 
երեսուն-յարասուն (Ջղ.), արասսուն (Աղխ), յար^ա^սուն (Թբ.), 
յարսուն (Լվր.), աււսուն (Խրր.). երեւիմ-(յարեալ (Ջղ.), օրվօ- 
նպ, օյվօնօլ (Զթ.). երկու—արկու (Ագլ.), յարկու (է,վր.). մի 
չարք դեպքում Ա1-Ն բացատրվում է ձայնավորների ներդաշնա­
կությամբ (հմմտ. երազ-֊արաղ, երկաթ~արկաթ և այլն). հա­
կառակ դեպ քերբ [գրաբարյան \Ա-ի դիմաց ե (ե^) գերազանցա­
պես արդյունք են ձայնավորային ներդաշն ակութ լան կամ ձայնա­
վորների նեղ արտասանության մասնակի միտման (հմմտ. ա- 
ղւսնձ-եղինձ, արածել-երեծալ, արեգակն-երեգակ և այլն), 
մանավանդ որ այդպիսի փոփոխություն երբեմն տեղի է ունենում 
ա-ի նախնականության դեպքում (հմմտ. աղաւնի՛—եղավնի, ար­
մուկն—-երմունկ և այթւէ

Մի քանի խոսք այն մասին, թե որոշ դեպքերում ինչպես կա­
րելի է պարզել բարբառային այս կամ այն փոփոխության որոշակի 
ժամանակը։ Այսպես, գրաբարի հաւքն (եւթն), Ա1լձ> ղասոի, թաւ- 
թափել ձևերի դիմաց մի շարք վայրերում առկա են օիւէոր (էիւար, 
եխտը), աղձ (օղձ>օի։ճ), ղաիւաի, թսւիւթփել ձևերը, որոնք, րստ 
Մեյեի, արդյունք են 1-ի առնմանական փոփոխության շնչեղ բա­
ղաձայնից առաջ, ընդ որում, քանի որ հայերենը ֆ չի ունեցել, ֆ-ն 
էլ փոխվել է Խ-(հմմտ. քէ^> իւա անցումը իրանական փոխառու­
թյուններում). 1?>ղ փոփոխությունը բացատրվում է որպես հաջորդ 
բաղաձալնի ձայնեղության արդյունքի (բայց շնչեղությունն առ­
կա է եղել, որ և առաջ է բերել հիշյալ փոփոխությունը)։ Հասկա­
նալի է, որ նախ՝ *>>ֆ>  խ և Ն >զ փոփոխությունները պետք է. 
նախորդած լինեին աւ^>օ փոփոխությանը կամ գոնե սկսվեին 
նախքան այդ փոփոխության սկսվելը, այսինքն 10—11-րդ դդ. 
առաջ^, երկրորդ' այդ փոփոխությունը պետք է կատարվեր Վ~ի'

14 Հմմտ. և Հ. Աճաոյան, Հայոց փզվի պատմություն, 2, Էջ 403։
15 Հմմտ. Ա. Ա. Աթրահամյան, Հայերենի հնչյունափոխության մի չարք երե­

վույթների մասին, ԳԱՏ, 1957, № 4։
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■ձայնորդից ձայնեղ կիսաշփականի փոխվելուց հետո այսպիսով, 
հիշյալ փոփոխությունների ժամանակը թերևս 9-րդ դարն է։

Եթե հնչյունական մի շարք զուգաբան ոլթյունների մենք վերա­
դրեցինք բավական մեծ հնություն' հասցնելով մինչև ենթաշերտ ու­
յին հին ազդեցությունները և մասամբ նույնիսկ մինչև հնդեվրոպա­
կան շրջանը, ապա այդպիսի հնարավորություն չի կարելի ենթա­
դրել քերականական շատ զուդաբանությոլնների համար, որոնց վե­
րաբերյալ վկայություններ կամ հին շրջանում ընդհանրապես չկան, 
կամ հանդես են դալիս 5-րդ դարից շատ հետո։ Միակ զուգաբա­
նությունը, որին կարելի է խոր հնություն վերագրել, թերևս ֊ուի 
հոգնակերտն է, որ հանդես է գալիս որպես երկակի մնացորդ, 
այն էլ որոշակի ձևափոխությամբ։ Մնացած դեպքերում մենք գործ 
ունենք կամ մասնակի տարածում գտած և հավանաբար փոխառու­
թյամբ բացատրվող դեպքերի ^-անի, ֊սաան հոգնակերտները), 
կամ բավական վաղ սկսված ներքին միտման, որ կարող էր ուժե­
ղանալ նաև էթնիկական փոխազդեցությամբ (բաղադրյալ ժամա­
նակաձևերի գործածության ընդարձակումը), կամ էլ համեմատա­
բար ուշ հանդես եկած և հետագայում' հին շրջանից հետո տա­
րածված միտումների հետ (մնացած դեպքերը' սակավ բացառու­
թյամբ)։ Այս բոլորը խոսում են այն մասին, որ նախագրային շըր- 
ջանոլմ կամ քերականական մեծ տարբերություններ չեն եղել, կամ 
դրանք եղել են, բայց մասամբ համահարթվել են, մասամբ պահ­
պանվել (աղյուսակում տեղ չգտած զուգաբանությունն եր)։ Այս 
վերջին կարգի երևույթներից հատկապես պետք է նշել հնդեվրոպա­
կան հերթագայության տարբեր աստիճանների պահպանման բար­
բառային իրողությունները։ Աա վերաբերում է ինչպես ձայնորդա- 
յին, այնպես էլ, թերևս ձայնավորային հերթագայություններին։ 
Ձայնորդների ք/1 հերթագայությունը, որ մենք տեսնում ենք, օրի­
նակ, տէՇք֊/տէտ!֊ «աստղ» արմատի մեջ (հմմտ. հայ աստղ և հուն. 
ց.<ՅՀ1\զ)։թերևս տեղ է գտել հայերենի բարբառային տարբերու­
թյունների մեջ: Ինչպես, տեսանք, որոշ բարբառնրում գրաբարի 
ր-ի դիմաց առկա է լ և \֊ի դիմաց' ր կամ Ո( Հնարավոր է, որ գրա­
բարյան և մի շարք բարբառների քուրջ բառի դիմաց Հազրոյի ու­
նեցած քունջ բառը ներկայացնի ր/ն հերթագայությանը, թեև այս 
բառերի ծագումը գեռ պարզ չէ։ Թերևս ր/ո հերթագայությունն է 
առկա դանդաղ (բրբռ. դանդալոշ) և դանդան «հիմար, տխմար ապ­
ուշ, թանձրամիտ» (Ղրբ՝) բառերի մեջ։ Զայնավորների հնդեվրոպա­
կան հերթագայության' գրաբարի և բարբառների ունեցած տարբե­
րությունները (տարբեր աստիճանները) փաստորեն դադարել են 
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' ձևաբանական արժեք ունենալուց։ Դրանք դարձել են բառային 
տարբերակներ, որոնք մասամբ ունեն իմաստային տարբերություն, 
'մ՛ասամբ դարձել են միևնույն բառերի կամ արմատների սոսկ 
հնչյունական տարբերակներ։ Անհրաժեշտ է նշել, որ մի շարք 
դեպքերում ձայնավորային տարբերությունների բնույթը պարզ չէ, 
որովհետև կամ պարզ չէ այգ բառերի կամ արմատների ծա­
գումն ընդհանրապես, կամ պարզված չեն հայերենի ձայնավորների 
փոփոխ ութսունների տվյալ տիպերի հնդեվրոպական հիմքերը։

8. ԲԱՐԲԱՌՆԵՐԻ ԲԱՌԱՅԻՆ ՀՆԱԲԱՆՈԻԲ֊311ԻՆՆԵՐՐ

(ԱՐԽԱԻԶՄՆԵԲԸ)

’Բարբառների' գրաբարից ունեցած բառային հին բնույթի 
տարբերությունները կամ, այլ կերպ ասած, բարբառների բառային 
հնաբանոլթյունները կարելի է բաժանել մի քանի տիպի, ընդ որում 
որոշ օրինակներ միաժամանակ կպ ատ կան են մի քանի տիպի 
Հսրանք բերվում են միայն մեկ կետի տակ' չկրկնելու համար)։

Բարբառային բառերի համեմատության ժամանակ հեղինակը 
վարվում է հետևյալ կերպ.

1) Բառերը սովորաբար բերվում են Հ. Աճաոյանի «Հայերենի 
գավառական բառարանումս տրված ձևով։ միայն թե ա) բայա­
կան բոլոր իլ վերջավորությունները բերվում են ել ձևով (բացի 
հատուկ դեպքերից), բ) կրավորականի ոլ-ն արտահայտվում է 
մլ-ով, գ) կատարվում են անհրաժեշտ ուղղումներ առանց հատուկ 
նշման, դ) որոշ բարբառային ձևերի համար ենթադրելի նախատի- 
յգերը տրվում են փակագծում։

2) Հոգվածը կառուցվում է հետևյալ հ աջո ր դա կան ո ւթյա մ բ' 
ա) բարբառային բառը, բ) ենթադրական նախատիպը և հ. — ե. նա֊
խաձևը' փակագծի մեջ, գ) բառիմաստը' չակերտների 
տվյալ բառը կամ իմաստն ունեցոզ բարբառային վայրի 
հապավված ձևով։ Այն դեպքում, երբ միևնույն իմաստի 
առկա են տարբեր բառաձևեր, ապա այդ ձևերն ունեցող 

մեէ> ԴՀ 
անունը 
համար 

բարբա-
ոային վայրերի հապավված նշանակումները տրվում են իմաստից 
առաջ' չակերտների մեջ։ Եթե տվյալ բարբառային բառը տրվում է 
ըստ բառարանների, ապա փակագծերի մեջ բերվում են վերջիննե­
րիս հապավված նշանակումները։

3) Համեմատվող բառերը բերվում են որոշակի հաջորդակա­
նությամբ, ընդ որում առավելություն է տրվում հայերենի հետ 
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ձևով կամ իմաստով մերձավոր բառաձևերին։ Արդեն ստուգաբան֊ 
ված և դրականության մեջ Լայն կերպով հայտնի հայերեն բառերը 
սովորաբար տրվում են' անկախ մերձավորության աստիճանից։ 
վերջում փակագծերի մեջ բերվում են հնդեվրոպական այն արմատ֊ 
ներն ու հիմնաձևերը, որոնց պատկանում են համեմատվող բառե- 
րր' ըստ 3֊ Պոկոռնոլ ստուգաբանական բառարանի։ ձ. Աճաոյանի 
ստուգաբանած բարբառային բառերի համար բերվող զուգահեռնե­
րը ճշտված են ըստ նորագույն աղբյուրների, թեև փակագծի մեջ 
տրված է Լ. Աճաոյանի ազգանունը։

1. Գրաբարից տարբեր հնչյունական կերպարանք, ընդ որում 
վերջինս չի բացատրվում տվյալ բարբառի հնչյունափոխության 
սովորական օրենքներսվ.

ա. ճայնգարձի (ձայնավորների հերթագայության) տարբե­
րություններ, որոնք հաճախ արտացոլում են հ.~ե. ձայնդարձի 
տարբեր աստիճանները1, արդ, յարդարել (*Ձր-է-)~նորդանք  «հար­
դարանք» (կես.). րաւէնալ (*Եհք§հ-) /~քեոնել (Ագլ., Ախլց., Եր.է 
Խրր. և այլն) (ըստ Հ, Աճաոյանի' կամ ^ե^ւձ֊ից կազմված հին 
կամ զնոճ֊ից կազմված նոր ձև). թեկանել<~-<րոկե[ «բռունցքով 
խփել, բոթել, հրել» (խր.). թորթ (*ԵհՕ-Եհր-Օ-)~թերթեւ  (Ղրբ.). 
րութ~րիթ «հաստագլուխ, ապաշ» (Ախլց.). դամփո.~դոմփոօ. 
(Եր.). թարւաւք (հմմտ. նաև Ագլ., Խբբ., Հջ., Շմ., Տիգր.) — թոոուք 
(Ալշ., Ախլց., Ակն, Ասլ., Եր., կար., Հմշ., Մ ոկս, Մ ուշ, Մրղ., Ն.-Նխջ., 
Պոլ., Ռոգ., Սեբ., Ալմ., Վ,ան). թակն (այլև թակեղն, թակաղակի 
(Հէ9£-)~թոկիկ (*էՕՏ֊)  <րփայտե գործիք տանիքի եզրի քարերն 
ամրացնելու համար» (Ամլն). թօն~-թեն <րխոնավ» (Մն.). լեսուէ'"»^ 
}ոսել (Աւխ, Բյութ., Խրբ., Ղրբ., Մ ուշ, Ջրս.). լող~{եղ (Եր.). 
կաղին~սւկալին (Ղքբ.), թակուղ նյւ (Գքր.) (ւո֊ն թերևս նույնն է 
տեր, տիկին, տիեզերք բառերի տի֊/> հետ' «՛մեծ», հմմտ. Գ,րբ. 
կաղին «խոզակաղին» և տկօդեն «արքայակաղին»). կեււ (կոր 
կուէ (&[•*»  Մ ոկս, Աուշ, Վան^. կոփել^կեփել Հտաշել» ( Զթ., 
Ելուր,յ, կրծել~կործել զկրծել, մաշեցնել» (Ղրթ*)*  Տա։լ Հալլև 
Խն., Մ ուշ}— Հանդամ $ (Ասլ,, 1Լ1լԱ, Արբ», ^1ար., Պոլ*  և ***1$*}»

1 Ըստ հն ար ավո թութ յան րացաով/րճմ են ձայնավորների ներգաշնակությամր 
ու լիաձայնությամբ, բարբառի համար հնարավոր հնչյունափոխությամբ բացա- 
տրրվող դեպքերը։

նաւ (փթՁԱՏ- &մի բանի կամ դործի ծալր*  սկզբնապասէ*
ճաոձ. ճհսւ Հցեդ, սերունդ» (ալչև Ալշ*,  ^1* ’ Մ ուշ, Սչմ՝,
*Լան)-—ճուտ Հ&ադ, ճուտ» (Ախլց*։  եր., Թբ., էոոի, 'էզ., Ղր^*»
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•Հան), մալել (*тН,  մեղկ (*теЬ),  մեղմ-մող «ծառի մատաղ 
տերև», մպ «ծառի երկրորդական ճյուղ, բողբոջ» (Ակն, Բալու, 
Տմշկ., Զրո., Հր.), մողկ «ժախի պես մի րոպս», մեղու.—մոզիկ 
«մեղու» (Արդ*)՛  մոռանալ (*ւռօրտ-)~մ։սռ.-ն-ալ,  ֊իլ (Զթ., Խրբ., 
Հէ-> Սվ.). շեղ, շեղել—շաղվել «շփոթվել» (Ղրբ.). շեշտ<—շաշտ 
(էրբ.). պեղել~պողել «բրել, պեղել» (Սվ.) (ըսա Հ. Աճաոյանի' 
"նուլնն է պոդե՜լ «մաքրել, լաթով մաքրել) բառի հետ, որի ար­
մատն է թերևս Սլալ կտոր)ՀԼպրսէբ ԵՕք կապոց),

2 Հմմտ. մասամբ հնչյունական էքւարբհրութչսւններին նվիրված հատվա^է

անհավանական է), սաո_ն (*к  {-)—-ԱՈՆ1Ն (Գնձէ, Մուշ), Ш^п^рП- 
փել^—տրփալ (Հայսմավուրք, ալլև Եր«է 'Էզ*  և ալէնի փա Ո. «Լ"ւ~ 
րարտ.'^>կովկ.'} )^т]Лзп. «գինու երեսի մար» (Հան), փերթ'—փու ո- 
թիկ (Հան), փրթիկ (Ն.֊Բզ.), փոթիկ (Ապ., Բլ.)> աւխ- թերևս 
Փքո֊չ «մազ, բուրգ», քերել (*кеГ-)' —քորել (արևելահայ բարբա­
ռային վայրերում' իմաստով տարբերակված քերել-/» հետ միա­
սին). քերծ՜ (*кбГ-)'^-рпьр£  «քերծ, լեսան վրա լի մեծ ապառաժ 
ժայռ» (Ախլց.),

ր. Ձայնավորների տարբերություններով ուղեկցվող կամ չու­
ղեկցվող բաղաձայնական տարբերություններ2. աղանձ (1Ա<1հ~. 
հմմտ. հնդկ. ւ՚ՋՈճհ- «եփել»)-—՛լանդակ «մի տեսակ կերակուր' 
բրնձով, ձավարով և կորկոտով» (Ակն, Գմշ., Երգ., Դար.), րողրոջ 
(*Ե 1101-)~րղրու6 «մանր, մատղաշ» (Մոլշ). դանդաղել~անտնալ 
Հգնդնալ?^ «դանդաղել» (Արբ., Եվդ., Խրբ., Պոլ.), դադար (*ժհ(~յ  
~դարդար «օրորոց» (Եր.), «օրոր, քան» (Հան), թրիք քթրել, 
թրջել, թարախյ~թիթրեն (Մուշ, Արմ.), թիթեն (Եր.) «աթար, 
անասնի չոր քակոր» |£»Л/»л. և թորալ (Զրո., Մն.), թորթրալ 
(Ան.) «բարակ անձրևել, կաթկթել». լաթ (ՀԼիրան^ հմմտ. ռուս. 
ЛЭТа «կարկատան»)~֊\Հնմւթ «լաթ» (՚Լզ-> '(['Р’֊ Շդհ, [անձի-լանձի 
«պատառոտված», լակել (*1акк՜) —լկհ>լ (Թբ., Խն., Եար., Պոլ., 
Հան), լկստել (Չրս., Պոլ.) «ւիզել, ւիղելով ուտել» \հմմտ. և 
լպզտել (Դզ., 'Լրր-, Շմ.), լպսաել (Եր., Ղ,րբ.)' լափել-/» կողքին]. 
խաղաւաբտ~իյավարոն, խավարձ, խավարսն «մի հիվանդության' 
ջրէր"<-կ, էկզեմա»( ?). կորկ [ *§УОГ-§У(ог)-О-]  «կպած մնացած 
յյքծզտ^^֊/կոկր-ոտ , «կեղտոտ» (կար.), կոկոն, կոկով, կոնդաք'-— 
կոկո (Խոյ), կոկոշ «գլուխ» (Լոռի), կոկո «կլոր, գնդաձև, անպոչ 
հավ» (Խրբ.), «ամորձիք, կոկով» (Ն.-Նխջ>), կոկոլ «անպոչ հավ». 
կկոՆ~կուկոՆկ (Բզ., Պոլ.), նալել (*թ 1՜)~ք։ւզեւ «մաշվել, բաբա֊ 
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կել» (ԱխլՏ’)> Տլլկել «հողնոլթբռնից նվաղել» (Խրբ.), նլ|կսւ( 
«շնչակտուր լինելով հևալ» (Նփր.), նլնլել «հալչել, մաշվել, թափ- 
թըփվել» (1Ան.). 1ւոսւ, նոաոաել~֊նաուսւ «հոտ» (՛Բդի). մողէզ 
«իրան. ?^~մողոզիկ «մի տեսակ թունավոր մողես» (Մրղ.), 
«նիհար ճարպիկ գոգ կատու» իԼանի ւքոզ 11 [1ի կ «մի տեսակ կարճ 
և անթույն օձ» (Տր.). ուտել (*օԺ՜) —ւսաուսւր «ձմեռվա հա ։> ար 
պաշարված ուտելեղեն» ('Լան), փետել—փեթռտել, փեթռկել (Պոլ.), 
փիրռաել (Ասլ.) «ծվեն-ծվեն անել, թերթերը պոկել». ւիուխր, 
փխրել ք<Հկովկ.?,)—փխլել, փլխել «ճզմել, տրորել», փխլվել, 
փլշկվեւ «փխրվել», փշուր ք<կ'»վ^??~փ2Իե1’ Փ1Ս21յ1 «փշրվել» 
('Լան)։

2. Գրաբարից տարբեր կազմություն»
ա. Գրաբարյան արմատի դիմաց աճականով կամ հին ա-~ 

Հանցով ձև, դեղ (:ւ:ճհշ1-)^ղեղղ «մի տեսակ բույսի արմատ, 
որով մազերր լվանում են' ամրացնելու համար» (Վյսն), 
&ծաոի պտղալից ճյուղ» (Ակն). (հոո-ի). մեզ~մզլել
«բորբոսնել» (Ախլց,, Ախ լք., Արբ., Խն.է Պոլ., Օվ.) (Աճաոյան). 
մուն<~մնիճ «մի տեսակ ոջիլ», մնեղ «մանր ոջիլ, անիծ», մոր 
(*աօր-)~ւքո 1ւյ մոշ (*աօր-տ-^>*մորշ)  «մորենու պտուղ» (Ղքբ., Լ.). 
շզարշ~շւլա «կանաց գլխի ծածկոց» (Տիգր.). ջեջել^շ նջխել «ջախ­
ջախել, փշրել, ջարդել» (Ախլց., Արճ., Բղ., Եր., Եար., Մ ուշ). 
*ցեռն (*տ!< 6ր-ոօ-)~ցոթկե|, ցրգել «լույծ կղկղել» (Հան). փոր~ 
փարթ (Արբ.), փառչիկ (Տիգր). փռել—-փեռկել «ոտքերը լտյն 
բանալ», փեռկվել «ոտքերը մեկնել փռվել, տարածվել, հեռու 
գնալ» (Խրբ.). փիծ-—՚փծնի (Եր.) (Աճաոյան), քերել (՜քերծել, 
քերթելէ—քերչ «նուրբ ծաղր» (Սվ.), քերցել «քերթել» (Եր.), 
քերփել «կեղեքել (Եվգ.)։

Հատուկ խումբ են կազմում բարբառա լին ալն բառերը, որոնյւ 
գրարարի Հ1~ից է[ու[1^ ձևի դիմաց վերջաձայն ն ունեն, որ սովո­
րաբար համարվում է հին հայցականի մնացորդ: Հ« Աճաոյանը 
բերում է հետևյալ ձևերը» թծփծ <րոջիլ*- ’թծփծ՜ն ^Աէծ՜ե՜ՎնԱ^ ('Էրբ*̂  
[յուէ (*ԵհՕք-)  Հիշամեղու»~զ™& ^պօո-նը.;) (Ղ»րթ)*  թոբթոս~թոթ- 
բոսն (Ղրբ», Շմ.)> բորբոսնել (^դշ«, Եր., Մ ուշ և ալլն). րոիեչ-^*  
բռինչն (Աղլ., Ղքբ.). գորտ—դորտն-ուկ (Սպլ., Գոր., Զթ.> Շմ., 
Ջղ.). թուզ (հմմտ. հուն. ,ՍԱ՝ՀՕ>)-~֊'թՈԼՎն (Թբ., Լրբ.). խեժ-—֊խեժն 
(Եմ.), խլեզ (հմմտ. ասոր, xlezona)~խլkզն (Լրբ., Շմ.). ծուռ 
(*§սր-)~ծուռն  (ծոՆՈ.ը> (Եր., Թբ., Ջղ). կոեզ հ:ծառի խեժ»ր**>  
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կռեզն (Ադլ-)- ճակ «բեռան մի կողմը»—-նակ(| (Աղչ., րէրբ.). 
մամուռ~մամուռն (րէրբ.). սինձ~սինձն (Ագլ., Գրբ., Շմ.)։

ր. Գրաբարից տարբեր աճական կամ հին ածանց.
ակն (*Օ 1<Ա-)-—ակլակ (դնել) է պահ մտնել, դարանակալել» 

(հմմտ. լիքով. ձ1<^1ՁՏ «ուշադիր»), ասեղն ( *Ձե  '11 -)—֊ասող Լա֊ 
բորի մասերից մեկը՝ «թուր» (Վան). աա-ոք (*ՏՅ՜( 1-)՛—ատն քաւոն- 
ով «յուղալի, պարարտ») (Ալշ.). բլիթ (*Եհ 16- կամ Եհ11-)—Բէիկ 
(ն)րբ.). թուրջ, թուրմ ^թրել, աչլև թորեք, թարախ)~թրուշ (Ղսր- 
յոլն-թրուշ «արլունահեղութլուն, ջարդ, կոտորած») (Եր.), րղիրձ 
Լպրծուն/լպիրշ, լիրբ (*Տ 11-Ե-, -թ-)~[սլիո.ւո Հ<լպիրւո?) քլպըռ- 
տել, լպստան, լպււաուկյ (Խրբ*,  Ն*֊նխջ.,  Պոչ.), լիպող

3 Եթե ծ մա—ն շի ձևացել կ-*փ անկմամքւէ

{լպիրշի, ('Լան) (ող՜ի համար հմմտ, ղոո_-ող> աինկ-ՈՎ (համաո, 
զոէէող, ամբարտավանն, ակլ-ող՝ ւոկլ-որ-յ^ հոր1^Ւ^)*  յքեխ 1Ւ1^

—սլքած (^■Վ-լքած) Հ լքված, սիրտը կոտրված, մի կողմ 
քաըԼածձ «նիհարած) վտիտ» (Ադն,), իեճեպ^*էօեե.են
է բարակ կեղև ունեցող, գլուրարեկձ (Լրբ*)*  կաղին-—-կաղաղ «խակ 
ընկուլզ» (^Լղէ*»  ^րթ*)  (հմմտ. և տկողին «կաղին»). կտև—կսւեփ 
«ծառի կեղև» (Հմշ.). ձաղկ «ճյուղի ծեծ», ձաղկել «ծեծել» 
(*8' հք^-)-֊ձաղտել (Լեն., Կար.) (սակայն հմմտ. հ. — ե. Օ^հտ!՜ 
«կտրել», որից հալ. ձող, ղոթ. gt^իa «մանղադ»). ձմեռն հ1- 
ա6ք{Ո0՜)-—'ձմեթ «ծլան պատճառած աչքացավ» (Բղ.). մեղ 
{*1 Ո6 1^հ-) '՝֊' մկլկել «ամպել» (Ախուրլանի Արևիկ ղ-). մլուկն 
(*րՈ 61Ա-?)՜"՝-'մլակ «մոծակի նման մի փոքրիկ միջատ» (Եր.), 
մլաք «մլուկ, փաչտոջիլ» ('էրբ.). մռայլ, մառախուղ (*րոօր-,  
*աՑք՜)յ—մռաժ «մշուշ, մառախուղ» (Ղ,րբ.) (Աճառլան). փթուր—֊' 
փթիր «ձիու կամ էշի աղբ» (Եր., Շմ.), փթիկ «շատ մանր ձա­
վար» (Արբ.)։

ղ. Գրաբար չան բադագրչալ ձևի դիմաց արմատական ձև. 
անշուշտ~շուշտել «կասկածել» (Վան), արքայ—արր (Թ՚բ., Գրբ-)) 

«իշխանություն», արք-ենի «հաղթանդամ» (Խրր.). բո­
ժոժ (փժիժ, բժուժյ~թոժ (Եր., Ողմի.). Վղեստ, Վղենուլ~ղեսսւ 
(Խլ., Ն.֊Բզ.), ղենալ (՛էդ՝։ ‘Լրր՝)՝ ժմակ~ծմա (Ախլց. Խրբ., 
Կար., Մոկս, Սլմ., Վան)3. կազկանձել~կոնձալ (Եր.), կողկողել 
(-իմ) <ր»,ղթ«//յ>~կողալ (Զթ,), կռնել «խփել, ղարկել»^]յո.ուճ 
«կտոր» (Նրբ., Շմ.). քլանղլել (-իմյ^֊՚նանղ «շռւնչ, հանգստու­
թյուն» (Ալշ-, Եր., Մոկս, Մ ուշ, Հան), Տոլոէլ^՜Ջոլ շռնչան $ (Եր*),  
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«գնդախաղ» (Ղքր.). նաււաղայթ~նաոաղ-ել (Ս.կն, Մոլ., Եր., Լոռի, 
Ղրր՚> Ն.-նխջ., Պոլ.). ճմլել (*§6 Ո1-)~ճմել «ճկվել, ծռվեք, կռա­
նալ, կքվել, շղերը բռնվել, երակ երակի գալ» (Դքբ.). շուրջ~շու«_ 
(Ագլ., Եր.։ 'Լրբ-, Մոկս, Մրղ., Շմ., Ջղ. և ալլն). սլեպեն~'պեն 
(Դքբ.). սարիք, սարդ (*և ,ք-)~սարել «մանել» (Խն.), «լարել 
(թակարդը, աղեղը)» (Դքբ., Շմ.). սպարդել (֊իմ) «դուլնը թռչել,, 
դծդուննլ» (*Տթրճհ-)~սպււնլ  (Եր., Վան). սւիղմ~աիլ (Ա/շ., &>դ.ր 
Եր., Մոկս, Մ ուշ, Ջղ., Սր., Վան). ցօղուն—ցող (Ալշ., (*լ.>  Եր., 
Մաշ, Վան), օրօրել՛—՛օրել (Եր., Մ ուշ, Ն.֊Նխջ., Պոլ., Ռոդ., Մեր.? 
$իգր.)>

4 քթերում ենք մի քանի օրինակ' ավելի մանրամասն քննությունը համարելով 
ապագայի գործ։

5 Հ. ԱճէՈո֊յանր համարում է իրան, փոխառություն' նկատի ունենալով ք£ք12- 

աՅՈ էերկինք» րա"Ը (?)'
6 ՀնչյոմէԱքկան կողմի համար հմմտ, ջամբել և հ, հնդկ, յՅԵհՅէ€<Հ«— 

^'շտԵհ- էկ^ել»։

3. երաբարլան  բառիմաստից տարբեր' նրան ղուցահեռ կամ 
նրանից հին բառիմաստ.  զեթեզւքան^գիրիզմ’այել ձխոր փորել» 
(Ջրս.) . ի{ իւիկ) (61 ֊?)~իլլել «ոլորել» (Մրղ.). կեղ (§961-) 
«խոց, ուռուցքյ><—'կեղ «վերքի վրալի փառ» ('Էրբ.) (Ա&աոլան). 
նետ, ոտն (թ 6(1-, թՕ<յ-)'~-'նեաիկ  «կոշիկ, մուլդ» (Ալնթ.), «լալն 

ձլս/ն վրալով գնալու համար» (Խութ, Կար., Հ^շ»՝

*
*

45 *

* *
*

ճետին զհիտիոտն, ոտքով» (Խութ). ւիսւկ/~ւիակ Չրանտ» (հնդհ*)»  
փա1Ն <^էրլհւյտ> շապիկ» (ՀԼուրարտՀ?յ^փաթ Չգործվելուց լՅ* 1ա& 
կտավ» (^^*)»  Չճախարակի թելերը միացնող թել սրո.աւ!*մն»՝  
(Վրբ,)։

4. Գրաբարում չպահպանված կամ գրաբարից տարբեր ծևով 
պահպանված հին փոխառություններ ♦ անթՂԱ]թ «կալծ, կա լծակ» 
(Երեմ.) (հմմտ. հուն. Չածուխ», հ̂խ  անթեղ» վրաց. ՁԱէ* *
Չվառել»). թիլ ^հողաբլուրի վրա գտնվող գլուղ» (հմմտ. Թիլ «**  
վանի անոՀեըՀԼսեմ. հմմտ. ակկագ. Ա11ս Չբլուր»), կոմբ ձմեծ 
խոշոր» (ՀԼիրտն.ք հմմտ. հ. — ե. ԱԱքՈ-Եհ-). մաա Չլե բլուր» 
(Զթ.)։ «լեռան կող, լանջ» (Ջրս.) (հմմտ. ավ. աՁէ1՜ «լեոան կա­
տար, ցցվւռծք»). շմար «տղամարդ» ('Լրբ.) (<Հ? հմմտ. հ. հնդկ. 
յ&աՋէՁր- «աղջկա ամուսին, փեսա»<Վհ. — ե. §Հ6ա-)6. տաէվաս 
«մորթի հրատապ բորբոքում՝ որպես մանկական հիվանդութլուե» 
(1Լրր.) (հմմտ. տապաստ «մի տեսակ մահացու ցավ»Հ_ք հմմտ. 
հ. հնդկ. էձթՁՏ- «ջերմ ութ լուն»), քեստ «սիրտը կոտրված» ("ե.- 
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^•Ււ՛) ['Օ'/’*'**'-  ՀՏՏտ. մ. պրսկ. JkSStan «կոտրել, չարդել»ՀԼ 
հ.—ե. *(s)kend-] ’»

<5« Գրաբարում չվկալված հնդեվրոպական արմատներ կամ 
արմատական ձևեր։ Ալստեղ բնականաբար ընդգրկվում են ոչ մի֊ 
ալն ալն արմատները, որոնք գրաբարում զուգահեոնե ր չունեն, 
~ս.և ալն ձևերը, որոնք հնչլունապես, իմաստով կամ կա զմութ լան 
տիպով հանդես են բերում համեմատական լեզվաբան ութ լան տե­
սակետից կարևոր տարբերութլուններ։

Գրաբարում չվկալված հնդեվրոպական արմատները երկու տի֊ 
պի են,

Լ Արմատներ, որոնք գալիս են հալերենի հիմնական շերտի 
միջոցով և ենթարկվում են հալերենի ընդհանուր օրինաչափու֊ 
թ լուննե րին.

1) Հ. — ե. bh, dh, gh (gvh)^>հալ. p, q, rp րթուկ (էհս-  
bhu-) ճ փետուրե (10լ., Սր.)> «հավՒ Կամ աքաղաղի կա֊

*

տար» (Գաբ. բո.)— հուն. ^OU^d)V «ուռած գեղձ աճուկումյ>, չիլով. 
bubsu, bubse'ti «պղպջալ», շվեդ. bobbS «պղպջակ, պեպեն, մի֊ 
ջատ» և ալին [Հ. — ե. b(h)(6)ll- «փչել, ուռչել»]*.

[’դեզ (*bhu-dh-)  «գիրուկ, հաստլիկ» (Խրբ.), թթււկել (*եհս֊  
է-) «ուռչել, գիրանալ, տկռել» (Զրո.) — մ. անգլ. budds, անգլ. blld 
«կոկոն, բողբոջ», մ. ն. գերմ. buddlCh «ուռած֊հաստացած », վ. 
գերմ. but։!, գերմ. Beutel «քսակ», ն. գերմ. puddig «ուռած, 
փքված», շվեդ, puta «փքված լինել», նորվ. puta «հաստ կին», 
հալ. պոյտն և ալչն [Հ.—ե. b(h)6U- «փչել, ուռչել»]*։

I ՛ղուդ (*bhlo-dh-?)  «բղուղ» (Սեբ.), թլսփկ (*bhl-od-)  «մի 
.տեսակ մեծ կճուճ» (Փղի)— ն. հնդկ. bhajj^a- (*bhalfl-da?)  «կճուճ, 
աման», ն. վ. գերմ. blat(t)ara, սաքս, bladara «պղպջակ, պե­
պեն, ծաղկասպի, չեչՏ> և տիլն (հ. — ե. bhcl”, Եհ1Շ_ «փչել, ուռչել, 
.բխեր»).

7 Ավելորդ չենք համարում նշել, որ կատիկ «մակալեզու» բառը (միջ. հայ., 
այլև Եր., Թվր., Սար., էրբ.), որ Լ. Աճաոյանը թողնում է առանց ստուգաբանու­

թյան, ծագում է թյուրքական աղբյուրից (հմմտ. թաթ. 1հԶ(Ա1< «պինդ, դուրս 
ցցված», որից ռուս. ՃՋ/1ե11Հ «շնչափողի բերան, ադամախնձոր, կատիկ»)։

8 Թերևս այստեղ է պատկանում նաև Ա|Ո1Ա]Ո1 «կանաչ կեղևը հանած և միայն 
կարծր կեղևով մնացած ընկույզ» (Ղրթ)**

9 Այստեղ հանդիպող «միջատ, բզեզ» իմաստը (հմմտ. ն. անգլ. 011Ժ(1ջ «աղ­
բաբզեզ», մ. անգլ. Եսճճշ «բզեզ, բլոճ») հնարավորություն է տալիս հհ©!- «փչել, 
ուռչել, բխել» արմատից բխեցնելու թողոն, բլոն, թւլոն բառերը։
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բղբՈւնլ (*bhel-  կամ *bho!-)  <ուռածութլուն, փքվածու- 
թլոլն (լս>վ եփվելուց կամ թթվելուց)» (Չրս.), բխբուճ «ոլռած- 
բարձրացտծ (լավ եփվելուց)» (Ն.֊Բզ.)— բլուր, բոլոր, թեղուն և 
ալլե (հ.— ե. bhel-, bhle- «փչել, ուռչել, բխել»)10.

10 Կազմության համար հմմտ» pn^pn^:

բղող (*bh61-)  «խունկի կամ խեմի մեծ կտոր. կիսաչոր ծի­
րան. լավ հասած մսոտ ծկրան, բ՚լոփկ. փչացած ձոլ> (փւսն)—■ 
հալ. բլուր, բոլոր, թեղուն, լատ. folllS «փուչիկ, փուքս, քսակ», 
և ալլե (հ.—ե. bhel-, bhle- «փչել, ուռչել, բխել»),

թողլոց (*bhoJdhjO-)  «վերք» (Տիգր.)—կիմր. ball «համա­
ճարակ», հ. շվեդ, bulde, bolds, by 1 d «ալտուցք, խոց, թարախա­
կալված վերք» և ալլե (հ.—ե. bllsl՜, bhle- «փչել, ուռչել, բխել»), 

բոյթ (*bhcu-t-)  «դռան վրալի գնդաձև բռնակ» (Գաբ. բո,), 
թութ (*ե 11Ա՜է-) «կուզ, սապատ» (Եր., Ղզ՛) (հմմտ. և բոյթ «բութ 
մատը») — մ. անգ լ. blldda, անգլ. blld «բողբոջ» մ. ն. գերմ. 
buddich «ռւռած~հաստացած» մ. վ. գերմ. butze «գուեդ», blitzen 
«ուռչել» և ալլն [Հ. — ե. Ե(հ)(տ)ս՜ «փչել, ուռչել, բխել»]։

թորեկ (*եհՕր-),  «թուխ, սպիտակ կով» (Կար.) — հալ. (՛Վի­
րան.) բորենի, ավ. bawra-, bawrl «կուղբ, ջրշուն», ն. վ. գերմ. 
bero «արջ», brun «փալլուն, թուխ» և ալլն (հ. — ե. bflCr- «փալ֊ 
լուն, բաց֊թխագուլն», ԵհՏւ՜Օ՜Տ, ԵհՕքԱ-Տ «թխագուլԱ կենդանի»)։

թուլ (*եհս- 1-) «խմորի գոմէդ» (Ագուլ., Ջուղ., "էրբ.)—հաչ. 
բլուր, բոլոր, լատ. follis «կաշվե փուչիկ, փուքս» և ալլն (հ. — ե. 
bhel- «փչիլ՛ ուռչել, բխել») (Աճառլան)։

գւքթոց (*dhembh-  կամ *dhem-p-)  «թմբուկի ծալն» (Գրբ.), 
«ծեծ» (Ղ,զ.), դմբուզ «բոոմսցք, կռուփ, բռոմսցքի հարված» (Եր.), 
դմ՚թԱՈւկ «բռունցք» (Եր.), գմբլէսկ (Եր.), դմբիկ (՛Լան), գմթէիկ. 
(Ախլց.) «թմբուկ» — շվեդ, dimpa (damp) «թրմփալ, արագ և ծա- 
նըր ընկնել» ն. գերմ. dumpen «խփել, հրել», անգլ. բրբռ. dump 
«ծանր խփել» (հ. — ե. ԺեՏՈ՜ «խփել, հրել»՝ շր թնա լին աճակա­
նով).

գնդզել (*dhen-gh)  (Եմ.), դնդսսւել (Եր., Թբ.), դնքսել (Եր., 
Լոռի) «խիստ ծեծել», թերևս նաև դնկլոՎ «ապուշ, հիմար»—հ. 
սկանդ. danga (*dangon)  «ծեծել», մ. անգլ. dingen «խփել, 
հրել» և ալլն (հ. — ե. dhen- «ծեծել, հրել»' ետնալեզվալին աճա­
կանով).

դնթել (*dhen-th-)  «հրել, բոթել' արթնանալու համ արձ, 
թերևս նաև'' քլնթո.(1 ել (ապուշ կտրել, շշմել» (Լոո-ի)—նորվ. բրբռ,
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denta «Հրհրել, Հրմշտել, փոքր Հարվածներ տալ», անդր diD^ 
«Հարված, Հրոց» և dhen- «խփել, Հրելս' առաջնա-
1ե դվա լին աճականով):

ցան (*ghp-)  «զզվանք» քցանել, ցանելանք, ցանոլր, ցան­
կոտ,)— ռուս. ГНуСНЫЙ «զզվելի» ГНуШЭТЬСЯ «զզվել» և այլն 
(Հ.—ե. ghen- «կրեել, մաշել, քերել»)3*.

И Հ. Աճաոլանր, ՀԱե, 2, էջ 61, կասկածով կապում է <լան «ծեծ» բաոկ՛ 
հես, (հ.—ե. gVhen~/rjr7'

12 Թերևս այս արմաս,ի -g- աճականով ձևից է f*bU-g-J ծագում պու1Լ 
«ուռենու ճյուղից պատրաստված փչելու նվագարան, որ «պոս, ձայն է հանումս 
րաոը ԷԱկնյ,

13 Թերևս այստեղ նաև ШШГШ «պնդություն, կարծրություն» (հմմտ. հայ. ւոեո 
«կոշտուկ» )ւ

զլփել (*uol-ph-)  «կորզել, շորթել, ձեռքից խլել», (Ն.֊Բզ.)— 
լաւո. veilo, -ere «փետել, պոկել, խլել», ղոթ. wilwan «թալա~ 
նել, հափջտակեչՀ> և Հհ»—ե, ЦС1"» шцк- ЦО!" • Ц01~ <Հ&անկել։
կորզել, խլել, պոկել, թալանել, ճան կռել, վիրավորել, վերքձ)*

2) Հ. ե. b, d, g (gV)>i-«/.  14. «Ь կ.*
պւփկ (*Ես-Ի)  «կանացի ամոթոլլք» (Երդ.), պուպուլ (*նս-  

1-) «ամորձիք» (‘Լրրհ — ն. Հնդկ. Ь11Г1-, buli- «Հետռւլքի թուշ, 
կանացի ամոթուչք», [իւով. bllllS «Հեսռււլքի թուշ» և ալլն —-ե. 
b(h)(e)u- «փչել, ուռչել, բխել»]* 12 13.

տարթ (*df-th՜)  «աթար, թրիքի տափակեցրած շերտ' իբրև 
վառելիք» (Թբ., Եր՛ Դքր., Ն՚~Բզ., Սրմ., Վան), «մարմնի վրա լի 
հաստ կեղտ» (Խրբ., ’Լան)—Հ. անգլ. tOfd «կեղտ, աղբ, կղկղանք» 
гиии. ДерТЬ «տրորված Հացահատիկ որպես անասնակեր», աէլև 
ДерМО «աղբ, թրիք, կեղտ» և ալլն (Հ. — ե. (ЗеГ- «քերել, կաշին 
հանել, պատռել, ճեղքել, պատռել — Հանել, անջատել»)33.

տարտղնել (*dr-d-)  (Ասլ., Արբ՚. Եվրլ., Կլուր., Մուշ., Մրղ., 
Զրս., Պոլ՛), տարտկնել (Պոլ.) «ցրել, ցիրուցան անել, բաժանել, 
բաշխել, մասնատել», ւոարտոցել «խմորի զանգվածները ձևել» 
(Բվ.)—Հ. ՀնղՏլ. dafdarti, dardariti <Г։уш։я1»п.пи>П1.։Г է, պատռում 
է, ճղճղում է, ճղում է», ավ. daradar-«ճեղքել, պատռել», չեխ՛. 
drdati «փետել», այլև Հոլլ. tamer), tornen, մ. վ. գերմ. ЗгвППвП 
«բաժանել, անջատել» և ալլե (Հ. — ե. der- «քերել, կաշին Հանել, 
պատռել, ճեղքել, պատռել֊Հանել, անջատել» Հավանաբար da՜ 
«բաժանել, կտրատել, պատառոտել» արմատից, որպես աճակա~- 
նով ձև^.
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տ&թՈթալ (*dOF-)  էկամա^-կամաւյ գես ու դեն վ^ա1[ել, рш'‘ 
փաոել, շրջել) (Մուշ), ՂՈՈթՆՈՈրալ «երերալ դողգոդալով քալլել 
Հհիվանդութլան կամ տկարութ լան ^ետևանքով^ (Եվդ.) — հ. Հնդկ. 
diati «վազում է, շտապում է», dcttldrati «շրջում է. թափառում 
է», Հ. վ. գերմ. trotlon «ոտք դնել, քայլել!։ գերմ. բրբռ. էւ՜ՕէէտԽ 
«դանդաղ գնալ» և ալլն քՀ.—ե. d6T- «վազել, քալլել, դանդազա֊ 
քա[լ ջնտլՏ^.

И Հմմտ, թերևս նաև տոտոշ Հդանդազ» ՀԱսլ»)։
15 Հ. Աճաոյանի ՀԳԲ-ում տրված է կեա ձևով, րայր ՀԱՄ-ում ուղղված Հ 

կէ». հին վկայությունը կա Մխիթար Պ՚ոշի առակներում։

սւրսւքել (*der9k-?)  «ձալթել, պատռվել, պաւթևԼ» (Աստ,, 
Ախլց., Թբ., Կար., Լոռի, ՚Լզ., Ղքբ.) — չեխ- drkati «Հրել, սալթա֊ 
քել», բուլդ, ДЪрЦЭ.М «քաշում եմ, եղում եմ, փորում եմ», ալլև Հ. 
Հնդկ. dell՜- <րպալթեցնել, պաստել, ճեղքել) ափ дЗГЭдЯГ- «ճեղքել, 
պատռելք), հալ, mbn.b[ «քերթել, կաշին հանել) և ալլն Հհ»—ե» (1бГ՜, 
derek- «քերթել, կաշին հանել, պատռել, ճեղքել, պատ/ւել֊հա֊ 
նել, անջատել))։

կա|Այ(ւչել քկւանչեւ^ (*gal~)  «ոռնալ, լալով գոռալ) (*Крр*)  — 
ափ gOrOZaitf «գանդատվում է, ողբում, է), Հ*  վ» գերմ» klingan, 
klinkan «Հնչել», ան զ լ. clink, շվեդ- kliflka «ծնգալ, ծնգծնգալ» 
ե ալլն \Հ.—ե. gal-, gleng(h)- «կանչել, գոռալ)]»

կադվեյ (*g|-)  «սառչել) ՀԶրս»)—լատ» gglu «ցուրտ, սառ֊ 
նամանիք), gtjlo, -ЯГ6 «սառեցնել, սառչել), հ» սկանգ» kala, koi 
«ցուրտ լինել, սառչել, մրսել), հ» անգլ» ClSlC, անգլ» СЫН «ցուրտ) 
հ» վ» գերմ» kalt «ցուրտ, սառը) և ալլն |Հ» — ե» §01(э)- «ցուրտ , 
սառչել, մրսել)]։

ւլալաո. (*££Э11-)  «նեղ առու, արի։) Հ1Լ1լե, Արբ», Խրբ», Ալուր») 
«ջրաբերան) ՀԵր», Զթ*)  (հմմտ» 1լւԱւաո_(ւ «ջրի նեղ առու)) — հա(. 
1լՈթ|1 ^ջբի նեղ առու' արար ջրելու համար) և աԱն (Հ.—ե. gcu- 
«ծռել, թեքել, կամար կազմել))»

1]1»ա (*geid-) * 15 «մի տեսակ ճանճ, որ հորթերին կծելով 
փախցնում է) ('Լրբ»), կետ անել «հորթերի հանկարծ փախէելը) 
(Գնձ», Ղրբ*)  — կեւո, կծահեւք, հ» իսլ*  kitla «խտղտել) և ալլ!յ
քհ» — ե» geid- «կծել, խտղտել))։

կչաթան (*gV13-t-?)  «կոկորդ) (*էան) —Հալ» կլանեմ, կո4» 
բրբռ» կուվ «կոկորդ), լատ» g'Ula, վ*  գերմ» kola, հ*  անգլ» ԸՋՕԽ, 
ռուս» ГЛОТКИ «կոկորդ) և ruլլն (հ» — ե» g€l“, gUcl“ «կլանել)յ»
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կլամփոց (*gujipph-?)  «աքացի» (Թբ.)—ալբ. gjemp, gjembi 
«փուշ», ալլև հալ. կեղել, կեղեքել» ռուս. Ջ£Ձ40 «խալթոց», JK3- 
j’lHTb «խալթել» և ա^ն —ե. gVel- «ծակել. (ծակողէ ցավ.
տանջանք, »/աՀ.1>յ.

կլմբոս (*glembh-)  «մեծատուն, հարուստ մարդ» (Լրբ.*  
կտկբ.), կլմպուզ (*glemb-)  «ճակնդեղ, տակ» (փան), կլմպողսփկ 
«գլուխկոնծի», կլւքպար (Տր.), կլինպորր (֊,մշ.) «երդիկից օջախի 
վրա կախված շղթա, որի ծա լրի կեոե րից աման են կախում բան 
եփելու համար)- մ» վ, գերմ» klaHlbGIl ((պինդ ամրացնել),

klimper C գուղձ, գունդ, հոծ զանգված) և ալլե —ե».
glemb(h)- Չսեղմել, գնդել)՝ gel- «գնդվել) արմ ատից] •

կլապսփլ (*gl9b~)  ^կծկվ^Լ» կլոՐ ծալվելով նստել (օձի մա֊ 
սին)» — ԱԼովեն, glabiti «իրեն քաշել, հավաքել, քշտել, հանգրիճել)Ւ 
սերբ. Zgloblti «հավաքել, կազմել) լեհ, g-fobld (հին) «սեղմել, 
միացնել) և այլն (Հ.—4. geleb-, g!eb(h)-: gbb(h)-, gleb(h)-: 
gjb(h)- «գնդել, սեղմել)՝ ge!“ «գնդ(վ)ել) արմատից]»

կլիկ gOl՜) «կտտոր, մանր եղջերավոր կենդանի­
ների կղկղանք) (Ակն, Արբ,, Ջմշկ»), կլսւիկ «թրիք) (Ա*շկ*),  կէիկ 
քկկւկկ?) «մի տեսակ փոքրիկ կլոր հաց) (Սեր.), կլիկ «փոքր նարինջ, 
թուրինջ կամ գիի պտուղ) (Աղն,), կլիկ «պուտ, կաթիլ)—հ» հնդկ». 
gula՜Ծ» gtlll, gulika «գնդակ, գունդ, մարգարտահատիկ), ^ՈԼԼ*  
(հին) kal AT խնձորի և տանձի կուտ), լեհ» glOTl, gleil «հոծ զանգ֊ 
ված, հացի կտոր, ջրիմուռ) ե ալլն քտ» —ե. gel- «դնդ(վ)ել].

կլնղրիկ (*glent-  կամ *glendh-)  «կոկիկ, գողտրիկ» (՛Լան),. 
կլնճել «տաք ջրի մեջ շաղված ալյուրի գնդվելը» (Զթ.), կլոզ 
(1Լսլ,, Արբ,, Տրս,), կլոճ «խմոր հաց, բաղարջ, ձեթով հաց» (Ալշ.ր 
Արճ., Խո լ, Ոզմ, ՛Լան), կլորէ! «կոլորակ և ողորկ քար, լափուկ» 
(('դ.) {WiAfl. Հ. կլոնջ (Պոլ.) կլոնձ (Լրր.) «մեծ կտոր, գունդ» 
կլոնդրակ «գնդակ» ("էրբ.)\—հ. շվեդ, klinter «լեռնագագաթ, 
լեռնագուդձ», մ. ն. գերմ. klifit «մալռ, խութ», ն. գերմ. klltlt, 
klinte «գուղձ, հոծ զանգված, գունդ, կուլտ, հաստ կին», գերմ. 
բրբո. klunze, ն. գերմ. kluntCF «կեղտի կամ աղբի կտոր, կտտոր» 
նորվ. klundra «ելունդ, խիլթ» և այլն [Հ. — ե. gldlt՜, gl6Udh-(?), 
gel-d-, gle-d-, gel-dh-, gle-dh-' gel- «գնդ(վ)ել» արմատից].

կլոր (*gol-)  (ն.֊Նխջ.), կոլոր (*gol-)  (Աչ.) «գնդաձև, բո֊ 
լորակ), <Լսեխտ (Ասլ,, Մն», ITուշ, Զրս., Վ^ան) ([կոլոլակ, ծեծած 
մսի գնդաէխերով պատրաստված կերակուր) (Ա(եթ«), կ[ՈԼթիկ $մի- 
տեսակ աման) (Ա*"ւշ),  կլօյթ ^կծիկ) (Խն»), կւլակ ^եգի թափանի 
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հաստ մասերը» (Եր.), կւլաճ. «կաշվե հաստ փոկ' գութանը կամ 
աալլը լծ^ն կապելու համար» — հ. հնդկ. gula-էւ «գնդակ, գունդ, 
մարգարտահատիկ», glail-էւ «գնդակ, գնդված զանգված» և ալլն 
[հ.—ե. gel-, g(e)leu- a-^fvAz^]16 17 18’

16 ք*այց հմմտ, և հ՛ — Տ. get!֊ «ծոել, թեքել, կա մ արել», որից հար 1]Որէ 1յո- 
ւփզ, կրուկն:

17 Pfujg հմմտ. հ. — b. gCU», ^ծոել, թեքել կամարել», որից հալ. կոր, կորքւգ
(֊Հ֊ածանցով. կոլ-/ք' ֊[֊ածանցո՞վ) ։ Հազիվ թե կոլոն֊շւ կապ ունի հուն. 
nokiftvo;, xoXo)VT| «բլուրյ} բառերի հետ։

կւպոթ (*gl£b-)  «կլորիկ, պստլիկ, սիրուն» (£ն*),  կլպնդթիկի 
< գլուխկոնծի»—չատ. globllS «գունգ, գնդակ, կլոր րան, կուլա» 
gleba «գուղձ, գնդակ, բեկոր» և այլն [Հ. — ե. geleb(h)֊, gleb(h)֊, 
gbb(h)-, gleb(h)-: gjb(h)- «գնդել, սեղմել»' gel- «դեդ(վ)ել» 
արմատից^.

կո1ո1 (*g01 “) «կլորձ (bP*>  «կանացի գլխազարդի վրա
կախված գնդիկ» (Ղ^րբ.), կոլոլեէ «կլորացնել, ոլորել, փաթաթել» 
կոլոճ «անեկ հաց» (Մրղ.), կոլոն|1կ բոլորաձև» (Dվ.),
կոլոն «մեծ կուլտ, դեզ» (Սր*>  'Լան ) (հմմտ. րրբո. կ[Ո|հ կոլոթի— 
հ. հնդկ, gula-ե «գնդակ, գունդ, մարգարտահատիկ», glatl-է «գունդ, 
գնդակ, գնդված զանգված» [£♦ ե, gel- «^^քվ^լ»]* 1*

կուլ (*gVl-)  «կոկորդ» (Ղրբ-)—հալ. կուլ, կլւսնել, լատ. gula 
«կոկորդ» և ալլն —ե. gel՜, g^Cl- «կլանել») (1Լճաո.լան),

կուկու «մի տեսակ կլորիկ հաց» (Խն,), «ձու» (Վան, մնկ.,)- 
կակուլ «բրգաձև դեզ, կուլտ (կրակի, տերևների և ալլն)», կու- 
կուոփկ «գոգավորս։ թլուն, գոգավոր» (Ս»խլց.), կուկուկ «րնկուլզ» 
(1էրճ., մնկ.), թերևս նաև կուճկ «գլուխ» (Եր., Լոռի, մնկ.)— մ. 
֊*/•  գերմ, kugel(e), գերմ, Kugel «գնդակ», գերմ. բրբ*.  Kocke 
«դեզ» և ալքն (հ.—ե, g£U- «պտտել, ոլորել» արմատից, gtlg“, 
gud- հմ մ ւո. նաև gag-, gog- «գունդ»—մնկ, րարւ).

կււկնծ «տաշված, կուչ եկած, չորացած» (Չրս*),  կււկն!! 
«կնեիո» (Պոր), կււկե՜լ ^կՈէ~չ գալ, կծկվել (ցրտից)», կււնձել «քաշ֊ 
վեչ, կծկվել» (ITչկ,, Պոչ*̂,  «չորանալ, գոսանալ» (Ջրս.), «քաշ֊ 
վեէ֊ մնալ, սթրվելJ) (Մուշ}, կւէնձկսսլել «թելի, մազի խաոնվելը» 
(Վյսն), կո.նն^Լքյել «կծկվել, կուչ գալ (տա^ութլունից' կաշվի մա֊ 
սին)յ> (Խրբ.), կււունձ «գանգուր, գռուզ» (Ն'֊է*զ*),  կւււոել «կուչ֊ 
կ>1լչ գալ (տարութլունից' կաշվի մասին^» (ն.֊Բդ.), «չեչոտել» 
(Արր^, Պոլ.}, «փոթ֊փոթ լինել (լավ չեփվելուց' մսի մասին)», 
կո.թ-կ\սպ «հանգուլց», կթկկտ. «պինդ, սեղմված, ամուր» (Եր.)*
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«Ժլատ, կծծի» (1\խլց.), կրճաէւ «ժլատ, կծծի» f'fcp.J, կրոլ «փալ- 
տե կարթ» (Լմշ.)֊—հ, ՛սկունդ. krdkja «ծոել, րլւևել», նորվ. kljUka 
(krauk) «խորշոմել, կնճռոտել, կծկվել, սողալ», նորվ, բրրո. кг€~ 
кеП «թտլլ, տկար, ղլ-ուրաբեկ», արև. ֆրիզ, kret «խորշոմած 
պտուղ», լիտվ. giandls, gfUIldiS «ողակ», լատվ. gfUOds «պինդ 
ոլորված, ծիղ» և ալլն [Հ—ե. ger-, greg-, gren-g, gred-, grend- 
ե ալչե «պտտել, ո չորել». Հ բալց հմմս,. նաև (s)ker- «խորշոմել, 
կնճոոտե p>]«

կււտուկ (*g«rd-?)  «խոչակ» (Արբ.)—հար կեր, կոկորդ, աչբ. 
Zgurdhs (*dz-gy orda) «փորոտիք», հուս, ГОрЛО «կոկորդ» և ալլն 
ՀՀ.— և. gyer- «կլանհլ, կոկորդ»),

կաիւո (*gud-)  «կատվի, ոչխարի, մկան կղկղանք» (Ղքբ.), 
կտտուր Հ^/ք»., ^Աէր, Մմ.), կտտոր (էքր.) «ալծի, ոչխարի, ուղ- 
.տի կղկղանք» (՜հմմտ. նաև պտտուր, սպտուրք — հ"լլ*  kult (*ktlt-),  
kiete (*keot-)  «ձկնկիթ», մ, ն. դերմ. k6tel «կտիտ, կտտոր, ալծի, 
՛ձիու կրրրօրձե կղկղանք» ե օւլչն (հ.—it ՝ gCtZ- «ժռեչ, թեքել,
կամար կապել» արմատիք),

3) Հ.—'ե. p, է, к (kV)^՛։։"/  (—)> թ> ք* *
fijmnbj (*рб1-?)  «հրել, մզել, ղլորել» (Մ ուշ) — լատ. pellO, 

-ere (Г[սփեէ, հրել, մղել, շարժելն և աւլն ՀՀ.— հ. pel- «հրելով 
.կամ ՛խփելով շարժել, քշել»),

finui, յոտ18 «մի տեսակ աման» — Հ. սաքս, fat «աման», լիտ. 
puodas, լատվ. puods «պուտուկ, կճուճ» և ալլն ՀՀ. — ե, p5d՜, pfid- 
.«բոնել. աման») )Աձաոլան);

]Ա1վ (*թԽս՜)  «հեղեղ» (Շլ.) — հուն,1 7tX«KD «լողալ», հ, իսլ. 
ПОЙ, Հ. անգլ. flOwail «զերլցվել, լցվել֊թափվել», Հ. վ. դերմ. 
fluot, ղևրմ. Flut «մակբնթտցութլուն, հոսանք, հեղեղ», ալլև հալ. 
լուացաւ ե ալ/ն (հ. — ե. pletl-, plOU- «թափվել, հոսել, լողալ, 
թափել, լցնել, .թռչել»)։

լտքոջ (*pla-k-  կամ *р1э-к-)  «բերանը բտց, լախաբերտն. 
բացբերան, շատախոս, մի տեսակ (մեծ, լալնաղլոլխ) տանձ» 
(վ,ան), թերևս նաև լար «ածու, մարդ, ալդեբաժին» — հուն, «էէյ1Լ 
«հարթութլուն, հարթակ», հ, իսլ*  flaga «նեղ հողաշերտ», մ, ն. 
դերմ, vlage «հողաշերտ», լիտվ. plakaiiaS «հարթ, տափակ», լատվ. 
plaskains «հարթ և լախ», ռուս. ПЛОСКИЙ «հարթ» և ալլն (հ. — ե. 
pla-k֊, р1Э-к- և ալլն «լալն և տափակ, տարածել»)։

18 Հ. Աճաոյանը տափս է fioui, յօսւ֊ ձևով, բայց օ֊կ նախնական լինելու ցեպ֊ 
.քում ՛նրա ստուգաբանությունը լի արդարանում,
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թաւ (*tal-)  (Թվր., 'էրբ՛)։ ",ւլ^լ թերևս թելուկ (Եր.) <:մխ 
ուտելի բու[ս, մի տեսակ վալ րի բանջար»19 20 21'—հան. TTjllt; «ուղտա֊ 
խոտ», X7jksOol(U «փթթել, ծաղկել, կանա-չել, ընձլուղել», իատ, talea 
«ճիպոտ, ճլոլղ, տանկ», լիտվ. Ձէ(է)6Խտ «աշնան խոտ» և ալլէր 
(հ.—ե. tai՜ «աճել, բուսնել, կան աչել, բուլս, ընձլուղ»),

19 Հմմսէ. նաև թւսզթ, թազլփկ «ծք։ տեսակ բուլսսէ

20 Հ. Աճաոյանը կապում է թնծկալ, թնձկալ «շան ձագերի չձնելու ձողն ար֊ 
ձակեյը» բասերի հետ։

21 Քիթեթր Հ. Աճաոյանը, ՀԱՄ, 3, էշ 117G, համեմատում: Է. գրաբարում՜ 
ավանգված կթոա «թու/ւ,' անհասաաո*» բաոի հետ*

թնաւ (*ten-)  (Խրբ., Ջրս.), թնթնալ (Ախլք., Խ՚րբ., Չրս.), 
թնգթնգալ (Եր., &բ>), թնկթնկալ (ն.֊Բդ>, հան), ալլև թնձկալ 
(Զթ~> Ան., Պոլ.) «հեկեկալ, առանց արցունքի լալ»99 Լհմմսէ. և 
թոնքալ «հևալ» (հան)\— հուն. aTEVW, <3"sivw «գանգատվել, հեծել*  
ողբալ, տնքալ», OTSWJp-L>C «հառաչել», հ. իսլ. StyUT «տնքտնքոց», 
ռուս. CTOH «տնքալ» և ալլն ե. (տ)է6Ո- «որոտալ, աղմկել*  
տնքալ» ].

թոււ (*էՕ 1-Տ-?) «թարմ» (Ղրը.)—հոմն. XSpTJV «քնքուլշ», հ. 
հնդկ. tjiruna- «մատղաշ, յխքուլչ», հալ. թաւն և ալլն (հ.—ե*  
ter-, terU- էքնքուլշ, թուլլ»).

թՈթծ (*էՕր§ ր-) «անկլանաձև տաշած փոս' գերանը գերանին՝ 
հագցնելու համար» ^հմմա. և թոր|ւծ—ՆՀ/։յ— հալ. թութ, արածել 
(*tr3g'-),  թերևս նաև թուրծ «ալտ», հոսն. XOp[W<;՜ «անցք» և ալլն՝ 
(հ.- ե. ter՜ «տրորել, շփել, ծակել») (Աճաո֊լան).

քեղել (*kel-)  «պոկել, քաղել, քերծել, հանել» (Արբ.), քեղ- 
ձլյվել «քերծվել» (Աուշ), քեղրդել «քերել» (Եվդ.), քեղրթել 
«պոկել, սկրթել, հանել» (Ադ.*  Արբ.*  Մոսշ)—~հալ. քաղել, ցելուլ՛ 
և ալլն — ե. (s)-kel- «կտրել»].

քեոթափոթիկ (*ker-tfl՜?)  «խորդուբորդ» (հան),, ալլև քրո.— 
փյյշւոուն «խորդուբորդ, անհարթ» (Ն.֊Բզ.)—հ. իսլ> Skrydda «կընճ~ 
ռոաված կաշի», հ. SkiaudilS «դյուրաբեկ, խորդուբորդ»’
skraudu, skrausti «խորդուբորդ դաոնալ» և ալլն —ե. (s)kef-
«ւխճռոտվել, խորշոմել, խորդուբորդ կաշի, կեղև, թեփ»\.

քթել (*keth-)  (Ուրմ.), քիթել (Ա՛րդք) «հոգնել»—իռլ. scith 
«հոգնած», ալլև հալ. խաթարել և ա-լյն- (հ.—ե. sketh- «վնա~ 
սել» )^.

քոո. (*kors-?)  «ցեխ» (հան)—ն. պրսկէ katl, karah «կեղտ»*-  
հան. XOpuCa xopovat «լործտնք» (Հեսիք.), հ. վ. գերմ..
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'հօրՕ «կղկղանք, կեղտ», Հ. />«/. հօրէ «խւփ\ք, քթի կեղտ, կեղտ», 
հ. իոլ, քՕրՇՅՇհ «ճահիճ» և ալյն (Լ—ե. կքյ-., կ6քՏ- «մթտգուլն> 
կեղտ ագուլն, ղորշ», ե0ր-1{0- «կեղտ, ճահիհցխ

քոոթիկ (*1< օր-էհ-?) «ծառի վրա ղռացած փոս» (Չմշկ.), 
չթերես նաև քոնուծ (Վան), քոնուկ (1Բուշ) «ծաղկատար, չեչոտ»-— 
հալ, քերել, քերթել, քերծել, հէնգկ. 1{ՅքէՅ- «փոս, անցք» և որն 
քՀ.~֊ե. (տ)ե6ր- ձկւորել»\,

22 Թերևս գ֊ով ձևերը գալիս են հ.—ե. քհւ’1՜~ «Յ^վել, տնկվել» արմատի ձևե­

րից (հմմտ. նորվ. բրրո. £ձր»- «ձակել, հրել, րոթել,^ (կ„նտամինացիա՞) ։

23 Այս նույն անալոգիայով թերևս փափուկ րառ^ կարելի է բխեցնել հ----- ե.

*թՅ*թ- «սաչել» արմատից։ Հմմտ. և ծուփուլ «ականթի մոտի խոպոպիկ» (Լեն.), 
«փուփուշ «ճակատի վրայի խոպոպիկ» (Եր.), փոփոլ լփուխր, կակուղ» (Եր.), 
«փուփուլիկ «քնքույշ, փափուկ, կակուղ» (Պոլ,, մնկ.) չհ։___թԱթ֊79’

քոբթիկ (*ք<օր-էհ-?)  «կաղամբի և այլ բ„լչսերի բարակ թեր֊ 
չթիկ» (Ղ,րր.)—հալ. քերթել, լաա. ՇՕրէ6ճ «կեղև», լիտվ. 1<ՅրէՅ- 
«շերտ, խավ» և այլն —ե. (տ)1Հ61’- «կտէ։ել»].

քո.նչել (*Խ՜ 6Ոէհ֊1֊ կամ ևրօոհհյլ-?) (\ղ„ Վրբ.), քսի^ճ (տա1) 
•(^խ)> Ք11Ւ2 (աաւ) (^Բ')’ Քռ2տ^1 (&ր՚> "Լրբ-, Ն.֊Բղ.), կոշաել 
(Սար), քսի («"»]) (*!«։-)  (Ղրր-, Ցղնա)է յյոփ (տալ) (Ագլ.), 
քոփ-քոփ Հանել) (Վրբ.), քռուշ (տալ) (*կրս-),  ցռշսւել (Ս՚ա-շ) 
«հրել, բոթել, բոթել֊գցեչ, բոթել֊քշել»22^. սլէսվ. *կր$էՅէ 1' ««<«• 
յ^ոտրՅրե,. «,Ո61171Ն- ;։ց>տր31ե,. «տք,^^ չա/>մեչ,
շարժելէ բմթել^գցել, ետ կամ աոաջ տալձ Լ ալլն [£. — ե. (Տ)1է6ր-, 
որից (տ’)Խ-61-, (տ)Խր€Ա-, (տ)հ€ր-ե-, (տ)ևԸրէ,։ (Տ)1<6ր9է-, (տ)1էրՅէ-, 
(Տ)եր6^Ո-Ն, (տ)ևր6ե-, (տ)ՆրԸՈև- և այլն «>,լ„րել, ծոել»\։

4) 2,,—ե. թհ, էե, Ահ, Տհ (տ1< էի, թ, ք, <յ, ալլև
թերևս տեհ (տ1{'հ)^>շ.

ւիէքֆլսել (<ՀՓամֆ]սՆլ?) (*թհ 8աթ11-) «խմորի բարձրանալը» ւ 
ՀԼբբ.), փյքփիյիկ, փմ՜փխոՆկ «փափուկ, ‘լիրղ, ղիրուկ» (Խրր.). 
փմփուլիկ «քնքուշիկ», քիւքփուխ «գողտրիկյ, (կ,.-Բղ., Վան), փըմ- 
փուս «կակուղ, փափուկ» (Վան), փմփւէճել «գիրանալ» (Վրբ.) — 
հալ. ւխոմփուշսւ, լիտվ. թՅէհթԱ «ուոլել, փքվել», լատվ. թՅՈ1թէ, 
թ€տթէ, թսաթէ «ուռչել», ռուս. ք^Ո «“գորտ» և ալլն ե. 
թ(հ)3*  րռթ(հ)- «ուռչել»]23.

փսթարնել (*բհ 8ր-էհ-?) (Ղրբ’)> փռթկալ (Եր.), փոթկաց(ւե| 
■ (Եր.) «հանկարծակի ծիծաղել, ծիծաղի պոռթկալը», փրթավել 
Հշպրաել, սւմով նետել» (Վրբ~)> փրթել «պոկվել, ցրվել» (Ակն. 
Պոլ.), «հանկարծ երևան գալ» (Արբ., Պոլ.Լ փրթնել «աղատվել,
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'արձակվել» (Վան), փլցնել էսսլւսահլ, ազատ , արձակել» (Զթ.) 
(հմմտ. փրկել, ալլև պոռթկալ) — հ. հնգկ. Տթհսրէէ- «պոռթկում, 
հանկարծ հալտնվելր», հալ. սպառնալ և աջլնԼհ.—ե. Տթ(հ)տր- «ցրն~ 
ցել, ոտքով հրել, շպրտել, թպրտալ», Տթ(հ)(5րճ(հ)- «ցնդել, ցատ֊ 
կել»' (տ)թ(հ)6ր- ^ցցել, ցանել, ցալտեցնել» և թ6ք- «՜ցալտեցնել, 
ցանել, փռնչացնել» մերձավոր ձևերի կողքին].

թոնթորալ «քրթմնջալ, մրթմրթալ, փնթփնթալ» (Եր,, 
*Լրբ.)—-հուն. ՀՕ^Օթ^^Ա) «քրթմնջալ, մրթմրթալ, փնթփնթա/->(?) 
(Աճառլան)^.

ցլեպ (*տԱ 16Ե-) (Լոռի), ցլեփ (*տև 16թհ-) (Ղրբ՚), ծլեպ 
(<Հցլեպ). (^)’ 01նտե1 (*ՏևւԸ 1^-) «մաշել, պատռտել (հաղուստր)^ 
(Եվդ.)— հալ. ցելուլ, ն. վ. ղերմ. ՏՉՔՍքՅ «կաշվե, թաղանթ» մ. ն. 
ղերմ. ՏԸհտէ¥6ր «պոկված թերթ» և այլն [Հ.—ե. (տ)1է61-, (տ)Ա61(տ)-թ-, 
(Տ)ե61(6)-Ե-, (Տ)ԱԽ1- և ալլն «կտրել»].

ցռթկել (*Տ 1<6ր-էհ֊) «ցնկնել» (Վան), ցռուկ (^Տ^ր-) «նոր­
ծիլ» (Վան), «նորահաս տունկ» (իզ., Մոլշ, Վան), «տղա, երե- 
խա» (Ոգմ), ցրւոկեցնել (Լեր.), ցբիսրցնել (Ն.֊նխջ.) «դուրս ցայ­
տեցնել», ցրքել «թափել, ցրցրել» (Եվգ.), ցրքսւել «վրան ցայտել» 
(Ն.֊Նխջ.)— հուն. ։յ«0էր6-|*6<;  «ցատկ», Օ/էր^Օ) «ցատկե լ», հ. իսլ. 
տհւքխ «ջահել կով, երինջ», ՏևՑր1 «ջահել ճալ», հ. իոլ. քՕ-Ը6էճ31էՈ 
«նետում եմ», շսյր1էհ!ր «նետում է, դնում է» և պլն [Հ.—ե. (տ)1£€ր-^ 
-(յ*  «ցատկել, շուրջր ոստոստալ, պտտվել»].

շիլ (*տեհ 61-) «սխալ» (Վրբ.)—հ. հնդկ. տԱհՋ1ոէ6 «սալթա֊ 
քում է, օրորվում է, սխալ է գնում», հալ. սի։ ալ և ալլն (հ.՜—ե, 
տևհք1- «սալթաքել, սխալվել»)^.

շիպո (*տևհ 1Ե-?) «ջիլ» (Դքբ.)—հ. իսլ. «շիլ, շեղ»,,
մ. ՛ վ. ղերմ. 6Ըհ16է «շիլ, շեղ, ծուռ» և ալլև (հ.—ե. տԱ61-Եհ-։ ՜թ՜ 
«շիլ, ' ծուռ, կաղ»),

շի«| (*տեհ 1թ՜) «ծառի գալար ճրռղ» (Եր., Վրր-.), «բարակ
ու գալար փալտ, ճիպոտ» (1օն.), «խաղողի թե» (Ծրդ*),  թերևս 
նաև արձակած թև}) շ|1Ն ^ևլուղ, ոստ^ ^Երեէէ,
բո,),՝ աւլև «խաղողի չանչ, ջուլհակի ձեռքի կողափալտ» (Արմ.

—հուն. <Ոէ11էԱ)¥, լատ. ՏՉ1թ1Օ, ՜ՕԱյՏ «փարո՛, ձեռնափալա, 
ցուպ» և ալքն (հ. — ե. Տ1<61-թ- «կտրել, զատել, բաժանել, անջատել»)' 
( Աճաոլան).

24 Պարզ լէ կապք հ.—է, (տ)1^էէ- «արոաւպ, ակմկէւ, տնքաչւ արմատի հետւ 
բեւեձայնական չէ՛*  (հմմա. հա՜լ, անքսւլ):

2Տ Հավանաբար «ծոել, հեն&լ, էուո» արմատի արտահայտչական,

տարբերակն է, հմմտ, լիլ «ծոսւ», 
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շոպկել (*skhob-)  «մորթազերծ լինել» (Մուշ) — ռուս, СКОб- 
ЛИТЬ «քերել, քերթել», СКОПИТЬ «կտրել, ամորձատել» և սէլլն 
քՀ.—ե. (s)kep-, (s)kop-, (s)keb(h)-, skob(h)- «սուր գործիքով 
կտրել, ճեղքել»]. '

օ) Հ. -ե. g'h, S', k', k'll^>S։uy. ձ, ծ, U, g (?), տլլե
արց (<^*wpi,<^ :!=arg'h-?) «հրււսվածքի սկիզբ», Ա>թցե[ 

^«Հ^արձել^ «հլուսվածքն ռկսել» (Ղքբ.)—հուն, ’’յՀշքՀ «սկիզբ, 
հիմնադրում, հիմք», <Xpy<0 «սկսել, ձեոնարկե լ, ւսռտջնորդել, [ւչ~ 
խել» (Աճառլան

սլուլ (*1 ՀՏ1-)2* <րսառնամանիք, սաստիկ ցրորտ» (Եր», Զնգ», 
Հպն) — Հ. հնդկ» Sisira- էդով» ցուրտ», ավ, ՏՋքՇԽ-, ն. պրսկ» ՏՁքճ 
«սառը, ցուրտ», օս» Said- Cցուրտ», չիտ» §Ձհ1, Sftltl Cսառչել», 
Հ>Ց1էՅՏ «սառը» Հ. պրուս, pASSHllS «սառնամանիք» և տլլն (հ»~—ե» 
к б1 «սառչել, սառը, ցուրտ»)»

ալին (*k'cl-)  «ջրի 4гш "աո'Ա1ցի բարակ շերտ» '
uqofi «հալչող գետի սառոպցի կտոր» (ՆՀի) (հմմտ» և
րրբրւ» սլուլ)—նիգեռլ» hal «սառած գետին», էիտվ» §ջ1ՈՋ «շտզծք 
pa^alaS «սառած գետին», հ» պրուս» թՅՏՏ311Տ «սառնամանիք» ե 
ա1լն (հ» — ե» kcl՜ «սառչել, սառը») (Աեաոլան),

սորեկ, սորիկ (*к ЛОГ-)՜8 «մի տեսակ բուլս, որի սև և մանր 
հունդերից ձեթ են հանում» (րոտ 8իրազլանի՝ մի տեսակ վալրի 
դարի, Holeus lanatOS Լ., ըստ 0.' Camelina SatiVa) (Ղքր.)—հալ. 
սերմ(Տ), ալբ. thjerre «ոսպ», հ. վ. գերմ. hifSO, hlfSi «կորեկ» և 
այլն (հ. — ե, k'er- «աճել, աճեցնել»),

ոսի (*ok'-)  «մի տեսակ փշոտ րուլս» (‘կրբ,)—հալ. ասեղն, 
թերևս նաև Թասկ, լաա, aCtlleUS «խալթ, փուշ, ծալր», aqulfolium 
«սրտաերև (ծառ)», դալլ,~լատ, OpillllS «թխկի», սլավ. ,*O5uta  
«ուղտափուշ, կաթնբեկ» (ռուս. ОСОТ «կաթնբեկ») և ալլն (հ.—֊ե, 
ak'-, ok'- «սուր, Արածալր»)։

շեք (*k'yek-)  (^ր՝> քւ՚վր-Հ 'Լքխ։ «ուշ, ՝իզի), այլև շե6ք 
( Ղդ • > Սր,, Հան), շքեո. ("Լրր՛) «լալն «սրրանը աճսԼկին
միացնող մասը» (Թվր., Հրբ,), «բացված ոտքերի միչև եղած

,26 Հուն» թառերի ծագումը պարզ չէ։ Եիե ալս համեմատությունը ճիշտ է, 
ապա կարելի է վերականգնել հ.— ե. afg'h- կամ Tg*h-  (sreg'tl-) հիմնաձևր 
Ikju դեպքում արքայ բառը չպետք է կապել սրանց հետ Հհ« — ե*  Гбк֊ «սահմանել» 
կամ փոխառություն ասոր» միջնորդությամբս)։

^7 Ձայնավորման համար հմմտ» հ. վ. դերմ. ԷՋ Н «սահուն, հարթ»։

28 Տայնավորման համար հմմտ, հուն, 7է6թՉ*  «երեխա, տղա, ճր։լղ» 
և այլն։
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տարածությունը» (Ղզ՝'> 1l'P‘) — SvafiCatfi «բացվում է»,
ucchvanka- «բացվածք» և (Հ.—ե. к'уек-, к'уепк*  «րաց
լինել»).

շիվ (*к'Ц1֊Ц0-?)  «շվոց> ձայն» (Հմմտ. շվի, շվեմ)— ն. 
իսլ. hvi'l «խրխնջալ», Հ. իսլ. hVlUa «շրշալ», hvlsla «ս—֊լել», 
ոուս. свистеть «սուլել», թերևս նաև Հալ. շշել և այլն (Հ.— ե. 
k'uei- «սուլել, շչալ»թ-

в) Հ. ե. Г, 1, m, Ո, Հար р (ո.), լ (ղ), if, ն.
առի (^>առռե, *ari-)  «Հույժ, շատ, ամենա֊ » (Ղրթ*) —՝՝ 

Հնգկ. (վեգ.) ЗГ1- քհոպժ (?)/ չատ Լք^յծ, հուն. apt- հէհսւյժ, շասւձ 
(հ.—ե. М“?) (Ա&ւսրւրսն

ՀԱթքւք (*ЗГ1 “) զհասակ, տար1էք£ նաև UJpbfip
զհասակ, տարիքն — հուն» apt&JlO^ ^P^[> քանակ, երկարու­
թյան, ւրևողութլուն» (այստեղ և Հայ. նարիւր?^, Հ. իոլ., Հ. անղլ., 
Հ. վ. ղերմ. rim «թիվ» և այլն (Հ. ե. ЭГ-, 3161- «Հարմարեցնել», 
որտեղից Հալ. առնեմ՜ (աթարի), յարմար, արդ, արդար].

էակ (*19g՝)  «թայլ, փչացած (ձու)» — Հուն. kafOtpor «փոս 
ընկած, փափուկ, նուրբ», լատ. 13XUS «թույլ», Հ. իռլ. 1ЭСС «թ"1Ա> 
կակուղ, տկար», մ. ն. ղերմ. 1ак «թույլ, աղատ, խախուտ» և այլս 
|Հ.—ե. (s)leg-: (s)19g- «թույլ, Հոգնած լինել») (Աճաոյան )^&-

լսւկվռթել (*teg-)  (Ախլց.), լկռտվել (*l6g-)  (Եր.), 1կուոԼ1
Վան), ալլև լկթտհլ» լկսաել զշփանալ, լրբանալ, երես աո֊ 

նելֆ— հսւն« Aa^VSOtt) զ ան ատակություն անել», նպձհ զանառակ կին» 
(Լեսիք.)> մ» նիդեոէ lak ^թու1է> ցոփ> ցանկասեր» А 
£$♦ — ե, (s)leg-: (s)log- ^PaLJl $ոլԱյ թուլամորթ, ցոփ^՝

լամփա (*lmph-)  ^առաստաղի տախտակս (Սլմ.), լւսւքէ|ւաււ 
^վեցմատնյա եղան» (ն»֊Բզ»), լաւքւիացսւ զխիստ լալն, 
(Պոր), «Հաստ ու կոպիտ» (Ղ,րբ.), լմփոշ, լմթասւ «Հաստ, անշբ֊ 
նորՀք կերպով Հաստ», լմրալ, լմթլմթալ «անշնորՀք կերպով ոտ֊ 
.քերը ւյսելով, երերալով ւլնալ» (Ապ., Թր) — Հ. Հնղկ. rambate, 
lajnbate «կախված է, ցած է կախված», նորվ. slampa «սւնփու֊ 
թորեն գնալ» և այլն [հ--ե. 1ёЬ/р-, 1бЬ/р-, lab/թ-, 1СЬ/р-,
(s)lemb(h) «թոպլ կախվել, շրթունք»].

з’ «Очерки по ист. дописьм. пер. арм. яз.> գրքում, էջ 255, հէդինակր 
րխեցնոէ-մ է SUQl-ffff («սուլել, շչար)' կողմնակի շերտի միջոցով, որ ավելի քիչ 
հավանական է։

29a Սակայն հմմտ. հէ—~ե. leg- «կաթել, ծորալ, լուծել, հալչել» (այստեղից հայ. 
|]>ь, փկ, խ. իո.լ» legBim «լուծվել, հալչել»), որ թերևս ավելի հավանական է։
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լապո. (*1 ձէ>-) (Եր., 'էրբ.), լեպո. (^քԵ-) (հմմտ. և լափոււլ) 
էնիհար, կախ ընկած միս»—նորվ. 1ՁթՋ « թուլլ կախվել», Հ. իսյ+ 
1Ըթթր «՜լաթեր» գանգուրներ» և տլլն (հ.— ե. 1&Ե/թ֊, քծԵ/թ-^ ]սԵ/թ- 
1ԼԵ'Օ- «թուլլ կախվել»)»

30 Հմմտ, նաև հ*— և. քՏ^Խս- ՏՒ111 կախված, թույլ#, որտեւյ^ց նիդեպ* Տ1սյ1< «նիհար, վտիտ, հարթ», նորվ, տԽս1< *թ*ւյլ մարդ» և այլն։

31 Հնչյունապես ավելի քիշ հավանական է բխեցնել (հ,— ե. 1611- (ԽսՉ-։ 10-) 
<$կեղտ», «կեղտոտել» արմատից։

լավագ (*1 սԵ- կամ *1 յԵ-) «՜/ս/ւսա նիհար, վտիտ» (Վան), 
<րդատարկ, անպետք (մարդ)» (Լոոի), լավլակ «հիվանդոտ, նիհար» 
(ես/) — լատ» 1Ձէ)Օ, 'ՁքԸ «օրորվել, տատանվել, թուլանալ, խար֊ 
խըլվել, անկման հասնել», 1ջ136Տ «անկում, փլվածք, կործանում, 
հիվանդություն, տկարութլուն», գերմ. 1սքք «թուլլ, հոգնած», ԼՅքքԸ 
«հիմար, տխմար մարգ, դմբո», 1Ջթթ1Տ(2հ «հիմար, անհեթեթ, 
դատարկ» , գերմ. ԽթՏ, 1Ձթթ «հիմար մարդ», ուսս. Օ1Ձ6ե1ճ «թուքէ» 
ե աքէն (հ. — ե. 1?Ե-, 1ծԵ-, 1ՑԵ- «թուքէ կախվել»)30.

լավ ոթել (*1 Ջթ- կամ *10 թ՜) «կեղտոտել, ապականել, լուքծ 
կղկղել» (Խլ., Վան), լավոսթել «կեղտոտել, ապականել» (Վան),, 
ալլև թերևս լափ «նոսր ցեխ» (Թբ.)—նորվ» Տ107]6Ո ^լորձնոտ, 
կեղտոտ», Տ1<1ԵԵ6, շվեդ, Տ1ձԵԵյ «կեղտոտել», մ» նիդեոլ. Ց1ջԵ1)6Ո 
«կեղտոտել, ապականել» ծծել, կլանել» և ալլն (հ» — ե» 
1£Ե/թ-, 1ծԵ/թ֊ «թուլլ կախվել»)31.

լեզել «թանձրանալ» (Ալչ*)ք  «տափակեցնել, հարթել (վեգի 
երկու կողմերը)» (Կար.), «մաշեցնել, հարթել, կոկել» (նՀթյ--մ. 
վ. գ. 1Օ6Տ6, լիտվ. 167ՈՏ «հարթ» և աէ/ն '(հ. — ե. 16£հ'-: 1օ§'հ- 
«գետնին սոդա լ, ցածր»).

լելալ (*161")  «երերալ, շարմվերւ (Վան), լելե «սաքլակ» 
('Լան, մնկ,), լելեշ «ապուշ, տխմարի (Պոլ.), [ելլիկ «հարբած, 
ծաղրելի, թեթևամիտ}, աքլև լիլիկել «երեխալին օրորել» (Մրղ.),- 
լիլլո «խիստ հարբած, գինով» (Տրս.), լ»«վ «գինով հարբած» (Վրբ.), 
լլկալ, լլկվել «շարժվել, երերալ» (Վան), լլկել «շարժել, ցնցել» 
(Ապ., Բլ.), լլվեւ «սաստիկ հարբել», լլկուլ, լուլուկուլ «գինով 
շատ հարբած» — հ. ե. հնգկ. 1օ13է1 «գես ու դեն է շարժվում», 16- 
1373է1 «օրորում է, ճոճում է», էիտվ. ԽԱսՕԱ, 1€ԱսՕէ1 «Օրորել, 
ճոճել», լատվ. 161110]!!, 1օ1սՕէ «օրորել (երեխաքին)», 1011Տ «տլծկիթ 
(թոչան). անշնոլւհք, ձախորդ մարգ'», ոուս. յ16^!£Տ7հ «օրորել, 
փւսքփալել» և\ աքէն (հ.ր—ե. 1տ1՜ «օրորել»—բնաձաքն արմատ).

լեպ (*10 Ե-) «լեգվի վրաքի կեղտ, գիրտ» (Վրբ.), լեպանք*
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լտպանք (*1оЬ-)  «գիրտ, մրուր (օճառ եփելոլց հետո մնացած», 
լեսյակալել «կեղտոտվել, փառակալել (լեզվի մասին)» 
լոպոպ ^2_բաէի' (^Ч.')1—~լտտ. 1յԵ6Տ «փլվածք, կործանում»
բիծ», իսլ. Տ16Ն՜]3 «լորձունք», նորվ. Տ16¥յՇՈ «լորձնոտ, կեղտոտ», 
շվեդ. 81аЬЬа «կեղտոտել», շվեդ. բրբռ. տԽԵԵ «ցեխաջուր», ղերմ. 
БсЫатт «տիղմ, ցեխ, կեղտ» և ա[լն [Հ. — ե. 1ёЬ/р-, 1бЬ/р֊, 
1ЙЬ/р-, (з)1етЬ(Ь)- «թուէլ կախվե լ»]*

լէէլ (*Sleig ,h-) «երկար մնալուց ջրի տակ կապված կեղտ» 
(Պոլ.) — ռուս. СЛИЗЬ «լորձ, մաղաս'»։ СЛИЗКИЙ «.լպրծուն», մ. վ. 
ղերմ. տհշհ «տիղմ, ցեխ» և ալին [£• — ե. Տ1Ք1-[Հ (հ) — «լորձնոտ, 
լպրծուն, հարթել, ողորկացնել»' (տ)(Տ1- «լորձնոտ, կպչուն» ար֊ 
մատիցս'

փԺ (*Տ 1էՋե-?) «ողորկ, հարթ» անամոթ, աներեսն֊ձ, է՛*  է' 
зНкГ -է^արթ, ողորկ», ռուս, СЛИЗКИЙ ^սահուն, լպրծուն » և ա(լն 
|Հ*֊ — ե. (տ)1€1- ^լորձնոտ, լպրծուն, սահելէ (Աճապան^»

էԷԽ «^տլչել։ սկսել հալթ*լ}  , 1օն., ^1ար», Ջրո»,
Վան)—հալ» լիճ, լիկ, լոճհլ, 1С§й1т Չլուծվել, հալչել», հ.
ւսնգլ. 1СССЗП ^թթջել» և արն (հ.—֊ե, 1её- չկաթել, հալչելն) 
(Աճաոյան).

ւկսաած (*!«&-)  (Եր., Ղզ„ ՛Լան), լկո.սոսծ (Ա.գ., Պոլ., Վան), 
լկււաի (Վան), լկրտված (Ղքբ.) «անամոթ, երես առած» (հմմտ. 
ե լկտի^ — հուն. ճօՐք¥6ծւ» «անառակռւթլուԱ անել», Лшуас «անառակ 
կին», շվեդ. բրբռ. 8!бк, Տ1ձև «թեթևսոլիկ կին» և ալլն [£. — ե. 
(տ)16ջ-: (տ)1ծջ- «թուլլ լինել, թռւԱ, թուլամորթ, ցոփ»\.

լմել (*1ет)  (թղ՝) «ճմռել, փափկացնել, հարել, հարել֊կըպ֊ 
ցրնել», լմկէդ (Վան), «չարչարել», ա[լև լամլամող, լամլւքել (Վրբ.), 
|մ[մեւ (Վան), լոմլմել (Եվ.) «(թափած ատամներով) ծամծմել, 
(խոսքերը) ծամել», լամս չթուլացած, անգամալուլծ եղածի ('Լ^Գ*) 9 
(ւ)ատ թխված (հաց)» ('էրբ., Թվր«), լիւքա-լիլքա ^մանր, մանր 
կարգած» (Ախլց.)—~«-հ. վ. դեր մ. հ. խ/է 1НШ1 ձկաղ, հաշմանդամ, 
անգամալուլծ», ռուս, ЛОМЙТЬ չկոտրել» և այլն (հ. — ե» 1СШ՜ 
((կոտրել, փխրուն, փւսփուկի^.

32 Հ. Աճաոյանի բերած զուգահեոները պատկանում են ձ!փն, մխդ*

դեռ հայերենը ենթադրում է ֊11^11 նախաձև։

33 Համապատասխան գրաբ. Պետերսոնը համեմատում է սլավ,

բառերի հետ,1 որ անհավանական է համարում Աճաոյանը։ Բարբառային բառերը 
հաստատում են Պետերսոնի ստուգաբանությունը։
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լոք (*lok-)  tցատկ, մեծ քալլ» (Եր՛. "Լրբ' 1«»ք աալ, լոք- 
լոք անել, լոքլոքհլ «ցատկել, ք/սւտկոտելւ)—լաւով. lezu, lekt 
«ցատկել, ոստնել» և lek- «մարմնի անդամ, վերջա֊
վորոլթ լուն. ծռել, թեքել, ցատկել») (Աձաոլան^,

լպզա(ր)ալ, լպղասւլ (*llb-)  ('Լան), լպստել (Խրբ.) «սահել, 
սալթաքել լսլրծալ», լպզսւրուն «սահուն, լպրծուն» ('Լան), լպո֊տ- 
լպո_տ «լպրծուն» ('Լան), լպւսոէղ «լպրծուն լինել» (Վան), «արադ֊ 
արադ և անհասկանալի խոսել» (Խրբ., Պոլ.), <r[l]in.inb[ «շատա֊ 
խոսել» (Ն.-Նխջ.), լպսաած (Եր., Թբ.), լպզտած (Ղքբ.), լպըզւէւ- 
քուկ ('Լան) «լիրբ, լ1լտի> աներեսաբար խոսող», ալլև լփլփացնել 
(¥Hph-) «անհասկանալի խոսել (պառավների մասին)» (Եր.), լըփ- 
լըփալ թրջվել, խխմել» (Վրբ.), լփռտվել Հ լրբություն անել,
լկրտվել» (Վան)—հալ. լպիրծ, լպիրշ» լիթթ և ալլն (հ.—ե. lel-b-, 
-pll՜ (Гլորձնոտ, լպրծուն, սահել, հարթել»). '

լՈՆւի (*16ph-)  (Մուշ), լափ (*1ЭрЬ՜)  (Ոզմ) [հմմտ. նաև 
լըպ (ITուշ, Ն.֊Բզ., Վան), ալպ, լովազ (Ոզմ) <րափ, բուռ», լպել 
«ճանկելով մի բուռ վերցնել» (Մուշ, Վան), Հբոնել» (Վան)]— 
ղոթ. lofa Հափ», հ. վ. զերմ. IcippO Հափ, թիաբերան», ռուս, 
лапа Հթաթ» և ալլն (հ.—ե. 1ёр-,1ор- 1эр- Հհարթ լթեել, ձեռ~ 
քի ափ, ոտքի թաթ, թի»։ 1брЙ «ձեռք, թաթ») (Աճառլան).

աւլսււլել (*alal-)  Հլալ, զոռալ, կանչել» (4ՎսԼ!Ւ) (Հմմտ. 
ւլրաբ. աւլսււլա1լ)— հուն. Հ մարտական ձալն արձակել,
կանչել, զոռալ» և ալլն (հ. — ե. ala՜—բնաձալն արմատ) (Ա^աոլան)»

ՈՆլու֊լալ (*ս 1ս1՜) Հլալ, ողբալ, աղաղակել (կանանց մասին)» 
(Ախլց.) — հ. հնդկ. ullllf-, ululu- «ողբալի, աղաղակելիս, լատ. 
UlulO,-are «ոռնալ, ողբալ, ճչալ, աղաղակել» և ալլն (հ.—^. Ա1“, 
Ա1Ա1- «ու&ալ, ճչալ, աղաղակել»)^.

ւքալակոնել (*шэ1-)  «ամբողջովին քոել (մանավանդ հեղուկ 
ե ապականող բաներով), շաղախել, ապականել, կեղտոտել» СЧ*)  
—հ. հնդկ. malina- Հկեղտոտ, սև», հուն. Հսև», pok’JVtU Հկեղ֊
տոտել», հ. վ, զերմ. Ша10П Հնկարել, գծել» հ. նորվ. 1110613 ((ներ֊ 
կել, նկարել» և ասն (հ.֊ե. mel- — զուլնևրի, հատկապես մութ*  
կեղտոտ զուլերի նշանակում. Հկեղտ, կեղտոտել»).

34 Եթե այստեղ է պատկանում նաև լատ. 1օՇԱՏէՅ «մորեխ^ բարւր, ապա. 
թերևս համեմատելի է հայ. լոք «մի վնասակար կենդանի» բառի հետ։

35 Հ. Աճաոյանր, ՀԱՄ, 5, էչ 488, միացնում է օղող «լաց, ողբ» արմատի 
հետ, որ բխեցնում է օ\^ից'  վերջինիս հետ նույնացնելով Ա]-֊£ւ* *
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մւս[սււքշհւ (*тэ1-  կամ ♦т|-?) «տխոլր-տրտում նստել» (Ն.֊ 
Բգ.), թերևи նաև մելուր «տխուր» ^մութ-մելուր «տխուր-տրտում») 
(Խրբ.), մոլոզվել «տխուր նււտել մտածել» (Ախլց.)—հուն. ռ՜֊ճւ՚ւ 
«հոգածութլան առարկա լինել, (միջ. սեռ) հոգալ, հոգ տանել», 
րտճտէ րօէ «հոգս է պատճառում», [18Ле8т]рД «հոգս, տագնապ, վիշտ՛) 
և ալլն (հ.—ե. П1С1*  «հապաղել, տարակուսել»)39.

36 սակայն հմմտ. հ. — ե. Պմանրէլ։ խփէլ, տզալ՛», *րից Հ. Աճաոլանր

յյխեցնում է հայ՛ ժոլ|ւ, մոլոր, մոլար բառերը։

մալանչ (*т|*)  «սանդերքով մաքրած բրդի կիսալուսնաձև 
կտոր' մանելու պատրաստ» (*էրբ.) —հուն. «բրգի
բուրգ, մագսւփո&ջ» ե ալլն (հ.— ե. П1С1*  «բուրգ, բրդե հագուստ»).

մաղավել (*րո|< 1-.) «ցրվել» (Խրբ.)- հ. հնգկ. ГПаГ(Ш1 «տրո֊ 
բում է, ճմռում է», ն. իսլ. 1Лу1зка «փոշի», հ. անգլ. քՕրաՕ1ՏՈ!ՁՈ 
«փոշիանալ», հուն. (Х]1акб0¥(» «քանդն լ, ոչնչացնել, փչացնել» և 
ալլն (հ. — ե. ГПе1՜, -(1- «մանրել, խփել, աղալ»).

մամուխ (*тикЬ-)  «իգական ամոթոլլք» (ն.֊Նխջ.)--հալ. 
մուխ, մխել (կա զմութ լան համար հմմտ. մամուլ—մլել, մլմլել) 
վհ. — ե. ШеикЬ- «սողոսկել, մխվել»).

մամուբ (*ШОГ-?)  «քերոցի փշրանքը» (Երզ.) — հալ. մարսէ 
«կռիվ»} հուն, рар(Х17(В մաշել, սպառել, հանգցնել», հ. խւլ, 1Пег)а 
«խփել, ջարդել», ն. իսլ. П1ОГ «փոշի», հ. շվեդ. ШОгЬ «փխրուն 
զանգված, փլվածք», խեթ. ШЗГГЦа- «մանրել, փշրել» և այլն 
Հհ. — ե. ШСГ-, тегэ- «տրորել», մսէմուր-/» կա զմութ լան համար 
հմմտ. մամու[—մլմլել/.

մանել (*т еП-?) «հասկանալ» (Ոզմ, մնկ.)—հալ. իմանալ, 
*։. Հէւգկ. тапуа1ё «խորհում է, մտածում է» և ալլն (հ.—ե. ЩеП- 
« մտածել» ).

մառ (ալտ՜) «չտաշած տափարակ բարակ շլուղ, որ մատն է 
մտնում» (Արբ., Մոկս, Զնգ., Ավ.), մեո. «մսի մեջ մտած փալաի 
ծեղ» (Ակն), մառել «ցորենը կամնելով մանրել, կալսել» (Երդ.) — 
հ. իսլ. тег]а «խփել, ջարդել», ն. իսլ. ШОГ «փոշի», խեթ. էՈՅք- 
ГЦа- «մանրել, փշրել», հ. հնղկ. та^ЭШ, 1ՈՅ§!Ո1 кЯГ- «փոշիաց֊ 
նել», հ. վ. գերմ. гегтйгзеп «ճմլել, ճզմել», շվելց. ШОГЭеП, 
тйгэеп «փշրել, մանրել» և ալլն (հ.—֊ե. тбГ-, էՈՏրՏ՜ «տրորել»).

մարել (*тэг-  կամ тег-?) «հանգցնել» (երբ., Ն.֊նխջ,, 
Պոլ.), մարել, մարմրել «հանգչել»—հուն, раррафш, раррар'Хи» 
էփալլել, վառվել», ռուս. МрвТЬ «աոկալծել, մթնել», МерЦЭТЬ 
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гчи^ш^ьр, меркнуть «մթնել, աղոտանալ, նսեմանալ» և ալլէ 
(հ.\-ե. тег- էառկալձել, աղոա առկա լծել, աղոտ փալլելէի

\մլալ (*տաօ!-)  մխալ» (Վղ.), մլմլալ «ծխի' հանդարտ
բարձրանալը» (Ղքբ,), {պլպլուլ, առկա լծել» (Մն., Սվ.) (հմմւո. 
մուլ)—խէ ՏՌ1ջ1, տաՕ1, տաստ1 «կրակ, շեր մ ութ լուն, մոխիր»,
մ, նիդեղւլ. ՏՈ161€Ո, նիդեոլ. ՏՈ1€Ա1€Ո «ծխալ, մլմլալ», ֆլամ. 
ՏՈ1Օ61 «տոթ, ծանր, խեղդուկ» և ալլե (հ.— ե. 81Ле1-
«դանգաղ և ծխալով վառվել, ծխալ, մլմլսլլ») (Աճառլան).

մկկսվ (*текк-?)  «ալծի ծալն հանելը» (Եր., Վրր., Վան)— 
հալ. մ՚Նսքի, հուն. հոմ. рлдхаа&Си, գերմ. ГПескеГП «մկկալ, մաթդ» 
և ալլն (հ.—ե. Шек- «մկկալ»—բնաձալն արմատ) (Աճաոլան).

մղմող, մղմեղ (*Ո 1|-, *1 Ո01-, *те1-)  «ցեց» (Վրբ-, Ղղ>)— 
հալ. մալել, մլւքլԽլ, մլ-աղաց, մեղմ, մամուլ, մլուկն, դոթ՛ та1б, 
ռուս. МОЛЬ «ցեց» և տլլն (հ. — ե. Ше1- «մանրել, փշրել, աղալ») 
(Աճառլան).

մնիկ (*теп-)  «շատ մանր, փոքր» (Պոլ.), «փոքր տղա, 
մսրնչակ»—հոսր մաՏուկ, մսէՏչ, հ խլ. ШепЬ «փոքրիկ» к ա(լն 
(հ. — ե. men- «փոքր, փոքրացնել»).

մոբաել (*mord-)  «կրծել» (Վրբ.)—հոդ. մաթա «կռիվ», լաա. 
mordeo, -ёге «կծել, կրծել» և ալլն (հ. — ե. ЩеГ-d- «տրորել, շփել») 
(Աճառլան).

մոլղ [*(s)mugh-]  «թխադուլն» (Եր., Ղքբ.) —հալ. մոլխՒ 
ռուս, смуглый «թուխ» և ալլն [Հ.—ե. (s)meug^h)-, (s)meukh֊ 
«ծխել, ծուխ»] (Աճառլան).

մոմուո. (*1 ՈՕրՏ-?). «ցավ, վերքի կսկիծ» (Ախլց., Բլ., Եր., 
Վան), «կսկծալի» (Վան), «կծու, կանաչ պղպեղ» (Բն.), մո֊Ոլ էբարկ, 
կծու» (Մ ուշ) — մ. վ. դեր մ. ХеППЙТЗСП «ճզմել, ճմռել», շվելց- 
morsen, mflrsen «մանրել», նիդեռլ. тОГ2(?1еП «տրորել, տրորե­
լով մանրել», ալլև լատ. mOfdeO, -ёГС «կծել», հ. վ. դերմ. Տ1Ո6ք- 
Zan «ցավել», smerzo «ցավ», անղլ. Smart «վերքի կսկիծ, ալրող,. 
սուր ցավ. կսկծա[)ի, սուր» և ալլե (հ. — ե. ГпеГ՜, -Տ՜ к այլն «տրո­
րել, բռնել, թալանել»).

Եան դգալի թվով բնածալն և մանկական բառեր, որոնք 
հնչլունապես երբեմն շեղվում են հալերենի բուն օրինաչափու- 
թ լուննե րից.

թլթլալ «շատախոսել, արագ֊արագ խոսել» (Եր., Թբ., Բվր., 
^լ.)։ — իսլ.֊նորվ. bulla «թոթովել, շաղակրատել, շատախոսել»,
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Հ. պրուս, billit Հասել, խոսելէ, լիտվ. bill!, bilotl «խոսել? և 
ալլն (հ.-֊~ե, bhel- «հնչել, խոսել, մոնչալ, հաջել»).

գադա (՛Լան), դագո (հոլ, Ելմ.) «քուլր, մեծ քուլր», էքադև' 
«ո՜վ քուլր» (Վան), դագո’ Հո՛՛վ հալր»—հուն. &ՏէՕհ «քեռի», &3՚՚7. 
«հորաքուլր, մորաքուլր», ռուս. ДСД ՀպապՀ. ДЯДЯ «քեռի» և ալլն 

ե. dhe-, dhe-dh(e)- մանկական բառ' ընտանիքի ավադ ան֊ 
դամն երին նշանակելու համար].

գագաչել «հավի կռկռա լըձու ածելուց հետո՛» (^P‘)—ռուս, 
гоготать «սագերի կռնչալը» և ալլն (հ. — ե. gha gtlS և աղն — 
րնաձալնռւթլուն կռկռալու, կռնչալու համար). )

կառափել «լեգվով ճթթացնել» — հ. հնդկ. ]ձրկ|6 Հաղմկում 
է, հնչում է, կանչում է, ճռռում է», հ. վ. գերմ. СЙГГОП «ճռռալ, 
չխկալ», հալ. կռունկ և ալ/ն (հ.— ե. ger- «խռպոտ ծալն ով ճչալ»).

կռավել «կռկռալ ( ադռավի մ ասին)» (Վրր.), կռիկ Հ ագռավ» 
(Վան)—հալ. կռունկ, հ. սկանդ. krakr «ագռավ», кгакЯ, գերմ. 
Krahe «արջնագռավ» և աքէն (հ. — և. ger- «խռպոտ ճչալ»—բնաձ. 
հմմտ. և ագռաւ).

ագեՀ «ո՜վ մալր, մա լրիկ» (Մ ուշ. Զթ' ատէ), ագո «ծեր 
կին, պառավ» (1T ուշ), ատւոա «մալր, մալրիկ» (ԼԼկս)— հ. հնդկ. 
atta «մալր, ավագ քուլր», Յէէէ՜Է1 «ավագ քուլր» և ալլն (հ.֊~ե. 
ՋէOS, atta «հալր, մալր» —մանկական բառ).

ասլի' «եգբխլր» իԹվր.), «հալրիկ, ո վ հալրիկ» (Լոռի, Վագ.)— 
հունէ ЛЯКЯ «հալրիկ, պապա», թոխ. Р ЭррвккС «հալր, հալրիկ» 
(հ. — ե. арра «հալր» — մանկ. բառ).

ափու (Եր.) «հալր, հալրիկ» — հուն. aitTOX, aZ®Z, «հալր,
հալրիկ», թոխ. Р Зрракке «հալր» (հ.— ե. аррЭ «հալր»- մանկ,
քառ) (Աճառլան).

մա «մալրիկ» (Վան, մնկ.), թերևս նաև Ումա «տատ» 
(Ադփ.) — հ, հնդկ. ШЭ «մալր», հուն. «մալրիկ» (հ.—ե. ШЭ, 
ալլև կրկն. тЙШЗ, ШаШГПа «մալր» — մնկ. բառ).

էքաէք «մալր» (Рլութ., Տիգր.), «տատ». (Ախլց.> Եար., Պոլ.), 
մամա «մալրիկ» (1Լան, մնկ.), «տատ» (Ալնթ.), «դալակ, մանկա֊ 
բար ծ ուհի» (Արբ.), մամա, մամմա, մա «ուտելիք» (Պոլ., մնկ.), 
մամա «ուտել, կե՛ր» (Եր., մնկ.), մամի «պառավ կին» (Ն.֊՚ևխջ.)— 
ն. պրսկ. тат, татй, maml «մալր», հուն, pajljxa «մալրիկ» և 
ալթւ (հ.—թ. та, կխխ՝ тйта, mamma «մալր»—մնկ. բառ).

նան, նանա, նանե, նանի «մալր, մալրիկ» (Եր., Ս*ուշ,  Վան֊
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Հ.\Հն^յք. ՈՅՈճ, պրոկլ ՈՏՈ&, «քք- ՈՁՈՏ tJnjp, մայրքւկւ (հ. — 'ե. 
UaiM, nena և ա/չն րմալր, մա լրիկ»— մանկ., բառ) (Աճսոռլան)է 

դեպքերում համեմատութլոմններբ կասկածելի են 
(հին փոխառոլթլուններ, պատահական նմանուելուն և ալլն).

ա) Հալեբեն ի և հնդեվրոպական մլուս լեղուների բառալին 
իմաստները զգալիորեն շեղվում են.

թասոն-բալան (*bhj-?)  «բարգ֊բարգ, քուլա֊քուլա, ամպա֊ 
նման, հոնդ (ծուխ, բոց, ամպ, փոշի և ալլն)ճ (*Լան)  (հմմտ. ե 
բրրո. պալաք-պալաք) — հ. շվեդ, bulin, bolin «ուռած֊փքված», 
շվեդ. բրբռ.V b&l, bol «հաստ ու մեծ, ուժեղ, քաջՅ և ալլն (հ.— ե. 
bhel-: bhl- \փչել> ուռչել, բխել»).

բամփ (xtt'J’ փա։^փ (Ապ՝> f’l')’ «չռտծ մատնեքով ձեռք' 
հարվածելու պատրաստ», որից բամփել» բամբել, բամբաչա, բամ- 
փաչա, փամփաչա, բամբաչել, փամփաչել և ալլն—հուն. pajxpaiw, 

paflpaxoC® «ատամներն իրար իւփել, մրմնջալ» և ալլն 
(հ.֊ե. baba- բնաձ. բառ' baxmb- և baxb-, bhaxbh-, paxp- 
«ուոչել» արմատների կողքին).

/ դրբոց (*dhribh-)  «ծեծ» (Եր.)—դոթ. dreiban «քշել, հրել» 
ե ալլն (հ.—ե. dhreibh- «քշել, հրել»' dhrebh- «մանրել, փշրել», 
dhebh- «հրել, խփել», dhreu-bh- «մանրել, փշրել» ձևերի կող֊ 
քին).

պոՆլիկ (*Եշս 1՜) «հողե աման» (Եր., Ղգ՚> Ղրր^ւ Թր՝։ 'Լտն), 
տլլև սլուլուճ «բոկեղի նման կլորիկ հաց» (Ախլց. Եար.) — մ. ն. 
ղերմ. pull, poll, poll «կեղև», pUyl «պարկ», ptiyla «ուռուցք» և 
ուլյն (^‘ —b(e)u-, bh(e)u- «փչել, ուռչել», որտեղից հալ. 
պոյաՏ/

պոՆա (*bud-)  «կաթիլ» (Ախլց., Արբ. Եր., Եվգ., Խրբ., 
Ղզ~)> «խալ» (ՆՀ'Ա), «մի տեսակ բանջար» (*ԼՀՏ),  սյսփկ «մի 
տեսակ բանջար» (Ասլ.) — հ. հնդկ. budbuda-է «ջրի պղպշտկ, 
պղպջակ», շվեդ, ptrfa «ուռած լինել», puta «բարձ», հալ. պոյտն 

“'/Z5' է՛1»’ — ծ. b(e)u-, bh(e)u- «փչել, ուոչե £-։>]•
աեփ (deph-) ("Լբբ.)) տմփոց (*demph-?)  ('Լան ) լավաշա 

Pllbtb։ b^nP(! թոնրի կոդերին խփելու. ձվաձև բարձյ>
(Ղրր-), infnji հ[երեխալի տակ է1֊րվՈէ1 րարձ^ ^Ղ^րր»}է թերևս նաև 
Աէեփ հ(ալդու մեջ շինված հլուդակ, ^ուփկ։ քարճիկ)—հար umiflbp
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հուն. ibffo «ճմռել», սերբ. depitl «խփեք, ‘‘‘lift
deph- «տրորել, խփել, ճմռել»)* 1. /

էոիսփկել (*di-?)  «փետրատել, բզիկ֊բզ^կ անել» (ԵվդԼ)— 
հ. հնգկ. dftJ-b «բաժանում, բաշխում», հ. սկանգ. էԼ՜ՈՋ C«վոկել, 
քաղել, մաքրել», հալ, աի {հասակ» («ժամանւսկահաւովս/ծ») I» 
աէլն (հ--ե. da-: da-, dal-: dal-: di- «բաժանել, կտրատել, սրո~֊
տաոոտել»/

սւլոլգ (*dlu-  կամ delu-?) «խեցեղեն աման, փարչ) սափոր» 
(Հան)—ռուս,֊եկ.֊սլավ. TX64B3 «տակառ», բուլդ. 7Է6483 «փարչ» 
կավե երկունկանի աման» (հ. — ե. del- «ճեղքել, կտրԱլ, ճարտտ֊ 
րոլթլամբ տաշել»), /

կաււաէի (~geX՜?) «կալքաշ, կսրպտոն (տախտակ, որով կամ- 
նած ցորենը քաշելով հավաքում են թեղելու համար)» —
հուն. <1ՀՏէթ<» «հավաքել», ti "[ipfOtpO'. «բազմութլուն-, կուլտ» և ալլն 
(հ.—ե. ger- «հավաքել»)* 13.ԿգԻԿ (*gU-g'h-?)  «հողե ջր սրման» (հՀիրան.?).—ն<. սլրսկ. 
guzak «կոճ», լիս՚. guzas «խիլթ, ելունդ» և ալլն (հ.—ե. geu-
«ծոել, թեքել, կամար կազմել», որտեղից հալ. կութ «տաշտ», 
բրբռ, կութ, կուբիկ «ւիալտլա աման», կոբի «ջրի նեղ առու»՛ 
և ալլե).

կիվ (^^Ա՜) «լեռների վրա դիզված ձլունակուլտ,, որ ցած 
զլորվելոլ դեպքում կոչվում է հլուս»—նորվ. կՅՅ «խոտը շրջել», 
^ճևՅ, ^^6, «գուղձ, գունդ, հոծ զանգված», գան. 1< 01< ( Ա )'
«կուլտ, դեզ», հ. սկանգ. kufГ «կլոր ծտլր, կուլտ», հալ. կոբիզ ե՛ 
աւլն (հ. — ե. §9Ա-, §Ա- օծռել, թեքել, կամաք կազմել»)»

կլւոապ (րմաանոցաձև խցան շոնիճի կտուցի
ծացրը փակելու համարի կ[Ա1|1ԱլՈՆՎ ([ըմբշամալւտութլսւն
ժամանակ հակառակորդին ցլխ[ւ շպրտելը)*,  կլսւթթ հ)տդա^
մարդու կամ ^լնոջ կարճ մինթանա, կլսւթււն. ձմի տեսակ փտրսփք> 
(ծնկների մոտ նեղ, ետևից կախված)»—հ» խւէ Ա1Ջ1էՁ, 1Ա1է1Ո££ 
հ)ուոուցիկութլուն, բարձիկ]), նորվ. բրբռ» 1(Ա1է ^կոճդ, [եէւևագուզձյ*,,  
Հոլլ» ^փալտ, գնդակ, գլխիկդ և այլև —ե» §61-,
4 ալ^ե $դնդ(վ)ել*]»

37 Հմմտ. նաև (մի ալլ լեզվի միլնէւրգսւթլամբ) հ.—ե. (s)t^b-, (s)tCmp1*՜  

«ամրացնել, պնդացնել, կանդնեցնել, տրորեբ, աթև temp- *ձգեՀ է լաջեխ լարել»բ 
որտեղից հաբ թաժթ:

371 ^ապ չունի" արդյոք կաոափն «գլուխ» բաոի հեաջ
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կճիկ (Արբ«), կճոԼ& (կավե աման» (Ախլւր,
■&բ*Հ  &տր%_*  ճ աԱ^) (&մմա« կճիճ), կճիպ Տոչխարի դմակի ծտլրբ» 

‘հետւհյքի վերնամասձ—Տւպսվ, րրբ*ւ*  koytfl ^փոս, չրավէոս, աման' 
ձկներ\տանելու համար*,  Հ. սկանգ. kunta wvulva“ ^<Հ«Հ. Տր. գերմ. 
kunte \«rcunnus. հետուլք*)  և ալլն (հ.~ե. geU- «ծռել, թեքել, 
.կամար էրսզմել*,  gUd-, geud").

կմսարուկ (*gem-st-?)  «բռունցք*  (Մոլշ)~հալ. &քէեմ, 
kumla «գկւնգ, ճմռել, սեղմել*,  լաավ. gumstll, gUmt է բոն ել, 
հարձակվելն և այլն |X.—ե. gem- «(երկու ձեռքով) բոնել, ճմռել, 
ճզմել*  ).

կՋդիչ '^6Ո֊է֊) «թռ^ւի կտուց, գունչ*  (Ղքբ.), կ&թըււ 
‘(*§®Ո-էհ-?)  լ^ճս»», մաշված ավել, պոչն ու թևերը կարված 
հավ. խեղճ մարգ*  ('Լրբ՝. 1ւ"1')ւ ա1մլ թերևս կՏթա «կանթ, 
■ունկ*  (հմմտ. կանթ), կնծուո (*gendj^-)  «տխեղծ, թուլակազմ» 
(Սվ.), կնձղու֊լ «ամրի ծառի պտուղ*  (Հմշ.), կնճակ «լծի երկու 
■ծալքերը*  (Կար., ն,֊^դվ, կնճէՈԱԼ «հարթ հողակուլտ*  (Թբ»), կնափ 
«սանգիտոոՏէ, հավանգի կոթ*  (Վան), կնէՈ&եթ «արորի մասերից 
մեկը*  (Մուշ) — հ. սկանգ. knatti «լեռնագագաթ, լեռան գլուխ*,
knuta «ոսկրագլուխ», knutf «հանգուլց, խիլթ», գերմ. {ՀՈԱէՇ! 
«հաստ ւիալտ, մահակ*  և ալլն (հ.—ե. gen- Չսեղմել, ճզմել, 
ոեղմված, դնդված բանձ ).

կոզակ (*gOyOg'h-?)  է ոպա ի սապատ» (Թբ«), զրուլսի մեջ֊ 
տեգից երկարած ծիլ» (Վան)—պրսկ*  gUZclk «կոճ», սերբ« gidza 
հվազ» (հէելտնդ, խիլթ») և ալլն (հ. — ե« gCU-, g9U-y gU" 
^քել, կամար կազմել*)^.

կոծ (*gouo-g'-?)  «կամար*  (Ակն) «ծառի ոստի ելունգ*  — 
յատվ. gUZa, gUZa «խածի, քարճիկ*  և ալ/ն (հ,—ե. g6U-, gall-, 
gU- «ծռել, թեքել, կամար կազմել*,  -g’- աճականով).

կոո-ոճ (*gOyOrO-?)  «մի ւոեսակ թակուլկ, կեղտաման' պատ֊ 
րաստված թրիքի ե հարգի շաղախով*  (Ջրս.) — հալ. կութ «տաշտ, 
նավակ, մակուլկ*,  կորի «ջրելու փոքրիկ առու*  և ալլն (հ.—ե. 
geU֊, gaU-, gU- «ծռել, թեքել, կամար կազմել*).

կոււովւ (gof-?) «գունգ, կլոնջ*  (Թվր՚> Ն.֊Նխշ., Ջրս., Վան), 
թերևս նաև կոււոպ ($[••)> կորոպ (է,մշ.) «փալտաշեն նկուղ* —հ. 
հնգկ. grapsa-ի «կապ, տրցակ, խուրձ*,  հ. սկանգ. kfyppa «սա֊

38 Հնարավոր է, որ հայ, բաոերր ծագում են ^րան. ut1/lr,L(,l,S (*̂  
keu-?>«
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պատ», if. ն. դերք. kfOP «կոնգոմ, ելունդ, թո.չնի գլէսվս», ո^ւս. 
rop6 (սապատէ, հ. պրուս. garbiS ե այլն (հ—ւԽ-
«պսւտե,, ոչորել», ger-b(h)-, g(e)r3p-, grep-]. / , .,

կոտ (*goyod-?)  «գլուխ» (հոլ, Վ,ս.ն), «դատարէք ևլ&ւխ»
(Եքէյք ձփւպւպա օղաէլ որպես կանացի ՂԼ1Ա ա Ղա'Ոէ\ 
(ն^նիւջ^ք «փալաե աման» {'Լան), ^ցորենի մի չափ #, / կուաիկ, 
«գլխարկի տեսակ# (Մոկս, 'Լան) — Հ. ֆբՒ/Ւ katC .(kaU^), «կոճ՛# 
շվեդ*  Kilt էելունգ, սապատ#, նոցվ, բրբո.» kO/tU «փոս,
ջրափոս» ձկներ տանելու աման#, թերևս հալ» կոՏ [g(P)VOdJ-0՜?] 
(հ,— ե» geU֊, g9U-, gU- «ծուել, թեքել, կամար կազմել#)"»

կուլա (vgeul-) «կուժ, կավե ջրաման# (Եր., ‘ԼրրԼ Շ մ», Թբ» ) — 
հ» հնդկ» g0.13 «գնդակ» կլոր ջրաման#, հուն» «գավաթ»,
թերևս նաև ՀՕէՍճօՀ «գՈէ֊1լ։ գավաթ# և ալլն (հ»— ե»ԽշԱ~10Տ «կլոր 
աման, գնդակ#'‘ geu- «ծո.ել, թեքել» արմատից) ւԱ&ապանթ,

կունդիկ (*gU-n-fx?)  «բղուղ# — հ» անգլ» C£od(a) ■ «պարկ, 
գրպան#, ալլև հին սկանգ. kllllta „Vulva" (<Հմ. ն. գերմ. kunte 
„Clinn’tilS. հեւոուլք»), նորվ., շվեդ, kunt «պարկ» և ալլն (հ.-—ե. 
g6u- «ծոել, թեքել, կամար կազմել», հմմտ. և. keU- «թեքել, 
կամարել, գոգավորել#),

կսմիթ (Արբ., Չրս„ Պոլ.), կհմթոց ('Լրբ>)> կմշաոց ('Լրբ-ի 
կսմթել» կհւքաել, կմջսւել, ծքմ՚թել «մ ատն երի ծալրով միսը բռներ 
ոլորել# — հալ ճմլել, F/T"1* ճմոել» ճմո֊աել, մ£ո.ել, նորվ»
kamsa «^մոել, տրորել, շփել, շոշափել#, ոուս, Ճ<ՁՈ>, '2KMy «սեղ­
մել# և ալլն — ե» gem- «(երկու ձեռքով) բռնել, սեղմել, Հպմել, 
ճխտել#» հմմտ, և kCHl- «սեղմել, ճնշել, խանգարելէ»

կօսւ (*g3Ud-?)  «մեծ շիշ*  «պատլան, թերի# (№ղ*>  
«սնամեջ դդում, որ դերվիշներն իբրև պա լուսակ ՛են գործածում]# 
{Տիգր»)—՚~նորվ» բրբու» k6yta «փոս, ջրափոս, ձկեեր տանելու լս­
ման#, գերմ» բրբո.» KOtZe «կողով, կթոց» և ա[լե (հ.—ե. g6U-, 
geud-, gtld- «ծռել թեքել, կամար կազմել#)»

ճիթ (*git-?)  «խաղողի ողկուլզ# (Եր», *Լրր»)  [ =ճութ (Եր», 
Եար», Թբ» և ալլն], ճիտ (^gld-) «մատներին վիրավորական ձև 
տալը#—դան» kei, keltet «ձախ ձեոր# ե ալլն ՝ (հ» — ե» gCi՜ 
«պտտել, ծռել#)»

39 ե*երևս  այս արմատի՝ մի այլ աճական ով ձևից ևն (հմմտ»

gllet֊ «ռւռրլցք, կլոր բան»)։

40 Հոմս ^(ւօ/ՀՕհ-ը թերևս ձագում է սեմ. աղբյուրից (հմմտ. երր» 
guHa ^յուղաման»)։
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թաո. հէելան արա^էեսւ, ոտնահետներով աոաչաւյսւ^
ձրԱն ճամփա» (^Ա*) —հնղկ. taratl ^տեղափոխում է, դերա֊ 
ցանցում է, հաղթահարում է», դարդ. tuft Հ անցահուն, դետի ձան֊ 
ծաղոԼտ, անցատեղ» և ալքն Հհ*  — ե. tCt*  չանցնել, կտրել֊անց-՝- 
նեչ, հաղթահարել, անցկացնել, փրկել»)***

41 Ավելի քիչ հավանական է բխեցնել հ.-—ե, էՇք- ^չորացնել» արմսւտիցր 
ք է[Տ- որտեղից հայ. թաո, թառամ) է

42 Հմմտ. նաև (տ)էշբ^, տէօաթ֊ «կանգնեցնել, ամրացնել, ոտք դներ հայհո­

յել։

56-20

թէքթրեւ (*te(r)-ter-)  (Ն.֊Բզ.), թեթրիկ ՀանելՀ (Ն.֊Բզ., 
Նր), թճթռավ (անել) (Ղ.րբ.), թեթքել (<թհթրքել^ (Ասլ., Տնգ.) 
«աքաղաղի հավի հետ մերձավորվելը»— հ. հնդկ. էԶ1՜Ձ1Ձ (էդողսւ֊ 
ցող, ցնցվող», ալր. taftallS (*էՅր-էՅք-)  «թպրտալ, թրթռալ, դող֊ 
դողալ», թԼ,ևս նաև հալ. թրթիռ (հ.— և. ter՜ «թպրտալ, դողալ»).

թմփար (*tumph-?)  (Խրբ.), թպպալ (*tubb-?)  (Եր.) «ընկնե֊ 
լիս թուլ ձաֆն հանել», թմփալ «նվաղել» (Ղքբ.)— հուն. 't’JTCTO 
«խփել», □ T'JCpfe/,i^CO «ետ մղել, խփել ցցել» ե աքլն [Հ.—ե. (տ)է6Ա- 
p-, -b-, -bh- «հրել»' (s)teu- արմատից' «Հրել, խփել» և ալլն]4*՜.

թոռ (*tOf-?)  «անձրև» ('Լրբ., Գնձ., Շլ., ալլև Երեմ, բո.), 
թոռել «թացութլունից, խոնավութ լուն ի ց փափկանալ»—հալ. թա­
րախ, թորել (ալչև բրբո. թորալ «անձրև մաղել, կաթկթալ» &

[<.—&. (s)ter-. <Tանմաքուր հեղուկ, կեղս։»^.
ծրմփ (*g'em-?)  «սիրուհի» (Պոլ., ծծկլգ.)— հ. հնդկ. jSFa- 

«փեսացու, սիրեկան», j3matar- «փեսա, աղջկա ամուսինը», հուն. 
Հպւտք/լ; «ամուսին» և ալէն (հ.—ե. g'em- «ամուսնանալ»).

ծմծմ՛ացնել (*g ,embh-?) «գրգռված' ախորժակով շրթունք֊ 
նևրը ծծել» (Թր.), ալլև ծպծպացնել «շրթունքները ծծել' ծալն՛ 
հանելով» —հ. հնդկ. jambhate, jabhate «ատամներով բռնում է,, 
կծում է», հալ. ծամել, ծամծմել և ռ՚լլն [Հ.—ե. g'embil-, g'ljibh^ 
«կծել, կրծել», ալլև g'Cp(h)-, , gebh- «ծնոտ, բերան։, ուտել, 
խժռել»].

ծփել (Oblj^g'eph-?) «կոնծել, խմել» (Ակն, Պոլ.) — ավ. 
zafar, zafan- «բերան, երախ» և ալլն [Հ, —ե. g'ep(h)-, g'ebh- 
(քծնոտ, բերան, ուտել, խժոել»^»

Աալո (*k'91-?)  <րղրիպ, հարբուխ» (Ղրբ*)*  ԱալՈՆէք <էհար~ 
բուխ» (Աիղք*)  — հ*  վ*  դերմւ 11Ձ11 Հլպրծ՚ոմե, հարթ», լխով, 
Salt! հմրսել, սառչել». Saitas զցուրտ, սաո֊ը» և ա[լն (հ. — ե. k C1- 
$ սառչել, ցուրտ, սառը»).
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սարավել (*к ,ЭГ*?)  «չորանալ, թառամել» (Եր.)—ավ. sflrl- 
«բեկում, կործանում», հուն. XSpatCtO «քանդել, ամայացնել, ոչնչաց֊ 
նել», XTjp, ■X.TjpO^ «մահ, փչացում», լա in. СЗГ1ёЗ «փուտ, փ^ոում» 
к այլն (հ.—ե. к'вГ- «վնասել, րալքալվել, փտել»).

43 Ւերևս այստեղ է պատկանում նաև լատ, polio,ЧГС «հարթել, ողորկ 
գարձնել»։ Հմմտ. և fs^pfhJcl֊ «փայլել^է ձևերի համար հմմտ, հայ, umrp

<*k'ubh-ro-:
44 Աճաոյանը fp4.b[֊£T կապում է կտվել «ընկույզը կճպել, ձառի ճյուղերն 

էտ ել, մաըրել», կտև «ընկույզի կամ նոան կեղև» թառերի հետ։

սեո. ք<Հ^սեո-ն <^*к'еГ8ОП?)  էողնաշար, չեռան ջրբաժան, 
աչն բարձր մասը, որից սկսվում է թեքոլթլուսը» (*էրբյ),  «գար, 
գահ, բլրակ» (Ъ2,Р)— հալ. սար, հուն, xdpa «գլուխ», xpdvd<; «սագա֊ 
վւսրտ», xepvat, XSpva «ողնաշարի ոսկրացցվածքներ», հ. սկանդ. 
hlarsl, բրետ» kern «գագաթ, գլխի բարձրամաս» և այլն (հ. — ե. 
к еГ- «դլիփ վերնամ աս' գլուխ, եղջլուր, գագաթ»).

ԱԱԱՈւխ (*splu-kho-?)  «դատարկ, կողոպտված, մերկ ու 
լերկ» (Վան), սպլսւբան «դատարկ, անկուտի, բան չունեցող» 
(Ղքբ.), սպլուկ «փայլուն ու հարթ, խորամանկ, խաբեբա», այլև 
սպլեէ, սպլխել «սահել, սայթաքել», սպլցնել «ողորկել, հարթել» 
(Խրբ.), սպսւրիկ «փալլուն, ողորկ», սպրկիկ «մաքուր, կոկիկ» 
(b/ն.)—հ. հնդկ. sphatati «պոկում է, պայթեցնում է», sphatika- 
«լեռնաբյուրեղ» («շերտ֊շերտ պոկվող»), հուն. atptlkXo) «նետել, 
Հրել, վնասել, խաբել» և այլն [4.—ե. (s)p(h)el- «ճեղքել, ճեղ֊ 
քելով պոկել, տաշել, տաշել֊Հանել»' pel- «կաշի, մորթ», Spell? - 
«ճեղքել», Spiel- «ճեղքել», plei- «ճաղատ», pick'-, р1ё1к'- «պո֊ 
կել», pleu-տ-, -к- «փետել, փետրել», plaS- «պոկել֊ճեղքել»]* 3.

քեն (*kel-no-)  «վերքի թարախ, շարավ» (ն.-իզ,), թերևս 
նաև քթէէել «մեկ֊մեկ զատել' մաքրել» (Ակն, Արբ. Թբ., Խրբ., 
^ոլ., Աչ., Ավ., Վան), քթութ, քթիվ քանել!43 44—/»«/• skeina 
«թեթև վիրավորված», հ. վ. գերմ. SClZail, ն. անգլ. ՏՇ1էՅՈ «կըղ~ 
կըղել» (*«արտադրել,  արտաթորել», լիտ. SkledzlU, SklCStl «չրի~ 
կացնել», ռուս. ЧИСТИТЬ «մաքրել», ЦСДИТЬ «թորել» և այլն 
—ե. (s)k51- «կտրել, բաժանել, անջատել»].

քլխԽլ (*kel-kh-?)  «թրջվել», քլխմուն «թրջված» (Խրբ.) — 
հ. հնդկ. kalanka «բիծ, Ժանգ», kalmasa- «բիծ, կեղտ», kalka- 
«տիղմ, ցեխ», հուն. '/.օճսր^Ա) «սուզվել, ընկղմվել», ն. վ. գերմ. 
hullWa «թացություն, ճահճացածություն, տիղմ» և այլն (հ. — ե. 
kel-, kal- «ршд կամ մութ գույնի բիծ, գորշ, սև»).
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քղւիկ (*kul-)  «մի տեսակ զգեստ) ՀԽրբ.}է քոզթ էերեւ^ 
քոզ) (Եր*) —հար խու_ւլ, թերևս նաև քող» քէու_ղ» 3x61*;.

45 г֊1/ ոլորել Հբրբո. օլրել} բախ ազդեցությամբ»

<r‘tw2A-' մորթ, թաղանթ*  և ալքն (Հ,—֊4. (s)keU- C ծածկել, փաթ»*  
'թել»\.

քՈլրել (*kol-?)  «ոլորել, ղսէլարել, բանահյուսն լ» (Հան)— 
հուն. ОХОЛ10С «ծուռ, թեք, ոլորուն, ւլալԱրունտ, ռուս. КЛОНИТЬ- 
«խոնարհել, թեքել», СКЛОНЯТЬ Г թեքե լ, կռացնել» և ալլն [Հ.—ե. 
(S)kel- «թեքել, ծռել, հեն ել, ծուռ»' kola- «մանել» ձևի կոյքքւն^՛՛^

քում (*ku-mo-)  «շերամատուն, շերամ պահելու շենք կամ~ 
ռենլակ» (Ղ,րբ.)— հալ. խուղ, Հ. իոլ, sksli «խրճիթ, սենլակ», նրվ֊ 
skQme «մութ», գերմ. Scheune «շտեմարան, ամբար» և այլն 
[£. — ե. (s)keu- «ծածկել, «փաթաթել»].

քռալ (*kf-s-)  «եռալ, եփվել» (Զթ.), «տաքանալ, կպչել» — 
հալ. խստել «դաղել, ալրել», խարշել և այլն (հ.—ե. ker- «ալրել֊ 
շիկացնել, վառել»).

շլոփա (*к'ц!-?)  «մեծ փաթիլներով տեղացող ծլուն» (Ալշ,)֊ 
«աշնան վերջը տեղացող անձրևախառն ձյուն» (ն,.Տզէ)—ճալ. շա­
ղե՜լ, շաղախ, լիտվ. Svelnus «փափուկ, մեղմ» (հ. — ե. к'Цб!- «տըղ֊ 
մոտ»՜?).

լալաղաբ (*lalla-)  «մի տեսակ մոլախոտ, որոմ, արբեցնող 
բուլս» ("եՀԲ)— հ. հնդկ. 1յ1յ113 «թոթովանք, մրմտնջ», լատ֊ 
lallo, -are «քնի մեջ երգել» և lolium «որոմ, մոլախոտ, հար֊
բեցնող բուլս» և ալլն - ե. lal(l)a-, lei-, lul- էօրորել**  հմմտ*
և բրբռ. լելալ զերերալ, շարժվել)^,

լախ (*13kh-?)  <տ:սլուդ, ծաոի ոստ) (Խն*) — հ*  անղլ*  1Ց6է
զ ճ լուդ, մտրակէ հարվածի սպի*  (*1 Ցհ11-?) (հ*~ —ե*  1ёк-! 1эк“
պոտ, ճլուղ, օղապարան , օղապարանով րոնել) որսորդական՝ 
րաո).

լակաշ (*13£-)  զհին, մաշված շ պատառոտված կոշիկ*  շատս֊ 
խոս) (*Էան)~  հուն*  ^Օ^Օհ զներս ընկած, փափուկ, աղքատ, բա֊ 
բակ), մւն, գերմ*  lak թոլ-[Է> արձակ, լրէպծ*,  շվեդ*  բրբո.*  16ka 
զթուլլ կախված, քաչ ընկածՀ, Տ131^ «լաթ» և ալ/ն [Հ.—ե. (տ)1«յ§- 
«թ"լս ւՒնեւ»]’

եղինջ (*Տ 16Ո^-?) «խխունջ (բուն կենդանին առանց խեցե՝' 
մորթի)» (Ղքդ.)--կիմր. 117Ո§7ր (ճղն.) «որդեր», հ. վ. ղերմ. 
Տ13Ո§0 «օձ» և ալլն (հ. — ե. տԽոԽ «ոլորել, փաթաթվել, սողալ»)֊ *
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էքլուր (*Ո 161-?) «մուր, ձտնձախտրիթ» (Ա1խ)~հ. հնդկ 01013- 
Օէկեղտ. մեղք», հուն. յւտճօէՀ «ոև», մ. վ. գերմ. 1X131 «բիծ» և այլն 
Հհ. — ե. 0161- «սև, մթագույն, կեղտ»).

46 Հ. — հ. 01- «ոչնչացնել, վնասեթ արմատից, որտեղից հաբ եղեոն.
ողորմ (?):

47 Հմմտ, և ՋՈ1{~ ^հարկադրանք, անհրաժեշտություն»։

48 Սակայն այս բառերը մի այլ լեզվի միջնորդությամբ կարող են պատկանել 
հ» — ե, 6Ո6^- չհասնել» արմատին, որտեղից հայ. ճասանեմ: (եոզմերին, Բյու­

րակն, 1899, կջ 867, րրբռ. յա&ղ-չր կապում է յանգ էվերջտ բառի հետ, որ կազ- 
մբվաձ է համարվում ^_|_ա!ւկ ձևից (անկանեմ): Բիշ հավանական է յանղ֊ք ես 
բխհցնեչ այս արմատից' որևէ կորած կենտում Լեզվի միջոցով։

մ՛ոդա լ (*աօ 1-) «ղեր, հուժկու», ւքոլ «հույր, շատ, ղեր, գամ֊ 
յէըո. շուն» (Վան)—հուն. (101X0'., լատ. 1ՈԱ1էԱՏ «շատ» և ս^լն 
Հհ.—ե. 0161- «ուժեղ, մեծ»).

մողոշիկ (աօ1-?) «մոխրագույն» (<Հիրան.է)— հ. Տնդկ. 013- 
11113- «կեղտոտ, սև», 0110-03 «սև, մթագույն, հուն. թտձՕէՀ «սև» և

(հ.—ե. 0161- «սև, մ թաղու յն, կեղտագույն, կեղտ, Աղտոտել»).
ալաք (*619 և-?) «տկարություն, ուժասպառություն, հիվան֊ 

էությունից առաջացած թուլություն»' ալաքն ընկնել. (Վան), թեր֊ 
ես նաև ալի» «մի չար ոգի» (Ակն, Եր., Վրբ, և այլն) (հմմտ. 
ալք կնմանի «շատակեր է», ալքոլ կոխած՛ կնմանի «շատ 
նիհար, հիվանդոտ և տգեղ երեխա է»)—լիտՎէ 311{է1, լաւով. տ!Աէ 
•«քաղցել» և այլն (հ. — ե. 61-, 619-, 61-1<-, 619՜և- «քաղցած, վատ, 
չար»)ս.

անգի (*ՁՈ§ԱհԱՕ-?)  «բարակյ նիհար, վտիտձ (<Հ*«մի  կեն֊ 
դանի])' ըստ Աճարւրսնի) (*ԷրբՏ  անղ|1 դաււնալ «նիհարել, րարա֊ 
1^լ»)—լատ. ՅՈ§Ա1Տ «օձ», լիտ. ԱՈջԱր^Տ «օձաձուկ» և այլն 
(հ. — ե. ՅՈ§Սհ1- «օձ, որդ», այլև 6§Աե1-, 0§!1հ1-,<' 68*111-,  որտեղից 
հայ. օձ, իժ^46 47 48,

յ-անդ (*ՅՈ 1(-?) «մի տեսակ մահացու վերք» (Սվ., Ադ.)—հ, 
վ. գերմ. ՋհէՅ «հալածանք, թշնամական հետապնդում», իռլ. ^հէ 
«մ՛ահացու հարվածն, խեթ. հ1Ո1<ՋՈ «ժանտախտ, համաճարակ, 
մահյծ և ալյն - ե*  ՁՈԱ" «հարկադրանք, անհրաժեշտութլունՖ

(*Ձթ-?)  «հափշտակելՖ—հար ՈսՕել «բռնել, 
պահել} (հ„—ե. Ձթ-, Օթ-, Յթ- (^բոնհլ, վերցնել, հասնել])^

Ոէ֊ւքի (*ՕաԱՕ-?)  «միամիտ} (Չրս«), ՌԼւքիԷ «ապուշի (Աէխ) — 
հնդկօ Ջ1Ո1է1 «ճնշում է, նեղում է, ապահովեցնում է, երգվում էյ>
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abhy-ainltl «չարչարում է, վնասում է» 3mJv2 «ճնշում, աաոսք֊ 
ւղւսնք, ւսկաբսւթ լուն » ЗшауэИ «վնասում է. վնասված է, տկար 
Հ» է ալչն (հ.— ե. 0П1Э- «ջանասիրաբար գործել. պնդհլ, ամրաց֊ 
նել. աանջե լ, վնասել» ОШ1ЦЯ «հոգս»].

fibppli] (*Ser-?)  «Էտել» (Արբ.) — հ. հնգկ. ՏյՈ1 «մանգաղ», 
լատ. sariO, -1Гв «հողը փխրեցնել, քաղհանել», ռուս. Серп «ման֊ 
դաղ» և ալլն (հ,—ե. §СГ-. SCF-p- «մանղաղ, քաղել»),

gnvijj (*skoph-?)  «հանկարծ վեր կենալով ուղղակի գնալ» 
(Եր.), ցոփ «ուղիղ, շիտակ» (Եր.), ցուփլիկ «կոկիկ» (Ղքբ.) 
հուն. axvj.KTpOV «փայտ, ցուպ, գավազան», «հեն(վ)ել. նետ֊
(վ)ել», «կայծակի հարված, մրրիկ, հանկարծահաս դժբախ֊
ՍէՈեթ^ունէ հ. վ, գերմ. skaft քաոանցք, կոթ, սոնի, նիզակ», ռուս, 
копье «նիզակ», лиյլև հայ. ցուպ և այլև [Հ. -ե. (э)кёр-, (s)kfip-, 
(s)kSb(h-, (s)kflb(h)-, SkMp-, sk3b(h)- ffwnif գործիքով կտրել, 
ճեղքել»].

բ) Հայերենի և հնդեվրոպական մյուս լեզուների միջև հնչյու֊ 
նական որոշակի համապատասխանուիմյուններ չկան, որոշ դեպքե֊ 
բում էլ ձայնավոր ման բնույթը պարզ չէ.

թաղթիկ (*է>հ|-? - «*(ի  տեսակ բույսի ուտելի տերև, որից 
աղցան են պատրաստում]» (իյութ.) — հուն. CpuXXoV, լատ. follUIH 
վտերհշ և տյյն (հ. — ե. bhci- «տերև, ծաղիկ, ծաղկել]»).

թդկհլ պայթել, պատռվել]» —հ. հնդկ. bhldyatE «ճղվում է, 
պատռվում է]» և տյյն (հ.—ե. bheid- «ճեղքել, պաստել»).

թնձոթ (*Եհ 6Ո§1“^>* թինծ֊^>թինձ?749 ձմի քիչ> մի կտոր]» 
(Հմշ.) \հմմտ. նաև թոնձ (Եր.), թոնձիկ (Դքբ., Ղզ*)  հրխեցեդեն. 
ամանի կոտրած ներքնամաս, հիվանդ, նիհարի — հայ. թեկանհւք> 
բեկոր, Հ. իո,լ. bOCht զաղքատ, խեղճ]» և տյյն (հ. — ե. bheg-, 
bheng- չկոտրել, ջարդել, փշրել]»).

թոթել հրհրել, մշտել, մխթել, հրմշտել]» (Եր., Լոռի, Շմ., 
Թբ.)—ալբ. шЬШ «խեղդել», լատ. СОП-fOtO, "ЯГ6 չպահել, կանգ*՞  
նեցնել, նվազեցնել, հեր քել» rfifutO, "ՋքԸ «ետ դարձնել, ետ 
մզել, հերքեր ճնշել, սանձել», հ. խլ. fO-botha «Ապառնում է», 
գոթ. ԵՅՍիՏ «համր» (հ. — ե. ԵեՏԱ“է Եհճ֊է" «խփել, հրել») (Ա~ 
ճառյան)^,

49 Ռնգային ձայնորդներից հետո հնարավոր է բաղաձայնի հետագա իւլացոսէ 
կամ ձայնեղացում։

50 Գոթերեն բառի ■ իմաստը հնարավորություն է տայիս այստեղ միացնեչ նաև 
րառր։

зоб



թոկ քալրված խորիզ, խորիզի (հմմա*  բոկեղ
տեսակ կլորակ հաց})— հուն*  (թԱ)ՀՕ), Հ. անգր bSCHTl (եփեր թխեր 
խորովել» և ալլն (հ* — ե*  bhOg՜, bbc-, ԵհՕ- (եփել, խորովել})*̂*.

թաւալ (գոռար բառաչել» (Մուշ, 'Լան և ալքն)—չատ. furO^ 
-ere (կատաղել», Հ. A"Z' burllld (գոռալ, բոռալ», նորվ*  bUFfl. 
(գոռալ, մռնչալ, բոռալ», ռուս. 6ypH (փոթորիկ» (Աճապան)*

գեգ «տղընկեր, սաղմնաշապիկ» ղեք «ավելած աղբ,
ժեխ} ^Ախլըվ—Հ. իսլ, dyngia (գոմաղբի կուլտ», Հ. անղը dtlHge, 
Տ. վ*  ղերմ. tUnga (գոմաղբում, պարարտացում}, դերմ, DungCT 
(գոմաղբ} և ալլն — 4*  dheflgh- (սեղմել, ծռել, ծածկել, մի 
բանք» վրա դնելով,

Տալ, (1ել (կալի թի% (Լոռի, Շիր*)  —լատէ pala *թի>  բահ} 
(Աճառլան )$%*

նենք (հարկինք, խնջուլք, հացկերուլթ} (Ալնթ*) — չիտ. penile 
penfiti (կերակրեր սնել», թԸՈՁՏ (կերակուր, ոնանդ} և ալլն 
(հ*~֊ե.  pen֊ (սնել, սնունդ, սննդատեղ»)*ՀՈՈնՃ (ճախարակի իլիկի >//>***  փաթաթված թել} — հ*  վ*  դերմ*.  
ZUgll, գերմ*  Zugel (սանձ}, Հ. սկանգ. tyglll (կապ, փոկ}, tOg^ 
(թոկ} և ալքն (հ* —ե*  deuk- (ձգել»' ՃՇՀՀ-ից) (?)]•

կորպի (դագաղ} (Կար*) —հուն*  ՀՍ7Ոց (փոս, ապաստան, 
բուլն}, մ*  վ*  գերմ*  Lobe (գոմ, խոզաբուլն, վանդակ, փոս}, հ*  
անգր COfa, անգր COVe (խորշ, ապաստան} և ալլն (հ* —ե*  gUp<& 
(փոս}' geu- (ծոել, թեքել, կամար կազմել} արմատից) (Աճաս­
լան)*  (կասկածելի է*  հմմտ*  վրաց*  ktlbo (դագաղ}).

թեն (կովի բունոց} (Սեբ*)  — հուն*  ad&T; „penis", caiva, advvtov- 
(սեռական օրգան}, էիտ* tVainytlS (անարւակութլուն անել} և ալլն 
(հ* —ե*  է6Ա- (ուռչել}, էԱ֊€Ո֊ֆ ty-6n-).

քեծ (քեծ-?) (‘Լրբ*)>  քիծեփ (*Լս՚ն)  (քցիմ, եղնզի կողքից՛ 
դուրս եկած փոքրիկ ծիլ}, քցիէք (^F*) 1 (աաւ)
վեր քցիմ դառնար (Ղքբ*),  ալլև քեղ (ոչխարների բաժանումը} — 
հ*  հնդկ*  cheda (կարվածք}, հալ*  Cpnbp հուն*  (ճեղքել, հեր֊
ձեր բաժանել}, oytocd;, oyi^a (տաշել, փտլտի կտոր}, չիտվ*.  
skieda, լատվ*  skaida (տաշեղ, ցլեպ} և արն [Հ»—ե*  (s)kel-, -d- 
և աչ^ւ (կտրել, բաժանել})*

51 Z  Աճաոյանը համարում է կովկասյան փոխառություն (հմմտ  ուտ.  
բոք~սուն «այրելճ, «այրած հաց», վրաց. թոլգվա «այրել, խանձել»)։

* * *

52 Կասկածելի է. լատ  pal3-& բխեցնում են 1)3£- Տ1Ջ-/»յր (^ —ե. ~* * *

ամրացնել»)։
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քձձել (Եր*),  քծծել (Ղքբ.) Չքրքրել, պատառոտել, բզկտել, 
սչղղզեէ» {քծ|1ււ» քծ՜Լ՜ծ ), ^Հ* ստ խնդրելով կամ ձանձրացնե­
լով նեդաւլնել!) (typUh)—^աՒ Sm^b հա֊ն*  0^է^0> ^Լեղքել, պատ֊ 
•ո֊ել, կտրատել, բաժանել», լատ, scindo, -ere Չպատառոտել, 
քրքրել, էՂէՂ^Լ’ Լ “‘Ան — ե. (s)kei-, -d-, -է- «կըտ֊
քել, բաժանել, անջատել» ].

քնթել «ծառի փոքր ճլսւղերը կտրատել, էտել» (Ղքր.), քըն- 
թեռն ('Հրբ.), քնթուկ (է՛ր-) «խաղողի շրվանդ, ողկուլզը առանց 
հատիկների»— Հ. վ. ղերմ. scinten, դևրմ. SChlndeO «քերթել, 
տանջել», հ. իպ, SCalndriHl «ճեղքում եմ, պատռում եմ» և ալլն 
[Հ. — ե. (s)ken-, -d- «ճեղքե լ֊հանել, կաշի, կեղև»՝ (s)k(h)e(n)d- 
« ճեղքել, պայոռել, ցրել» արմատի կողքին].

քոնձախ «քարուքանդ եղած տուն» ( Ն.֊Բզ.), թերևս նաև 
քռնձռտ, քնձւոսւ Հ&թ.յ), քնծլոա (Պոլ.), քնձաւսւ (Եր., ‘էրբ,, Ն.~ 
նխջ.) «խեղճ, ագոր մն լի »— հ. հնդկ. khanatl «քանդում է, փորում 
!Է», հա{.<իրան. քանդել և ա(լն [Հ—ե. (s)k(h)ed-, (s)k(h)e-n-d- 
«ճեղքել, պատոելլ, ցրել»]յ3.

քո.եհ «խիճ, քարի անպետք մանրուք» (Ղքբ.), քւլթել (Պքբ.), 
1լո.թել (Եր.) «թելի մադմ պուկները մաքրել», քո֊թիկ «օճառի մնա­
ցորդ» [Ախլց., Ակն, Հեմշ., Մ ուշ), «փոքրիկ բան» (Ախլց.), քււթուո 
•« պատռած , ^պա՚տւսռոս, ած » (՛Լան)> PPPbl «քերել, քերթել» (Տիդր.), 
«քևրել֊մաքրել (ցեխ և ալ/ն)» (Ն.֊Տզ.), քթ^կ-քթիկ «բոլորովին 
քրքրված» (հմմա. քրք]>ր, քրքրելէ—հալ. քերել, քերթեի քերծել, 
հուն, xeipco «կտրել», լիտվ. kertU, kifsti «կտրել, հատել, ուժեղ 
փյփել» ;և .աքէն [Հ.— ե, (s)ket-, ՜է՜ ձկտրեր>\«

քո.ՈՆկ հքար^քարոտ տեղ» ('Լան) — Հ. էսէ*  SkCF ձժալո., խութ», 
ճ» անդլ, SCOre էժարւոտ ափ, քարափդ, հօ վ» դերմ» SCOFFS ճղա֊ 
հավեժ ժալ-ti» և տլ^ւ [£♦ — ե, (s)kCF- Հկարել»^*

ձւՆէքոան «բարմյութլունից երեսը կնճռոտած դաժանացած» 
ՀԱրբ.) — հ. հնգկօ հՏէ§ՋէՇ։ hfsyati «սառչում է, փշաքաղվում է, 
սարսռում է, դրդ/ւվում է, ուրախանում է», լատ, horreo, ere 
֊«սառչել, փշաքաղվել, սարսափել», ^ալ, ձար և ալլն (հ.— ե. 
g'her-s- «սառչել» ^5չ.

53 Քոնձոտ և այլ բառերի համար հմմտ, և հշք!՝՛ «ճանկռել, քերել, տրռրելք 
Հհ. վ. գերմ. հաԱ№ՅՈ «ճղմ.ել»)ք Քնձւատ-/ր^ է թերևս ցնգոոտ-չ» «նիհար, ճռզած, 
խեղճ (մարդ)» (Ղրբ>)*

^4 Հայ. քար բԱ»ռր բխեցնում են ևՑէ- «կոշտ» արմատից, բայց կարոդ է լի֊ 
մւել ե միջերկրածովյան ծագման կամ պատկանել այս՝ արմատին։

55 Եթե ձմոած-£ր ձոմւսսժ ծևից չի ծագում։
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ծպուտ Ն.֊Նխչ»), ծպս*ուն  (&[•»» &*?•)  «&իկ,
ճիչ, PaLil ծալն», ծպտալ «ծպտուն հանել»—նորվ» kJaVH «կռվել, 
վիճել» («^ծնոտները շարժել»), մ, %• ղերմ» к1ЬЬс1СП, каЬЬс1€П, 
kevelen «բարձր շաղակրատել» և ա[Լ^ [^*  ծ. & ер(Ь)“, Տ СЬЬ" 
«ծնոտ, բերան, ուտել, խժոել»^»

llbjll «բարակ քլից» սուր փալսէֆ {ՆՀթ), Unipod «ցանկապատ 
շինելու, ցից» (Ջնդ»)—հաի 9աԽ “H* 1 —^՜*  k^k(h)*  «ճլուղ*
ցից, սեպ, փալտե մեխ»' кек-, keg- «փալտե մեխ' կախելու, 
համար, կեո. ճանկ», к'епк- «օրորվել, կախված լինել» ձևերի 
կողքին].

սպլսյոգ, սպլպուրիկ ք՚Հ^սբ-?) «ճարպիկ, աշխույժ, աչքա­
բաց» (փան)— Հ. հնդկ. stbham «արսպ», հ. վ. դերtf. heiftlg «ու­
ժեղ, ուժգին», hCistl «ուժեղ, ուժգին» և այլն (հ,— ե. к 6i-bh~ 
«արագ, ուժգին»),

շեա «գեղեցիկ» (Ա1խ), «լավ» (ՀԺշ.), շՒտ (Ակն, Արբ,), 
շիտուկ (Արբ,), «գեղեցիկ» — Հ. հնդկ. SVindate «փայլում է», գոթ.

Հ. ք»»|. Հ. »&գչ. ifcM’ Տ’4^’։֊
ClU. Sveisti «մաքրել», ռուս. СВеТ <լոպո», светлый «լուսավոր», 
և այլն (հ.— ե. k'uel-, -Ճ-, -է- «լուսավորել, լուսավոր, սպիտակ»)^- 

ցռսւլ «փայլփլել» (եղ.)— 4nP' SkelrS «պարզ», Հ. իսլ. Skin՜*  
Հ. անգլ. Self «թափանցիկ, լուսավոր, մաքուր» և այլն (հ.^—ե. 
sk'ab, sk'al- sk'l- «աղոտ փայլել», Sk'I-ГО՜ «պարզ, ջի^ջ*),  

ցթդքւ «մի տեսակ ծաո, գիհի» (Ջթ՝> Փչէր), «երկրորդական 
ճյուղ» (Կղզ.), այլև ցթդնի (Ղր?')՛ 9ԲԳն^Ւ (Ղժ՚բհ—ճայ. սեր, սե֊ 
pnvtiip иЬр<Г(&), ublt, հուն» -хоро' «երեխա, պատանի, տղա» բող֊ 
բոջ, մատաղ ճլուդ» և ալլն (հ,~ -ե» к вГ- «աճել, աճեցնել»)»

gifiGbl «ցանել, ցրել, սփո.ել» ^Է> Ն»֊^զ», Տր»)>
«վատնել, շոաւլել, ծախսել» {Մուշ)^-լիտվ. §3Uti «կրակել», գոթ. 
af-skiuban «ճրել֊եեռացնել, դենը երել» և այլն (հ, — և. Sketl-, 
sk'eu-, skeu-b-, skeu-bh- և այլն «նետել, կրակել, հրել»),

լխալ «Հոսել» (Հմշ.), (խլրխ (Պոլ.), լոխլոխ (Խրբ.) «թույլ, 
լախ», քխւխսԱ «թույլ լինելուց շարժվել»՛ (Էրր., Մուշ, Պոլ.)» 
լխկե՜լ «թրջվել» (Ադն., Ն.֊Բզ., փան), լխկել «շատ հասնելուց 
անպետքանալ» (Արբ., Եր,, Պոլ,, փան) (հմմտ. և բրրռ, լախ, 
լակ) — լատ. liquor «հեղուկ» HquOf, -I «հեղուկ լինել, հոսել» 
և ամ* ’

56 Հմմսէ» նաև sk ՚ al֊, d֊, է*  Հլւ1ւսավէ1ր»։
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մաղմաղ «չորս տարեկան արու ոչխարէ (ն.֊Բղ.) — հալ. մ՜ո­
զի, հուն, [loapov, fWOjfOC, «երինջ, մոզի, հորթ» (հ.—1,. mOZg'hO- 
« երիտասարդ անասուն»).

մարմ «մշուշ, մառ» (ՆՀԲ. հմմտ. մարմ «սև արմավ»'?) — 
հաւ. մ՜ռայլ, մ՜առ, մառախուղ և այլն [Հ.—ե. mer-, 1ՈՕր-(ս-) 
«սևացնե լ, մութ զուլն, կեղտի բիծ»].

մնձուր «ալրված բանի ածխացած մնացորդ» (Մրղ., ՝Լան), 
մնձրել «ալրել, մրկել» (Խոլ, "Լան) — հալ. մուրկ (*smug-ro-),  
մուխ (*smukh-),  մոյղ (*smougho-)  և ալլն (Հ.—ե. (s)meukh-, 
(s)meug(h)- «ծխել, ծուխ»]ն1.

նօթ «դմզոհոլթլան էլսճիռ» (Եր.) — հ. խէ hnoda «կծիկ» 
(հ,— ձ. ken-, kneu-, kneu-t- «սեղմել, ոլորել, կպցնել»)^,

ալևլուկ «ցոփ, շփացած. փութկոտ, իրար անցնող» (Խրբ.), 
որից ալնլկել, ալն-կուք — հուն, a/.'J(O չհուզված լինել, շփոթված 
լինել, խուճապի մատնվել, իրար անցնել, իրենից դուրս գալ», 
aX’X «թրևում, պարապ֊սարապ ման գալը, ձանձրույթ, վիշտ», 
aXuaXO), aXuaxaCll) «խուսափել, փախչել, փրկվել» և ալլն (հ, — ե, 
aleu-, Hl- «թափառել, մոլորվել»^9,

սւււկա «փսւլտե դամ, որ միացնում է սալլի աջ ե ձախ 
կողմ երր կազմող Հորս գերաններր» (հար», Հւսն^—րրբո., 
Ti «ցից, սլուն, ձող», մ, վ, գերմ, fiC «հորիզոնական նեցուկ, հիմ֊ 
նախարիսխ, ձող», գերմ. Reck «գերան, չորսու, պտտաձող» և 
տչլն (հ,—ե, rei-j «նեցուկ դնել», fd-k- «ձող»)^

աթղի&ք «դադար, հանգիստ» (Խրբ.յ-—ավսսւր. airline «խա^ 
ղաղ, հանգիստ» (մկբ,), հուն*  £pO)7J «գագար (ճակատամարտի )» և 
արն (հ, — ե, 6r0-, FC’ «հանգստսքնալ»'}  ),

ողուն (ջրաղաց1յ ձագար, թռչունների կտաման» (Արճ., 
Ն,֊ք*զ,,  Վանյ—հաչ. Ուղի, աւղ (օղ) — հուն, <խողովակ, փող»,

Հ>7 Մնձուր֊^ ենթադրում է ռնգային միջամասնիկով և ձև' տաԱ~Ո1§ հ“/
58 Հիլ հավանական է բի/եցնել ՈՅ Ա-է1~ հիմնաձևից («կարիք, անհրաժեշ­

տությունն ՈՋ11 «մահ, դիակ, մահատանջ անել, չարաչար տանջել)) արմատիցյ, 
որտեղից թերևս նաւթի, ա-նաւթի «անոթի»։

59 Հեղինակը, ՊԹՀ, 1963, № 4, Էջ 8Տ, այստեղից է բխեցնում նաև հայ. րրըո. 
ալարել «դանդաղել, ծուբսնալ», այլև 5-րդ դ  ավանդված ալարհլ «ամաչել» բա­
ռերը։ Հմմտ., թերևս, նաև ալանկ իսլանկ-ալանկ ման գալ «դատարկ ու. դանգա- 
ղաքայլ ւրջեէէ (Նոր-նխլ.)]ւ

*

60 Հմմտ. հայ. րրբո, աոիք «առասատաղ, ձեղուն»։
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aukcbv «հովիտ, փոս, փող, անցք, ջրանցք», լատ. alVOUS «տաշտ, 
խոռոչ, փոս, փչակ» և *սլլն  [Հ.— ե, ՁԱ-lO՜S «փող, խո­
ղովակ, երկարավուն խոռոչ»] &1.

որեթ «որդի, զավակ» (1Լան)—հար ոբեաբ, արմ՛, q-uipif, 
թերևս նաև որղ|է և ա1քխ (հ* —ե. GF*  «չարժվել, հուզել. բար­
ձրացնել »ՈնՈ. «ուռուցք, ալտուցք, ծառի ելունդ, ուռուցք» (Ագն,, Պոլ,) 
(հմմտ, գրաբ, ՈւՈ֊, ՈԵՈ_չիւք)—լատ. VCfrUCH «բարձունք, գորտնուկ), 
Հ. անդր wearr «կոշտուկ, գորտնուկ», ֆլամ. WHITC «կոշտուկ, 
ելունդ, կումբ» և ալչն |Հ.—ձ. UCF-, UCT-S- «բարձունք, ելունդ 
(բարձր տեդ երկրի կամ կաշվի վրա)»],

ճերթ- «հերթ, կարգ» (Եր,, Թբ., Ղզ* 3 'էրթ*)  — ^ա[*  ]եո.Ուղ 
«կողք չարել, րնդելուզել, միացնել» —հուն. 8էթ0) (::Տ6ք10)
«հլուսե լ միացնել, իրար ետևից շարել, ներհլուսե լ», Oppxflo' 
«կարգ, շղթա», լատ, S6f0, “6F6 «միահլուսել, միացնել, (կրավ.) 
իրար հաջորդել», SCfleS «կարգ, £արք> 2.Ղ?աք սերիա», հ, խւբ 
Sreth (*ՏքէՑ)  «րն դլա լնում, տարածում, շարք*։՛  SCftll «ս**
նաոակ» և ալլն (հ, — ե, SCF" «կողք֊կողքի շարել, միացնել»),

շա| «Կտղողի ճլուղ» (Ղ^րբ,), շաղ «մատղաշ ու բարակ ծառ» 
(Խն.), թերեո նաև շալախ հմի տեսակ սեխ, մի տեսաէլ հեշտ ու֊ 
թլամբ (ճեղքվող) ծիրանի տեսակ» — հալ, քեղի «ղեկ, ղե­
կի փալտ», գելուլ «ճեղքել», ռուս, KOJI «ցից> ըիր$ ե ալլն [Հ.-
ե, (S)kel- «կտրել», SkelS «կտրված Հ?անյ>].

շասլո «ձող» (Մրղ»)—Հալ, րՈՆԱլ, ալլև ալբ, SQCp էանկլւււն, 
կտուց», հուն, «փալտ, ցուպ, գավազան», լատ, SCUpUS
«ցողուն, բոճւ, կոթ։ ձող», SCOpB «ձիպոտ, շիվ» և ալլն — ե^ 
(s)kMb(h)-, (s)kMp-, (s)kfip-, (s)kfib(h) — «սուր գործիքով կտրել, 
ճեղքել»],

շարմաղ «կեռ, ծուռ» (Շմ,)—ավ, skar^Iia- «կլոր», հուն. 
y.Op(i)VO£ «ծռված, կոր», լատ, CUFVUS «կեռ, ծուռ, ծռված, կոր» և

— ե*  (S)ker- «ծռել, թեքել, պտտել»],
շաբութ «ճարպիկ, ճարտար, գործուն լա» — մ, վ, գերմ, SChe֊ 

r(e)n «շտապել», ռուս, CKOpblH «արագ, արագրնթաց, շտապող» 
և ալքն [£•—4» (s)ker- «ցատկել, ցատկել շուրջը» պտտվելով շարժ­
վել, թափահարեք»],

61 Ավեփ քիչ հավանական է համեմատել ողն, աղեղն բառերի հետ' հ. — ե^ 
«թքել ծռել» արմատից։

62 Հմմա, ե nrP (նորթ)' հ,—-ե, per- «ձնել» արմատից։
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շեխ հարևելլան քամի» Հ*Լան),  շեխ քւաոլ^ ^փո^1> տարած֊ 
Վել» (Դքբ.), շեխեէ էծեփով ծեփել» (Եար*)ք  շե1լել Հուժդին խփել» 
(*էրբ*) - buL*  skaga զդուրս ցատկել», բրետ, (llSkOgella էթա֊
փահարել», Տ. վ. դերմ. scehan Հ շտապել, արադ հեռանալ», դերմ. 
schicken Հուղարկել, հղել», ալլև հ. իսլ. skaka (Г թափահարե  լ», 
հ, սաքս, skakan չհեռանալ, փախչել», ասա. СКОК էցատկ, 
скакать Հցատկել, արշավել» և տլլն [Հ.— ե. (s)kek-, (S)kCg- 
<ցատկել, արադ շարժում »^\

շեպ հծալր» (Սթ,) — ալբ. SCJCp Հանկլուն, կտուց», հուն, 
axOICsXo^ քժւպո, խութ» և տլլն [Հ.—ե. (s)k6p-, (s)kcb(h)- Հսուր 
յլործիքով կտրել, ճեղքել»

շեպ (Ապ*)>  շեփ (՛Լ ւււնյ « խարազանէ ծալրի մատնտչտփ 
կաշի»—լաւով, Sk'epele «տաշեղ, բեկոր», լիտվ. skSpSHE «բեկոր, 
.կտոր» և ալլե [Հ.— ե. (s)keb(h)-. (s)kCp- «սուր գործիքով կտրել, 
ճեղքել»].

շիսւ «փոքրիկ պալար» (’Ն.֊ք'զ.), «լեզվի վրա1^ դուրս տված 
մանր վերք, բշտիկ» (Խն.) (հմմտ. շիսւ, շիթ «պալար») — նորվ. 
Skat «ծառի գագաթ» ալլև լատ. SCateO, -ЁГС «բխել, խլրտալ» 
վեստֆալ. skhpt «ձէխկիթ» և այլն (հ.—ե. sket-: skat-, sked-: 
Skad- «ցատկել, բխել»).

շղաթ, շղարթ, շղարշ «ձմերուկի, սեխի, նարնջի շերտ» 
վ՚էրբ.)—հտլ. ցելուլ, քաղել, քեղի «դեկափալտ», Հ. իսլ. skel «կե֊ 
ղև, պատլան», հ. անդ լ, SCOlll «բաժին, ջոկատ, խումբ», չվե[ց. 
Hell «սալաքար» և ալլն [հ.—ե. (s)kel- «կտրել»].՝

շղւոուկ «գորտնուկ, կոծիծ» (Վ,ան) — մ. իո.լ. SCCllail «սերմ, 
հատիկ, միջուկ», կիմ. calll, հդն, ceillian հ:ամորձիք», հ, վ. դերմ, 
scholia, դերմ. Scholle հպուղձ, դունգ» և տլլէէ [Հ. — ե, (s)kd’ 
չկտրել» ].

շոշոթդ զբեկոր, մնացորդ, հետք» ^Արբ., Եվէրէ ն,֊^ղվ ^հի^ 
վանգութլան թողած հետք» (Եվդ«, Պոլ»), $ խենթուկ, հիմար» 
(Խրբ., Պոլ,, ^Լան) ՀՆորալրի բառ.' 2ո2^թթ)—քերել» քերթել» 
քերծել» №դկ. ,karta- <րփոս, անցք», լատ. cortex ձկեղև» և ալքն 
[հ.-ե. (S)ker-t- «կտրել»].

63 Շեխ ^աալ) էփովել, տարածվել» ձևքւ համար թերևս հմմտ. հ. — ե. 
к'цек- «բաց փեել» (ՀԼբրբո. շեք) :

64 Հ. Աճաոյանը մթացնում է ^РШ21БЦ.Ь երկու ծայրերը» բառի հետ, որ 
նույնն է շեպ «ջեղ, զառիվայր» բառի հետ ('Վպհր S6p)< Հմմտ. նաև հ. -ե., 
k'eipo-, sk'eipo- «зЬв» սո^ր փայտ կամ քար»)է
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շՈՆՈ. «շուրջ, պտուլտ» (հմմտ. շութջ), թերևս նաև շււապանքւ 
([պտտվեչըՏ—ավ» ЗкаГЭПЭ- հուն» ХУрТОС, «ծուռ», հ. իոլ. СОГ
«շրջան» ե ալլն [Հ«- ե» (5)кег- «պտտել, շրջել, ծռել»].

շՈՆթթ «եզերք» (թոնրի) պտտ» (&[** ’ Մ ուշ, 'Լան)— Հ. իսէ 
8ког «մազ» ծալր, եզր, վերջ», մ» ն» գերմ» ЗСИОГС «ափ» և

65 Рш]д հյմտ. շուրջ' Հ. — Ь. ^З^кС!՛-, «պտտել, շրջել, եռելս արմատի, (*?)*
66 Ռուս, шапка «գլխարկս րառր ֆրանսերենից է (Հ\լատ. Сарра,)»

[Հ.— ե» (з)КеГ- «կտրել»]65.
շսլակ «մանկական (ծակերի) գլխարկ» (Ջնգ.)-—հուն » ЗХЗКа^'. 

«ծածկոց, ծածկ», ռուս» ЧСП6Ц «կանացի գլխտդիր» [£• — ե» (з)кср“ 
ծածկել»]66.

շււ&գՈՆ «սառչելով անհամացած (թե[յ կերակուր)»—էիտւխ 
տԱրօոէս, տԽ$տէ1 «չոր կեղևով պատեի, նորվ. зкппп «չ»ր> նիհար, 
անպտուղ», շվեդ» зкЭГв «սառած պինդ կեղև ծլան վրա» և ալքն 
[Հ.—^4*  (Б)кеГ- «կնճռոտել, խորշոմել, անհարթ կաշի, կեղև, չոր, 
նիհար»].

?վակ «րակ$ (^ար»), շու֊ագ «սրահ, գավիթ» (նՀի), թերևս 
նաև շ<1|ւ1յ «մի տեսակ կանացի գլխազարդ» (Արբ.) —֊հալ. ցիւ., քիլ, 
խուղ, Հ. ի и լ*  8к}о1 «ապաստան, շտեմարան», մ. վ» ւլերմՀՏՇհճէ 
«ապաստան, օթևան», հ» վ» գերմ, հսՏ «տուն» և ալլն — ե» 
($)кеи- «ծածկել, փաթաթել»]»

գոււոյօ «կրակի մոխրախառն մնացորդ» (ՆՀԲ)—Հալ, (<Հ?^ 
վէՍՈ-Ьр Հ. սլավ» Врана, ռուս» вороной «սև» (^«ալրված, սե֊ 
վացած») և ալլն (հ»—ե. НСГ- «ալրել, վառել, սևացնել»)»

գ) Բառարաններում բարբառալին՝բւսոերր բերված են սկրզբ֊ 
նալին խուլով, մինչդեռ ենթադրելի է սկզբնական ձաիեզ»

шЬ&Ьр (գէ6եր?) «տանիքի հարթ կտուր» (Արբ», Խրբ.» 
Կլո՛ր-, Սլթ., Չրս., Ախլց,)—հուն. {Нуар «ձեռքի ափ, խոռոչ», 
մ. վ. գերմ. էՕՈ6ք «ձեռքի ափ», հ» չտա, ({ЯПО^ «հարթակ, հրա­
պարակ, կալ», թերևս լի տվ» ՃՕՈ1Տ «տախտակամած» և ուլի 
(հ. — ե» СЖСП- «ձեռքի ափ, գետն ի հարթ տեղ, հարթ տախտակ», 
ճհՔՈք «գեւոնի մեջ հարթ իջվածք*)»

աեա|ւք «երեխա, մանուկ» (Ափ) — ռուս»
ДИТЯ» հդն» дети ' «երեխա», լիկ» П(1С1Ш1 «ծծկեր տղա» և ալ^ր 
[Հ. — Ь, (1Ьё(1)- Հծծել, ծծացնել^.

աի8ի (դիտի?) էուշաղէեացութլուն ստամոքսալին խանղարու֊ 
•էից*  («ոլէ)—^"Ւ *1 Խ Հ’ ա^41' ԺաւՈՁՈ «պակասել, անհետանալ»,
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լիտվ. dvlStl չհանգչել», շվեդ*  ԺՑՈՋ ^ուշադնաց լինել»՛
և այլն [Հ, — ե. dheu-, dhu-ei- չանհետանալ, գիտակցությունը 
կորցնել, մեռնել»] •

2) Արմատներ, որոնք շեղվում են հայերենի բնգհանուը 
օրինաչափություններից և ենթադրում են օտար ենթաշերտ կամ 
որևէ հնդեվրոպական լեզվից հին փոխառություն, որի ադբլուրր չի 
պահպանվել կամ դեռևս հայտնի չէ**

1. Հ. — £ր. bh, dh, gh—հար p, դ» գ' այլ կարգի շեղումնե֊ 
րով ուղեկցվող.

թուքի ('Լրր' պ-՚-քՒ)- ասև բոՒ’Ի (&{•*)•  ր^ԻՒ (Ն?՛) <ւմՒ 
տեսակ վալրի ծառ»—հուն, զկաղնի», լատ. f3gl!S, £• փ,
գերմ. buohha, *»•  ՒսԼ’ t>6k զհաճարի» և այլն (հ.- ե. bhflgO-S
զհաճարի»j f Աճաոյան

ոլա֊քել (թուքել?) զանմիջապես փախչել» (Հէրբ.)—հուն.. 
(po'^CO զփախչել», ՓՍ՞£7] զփախուստ», լատ. fugio, -ere չփախչել»- 
և այ^ւ Հհ.— ե» bheug- չփախչել»).

qnpub[ (&ր*)>  <յոսո.ել (*էրբ.)  չ սաստիկ ծեծել», թերևս նաև 
qiillin չքոսոտ» (նէ֊քզվ — հ. հնգկ. gh3F§3tl չ տրորում է» և այլև՝ 
(հ* —ե. gher- Հշփել» տրորել»).

զուլփ չթխսի հավ» (Տիգր.)—դան. gylpe, glllpe չհեկեկա լՒ 
կռնչալ» այլև հուն. ysZtStOV չ ծիծեռնակ», ' չկեռնեխ» և այլ1ր
(հ.—ե. ghel-, ՜Ե-, -bh- չկանչել, ձախ արձակել»).

2. Հ. — ե. b, d, g—հալ. թ, գ, գ.
թոլ չմի տեսակ սոխ» — հուն. չսոխ», հալ. թռդկ^?) և^

այլն (հ--ե. bol- չելունգ, կլոր ուռուցք»)^.
դլել չ խաբել» (^ր*)  — հուն. '3oXoC չխորամանկութլուն, խա- 

բեբալութլուն, նենգություն», Յօճօս) չխաբել, խորամանկությամբ՝ 
խաբել» և այլն (հ. — ե. del- չնպատակ խել, հաշվի առնել, խո֊ 
րամանկորեն վնասել»).

4Pb^ll’ ^^^ոքի ափ» (եր.)- հուն. OGJpOV չձեռքի ափ, թիգ»^
ալբ. dOre չձեոք», հ. իոլ. dOFU Հթոունցք, ձեռք» և ալխ (հ. — ե- 
der-: dor- կամ dor-: dar- «թիդ»)*

WT Աասկածհւքւ է նախ' ձայնավորման (bh^Ug-/ bhftg- կողմնակի ձեի վե­
րականգնումը հավանական չէ) և երկրորդ' *§-ի  ը արտացոլման պատճառով:

68 Պոկոռնու բառարանում բերված հար րալկ բառը չի կարոդ անմիջաբար 
դաՀ bol֊A^ p!)“ հուն, բառի համար էչ ենթադրվում է պելասգյան ծագում։ 
Այս դեպբում բերված բառերը պատկանում են թերևս bhel- «տերև, ծաղիկ, ծաղ­

կել, բողբոջել, փթթել» արմատին։
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դթոն Гмг^гдммгкЭ (Մուշ)— հ. հնդկ, d^FU- հուն» SpOpd
*<օրէր»ink>յ Se^Spsov, SevSpov с^шил, ппт, дерево с<Ушк> և ալլն 
Հհ»—ե. deril-, dfiru- և ալլն զծառ»),

զոչխարի տա^119 (դմակից) կախված կտտոր» (Ъ,֊Рգ.), 
•զճչեւքն զ չորացած խլինք, քթի կեղտ» (Ղքբ.)- հ*  վ. գեր մ. ]&№)([()
զկոճակ, կոճ, բողբոջ», հ, անգլ. CHOttH մ. ն, գերմ. kjlUttC <&֊ 
լունդ, գունդ» և ալքն (հ.— ե, gen-, gneU-, gnCUt- և ա11**  զ սեղ ­
մել, ճնշել, կցել, սեղմված բան, գունդ»),

qnifp (Ալչ*>  Արճ,, №ղ», Հան), qnp (Ակս), զոՆւքթիկ (Արզ*),  
<քոփ (Կելվե), գէքթՈՆկ (Արբ., Զրս.), զաւքբոս (Մուշ) զկռուփ, բը֊ 
ռունցք»— լատվ. gumstll, gUHlt զ բռնել», gUIBS զպալար», ալլև 
թերևս հ, սկանգ» kilTlbull զկապոց, տրցակ» և ա[լն [£♦ — ե. geiTl՜ 
զ (երկու ձեռքով) բռնել, սեղմել»].

գուղակ զադացի ձագարը, որով ցորենը թափվում է երկան­
քի մեջ» — հ. հնդկ. gola, golarp զգնդակ, 4/пЛ ջրաման, գավաթ», 
հուն. զգոգավորութլուե, խոոոչ» և ալքն (հ. — ե. gCU-lO-S
զկլոր աման»^ geU- զծռել, գոգավորել» արմատից»),

«յունծոՆլ զմանր ու կլոր» (Ախլց*),  գունձսւլ զգունդ, գուղձ» 
(Տրպ.), ցու֊Ըձդ զգուղձ, հողակոշտ» (հմմտ, Ախլց, զՈՆնդՈՆլ, Տիգր. 
զնծ՜իկ) — ավ. gunda-, gunda զխմորագունդ»կՀ}, հ, սկանդ. kllDta 
„vulva“ ե ալլն (հ, — ե. gud-, gUTld“' geu- հծոել, գոգավորել» 
արմատից ).

զՈՆէ|1 զփակ, չորս կողմից փակ, խեղդուկ (սենլակ, տեղ)» 
(»խլց. Կար., Պոլ»), գոէ-փիկ զփոքրիկ և հաճելի, կոկիկ, уЮТНЫЙ^ — 
հան. *[01 Հ7| զփոս, ապաստան, ուրուրի բուն», գեբմ. КО'ЬеП զխուղ, 
շան բուն, գոմ», վեստֆալ. kQffe զվատ խրճիթ, խուղ» (* զհոգի 
մեջ բացված անցք որպես բնակարան») և արն (հ, — ե, gupa 
զհողափոս» get!” զծռել, գոգավորել» արմատից),

3. Հ.—ե. P, է, к—հալ, պ (փ)> ԱՆ կ (խ).
սլասւել (ս}տւ}յււ7 զըեկեել, *[ աւր ըսկսել» (Ալչ*։  Ապ*,  

Մուշ, Աս,), զլեուան ալե կողմն անցնելով անհետանալ» (Չրս.), 
զմալր մտնել» (P զ., Խն., Ս*ուշ,  Չրս,) — հ. հնգկ, pdtati զ թռչում 
֊է, նետվում է, ընկնում է» և ալլն (հ.—pet՜ զվրա ընկնեք, 
֊թոէՒՒ ըեկսել») (Պատրուբանի^9,

69 „ОЧерки по истории дописьмениого периода армянского языка  
հրքսւմ, էջ 130, հեղինակը համեմատում է հ, հնգկ, padyate «գնում է, ընկնում 
է», ռուս, падать «ընկնել» բառերի հետ (հ, — ե. pcd»<r»^o գնալ, ընկնել»), 
սակայն ղ-ն Մշո բարբառում պետք է համարել երկրորդական' ^Л-ից։

*
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ԱլւՒ4! ք^կապոլլտ» (Եր.)—սերթ, pJuV ^խարալաչ, կապոլր/ւ*  
և այլն — 4» pel- ^tnPZf լէոլ<^յատ> աղոտ))],

պլպլալ ^փա[[^[ւ ՏոԼաԼ^ Եր*,  Եար»), Հազաս փայլով,
առկա լծելով վառվել)) (Արր., Թբ*,  Մուշ, Պոլ*,  Վան, Տր*)>  ^ակ֊ 
նապիշ նա1եԼ» (Ջնգ.), աԱև թերևս սլուլ Հկարմիր կրակ կտրած 
ածուխ» (Ղրբ-)—Հտլ. փսւյ լ, փայլել, Հ. հնգկ. sphullnga- «կալծ» և 
ա1խ՜ [Հ.— ե. (s)p(h)el- «փալլել, շողալ»)'0.

պսալ «ակնապիշ նալել» (ն.֊Բզ., Վ.ան ), ալլե պսալ «փալ֊ 
չեչ» ՀԽն., Ջրս.)— հ. հնգկ. sp^sati «նալում է, գիտում է», Տթձէ 
«գիտորգ, ղննորգ, լրտես», հալ. (<Հիրան.) սպասել, լատ. spSClO, 
-ere «գիտել, զննել», հ. վ. գերմ. SpehOll, գերմ. ՏթՋեՕՈ «զննել, 
գիտել, լրտեսել» և ալչն (հ'.— ե. Spek'- «զննել, գիտել»),

պուլիկ «փոքրիկ երեխա» ի Հմշ.) «փոքրիկ աղջիկ' 1 — 4 
տարեկան» (Տր.), պլուզ, պուլուզ, պլեզ (^իէ՝) «մանուկ», պու- 
պոլլ «վառեկ» (Հմշ., Տր.) — հա լ. ուլ, հուն, էէաճնհ «մտրուկ, քու֊ 
ռակ. ձագ. աղջիկ, տղա» և ալչն |Հ. — ե. pd(u)10S «ձագ»' թՕԱ- 
«փոքրիկ, մանր» արմատից].

փաթ «ընկնել» (Արբ., Եվգ., Պոչ.) (մնկ.) — հ. հնգկ. patatl' 
«թռչում է, նետվում է, ընկնում է», Ap3ta- «թռիչք, անկում» և 
ալչն (հ.— ե. pet- «վրա րնկնեչ, թռչող, ընկնել»).

փալ (աալ) «գետին փռվել, երկարութլամր ձգվել, պառկել, 
թավալել» (Վան), փալի-փալի (անել) ("Էրբ.), փալկաալ (Վան} 
« տապալվե լ, թավալվել» — Հ. հնգկ. prSlthati «տարածում է», 
-te «ձգվում է, տարածվում է», լատվ. plat «փռել, ծածկել» platlt 
«փռել, տարածել» և ալչն (հ. — ե. pel3-, pla-, թ1ձէ-, plak- «չախ 
ե հարթ, տարածեչ»)Ո.

փալալել «փաթաթեչ» (Վրբ.)— գոթ. filhan «թաքցնել, թա֊ 
գել», ռուս, ne^ena «քող, շղտրշ, բարուր, խանձարուր» nCJieHaTb- 
«բարուրել, փաթաթել (երեխալին)» և ալչն ( հ.— ե. pel- «ծածկել*  
փաթաթել, կաշի, մորթէ շոր»).

փալաի։ «գոմեշի ձագ» իՀմշ.)֊— հալ. ալի(ք) «սպիտակ մազ», 
հ. պրուս, peles «մուկ», չիտվ. pel^Slal «սպիտակագորշ ձի» և 
ալչն (հ.—մւ. pel- «գռրշ, գունատ, խալտաբղետ»).

փաո «կտոր» (Մուշ), փաււանի «մարգ պատառող ոհմակ»
70 Հ. Աճաոչանր, ՀԼՊ, 1, էլ 121 —122, համեմատում է հ. — ե. bhd- «փաչլեչ» 

արմատին պատկանող ձևերի հետ' ենթադրելով կողմնակի b<?l- ձև, որ անհավա֊ 
հական է։

71 Ավելի քիչ հավանական է կապել հալ. փալ, փլանիմ բառերի հետ (հ. — ե. 
pOl- որնկնել»)« ,
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ՀՄուշ), փաւէատել Չպատառոտել, գիշատել} (^ոէ)է փեո֊տել Չպատ֊ 
տ.ել, պատառոտել} (հթ^) — ^ա[*  փերթ> հուն*  C7tGCptX33U) Չ պոկն լ, քեր~ 
^թել, պատառոտել}, Oir-xptX^ |1(Х է^կտոր, փերթ^> և. ալլն (Հ-- [,.

72 Հ. Արապանը փաոաւոե(-ք համարում է թրք. papalamak «պատաոոտելճ 
քնսյի ազգհցությամր կազմված։

(s)p(h)er- Չպոկել, փերթ, պատառի
փարտել Չշատ պտտել} (Թբ*) —հուն*  3“Stp(X(D Չփաթաթել, ոլո֊ 

^ելէ) թերես հալ*  փարել ե ալքն (4* — ե*  Spcr- Չոլորել, պտրտել]))*
փարտել, ւիարտնկել Չաքացել} (հնգհ*),  փարտել (Ափ*ւց*>  

Ակն , Զնգ.), փարատել (*Լան)  Չճոճել, շարժել])—հուն*
aTOJp&lCetV Չվեր ցատկել, թպրտալ, ուժեղ շարժվել}, շվեդ*  SpFHta 
Չոտքերր թափահարել}, ալլև հ*  հնգկ*  SphllFSti <Гոտքով հրում է, 
ոտ է դեում, թպրտում է, դողում է}է ^ա[4 սսլաոնալ, հ*  )ւսլ*  
SpCrilH Չոտքերով խփել֊հանել, դուրս հանել} և ալքն {Հ. — ե*  
Sp(h)er- Չցնդել, ոտքով դեն հրել, շպրտել, թպրտալ}, Sp(h)erd(h)֊ 
Չ ցնդել, ցատկել}]*

փեո. Չ թուք, շողիք} (փեււոտւ Չ թքոտ, շորւիքոլո}) ('Լան) — 
հ*  հնգկ*  pf§at զկաթիլ}, ավ*  parSuya- <r£/,/z'7-®*  Ւսւ*  tors Չջըր֊ 
վեժ}, լիտվ*  pllfslas զփրփուր, փրփրոտ թուք, շողիք.} ե ալլն 
[£♦ — ե*  pefS— Չցալտեցնել, փոշիացնել, տանել} рСГ- Չցալտեցնել, 
ցանել, փռնչացնել} արմսֆոից*  ալստեզից և (տ)թ(հ)6ք- «ցրել, 
ցանել, ցալտեցնել» (հալ. փռել, սփռել)] •

փիփերդ «մի բոլլս}-֊րհ. հնգկ. рагра]а- «մի բուժիչ բուլս», 
լիտվ. թՅքթՁքէ1Տ, լատվ. рарЗГЙС, «>։ւս. ПЗПОрОТНИК «պտեր, ձար֊ 
խոտ! (հ. — ե. per- «անցկացնել, անցնել, թոչելՖ^ (Աճաոյան

փ[ոշ (՝Լան), փլուշ (Ազա, Թվր.) «օղի քաշելուց հետո մետ֊ 
ցած չեչս—ն. ն. ղերմ. vlosch «մազափունջ, բրգափունջ}, լիտվ. 
pluskos (Հհն.) «ծամեր, մազերս, լաւով. plliSkaS «ծամեր, ցնցո­
տիներ», plauskas «թեփ» և ալքն (հ. — ե. pleus- «փետել, բրդի 
կամ մազի փունջ, ծամ, հլուս».

փխակ «խոր ցեխ» (Շլ՝) — հնգկ. раЛка- «ցեխ, տիղմ, 
աղբ, ճահիճ», հ. վ. ղերմ, քսհէ, գերմ. feUCht «թաց, խոնավ» և 
ալլն (հ. — ե. pen-, pen-ko- «ցեխ, տիղմ, ճահիճ, ջուր, խոնավ»).

փոթկկ «փոքրիկ, պզտիկ» (վան), թերևս նաև փոթուխ 
«ուղտի ձազ» (Սեբ.) — հ, հնգկ. putra-, ավ., հ. պրսկ, рЦЙГа- (*թԱէ՝  
10՜) «օրգի, երեխա, տղա», լատ, putUS, putillllS «տղա», ւււււս. 
птица «թռչուն» և ալլն (հ. — ե. pOU-՜. p9U-J рй- «փոքրիկ, մանր, 
քիչ}, որտեղից հալ.
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4>ոթո Сանկոթ, կոթը կոտրված» (Տիգր.)—լտտ. թԱէՕ, -Зге 
քէաաէչ, կտրել». Ջա֊թԱէՅքՏ էրւրս կողմից կտրել, կտրել֊հանել» 
(*թսէօտ  դերբ- ձևից) և ալլն (հ.- ե. рёЦ-: рЭ11֊: рй- «խփել,
կտրել, հատել»)*

փոլսւո (Թբ.), փ]1ԱԱ1 (Եր.), (պարապ, անհաջոց» փստս1| 
չհաջողվել» (Լոռի, "Լրբ., Մուշ, Վան), փսսւել <րբերա­

նից փախցնել» (Բնգ.)—ուռս. ПуСТОЙ «դատարկ», ПуСТИТЬ «թող­
նել, արձակել» և ալլն (հ.—ե. թՅՍՏ- «Ршд թողնել, արձակել»).

փռռալ «սուրալ, թռչելու պես վազել» (Թբ.), փռփռալ «ծա­
ծանվել, օգի մեջ ֆււոալ» (Եր., Թբ.), փռռացնել (Եր.), փռռեց- 
Ջել (Թբ.) «ծածանել տալ, ձին թռցնել, արագ վազել տալ» — 
հ. վ. զերմ. ТаГЭП, զերմ. ТаЬГСП «գնալ, ճանապարհորդել», ռուս. 
ПарИТЬ «թռչել, ճախրել» և ալլն (հ.—ե. рСГ- «անցկացնել, տե­
ղափոխել, անցնել, թռչել»).

Աւազան «մի տեսակ ծաղիկ, ШаГ1§О1ез> (հմմտ. տաղ «մի 
տեսակ խոտ»' Փջ՛ Рп*) —հուն. текбдаи) «ծաղկել, կանաչել, 
փ թթել», լատ. է21ՏՅ «ճիպոտ, ճլուց, տունկ», լիտվ. Յէ(է)ճ13Տ 
(աչնան խոտ» և ալլն (հ.- ե. էՋ1- «աճել, բուսնել, կանաչել.
բուլս, ընելուց»).

տան «ժամանակ» (Վան)- հ. հնգկ. էՋՈճէէ «ձգում է, լարում
է. ձգվում է, տևում է», էՋՕ՜ « ձգվածք, տարածում, սէևոցութ լուն , 
սերունդ», հ. իոլ- էՅՈ «ժամանակ» և ալլն (հ.—ե. է6Ո- «ձգել, 
քաշել, լարել», 1СШ֊р՜ որտեղից լատ. 1бШрП8 «ժամանակ»), 

տանգ «քթանցքները բաժանող կռճիկ» (Վրբ.)--հուն.
«ծանծաղուտ», լատվ. էէ^ՅՏ ( ^էէՈ^ՅՏ) «խոր տեղ' երկու ոչ խոր 
տեղերի միջև» (հ.—ե. էՏՈՅլ^ՕՏ, էքՈՅ^ՕՏ «ջրէ հատակ»).

սւանթիկ «մինդար», աանթվել «շատ հագնվել» (Վան)—հ. 
հնգկ. էՅՈէ1- «թել, լար, շարք», էձՈէճ- «թել, լար, գործվածքի 
ձգում» և ա[[ն (հ. — ե. էՅՈ-, էՏՈ(1- «ձգել, քաշել, լարել» էք՜էՕ՜ 
« ձգված», էդ-էւ-Տ «լարում», էՇՈ-է1Օ-, էտՈ-է1Օ- «ցանց»),

տզկել «թաթախել» (Ոզմի), «թրջել, խխմել» (ԵԼլշ., ք^լ., 
Рд., Մ ուշ, Ъ.-рд., Վան), աուՎւքուՎ «խխում, խիստ թրջված» — հլ. 
թանալ, թաց, հ. վ. գերմ. |Ье15к, «թրիք՛ ուցր», լիտվ-
է12լ1Տ «լպրծուն», 1у21й, է12է1 «լպրծուն դաոնալ» և ալքն (հ. — ե. 
էՋ-, էՅ-, էճ1-, է!-, էս- և ալլն «հալչել, լուծվել, քալքալվել»)ՂՅ.

73 Բայց հմմտ. հ. — Ь. 1епЦ֊(1еП2֊?9 (իրէ1>է։ խոնավացնել^է
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ալալա ք^եխոտ, ճահճոտ տեղ» (Ն.-Ոզ.), ալքեէ 
աղկիւ ՀՆՀՀԷ/ էքր/< մեջ էեւալով փափկանալ, կակղել», 
«հնանալուց թուլանալ, կակղել, ծերությունից թուլանալ, զառա­
մել» (Ն.֊Նխջ.), տղուկ «ջրի որդ» (Թբ.), սւրլւոկել «թացության 
մեջ հալչել, կազմալուծվել, քայքայվել» (^վ՚լ֊)ւ ազպել էմւքլել, 
բորբոսնել» (Թվր., Մրղ., ՛Լան)— ռուս. ТЛЕТЬ <րնեխել, փաել», 
ТЛЯ «ուտիճ, բուսաճճխ ափիս» և ա]լն (հ.— և. էՅ", էք- ե օւլլն 
«հալչել, լուծվել, անհետանալ, քայքայվել»}?*.

աքէ։ե[ «ծեծել» (Մոլշ), «ներս մզել» (Եվգ.), սւխի6, ւոխճևք 
է սեղմել, չարչարել» (Եվգ.)—հուն. 10X0; «մուրճ», թերևս նաև 
հ. վ. գերմ. (1йЬбП է սեղմել, ճնշել», լատվ. էսԱտէ6է «թխկացնել, 
խփել, ծեծել», ռուս. ТКНуТЬ «խփել, բռթել, հրել» և ալլն ]հ.—ե. 
(տ)է£Ա-և- «հրել, խփել»].

տմշկել «հրել, մշտել, հրելով վայր ցցել» (Վ,ան), սււքա(քա{ 
«քթի տակ երգել կամ խոսել, մրթմրթալ» (Շմ.}, թերևս նաև 
տւքնել «տխրել, տրտմել» (Խն.)— Հ. վ. գեր մ. ՏէՋաՇՈ, ն. գերմՀ 
ՏէՁՈ11Ո6!ո «կակազել, կապ ընկնել, թոթովել, մրթմրթալ», լիտվ. 
տէսաւս, Տէսաէ։ «հրել, մշտել», լատվ. ՏէԱքՈէ «հրել» և այլև 
(հ.— ե. տէՏա- «հրել, կակազել, թոթովել, խանգարել»

անքալ «տնքալ, հեծել» (Եր., Թբ., Ղբք1* ш1$*) —հուն.
<5ТЁ1У(О «գանգատվել, հեծել, ողբալ, տնքալ», հ. անգլ. տէ6- 

ՈՁՈ, հ. ի “լ՛ ՏէՋՈ^Ջ «տնքալ», ռուս. СТОН «տնքոց» և այլն 
[Հ. — ե. (տ)է6Ո- «որոտալ, աղմկել, տնքալ», ՏէՕՈՕ-Տ «տնքոց»].

1ՈՈնՎ (տալ) «աչքերը հառել, ուղիղ նայել» ("Լրր.}— լատ. 
էԱՑՕր, -ег! «գիտել, զննել, պաշտպանելի և ալքն (հ.—ե» էՇԱ“ 
«բարեկամաբար ուշադրութլուն դարձնել, նկատել»),

աոՆԱւոՆՎ (ւհետուլք)), աուալոՆաոՆՎ> նոոն1ոոավ>
(Վ^ան), աՈւաո_ՈՆՎ ('էրբ.) «ուռած, դուրս ցցված», թերևս նաև 
աո.Ո1֊Վ չուռածէ տոգած» (Եր», Ղ^րր»), ձմեծ, խոշոր» (@*վր«),  
էմեչը լի, ատոքի աՈւճ «բղուղ» (ն»֊Օզ»)է ւոուճիկ
«գինու լախափոր կարաս» (Թվր*,  *Լան},  «փորը ուռած» —
Հ. վ» գերմ» СЛОИ «ազդր», մ» իռլ, էՕՈ, է1Ո (*էս 1<ՈՋ?) «'^6֊ 
տոպքի, լատվ, էՋԱ1<Տ «գեր, պարարտ», էսՏ1<Ջ «ուուուցք, ալտուցք» 
և ալչն Հհ, — ե» է€Ա- «ուռչել»^»

աոփ «գերանակապ լաստ» ^Ա[սլց.է ապաթակ «ջրա֊

7ձ Հմմտ. 4 Հ. — ե, քտ^էօԽ «հոսեցնել, միզել», որտեղից հուն, ТЕЛр.а 

հիճ^) (>հար սփւլմ? հմմտ, և բրբո, տ|ւլ) :
75 Հմմտ. և հ, — եւ քտ^էԸԱ֊բ֊ (այւԱ -Ь-յ ~<րնհ-յ «հրել»։
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դայյւ չախչտխ» (Xpp՝)’ տպղել էհարվածից տափականալով' մի 
բռւնի կպչել» (Ն.~Բգ.)— հնգկ. topatl, tUpati էհրոլմ է, խփում՛ 
է», հուն, T’JKTW էխփել», 3TUTTTCs (փալո, ցողուն» հ. իսլ, տէօքո 
էծսւռի բուն, հիմք» և տլլն [հ. — ե. (s)teU-, (տ)է6Ա-թ «խփել, հար֊ 
փած ել», տլլև էփսւլտ, բուն»}^.

կալան քպատլանլ (Ապ,, -Արճ., Մ ուչ) — հ, իսլ. Skel- էկեղև», 
հ. անց լ. sciell t թաղանթ, խեցի» հ. վ. գերմ. scala գերմ, Schale 
էկեղև, կճեպ, թաղանթ, պատրոն» և աքլև յՀ.--ե. (s)kel՜

կսւվար C բարակ տախտակ տանիքը ծածկելու համար»--
հալ, ցիւ, քի«- և ա!ւ* 1 [**• —է*.  (s)keu-, (з)кецэ-, (s)ku- չծածկել, 
փաթաթել»}.

կեկե էծալրը ծռած փալտ կամ երկաթ» (Մն,)—հ. անղլ, 
hacce էծուո փսւլտ»,'հ. վ. գերմ. hSkO, haggO Լ կեռ, կեռիկ, ճար֊ 
մանգ», ռուս. коготь *ճանկ»  և ալքն (հ.—ե. keg-, keng-, кек-, 
kenk- էփալտե մեխ' կախելու համար, կեռ, կեռիկ, կանթ»),

կեղ էթիզ» (՚Լբբ.)— հալ. քիւ էրթամ ատից ցուցամատ եղած 
բացվածքը» (Աճառլան)^.

կերիճ էհացի կեղև» (Հմշ.յ—հալ. քերել, քերքել և ալ/ն 
[հ.֊-ե. (S)ker- էկտրել»]1*.

կի6Տղ է կանեփի բուն, ջուլհակի եղեգնիկ» (Հմշ.), կունծի 
է կանեփի բուն (շՀոէ֊ղերը հանելուց հետո մնացած մասը)» (Տր.)— 
հ, — ե, ken կամ gen- Չսեղմել, ձնշել, սեղմված, գնդված բան», 

կմէԱ-նք *քիմք»  (Վան)—հար, քիմ-ք [ձ.—Ь» кУеш- րծմծշ» 
կլան ել» )»

կնդել «մազերը խուզել» (Արբ», Մուշ, Վան և ալլն), էբուրդր 
խուզել» (Ասչ»), քճլուղերը կտրատել» (եր») ^=կունդ րճայշաս»^ 
կնդե] չփետել, ճլուղատել, կեղեքել»)- հ» վ» գերմ, SCintCD, մ, վ+
գերմ» SChinden Չքերել, մաշկել, կեղեքել» և ալլն [Հ* —-ե» 
(s)ken-(d-) ձճեղքել֊հանել, հատել, կաշիք թ՛եփ, կեղե»յ,

կողինձ &հաստ կեղևով կորիգւ ծառի կեղև» (Ոգմ, Վան)Ւ 
հ^հագի կեղև» (Աղն», ՆՀԲ), կողՈՆէւձ. Հգիհի ծառի կեղեր» (Ագն,), 
<րհագի կեղև, կողինձ»- հ, իսլ» Skcl՜, SClOll Հթաղանթ*
խեցի», հ, վ, գերմ, ՏԸՋ1Ջ, գերմ, Schjlle ձկեղև, կճեպ, թաղանթ*  
պատ լան» և էսլլն [Հ* - ե, (s)kel- $կտրել»\,

76 Հմմտ, նաև հ» — ե. (s) tep֊> fs^tebfh^ «սյուն, բուն))։
77 Հմմտ. հէ — ե, ^S^kel  «թեքել, ծոել։ հենել, ծուռ, մարմնի հոդավոր անդամն։*
78 Հ, Աճաոյանը հնարավոր է համարում տեքստն ուղղել fbrjlfi:
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կոմրկել (քաշվել, սմքել, կծկվել» (Ալնթվ- հալ. քամել ե
տ^ն - ծ. kem- «սեղմել, ճզմել», հմմտ. և gettl՝ ((երկու ձեռ­
քով) ք^ել, սեղմել, ճմռել»].

կոււքէ «կեղև (սոխի, խնձորի, ծառի ե ալլն)» (“Լան)- հալ.
քերել, քերթել, քերծել, լատ. cortex «կեղև» և ալլն (Հ.—ե. 
(S)ker-, -է- «կտրել»].

կումու֊լ «դեզ, կուլտ» (Տր.)—լատ. CUmillUS «կուլտ, գեզ. 
գագաթ, կատար, ավարտ».

կումպա «շատ ղեր, հուլր մարդ» (Չրս.)<Հիրան.(?)—հ.-֊ե. 
kum-bh-, kum-b-' keu-/»# *ծ"Հ>լ,  կամարել, գոգավորել» (հմմտ. 
նաև get!՝ «ծռել, թեքել, կամար կազմել»),

կուք «ամփոփ, կուչ եկած, ամուր, պիրկ» (Խրբ,, Զրս.)-
հալ. կոր և ալլե (հ,- ե. geU- «ծռել, թեքել, կամար կապել»,
հմմտ. և keu-, -k- «ծռել, կամար կապել, գոգավորել» իրան, 
միշնո րդռլթլամբ (?)].

խամոՆկ «վեգ ծանրութլան համար մեշը կապար լցրած»— 
լիտ. kamuolys, լատվ. kamuoils «կծիկ, գնդակ», ռուս. ROM 
«գուղձ, գունդ» և ալլն (հ. — ե. keiH- «սեղմել») (?)•

խարոՆրիլ «կաթի երեսին սեր կապել, խմորի երեսի չորա­
նալով ու կարծրանալով ճաքճքվելը»—նորվ., շվեդ. skat6 «ձլան 
վրալի ամրացած կեղև», նորվ. րրբռ. skafka «սառած կեղև», skra- 
kal «փխրուն, հիվանդոտ» և ալլե [Հ, — ե. (s)kei՜՜ «կխճռոտվել, 
խորշոմել, չոր կաշի, կեղև, չորացած, նիհա րՀհ

հՓւ ճփոքրէ*կ  2.1ՈԼՂէ ծղոտ» (Մուշ, *Լան),  խիլ (ղսւ։ւնալ) 
Չխիստ Հրւձվեի նիհարել»- Հ*  հնգկ. kslS ^փո,քրիկ մաս»,
շիղ (շեղ, շիւղ) <րճ/ուղի կամ ծղոտի բարակ կտոր(Օէ թերևս Նաև 
ճեղքեմ, ե|1,րլ ա1լն (s)kel- Չկտրել», kola <Tմասնիկ»
SkelS Չկտրված pufir»]*

Ւ’1Ի* 1ՒԷ Չխախուտ, տկար, նիհար» (Աղն.)— շվեդ, skall Չնի֊ 
հար, բարակ», ն. գերմ, hell Չչոր, Նիհար» և ալլն խ֊4. (S)kel- 
ց:չորացնել» և

(Եք***  (Ե?*)  $ ականջները տնկել
լավ լսելու, համար», խլշկոտալ (Եր*։  'Լրթ*)*  ^աչքերը դես ու դեն 
դարձնել երկլուղով կամ ուշադրությամբ լսելու համար», խլոէՎ 
էցցած, տնկած» (Մոկս.)- լիտ* koliU, kcltl Չբարձրացնել, գրգռել,
հարուցել» և ալլե (հ*- —ե. kd“ հ99*1 ել։ տնկվել, բարձր, բարձրաց֊ 
նել»)«

խլսլտալ Չ շարժվել, թռվռալ» (Եր., Թբ«), խլվլալ Չշարժվել,
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հրերտլ*  (Ս»լշ», Վան, Մ ուշ), էնաղաքալլ ճեմել*  Հ^ր»), էոնհոն“ 
գիստ շարժումներ անել տեղում նստած ժամանակ)*  (Լոռի), 
«վխտալ, խլրտալ*  (Եր»), <րշլանալ*  (Լոռի, Վան) (հմմտ» խլթւոաէ» 
խլիրտի- Հ*  հնզկ» к^1ауа11 <Гքշում է, տանում է. բնկալում է,
նկատում է, պահում է*,  հուն» 7,Տ/.ճ(0 «քչել» ափ քշել*,  լատ» Сб1СГ 
«արադ*,  Се1еЬеГ «բազմամարդ, աշխ ուլԺտ և ալլն (հ—ե. ке1- 
<րՔ2^/' արագ քշել»).

խրթեշ, խռթեշ <րթեփ» — հալ. քերթել, լատ. С0Г1бХ «կեղև» 
և ալլն |Հ.—ե. (§)кеГ-1- «կտրել»]™.

4. Հ.- ե. 1<---հալ. ք' այլ կարգի շեղումներով
քոթիթ (Գնձ., Խորշ., Հմշ.), քոթոթ (Եր.. Օ՛ր») 'Լան) քար֊ 

ջի ձագ», քոթիթ «առլուծի ձագ, կորլուն» (1Ազ.), քոթոթ «շան 
ձագ, լակոտ» (Խարջ., Պոլ.) — լատ. 03է111ԱՏ «ձագ, հատկապես շան 
կամ կատվի», ռուս. КОТИТЬСЯ «ձագ բերել, ձուս։ հանել, գնկնևլ», 
ռուս. րրբռ. КОТЬ КЗ «գառ», լեհ. АУу-кО1 «ալ» և ալլն (հ.- ե.
каЬ «ձադ բերել, ձադ, ճոլտ*յ,

քսՆլ քքսհլ, լփել, զօծել, մաժել*  *̂ սԼ*
ալլն, ИР, &Р)— չատվ» 1<ՋՏ1է «քերել, քորել*»  Ո-ուս» ЧССЗТЬ «սան­
րել, քորել, դզել*,  коснуться, касаться «դիպչել» շոշ"»փել», 
ալլև հ» հնդկ» Ատ1յ311է1 «սրել, տրորել*,  ափ հԱ՜ճՏՈԱէՋ СԼա*Լ  
սրած*,  հուն» £տ<է) «տաշել, հարթել*,  £6<0 Չքերել, տաշել, մ աք֊ 
րել*  և ալլն (հ» — ե» кез- «քերել, ս»սնրե լ*  )»

5. Հ.—ե. Տ'հ, Հ—հախ (ղ), կ, (ք/
կեղալ «ծիծաղել» (Վ,ան)—հալ. ծաղր, ծիծաղ, հուն. ֊<е)лш 

«ծիծաղել» և ալլն (հ.—ե. «լուսավոր, փալլել. ուրախ լի­
նել, ժպտալ, ծիծաղել»).

կհւսւիկ «շան ձագ, լակոտ» ('Լրբ.), «փոքր շուն» (Ախլբ.), 
կուաիծ «շան ձագ, լակոտ» (Հմշ.), կորաՈԱ «շուն» (Եր., մնկ.) — 
սկունդ, շուն (հ. — ե. к'уоп, к'ип-, к'уоп-էօ- «շուն»).

ե՚. Հ. — ե. տ, ՏԱ—հալ. ս, շ.
սալմիքն), սրւէին «ոստալնանկի հորի ա(ն կարճ գերանը, 

որի վրա փաթաթվում է գործված կտավը» (Արբ.։ է'1ութ., Լրբ., 
Զրս-)—հուն, օտճրօւ «տախտակամած», հ. անգլ. Տ611ՈՅ, Տ6311ՈՅ 
/լ։1 ահեակալ» («անկողնու փալտլա հարմարանք, փալտլա մահճա- 
կալ») և աւ/ն (հ. — ե. ՏՏ1֊, ՏԱ61- «գերան, տախտակ, փալտլա
սարք») (Աճա ո լան).

79 Հմմտ. նաև հ_ և. (5,)кег- «կնճռոտվեր խորշոմել, անհարթ կաշի, թեփ,
կեղև, չորացած, նիհար», որտեղից հ. իսԼ. «թեփ»։
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սայպել (Ավե., Աղն., Բնգ., Խրբ., Չրս.), սեպել (Անդ., Մն.), 
ստղպել «ճանտպարհ ելնել» (Անգ.), «նետել, արձակել» (Աս.)-
Հ. հնղկ. Sayaka- «արձակելի, նետելի, նետելի բան, նետ», aV3- 
Syati «դադարեցնում է, փակում է, կանգնեցնում է» լատ. Տ1Օ6, 
-СГС, «՜թողնել, թոլլլատրել, բաց թողնել» և ալլն [Հ.— ե. sS(i)-, 
sei- «արձակել, նետել, ցանևլ, թողնել, արձակել, հապաղել», Որ֊ 
սւեղից sei-b-, sel-p- «թափել, մաղել, կաթել»).

սաքել «իրար վրա գարսել» (Ղ,րբ.) — հ. հնդկ. SflCate «ուղեկ֊ 
ցում է, հետևում է» sakha $"լդեկից, ընկեր», լատ. SCCjUOr 
տևել» և ալլն (հ.- ե. SCkU չհետևել») (?)•

սլել չսահել, սաւթաքելհ սլլալ չհոսել, ծորալ,
սահել, սալթաքել» (Եր., Թբ.), սլյւ]ել չսահել», սլիւկալ (Վրբ.), 
սլիյկվել (Թվր.), պխվեւ (Մշկ., Հղի) «սահել, սալթաքել», սլւքբուն 
«լպրծուն, սահուն», սլվլալ «սահելով փախչել» (ԱվՀհ. Ապ., իր, 
'Լան»), սլեթա «աներես» (Ղ,րբ.) (տե՛ս և սլկՏել^—հ. իոլ. slemun 
«ողորկ, սահուն», ռուս. СЛИЗКИЙ «սահուն, լպրծուն», լիա. lyt^ti 
«շոշափել», լատվ. laltlt «քսել, հարթել, շոլել», հալ. լիրբ, լպիրշ, 
լպիրծ ^լպրծուն՜/ և արն [Հ.—ե. (s)lei- «լորձնոտ, լպրծուն, սա֊ 
Հեւ»ր>.

սլկքւել, սլկվել «սահել, սալթաքել» (Եր., Ղրբ,)—հալ. բրբռ. 
փժ (* Ugh“?) «ողորկ, հարթ», հ. իսր Sllkf չհարթ, ողորկ», ոուս. 
СЛИЗКИЙ «սահուն, լպրծուն» և ալլն [Հ. — ե. (s)16i- Cլորձնոտ, 
լպրծուն, սահել»] (Աճաոյան)*\

սկեէ չխորասուզվել, ընկղմվել» ($ղչ»է ^1* ’ ^ն., եար., 
Ն.֊Բզ., Վան) — հաի անկանել (անկանիմ*),  գոթ. sigqan, վ*  
գերմՀ sinkan, sinken, գան., նորվ. sakka, նիգեո. zakken, զերմ. 
sacken չընկնել, իջնել, խորասուզվել» և ալլե (հ.- ե. SCngU-
չընկեել, իջնել»),

Ն1կել ^ջբի պղտորութլունն անցնել, մաքրվել» ՀՄչկ», Բզի)^ձ, 
սկււել չզտվել, մաքրվել» (Վան)--Հ. վ. գերմ. Slhail, դերմ. SC1-
hCfl չթորել» և ալլն (հ.- ե. SCikV' չթափել, թորել, ծորալ, հո֊
սել, կաթել»).

80 Ի՞՛նչ հարաբերության մեջ է սրանց հետ սլուկ «մաշելով ողորկացրած ե 
փայլեցրած)) բաոր։

81 Սակայն հմմտ. ն. վ. գերմ. hS/li «սահուն, հարթ», իսլ. հՋ11 «.հարթ, խո­
րամանկդ և այլն, որոնք հանգեցնում են հ. — ե. k^d ֊ «սաոչել, սառր ցուրտդ ար֊ 
մատին։

82 Հ. Աճաոյանը սրա հետ միացնում է ս^է (Ւա4.Ւ ծեջ)»
рш1е (Ղրր-)>
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սկրթեւ ն.֊Նխչ., Պպ<)> սկրտել (Ն.֊Նխջ.) «քփ..
րել, քերթեի /քաշին կամ կեէլնր հանել», սղրտել (քերելէ (Ափ) 
(հմմտ. և Նորաքրի բո.' սկրթել' որպես ^(ւչ. ^ш{- ршп)—
քերել, քերթել, քերծել է այլն (Հ-,—ե. (s)ker-, -է-, -d- «կտրել»], 

սղալել րկոկեի եարղարել, չո[եի շոշափել» (Եր., Ղ,դ., 1,րր,ի 
սղղալ «ասուուքցի ՛վրա սահել» (Եր.)—հ. իոր slemun «հարթ, 
ողորկ, սահուն», ռուս. СЛИЗКИЙ «սահուն, լպրծուն » և այլն 
[Հ,— ե. (s)leb «րործնուո, լպրծուն, սահել»].

սղկել (Բր. Ջթ*>  են., Մշկ., Մրշ.), սխկել (Լեն., Եր., Մոկս, 
վան) «մանրացնել, ՛փշրել, փոշի դարձնել», «ծեծել, ծեծ տալ, 
խփել, հարվածել» (Եր.)- լատ. ligO, -ՕՈ1Տ ^րրիլ^ անդլ.

83 Հմմսէ. նաև slegU” «սեղմել, ճնշեւ, վատ վարվել»։

8-4 Եթե կապ չունի սոր էխոռոչ», ппгЬ} ^^որալ, հոսել, վազել» բաէւերի հետ։

slice «մուրճ», հ. սաքս. sleC «հարված» և ալլԱ |Հ,- ե. (s)leig-
«խփել, հարվածել, բրել»]93.

սնդու (Եր., Ղրբ*,  Ч/’t-, Լյպ., Աեբ.), սնդուն (Ադլ.), սնդուկ 
(Արբ.) \*պլև  սնկուալ, սնկուարք (ՆՀԲ), սնվացք (Ախլց., Ակն., 
Թբ., ^7աթ.յ| «դեպի թոնիր տանող նեղ անցք, մխհան»— հալ. ըն­
թացք, ընթանալ, Հ. վ. դերմ. Sind «ընթացք, ուղի, ճանապարհ» 
ե սլլն (հ. — 4.Jsent- «ուղղվել, գնալ, ընթացք, ուղի, ճանապարհ»), 

սււսւլ «ինքն իրեն հոսելով թափվել»—֊հ, հնդկ, տքՏՋ1՜էէ, ՏՁէՑէէ 
«հոսում է, շտապում է» ՏՁքՁ- «հոսուն», ՏՁէճ «գետ, աաււթ և ալլն 
(հ.—ե. ser- քհոսալ, հորդել, արաւլ և ուժեղ շարժվել»)***

սքւսոած «սառած» (Ղզ-*) --նորվ,, շվեդ*  skare «ձլան վրա լի
սառած պինդ կեղև» ե աքէն - ե, ($)кбГ“ <Гխորշոմել, կնճռոտ֊
վել. անհարթ կաշի, կեղև, թեփ. չորացած, նխս/ր^,

սքթել «ցրտից կծկվել, կուչ դալ» (վրբ.)- ն. դերմ. hottCIl
«խորշոմել», նիդեոլ. հօէէՏՈ «մակարդվել, սառչել, պնդանալ» և 
այլն [Հ.- ե. (s)keut՜, (s)keudh՜ «խորշոմել, կնճռոտել»].

սքլել «կծկվել֊նսաել, ահաբեկ լռել» (Ախլց., Ակն, Եվդ., 
երբ., Պոչ,, վյոն), ^էաՑՇ 4ա/’^,7’ Լռ*̂Լ  ^երե!սալէ
մասին):» (Չնգ.) Հտխուր֊տրտում նստելէ (^4*) - անղլ, hall”
heort չվախեցած, ահաբեկված», դերմ, hdlig՜ Հխոնջացած, ծա֊ 

ոէ-մասպառ», գան» բրբո.» hadUl Հ խաղաղ, հանդարտ»» 
դան, helme «դադարեցնել» (* «հոգնել») և ալչն [Հ«- ե, (s)kel”
«չորտցնել» ] ♦

սքոո^թն-սքոււթն «պնդանալով գնդված Հլուդ, մածուն, ձչուն)^» 
Հքկրբ,)- նորվ,, շվեղ» SkaFC «ծլան վրա լի սառած պինդ կեղև», հ*  83 *

327



իսլ, hrudr <Tթեփ», Հ» վ, գերմ, քԱ(13 ւսլլև թերևս լաւով֊
ևրՇՇՇէ հ գունդ֊ գունդ լինել, գնդվել, խառնվել» լհ. ե, (s)kef- 
հխորշոմել, կնճռոտվել, անհարթ կաշի, կեղև, թեփ, չորացած, 
նիհար•

շկէսկել հարագ վազել» (*Լրր,),  թերևս նաև շքաք ^ձարսլիկ, 
գոդութլան մեջ վարպետ» (*Լան) - ռուս. CKSKSTb հցատկել, ար֊
շավել» հ, իսլ, skak֊, վ*  scach զկողոպուտ, թալան» և
տլլն [4.— ե, (s)kek-, skeg- հցատկել, արադ շարժում»],

7, Հ.—ե, y—հտլ, վ.
\|ս1րլսւՕջ հմի տեսակ մոխրադուլն բուլս (ծառերի վրա բուս֊ 

նող)», (Ղրբ,)—^ հնդկ, valli-, valll, vallari-, vallarl հփաթաթ֊ 
վող (մագլցող) բուլս» և տլլն (հ,—-ե, U61- հոլորել, փաթաթել*
պատել» ),

կա Ո. հրա մ բակի չբացված հատիկ» (Չնգ.)- Հ* 1"*  VCTTllka
հգորտնուկ», ֆլամ, WHITC հկոշտուկ, ելոլևդ, կումբ, խիլթ», գերմ, 
WCTFC հա չրի հատիկ» - ե, U6F-, -Տ- հ բարձր տեգ (երկրի կամ
կաշվի վրա)»].

վիյակ (Վան), վիռա թգլ,), վխա (bnl) «թելը վրան փա­
թաթելու մի տեսակ գործիր», կկլա հմի կապ թել» (Ղրբ,)--
չիտվ, vlela հլար» VldlOtl հփաթաթել», լատվ, vile հկար, եզրա֊ 
կար, եզրաշերտ» և ալլե (հ,——ե, UG1-, -1- հոլորել, ծոել, գլուրա- 
րեկ ճլուզ, հլուսվածր, փաթաթվող բուլս»

կքա հանձրև» (Տր,յ ավ, V3r հանձրև» և տլլն (հ,-—ե, ayCF- 
անձրև, գետ»),

ակինդ հեղանակ, օգ» (Լոռի, էԼզ,)—լատ, VCIltUS գերմ*  
Wind հքամի» և տլլն (Հ* —ե, ay(e)-, 3Ue(I), ԱՏ- "C*
տեղից ye-Ոէ*  ԱՏ-ՈէՕ-Տ հրամի», հմմտ, հար արդ].

3, Հ,- ե, ր, 1, IU, Ո- հալ, (p), լ, մ, (ն)' ալլ կարգի շե֊
ղումներով ուղեկցվող։

լաժել հ չափազանց մաշվել» (երր,)- հուն, ճօէՀՕէթՕՀ հներս
րեկած, փափուկ, սուղ», մ, ն, գերմ, արձակ, լուլծ»,
շվեդ, բրբռ, Ioka հթուլլ կախված, րտշ ընկած», հ, իսլ*  slakr 
էթուԱ1>, slakna «■ թուլանալ» և ալլԱ [Հ.--ե. (s)16g-I (s)13g- ^թ^Ա
լինել»].

85 Հ, Աճաոյանը հիշատակում է լազ. Vllari ^վուշ» բաոը, որը թերևս հալն*  
րենի հետ միասին ծագում է միևնույն աղբյուրից։ Հմմտ. h հ.֊֊ե. Ա61՞ հպորևյ*  
փաթաթեյ, պտտեք»։
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լապշո (մհծաբերան, լ^յնաբերանւ (Ախլց.), լապուդա էեր- 
կաթլա գործիք' ցեխ մաքրելու համար» (Կար.), [ապուս։ թաթա­
նման երկրագործական գործիք» (են.), ա[լև թերևս [ափէսշվե[ 
«ձգվել, երկարել, պառկել» (Եմ.), լեպեռոշ «լալնաբերան (մարգ), 
հնացած և րպնացած, կախէ ընկած (ղղեստ)յ) (Ախլց.)ք լեպոշ- 
{լալնաբերան» (Մուշ), լեպբակ {լեռնալանջի ստորոտի մոտ» 
(ՆՀԲ-), լափ-լսւփ {աչքերը չուած, լալն բացած», լափուս <րաւՀ- 
բողջի կեսը (մեջտեղից ճեղքելով ձևացած), տապակ» (Վրբ,), 
|1Աւ|1Ո1_կ {տափակ քար1) (Լոռի), լեփ աափակ և ողորկ քար»
(ՆՀԲ)9*,  լոփ, լոփա-լոփա {լալն» (Վրբ.), լփոշ {անշնորհք կեր­
պով լալն» (Վան)- ռուս, ЛЗПЗ ^թաթ», ЛОПЗТЗ {բահ, թի» և
ալլն (հ.—ե. 1€թ-, 10р֊» 1Эр- {հարթ լինել. ափ, ներբան, անրակդ 
բահ, թի և ալլն»).

լաքաթա СГանամոթ աղջիկ» (Վան)—հուն. Хогребш {անառա֊ 
կաթ լուն անել», ճէՕՀՕէՀ {անառակ կին», շվեդ. բրբռ. Տ15և, Տ1ձ1< 
{թեթևսոլիկ կին» և ալլն [£•-—£. (տ)1£§< (տ)Խ§- {թուլլ լինելդ 
թալլ, թուլամորթ, ցոփ»^1Հ

լեմ*  {խոշոր ատամ» (^է*)  Հատամ» (Վրբ.), լեւքոփկ {ատա՛մ֊ 
ները թափած» (Վրբ.)—ռուս. ЛОМЭТЬ {կոտրել, մանրել», ЛСМСХ- 
լատվ. |Ը1Ո6Տ1Տ {խոփ» և ալլն (հ. ե. [СШ- {ջարդել, փշրել, 
մ անրել» ).

լե՜Ա] {լեզու բանեցնելը, ճարպիկ խոսքերով համոզելը» (Մուշ), 
[Լսլով {հնարաղիաութլամբ» (4ոլ.), (հպել {կախարդիչ խոսքերով 
համոզել» (Մուշ) — հ. հնդկ. Г1р {լոպել, կպցնել, խաբել», Г1рИ 
{նենզ, խաբեբա» և ալլն (հ. — և» 1С1р" {լուղել, կպցնել», 1С1“ 
{լորձնոտ, կպչուն» արմատից).

լոպկել {պոկել, փրցնել» (1օն.), {կաշին քերթել, մորթա­
զերծ անել, պլոկել, կողոպտել» (Մկ., Մ ուշ, Վան)' 14եե1 (^.-Բզ.), 
լոպկել (Լեն.), լպզոլւել (Վ.տն) «կաշին քերթել», լպուկ «լերկ, 
անմազ, աղքատ! (Ն.֊Բզ.) — հուն. лё~О) «լոպկել, քերթե՛լ» և այլն 
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ւքւսժ «շփում, տրորում, փալփալանք» (Վան), Մաժե՜լ «շփել, 
արորել, շուել', շոշափել» (Արճ., Եր., Մկ., Վան) — հալ. <1սէծր

86 ՂյՀ^—քէ հեղինակները համեմատում են լատ, 1Ջթ1Տ էքաբշ բառի հետ, որի 
ծաղումն անհայտ է (թերևս ստորև հիշվոՂ աթմատից)։

87 Այստեղից հայ. լկա|1 (^)։
88 Հ, Աճաոյանը հակված է կապելա պլօկել բայի հետ' գրափոխությամբ։ 
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հուն. iwtyijvat «շփել, տրորել*,  ռուս. мажу, мазать «քսել*  և ալլն 
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մալաժոր «տրորված, սղմված*  (Երգ*) —մալել, ւքլւքլել, 
մեղմ, մամոպ ե ալլն (հ.—ե, mel-, те1э- և ալլն «մանրել, 
խփել, աղալ*),

ifuiju «թանձրամիտ, հաստագլուխ*  (^ր*)  — լատվ, ГПЗС11, 
ITiakt «ճէեշել, տանջել*  և (հ.—ե, Шак՜ «ճմլել, ճզմել,
ճնշել*),

ifuijuu «կաշվե զանգապան * (IT ուշ) — էիտվ*  ГПЙкЭЗ <^փոդի 
քսակ*,  լատվ, HiakS «քսակ, գրպան*  և ալլն (հ, — Ь, ГПЗк- «կաշ­
վե քսակ* ),

էքւսյթ «սալահատակ (փողոցի երկու կողմում)*  —հաՒ մոյթ- (?), 
*Л իոլ, methas «սահմանանիշ*,  ռուս, MCCTO «տեղ, վալր*  ե 
*պլն niel-, me(i)t< mait-: mit- «ամրացնել*,  որտեղից
լա tn, moenia «պատեր, պարիսպներ, ամրացված վուլր*  և ալլն)

մոզոնհլ «հնարել, չարիք նլութել*  (Ախլց., Щи լք., Եր., 
Լոռի, Շլ,, Թբ,)է lfnqn(inQ[l «սարքովի, հնարովի*  (Թբ.) (ՀԼի~ 
բան,?)—Հ*  պրսկ, magUS, պհլ,^> հալ, ifnq» հոլն, «մեքե­
նա, մեքենա լութլուն*,  p.7^Gtvd(D «ստեղծել, պատրաստել, նլութել, 
հնարել*  և ալլե (հ, — ե, ITiagh-’ mSgh՜ «կարողանալ, օգնել*),

մ*ոՎ  «ձիաճանճ*  (Ն.—ք*զ.,  Վան), «մրջլունի նման մի թե- 
վավոր ճանճ*  (Ն.֊Թզ.)—^ալ. ւքուն, ալբէ mfl-ZS, ITlj-Zc (Z£-b 
փոքրացուցիչ ածանց է), շվեդ, Hiygg, վ*  գերմ. ШПСкЗ (*1 ՈԱ- 
к|Й) «մոծակ*  և ալլն (հ, — ե, ГП11-, 1ՈԱՏ- «մոծակ, ճանճ*),

մուռ «ոխ, վրեմ*  (Եր,, փզ,, Ղքբ,), lfn.Ulb[ «դրդել, գրգռել*  
(Չնգ,), ւքո.ւ|ւալ «բարկանալ, զալրանալ*  (փան)—Հալ. dn<VUl(iiU|, 
գոթ, marzjan «բարկացնել*  հ. վ. գերմ, ШаГГСП, ШвГГеП «խան­
գարել*  և ալլն (հ, — ե, ШСГ-, ШбГ-Տ’ «խանգարել, չարացնել, 
■արհամարհել, մոռանալ* ),

ւքթՎել «մզել, ջուրբ քամել*  (^> ւքզել?^ — հուն, «ճզմբ-
ված ձիթապտղի զանգված*,  OCp.Op'YYUfll «քամել, մզել, հանել*  ե 

‘ШԱն (հ.—ե. merg'՜ «մաքրել, հանել, լվանալ*)։
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Բորչանյան Ֆ., Խոտորջրո ութ գյուղերի բարբառի բառարան (ձեռագիր), 
Բորչանյան Ֆ., Խոտորջուրի բարբառով բառեր այբբենական- կարգով (ձեռագիր) ։ 
Բորչանյան Ֆ., Ուսումնասիրություն Խոտորջրո բարբառի (ձեռագիր), 
*եաք|1կյան Կ., Բառգիրք սեբաստահայ գավառալեզվի, Երուսազեմ, 1952.
Դարրիելյան Մ., Ակնա գավառաբարբառը և արդի հայերեն լեզուն, Վիեննա, 1912. 
Դադաննյան 2., Ամասիո հայերը, «Ծաղիկ», 1899, № 21.
Գադաննյան Հ., Եվդոկիո հայոց գավառաբարբառը, Վիեննա, 1899. 
'Ղալանտեր Մ.. Ակնա բարքերն ու գավառաբարբառը, Հալեպ, 1948. 
՛Գալստյան Գ., Մարաշ, նյու-Յորք, 1930.
Դալֆայան Ա., Չոմախլու, Նյու-Ցորք, 1930.
Դասապյան Մ., Հայերը Նիկոմ  իդիո գավառին մեջ, Պարտիզակ, 1913.
Դասպարյան Գ., Բառարան Խաչատուր Աբովյանի երկերի (բարբառային և օտար 
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Խոչյան Ն., Անգիր հիշատակարան կամ Համշենի հայոց գավառաբարբառը, 1905 
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Մախշիկյան Կ., Մախշիկյան Պ., Հեսաբի բարբառի բառարան (ձեռագիր)» 
Մախջիկյան Կ-, Մաիւշիկյան Պ., Հեսաբի բարբառի յուրահատուկ բառեր, որոնք 

գրական հայերենում չունեն իրենց համարժեք բառերը (ձեռագիր).

Մամյւկոնյան Ն., Գանձակի բարբառի բառարան (ձեռագիր)»

Մատաղն յան P*.  IT., Հուշամատյան Հոմարզայի, Բեյրութ, 1959. 
Մարգարիտներ հայ բանահյուսության, Ա—Գ, 1914—1915.
Աարղարյան Ա. Ս., Խաչատուր Աբովյանը և աշխարհաբարը, Ե., 1966»
Մարղարյան Հ.գ Խիզան գավառի Շինիձորի, Կառկառի, Կարճկանի, Սպարկերտի 

բարբառները (ձեռագիր) .

Մաքսապետյսւն Ա., Ֆարսի և արաբ լեզուները վանեցվոց բարբառի մեջ^եհրան,
1943.

335



Մեյիքյան է)., Հարք֊ենոսէ, Անթիլիաս, 1ՏՏ4.
Միրախորյան Մ., Նկարագրական ուղևորություն ի հայաբնակ գավառս Արևելյան

Տաճկաստանի, 1—3, կ. Պոլիս, 1884.
Միրդաթեկյան Ջ., Չարմահալի հայ բարբառը (ձեոագիր).
Մխալյան Տ., Պարտիզակն ու պարտիզակցին, կահիրե, 1338.
Մկունդ Տ., Ամիտայի արձագանքներ, 1—2, Նյու֊Յորք, 1950—1953.
Մկրւոչյան Հ., Կարնո բարբառը, Ե., 1953.
Մկրւոչյան Ն.„ Բուրգուրի բարբառը, Ե., 1971.
41ոքոս, մողովրգական վեպ (Չարսանջակի բարբառով), գրի առավ Ս. Հայկունի, 

Վաղարշապատ, 1896.
Մուրադյան Հ.է Կաքավաբերգի բարբառը, Ե., 1967.
Մուրադյան Հ., Կարճևանի բարբառը, Ե., 1960.
Մուրադյան Մ., Շատախի բարբառը, Ե., 1962.
Մուրվալյան Ա., Հայոց լեզվի բառային կազմը, Ե., 1965.
Նավասարդյան Տ., Բառգիրք Արարատյան բարբառի, Տփխիս, 1903.
Հ»*ճյանց  Մ., Մեղրու բարբառը (ձեռագիր).

Շվոսւ Մ« Տ.» Բալուի գավառաբարբառեն, ՀԱ, 1902.
Օսկերչյսւն I)., Մեր Բայբուրտը, Ե., 1956.
Չարթդ Ղ«» Հուշամատյան բարձր Հայքի, Բեյրութ, 1957.
Պաակաճյաճ Ռ., Ժողովածույք օտարազգի բառերի նոր֊նախիջևանցոց լեզվի մեջ 

մտած, Պ ետերբուրգ, 1870.
Պատմագիրք Ատափազար «աստվածարյալ» քաղաքին, Փարիզ, 1960.

‘Պատմությգւն Պաղնատան, Բոստոն, 1966.
Պեննեյան է., Մալաթիո տեղագրական և ազգագրական աշխատասիրությունը.

Գրիգոր հանձյանի Մալաթիո գավառաբարբառը, 1899.
Պեննեյան *1.,  Տեղագրություն և գավառաբարբառ Մեչիտինեի, 1912 (ձեռագիր).
Պեւոիկյան Ա. Ա., Գրչանկարներ Պարտիզակ գյուղին, 1950.
Պեաոյան Վ.» Սասունի բարբառը, Ե., 1954.
Պոդոսյան Ա.» Հադրութի բարբառը, Ե., 1965.
Պոյանյան Հ., «Արաքս», 1889, Ա.

Հալաչյան Գ., նոր֊Նախիջևանի բարբառը (ձեռագիր).
Հալաշյան Նոր֊նախիջևանի բարբառի բառարան (ձեռագիր).

Հաճուկյան Հայ բարբառագիտությունը Է հայերենի բարբառների ծագման 
հարցը, ՊԲՀ, 1959, & 2—3.

Ջահուկյան Ղ., Հայոց Լեզվի զարգացումը և կառուցվածքը, Ե., 1969.
Ջահուկյան Ղ. 0., Քերականական և ուղղագրական աշխատությունները հին և միջ֊ 

նադարյան Հայաստանում (7—‘IV Դ,1,)է 1954.
Հավախքի բուրմունք, հավաքեց Ե. Լա լայան ց, Թիֆլիս, 1892.
Ջնտոյան Հ. Ա.» էՀայր մեր»-ը ԺԷ գարու հայ արևելյան գավառաբարբառով, 

ՀԱ, 1910.
Ռամկական Լեզվին մեջ գործածված կը կամ կոէ մասնիկին վրա, Բզմ., 1849, 

№ 7.
1հք1վոլա Ֆ., Բառգիրք հայոց, Միլան, 1621. 2-֊րգ հրատ., Փարիզ, 1633.
Սւափկյս11լ Հ., Գավառական բառեր նախկին Ղազախի բարբառով (ձեռագիր).
Սասնա ծռեր, Ա—Բ (1—2), Ե., 1936—1951,

336



Սարսւֆյան Գ., Պատմություն Անթեպի հայոց, Խ!, Կւսլիֆոոնիա, 1953»
ՍարգֆոյԽև (Ալևոր) Խ»րպ իր սովորույթները, կրթական ու իմացական վի­

ճակը և բարբառը, Կահիրե, 1932»
Սարգսյաև, Ս«, Ագուլեցոց բարբառը (զոկերի լեզուն), Լեզվաբանական հետազոտու­

թյուն, Մոսկվա, 1883»
Սևակ %., ժամանակակից հայերենի համառոտ պատմություն, Ե., 1948»
Սևակ Ղ., ժամանակակից հայոց Լեզվի դասընթաց, Ե., 1955.
Սևակ Հայոց բարբառների ծագման հարցի շուրջը, ՊԲՀ, 1959, № 1, 
ՍևճոևքյաՏւ JK, Կիրասոն, Կահիրե, 1874.
Սֆմոևյան Ղ. Հ,, Հուշամատյան պոնտական Ամասիո, 1986.
Սյորրմենյան Ղ., Երղնկա, Կահիրե, 1947.
Սրապյաճ Լ., Գավառային բառեր Բղի-Գասապայի, Գիարբեքիր, 1900 (ձեռագիր).
Սրապյան Լ., թզի (տեղագրական և ազգագրական), Անթիլիաս, I960.
Վանգյան Փորձ նախահայ լեզվի քերականության, ^իֆւիզ> 1908 (ձեռա­

գիր).

Վարժապհտյաև Հ.} «Բյուրակն», 1898—1900.
Վարժապեայաև Մ., Հուշիկք Զեյթունի, Մարզվան, 1912.
Վարժապետյան Ն., Սյունյաց բարբառը, Ե., 1962 (դիսերտացիա, ձեոագիր).
Վեմ|ա& Խ., Արաբկիրի մնջերենը և բարբառը (ձեռագիր)-.
Վեմյան Խ., Արևմտահայ բարբառների դասակարգման մասին, ԳԱՏ, 1953, № 10. 
Վոյթյաև Ա., Հավաքածս Տբան սի լվան իո հայոց գավառական բառերու, ՀԱ, 

1897—1898.
Տարոնյաև է., Բաղեշի Խուլթիկ գյուղի բարբառը, Անթիլիաս, 1961.
Տեյիրմե&ճյան Ն., Գընճըչար գյուղի պատմությունը, Բեյրութ, I960.
Տեոէէլաթյան Ս., Հուշեր Շապին-Գարահիսարեն, Փարիզ, 1954.
Տևկանց Մ., Տարերք գավառաբարբառներ™, ի Վասպսւրական, Ա. ժողովրդական 

բառարան Վանա, Վան, 1904 (ձեոագիր).
Տեր-Աթրաճամյաճ Հ., Պատմություն էէրիմոլ հանդերձ աշխարհագրական և ուսում­

նական տեղեկությամբ, Բեոգսսիա, 1865.
Տևր-Գալֆայան Ա., Տոմախլու, Նյու-Յսրք, 1930.
Տեր-Հակոբյան Հ., Պարտիզակը խատուտիկ, Փարիզ, 1960.
Տեր<-Հա[նա&&իօյօմւ Դ., Պատմագիրք Սիվբի-Հիսարի հայոց, Օեյրութ, 1965.
Տեր-Մանւ|ելյաև Ս.» Արարատյան բարրառի ժողովրդական բառերի ցանկ-րառա- 

փընջիկ, Վաղարշապատ, 1911.
Տեր*-Ս*կրտչյա&  Ե., Գանձեր Վասպուրականի, 1—2, Բոստոն, 1966.
Տեր-Պողոսյան Գ., Հավարիկի բարբառը, ԲՀԳՀ, 1921—1922.
Տեր-Պողււսյա& %, Հավարիկի բարբառի բառացանկ (ձեոագիր).
Sbr-Unifֆասյաճ 'է., Բառարան Նոր-Հուդայի բարբառի (ձեռագիր).
Յեր-Վարղա&յած %., Երզնկա-Կամախ գավառաբարբառը և ազգագրական հուշեր, 

Երուսաղեմ, 1968.
Sa&Gnjb&g Ա.։ Swpfliwpnijp) թեյրսւթ, 1961.
Տրւլասւյաձ Տ.։ Հաղթը և հաղթեցիները, Բոստոն, 1959.

56—22

337



*աշայա& Ա. Ա., րարբառր (ձեոագիր).
Փաջայան Ա. Ա., Սվեգիտյի բարբառի ձեաբանսւքյունր, ԳԱՏ, 9904, М »,
Փաջայան Ա. Ա., ՍւԼեգիայի րարրաոի մասին, ՊԲՀ, 1963. Յէ 4.
Փաչա6յան Ս. %-, /Խաավևրյ^ հայերը (1606—1922), 192».
Փարքշեյան b. Ա., Նոր֊Նախիյևանի բարբառը (ձեոագիր).

4* ելեշյա6 V., Աիս֊մատյան, Բեյըոլթ, 1949.
4?եշյւսճ Ա. և ^արսաժյան И., Ակն ե ակնցիք, Փարիզ, 1952.
4?յօւրսւյան Հ., Երի զա և Եկեզյաց գավառ, Ա — Բ, Վենետիկ, 1953.

Ա. * Աայաթ֊նովայի հայերեն խաղերի բառարան, Ե., 1963.
Քոշօյան Ա., Թբիյիսիի բարբառի կառուցվածքային առանձնահատկությունների 

արտացոլումը Գ. Աունգուկյանի ստեղծագործություններում, գիսերտացիա, 
1958 (ձեռագիր) .

^aajwG Լ., Բարձր Հայք, 1—-2, Վիեննա, 1925—1926.
՜սոսյան Հ., Հայք ի Զմյոլոնիա և ի շրջակայս, Ա—Բ-, Վիեննա, 1899.
Агаян Э. Б., О генезисе армянского консонантизма, ВЯ, 1960, № 4.
Адонц Н., Армения в эпоху Юстиниана, СПб, 1908.
Адонц Н., Дионисий Фракийский и армянские толкователи, Петроград, 

11916.
Антосян С. М., Кесарийский диалект (фонетика, морфология, словарь) 

(автореферат дисс.), Ереван, 1958.
Ахманова О. С., Мельчук И. А., Падучева Е. В. Фрумкина Р. М., О точ­

ных методах исследования языка, Москва, 1967.
Багдасарян С. А., Мушский диалект армянского языка (автореферат 

дисс.), Ереван, 1963.
Бенвенист Э., Проблема армянского консонантизма, ВЯ, 1961, № 3.
Бероев М.. Краткое начертание правил гайканского простонародного язы­

ка, М. А., I, 1849.
Бородина М. А., Проблемы лингвистической географии, Москва, 1966.
Варжапетян Н. А., Сюникский диалект (автореферат дисс.), Ереван, 1962.
Вопросы теории лингвистической географии, Москва, 1962.
Гарибян А. С., Еще раз об армянском консонантизме, ВЯ, 4962, № 2.
Гарибян А. С., Научные достижения армянской диалектологии, ИФЖ, 

4961, № 1.
Гарибян А. С., Новая группа диалектов армянского языка, ВЯ, 1958, № 6.
Гарибян А. С., Об армянском консонантизме, ВЯ, 1959, № 5.
Георгиев В., Передвижение смычных согласных в армянском языке и 

вопросы энтогенеза армян, ВЯ, 1960, № 5.
Даниелян Т. С., Малатийский диалект армянского . языка (автореферат 

дисс.), Ереван, 1964.
Джаукян Г. Б., К вопросу о происхождении консонантизма армянских 

диалектов, ВЯ, 1960, № 6.
Джаукян Г. Б., О применении метода глоттохронологии к армянскому 

языку, ВОН Арм. ОСР, il969, № 9.
Джаукян Г. Б., О соотношении лингвистических единиц и их различитель­

ных признаков, «Теоретические и практические вопросы препода­
вания иностранных языков», Москва, 1970.

338



Джаук-1ч Т. Б., Очерки по истории дописьменного периода армянского 
'--■•'֊3. Еоеван, 1967.

Джаукян Г. Ь., Письмо в редакцию, ВЯ, 1969, № 4.
Жирмунский В. М., Некоторые итоги дискуссии об армянском консонан­

тизме, ВЯ, 1962, № 5.
Жирмунский В. М., Немецкая диалектология, Москва, 1966.
Заброцкий Л., Замечания о развитии армянского консонантизма, ВЯ, 

1961, № 5.
Иванов В. В., Об исследовании древнеармяпской фонологической системы 

в ее отношении к индоевропейской, ВЯ, 1962, № 1.
Капанцян Г. А., Аштаракский говор (рукопись).
Кочоян А. К-, Отражение структурных особенностей тбилиссского армян­

ского диалекта в произведениях Г. Сундукяна (автореферат дисс.), 
Ереван, 1958.

Кусикьян И. К.., Очерки исторического синтаксиса литературного армянского 
языка, М., 1969.

Леман У. Ф„ Об армянской системе смычных и ее отношении с протоин­
доевропейской системой, ВЯ, 1961, № 4.

Макаев Э. А.: Джаукян Г. Б., Очерки по истории дописьменного периода 
армянского языка (рецензия), ВЯ, 1968, № 3.

Макаев Э. А., Передвижение согласных в армянском языке, ВЯ, 1961, № 6. 
Макаев Э. А., Проблемы индоевропейской ареальной лингвистики, Москва, 

1964.
Марр Н. Я.: Томсон А., Историческая грамматика современного армян­

ского языка города Тифлиса (рецензия), ЗВО, V, 1890.
Марр И. Я., Материалы по хемшинскому наречию армянского языка, ЗКВ, 

1925.
Мейе А., Введение с сравнительное изучение индоевропейских языков, 

М—Л., 1938.
Мкртчян А. М., Каринский диалект (автореферат дисс.), Ереван, 1951.
Мкртчян И. А., Бурдурский диалект (автореферат дисс.), Ереван, 1966.
Мсерианц Л., Этюды по армянской диалектологии. I—II. Сравнительная 

фонетика и морфология мушского диалекта в связи с морфологией 
грабара и среднеармянского, СПб, 1897—1901.

Мурадян О. Д., Карчеванский диалект (автореферат дисс.), Ереван, 1958.
Немецкая диалектография, Москва, 1955.
Новое в лингвистике, I—V, М., 1960—1970.
Отрембский Я Н., По поводу армянского консонантизма, ВЯ, 1961, № 3.
Патканов К., Исследование о диалектах армянского языка, СПб, 1869.
Патканов К., Исследование о составе армянского языка, СПб, 1864.
Патканов К., Материалы для армянского словаря, 1—2, СПб, 1882—1884.
Патканов К., Материалы для изучения армянских наречий, вып. 1. Говор 

Нахичеванский, Вып. II. Мушский диалект. СПб, 1875.
Пизани В., Об армянских отражениях индоевропейских взрывных, ВЯ, 

1961, № 4.

339



Рачович А , Восточные провинции Римской империи в I—III вв., М.—Л.,. 
1949.

Русская диалектология, М., 1965. ,
Сравнительная грамматика германских языков, I—IV, Москва, 1962—1966.
Теоретические проблемы советского языкознания, Москва, 1968.
Тер-Аветисян С., Город Джуга, Тбилиси, 1937.
Томсон А. И., Историческая грамматика современного армянского языка, 

города Тифлиса, СПб, 1890.
Томсон А. И., К. Фонетике говора польских (галицких) армян. Одесса, 1899.
Томсон А. И., Лингвистические исследования: краткий очерк фонетики и՛ 

морфологии ахалцыхского говора, СПб, 1887.
Томсон А. И., Ответ на рецензию на «Историческую грамматику современ­

ного армянского языка города Тифлиса», СПб, 18911.
Туманян Э., Армянский язык, «Советское языкознание за 50 лет», Москва, 

1967.
Туманян Э. Г., Артикли в современном армянском языке, Ереван, 1963.
Фейди Ф., Заметки по армянскому консонантизму, ВЯ, 1961, № 5.
Фогт X., Заметки по армянскому консонантизму, ВЯ, 1961, № 3.
Фурке Ж-, Генезис системы согласных в армянском языке, ВЯ, 1959, № 6.
Эдельман Д. И., Основные вопросы лингвистической географии, М., 1968.
Adjarian Н., Classification des dialectes armeniens, Paris, 1909.
Adjarian H., Etudes de dialectologic armenienne. Examen du dialecte de- 

Karabagh. Note bibliogfaphique par A. Meillet. JA, 1902.
Adjarian H., Lautlehre des Van-Dlalekts, Marburg, ZAPH, 1901.
Adjarian H„ Les explosives de 1’ancien armenien etiidiees dans les dia­

lectes modernes, RIROLPE, 1890.
Allen W. S„ Notes on Phoneties of an Eastern Armenian Speaker, TPS, 

1950.
Benveniste E., Sur la phonetique et syntax de I’armenien classlque, BSL, 

LIV, 1.
Bergsland IC and Vogt H., On the Validity of Glottochronology, CA, 

111, 2.
Bittner M., Einlge Kuriosa aus dem armenischen Dialecte der Walachei 

und der Moldau, .Hugarjan", Wien, 1911.
Bolognesi G., Le font! dialettali degli imprestiti iranici in armeno, Mila­

no, 1960.
Bolognesi G., Ricerche sulla fonetica armena, RL, 3.
Bottigloni G., Linguistic Geography: Achievements, Methods and Orien­

tations, .Word", 1954, 2—3.
Brugmann K-, Grundriss der vergleichenden Grammatik der indogerma- 

nischen Sprachen, 2-te Aufl., I—II, Strassburg, 1897—1916.
Girbied J. Ch., Grammaire de la langue armenienne, Paris, 1823.
Dumezil G., Notes sur le parler d’un armenien musulman de Hemsin, 

Bruxelles, 1964.

340



Ernout A. et Mei I let A., Dictionnaire etymologique de la langue latine, 
4me ed, Paris, 1959.

Feydit F., Considerations sur 1’alphabet de Saint Mesrop, HA, 1963.
Frisk H., Griechisches etymologisches Worterbuch, I—II (11—20), Hei­

delberg, 1961-1969.
-Garibian A.. De la morphologic du verbe dans les dialectes, SAO, 1962, 

IY.
Hamp E. P, Notes on Eastern Armenian Phonemics, AO.
Hanusz J., Beitrage zur armenischen Dialektologie, WZKM, 1—III.
Hanusz J., Lautlehre der polnisch-armenschen Mundart von Kuty in Ga- 

lizien, Wien, 1889.
Hanusz J., Sur la langue des Armeniens polonais. I. Mots recueillis a 

Kuty, Cracovie, 1886.
Hiibschmann H., Armenische Grammatik. I—II, Leipzig, 1895—1897.
H&bschmann H„ Die altarmenischen Ortsnamen, Strassburg, 1904.
Hubschmann H.: Karst J., Historische Grammatik des Klikisch-Armeni- 

schen, IF, Anz., 12, l£01.
Hiibschmann H. Uber die Aussprache und Umschreibung des Altarme­

nischen, ZDMG, 30, 1875.
Jensen H., Altarmenische Grammatik, Heidelberg, 1959.
Karst J., Historische Grammatik des Kilikisch-Armenischen, Strassburg, 

1901.
Kraelltz-Greifenhorst, Sprachprobe eines armenisch-tatarischen Dialekts, 

WZKM, 26.
Margoliuth D. S.. The Syro-Armenian Dialect, IRAS, 1898
Maxudiantz M., Le parler armenien d’Akn, Paris, 1912.
Mayrkofer M.. Kurzgefasstes etymologisches WSrterbuch des Altindlschen, 

1 ֊ II, Heidelberg, 1956-1963.
Meillet A., Altarmenisches Elementarbucb, Heidelberg, 1913.
Melllet A., Analyse critique des etudes de dialectologic armenienne de 

H. Adjarian, JA, 1902.
Meillet A., Esquisse d’une grammaire comparee de 1’armenien classique, 

2me ed., Vienne, 1936.
Meillet A., J A, 1902, 561-571.
Mseriantz L., Armenian Dialectology. Abridged Translation from the Rus­

sian by L. H. Gray. PAPA. 1901, V, n. 32.
Msdriantz L., Notice sur la fhonetique du dialecte armenien de Mouch, 

,Actes du IX Congres des Orientalistes", 299—316.
Patkanoff K., Ober den armenischen Dialekt von Agulis, MBAW, 1869.
Petermann H., Ober die kritische Grammatik der armenischen Vulgar- 

sprache von Vardapet Arsen Aitinean, SBAW, 1967.
Petermann H„ Ober den armenischen Dialekt von Agulis, SBAW, 1866.
Petermann H., Ober den Dialekt der Armenier von Tiflis, SBAW, 1867. 
Pisani V., Studi sulla fonetica deH’armeno, RL, 1950—1951.
Pisowtcz A., Esquisse d’une grammaire du parler armenien de Pharpi, 

FO, XII, 1940.
341



Pisowicz A., Phonetique du parler armenien du village Pharpi, FO, X, 
1969.

Pokorny J., Indogermanisches etymologisches Wbrterbuch, I, Bern und 
Miincben, 1959.

Piggs E., A Vocabulary of 6000 Words Used In Modern Armenian but 
Not Found in the Ancient Armenian-Lexicons, 1847.

Rivola F., Dictionarium armeno-latinum, Lutetiae Parlsorum, 1633.
Schrdder J. J., Thesaurus linguae armenicae, Amstelbdami, 1711.
Siruni H. Dj., Considerations sur le dialecte armenien de Pays Roumanie, 

SAO, VII, 1968.
Solta G. K-, Die Stellung des Armenischen im Kreise der indogermani- 

schen Sprachen, Wien, 1960.
Solta G. R., Die armenische Sprache, „Armenisch und kaukasische Spra­

chen*,  Leiden-Koln, 1963.
Sprachwissenschaftiche Abhandlungen, I—II.
Vogt H., Les occlusive de 1’armenien, NTS, 18.
Winter W., Traces of Farly Dialectal Diversity in Old Armenian, „Ancient 

Indo-European Dialects*,  Berkeley and Los Angeles, 1966.

ՀԱէրԱՌՈՏԱԳՐ ՈԻԹՅ Ո ԻՆՆԵՐ՛

1. ՊԱՐԲԵՐԱԿԱՆՆԵՐ
К֊ թյուրակն,

Բդմ,— թադմավեպ,

ԲՀԳՒ—Բանբեր Հայաստանի դիտոլթյոլնների ինստիտուտի,

հմԼՏ—ՀՍՍՀ դիտոլթյոլնների ակադեմիայի տեղեկագիր (հաս՛արակական գի~ 
տոլթյոլնների иերիա).

ԵՊՀ ՛է'It-- էքրևանի պետական համալսարանի գիտական տշխատոլթյոլլններ,

ԼՀհ*  КршрАр հասարակական գիտությունների (տես ճ ) •
Հ7Հ—Հանդես ամսօրյա,

ՀՊՄ1*  հ*Ա —1В՛ էԼրովյանի անվան հայկական պետական մանկավարժականս 
ինստիտուտի դիտական աշխատություններ,

ՊԲՀ֊—Պասւմա—րանասիրական հանդես,

ВОН—Вестник общественных наук (տե՛ս և ԷՀԳ).

ВЯ—Вопросы языкознания.
ЗВО—Записки восточного отделения Русского археологического об­

щества.
ЗКВ—Записки коллегии востоковедов.
ИФЖ—Историко-филологический журнал (տե՛ս և ՊԲՀ),

АО—Acta orientalia.
BS1—Bulletin de la Societe de linguistique de Paris.
CA—Current Anthropology.
FO—Folia orientalia
HA—Handes amsorya (տե՛ս և Հ1ե).
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IF, Anz.—Indogermanische Forsehungen, Anzeiger.
J A—Journal Asiatique.
JRAS—Journal of the Ro,al Asiatic Society.
MA—Melanges asiatiques.
MBAW—Monatsberichte der Berliner Akademle der Wlssenschaften.
NTS —Norsk Tidsskrift for Sprogvidenskap.
PAPA—Proceedings of American philological Association.
RIROLPE—Revue internatinale de rhinoiogie, otologie, laryngologie et 

phonetique experementale.
RL~Rlcerche Linguistiche.
SAO—Studia et acta orientalia.
SB AW—Sitzungsberichte der, \Vissenschaften.
TPS—Transactions of the Philological Society.
WZKM Wiener Zeitschrift fur die Kunde des Morgenlands.
ZAPH—Zeitscftrift fur armenlsche Rhilologle.
ZDMG—Zeitschrift der Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft.

2. Գ Ր Ք b Ր

ԱՈ—Առձեռն բառարան հայկազնեան լեզուի, Վենետիկ, 1865.
Ագաթ. — Ագաթան<|երլայ Պատմութիւն Հայոց, Տփղիս, 1309.
Աստվ. — Աստուածաշունչ մատեան հին և նոր կտակարանաց, Կ. Պոլիս, 1835.
Բարս. Վեց__ Ս. Ոարսզի եպս. Կեսարու Կապադովկացայ ճառք վասն վեցօրեայ

արարչութեանն, Վենետիկ, 1830.
Բուզ,—Փաւստոսի Ոուզանւյացւոյ Պատմութիւն Հայոց, Թիֆյիս, 1312.
ծշն.__Եցնկայ վարդապետի Կողբացայ Եղծ աղանդոց, Թիֆլիս, 1914.
Եղ(իշ).— հզիշէի Վասն Վարդանայ և Հայոց պատերազմին, Երևան, 1357.
Եր. — Երեմիայ վարդապետի Բառգիրք Հայոց, յԱլիկոոնայ, 1698.
Եփր. — Ս. Եփրեմի Մատենագրութիւնք, Ա—Գ, Վենետիկ, 1836։
եէոր.— Մովսեսի Խորենացւոյ Պատմութիւն Հայոց, Թիֆլիս, 1913.
Կոր.—Կորիւն, Վարք Մաշտոցի, Երևան, 1941.
ՀԱՄ—Աճաոյան Հ., Հայերեն արմատական բառարան, 1 — 7, Երևան, 1926 — 

1935.
ՀԳԲ—Աճաոյան Հ.է Հայերեն գավառական բառարան, Թիֆլիս, 1913.
ՀԼՊ—Աճաոյան Հ., Հայոց լեզվի պատմություն, 1—2, Երևան, 1940—1951.
— Նոր բառգիրք հայկազեան լեզուի, Ա-֊-Բ, Վենետիկ, 1836—1837.

Բսկ. — Յովճաննոէ Ոսկեբերանի Մեկնութխն Եսայեայ մարգարէի, Վենետիկ, 1830.
— Յռվհաննա Ոսկեբերանի ճառք, Վենետիկ, 1861.
— Ցովնաննոէ Ոսկեբերանի յԱվետարանագիրն Մատթէոս, Ա—Գ, Վենետիկդ

1826.
— Յովնաննու Ոսկեբերանի Մեկնութիւն Աւետարանին Ցովհա՜ննու, Ա — ԲՒ 
Կ. Պոլիս, 1717.
— Յովճաննու Ոսկեբերանի Մեկնութիւն Թղթոցն Պօղոսի, Ա—Բ, Վենետիկ.

Սերեր__ Սեբերիանոսի Եմեսացայ ճառք, Վենետիկ, 1830.
Փարպ. — Վացարայ Փարպեցայ Պատմութիւն Հայոց, Տփղիս, 1904.
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3. ՐԱՐԲԱՌԱհՕՍ ՎԱՅՐեՐւ

— Ագուլիս Բզ.— Բազար
Ագն.—Ագանա Բլ. —Բազան րղ
Ագփ. — Ապափազար Բղ. —Բաղեշ
Աչշ. — Ալաշկ երտ Բյութ. — Բյաթանիա
Ախլց. — Ախալցխա Բն, — Բինդ յան
Աիղք* — Ախալքալաք Բս, —Բասեն
Այնթ-- Այնթապ Դմ շ.-—-Գյում ուշիս անե
Անտ,— Անտիոք Գնձ. — Գանձակ
Աշտ.— Աշտարակ Գոր, — Գորիս
Ապ, —Ապարան Դդ,—Դիագին

Աս լ. — Աս լ անբ ե կ ԴՒւ — Դխիչան
Աստ, — Աս տա պատ Դր, —Դարենդե
Արբ.—Արաբկիր Դրս. — Գերս իմ
Արդ—Արդվին Շդ, —Եդեսիա
Արճ, — Արճեշ Եվդ, — Եվդոկիա
Բ» — Բալոլ Եր. —Երևան
Բր, — Բաբերդ Երղ. — Երդն կա
Ջթ. -Զեյթուն Մրշ. — Մ արաշ
թր-- Թբիլիսի Ն.֊Բզ. — Նոր֊Բայազետ (համո)
Ւվր.—Բավրիզ ն.-նխջ. — Նոր ֊Նախիջևան
Լեն,— Լենինական Ն.-Ջ. — Նոր-հ ուղա
եղ. —Խիզան Շ.-հար, — Շապին-հարահիսար
Խտջ. — Խո տորջո ւր Շլ. —Շւււէավեր
Խրբ. —Խար բերդ Շմ. —Շամախի
Սար, — հարին ՇՏ. — Շատախ
հես,—հեսարիա (գյուղերի Չմշկ,—$մչկածագ
հղզ. — հաղզվան Ցնդ.—Ձենգիլեր
Հզ, —֊Հազզո Ջրս. —Չարսանջակ
Հզր* —Հա զրո Պլ. —Պոյիս
Հմշ,—Հա մ շեն Պրտ, —Պարտիզակ
Հջ—Հաչըն Ջղ. —Ջուղա
Ղզ- —Ղազախ Ռոդ. քեոգոսթո
Ղրր*  — Ղարաբադ Սեր. — Սեբաստիա
Ղրդ*  — Ղարադազ Լքթ. —Սթանոզ
Ծէթ.—Մ ալաթիա Ալմ. — Սալմ աստ
Մլկ. — Մ ալկարա 11 ղ. —Ողերդ
Մկ, ^֊Մոկս Աս, —Աասոմէ

Ծ ղ, —Մեղրի 1)ր(մյ . — Աոլրմալու
Մն, ֊^Մանիսա Տիդր. — Տիգրանակերտ
Մնզ. — Մ անազկերտ Տր. —Տրապիզոն
Մշկ. — Մ աշկերտ Ուրմ. —Ոլրմիա

Մրղ՝-—Մ արաղա Օշ. —Օջական

1 հարճ անուններ (էոոի, հարս, Օզմ, Վան և այյն) բերվում են աոանց 
համաոոտման։
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ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ
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